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प्रकादठाकीय 


हिन्दी साहित्य सम्मेलन ने जातक के द्वितीय खण्ड का प्रकाशन संवत्‌ २०१४ 
में किया था। इस अनुवाद के माध्यम से जिज्ञासु पाठकों ने जातक के बौद्ध साधना, 
संस्कृति और आख्यान' का आस्वाद प्राप्त किया है। स्वाधीन भारत में बौद्ध- 
साहित्य के गहन अध्ययन में अध्येता प्रवृत्त हुए हैं और जातकों की कथाओं ने 
सहृदय' पाठकों एबं सुधी विद्वानों को आहृष्ठ किया है। अतएवं जातक के 
सभी भागों का पुनर्मुद्रण किया जा रहा है। जातक का द्वितीय खण्ड सुधी पाठकों 
और तत्त्वान्वेषी विज्ञजनों की ज्ञान-तृप्ति हेतु प्रस्तुत करते हुए हम प्रसन्नता एवं 
गौरव का अनूभव करते हैं। 
डॉ० प्रेमनारायण शुक्ल / 
विजयादशमी' साहित्य मंत्री 
संवत्‌ २०४२ वि० हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग 
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प्रावककथन' 


जातक के प्रथम खण्ड की वस्तु-कथा में २३-८-४१ को लिखा था--- प्रथम 
खण्ड में जातकट्ठकथा की निदान कथा और सौ कथाएँ हैं। दूसरे खण्ड में (जो प्रेस 
में है) दो सौ कथाएँ रहेंगी। इस प्रकार प्रथम दो खण्डों में तीन सो कथाओं का 
समावेश हो जायेगा।” उक्त कथन के दस महीने बाद आज' हमें जातक (द्वितीय 
खण्ड) को प्रकाशित होते देख विशेष प्रसन्नता हो रही है। पाठकों ने प्रथम खण्ड 
का जो स्वागत किया और. विद्वानों ने उसकी जो समालोचना की है, उसने हमें 
उत्साहित किया। हमें आशा थी कि हम इससे भी पहले इस खण्ड को प्रकाशित 
देख सकेंगे। किन्तु युद्ध के कारण मुद्रण साधनों की कठिनाइयाँ, विशेषकर कागज 
का अभाव, कुछ इतनां बढ़ गया कि जातक के द्वितीय खण्ड के प्रकाशन के लिए 
हमें सम्मेलन के साहिंत्यमन्त्री श्री रामचन्द्र जी ठण्डन के विशेष परिश्रम का क्ृतज्ञता- 
पूर्ण उल्लेख करना ही पड़ रहा है। पुस्तक का बड़ा अंश छप चुकने के बाद जातक 
के लिए कागज की एकदम कमी पड़ गथी, उसे श्री टण्डन जी ने ही अपनी प्रत्युत्प- 
न्ममति से दूर किया। खचे अधिक पड़ा, किन्तु जातक हर दृष्टि से प्रथम खण्ड जैसा 
ही मुद्रित हुआ। हाँ, पहले इस द्वितीय खण्ड में जहाँ दो सौ कथाएँ देने का विचार 
था, पीछे डेढ़ सौ कथाएँ देता ही उचित जँचा। दो सौ कथाएँ देने से द्वितीय खण्ड 
बहुत ही बड़ा हुआ जा रहा था। 

चित्र, विषय-सूची आदि सब कुछ प्रथम खण्ड की ही तरह है। प्रथम' खण्ड 
के चित्र के लिए हम जातक के अंग्रेजी अनुवाद तथा द्वितीय खण्ड के चित्र के' लिए 
श्री ए० फुशेर की बुद्धिस्ट आर्ट के ऋणी हैं। 

आ० धर्म्मानन्‍द जी कोसम्बी ने इस द्वितीय खण्ड को भी प्रथम खण्ड की तरह 
लगभग सारा-का-सारा सुन लिया है। उनकी यह कृपा सदा बनी रहे। 
सूलगन्धकुटी विहार 

सारनाथ । आनन्द कोसल्यायन 

११०६-४२ 


१. जातक द्वितीय खण्ड के प्रथम संस्करण का प्राक्कथन । 
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(मित्तविन्द जातक (८२) के समान ही।) 
१०४, दुब्बलकट्ठ जातक... ..- 8 5 अकयोआ 3० 
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१०७, सालित्त जातक 0 ही 
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(बहुत अधिक बोलनें वाले पुरोहित के मुँह में बकरी की मिगनी 
के निशाने लगा कर कुबड़े ने उसकी अत्यधिक बोलने की आदत 
छुड़ा दी।) | | 
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बाहिय जातक ३५ कर के $5: १८ 
(स्त्री के ठीक ढंग से शौच फिरने मात्र से राजा प्रसन्न हो 
गया।) 
कुण्डकपृव जातक हर ३ नह »« २० 
(अरण्ड वक्षदेवता ने अपने भक्त के चरे के पृष्ठ को स्वीकार 
किया।) 
सब्बसंहारक पञहों जातक , . व ४५ »« २३ 
(यह जातक महाउम्मग जातक (५४६) में आयेगी। ) 
हंसी वर्ग ...... रु श्४ 
गद्रभ पञहो जातक कक ३3 ् २४ 
(यह जातक भी उम्मग जातक (५४६) में ही आयेगी। ) 
अमरादेवी प»ह जातक 8 7 ५ २४ 
(यह जातक भी उम्मग जातक (५४६) में ही आयेगी। ) 
सिगाल जातक 3 5 ५5 »« २५ 
(लोभी ब्राह्मण की चादर में गीदड़ ने कार्षापणों के बजाय 
मलमूत्र त्याग दिया।) 
सितचिन्ती जातक न न #ज *« २८ 
(मितचिन्ती मच्छ ने बहुचिन्ती और अल्पचिन्ती मच्छ की 
जान बचायी।) 
भ्रनुसासिक जातक 2 28 कक पक कह ३१ 


(दूसरों को उपदेश देनेवाली लोभी चिड़िया स्वयं: पहिये. 
के नीचे आकर भर गयी। ) । ' 
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११७. 
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वि्षिय अल पृष्ठ 


दुब्ब्व जातक. «« 23286 0 अत बेड 
शिष्य का कहना ने मान अपनी सामर्थ्य के बाहर पाँचवीं शक्ति 

लाँधने वाले आचार्य ने प्राणों से हाथ घोये।) | रे 

तित्ति' जातक (२) -«« 0 “7 आ७ू 5४४४७ >हैई 
(वाचाल तपस्वी तथा तित्तिर की जान अधिक बोलने के 

कारण गयी। ) 

क्टहूक जातक (२) *' .»* | +$*+ ९४ ३८ 
(चिड़ीमार का दिया.दाना-पानी ग्रहण न कर बटेर अपनी 

होशियारी से बन्धनमुकत' हुआ। ) 

अ्रकालरावी जातक॥ ... «*« 25 इक हक 
(असमय शोर मचाने वाला मुर्गा विद्यार्थियों द्वारा मार डाला 

गया।) 

बन्धनमोकक्‍्ख जातक हे पल ५७.० पक कं> 5 दे फ 
(राजा को धोखे में रख उसकी रानी ने चौसठ मनुष्यों से 

सहवास किया, पुरोहित ने पाप-भीझुता के कारण ऐसा न किया। . 

रानी ने पुरोहित.पर झूठा इल्जाम छगा उसे बँधवा दिया। सच्ची 


बात प्रगट कर पुरोहित स्वयं मुक्त हुआ और अपने साथ उन चौसठ 
आदमियों तथा' रानी की भी जान बचायी।) | 


कुसनांछि बे. .. है ६-2: हक 
कुसनाछि जातक रो हल 5: 2५% है: 


(बोधिसत्त्व ने गिरगिठ का रूप धारण कर वृक्षदेवता के 
निवास स्थान मंगल-वृक्ष को' न कंटने दिया।) 


दुम्मेध जातक ० हे ३ | ह पा ++ पद 
(राजा अपने मंगल हाथी की प्रशंसा सुन' ईर्ष्या के वशीमूत 




























































( १२ ) 
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हो गया। उसने उसे मरवाना चाहा। महावत को जब यह पता 
लगा तो वह उसे आकाश-मार्ग से काशी ले आया।) 


१२३. नंगलीस जातक दा न्‍ »«.. ५८ 
(आचायें ने जड़-बुद्धि शिष्य को जो देखे सुने उसकी उपमाओं 
द्वारा विद्या सिखानी चाही। किन्तु वह हर चीज की उपमा केवल 
हल की फाल से ही देता रहा। आचार्य को हार माननी पड़ी ।) 


२४. श्रम्ब जातक ३२ + + मिट * श्र 
(तपस्वी अंप॑ंने आहार की भी चिन्ता न कर पशुओं को पानी 
पिलाता था। वे उसे फलमूल लाकर देने लगे।) 


१२५. कठाहक जातक कु ४: + ३5 »«.. ६५ 


(दास ने झूठा पत्र लिख एक सेठ की छड़की से शादी की। 
स्वामी को पता लग' गया। लेकिन तब मी उसने प्रकट न॑ किया। 
दास सेठ की लड़की को तंग' करता था--भोजन में बहुत दोष 
निकालता था। स्वामी ने सेठ की छड़की को एक ऐसा मन्त्र 
बता दिया कि दास का मुँह बन्द हो गया ।) 


२६. ग्रसिलक्खण जातक ऐ ह कक के कक कक 04 6 


(एक ब्राह्मण तलवार को सूँघ कर अच्छी या ब्री बताता 
। था। रिश्वत देनेवाले की तलवार अच्छी, नः देनेवाले की बरी 
ठहरती। किसी शिल्पी ने तलवार के म्यान में मि्च॑चूर्ण मर 
अपनी तलवार परीक्षा के लिए दी। ब्राह्मण को तलवार 
0, .. सूंघते समय छींक आ गयी। नाक कट गयी। पीछे छाख की नाक 
पर लगवायी गयी'। 

। । . एक राजकुमार और राजकुमारी परस्पर स्नेह करते थे। 
ः छोग उनका विवाह न होने देना चाहते थे। राजकुमार ने भूत 
-.. अन छींक कर राजकुमारी को प्राप्त किया। 

छींकने से एक की नाक कटी, दूसरे को राजकुमारी मिली।) 
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विषय पृष्ठ 


फलण्डुक़ जातक न +$५ ९ (३०७ कहे + * उ्डं 


(कटाहक जातक (१२५) के समान है। इस जातक में सेठ 
की जगह एक तोते का बच्चा दास को सावधान करता है।) 


बिछारक्‍त जातक :- रू हि श ७६ 
(श्रुगाल धर्म का ढोंग कर चूहों को खाता था। बोधिसत्तव 

ने उसे बताया कि यंह विक्कारब्रत हैं।) 

प्रमग्गिम जातक «- हे 8 कद व मा ज, 
(श्गाल के शरीर के सारे बाल जलकर सिर के कुछ बाल 

बच गये थे। उसने उन्हें शिखा बना चूहों को ठग. कर खाना आरक्म 

किया। बोघिसत्त्व ने उस ढोंगी से चूहों की रक्षा की ।) 

कोसिय जातक. *+« .. $ * ३७ ३०५ २०४७ 4१ . 
(दुश्शीला ब्राह्मणी रोग का बहाना कर ब्राह्मग के लिए चिन्ता 

का कारण हो गयी। आचाय॑ ने उसे ठीक किया।) 

असम्पदान वर्ग ८४ 

अस्यवान जिंक 22 ऐ वोड न कल  +8 की 
(वाराणसी के पिक्तिय सेठ पर आपत्ति आयी। राजगृह के 

-सद्भु सेठ ने आधी सम्पत्ति बाँट दी; किन्तु जब राजगृह के सद्ध 

सेठ का धन जाता रहा तो वाराणसी के पिकिय सेठ ने अपना 

मित्र-धर्म नहीं निभाया।) कप 

पञचगरुक जातक + ९ ३» ह&:+ ५ कर ८९ 
(तेलपत्त जातक (९६) के समान।) 

घतासन जातक. »« * ४ “* ** ३२४४7 हे 


(वृक्ष पर पक्षिगण थे। तालाब में के नागराज ने पानी में आग 
जलायी। पक्षिगण अन्यत्र गये।) हर 




























विषय 


शानसोधन जातक कं पा ५७ बे 


(मरते हुए आचाय॑ ने “नेवसञ्ज्ञानासञ्जी' कहा। ज्येष्ठ 
शिष्य ही समझ सका।) 


चन्दाभ जातक े ४३ 


(मरते हुए आचार्य ने चन्दाभं सुरियाभ' कहा। ज्येष्ठ 
शिष्य ही समझ सका।) 


सुक्ण्णहंस जातक गे + 


(लोभवश ब्राह्मणी ने सुवर्ण-हंस के समी पर एक साथ उखाड़ 
लिए। वह सोने के न होकर साधारण पंख रह गया। ) 


बब्बु जातक 
(चुहिया बिल्‍्लों को मांस दें देकर अपनी जांन बचाती थी। 
बोधिसत्त्व के उपदेश से वह सब को मारने में समर्थ हुईं।) 


गोध जातक कर 6 00 


्क 


(तपस्वी गोह का मांसं खाना चाहता था। गोह ने ताड़ 
लिया--अन्दर से मैला है, बाहर ही साफ है।) 


उभतोभट्ठ जातक ..,,. . .,,. .. .,, 


(घर में भार्या ने पड़ोसिन से झगड़ा कर लिया। बाहर 
मछली पकड़ने जाकर मछवे की आँख फूट गयी और कपड़े चोरी 
चले गये, इस प्रकार वह उभयश'भ्रष्ट हुआ।) 


फाक जातक 9९ 4 ० कक 


(कौवे ने ब्राह्मण के सिर पर बीट कर दी। ब्राह्मण ने' कौवों 
कीं जाति को ही नष्ट करने का संकल्प किया। बोधिसत्त्व ने अपनी 
जाति की रक्षा की।) 


























( १५ ) 


बिषय 
१५ ककण्टक वर्ग 
१४१. गोध जातक (२) $ 407 5 5 कह स् (6 
(गोह की गिरगिट के साथ दोस्ती गोह-कुल नष्ट करने का 
कारण हुई।) 


१४२. सिगाल जातक 


के ९ केक बर 


(गीवड़ों को मारने की इच्छा से एक धूतं आदमी ने मुर्दे का 
स्वांग किया।) 


१४३. व्रोचन जातक 


के कर कक की 


:  (गीदंड़ ने दोर की नकल करके पराक्रम दिखाना चाहा | 
हाथी ने उसे पाँव से रोंद दिया, उस पर लीद कर दी । 


१४४. नंगुटठ जातक 


के 4 के + 


(ब्राह्मण अग्नि-मगवान को गो-मांस चढ़ाना चाहता था। चोर 
ही उस बेल को मार कर खा गये। ब्राह्मण बोला--हे अग्नि 
भगवान्‌ ! आप अपने बैल की रक्षा भी नहीं कर' सके। अब यह . 
पूंछ ही ग्रहण करें।) ह 

१४५. राध जातक 3 ५5% 


कक 


(पोट्ठपाद और राघ नाम के दो तोते ब्राह्मणी का अनाचार 
प्रकट करने के बाद उस घर में नहीं रहे।) 
१४६. काक जातक... ... ,,. .., 
(कौवी को समुद्र बहा ले गया। कौवों ने क्रोधित हो उलीच- 
उलीच कर समुद्र खाली करना चाहा।) | 
१४७. पुष्फरत्त जातक...  «» #». «*« 
(स्त्री ने केसर के रंग का वस्त्र पहन उत्सव मनाने की ज़िद 
की। स्वामी को चोरी करनी पड़ी । राजाज्ञा से उसका वध हुआ। ) 


१२० 


१२२ 


१२६ 


१२९ 


१३१ 


(शेड 
























विषय पृष्ठ 
१४घ, सिगाल जातक २५ ३ जे ११३७ 


(सांस-लोभी -सियार हाथी के गदा-मार्ग से उसके पेट में 
प्रविष्ट हो वहाँ कद हो गया। ) 









१४४. एकपण्ण जातक... है रे 2 १४२ 


(बोघिसत्त्व ने नीम के पौधे के दो पत्तों की कड़वाहट चखा 
कर राजकुमार का दुष्ट स्वभाव दूर किया।) 






१७५०. सच्जोव जातक मल + ० ५६ गे १४८ 


(विद्यार्थी ने मुर्द को जिलाने का मन्त्र तो सीखा किन्तु उसे 
फिर मुर्द बनाने का नहीं । एक व्यपन्न ने उसकी हत्या की । ) 





कूसरा परिच्छेद .. . ..  :- १५३ 








२. दंब्ठह वर्ग कक १५३ 
१५१. राजोबाद जांतक आल रा मा १५३ 





(मल्लिक राजा जैसे को तैसा' था, किन्तु काशी नरेश बुराई 
को भलाई से जीतता था। वही बड़ा सिद्ध हुआ।) 


१५२. सिगाल जातक कै हे ४9 कर * उषुर 


(सियार ने सिह-बच्ची से प्रेम निवेदन किया। उसने अपने 
भाइयों से शिकायत की। सियार को मार डालने के प्रयत्न में 
सातों शेर मर गये। ) 


१५६. सुकर जातक 5 जय आज | शेड 
(सुअर ने शेर को यद्ध के लिए लछकारा। शेर लड़ने आया, 


किन्तु उसके बदन की गन्दगी के कारण बिना छड़ें ही सुअर को 
विजयी मान चला गंया।) 



















विषय 


१५४, ज्रणग जातक + + +$%+ $ ह ३ 


, /बोधिसत्त्व ने गरुड़ से नाग की रक्षा की।) 
१५५, गर्ग जातक + + + +$ हि  + +१+%+ 
(छींक आने पर जीवें' और जीओ' कहने की प्रथा कैसे 
चली । ) 
१५६, श्रलीनचित्त जातक . . ३ 3, छह 


(बढ़इयों ने हाथी के पाँव का काँटा निकाला। क्ृतज्ञ हाथी 
पहले स्वयं उनकी सेवा करता रहा। बाद में अपना लड़कां दे 
.. दिया। उस हाथी-बच्चे ने बहुतों को उपकृत किया।) 
१५७, गुण जातक... ७.८. 5 « कर द्ड 
(दलदल में फंसे सिंह को सियार ने बाहर निकाछा। सिंह 
अन्त तक क्ृतज्ञ रहा।) 
१५८. सुहनु जातक हर ० ७७ 9 
(कोभी राजा चाहता था कि व्यापारियों के घोड़े उसे कम मूल्य 


में मिल जायें। बोधिसत्त्व ने उसकी योजना विफल कर दी।) _ 


१५६. मोर जातक हिल बी 5 कक 8 
(रानी ने सुनहरे रंग के मोर के लिए जान दे दी। राजा नें 
सोने के पट्टे पर लिखवाया--जो सुनहरे मोर का मांस ख ते हैं, 
वे अजर अमर हो जाते हैं। मोर ने पूछा--मैं तो मरूँगा, मेरा 

मांस खाने वाले क्यों नहीं ? ) । 

१६०. क्नीलक जातक .« म ३3 बे 
(हंस ने कौवी के साथ सहवास किया। विनीलक पेंदा हुआ। 
हंस उसे अपने,बच्चों के ,समान' रखना चाहता था किन्तु वह 
अयोग्य सिद्ध हुआ । ) | 





१६८ 


१७२ 


१७६ 


१८२े 


१९१ 


१९५ 


२०२ 





























व्यय 


२. सन्‍्थव वर्ग 
१६१. इन्दसमानगोत्त जातक 


पृष्ठ 


है. 


२०५ 


+ २ के $ के र्‌ ०५ 
(मंत्री बराबर वाले के साथ करनी चाहिए। इन्दसमानगोत्त 


ने बच्चे-हाथी का अनुचित विश्वास किया। उसने बड़े होने पर 
अपने को पोसनेवाले को ही मार डाला। ) 


सन्थव जातक ४५ पु + $ ३ न 5 ३५. ३ - +.+ हैं र्‌ ०८ 


(ब्राह्मण ने घी मिश्रित खीर अग्नि भगवान्‌ को पिछायी । अग्नि 
भगवान्‌ ने उसकी पर्णकुटी जला डाली।) 
सुसीम जातक 


५ + + कक 5 


(सुसीम राजा ने समझा कि उसके पुरोहित का लड़का न 
तीनों वेद जानता है न हस्ति-सूत्र । किन्तु -वह सोलह वर्ष का 


बालक एक ही रात में तक्षशिला से तीनों वेद और हस्ति-सूत्र 
सीख आया।) 


गिज्म जातक ; 


+ रा] + के 


(गूढ्धों ने अपनी कतज्ञता प्रगट करने के लिए लोगों के वस्त्रा- 
भरण उठा उठा कर सेठ को छाकर दिये।) 


नकुल जातक - के के ++ ++ 
.. (बोधिसत्त्व ने नेवले और साँप की दोस्ती करा दी।) 
उपसाल्हक जातक | *#.. रह कर, 


(उपसाह्हहक ब्राह्मण मरने पर ऐसी जगह जलाया जाना 


चाहता था जहाँ पहले कोई न॑ जलाया गया हो। लेकिन ऐसी 
जगह कहाँ ? ) 


१६७. समिद्धि जातक 8 ५०% 5 ०«  »» २२७ 
(देवकन्या ने भिक्षु के सुन्दर शरीर पर आसकत हो उसे काम- 








( १९ ) 
विषय द -.. पृष्ठ 


._ झोगों का निमन्‍्त्रण दिया। भिक्षु ने बिना काम-भोगों को भोगे 
भिक्ष्‌ बनने का कारण बताया।) 


१६८. सकुर्णाग्घ जातक जा ह २३० 
( बटेर ने अपने गोचर स्थान पर रह कर बाज की भी जान 
ले ली।) 
१६४६: अ्रक जातक. | . २३३ 
(मैत्री भावना का महात्म्य ।) | 
१७०. ककण्टक जातक कण २३६ 
(यह्‌ कथा महाउम्मग जातक (५४६) में हैं। ह 
३. कल्याणधम्म वर्ग: * 077 7 80: श ३७ 
१७१. कल्याणधम्म जातक कह | २३७ 


(प्रत्नजित न होने पर भी घर के मालिक को प्रब्रजित हुआ 
समझ सभी रोने पीटने छूगे। घर के मालिक को पता लगा तो वह 
सचमुच प्रव्नजित हो गया।) ु 


१७२. दहुर जातक रे २४१ 
(नीच सियार का चिल्लाता सुन लज्जावश सिंह चूप हो 
गये।) । 
२४४ 


१७४३, मक्‍कट जातक | 
(बन्दर तपस्वी का भेष बनाकर आया था। बोधिसत्त्व ने उसे 


भगा दिया।) 


१७४, दुब्बभियमक्कट जातक २४७ 


(तपस्वी ने बन्दर को पाती पिलाया। बन्दर अपने उपकारी 
पर पाखाना करके गया। ) 





















४0४00: 


















का विधय पा पृष्ठ 

१७४. श्रादिच्चुपट्ठान जातक. .., नह हे »« २५० |. 
(बन्दर ने सूर्य की पूजा करने का ढोंग बनाया ।) . 

पृ७९, कल्ायुमुद्ठि जातक्क + + कक + कं . # क २५२ | , 


(बन्दर का हाथ और मुँह मटर से भरा था, किन्तु वह उन 
सब को गवाँ कर केवल एक मटर को खोजने लगा।) 


१७७. तिन्दुक जातक + + + है + *+ के र्५प्प्‌ । हे ; 


(फल खाने जाकर सभी बन्दर फँस गये थे। गाँव वाले उन्हें रा 
मार डालते। बोधिसत्त्व के सेनक नामक भानजे ने अपनी बुद्धि । 
से' सबको बचाया।) 





१७८. फकच्छप जातक + * + + ९८४ + «५ २५९. 





(जन्मभूमि के मोह के कारण कछवे की जान गयी । ) 


+ 


पृज्ट्े सतधम्स जातक . +* $ $ ४ + + +* * २६३ 









(ब्राह्मण ने पहले अपने ऊँचे कुल के अभिमान के कारण हे 
चाण्डाल का दिया मात खाने से इन्कार किया । पीछे जोर की भूख पा 
- लगने पर चाण्डाल से छीन कर उसका जूठा मात खाया।).... क्‍ ६ | 


के 


बूब०, दुद्दद जातक $ ० के के *+ कै २६७ 











(कठिनाई से दिया जा सकने वाला दान देने की महिमा ।) 





४. असदिस घर्म द २७० 


पृ १६ श्रसदिस जातक ॒ +े-.+ | + हर ++ न 7... २७० 





ऊ 


:5<._.. (असदिस राजकुमार की विल्क्षण धनुविद्या।.....- पु ः । 


: १८२. संगामावचर जातक. ..... -. ... . 5 २७६ 


कक 


(हाथी-शिक्षक ने मंगल-हाथी को घढ़ावा दे संग्राम जीता। ) 








पृद्ध३. 


पृद्र०, 


पृष्ठ, 


१८६. 


१८७, 


बृद्दद, 


पद 


१६०: 





विषय 


बाहोदक जातक 2 गे ४ ७५ 


 (सिन्घु कुल में पैदा हुए घोड़े अंगूर का रस पीकर शान्त रहे। 
बचे कसेले रस में पानी मिलाकर गधों को पिलाया गया। वह 


उछलने-कदने लगे।) 


गिरिदत्त जातक कर रद म मद 


(शिक्षक के छंगड़े होने से घोड़ा लँगड़ाकर चलने लग गया।) 


श्रनभिरति जातक ५ 93 ऑ बडे 
(चित्त की अस्थिरता मन्त्रों की विस्मृति का कारण हुई। 
दध्धिवाहन जातक हर + ना +« 


(दिवाहन राजा ने मणि-खण्ड, छुरी-कुल्हाड़ी, ढोल तथा 
दही के घड़े की मदद से वाराणसी के राज्य पर अधिकार किया। ) 


चतुमट्ठ जातक नी ने डे ५५ 
(हंस-बच्चे वृक्ष पर बैठ बातचीत करते थे। सियार बोला-- 


नीचे उतरकर बातचीत करो, जिसे मृगराज भी सुने।) 
सीहकोत्यूक जातक... +*  ** 


(गीदड़ी से सिंहपुत्र पैदा हुआ। उसकी शकल-सूरत थी सिंह 


जैसी किन्तु स्वर श्ुगाल का सा।) 
सीहचम्म जातक के # हक आर 


(सिंह की खाल पहन कर गधा खेत चरता रहा कित्तु बोलने 


पर सारा गया।) 
सीलानिसंस जातक... ... 20 6 20 

(शील के प्रताप से एक आये-भ्रावक ने: अपने साथ एक नाई ई 
को भी नौका पर समुद्र पार लूघाया। ) 


+ 


+ 


रे८१ 


२१८४" 
श्ष७. 


२९० 


२९६: 


२९८. 


३००- 


३०२: 
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क्यिय 








पृष्ठ 
५. यहक वर्ग. . ज 8० जो 5 ;े ३०४ 
१४१. चहक जातक ४5 ५४ ०»... »+ २३०५ 
(ब्राह्मणी ने ब्राह्मण के साथ मजाक किया। उसने गुस्से हो 
उसे तलाक दे दिया।) । 
पथेर. सिरिकालकण्णिजातक..... ..  ..  .. ३०८ 
(यह जातक महाउम्मग जातक (५४६) में आयगी।) 
१७२. चुल्लपढदुस जातके का मै यम 
(सात भाई छः भाइयों की स्त्री को मार कर खा गये। बोधि- 
सत्त्व अपनी स्त्री को लेकर भाग निकले। उस स्त्री ने कृतध्नता की' । 
हद्द कर दी ।) 
१६४. सणिचोर जातक आए ५७ »«. २१५ 
«» (जा ने स्त्री पर मुग्ध हो उसके पति पर मणि चुराने 
का झूठा अपराध छगाकर उसे मरवाना चाहा। वह स्वयं । 
मारा गया।) ' 
१६४५. पब्बतूपत्थर जातक कप न 500. 58 हक 
......_ (राजा की रानी को उसके अमात्य ने दूषित कर दिया। 
राजा ने विचार कर दोनों को क्षमा कर दिया।) । 
१४६ वालाहस्स जातक *« ९५ 8५ ** बशेश२ । 





' (यक्षिणियाँ व्यापारियों को फेँसा कर यक्ष तगर ले 
जातीं। पाँच सौ व्यापारी उनके चंगुल में फेस गये। ज्येष्ठ 
व्यापारी को पता छगा कि यह यक्षिणियाँ हैं। उसने सबको 
भाग चलने को कहा। ढाई सौ व्यापारी ज्येष्ठ व्यापारी 
का कहना मान बच निकले। कहना न मानने वाले वे ढाई सौ 
व्यापारी यक्षिणियों के आहार बने । | ह 











कल 


४ रा 5४% २३४, 





( २३ ) 


विषय पृष्ठ 
१६७. समित्तामित जातक... बडे ४ 9५ ३२६ 
(मित्र या अमित्र कैसे पहचाना जा सकता है ? ) 
१६८. राध जातक हर 9 | की ३२८ 


(पोद्ठपाद ने ब्रांह्मणी को दुराचार से विरत रहने का 
उपदेश दिया। उसने बिचारे तोते की गरदन मरोड़ उसे चल्हे 
में फेंक दिया।) 


पद: गहपति जातक &ञ शक बे हज ३३१ 


(ब्राह्मणी और गाँव का मुखिया मिल कर ब्राह्मण को 
धोखा देना चाहते थे। वे अपने दुराचार को न छिपा 
सके कि 5 77 कि लहर प कर द 
२००. साधुसील जातक न्‍ ५४ | हा पल ० - रेहेढ 


(एक ब्राह्मण की चार लड़कियाँ थीं। उसने आचार्य से 
पूछा--लड़कियाँ किसे देना योग्य हैं ? ) 


६. नतंदल्ह वर्ग द ३३७ : 

२०१. बन्धनागार जातक के + *०-:. ७०० ३३७ 
(पुत्र दारा का बन्धन सब से बड़ा बन्धन है।) 

२०२. केक्िसील जातक लि 32० 9 ४ ३४१ 


(श्र ने जरा जीर्ण हाथी, घोड़े, बेल तथा आदमियों को तंग 
करने वाले ब्रह्मदत्त का दमन किया।) 


र्‌ ० ३ हे खन्‍्धकत्त जातक के $.+ कक कक ३४५ 
(सर्पों के प्रति मैत्री-भावना का माहात्म्य ।) 
२०४, वीरक जातक गा हू .« - के५१ 


(सक्ट्ठिक ने वी रक की नकल की । वह काई में फँसकर मर 
गया।) ; * ै 














































विषय पृष्ठ... 
श्‌ ७ ५ गड़़्ेय्य जातक के *+ हक + +$ +$ + | पड 


(गज्जेय सुन्दर है अथवा य।मृत्तेय्य ? दोनों मछलियों में कौन' 
अधिक सुन्दर है? ) 





ही 


२०६. कुरुड्रमिग जातक . ., कर 7 »«. ३२५७ 


(कुरुड्ग मृग ने कठफोड़े तथा कछवे की सहायता से अपने को 
शिकारी से बचाया और उनके प्राणों की भी रक्षा की । 


्‌ ०७9. अस्स क जातक हर $ $ + + कक ३ ६० ' 


(अस्सक राजा अपनी मृत रानी के शोक से पागल हो रहा था। 
वह रानी गोबर के कीड़े की योनि में पद होकर एक कीड़े को 
* अस्सक राजा की अपेक्षा' अच्छा समझती थी।) 


र्‌ ७० ट संसुमार जातक कक ः कक है ड़ 4 के ३ द्ड 
.. (मगरमच्छ की भार्या बन्दर को कलेजा खाना चाहती थी। 
कपिराज ने उसके पति को बूंरी तरह चकमा दिया।) 








२०६. कक्‍कर जातक... ,, कर ्ड »*. २६७ 
4 पुराना हुशियार बटेरा शिकारी. के फन्दे में नहीं आता था। ) 


२१०. कन्दगछक जातक... “#.. ५ + अह< 
(कन्दगकछक ने खदिस्वन में रहने वाले कठफोरनी पक्षी की 
नकल कर अपनी जान गँवाई।).._ ह 


७. बीरणत्यम्भक वर्ग ा ३७२ का 
२११. सोमदत्त जातक... ,.. ०५ / ३७२ 


+ कक कक 


(पुत्र पिता को सिखा-पढ़ाकर राजा से दो बैल माँगने ले गया। पल 
। पिता ने राजा से बैल माँगने के बदले कहा--बैल लें।) जी अल, 

















"२१२. उच्छिद्ठभत्त जातक... ,, ३७६ रे 


+ $ ऊ के + कक 


(ब्ाह्मणी ने अपने पति को अपने जार का जूठा भात खिलाया। ) 








( २५ ) 


विषय पृष्ठ 
२१३. भरु जातक *5 ++ ५१२ न्‍् ३७९ 
(भरु राजा ने रिव्वत ले वट वृक्ष के लिए झगड़ने वाले 
तपस्वियों का झगड़ा बढ़ाया।) 
२१४. पुण्णनदी जातक |ड हक ३5३ »«  रे८र रे 


(राजा ने ऋरधित हो अपने बुद्धिमान पुरोहित को निकाल 
दिया था। पीछे उसके गुणों को याद कर कौवे का मांस भेज कर 


बुलाया ।) 


२१४५५ कच्छप जातक ह कक कं + ३ 9 ३०८६ 
(हंस-बच्चे अपनी चोंच में एक लकड़ी पर कछवे को लिए जा | 
रहे थे। उसने चुप न रह सकने के कारण आकाश सेगिर कर जान 


गँवाई। ) 
२१६ भमच्छ'जातक ३ 5 5» | दा 
(कामी मच्छ ने मछुओं से प्राण की भिक्षा माँगी ।) 
२१७. सेग्ग जातक ' .. ह २ + ० ३९१ 
(पिता ने पुत्री के क्वारपन की परीक्षा की । ) 
२१८- कूटवाणिज जातक ु . ३९३ 


(एक बनिए ने दूसरे की ' लोह की फालों को चहें खा गये' कहा 
तो उसने उसके पुत्र को चिड़िया ले गयी कहा।) 
२१६- गरहित जातक « « की ह ३९७ 
(बन्दर ने कुछ दिन मनुष्यों में रह कर लौट कर अपने साथियों 
में मनुष्यों के जीवन की बड़ी निन्‍दा की ।) 
२२०. धम्मद्ध जातक ०) ५० 
(राजा त़े.कालक के स्थान में बोधिसत्त्व को न्यायाधीश बना 
दिया। कालक का रिश्वत का लाभ जाता रहा। उसने बोघिसत्त्व 
को मरवाने के अनेक उपाय कियें। शक्र बोधिसत्त्व के सहायक थे। 
कालक की एक त चली |) 


ड०० 
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क्षय 


फासाव वर्ग ४१२ 
२२१. कासाव जातक... के शा »« . ४१२ 
(एक आदमी काषाय वस्त्र पहन हाथियों को धोखा दे उनकी 
सूण्ड काठ काट लछाकर बेचता था।) 
२२२. चुल्लनन्दिय जातक 3 3६ न *« ड१५ 
(शिकारी ने मातू-मकत बन्दरों तथा उनकी बढ़ी माता को मार 
डाला। उसके घर पर बिजली गिर पड़ी ।) 
२२३. पुटभत जातक ,, . ,, हक आप 
॥॒ (राजा को भात की पोटली सिली। वह उसमें से बिना रानी 
को कुछ दिये अकेला ही खा गया।) 
२४, कुम्भील जातक ' ** | +* ० डेरेरे 


(वानरिद जातक (५७) के समान कथा है। ) 
२२५. खन्तिवण्णन जातक >> ४3 ००. »+. डेरेड 


(अमात्य ने राजा के रनिवास को दूषित किया और अमात्य 
के सेवक ने उसके घर में दूषित कम किया। ) 


२२६. कोसिय जातक हक कर ३.७०... . »« डे२६ 
(समय परघर से बाहर निकलना अच्छा है, असमय पर नहीं । ) 
२२७, गथपाणक जातक -. +$ ० + 4 +$ ० फ ९9 ४२९ 


(गूंहू का कीड़ा गीले गूंह पर चढ़ा। वह उसके चढ़ने से थोड़ा 
नीचे को दबा। गूंह का कीड़ा चिल्लाया--पृथ्वी मेरा बोझ नहीं 
उठा सकती है।) 
! र्श्द, कामनीत जातक ० | + + री + ० ४३२ 


(काम जातक (४६७) में। ब्रह्मचारी ने राजा को तीन 
राज्य जिता देने की बात कही। फिर वह चला गया। राजा को 
लगा कि उसके हाथ में आये हुए तीन राज्य चले गये। ) 












































विषय पृष्ठ 
२२६: पलासी जातक 55 बडे ४ ००. ४३७ 


(वाराणसी नरेश ने तक्षशिल्ा पर आक्रमण की तैयारी की । किन्तु 
वह तक्षशिल्ता नरेश की ड्योढ़ी देखकर ही हिम्मत हार गया।) 
३०. दुतीयपलासी जातक का पु &उंट,... “७७ डे 
(तक्षशिला नरेश ने व।राणसी नरेश पर आक्रमण की तैयारी 
की। किन्तु वह वाराणसी नरेश के स्वर्णपट सदृश महालहूलाट को 





देखकर हिम्मत हार गया। ! 
९. उपाहन वर्ये | 0 लीक ३. पद लि 5 
२३१. उपाहन जातक ३ अप 4 8 ४४३. 
(शिष्य ने आचार्य से हस्ति-शिल्प सीख उन्हीं से मुकाबला 
करना चाहा।) 
२३२. चीणथूण जातक खाट कक कोइ 3 8 मर 3 


(सेठ की लड़की ने कुबड़े की पीठ पर कब देखकर समझा यह 
पुरुषों में वृषभ होगा। ) 


२ रे ३३६ विकण्णक जातक ; "9 कक कक ; ७ ४५०: 
(स्वादिष्ट भोजन के वशीभूत हो मच्छ तीर से बींघा गया । ) 
२३४. श्रसिताभ जातक सर शक ४५३. 


(राजकुमार अपनी देवी की ओर से उदासीन हो किन्नरी की 
“-. ओर आढक्ृष्ट हुआ देवी ने सनन्‍्मार्गें ग्रहण किया।) 5 
२२५. कवछनख जातक .. जे »*«.. ४५६ हर 
(गृहस्थी ने परिब्राजक को गृहस्थ जीवन की ओर आक्रृष्ट 
करना चाहा। परिब्राजक ने गृहस्थ जीवन के दोष कहे।) 


२ डे ६ बक जातक + ५ न ० ० 0०९ ४५९ 
(ढोंगी बगुला मछलियों को खाना चाहता था।) 
२३७. साकेत जातक ० ७ घ ह 5 ४६१ 


(तथागत ने स्नेह की उत्पत्ति का कारण बताया.) 



















क्षय 


१३८, एकपद' जातक २३ न 


(अनेक अर्थपदों से युक्त एकपद।) 
२३६. हरितमात जातक सा कक 
(सप ने नीले मेण्डक से पूछा---तुझे मछलियों की यह करतूत 
अच्छी लगती है ? ) 
:२४०, महापिगल जातक गे सी 222 
(राजा मर गया था। तब भी द्वारपाल को मय था कि अत्या- 
चारी राजा यमराज के पास से कहीं लौट न आवे। ) 


१० सिगाल वर्ग 5" यह 
२४१. सब्बदाठ|जातक ५ 5 का 
(सब्बदाठ नामक झइंगाल ने पृथ्वीजय मन्त्र सीख लिया था। 
उसने सब पशुओं की सेना बना वाराणसी नरेश पर आक्रमण किया। 
ब्राह्मण ने उपाय से उसे हराया।) 
२४२. सुनख जातक 
(कुत्ते को चमड़े की रस्सी में बाँध कर ले जाया जा रहा था। 
जब_सब लोग सो रहे थे कुत्ते ने चमड़े की रस्सी काट डाली और भाग 
आया।) कि | । ः 
२४३. गुत्तितल जातक 9 पे 
(उज्जैन का मूसिल गन्धवे काशी के गुत्तिल गन्धवं के पास 
आया। उसने गुत्तिल से वीणावादन सीख गुत्तिल से ही मुकाबला 
करने की धृष्टता की। ) 


२४४, बवीतिच्छ जातक । * 
(परित्राजक ने बोधिसत्त्व से शास्‍्त्रार्थ किया-कौन सी गंगा ? ) 

२४५. मूलपरियाय जातक हा कै कर 

(आचाये ने अभिमानी शिष्यों को प्रइत पूछ कर निरुत्त र किया । ) 





४९० 


४९३ 








२९ 


विषय पृष्ठ 
२४६. तेलोवाद जातक हे कक ५४5 ४९६ 
बुद्धिमान मांस खाने वाले को पाप नहीं लगता। 
२४७, पावअझजली जातक प्य मु म्ह ,,.. ४९८ 
पादअजली कुमार को केवल होंठ चबाना आता है। 
श४८, किसुकोपण जातक ..- ् हा ४ ५०० 


राजकुमारों ने किसुक को भिन्न-भिन्न समयों में देखा था। 
इसीलिए उनमें से एक ने किसुक को एक आकार का समझा, दूसरे 


ने दूसरे का। 
२४६. सालक जातक कप फ बे ही ५८३ 
सपेरे ने बन्द'र को बाँस से मारा। बन्दर ने फिर सपेरे का 
विश्वास ही नहीं किया । 
२५०, कपि जातक ५ कह हि ,».. ५०६ 


ढोंगी बन्दर आग तापने के लिए कुटी के द्वार पर बैठा था। 
तपस्वी ने भगा। दिया। 
























पहला. परिच्छेद॑ 
११. परोसत वर्ग 


१०१. परोसत जातक 


परोत्ततञ्चेपि समागतान 
झायेयूं ते वस्तसत॑ अपछ्जा, 
एकोव सेय्यो पुरिसो. सफपण्जे 
- यो. भासितस्स  विजानाति हछत्यं ॥ 


[ प्रज्ञाहीन शताधिक आये-हुए मनुष्य यदि सो वर्ष तक ,भी ध्यान लगाते. 
रहें तो उनकी अपेक्षा एक्र प्रज्ञावान्‌ मनुष्य जो कही हुई बात के (गम्भीर) 
अर्थ को जान लेता है, अच्छा है। | 

कथा की दृष्टि से, व्याख्या (व्याकरण) की दृष्टि से, सारांश की दृष्टि से 
यह जातक (कंथा) परोसहर्स जातक' के समान' ही है। इसमें केवल “ध्यान 
करें' पद की विशेषता है। जिसका अथ है कि प्रज्ञा-रहित मनृष्य सौ वर्ष भी 
ध्यान करते रहें, देखते रहें, धारण करते रहें; इस प्रकार देखते हुए भी वह 
गूढ़ (अर्थ) को अथवा (असली) बात को नहीं देख पाते । इसलिए जो मनुष्य 
कही बात के अर्थ फो जानता है वह प्रज्ञावान्‌ अकेला ही अच्छा है। 


... ३. परोसहस्स जातक (९९) । 
१ (जातक-१२) 














१०२. पष्णिक जततक 


“यो दुक्ल फुट्ठाय भवेय्य ताणं . . . आदि (की कथा) शास्ता ने जेत- 
वन में रहते समय एक दुकानदार उपासक के सम्बन्ध में कही । 


डा क्र. वतंमान कथा 


वह श्रावस्ती-निवासी! उपासक नाना प्रकार की जड़ी-बूटी तथा लोौकी- 
कह आदि बेच कर गुजारा करता था। उसकी एक लड़की थी। छूपवान्‌, 
सुन्दर, सदाचारिणी तथा लज्जा-भय से युक्त; (केकिन साथ ही) सदा हँसती' 
'रहती थी । बराबरी के कुल वालों के लड़की को ब्याहने आने (की इच्छा 
करने) पर, वह सोचने लगा--“इसकी शादी होगी। यह सदेव हँसती रहती 
है। कॉवारपन को नष्ट करके यदि कुमारी दूसरे कुछ में जाती है, तो माता 
पिता के लिए निनदा का कारण होती है। मैं इसकी परीक्षा करूँगा कि इसका 
कँवारपन सुरक्षित है कि नहीं ? कि | 
-.. एक दिन उसने लड़की से टोकरी उठवा, पत्तों के लिए जंगल में जाकर, 
उसकी परीक्षा करने की इच्छा से, कामासकत की भाँति हो, गुप्त बात कह उसे 
हाथ से धर लिया। जैसे ही उसे पकड़ा उसने रोते-चिल्लाते ए कहा-- 
“तात ! यह नामृतासिब है; यह पानी से आग निकलते के सदृश है। ऐसा 
नकरें।| हक कर 
“अम्म | मैंने केवल परीक्षा करने के लिए ही तुझे हाथ से धरा था | अब; 
बता कि तेरा कॉवारपन (सुरक्षित) है या नहीं 2” 
“हाँ तात ! है। मैंने राग के वशीभूत हो किसी भी पुरुष की ओर नहीं 
देखा ।” | 
उसने छड़की को आद्वासन दे, घर ले जा, विवाह करके पराये कुल भेजा। 
(फिर) शास्ता की वन्दंता करने की इच्छा से, गन्ध-माला आदि हाथ में ले, 
जेतवन पहुंच, शास्ता की वन्दना तथा पूजा करके एक ओर बैठा। “चिरकाल 








के बाद आये ?” पूछे जाते पर उसने भगवान्‌ को वह सब हाढू कहा । शास्ता 
ने “उपासक ! कुमारी तो चिरकाल से सदाचारिणी है ! लेकिन तूने न केवल 
अभी किस्तु, पहले भी उसकी परीक्षा की है, कह पूर्वजन्म की' कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूर्वैक्षाल में वाराणवी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय, बोधिसत्त्व जंगल : 
में वृक्ष-देवता होकर उत्पन्न हुए। उस' समय वाराणसी में एक दुकानदार 
उपासक था . . . इत्यादि कथा वर्तमान कथा के सदृश ही है। हाँ, परीक्षा 
करने के लिए उसने जब लड़की को हाथों से धरा, तो लड़की ने रोते-रोते यह 
गाथा कही--- 


यो. दुक्‍्खफुट्ठाय भवेय्य ताणं 
सो में पिता दृभि बने करोति, 
सा करस कनदासि वनस्स मसज््ों 
यो तायिता सो सहसा करोति ॥ 


[कष्ट में पड़ने पर, जिसे त्राता होना चाहिंए, वही मेरा पिता जंगल में 
विश्वास-घात कर रहा है। सो मैं जंगल में किसे (सहायता के लिए) बुलाऊं ? 
जो त्राता है, वही दुस्साहस कर रहा है। | 


(लत बल शम्थकमए उमा आतन्‍क जमाना. 


यो दुक्खफूट्ठाय भवेय्य ताणं का अर्थ है कि जो शारीरिक अथवा मानसिक 
दुःख से पीड़ित का त्राण करता है, परित्राण करता है तथा प्रतिष्ठा का कारण 
. होता है। सो से पिता दृभि बने करोति का अथ है कि वह दुःख से परित्राण 
करनेवाला मेरा पिता ही यहाँ इस प्रकार का मित्र-द्रोही कर्म करता है, अपनी 
निज की पुत्री (के शील): को ही लाँघना चाहता हैं। सा कह्स कन्दासि का 
मतलब है कि किसके पास रोऊँ ? कौन मुझे बचायेगा ? यो तायिता सो सहता 
करोति, का अ्थ हुआ कि जो पिता मेरा त्राता है, रक्षक है, आश्रयदाता होने 
योग्य, वह पिता ही दुस्साहस कर रहा है । | 


।ाा आया आााआा+ धारक 






























'अम्म ! तूने अपने आप को 


तब पिता ने उसे आदवासन देकर पूछा-- 


सुरक्षित तो रखा है? 
हाँ, तात ! मैंने अपने आपको (सँभाल कर) रख। हैं।'' 


उसने उसे घर ले जा विवाह कर, पराये कुछ भेज दिया । 
दास्ता ने यह धर्म-देशना सुना, (आये-) संत्यों को प्रकाशित कर, जातक का 


भेल बैठाया । सत्यों (के प्रकाशन) के अंत में उपासक खोतापत्तिफल में प्रति- 
ष्ठित हुआ । उस समय का पिता ही इस समय का पिता; लड़की ही इस 
समय की लड़की है। लेकिन उस बात को प्रत्यक्ष देखनेवाला वृक्ष-देवता तो 


मैं ही था । 














बेरी ] . 3 हि 


१०३. बरी जातक 


“बत्य बेरी निक्‍सति. . .” आदि गाथा शास्ता ने जेतवन' में रहते समय 
अनाथपिण्डिक के सम्बन्ध में कही । 
कर. वर्तमान कथा 


अनाथपिण्डिक ने अपने भोग-ग्राम' से छौटते हुए रास्ते में चोरों को देख- 
कर सोचा---“रास्ते में रहना ठीक नहीं । श्रावस्ती ही जाकर रहूँगा।” यह 
सोच जल्दी-जल्दी बैलों को हाँक, श्रावस्ती पहुँच, अगले दिन जब विहार गया, 
तो शास्ता की यह बात कही । शास्ता ने “गृहपति ! 'पूे समय में भी पण्डित- 
जन रास्ते में चोरों को देखकर रास्ते में न ठहर, अपने रहने के स्थान पर ही' 
चले गये” कह उसके पूछने पर पूर्व-जन्म की कथा कही--- 
ख. अतीत कथा 
पूर्व॑ समय में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व महासम्पत्तिशाली 
सेठ होकर पैदा हुआ । एक गाँव में निमन्त्रण खाकर लौटते समय रास्ते में चोरों को 
देख वहाँ नहीं ठहरा । जल्दी-जल्दी बैलों को हाँक, अपने घर ही आकर नाना प्रकार 
के श्रेष्ठ रसों से युक्त भोजन करके महाशय्या पर लेटा । उस समय ध्चोरों के हाथ 
से निकलकर भयरहिंत स्थान अपने घर पर आ गया हैं! सोच, उल्लासपूर्वक 
यह गाथा कही--- 
यत्थ वेरी निवसति न बसे तत्थ पण्डितो, 
एकरत्त द्विरतं वा दुक्‍्खं बसति वेरिसु ७ 


[जहाँ पर बरी का निवास हो, पण्डित आदमी को चाहिए कि वहाँ निवास 


जिनकी जज अमन. 


१. भोगप्राम--जमीदारी का ग्राम । 

















| 


न फरे। क्योंकि परी के साथ एक था दो रात्रि रहनेवाला भी दुःख ही 
भोगता है। ] 


अरमया सममम्‌ अममयाई धाम निम्कात महा ७०-थ ७० 


बेरी, वैर-भाव से युक्त आदमी। निक्‍सति, प्रतिष्ठित रहता हैं। न बसे तत्थ 
पण्डितो, जहाँ वह वेरी आदमी प्रतिष्ठित होकर. रहता है, पाण्डित्य से युक्त 


पष्डित-जन को चाहिये कि वहाँ न रहें । किस कारण से ? एकरत्तं ह्विर्सं वा दुख 


वसति वेरिसु, वैरियों के बीच में (केवल) एंक या दो दिन' रहता हुआ भी 
दुःख ही भोगता है।. 


पं रत] न का ८ एफ ०-० प>»कआ जवान ७००--पामामममम+>०ज॥ कि 


. बोधिसत्व इस प्रकार ह-ध्वनि करके दान-आदि पुण्य-कर्म कर यथाकर्म 
(परलोक) सिधारे। शास्ता ने इस धम-देशना को छा, जातक का मेल बैठाया 
कि उस समय मैं ही' वाराणसी का सेठ था । ह ह 











मिसतबिन्द] [७ 


१०४. सित्तविन्द जातक 


“चतुब्भि अदृठज्ञञगया” आदि शास्ता ने जेतवन में रहते समय, एक दुर्भाषी 
भिक्ष, के बारे में कही । | 
क. वर्तमान कथा 
पहले आयी मित्तविन्द जातक की कहानी के सदृश ही यह कहानी भी' जाननी 
चाहिए । । 


का 


ख. अतीत कथा द का 

लेकिन यह जातक कथा है काश्यप-सम्बुद्ध के समय की। उस समय एक 
नरक-निवासी ने, जिसके सिर पर घूमनेंवाला चक्र था और जो नरक में जल 
रहा था, बोधिसत्त्व से पूछा-- भस्ते ! मैंते क्या पापकर्म किया है ? बोधिसत्त्व 


ते “तूने अमुक और अमुक पापकर्म किया है” कह यह गाथा कही-- 


चतुब्भि अर्दृठज्ञगमा अट्ठाहिति च सोलछस 
सोलसाहि च॒ बत्तिस अन्रिच्छं चकक्‍्कमासदो; 
इच्छाहतर्स पोसस्त चकक॑ भसति सत्यके ॥ 


(चार से आठ, आठ से सोलह, और सोलह से बत्तीस की इच्छा करने के 
कारण यह सिर पर घूमनेवाला चन्र प्राप्त हुआ। क्योंकि इच्छा (लोभ) से ताड़ित 
मनुष्य के सिर पर चक्र अ्रमता है ।)| ह 


१. उरचक्र--पालि कोष में (रीजडेविड्स ने ) उर-चक्र का अर्थ छाती पर 
रखा लोहे का चक्र किया है, जो यथार्थ नहीं। 'डर' शब्द वे दिफ है, णिसका 
अर्थ है गतिमान 
































उनका“ नअरन्‍पम दा कपकोअन न 








<] [! १.११.१०४ 


चतुब्भि अट्ठज्क्षगसा, समुद्र में चार परियों (विमान-प्रेतनियों) को पाकर, 
उनसे संल्तुष्ट न हो, लोभ के कारण और आठ को प्राप्त किया । शेष दो पदों का 
अथ भी इसी प्रकार है। अव्िच्छ चक्‍कमासदो इस प्रकार स्वकीय छाभ से अस- 
स्तुष्ट इस-इस चीज़ की प्राप्ति होते पर, और-और चीज़ की इच्छा करते हुए, 
अब इस उर-चक्र को प्राप्त हुए । उसके इस प्रकार इच्छाहतस्स पोसस्स से प्रता- 
ड़ित तेरे चकक्‍क भमति मत्थके, पत्थर तथा लोहे के दो प्रकार के चक्रों में से तेज़ ।' । 
धार वाला लोहे का चक्र, फिर-फेर उसके माथे पर गिरने से ऐसा कहा गया । ५ 
यह कहकर (बोधिसत्त्व) स्वयं देवछोक को गये । वह नरकगामी प्राणी भी । 
अपने पापकर्मों के क्षीण होने पर कर्मानुसार अवस्था को प्राप्त हुआ। शास्ता ते 
इस धर्म-देशना को छा जातक का मेल बैठाया--उस समय मित्र-विन्दक (अब 
का) दुर्भाषी भिक्षु था, और देवपुत्र तो मैं ही था। 
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१५०५ दुब्बलकटूठ जातक 


“बहुम्पेत॑ बने कट्ठ/ आदि शास्ता ने जेतवन में रहते समय एक भयभीत 
भिक्षु के बारे में कहीं। 
क. वर्तमान कथा 


वह श्आवस्ती-निवासी तरुण, शास्ता का धर्मोपदेश सुन प्रत्नजित हो मरने 
से भयभीत रहता था । रात या दिन में हवा के चलने पर, सूखी-डण्ठलों के गिरने 
पर तथा पक्षियों या चौपायों के कुछ शब्द करने पर, मरण-भय से डरकर वह 
ज़ोर से चिल्लाता हुआ भागता। 'मुझे भी मरना होगा, इसका उसे ध्यान' तक न 
था । यदि वह यह जानता कि “मैं मरूँगा” तो उसे मरते से डर न लगता। वह 
म्रण-स्मृति योग-विधि [ - कर्मस्थान) का अनभ्यासी होने से ही डरता था। 
उसकी मत्यभय से भयभीत होते की बात भिक्षु-संघ को पता लूग गयी। सो एक 
दिन भिक्षओं ने धर्म-सभा में बात चलायी--आयुष्मानो ! अमुक मरण-भीरु भिक्षु 
मत्य से डरता है। भिक्षु को तो चाहिए कि वह 'मुझे अवश्य ही' मरना है' इस 
मरण-स्मति कर्मस्थान की भावना करे । शास्ता ने आकर पूछा--/भिक्षुओ ! 
इस समय बेठे क्या बातचीत कर रहे हो ? ” “यह बातचीत" कहने पर भगवान्‌ 
ने उस भिक्षु को बुलवाया और पूछा--क्या तुझे सचमुच मरने से डर लगता है ? 
“भन्ते ! सचमूच | 
 अस्चिक्षओ ! इस भिक्ष से असन्तुष्ट मत होओ। यह भिक्षु केवल अब ही 
मरने से भयभीत नहीं है। पहले भी भयभीत ही' रहा है” कह पूर्वजन्म' की 
कथा कही--- 
ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय, बोधिसत्त्व 
हिमालय में वृक्ष-देवता की योनि में उत्पन्न हुए । उस समय वाराणसी-नरेश ने 
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हरित-शिक्षकों को अपना हाथी दिया था ताकि वे उसे निर्भय बनावें। उन्होंने 
भाले ले, हाथी को पक्की तरह से खूंठे से बाँध, उसे घेर, उसका डर निकालना 
शुरू किया । इस पीड़ा को न सह सकते के' कारण हाथी ते खूँटा तुड़ा, मनुष्यों 
को भगा, स्वयं हिमालय में प्रवेश किया । आदमी उसको न पकड़ सकते के 
कारण वापिस छौट आये। हाथी को वहाँ मरण-भय' छूग गया। वायु के शब्द 
को सुनकर, काँपता हुआ, मरने के भय से भयभीत अपनी सूंड़ को धुनता हुआ 
जोर से भागता । उसको ऐसा छंगता था जैसे खूंटे पर बाँध कर साधा जा रहा 
हो । शरीर-सुख वा मानसिक सुख एक भी नहीं मिलता था। काँपता हुआ भट- 
क॒ता था। वृक्ष-देवता ने यह देखकर वृक्ष की शाखा पर खड़े हौकर यह गाथा 
कही-- 


बहुम्पेत॑ं वने कदठ॑ बातों भज्जति दृुब्बले, 
तस्स थे भायसि नाग! किसो नून भविस्ससि ॥ 


[जंगल में हवा से बहुत सारी दुबंल लकड़ी टूटकर गिरती है। है नाग ! 
यदि तू इससे डरेगा, तो तू निश्चय से कमज़ोर हो जायगा। ] 

'एत॑ दुब्बल कत॒ठं, पुरवा आदि बातों भड्जति, यह इस जंगल में बहुत सुलभ 
जहाँ-तहाँ है, यदि तू उससे भावसि, तो ऐसा होने पर तो नित्य ही भयभीत रहने 
के कारण रकक्‍त-मांस क्षीण होकर किसो नून भविस्ससि; इस वन में तेरे भयभीत 
होने की बात है ही नहीं, इसलिए अब से मत डर । | 

इस प्रकार देवता ने उसे उपदेश दिया। वह भी उस समय' से लेकर निर्भीत 
हो गया। शास्ता ने इस धर्मोपदेश को ला, चारों आये- (सत्यों) को प्रकाशित 
कर जातक का मेल बेठाया । सत्य प्रकाशित होने पर वह भिक्षु ख्ोतापत्तिफल 
में प्रतिष्ठित हुआ । उस समय हाथी तो यह भिक्षु था, वृक्ष-देवता मैं ही था । 


न्‍्फ 
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१०६: उदठचरनि जातक 


“सुख बत म॑ जोवन्त” आदि शास्ता ने जेतवन में रहते समय “प्रोढ़ कुमारी 
के साथ आसक्षित' के सम्बन्ध में कही। 
ः मी क. वर्तमान कथा ५ 5 
मूल कथा (वस्तु) तेरहवें परिच्छेव की चूछ नारद काइयप' जातक में 
आयेगी। उस भिक्षु से शास्ता ने पूछा--“भिक्षु / क्या तू सचमुच आसफ्षत 
है 9१7 | | 
“भगवान्‌ | संचमृच ।” 
#तुझे किसमें आसक्ति हुई ? 
ह। एक प्रोढ कुमारी भें [ | 
'न्िक्षु ! यह तेरे. लिये अनथेकारी हैं। पहले जन्म में भी तू इसी के 
कारण सदाचार अ्रष्ठ हो काँपता हुआ भटकता था । (फिर) पण्डितों के कारण 
सुख को प्राप्त हुआ” कह पूर्व-जत्म की कथा कही-- हा 
ग. अतीतकथा | 
. “पूर्व समय में वाराणसी में -ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय” आदि पूर्व 
समय की कथा भी चुल्ल नारद कादंयप जातक में ही आयेगी। उस समय 
बोधिसत्त्व शाम को फल-फूल ले आकर पर्ण-शाला में प्रवेश करके विचरते लगे 
और अपने पुत्र चुल्ल तापस को कहा--- 
. “तात ! और दिन' तो तुम लकड़ी' छाते थे, पेय तथा खाद्य-सामग्री लाते 
थे, आग जलाते थे। आज क्या कारण है कि कोई भी काम न करके बुरा मुंह 


बनाये चिन्तित पड़े हो! - -+ 


अ्य्पन्‍्काओ 
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धतात ! आप जब फल-फूछ लेने चले गये थे, तब एक स्त्री आयी जो मुझे 
लुभा कर ले जाना चाहती थी। लेकिन मैं आपसे आज्ञा लेकर जाऊँगा” सोच 
नहीं गया । उसको अमुक स्थान में बिठा कर आया हूँ। तात ! अब मैं जाता 
हूँ ।! 

बोधिसत्त्व ने 'यह रोका नहीं जा सकता' सोच “तो तात ! जाओ ! यह 
तुम्हें ले जाकर जब मत्स्य-माँस आदि खाने की इच्छा करेगी और घी, नमक 
तथा तेल आदि माँगेगी और कहेगी कि 'यह ला,' यह ला, तब तू मुझे याद 
करना और भागकर यहीं आ जाना” कह चलता किया। वह उसके साथ बस्ती में 
गया। उसे अपने वश में कर वह 'मांस लॉ', मंछली छा जो-जो चाहती, मंगाती । 
तंब उसने 'यह तो मुझे अपने गुलाम की तरह नौकर की तरह पीड़ा देती है' सोच 
भागकर पिता के पास' आा, उन्हें प्रणाम कर, खड़े-ही-खड़े यह गाथा कही-- 





सुख कत म॑ जीवन्तं पचमाना उदठ्चनी । 
चोरी जायप्पवादेन तेल॑ लोणझच याचति॥ 


[जल निकालने की मटकी सदृरा ' भार्या” रूप में यह चौरिंणी, सुख- 
पूवेंक रहते हुए मुझे मीठे शब्दों से लुभाकर नूत-तेल माँग-मागकर जाती 


हैं। 
है 8 कट 


सुर वत म॑ जीवन्तं, तात ! तुम्हारे पास सुखपूवंक रहते हुए; पचमाना, 
संतप्त करती हुई, पीड़ा देती हुई, जो-जो खाना चाहती बह पकाती; उदक (5 । 
पानी) खींचा जाता है इससे, अत: उदझ्चनी । चाटी या कुएँ से पानी निकालने | 
की घटी । उसे उदछ्चनी इसलिए कहा क्योंकि वह घटी (--घटिका) के पानी । 
निकालने की तरह जो-जो चाहती सो अवश्य निकालती । चोरी जायप्पवादेन; 
“नाम से तो भार्या” लेकिन एंक चौरिणी मीठे-मीठे शब्दों से मुझे छुभा वहाँ 
ले जाकर नमक, तेल तथा और भी जो-जो चाहती वह सब माँगती; जैसे दास' 
या नौकर से वैसे मंगवाती । (यह) कह उसकी निन्‍दा की । | 


८० इपाक ०० जमा... सिह: ०००० धाम “०, 


बोधिसत्त्व ने उसे आइवासन देकर “तात ! जो हुआ सो हुआ । शा अब 


वि अमन अकबर म बा ॥ अं ससकाक 
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उदठ्चनि | 


तू मैत्री भावना कर। करुणा भावना कर” कह चोरों ब्रह्मविहारों को कहा। 
योगक्रिया कही । वह थोड़े ही समय में अभिज्मा तथा समापत्तियों को प्राप्त 
कर. ब्रह्मविहारों की भावना कर, अपने पिता सहित ब्रह्मलोक में उत्पन्न हुआ। 
-देशना को ला, आय॑-सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेल 


शास्ता ने इस धर्म 
प्रकाशित होने पर वह भिक्षु स्रोतापत्तिफल में प्रतिष्ठित 


बैठाया । सत्यों के प्रक 
हुआ । उस समय की प्रौढ़ कुमारी ही आजकल की प्रौढ़कुमारी तथा चूलतापस 


ही आसकत भिक्षु था। पिता तो मैं था ही । 
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१०७. सालित्त जातक 


“साधु खो सिप्पक नाम” आदि शास्ता ने जेतवन में रहते समय' एक हंस- 
मार भिक्षु के बारे में कही। ै 


क, वर्तमान कथा 


. बह श्रावस्तीवासी कुलपुत्र सालित्तक शिल्प में पारद्भगत था। सालित्तक 
शिल्प कहते हैं ठीकरी चलाने के हुनर को। एक दिन उसने धर्मोपदेश सुन, बुद्ध 
(-शासन) में श्रद्धायुक्त हो प्रत्ृणित होकर उपसम्पदा प्राप्त की । लेकिन न उसे 
शिक्षा की इच्छा थी न उसके अनुसार आचरण करने की । एक दिन' वह एक 
छोटे भिक्षु को साथ ले अचिरक्ती (नदी) पर गया। वहाँ स्तान करके खड़ा 
था कि, उसी समय आकाश में दो सफेद हंसों को उड़ते देखा। उसने छोटे 
भिक्षु से कहा-- ५ 

“इनमें जो पिछला हंस है, उसकी आँख को कंकर से बींघकर हंस को 
अपने पैरों में गिराता हूँ ।” 

“कैसे गिरायेगा ? मार ही न सकेगा ।” 

“इधर की आँख रहे। मैं इसकी उधर की आँख में मारूँगा । 

“असम्भव बात कहते हो ? 

“तो देख” कह उसने एक तीखी ठीकरी ले उँगली से तान' उस हंस के पीछे 
फेंकी । ढीकरी ने 'हँ” करके आवाज की । हंस “खतरा होगा” सोच, रुककर शब्द 
सुनने गा । उसने उसी समय एक गोल कंकर ले, रुककर देखते हुए हंस के 
दूसरी ओर की आँख में मारा। कंकर दूसरी ओर की आँख बींधता गया। हंस' 

चिल्लाता हुआ पेरों में आकर गिरा । 
भिक्षुओं ते इधर-उधर से आकर उसकी निन्‍्दा की कि “तू ने नामुनासिब 
किया और शास्ता के पास के जाकर कह दिया कि “इसने यह-यह्‌ किया । शास्ता 

















ने उसकी निन्‍दा करते हुए “भिक्षुओ ! न केवल अभी यह इस हुनर में हुशियार 
है, बल्कि पहले भी हुशियार ही था” कह पूर्वजन्म की कथा कही-- 


ख अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में राजा ब्रह्मदतत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
उसके आमात्य (होकर उत्पन्न हुए) थे। राजा का तत्काढीन पुरोहित बड़ा बुल- 
क्कड़ था--बोलना आरम्भ करता तो किसी दूसरे को बोलने का मौका ही न 
मिलता । राजा सोचने छगा-- इसका मुँह बन्द करनेवाला कोई कब मिलेगा ?” 
और तब से ऐसे आदमी की खोज में रहने छगा। 

उन' दिनों वाराणसी में एक कुबड़ा कंकर फेंकने के हुनर में पारंगत था। 
गाँव के लड़के वाले उसे ठेले (रथकं])। पर चढ़ा खींच कर, वाराणसी नगर के 
दरवाजे पर शाखाओं से युक्त एक महानृन्यग्रोध (वृक्ष) के नीचे छे आते और 
उसे घेर कर तथा कौडी' आदि दे कहते “हाथी की शकलछ बनाओ। घोड़े की' 
शकल बनाओ ।” वह कंकर चला-चलाकर न्यग्रोध के पत्तों में भिन्न-भिन्न तरह 
की शकक्‍लें बनतता । सभी पत्तों में छेद हो गये । 

वाराणसी नरेश सैर को जाते समय उस जगह आये। भगा दिये जाने के 
भय से लड़के वाले भाग गये । कुबड़ा वहीं पड़ा रहा । राजा ने न्यप्रोध वृक्ष के 
नीचे रथ पर बेठे-ही-बैठे, छिद्वित पत्तों के कारण धूप-छती छाया देख, सभी 
पत्तों को छिद्वित पा पुछा--/ऐस। किसने किया ?” 
“देव | कुबड़े ने । 

.. यह ब्राह्मण का मूँह बन्द कर सकेगा सोच राजा ने पूछा--“कुबड़ा कहाँ 
है! .. 

खोज करनेवालों ने कुबड़े को वृक्ष की जड़ में पड़े देख कहा 'दिव ! यहाँ 
है।' 

राजा ने उसे बूलवा, छोगों को दूर हटवा, उस से पूछा---/हमारे यहाँ एक 
बुलक्कड़ ब्राह्मण है, क्या तू उसे निःशब्द कर सकेगा ?” 

. देव | यदि नछकी भर बकरी के मेंगन मिलें तो कर सेकूंगा ।” 

राजा कूबड़े को घर ले गया और कनाोत के भीतर बेठाया | फिर.) 
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कनात में एक छेद कर ब्राह्मण के बैठने का आसन उस छेद की ठीक सीध में 
बिछवाया । नलकी भर बकरी की सूखी मींगन कुबड़े के पास रखवा दीं । 
जिस समय ब्राह्मण हजूरी में आया, उसे उस आसन पर बिठवा, राजा ने बात- 
चीत' चलायी । किसी दूसरे को बोलने का अवसर न दे, ब्राह्मण ने राजा से 
बोलना शुरू किया । कनात के छेद में से मकक्‍्खी डालने की तरह वह कुबड़ा 
एक-एक मींगन ब्राह्मण के ताल के अन्दर गिराता रहा । नलिका में तेल डालते 
की तरह ब्राह्मण जो-जो मींगनें आती उन्हें निगल जाता । सब खतम हो गयीं। 
उसके. पेट में गयी नलकी भर बकरी की' मींगनें आधे आकहक' भर थीं। राजा 
ने उन्हें खतम हुआ जान कहा- “आचार्य ! अति बुलक्कड़ होने के कारण 
आपको नलकी भर बकरी की मींगनें निगल जाने पर भी पता नहीं लगा। 
अब इससे अधिक हजम न कर सकोगे । जाओ कंगनी का पानी पीकर इन्हें 
निकाल अपने को स्वस्थ करो ।” 

उस दिन से मानो ब्राह्मण का मूख सिल गया। बातचीत करने वाले के 

साथ भी बातचीत न करता । इसने मुझे कर्ण-सुख दिया है' सोच राजा ते 
कुबड़े को चारों दिशा में लाख की आमदनी के चार गाँव दिये । बोधिसत्त्व नें 
राजा के पास जा 'देव ! बृद्धिमान्‌ आदमी को हुनर सीखना चाहिए । कुबड़े 
ते केवुठ कंकर फेंकने (की कला से) भी सम्पत्ति पैदा कर ली” कह, यह 

गाथा कही-- ् 
साधु खो सिप्पक नाम अपि यादिसकीदिसं 
पर्स खडजप्पहारेन लद्धा गामा चतुद्दिसा ॥ 


[ जैसा कैसा भी हो, हुनर सीखना अच्छा है। देखों ! कुबड़े ने (मींगनों 
के) फेंकने (के हुनर) से ही' चारों दिशाओं में गाँव पा लिये। ] 





नये च्णन्‍मक आउट फ्रक्ा(ज००य वममक कप ००००+ अन्‍य पमकात, 


१. १६ पसत ८ एक आहूहक । 
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सालित्त | 

पसस खडज्जप्पहारेन महारा 
निशाने लगाने मात्र से ही चारों 
की महिमा का तो क्या ही कहने 


वर्णन किया । 
द्ास्ता ने यह धर्मदेशन 


कुबड़ा यह भिक्षु है। राजा आन 


ज ! देखो इस कुबड़े ने बकरी की मीगन के 
दिशाओं में चारों गाँव पा छिये। अन्य शिल्पों 
[--इस प्रकार हुनर सीखने की महिमा का 


[ छा, जातक का मेल बैठाया । उस समय का 
न्द है. और पंडित मनन्‍्त्री तो मैं ही था । 


मम, कम करवा ०००० करीककई-्ममक 
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१०८. बाहिय जातक 


“सिक्खेय्य सिक्खितब्बानि . , , को शास्‍्ता ने वैशाली के आश्रित महावन 
की कूटागार शाला में रहते समय एक लिच्छवि के सम्बन्ध में कहा । 


क्‌, वतंसान कथा 


वह लिच्छवि राजा श्रद्धाप्रसन्न था । उसने भिक्षुसंघ सहित बुद्ध को अपने 
चर निमन्त्रित कर महादान' दिया । 

उसकी' भार्या मोटी, सूजी हुई सी थी' और उसको सलीके से रहने का 
शऊर नहीं था। शास्ता भोजनोपरान्त दानानूमोदन' कर, विहार जा भिक्षुओं को 
उपदेश दे, गन्धकुटी' में प्रविष्ट हुए। धर्मंसभा में भिक्षुओं ने बातचीत चलायी--- 
“आयुष्मानों ! वह लिच्छवि-नरेश तो इतना सुन्दर है, लेकिन उसकी भार्या 
मोटी, सूजी हुई सी है तथा उसे सललीके से रहने का शऊर नहीं । राजा उसके 
साथ केसे रहता है ?” शास्ता ने आकर पूछा-- 'भिक्षुओं ! इस' समथ बैठे 
क्या बातचीत कर रहे हो ? ह 

“यह बातचीत” कहने पर शास्ता ने “भिक्षुओ [न केवल अभी, किन्तु 
पहले भी' यह मोटे शरीरवाली' स्त्री के साथ ही रहता था” कह, उनके प्रार्थना 
करने पर पृवे-जन्म' की कथा कही--- 


ख. अतीत कथा 


“पूर्व समय में वाराणसी' में जब ब्रह्मदत्त राज्य करता था, उस समय 
बोधिसत्व उसके आमात्य थे। मुफस्सल की एक स्थूल शरीर स्त्री जिसे सलीका 
नहीं था, मजदूरी' करती थी। राजाज़ून से थोड़ी दूर परः जाते हुए उसे शौच' 
की हाजत हुई । जो वस्त्र पहने हुए थी, उसी से शरीर को ढक कर बैठ गयी 
ओर हाजत रफा कर तुरन्त उठ खड़ी हुई | झरोखे से राजाज्भन' देखते हुए 
वाराणसी राजा की उस पर नजर पड़ी ) वह सोचने छंगा---“'इस प्रकार के 
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(खुले) आज्जन में बिना छज्जा को छोड़े वस्त्र से ढके ही ढके शौच फिरकर यह 
जढ़दी से खड़ी हो गयी । यह निरोग होगी । इसकी कोख अति परिशुद्ध होगी । 
परिशुद्ध-कोख से उत्पन्न हुआ पुत्र भी अति पवित्र तथा पुष्यवान्‌ होगा । मुझे 
चाहिए कि मैं इसे अपनी पटरानी बनाऊँ।* 
यह मालूम करके कि वह कुँवारी हैं, राजा ने उसे बुलवाकर अपनी पट- 
रानी बनाया । वह राजा को प्रिय थी, मन भाती थी। थोड़ी ही देर में उससे 
एक पुत्र उत्पन्न हुआ | उसका वह उत्र चक्रवर्ती राजा बना । 
बोधिसत्व ने उसका यह (पुत्र-) धन देख, मोका मिलने पर राजा से 
कहा---“देव ! सीखने योग्य शिल्प क्यों न सीखा जाय ? इस पुण्यवान्‌ ने, 
बिना लज्जा त्यागे, वस्त्र से ढके ही' ढके शौच' फिर कर तुम्हें प्रसन्न करके इस 
प्रकार की सम्पत्ति प्राप्त की ।” इस प्रकार सीखने योग्य बात को सीखने का 
महत्त्व बताते हुए यह गाथा कहौ-- 
सिक्खेय्य सिविद्धतब्बानि सन्ति सच्छन्दिनों जता 
बाहियापि.. सुहसझ्नेन राजानमभि राधयि ॥ 


[सीखने योग्य बातों को सीखे । कदरदान लोग हैं । उस मुफस्सल की 
स्‍त्री ने राजा को ढंग से शौच फिरने (मात्र) से प्रसन्न कर लिया।] 


सन्ति सच्छन्दिनों जना शिल्प-विशेषों में रुचि रखनेवाले लोग हैं। बाहिया--- 
बाहर मुफस्सल में पैदा हुई तथा पली स्त्री । सुहन्नेन, बिना छज्जा छोड़े वस्त्र 
से हके-हके शौच फिरने को 'सुहत्न' कहते हैं, सो वैसे शौच फिरने से राजानस- 
भिराधि देव को प्रसन्न करके, यह सम्पत्ति प्राप्त की । 


इस प्रकार बोधिसत्वः ने सीखनेयोग शिल्पों (के सीखने) का महात्म्य 


कहा । 
शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक का मेल बैठाया । उस समय के पति- 


पत्नी ही अब के पति-पत्नी | पण्डित आमात्य तो मैं ही था । 
(9. 
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१०९. कुण्डकपूव जातक 


“बथज्नो पुरिसों होति” यह शास्ता ने श्रावरुती में रहते समय, एक महा 
दरिद्र (मनुष्य) के सम्बन्ध में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 


श्रावस्ती में कभी एक ही परिवार बुद्ध तथा उसके संघ को दान' देता, 
कभी तीन चार परिवार एक में मिलकर, कभी एक गण कभी एक गली के 
लोग, कभी सारे नगर के छोग' मिलकर | उस समय एक गली के लोग' मिल- 
कर दान दे रहे थे। मनुष्य बुद्ध तथा संघ को यवागु परोसकर कहने लगे 
“खाजा लाओ।” 

उस गली में रहने वाले, दूसरों की' मजदूरी करके जीनेवाले, एक दरिद्र 
मनुष्य ने सोचा--/“मैं यवागु नहीं दे सकता। खाजा दूंगा।” (यह सोच) 
उसने चावल की बहुत बारीक कनखी ले, छाज से फटक कर, पानी से भिगो, 
आक के पत्तों में रख, आग में पकाया | फिर “यह बुद्ध को दूँगा” सोच उसे ले 
'जाकर शास्ता के सामने खड़ा हुआ। (लोगों ने)! 'खाजा लाओ! पहली बार 
कहा ही था कि उसने सबसे पहले जाकर शास्ता के सामने वह पूड़ा रख दिया। 
शास्ता ने औरों के दिये हुए खाजों को अस्वीकार कर उसी पूृड़े-खाजे को ग्रहण 
किया । उसी समय सारे नगर में एक शोर मच गया कि सम्यक्‌ सम्बुद्ध ने उस 
महादरिद्र का खाना बिना घृणा के खाया। 

राजा, राजा के महामन्‍्त्री आदि, और तो और द्वारपाढ् तक आकर शा सता को 
प्रणाम कर उस महादरिद्री से कहने छगे--भो ! सो लेकर, दो सौ लेकर वा 
पाँच सौ लेकर हमारा भी हिस्सा रक्खो ।” उसने 'शास्ता से पुछकर जानूगा, 
सोच शास्ता के पास जाकर वह बात कही । शास्ता ने उत्तर दिया “घन 
लेकर या बिना लिए जैसे भी हो सब प्राणियों को हिस्सेदार बनाओ ”” उसने 
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धेन लेना आरम्भ किया। मनुष्यों ने दुगुना, चौगुना, आठ गुना आदि दे-देकर नो 
करोड़ सोना दिया। शास्ता दानानुमोदन' कर विहार चले गये। फिर भिक्षुओं के 
अपने-अपने कतव्य करने पर शास्ता ने उन्हें उपदेश दे गन्धकुटी में प्रवेश 
किया । 

शाम को राजा ने उस महादरिद्री को बुछवाया ओर श्रेष्ठी बता उसका 
सत्कार किया । धर्म सभा में भिक्षुओं ने बातचीत चलायी--“आयुष्मानो ! महान्‌ 
दरिद्री के दिये पूए, शास्ता ने बिना घुणा प्रगट किये ऐसे खाये जैसे अमृत । 
महान्‌ दरिद्वी भी' बहुत-सा धन और सेठ का पद प्राप्त कर बहुत सम्पत्तिशाली 
हो गया ।” शास्ता नें आकर पूछा--भिक्षुओ ! बेठे क्‍या बातचीत कर 
रहे हो १ 
... “अमुक बातचीत” कहने पर 'पप्निक्षुओं ! न केवल अभी मैंने बिना घ॒ुणा 
दिखाये उसके पूए खाये बल्कि पहले जब मैं वृक्ष-देवता था तब भी खाये थे” 
कह पूव्व॑-जन्म की कथा कही-- । 


ख अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य के समय बोघिसत्व अरण्डी के 
एक वृक्ष-देवता होकर पैदा हुए । उस गाँवड़े के मनुष्य तब देवता-विश्वासी' 
थे । एक त्योहार आने पर उन्होंने अपने अपने वृक्ष देवताओं को बलि दी। 
एक दरिद्री मनुष्य ने छोगों को वृक्ष-देवताओं की. सेवा करते देख स्वयं एक 
अरण्ड-वुक्ष की सेवा की । मनुष्य अपने-अपने देवताओं के छिए नाता प्रकार के 
माला, गन्ध, लेपन आदि और खाद्य-भोज्य लेकर गये । लेकिन वह ले गया च्‌रे 
के पूए और कड़छी में पानी । अरण्ड वृक्ष के समीप पहुँचा तो सोचने लगा-- 
“देवता दिव्य-भोजन करते हैं। मेरे देवता यह चूरे का पुआ नहीं खायेंगे । 
: इसे व्यर्थ क्यों नष्ट करूँ ? मैं ही' इसे खा लूंगा ।” यह सोच वहीं से लौट पड़ा । 
बोधिसत्व ने वृक्ष की शाखा पर खड़े होकर कहा--“भो ! यदि तुम धनी 
१. देवता समंगलिका, जिनका विश्वास हो कि देवताओं की पूजा करने 

से कल्याण होगा । ह 
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होते तो मुझे मधुर खाजा देते, लेकिन तुम॑ दरिद्र हो। मैं तुम्हारा पुआ न 
खाकर ओर क्या खाऊँगा ? मेरे हिस्से को नष्ट न करो।” 
इतना कह यह गाथा कही--- । 


यथन्नो पुरिसो होति तथन्ना तस्स देवता, 
आहरेत॑ कर्ण पृ मा से भाग विनासय ॥ 


| जैसा आदमी, वैसा देवता । इस चूरे के पृ को छा। भेरे हिस्से को 
नष्ट मत कर। | 


यथन्नो, जैसा भोजन तथजन्ना, उस आदमी का देवता भी वैसे ही भोजन 
का खानेवाला होता है। आहरेत॑ कल पृव॑ं--इस चूरे के पके पृष्ठ को छा। 
मेरे हिस्से को नष्ट न कर। 


विन पिन मनन जजननओे ही पिननिननन-त 


उसने वापिस छौट बोधिसत्व को देख बलि दी । बोधिसत्व ने उसमें से सार 
प्रहणकर पूछा--भले आदमी ! तू किसलिए मेरी सेवा करता है 

“स्वामी ! मैं दरिद्र हैँ ! चाहता हूँ कि दरिद्रता से मुक्त हो जाऊँ। इसी- 
लिए सेवा करता हूँ ।” | 

“भले आदमी ! चिन्ता मते कर । तूने जो सेवा की है वह छृतज्ञ की, 
कत-उपकार को न भूलनेवाले की की है। इस' अरण्ड के चारों ओर खजाने' 
से भरे घड़े गर्दन से गदंत मिलाकर रक्‍खे हैं। तू राजा को कह, गाड़ियों में धन 
हदवाकर राजाज्ञन में डलंवा। राजा प्रसन्न होकर तुझे श्रेष्ठी का पद दे 
देगा।” _ | | ॥ 

यह कहकर बोधिसत्व' अन्तर्धान हो गये । उसने वैसा ही' किया। राजा ने 
उसे सेठ के पद पर नियुक्त किया | इस प्रकार वह बोधिसत्व' (की कृपा) से 
महासम्पत्तिशाली हो स्वकर्मानूसार परलोक गया । 

शास्ता ने यह धर्म-देशना छा, जातक का मेल बैठाया। उस समय जो 
दरिद्र था, वही इस समय दरिद्र । अरण्ड-वक्ष का देवता तो मैं ही था। ; 


७ 
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सब्बस हारक पञ्हो ] श्र 


११० सब्बसंहारक पडञ्हों जातक 


“सब्ब संहारकों नत्यि/----यह सब्बसंहारकपञह (जातक) सारी की सारी 
हे 
उम्मश्ग जातक में प्रकट होगी । 


न हा न मा 


१ सहाउस्मग्ग जातक (५४६) । 







आयेगी । 









सह 


४ जातक में ) आयेगी । 


हक 


लक 
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११२९. अमरादवी पञुह 


“येन सत्तुविलेड्र! च” यह अमरादेवी पडह 


१, उम्मरग जातक (५४६) । 


पहला परिच्छेद 
१२. हंसी वर्ग 


१११. गद्रभ पञ्हों जातक 


“हंसी स्वयं सञ्जसि” यह गद्रभपञहु (जातक) भी उस्मरग जातक में ही 





जातक 





जातक ) भी' वहीं (उम्मर्ग 
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११३- सिगाल जातक 


“सहहासि सिगालस्स. . .” यह गाथा शास्ता ने वेलुवन में विहार करते 


समय देवदत्त के बारे में कही | 
क. वर्तमान कथा 


उस समय धर्म-सभा में बैठे हुए भिक्षु बातचीत कर रहें थे--“आयुष्मानों ! 
देवदत्त पाँच सौ भिक्षुओं को लेकर गयाशीर्ष चछा गया। वहाँ जाकर उसने 
उन भिक्षुओं की कहा कि श्रमण गौतम, जो करता हैं वह धर्म नहीं है बल्कि 
जो मैं करता हूँ वह धरम है। इस प्रकार उन्हें अपने मत का बना, यथास्थान 
झूठा आचरण कर संघ में फूट डाल एक सीमा' में दो उपोसथ (-गृह) बना 
दिये ।” यूँ वे देवदत्त के दोष कह रहें थे। भगवान्‌ ने आकर पूछा--“यहाँ 
बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ? ” 

“यह बातचीत | 

भप्चिक्षुओ ! देवदत्त केवल अभी झूठ बोलतेवाला नहीं। यह पूवे-जन्म में 
भी झूठ बोलतेवाला ही रहा है” कह पूर्व-जन्म की कथा कही-+- 

ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में राजा ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधि- 


सत्त्व इमशान-बन में एक वृक्ष-देवता होकर उतन्न हुए । उस समय वाराणसी 
में नक्षत्र की घोषणा हुई। मनुष्यों ने यक्षों को बलि देने की इच्छा से चौराहों 
और दूसरे रास्तों पर मत्स्य-मांस आदि बिखेर कर खप्परों में शराब रक्‍्खी । 


एक गीदड़ आधी रात के समय चुपके से नगर में दाखिल हुआ। मत्त्य- 


दर००रपा॥र व किममानक >«--०8 ७००वी लिन >भ०-ा००० ० फिन्मोकि का 


१. सीमित-पअ्रदेश । 
२. जहाँ भिक्षु एकत्र हो सांघिक-कृत्य करते हैं । 
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मांस और द्ाराब पीकर व पुन्नाग-वृक्षों के बीच जाकर सो रहा। सोते-सोते 
सूय निकल आया । आँख खोलने पर प्रकाश हुआ देख उसने सोचा--““अब मैं 
नगर से निकलरू नहीं सकता ।” इसलिए वह रास्ते के पास जाकर छिपकर लेट 
रहा। दूसरे मनुष्यों को आते-जाते देख वह कुछ नहीं बोला, लेकिन एक बाहायण 
को मह धोने के लिए जाते देख उसने सोचा--“ब्राह्मण धन के लोभी होते 
हैं । मैं ऐसा उपाय करूँ कि यह ब्राह्मण मुझे अपनी चादर में छिपा, गोद में 
ले जाकर नगर से बाहर कर दे ।” उसने मनुष्य भाषा में कहा--ब्राह्मण ।” 
ब्राह्मण ने लौटकर कहा-- मुझे कौन' बुला रहा है ?” 

“ब्राह्मण ! मैं ।” 

“किस कारण ?” 

“ब्राह्मण, मेरे पास' दो सौ कार्षापण हैं। यदि मुझे गोद में ले चादर से 
ढक जिसमें कोई न देखे, इस प्रकार नगर से निकल सके, तो मैं तुझे वह कार्षा- 
पण दे दूंगा।” 

धन के लोभ से ब्राह्मण अच्छा' कह स्वीकार कर उस गीदड़ को वेसे ले 
तगर से निकल थोड़ा आगे गया। गीदड़ ने पूछा-- ब्राह्मण यह कौन' सी 
जगह है ?” 

“अमुक जगह ।” - 

“और भी थोड़ा आगे तक ले चल ।” 

इस प्रकार बार-बार कहकर उसे महाइमशान तक ले जा, वहाँ पहुँचकर है 
कहा--“मुझे यहाँ उतार दे ।” ब्राह्मण ने उसे उतार दिया । 

“अच्छा तो ब्राह्मण चादर फैला ।” 

ब्राह्मण ने धन-लोभ से चादर फंला दी । 

तो इस वृक्ष की जड़ में खोद' कह गीदड़ ब्राह्मण को जमीन खोदतने में 
लगा, उसकी चादर पर चढ़ उसके चारों कोनों तथा बीच में--पाँच जगहों पर 
पाखाना कर, उस लबेड़ श्मशान-बन' में दाखिल हो गया । 

बोधिसत्त्व ने वृक्ष की शाखा पर खड़े हो यह गाथा कही-- 
















लिन निक बज १ भा 


अलवर मदर -कयसी ये 
विश कमल जज कम... रा 





सहहासि सिगालस सुरापीतस्स ब्राह्मण, "बह । 
सिप्पिकानं सत॑ नत्यि कुतो कंससता दुबे ।। 
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[ब्राह्मण ! तू शराब पिये हुए गीदड़ का विश्वास करता है। उसके 
पास सौ सीपियाँ भी नहीं, दो सौ कार्षापण तो कहाँ होंगे ।] 


नस शीत >> हमने फिलानन नननम 


सहृहासि या सहृहेसि । इसका मतलब है कि विश्वास करता है सिप्पिक न॑ - 
सं नत्यि--इसके पास सौ सीपियाँ भी नहीं है। कुतो कंससता दुबे दो सौ 


कार्षापण तो कहाँ होंगे। 


सिनन्‍य कृनान-33-++>4 किया +न्‍लक शैननन 


बोधिसत्त्व यह. गाथा कह 'हे ब्राह्मण ! जा अपनी चादर धोकर, स्तान 
करके अपना काम कर' कह अन्तर्धान हो गये । 
ब्राह्मण वैसा कर 'हाय' ठगा गया सोचता हुआ चला गया। 
शास्ता ने यह धर्म-देशना ला, जातक का मेल बैठाया । 
. उस समय गीदड़ देवदत्त था। हाँ, वृक्ष-देवता मैं ही था । 









ध्स्क्फ््र् 


रह ाताालापसतेकालपरलु_+न्‍क देह 

















११४. सितचिन्ती जातक 


“बहुचिन्ती अप्पचिन्ती च” यह गाथा शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय दो वृद्ध स्थविरों के बारे में कही । 


क्‌. वर्तमान कथा 


उन्होंने एक जनपद के जंगल में वर्षा-काल बिताकर सोचा कि अब शास्ता 
के दर्शन के लिए जायेंगे, रास्ते के लिए आवश्यक सामग्री तैयार कर आज 
जाते हैं, कल जाते हैं! करते-करते एक मास बिता दिये। फिर दुबारा सामग्री 
तैयार कर “आज जाते हैं, कल जाते हैं' करते-करते एक मास और बिता दिये। 
इसी प्रकार अपने आलस्य और निवास-स्थान से मोह होंने के कारण तीसरा 
महीना भी बिता दिया । तीन महीने गुजारकर जेतवन पहुँच, अपने योग्य-स्थान 
पर पाँच चीवर रख बुद्ध के दर्शनों को गये । भिक्षुओं ने पूछा--“आयुष्मानों ! 
आप बुद्ध की सेवा में बहुत दिन के बाद उपस्थित हुए । इतनी देर क्यों हुईं ?” 
उन्होंने कारण बताया । उनका वह आलस्य तथा सुस्ती करने का स्वभाव 
भिक्षुओं पर प्रकट हो गया । भिक्षुओं ने धर्म सभा में उन स्थविरों के आलसी' 
स्वभाव की' चर्चा चलायी । शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ, इस समय बेठे क्या 


बात कर रहे थे ?” “यह बातचीत” कहने पर उन स्थविरों को बुलवाकर 
पूछा-- 


“भिक्षुओ, क्या तुम सचमृच आलसी' हो ?” 


“भन्ते सचमुच ।” ! 


“भिक्षुओं ! न केवछ अभी आलसी हो, पूर्वजन्म में भी आलूसी 


ही थे और निवास-स्थान के प्रति मोह था” कह पू्व-जन्म की कथा 
कही-« 


] 





मितचिन्ती ] [२९ 
- ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में राजा बह्मदत्त के राज्य करने के समय वाराणसी 
नदी में तीन मच्छ थे । उनके नाम थे बहुचिल्ती, अल्पचिन्ती और मितनचिन्ती । 
वे जंगल (की नदी) से बस्ती के पास आ गये । मितचिन्ती ने बाकी दोनों 
को कहा--यह बस्ती है। यहाँ सशंकित रहने की तथा भयभीत रहने की 
जरूरत है। मछ॒वे छोग नाना प्रकार के मछली पकड़ने के जाल आदि फेंककर 
मछलियाँ पकड़ते हैं। हम' जंगल को ही' चले ।” 
बाकी दोनो जनों ने आारूस्य के कारण और लोभ के कारण “आज चले, 
कल चले कहते हुए तीन महीने गुजार दिये। मछुओं ने नदी में जाल फेंका । 
बहुचिन्ती ओर अल्प-चिन्ती खानें की चीज कौ ग्रहण करते हुए आगे-आगे 
जाते थे। वे अपनी मूखता के कारण जाल की गन्ध का ख्याल नकर जाड़ में 
ही जा फंसे । मितचिस्ती ने पीछे आते हुए जाल की गन्ध सूंघकर समझ लिया 
कि वे दोनो जाल में जा फँसे। उसने सोचा--इन दोनों आलसी तथा मूर्खों को 
जीवन-दान दूँ । यह सोच वह बाहर की तरफ से जाल में घुस जाल फाड़ कर 
निकलते हुए की तरह पानी को आलोड़ते हुए जाल के आगे गिरा। फिर 
पिछली तरफ से फाड़कर निकलते हुए की तरह पानी को अलोड़ते हुए पिछली 
तरफ गिरा | मछओं ने यह समझकर कि मच्छ जाल फाइुकर निकल गए जार 
के सिरों को खोल फेंक दिया । वे दोनों मच्छ जाल से छूटकर पानी में जा पड़े । 
इस प्रकार मितचिस्ती नें उनके प्राण बचाये । 
दास्ता ने पूर्व-जन्म की यहं कथा कह बुद्ध होने पर यह गाथा कही-- 


बहुचिन्ती अप्पचिन्ती च उभो जाले अबज्रे 
मितचिन्ती अमोचेसि उभो तत्य समागता ॥ 


[बहुचिन्ती' और अप्पचिन्ती दोनों जाल में फेस गये । मितबचिन्ती ते दोनों 
को छुड़ा दिया । वे दोनों उसके साथ आ गये । |] 


बहुचिन्ती, बहुत चिन्तन करनेवाला होने से अथवा बहुत संकल्प-विकल्प 
वाला होने से बहुचिन्ती नाम हुआ। बाकी दोनों भी इसी प्रकार हैं। उभो तत्व 
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समागता, मितचिन्ती के कारण प्राण बचाकर वे दोनों फिर पानी में मितचिन्ती 
के साथ आ गये। 


हल अन्य लि लिणकननरलण 5 लजज 5 


| ॒ इस प्रकार शास्ता ने यह धर्ंदेशना छा (आर्य-) सत्यों को प्रकाशित कर 
| जातक का मेल बैठाया । (आय॑-) सत्यों की समाप्ति पर स्थविर भिक्षु स्रोतापन्न 
। हुए । | 

। उस समय के बहुचिन्ती और अल्प-चिन्ती यह दोनों थे, मितचिन्ती तो मैं 
. हीथा। 
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११५० अनुसासिक जातक 


भ्यायञ्ञजमनुसासति . . .” यह गाथा शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय एक उपदेश देनेवाली भिक्षुणी के बारे में कही । 


के. वतसान कथा 


यह श्रावस्ती-निवासिनी एक कुल में उत्पन्न हुई थी। जिस समय से प्रव्न- 
 जित होकर उंपसम्पन्न हुई, उस समय से लेकर वह कऋरमण-धर्म में न छग चीजों 
की लोभी' होने से नगर के एक ऐसे हिस्से में जहाँ दूसरी भिक्षुणियाँ नहीं जाती' 
थी, भिक्षा माँगने जाती । मनुष्य उसे बढ़िया भोजन देते। उसने रंस-तृष्णा के 
कारण सोचा, यदि दूसरी भिक्षुणियाँ भी उसी ओर भिक्षा माँगने जाएँगी, तो 
मेरी प्राप्ति में फरक पड़ेगा । इसलिए मुझे ऐसा करना चाहिए, जिसमें दूसरी' 
भिक्षुणियाँ उधर भिक्षा माँगने न जाएँ। 

वह भिक्षुणियों के निवास-स्थान पर! गयी और बोली--“बहनों ! अमुक 
जगह पर चण्ड-हाथी है, चण्ड-घोड़ा है, चण्ड-कुत्ता है। वह खतरनाक जगह . 
है । वहाँ पिण्ड-पात के लिए मत जाएँ।” उसकी बात सुन एक भिक्षणी ने भी 
उधर गर्दन निकालकर नहीं देखा । 

उसके एक दिन उधर भिक्षा माँगने के समय, जब वह जल्‍दी सें एक घर में 
घुसने जा रही थीं एंक मरकहे मेढ़े ने उसे टक्कर. मारकर उसकी जाँघ की' 
हड्डी तोड़ दी। मनुष्यों ने दौड़कर उस दो टुकड़े हुए .जाँघ की' हड्डी को एक 
में बाँधा और उसे चारपाई पर लिटाकर भिक्षुणी-आश्रम लाये। “यह दूसरी 
भिक्षुणियों को उपदेश देती थी, स्वयं उधर जाकर जाँघ की हेड्डी तुड़ाकर आयी 
है' कह भिक्षुणियों ने हँसी उड़ायी। यह बात शीघ्र ही भिक्षु-संघ तक पहुँच 
गयी । 


एक दिन धर्म-सभा में बैठे हुए भिक्षु उसकी निन्‍्दा कर रहे थे--आयुष्मानो ! 
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दूसरों को उपदेश देनेवाली भिक्षुणी स्वयं उधर जाकर मरकहे मेढ़े से जाँघ की 
हड्डी तुड़ा छायी है । 

शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ, बैठे क्या बात-चीत कर रहे हो ?' यह 
बातचीत” कहने पर 'भिक्षुओ' केवल अब ही नहीं, पहले भी यह दूसरों को तो 
उपदेश देती रही है, छेकित स्वयं तदनुसार आचरण न करने के कारण दुःख 
भोगती रही है' कह पूर्व-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में. राजा ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
जंगल में पक्षी की योनि में जन्म' ग्रहण कर बड़े होने पर सैंकड़ों पक्षियों को ले 
हिमालय' को गये । उनके वहाँ रहते समय चण्ड-स्वभाव की एक चिड़िया राज- 
मार्ग में जाकर पड़ी रहती; वहाँ उसे गाड़ियों पर से गिरे हुए धान मूंग आदि 
के दाने मिलते । उन्हें पाकर वह सोचती कि अब ऐसा उपाय करूँ जिससे दूसरे 
पक्षी इधर न आयें । वह पक्षियों को उपदेश देती--“राज-मार्ग बड़ा खतरनाक 
है। हाथी, घोड़े और मरखने बेलोंवाली गाड़ियाँ आती जाती हैं। शीघ्रता से 
उड़ा भी नहीं जा सकता। वहाँ नहीं जाना चाहिए । पक्षियों ने उसका नाम 
अनुशासिका रख दिया । 

एक दिन वह राजपथ पर चुग रही थी। जोर से आती हुई गाड़ी के शब्द 
को सुन उसमे पीछे मूह कर देखा । अभी दूर है' सोच, चुगती ही रही। हवा 
की गति से गाड़ी शीभ्र ही आ पहुँची । वह उड़ न सकी । पहिये से उसके दो 
टुकड़े हो गये। ह 

बोघिसत्त्व ने पक्षियों के लौटने पर उनकी गिनती करते समय उसे न' देख 
कर कहा--अनुशासिका दिखायी नहीं देती, उसे खोजो। पक्षियों ने खोज 
करते हुए, उसे राजपथ पर दो दुकड़े हो पड़े देखा। बोधिसत्त्व से आकर निवेदन 
किया । “वह दूसरों को जाने से रोकती थी लेकिन स्वयं वहाँ चुगने जाकर दो 
टुकड़े हुई, कह यह गाथा कही-- द 


यायञ्जमनुसास॒ति सयय॑ लोलपचारिणी, 
सायंविपक्खिका सेति हता चक्‍्केनसात्ठिका ॥ 
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[जो दूसरों को उपदेश देती थी लेकिन स्वयं थी लोभी; वह यह चिड़िया 
पहिये के नीचे आकर पंख-रहिंत होकर मरी पड़ी है। ] 


“बायण्ञमनुसासतीति . इसमें 'य' केवल दो पदों की' सन्धि के कारण है। 
अर्थ है, जो दूसरों को उपदेश देती है । सय॑ लोल॒प्पचारिणी, अपने लोभी स्वभाव 


वाली सायं विपक्खिका सेति, वह पंखरहित होकर राजपथ पर पड़ी है। हता 
चक्‍्केन साह्ठिका, गाड़ी के पहिंये से मारी गयी' चिड़िया । 


शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बैठाया। उस समय उपदेश 
देनेवाली चिड़िया यह उपदेश देनेवाली भिक्षुणी ही थी। ज्येष्ठ-पक्षी तो मैं 


ही था। 


३ (जातक भाग २) 


















११६. दृब्बच जातक 


“अतिकरमकराचरिय यह गाथा शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
एक बात न माननेवाले भिक्षु के बारे में कही। 


क. वरतंमान कथा 


वह कथा नें निपात में ग्रिज्म जातक' में आयेगी । शास्ता ने उस भिक्षु 
को बुला, 'भिक्षु, तू केवल अभी बात न'ः माननेवाला नहीं है; बल्कि पहले भी 
तूने पण्डितों का कहना न' करके शक्ति के आघात से जान गँवायी” कह, पूर्व-जन्म' 
की कथा कही--- 


५ल्‍०++-लसतममन्‍नव थकान 


बा >रेलेकं> 


खः अतीत काथा 


पूर्वे समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व ने 
लेघटन' के घर में जन्म लिया। बड़े होने पर वह बुद्धिमान तथा व्यवहा रकुशल 
हुआ । वह एक नट से शक्ति लाँधने की कला सीखकर आचाये के साथ हुनर 
दिखाते हुए घूमता था। बोधिसत्त्व का उस्ताद चार ही शक्तियों के लाँघने का 
हुनर जानता था, पाँच के लाँघने का नहीं । 

एक दिन उसने एक गामड़े में तमाशा दिखाते समय शराब के नशे में मस्त 
होकर, “पाँच शक्तियों को लाँघूँगा' कह, उन्हें ऋम से रखा। बोधिसत्त्व ने कहा- 
“आचार्य, आप पाँच शक्तियों के छाँघने का हुनर नहीं जानते; इसलिए एक 
शक्ति को हटा दें। यदि पाँचों को छाघेंगे तो पाँचवीं शक्ति से बिधकर मरेंगे ।” 

आचारये उस समय बिलकुल मदहोश था। इसलिए उसने कहा--“तू मेरी 
सामथ्ये को नहीं जानता ।” इस प्रकार बोधिसत्त्व के उपदेश का अनादर कर, 









( थम भार + उन हद वध 


१. गरिज्ञ जातक--नौवें निपात को पहली जातक । 
२. लंघटन - बाजीगर | 
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चार शक्तियों को लाँध पाँचवीं को लाँघते समय डण्ठल से महुए के फूल के गिरने 
की तरह; चीखता हुआ गिरा । उसे देख बोधिसत्त्व ने कहा--“यह पण्डितों का 


कहना न' कर इस आपत्ति में पड़ा ।” इसके बाद यह गाथा कही--- 


अतिकरमसकराचरिय ! सय्हम्पेत॑ न रुच्चति, 
चतुत्ये लंघयित्वान पंचमियस्मि आवुतो 0 


[आचाये, आज तुमने अति कर दी । मुझ तक को यह अच्छा नहीं छगा । 
चारों लाँधकर पाँचवीं में गिर पड़े । ] 


किन लगने लगाव मम जलन ५++>«क»++नननक पननमम. 


अतिकरमकराचरिय, आचाये, आज तुमने अति कर दी। अर्थात्‌ अपनी 
श्वित से बाहर काम किया। मय्हम्पेतं न रुच्चति, मुझ आपके शिष्य तक को यह 
अच्छा नहीं छगा । इसी लिए मैंने पहले कह दिया था। चतुत्येलंघयित्वान, चौथे 
झक्तिफलक पर बिना गिरे लाँघकर, पंचमियस्मि आवबुतो, पण्डितों की बात न 
मानकर पाँचवीं शक्ति पर गिर पड़े । 


कनतस “मान “नम अर वनननकननननितनानय अनननया। 


इतना कह आचार्य को शक्ति पर से उठा, जो करना उचित था, किया । 
शास्ता ने इस पूर्व जन्म की कथा को छा जातक का मेल बेठाया--उस 
समय का आचाये, यह बात न माननेवाला भिक्षु था, शिष्य तो मैं ही था। 


१. पञ्चमायसि' पाठ भी है । 
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११७. तित्तिर जातक 


“अच्चुग्गता अतिबलता. . ,यह /( गाथा) शास्ता ने जेतवन' में विहार 
करते समय फोकालिक' के बारे में कही थी । 


क. वरतंमान कथा 


उसकी वर्तमान' कथा तेरहवें निपात की' तक्‍कारिय जातकः' में प्रकट होगी । 
शास्ता ने' कहा--भिक्षुओ, न' केवल अभी कोकालिक अपनी' वाणी के कारण 
नष्ट हुआ है, पहले भी' नष्ट हुआ है । 

इतना कह पूर्व जन्म की कथा कही--- 


ख. अतीत कथा... 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय' बोधिसत्त्व ने 
उदीच्य ब्राह्मण कुल में जन्म प्रहण कर बड़े होने पर तक्षशिल्ा जा सब विद्याएँ 
सीखीं । फिर काम-भोग के जीवन को छोड़ ऋषि-अ्रव्रज्या के अनुसार प्रत्नजित 
हो पाँच अभिज्ञा तथा आठ समापत्तियों को प्राप्त किया । हिमवन्त प्रदेश के 
सभी ऋषियों ने उन्हें अपना उपदेशक-आचार्य बनाया और उनके आस-पास 
रहने लगे। वे भी पाँच सौ ऋषियों के उपदेशक-आचार्य बन ध्यानमप्न हो 
हिमवन्त में रहते थे। 

उस समय पाण्डु-रोग से पीड़ित एक तपस्वी' कुल्हाड़ी लेकर लकड़ियाँ फाड़ 
रहा था। उसके पास बेठे एक वाचाल तपस्वी ने ,यहाँ पर मारें, यहाँ पर मारे! 
बार-बार कहकर उस तपसवी को क्रोधित कर दिया। उसने क्रोध में आकर 
कहा, तू मुझे अब लकड़ी चीरना सिखाना चाहता है', और अपनी तेज कुल्हाड़ी 
उठा उसे एक ही प्रहार से मार डाला । 


'पिमम;>ाकात! किया क्र 0००० >> >>-३ ७०» ०ने >न्‍मकथ +-++मक 


१. कोकालिक देवदत्त के पक्ष का एक संध-भेदक था । 
२. तक्‍कारिय जातक (४८१)। 
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बोधिसत्त्व ने उसका शरीर-झत्य किया । 

उसी समय आंश्रम से कुछ ही दूर वल्मी पर एक तित्तिर रहता था। वह 
सुबह शाम वल्मी के ऊपर खड़ा हो बड़े ज्ञोर से आवाज लगाता | उसे सुन एक 
शिकारी ने सोचा कि तित्तिर होगा ओर शब्द के पीछे पीछे जा, उसे मार कर 
ले गया । 

बोधिसत्त्व ने उसकी आवाज न सुनायी देती देख तपसर्वियों से पूछा--उस 
जगह एक तित्तिर रहता था। उसकी आवाज' नहीं सुनायी' देती ? उन्होंने 
बोधिसत्त्व. को सब हाल कहा। बोधिसत्त्व ने ऊपर की दोनो बातों को मिल! 
ऋषियों के सामने यह गाथा कही-« 


अच्चुग्गता अतिबलता अतिबेल पभासिता, 
वाचा हनति दुम्भेधं तित्तिरं वातिवस्सितं ७ 


[ अति-ऊँची, अति जोर से अत्यधिक देर तक बोली गयी वाणी मूर्ख आदमी 
को वैसे ही मार डालती है जैसे जोर से चिल्लाने से तित्तिर मारा गया। | 


एक... एड उधका+क कक »>ननमथ मनन धन 


अच्चुग्गता, अति उद्गता | अतिबलता, बार-बार बोलने से बहुत बलशाली' 
हो गयी । अतिवेल प्मासिता उचित से बहुत ज्यादा देर तक भाषित । तित्तिरं 
वातिवस्सितं, जैसे बहुत बोलने से तित्तिर मारा गया, वैसे ही इस प्रकार की 
वाणी मूर्ख आदमी को मार गिरांती है। ह 


अजमानवीकरमानी! अनमा का कोश मना भा! बक.. 


इस प्रकार बोधिसत्त्व ऋषियों को उपदेश दे चारों ब्रह्म-विहारों की' भावना 


कर ब्रह्मलोक गामी हुए । 
शास्ता ने 'भिक्षओं, न केवल अभी कोकालिक अपनी वाणी के कारण 
विनष्टं हुआ, किन्तु पहले भी नष्ट हुआ” कहा, और यह धर्मदेशना छा जातक 


का मेल बंठायां। 
उस समय दुर्वेचन बोलनेवाला तपस्वी कोकालिक हुआ। ऋषिगण बुद्ध- 


परिषद्‌ और ऋषि-गण का शास्ता तो मैं था ही । 
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११८, बहक जातक 


-नाचिन्तयन्तो पुरिसो, ..” यह गाथा शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय उत्तर नाम के श्रेष्ठि के पुत्र के बारे में कही । | 





क. वर्तमान कथा ._ । 
शावस्ती में उत्तर श्रेष्ठि महाधनवान' था। उसकी' भार्यों की कोख में एक 
बालक पंदा हुआ वह पुष्यवान्‌ था, ब्रह्मलोक से च्यूत होकर यहाँ जन्म ग्रहण 
किया था । बड़ा होने पर वह ब्रह्मा की तरह सुन्दर वर्ण का हुआ । 
। एक दिन श्रावस्ती में कातिक महोत्सव की घोषणा होने पर सभी लोग 
: उत्सव मनाने में मस्त थे। उस तरुण के मित्रों--सभी दूसरे श्रेष्ठि-पुत्रों की 
। पत्नियाँ थी.। उत्तर श्रेष्ठि पुत्र बहुत समय तक ब्रह्मलोक में रहा था; इसलिए टी 
उसकी कामभोग में आसक्ति त-थी। रा 
उसके मित्रों ने सोचा कि उत्तर श्रेष्ठि पुत्र के लिए भी एक स्त्री लाकर 0] 
उत्सव मनाएँगे। वे उसके पास जाकर बोले “सौम्य ! इस नगर में कातिक 
' रात्रि का उत्सव घोषित हुआ है। तुम्हारे लिए भी एक स्त्री लाकर उत्सव 
3 अल मनाएँ ?” ह 
'मुझे स्त्री. की आवश्यकता नहीं है' कहने पर भी बार बार आग्रह करके 
स्वीकार करवा लिया। तब एक वेश्या को सब अलंकारों से सजा, उसके घर ले 
जाकर उसे श्रेष्ठिपुत्र का सोने का कमरा दिखाकर कहा कि तू श्रेष्ठिपुन्न के पास 
जा। उसे कमरा दिखा वे स्वयं चले गये । ' 
उसके शयनागार में प्रविष्ट होने पर भी श्रेष्टिपुन्न ने न उसकी ओर देखा 
ने बातचीत की। उसने सोचा यह मेरे जैसी सुन्दर उत्तम विलास-युकत स्त्री की 
भोर न देखता है, न बातचीत करता है | इसे अब  स्त्री-लीला से देखने पर मज- 
बूर करूँगी तब वह स्त्री लौछा दिखाते हुए प्रसन्न-मुख की भाँति आगे के दाँत 
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निकालकर मुस्करायी । श्रेष्ठिपुत्न ने देखा; तो दाँतों की हड्डियाँ उसके लिए 
ध्यान का विषय हो गयीं । उसमें अस्थि-संञ्ञा पैदा हुईं । उसे वह सारा शरीर 
हडिड्यों के पञ्जर की तरह मादूम देने लगा। उसकी मजदूरी दे, उसने कहा 
वजाओ' | रथ ॒ 
उसके घर से निकलने पर बीच-बाजार में खड़ा देख एक ऐष्वयंशाली 
आदमी उसे खर्चा दे अपने घर ले गया। सप्ताह बीतने पर उत्सव समाप्त हुआ। 
बेदया की माता ने जब देखा कि लड़की नहीं आयी तो वह श्रेष्ठिपुत्रों के पास 
गयी और पूछा कि वह कहाँ है ? उन्होंने उत्तर श्रेष्ठिपूत्र के यहाँ जाकर पूछा 
कि वह कहाँ है? उसने कहा “उसी समय खर्चा देकर विदा कर दिया ।” उसकी 
माँ रोने लगी । “मैं अपनी लड़की को नहीं देखती । मेरी लड़की लाओो' कहते 
हुए वह उत्तर-श्रेष्ठिपुत्र को ले राजा के पास गयी । 
राजा ने मुकदमे का फैसला करते हुए पूछा-- 
“इन श्रेष्ठिपुत्रों ने तुझे वेश्या लाकर दी ? ” 
“देव ! हाँ 
“अब वह कहाँ है ? ” ह 
“नहीं जानता हूँ । उसी' समय उसे विदा कर दिया था ।* 
“अब उसे लिवा आ सकता है ?” 
“देव ! नहीं सकता हूँ 
“यदि नहीं ला सकता है, तो इसे राज-दण्ड दो । 
उसके हाथ पीछे की तरफ बाँध राज-दण्ड देने के लिए' उसे पकड़कर ले 
गये | वेश्या को न छा सकने के कारण श्रेष्ठिपुत्त को राज-दण्ड दे रहा है, सुन 
सारे नगर में हल्छा मच गया । लोग छाती पर हाथ रखकर 'स्वामी ! यह क्या 
आपके योग्य है ? कहते हुए रोने लगे । सेठ भी रोता पीटता पुत्र के पीछें-पीछे 
जा रहा था । श्रेष्ठिपुत्र सोचने लगा, यह जो मुझे इस प्रकारं का दु:ख हुआ, 
यह घर में रहने ही के कारण हुआ, यदि मैं इससे मुक्त हुआ तो गौतम' सम्यक्‌ 
सम्बुद्ध के पास प्रत्रजित होऊंगा।._ ४ 2: 
वेश्या ने हल्ला सुना तो पूछा यह क्या हल्ला है ? समाचार मादूम होने 
पर. वह जल्दी से उतर “स्वामी' ! हटें ह॒ठें” मुझे राज-पुरुषों को देखने दें, कहती 
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हुई राज-पुरुषों के पास पहुँची । राज-पुरुषों ने उसे देख माता को सौंपा और 


श्रेष्ठिपुत्न को मुक्त कर चले गये । 

श्रेष्ठिपुत्र मित्रों सहित नदी पर गया : वहाँ सिर से स्तान कर, घर जा, प्रात- 
राशन कर, माता-पित्ना को प्रत्र॒ज्या की बात जता, चीवर-वस्त्र ले बड़ी भारी' 
मण्डली' के साथ बुद्ध के पास जा प्रणाम कर प्रन्नज्या की याचना की । प्रत्नज्या 
तथा उपसम्पदा प्राप्त कर वह योगाभ्यास में लग' विपद्यता की वृद्धि कर थोड़ी 
ही देर में अहंत्व में प्रतिष्ठित हुआ । 

एक दिन धर्म-सभा में इकटके हुए भिक्षु श्रेष्ठिपृन्न की प्रशंसा कर रहे थे--- 
“आयुष्मानो ! श्रेष्ठिपुत्र अपने पर आयी आपत्ति देख बुद्ध-शासनः की महिमा 
जान' इस दुःख से मुक्त होने पर प्रश्नजित हो ऊँगा' सोच, उस सुचिन्तन के फल- 
स्वरूप मुक्त हो, प्रत्नजित हो अहंत्व में प्रतिष्ठित हुआ।” ज्ास्ता ने आकर 
पूछा--भिक्षुओ, इस समय' बेठे क्या बातचीत कर रहे हो ?” 

“अमुक बातचीत ।” 

/भिक्षुओ ! केवल श्रेष्ठिपुत्न ही अपने पर' आपत्ति पड़ने पर इस उपाय से 
इस दुःख से मुक्त होऊँगा” सोच मृत्यु-भय से मुक्त नहीं हुआ; पूर्वे समय में 
बद्धिमान लोग भी अपने पर आपत्ति पड़ते पर “इस उपाय से इस' दुःख से म॒क्‍्त 
होंगे! सोच मृत्यु-भय के दुःख से मुक्त हुए। (यह कह) पूर्व-जन्मः की कथा 
कही । 

ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के' राज्य. करने के समय जन्म-मरण के 
चक्कर में पड़े हुए बोधिसंत्व एक बार बटेरे के जन्म में पैदा हुए 
...._ उस समय बटेरों का एक शिकारी जंगल से बहुत से बटेरे पकड़ ले जाकर 
घर मैं रख उन्हें दाना खिला, खरीदारों से मूल्य ले उनके हाथ बेच अपनी' 
जीविका चलाता था। वंह एक दिन बहुत से बटेरों के साथ बोधिसत्त्व को भी 
पकड़ छाया। बोधिसत्त्व ने सोचा--यदि मैं इसका दिया हुआ चोगा खाऊँगा 
पीऊंगा तो यह मुझे आये हुए मनुष्यों के हाथ बेच देगा । यदि नहीं खाऊँगा तो 


मैं कुम्हला जाऊँगा। मुझे कुम्हंछाया हुआ देखकर' मनष्य नहीं खरीदेंगे । इस 
प्रकार मेरा कल्याण होगा। मैं यही उपाय करूँगा |. 





कुल 
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उसने वैसा ही किया, जिससे वह सूखकर केवल हड्डी और चमड़ी मात्र 
रह गया । मनृष्य उसे देखकर नहीं खरीदते थे। बोधिसत्त्व को छोड़ शेष बटेरों 
के समाप्त हो जाने पर, चिड़ीमार पिंजरे को ला दरवाजे पर रख (उसमें से) 
बोधिसत्त्व को हाथ पर ले देखने लगा कि इस' बठेरे को क्या हुआ ? उसे असाव- 
धान देख बोधिसत्त्व ने पंख फैलाये और उड़कर जंगल जा पहुँचा। 

बटेरों ने बोधिसत्त्व को देखकर पूछा--“पता नहीं रहा कि कहाँ गये थे ? ” 

“मुझे चिड़ीमार ने पकड़ लिया था ।” “कैसे मुक्त हुए ?” पूछने पर 
बोधिसत्त्व ने कहा मैंने उसका दिया हुआ दाना-पानी नहीं ग्रहण किया; और 
मुक्त होने का तरीका सोचकर छूट गया। (इतना कह) यह गाथा कही--- 


ताचिन्तबन्‍्तो.. पुरिसो. व्सिेसमधिगच्छति, 
चिन्तितस्स फल पर्स मुत्तोस्सि वधबन्धना 0 


[जो आदमी विचार नहीं करता, वह विशेष ( -मोक्ष) को प्राप्त नहीं 
होता । विचार करने के फल को देखो मैं मरण-बन्धन से मुक्त हो गया.। ] 

सारांश यह है। पुरिसो, दुःख में पड़कर मैं इस उपाय से मुक्त होऊँगा, 
इस प्रकार न विचार करनेवाला अपने दुःख से मुक्ति स्वरूप क्सिस नाधि 
गच्छति । अब मैंने जो विचार से काम लिया, उसके फल को देखो। उसी 
उपाय ' से मैं मत्तोस्मि वधबन्धना, मैं मरण से तथा बन्धन से मुक्त हुआ । 

इस प्रकार बोधिसत्त्व ने अपनी कृति का बखान किया। 

दास्ता ने इस धर्मदेशना को ला जातक का मेल बेठाया । उस समय मरने 
से मुक्त हुआ बदेर मैं ही था। 
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११९, अकाल राबी जातक 


“अमातापितरि संबद्धों” यह धमंदेशना शास्ता ने जेतवन में रहते समय 
एक असभय शोर करनेवाले भिक्षु के बारे में कही। 


क. वर्तमान कथा 


उस श्वावस्ती-निवासी तरुण ते (बुद्ध-) शासन में प्रव्नजित हो, न कतंव्य 
सीखे, न शिक्षा ग्रहण की । वह नहीं जानता था कि इस समय मुझे (झाड़, 
लगाना आदि) काम करने चाहिए, इस समय मुझे सेवा के काम करने चाहिए; 
इस समय पाठ करना चाहिए । पहले याम में भी, बीच के याम में भी और 
पिछले याम में भी जब जब आँख खुलती, वह शोर करता था। भिक्षुओं को 
नींद न आती । धर्मंसभा में एकत्र हुए भिक्षु उसकी निन्‍दा करते---“आयु- 
ष्मानों ! वह सिक्षू इस प्रकार के रतन' शासन में प्रत्नजित हो कर भी, न' 
कर्तव्य जानता है, न शिक्षा जानता है, न समय जानता है और न' असमय 
जानता है ।” 

शास्ता ने आकर पूछा “भिक्षुओ ! इस समय बैठे क्या बातचीत कर रहे 
हो ?” “अमृक बातचीत” कहने पर कहा--/भिक्षुओं ! यह केवलः अभी 
असमय शोर मचाने वाला नहीं है, पहले भी असमय हल्ला करनेवाला ही' रहा 
है। समय असमय न' जानने के कारण ही इसकी गरदनः भरोड़ी जाकर यह 
मृत्यु को प्राप्त हुआ ।” 

. इतना कह पूर्व जन्म की बात कही-.- 


ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते के समय बोधिसत्त्व 


३ल्‍++३५००प्ययए कल ॥ २७थकर७. ००० पृ -७७७३७ >०००+ मत 


बुद्ध, धर्म तथा संघ तीन रत्न हैं । 
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उदीच्य' ब्राह्मण-कुल में जन्म ग्रहण कर सयाने होने पर, सब शिल्पों में पार- 
ज्भुत हो, चारों दिशाओं में प्रसिद्ध आचाये बन, पाँच सौ शिष्यों को शिल्प 
बँचवाते (सिखाते) थे। उन शिष्यों के पास समय पर बोलनेवाला एक मुर्गा 
था। वे उसके बाँग देने पर उठकर शिल्प सीखते थे । वह मर गया। तब वे 
कोई दूसरा मुर्गा ढंढते फिरते थे। एक शिष्य ने इमशान वन' में लकड़ी इकट्ठी 
करते समय एक मुग्गें को देख, उसे लाकर पिजरे में बन्द कर, पालछा। वह 
इमशान में बड़ा हुआ होते से यह न जानता था कि किस समय बोलना चाहिए। 
कभी आधी रात को बोलता, कभी अरुण उदय होने पर । शिष्य उसके बहुत 
रात रहते बोलने पर उसी समय शिल्प सीखना आरम्भ करने के कारण अरुणो- 
दय तक न' सीख सकते थे। नींद के मारे सीखा हुआ भी भूल जाते। 
बहुत प्रभात होने पर बोलने के समय पाठ करने कां अवकाश ही न 
रहता । | ह 

शिष्यों ने सोचा, यह या तो बहुत रात रहने पर बोलता है, या बहुत 
दिन चढ़ने पर। इस (की मदद) से हमारा शिल्प (सीखना) समाप्त 
न होगा। यह सोच उसकी. गर्दन मरोड़ उसे मार डाला। फिर आचाय॑ 
के 'पास जाकर कहा कि हमने असमय शोर मचानेवाले मुर्गे को मार 
डाला । 

आचार्य ने कहा कि वह अशिक्षित ही वृद्धि को प्राप्त हुआ था। इसी से 
मरा । इतना कह यह गाथा कही-- 


अमातापितरि संवद्धों अनाचरियकुले कस, 
नायं काल अकाल वा अभिजानाति कुक्‍्कुटों ॥ 


[ न माता-पिता से शिक्षा ग्रहण करते हुए बढ़ा, न आचाय॑-कुल में ही 
रहा । यह मुर्गा न समय जानता था, न असमय | | 

अमातापितरि संबद्धों, माता-पिता के पास उनका उपदेश न ग्रहण करता 
हुआ बढ़ा । अनाचरि कुले वसं, कुल में भी न रहकर आचायये-शिक्षा न ग्रहण 
करने के कारण असंयमी । काल अकाल वा इस समय बोलना चाहिए, इस 
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समय नहीं बोलना चाहिए, इस प्रकार यह मुर्गा समय असमय नहीं जानने के 
कारण ही मृत्यु को प्राप्त हुआ। 


शनि ललनन फोम्णयप तन अन- भा 


यह कथा सुना बोधिसत्त्व यावत आयु जीवित रहकर कर्मानुसार परलोक 

. सिधारे | शास्ता ने यंह धर्म-देशना छा जातक का मेल बैठाया | 
उस समय असमय शोर मचानेवाला मुर्गा यह भिक्षु ही था| शिष्य बुद्ध- 
परिषद्‌ हुए । आचाय॑ तो मैं था ही । 





न अल पा आह परे ७७ मे 





बन्धनसोक्ख ] ... [४५ 


















१२०. बन्धनसमोवल जातक 


पञबद्धा तत्य बज्ञ॑ति” यह (धर्मोपदेश) शास्ता ने जेतवन में रहते समय 
चिञ्चमाणविका के बारे में कहा | उसकी कथा बारहवें निपात में महापदुम 
जातक' में आएगी । उस' समय शास्ता ने '्िक्षतं ! चिज्चमाणविकाने न 
केवल अभी' मुझ पर झूठा इल्जाम लगाया है, पहले भी लगाया है, कह पूर्वे- 
जन्म की बात कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
पुरोहित के घर में जन्म ग्रहण कर सयाना होने पर पिता के मरने के बाद उसी 
राजा का पुरोहित हो गया। । 

.... उस राजा ने अपनी पटरानी को वर दिया था कि जो इच्छा हो माँग ले। 
उसने कहा, मुझे और वर दुलेभ नहीं है, मैं यही चाहती हूँ कि अब इसके बाद 
आप किसी दूसरी स्त्री को कामुक-दृष्टि से न देखें । राजा ने अस्वीकार कर; 
लेकिन फिर-फिर जोर देने से उसके कथन को अस्वीकृत न कर सकने के कारण 
स्वीकार कर लिया। उसके बाद राजा ने सोलह हंजार नतंकियों में से किसी 
एक स्त्री की ओर भी कामुक-दृष्टि से नहीं देखा । । 

उस समय राजा के इलाके में बगावत फैली | इलाके के योधाओं ने विद्रो- 

हियों (चोरों) के साथ दो तीन लड़ाइयाँ लड़ (राजा के पास) पत्र भेजा कि 

इसके आगे हम न' लड़ सकेंगे। राजा ने वहाँ जाते की इच्छा से सेना एकत्र कर 
देवी को बुछवा कर कहा--“भत्रे ! मैं इलाके में जाता हूँ। वहाँ नाना प्रकार 

के युद्ध होते हैं। जय-पराजय भी अनिद्चित रहती है। वैसी. जगहों में स्त्रियों 


१. महादुम जातक (४७२) । 
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को साथ ले चल सकना कठिन है। तू यहीं रह ।” उसने कहा “देव [ मैं यहाँ 
नहीं रह सकती | राजा के बार-बार मना करने पर बोली “अच्छा ! तो एक 
एक योजन' पर पहुँच कर मेरा कुशलू-समाचार जानने के लिए एक' एक आदमी 
भेजना होगा।” राजा ने “अच्छा” कह स्वीकार किया । 

बोधिसत्त्व को नगर में छोड़, बड़ी भारी' सेता के साथ नगर से निकल 
राजा जाते हुए एक-एक योजन पर एक-एक आदमी को भेजता कि जाओ हमारा 
कुशल समाचार कह रानी के दुःख-सुख की खबर लाओ। वह हर आनेवाले 
आदमी से पूछती “राजा ने तुझे किस छिये भेजा है ? तुम्हारा कुशल-समा- 
चार जानते के लिए' कहने पर 'तो आओ' कह उससे सहवास करती । राजा 
ने बत्तीस योजन मार्ग जाते हुए बत्तीस! जनों को भेजा। उससे उन सभी के 
साथ वेसे ही' किया । राजा ने इलाके को दबा, लोगों को निश्चिन्त' कर लौटते 
समय भी उसी तरह बत्तीस आदमी भेजे । उसने उन बत्तीसों के साथ भी' वेसे 
ही दुष्कर्म किया। 

_ राजा ने (राजधानी में) पेहुँच विजय-पड़ाव' पर रुक बोधिसत्त्व को 
सूचना भेजी 'नगरं को (स्वागत के लिए) तेयार करे । बोधिसत्त्व सारे नगर 
के साथ राज-महल को भी तैयार कराते हुए रानी के निवास-स्थान पर गया। 
उसने बोधिसत्त्व का सुन्दर शरीर देख संयम न कर सकते के कारण कहा-- 
“ब्राह्मण |! शया पर आ।” बोधिसत्त्व ने उत्तर दिया--“ऐसा मत कह। मेरे 
मन में राजा का गौरव भी है और मैं पाप-कर्म से डरता भी हूँ। मैं ऐसा 
नहीं कर सकता ।” 

“उन चौसठ संदेक्ष-बाहकों को तो न' राजा का गौरव था, न' वह पाप से 
डरते थे; तुझे ही राजा का गौरव है और तू ही. (एक) पाप से डरतेवाला है ?” 

“हाँ, यदि उनको भी ऐसा होता, तो वह भी ऐसा न करते । मैं तो जान 
बूझकर एसा दुस्साहस' नहीं करूँगा ।/ 


“बहुत क्‍यों बकवाद करता है; यदि मेरा कहना नहीं करेगा तो तेरा सिर 
'कटवा दूंगी ।” 


कजककननमनक कक 





न्‍फनकलनन्‍ममकनकििननन 


१. इलाके को जीतकर आने पर नगर से बाहर जो पड़ाव डाला जाता 
था, उसे 'जय खन्धावार' कहते थे। 
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. “एक जन्म के सिर की बात क्या, यदि हजार जन्मों में हर बार भी सिर 
कटे तो भी मैं ऐसा नहीं कर सकता । 

“अच्छा देखूंगी” कह बोधिसत्त्व को डरा रानी अपने कमरे में गयी | वहाँ 
अपने शरीर पर नाखून की खसोट के निशान बना, बदत पर तेल मर मैले 
कुचले कपड़े पहन बीमारी का बहाता बना कर लेट रही और दासियों को आज्ञा 
दी कि जब राजा पूछे 'देवी कहाँ है ?” तो उत्तर देना 'बीमार है। 

बोधिसत्त्व राजा की अग॒वानी' के लिए गये । राजा ने नगर की प्रदक्षिणा 
कर प्रासाद पर चढ़ रानी को न देख पूछा---“देवी कहाँ हैं ?” “देव ! बीमार 
हैं ।” राजा ने रानी के कमरे में प्रवेश कर उसकी पीठ मलते हुए पूछा “भद्दे ! 
तुझे क्या कष्ट है ?” रानी चुप' रही । तीसरी बार (पूछने पर) राजा की ओर 
देखते हुए बोली--राजन्‌ ! तुम भी जीते हो ? मेरे जैसी स्त्री को भी 
स्वामी-वाली कहा जा सकता है ? ” | 

. “भद्र ! बात क्या हैं ? 

“तुमने जिस पुरोहित को नगर की रक्षा का भार सौंपा, वह राजमंहल में 
तेयारी के काम से यहाँ आया और अपना कहना न करने वाली मझे मारकर 
अपने मन की करके गया । 
... जिस प्रकार आग में नमक तथा शक्कर डालने पर चट-चट शब्द होता है, 
उसी' प्रकार राजा क्रोध से चट्वचटाता हुआ रानी के कमरे से निकला और 
द्वारपालों तथा परिचारकों को बुलवाकर आज्ञा दी--“भरे ! जाँओ, पुरोहित 
की बाहें पिछलीं तरफ बाँधकर, उसे बध करने योग्य मनृष्य की तरह नगर से 
बाहर बध करने के स्थात पर ले जाकर उसका सिर काठ दो।” 

उन्होंने जल्दी' से जाकर उसकी बाँहें पिछली तरफ करके बाँध, बध-मभेरी' 
बजवा दी । बोधिसत्व ने सोचा “उस दुष्ट देवी ने राजा को पहले से ही फोड़ 
लिया। अब मैं आजं अपने बल से ही अपने को मुक्त करूँगा ।” उसने उन 
लोगों से कहा-- 

“भो | तुम मुझे मारते हो, तो एक बार राजा के पास ले चलकर 

 भारनता।! ' 
“किसलिए 77 
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“मैं राज कर्मचारी हूँ । मैंने बहुत कार्य किये हैं। मैं अनेक गड़े हुए खजानों 
को जानता हूँ। मैं ही राज्य-सम्पत्ति की देख-रेख करता रह! हू । यदि मुझे राजा 
को न दिखाओगे, तो बहुत घन का नाश हो जाएगा । मुझे राजा को उसके धन' 
की सूचना दे लेने पर, फिर जो करता हो करो। 

वे उसे राजा के पास ले गये। राजा ने उसे देखते ही कहा--“अरे 
ब्राह्मण ! तूने मेरी भी शरम नहीं रखी ? तूने क्‍यों ऐसा पापकर्म किया ?” 

“महाराज ! मैं श्रोत्रिय कुल में पेदा हुआ हूँ । मैंने कभी च्यूंटी तक की भी 
जान नहीं ली । मैंने कभी तिनके की भी चोरी नहीं की। मैंने कभी कामुक 
दष्टि से किसी की स्त्री की ओर आँख उठाकर भी नहीं देखा । मैंने कभी' हँसी' 
में भी झूठ नहीं बोला । मैंने कभी कुशाग्र से भी मद्य नहीं पिया। मैंने तुम्हारा 
कुछ अपराध नहीं किया। उस मूर्खा ने मुझे हाथ से पकड़ा । मेरे इनकार करते 
पर वह अपना किया पाप प्रगट कर, मुझे कह कमरे में चली' गयी । मैं निरप्राधी' 
हूँ । हाँ, पत्र लेकर आने वाले चौसठ आदमी' अपराधी हैं। देव | उन्हें बुलूवा 
कर पूछें कि उन्होंने उसका कहना किया अथवा नहीं किया ? ” 


राजा ने उन चौसठ जनों को बँधवा कर देवी को बुलवाकर पूछा--“तुने 
इनके साथ पाप किया या नहीं किया ?” 

“देव | किया” कहने पर उसे पीछे हाथ करके बँधवा आज्ञा दी “इन 
चौसठ जनों के सीस काठ डालो ।” 

बोधिसत्त्व ने कहा--“महाराज ! इनका दोष नहीं। रानी' ने' अपनी मरजी' 
करवायी । यह निरपराध हैं । इसलिए इन्हें क्षमा करें। उसका भी दोष नहीं । 
स्त्रियों की मंथन से सन्तुष्टि नहीं होती । यह इनका जातीय स्वभाव है। जो 
होना है, वही होता है । इसलिए इसे भी क्षमा करें। 

यूँ राजा को समझाकर, उन चौसठ जनों तथा उस मूर्खा को छड़वा कर, 
उनको उन-उन का पद दिलवा दिया । इस प्रकार उन सबको मुक्त करवा, 
(उनको) अपनी' अपनी जगह पर प्रतिष्ठित करवा बोधिसत्व' ने राजा से कंहा-- 
“महाराज ! अन्ध मूर्खो के झूठ कहने के कारण न' बाँधने योग्य पण्डितजन पीछे 
हाथ करके बाँधे गये; और पण्डितों के सहेतुक कथन से पिछली तरफ हाथ 
बाँधे मनुष्य भी मुक्त हुए। इस प्रकार मूर्ख जो बाँधने के योग्य नहीं हैं, उन्हें 














| 
। 
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|| 
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[ जहाँ मूर्ख आदमी बोलते हैं, वहाँ मुक्त भी बंध जाते हैं, और जहाँ पण्डित- 
जन बोलते हैं, वहाँ बँधे हुए भी मुक्त हो जाते हैं। | 


विन नमकन»क सनम १ विनय भरता ०----ककान, 


अबढ़ा, जो बँघे हुए नहीं हैं। पभासरे, भाषण करते हैं, बोलते हैं, कहते 
हैं । । 





इस प्रकार बोधिसत्व ने इस गाथा द्वारा राजा को धर्मोपदेश दे राजा से 
कहा--- मैंने जो यह दुःख भोगा, वह गृहस्थ जीवन में रहते भोगा। अब मुझे 
गृहस्थ रहते की जरूरत नहीं है । देव ! मुझे प्रव्नजित होने की आज्ञा दें 

राजा से प्रव्नजित होने की आज्ञा ले रोते हुए रिश्तेदारों, तथा बहुत सी 
सम्पत्ति को छोड़ ऋषियों के क्रम से प्रत्नज्या प्रहंण कर बोधिसत्व हिमालय में 
रहते हुए अभिञ्ना और समापत्तियाँ प्राप्त कर ब्रह्मलोकगामी हुए । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मैल बैठाया ॥ उस समय  दुष्टदेवी 


. चिञ्चमाणविका थी । राजा आनन्द था। पुरोहित तो मैं ही था। 


४ (जातक भाग २.) 


७ & लय लि 





पहला परिच्छेद 


१३, कसनाहि वर्ग 













0 के .. १२१, कुसनाछि जातक 

रा “करे सरिक्खो” यह धर्मोपदेश- शास्ता ने जेतवन में रहते समय अनाथ 
। : पिष्डिक के स्थिरमित्र के बारे में दिया । 

रे क, वर्तमान कथा 

के अनाथ पिण्डिक के मित्र, सुहृद, रिब्तेदार और बच्धु इकट्ठे होकर उसे बार- 
।॒ बार मना करते थे---महासेठ ! यह न जाति में, न गोत्र में, न' धन-धान्य में 
ही तेरे समान' है, और न तुझसे बढ़कर ही' है । तू इसके साथ॑ क्‍यों मित्रता करता 
है ? इसके साथ मित्रता मत कर ।” अनाथ पिण्डिक का ड्यारू था कि दोस्ती « 
अपने से छोटे से, बराबर वाछे से और श्रेष्ठतर से--सभी से करनी चाहिए; 
इसलिए उसने उनका कहना नहीं माना । अपनी जमींदारी के गाँव! पर जाते 
समय वह उसे अपनी सम्पत्ति की देखभाल करने के लिए नियुक्त कर गया। आगे की' 
कथा फालकण्णिकथा के अनुसार ही समझनी चाहिए । लेकिन इस कथा में अनाथ 
पिण्डिक के अपने घर का समाचार कहने पर शास्ता ने कहा--..हे गृहपत्ति ! 
मित्र कभी तुच्छ नहीं होता । मित्र-धर्म की रक्षा कर सकने का सामर्थ्य॑ ही' असल 


में होना चाहिए। मित्रता अपने से छोठे से भी करनी चाहिए, वराबरवाछे से 
भी ओर श्रेष्ठ से भी । 


क्नन 






















१. भोग गाँव; जिस गाँव से गाँव का स्वामी पैदावार के रूप में अथवा 
अन्य किसी रूप में क्सूली करता था। 


२. कालकण्णि जातक (८३) १ 
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सभी अपने सिर पर आ पड़े भार का वहन करते हैं। अब तो तू अपने स्थिर- 
मित्र के कारण धन' का स्वामी हुआ। पुराने समय में पक्‍के-दोस्त के कारण 
विमान के स्वामी हुए ।” 

इतना कह, पूछने पर शास्ता ने पूर्व-जन्म की बात कही--- 


ख. अतीत कथा 


पूर्व काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते के समय बोधिसत्व 
राजा के उद्यान में एक कुशा-घास के झुंड में के देवता हुए। उसी बाग में 
मंगल-शिला के सहारे सीधे तनेवाला और चारों तरफ शाखाओं तथा पत्तों से 
घिरा हुआ, राजा द्वारा आदूत राजा का प्रिय“वृक्ष| था। उसे मुक्खक भी कहते 
थे । उसमें एक बड़ा प्रतापी देवराज पंदा हुआ। बोधिसत्व से उसकी दोस्ती 
: हो गयी.। 
उस संमय राजा एक खम्भे वाले प्रासाद में रहता था। खम्भा फटने लगा। 
राजा को इसकी सूचना दी गयी । राजा ने बढ़इयों को बुल्वाकरं कहा तात 
मेरे एक खम्भे वाले मंगल प्रासाद का खम्भा जा रहा है। एक सारवान्‌ खम्भा 
ला कर उस खम्मे को स्थिर करें ।” उन्होंने देव ! अच्छा' कह राजा के वचन 
को स्वीकार कर उसके अनुरूप वृक्ष ढूंढ़ना आरम्भ किया। वृक्ष न पा, राजा 
के उद्यान में जा उस मुक्खक वृक्ष को देख राजा के पास गये। राजा ने 
पुछा--- 
“तात ! क्‍यों उसके अनुरूप वृक्ष देखा ?” 
“देव ! देखा, लेकिन' उसे काट नहीं सकते ? 
भक्यों ?” | 
“और कहीं वृक्ष न दिखायी देने पर हम' उद्यान में गये । वहाँ मंगलझृक्ष 
को छोड़ और कोई वृक्ष नहीं दिखायी दिया। उसे मंगल-वृक्ष होने के कारण 
नहीं काट सकते। ह 
“जाओ. उसे काठ कर प्रासाद को,मजबूत' करो । हम दूसरा मंगलनवृक्ष 
कर लेंगे । 


' फेजननथ रन+मन सेममहमननकतया ०-०० फेकताइले न. पननाय बणलनक 


१. दचरक्‍्खो' कुछ अस्पष्ड है । 
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वे अच्छा' कह 'बलि' ले उद्यान गये और वहाँ अगले दिन काटने के लिए 
बलि' चढ़ायी | वक्ष-देवता को जब यह पता छूगा कि कल' मेरा निवास-स्थान 
नष्ट कर देंगे, तो वह सोचने लगा कि बच्चों को लेकर कहाँ जाऊंगा ? जब 
कोई जाने की जगह न दिखायी दी, तो पुत्रों को गले से लगाकर रोने लगा 
उसके देखे-सुने परिचित वृक्ष-देवता और वन-देवताओं ने क्ाकर पूछा-- कया 
धय हुआ ?” समाचार जान स्वयं भी कोई ऐसा उपाय न कर सकने के कारण जिससे 
बढ़ई वृक्ष को न काठें, उन्होंने गले मिछकर रोना आरम्भ किया । 
उसी समय बोधिसत्व वृक्ष-देवता से मिलने आये। वह समाचार सुन 
बोधिसत्व' ने कहा---- होने दो | चिन्ता न करो। मैं बढ़इयों को वृक्ष काटने 
न दूँगा। कल बढ़इयों के आने के समय मेरा करतब' देखना ।” उस देंबता को 
आइवासन' दे अगले दिन बोधिसत्व बढ़इयों के आने के समय गिरगिट का रूप 
बना बढ़इयों के आगे से गुजर मंगल-वृक्ष की जड़ में प्रवेश कर, उसमें खोखले 
वक्ष की तरह ऊपर चढ़, स्कन्ध के बीच में से सिर निकाल उसे कॉपाते हुए पड़ 
रहे । 
प्रधान बढ़ई ने उस गिरगिठ को देख वृक्ष को हाथ से ठोंक कर कहा--- 
यह खोखला है । निस्सार है। कल बिना बिचार किये ही 'बलि' चढ़ायी । इस 
प्रकार वे उस ठोस महावृक्ष की निन्‍दा करते हुए चले गये । 
बोधिसत्वः की सहायता से वृक्ष-देवता विमान का स्वामी' हुआ। उसके 
देखे-सुने परिचित बहुत से देवता उसे मुबारकबाद देने के लिए इकट्ठे हुए। 
वृक्ष-देवता ने मुझे विमान' मिल गया सोच प्रसन्न हो उन' देवताओं के सम्मुख 
बोधिसत्व की. प्रशंसा करनी शुरू की--“हे देवताओं ! हम' ऊँचें कुछ वाले 
होकर भी बुद्धि की कमी के कारण इस छपाय को न जानते थे। कुशा-प्रास के 
। देवता ने अपने बुद्धिबल से हमें विभान' का स्वामी बनाया। मित्रता अपने जेसे 
। से भी, छोटे से भी, श्रेष्ठ से भी करनी ही चाहिए । सभी अपनी-अपनी सामर्थ्य 
के अनुसार मित्रों पर आयी' आपत्ति दूर कर उन्हें सुख्ती बनाते हैं ।” इसे प्रकार 
मित्र-धर्म की प्रशंसा करते हुए यह गाथा कही--- 


लक 





जििजक नाक जल 


१, क्मान । 
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करे सरिक्लो अथवापिं सेद्ठो 
निहीनको चापि फरेस्य एको, 
करेग्युं ते व्यसने उत्तमत्थ॑ 
यथा अहं कुसनाछी रुचायं ॥ 


[अपने समान, अपने से श्रेष्ठ अथवा अपने से कम (दर्जे वाले) के साथ भी 
मित्रता करे । जैसे कुशा-ग्रास (वाले ) ने मुझ रुच-वुक्ष (के देवता) का (उपकार 
किया) ; उसी प्रकार वे भी विपत्ति आ पड़ने पर उपकार करते हैं। | 

करे सरिक्खो---जाति आदि में जो अपने बराबर हो, उससे भी' मित्रता 
करे। अथवापि सेटठो, जाति आदि में जो श्रेष्ठ हो, अधिक हो उससे भी 
(मिन्रता)' करे। निहीनकों चापि करेय्य एको जाति आदि से नीच से भी मित्र- 
धर्म करे। इस प्रकार इन सभी को मिंत्र बताता चाहिंए, यह स्पष्ट करता है । 
क्‍यों ? क्रेय्युं ते व्यसने उत्तमत्थं,-यह सभी मित्र पर दुःख आ पड़ने पर अपने 
अपने कत्तव्य-भार को वहन करते हुए उपकारी होते है; अर्थात्‌ उस मित्र को 
शारीरिक तथा मानसिक दुःख से मुक्त करते हैं । इसलिए, अपने से छोटे से भी 
मित्रता करनी चाहिए, दूसरों की तो बात ही क्या ? यहाँ यह उपमा है। यथा” 
अहं कुसनाछी रुचायं, जैसे मैं रुच में पैदा हुआ देवता और यह कुशान्य्रास का 
देवता; हमने भी मित्रता की । उसमें मैं ऊँचे कुल वाला होकर भी अपने पर 
आयी. विपत्ति को मूर्खता के कारण उपाय न॑ जानने के कारण दूर नहीं कर सका; 
इस छोटे दर्जे वाले पण्डित-देवता की सहायता से दुःख से मुक्त हुआ | इसलिए 
और भी जो दु:ख से मुक्त होना चाहे. उन्हें भी चाहिए कि बराबरी अथवा 
श्रेष्ठता का ख्याल न कर कम दर्जे वाले से भी मित्रता करे । ह 

रुच देवता देवता-समूह को इस गाथा द्वारा धर्मेपदेश कर आयुपर्यन्त, 
जीवित रह कुसनाढी देवता के साथ कर्मानुसार परकोक सिंधारा। 

शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक का सारांद निकाला । उस समय रुच- 
देवता आनन्द था । कुसनाह्ी-देवता तो मैं ही था। | 234 22 
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१२२, दुम्मेध जातक 


- सं लद्धान दुम्मेधों” यह (धर्म-देशना) बुद्ध ने वेल्ुबल में रहते समय 

देवदत्त के बारे में की । 
क वर्तमान कथा 

धर्म-सभा में बेठे भिक्षु देवदत्त को दोष दे रहे थे--आयुष्मानो ! तथागत 
का पूर्ण-चन्द्र सदृश शोभा वाला मुख है। वे अस्सी' अनु-व्यञ्जनों तथा बत्तिस' 
महापुरुष लक्षणों से युक्त हैं। उनके चारों ओर व्याम-भर प्रभा है। उनके 
शरीर से घृम-घूमकर दो-दो करके घनी बुद्ध-रश्मियाँ निकलती हैं। उनका शरीर 
अत्यन्त शोभा सम्पन्न है । ऐसे सुन्दर रूप को देखकर, देवदत्त चित्त को प्रसन्न 
नहीं कर सकता, ईर्ष्या ही करता है। 'बुद्ध का ऐसा शील है, ऐसी समाधि है, ऐसी' 


पज्ञा है, ऐसी विभुक्ति' है, ऐसा विभोक्ष-ज्ञान-दशंन है” इस प्रकार प्रशंसा करने 


पर॑ देवदत्त उनकी प्रशंसा नहीं सह सकता, ईर्ष्या ही करता है।” 

शास्ता ने आकर पूछा--“भिक्षुओ ! यहाँ बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ?” 
“आमुक बातचीत” कहने पर “भिक्षुओ ! न' केवल अभी मेरी प्रशंसा होने पर 
देवदत्त ईर्ष्या करता है, वह पहले भी करता रहा है” कह पूर्व-जन्म की कथा 
गल 

ख. अतीत कथा 

पूर्व समय में मगध देश' के राजगृह नगर में एक मगध-तरेश' के राज्य करते 
समय बोधिसत्व हाथी की योनि में पैदा हुए । उनका सारा दारीर एक दम श्वेत 
था और उनकी शोभा ऊपर वर्णन की गयी शोभा की ही तरह थी.। 'यह लक्षणों 
के युक्त है' देख उसे राजा ने बोधिसत्व को मंगल-हाथी बनाया । 


एक दिन किसी उत्सव के अवसर पर राजा सारे नंगर को देवनगर की तरह 
अलंकृत करा, सब अलकारों से सजे हुए मंगल-हाथी पर चढ़, बड़ी राजकीय शान' 
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बुम्मेध,] 


के साथ नगर में घूमने के लिए निकला । लोग जहाँ-तहाँ खड़े होकर मंगल-हाथी' 
के अति सुन्दर शरीर को देख मंगल-हाथी की ही प्रशंसा करने छगे---“ओह ! 
क्या रूप है ! ओह ! क्या चाल है ! बौसा ढंग है ! ओह ! कंसे लक्षण हैं ' 
इस प्रकार का सर्वेश्रेष्ठ हाथी चक्रवर्ती राजा के योग्य हैं।” 

राजा ने मंगल-हाथी की प्रशंसा सुन उसे न सह सकते के कारण, ईर्ष्या के 
वशीभूत हो सोचा, “आज ही इसे पव॑त-प्रपात से गिरवा कर मरवा डा्ूगा।' 


फिर हथवान को बुलवा कर पूछा-- 
“तू ने इस हाथी को क्‍या (खाक) सिखाया हैं ? 

“देव; अच्छी तरह से सिखाया है ।* 

“नहीं, अच्छी तरह से नहीं सिखाया, खराब सिखाया है ।” 

“देव ! अच्छी तरह से सिखाया है।” 

“यदि अच्छी तरह से सीखा, तो क्या तू इसे वेपुल्ल पवत के ऊपर चढ़ा ले 
जा सकता है ?” ह 

“देव ! हाँ। 

“अच्छा, तो आ” कह अपने उतर, हंथवान' को हाथी पर चढ़ा पवृत के पास 
जा, हथवान के हाथी की पीठ पर बैठे ही द्वाथी को पर्वत के ऊपर चढ़ा ले 
जाने पर, आमात्यों के साथ स्वयं भी पंत के शिखर पर चढ़ हाथी का मुँह 
प्रपात की ओर करवा कहा--तू कहता है, कि मैंने इसे अच्छी' तरह सिखाया 
है । इसे तीन ही पेरों से खड़ा कर 7 । 
'. हथवान ने पीठ पर बैठे-ही-बैठे हाथी को अंकुश द्वारा इशारा किया, 'भो ! 
तीन पैरों से खड़े हो जाओ 7 वह तीन पैरों से खड़ा हो गया । तब राजा 
बोला---“आगे के दो पैरों के भार खड़ा करा बोधिसत्व. पिछले दोनों पेर 

उठा कर अगले पैरों पर खड़े हुए । “पिछले ही पैरों पर” कहने पर आगे के दोनों 
पैर उठा 'कर पिछले ही पैरों पर खड़े हो गये। 'एक ही पैरसे' भी कहने पर तीनों 
पैर उठा एक ही पैर से खड़े हो गए । उसे न ग्रिता देख राजा ते कहा--“यदि 
क्रः सको, तो इसे आकाश में खड़ा क्रो ।” 

हथवान ने सोचा सारे जम्बूद्वीप में इस हाथी के समान सुशिक्षित हाथी 
नहीं है । निस्‍्संशय यह राजा इसे प्रपात में गिरवा कर मरवाना चाहता है । उसने 
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हाथी के कान में कहा--“तात ! यह राजा तुझे प्रपात में गिरा कर मार डालना 
चाहता है। तू इसके योग्य नहीं है। यदि तुझ में आकाश-मार्ग से जाने 
का बल है, तो जैसे मैं बैठा हूँ वेसे ही मुझे ले आकाश में उड़ वाराणसी 
चल । 
पुण्य-ऋच्धि से युक्त वह हाथी उसी समय आकाश में खड़ा हो गया | हथ- 
वान' ने कहा--महाराज ! यह हाथी पुण्य-ऋद्धि से युक्त है। यह तेरे जैसे 
पुण्य-रहित दुर्बृद्धि के योग्य नहीं है । यह (किसी) पुण्यवान्‌ पण्डित राजा के योग्य' 
है। तेरे सदृश अपुण्यवान इंस प्रकार का वाहन पा उसके गणों को न पहचान 
उस वाहन को तथा सारी सम्पत्ति को नष्ट ही कर डालते हैं ।! इतना कह 
हाथी के कन्धे पर बेठे ही' बैठे यहु गाथा कही-- 
यस॑ लद्धान दुम्सेधो' अनत्यं चरति अत्तनो, 
अत्तनो व परेसं च हिंसाय पटिपज्जति ॥ 
[ मूर्ख आदमी' सम्पत्ति को प्राप्त हो अपनी हानि करता है । वह अपनी 
और दूसरों की हिसा करता है ।] 
यह संक्षिप्तार्थ है--महाराज ! उस प्रकार का वदुस्मेधो, प्रशाहीन आदमी 
परिवार-सम्पत्ति पाकर अत्तनो अनत्यं चरति। क्यों ? वह सम्पत्ति के मद में 
बेहोश हो, कुछ न' जानने के कारण अत्तनों च परेस च्‌ हिंसाय पटिपज्जति, हिंसा 
का अथ है क्लेश, दुःख देना, वही करता है। 
इस प्रकार इस गाथा से राजा को धर्मोपदेश दे अब तू यहाँ रह” कह 
आकाश में उड़कर वाराणसी जाकर राजा के आँगन में आकाश' में रुका। सारे 
नगर में एक हल्ला हो गया--हमारे राजा के पास आकाश से एक दवेत-श्रेष्ठ 
हाथी आकर राजांगन पर ठहरा है। जल्दी से राजा को भी खबर दी गयी' 
राजा ते निकल कर कहां--थ्रदि मेरे उपयोग के छिए आया है, तो जमीन पर 
उतर। बोधिसत्व॒ जमीन पर उतरे। हथवान' ने उतर कर राजा को प्रणाम 


किया। राजा ने पूछा “तात ! कहाँ से आया है ?” “राजगुह से” कह सब 
चार सुनाया । 




















दुस्सेध |. [५७ 
राजा बोला--तात ! यहाँ आकर तू ने अच्छा किया । फिर प्रसन्न हो 
नगर सजवा हाथी को मंगल-हाथी घोषित किया । सारे नगर के तीन हिस्से कर, 


: एक हिस्सा बोधिसत्व को दिया, एक हथवान को और एक स्वयं लिया। 
बोधिसत्व के आने के समय से ही सारे जम्बूहीप का राज्य राजा को 


हस्तगत हो गया । वह जम्बूद्वीप का महाराज हो दान आदि पुण्य कर्म कर 


कर्मानूसार परलोक सिधारा । 
बास्‍्ता ने यह घर्म-देशना ला जातक का मेल बैठाया । 


उस समय मगध नरेश देवदत्त था। वाराणसी का राजा सारिपुत्र था। 
हथवान आनत्द था और हाथी' तो मैं ही था। 
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१२३: नंगलीस जातक 


“असब्बत्थगामि वाच” यह (धर्म-देशना) शास्ता ने जेतवन में विहार 
करते समय लाव्ठुदायि स्थविर के बारे में कही-- 


क्‌. वर्तमान कथा 


बह धर्मोपदेश देते समय यहाँ यह कहना चाहिए, यहाँ यह न' कहना 
चाहिए, योग्य अयोग्य' नहीं जानता था | मड्भल (बात) कहने की' जगह अम- 
जल बात कहकर (दान-) अनुमोदन करता था, जेसे तिरोकुड्ड तिद्ठन्ति 
सन्धिसिघाटकेसु च' अमज़ुछ अनुमोदन करने की' जगह बहू देवा मनुस्सा च॑ 
मंगलानि अचिन्तयुं' कह 'इस प्रकार के मद्भ ल-कार्य सैकड़ों हजारों करने का 
सामथ्यं पेदा करो” कहता । 

एक दिन धर्मसभा में बैठे हुए भिक्षुओं ने चर्चा चलायी-- आयुष्मानों ! 
लाठुदायि उचित अनुचित नहीं जानता। सर्वेत्र न कहने योग्य स्वेत्र कहता हैं। 
शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ ! बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ?” “अमुक 
बातचीत” कहने पर शास्ता ने कहा--“भिक्षुओ, लाछुदायि न' केवल अभी 
अपनी जड़ता के वशीभूत हो बोलता हुआ उचित-अनुचित' नहीं जानता । पहले 
भी ऐसा ही था। यह सदा ही मूर्ख रहा ।” 

यह कह पूव्व-जन्म' की कथा कही---+ 


सन कलम मनकनक-य तन करके जनन-4 ॥--++ सिडलनअममम. 


१. तिरोलूडूड सुत्त, खुहकपाठ (खुहक निकाय) की पहली पंक्ति जिसका 
मतलब है कि प्रेत लोग आकर दीवारों के बाहर, खिड़कियों में ओरः चोरस्तों 
में खड़े होते हैं । 

२. मंगल सूत्र; बहुत से देवताओं और मनुष्यों ने मंगलों को सोचा । 








॥ 
' 
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ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व एक 
महाऐश्वरयंशाली ब्राह्मण कुल में पैदा हो सथाने होने पर तक्षशिला से सब विद्याएँ 
(शिल्प) सीखकर वाराणसी में प्रसिद्ध आचार्य हो पाँच सौ शिष्यों को शिल्प 
सिखाने छगा । | रा 
: उस समय उन शिष्यों में एक जड़-मूर्ख शिष्य धम्म-अन्तेवासिक' होकर 
विद्या सीखता था। जड़ता के कारण वह कुछ न सीख सकता था । लेकिन था 
बोधिसत्व की बहुत सेवा करते वाला। दास की तरह सब काम कस्ता था। 
एक दिन बोधिसत्व शाम का भोजन करके लेटे थे। वह विद्यार्थी हाथ, 
पैर, पीठ दबा कर जा रहा था। बोधिसत्त्व ने कहा--तात [ चारपायी के 
पायों को सहारा दे कर जा ।” विद्यार्थी को एक पाये का सहारा मिला 
दूसरे का न मिला । उसने उस एक पाये को अपनी जाँघों में कर सारी रात 
बिता दी । बोधिसत्व ने प्रातः:काल उठ उसे देख पूछा--“तात ' क्यों बैठा 
है ?” आचार्य ! चारपायी के पाये का सहारा न मिलते से, जाँघ में करके 
बैठा हूँ ।” 
बोधिसत्व का दिल भर आया । वे सोचते छगे यह मेरी बहुत सेवा 
करता है । लेकिन इतने विद्यार्थियों में यही मन्दमति है, शिल्प नहीं सीख सकता। 
मैं इसे कैसे पण्डित बनाऊँ ? तब उन्हें सूझा--एक उपाय है। मैं इस विद्यार्थी 
को लकड़ियाँ और पत्ते लेने के लिए भेजकर, आने पर पूछंगा--आज तू नें 
क्या देखा ? क्‍या किया ? तब यह मुझे बताएगा कि आज यह देखा, यह 
किया | तब मैं इससे पूछंगा कि जो तू ने आज देखा-किया, वह कसा है ? वह 
'ऐसा है! मुझे उपभा देकर, बातों से समझाएगा । इस प्रका: इंससे नयी-नयी 
उपमाएँ और बातें कहलूवा कर मैं इसे इस उपाय से पषण्डित बना दूंगा । 
तब उन्होंने उसे बुलवाकर कहा--तात [माणवक ! अब से तू जहाँ 


9०००६ 8०/+-+ (मा जान कराया शनइल-ननए्‌ नमन ॥नननमक. 


१. जो शिष्य आचारये-दक्षिणा देने में असमर्थ होता था, वह आचार्य 
की सेवा करता हुआ विद्या सीखता था । कट आह 
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लकड़ी लेने वा पत्ता लेने जाए वहाँ जो देखे, जो सुने, जो खाये, पिये वह 
आकर मुझे कहा कर । उसने “अच्छा” कह स्वीकार किया । 
एक दिन वह विद्याथियों के साथ लकड़ी लेने जंगल गया। वहाँ उसने एक 
साँप देखा। आकर आचारये से कहा--आचार्य, मैंने साँप देखा । 
“्तात ! साँप कंसाहोता है 7” 
: “हल की फाल की तरह ।” | 
“तात ! बहुत अच्छा | तू ने सुन्दर उपमा दी। साँप हल की फाल को ही 
तरह होते हैं | ह | | 
। बोघिसत्व ते सोचा--विद्यार्थी को अच्छी उपभा सूझी है। मैं इसे पण्डित 
बना सकूँगा। कक | 20 
विद्यार्थी ने फिर एक दित जंगल में हाथी देख आकर कहा--आचायें, 
मैंने हाथी देखा । 
धतात ! हाथी कैसा होता है. ? ” 
“हल की फाल की तरह! 
बोधिसत्व सोचने लगे--हाथी की सुण्ड तो हल की फाछ की तरह होती 
है; लेकिन उसके दाँत आदि तो ऐसे-ऐसे होते हैं। मालूम होता है यह अपनी 
मू्खता के कारण पृथक्‌-पृथक्‌ करके वर्णन नहीं कर सकता । वें चुप रहे । 
एक दिन निमस्त्रण में ऊख पाकर कहा-- रे 
“आचार्य ! आज हमने ऊख खाया ।” ह 
“ऊख कैसा होता है ? । 
“हु की फाल की तरह ।* 
थोड़ी- सीधी बात कहता है, सोच आचाय॑ चुप रहे | फिर एक दिन' निम- 
स्त्रण में कुछ विद्यार्थियों ने दही के साथ गुड़ खाया, कुछ ने दूध के साथ । 
उसने आकर कहा--आज ! हमने दही दूध के साथ खाया। 
“दूध-दही कसा होता है ?” 5 33, 28, 
“हल की फाल की तरह ।” ह 
: आचार्य ने सोचा--इस विद्यार्थी ने साँप की हल की फाल से उपभा दी; 
सो तो ठीक रही । हाथी की हल की फाल से उपमा दी, वह भी सुण्ड का. 
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र्याल करके कहा, इससे कुछ ठीक रहा । ऊख को हल की फाल के सदुश कहा, 
उसमें भी खैर कुछ ठीक है। लेकिन दूध-दही तो सफेद होते हैं; जैसा बरतन 
होता है वैसा ही उनका आकार हो जाता है। यहाँ तो उपमा सर्वेथा गलत 
है । इस मूर्ख को न सिखा सकूँगा । यह कह, यह गाथा कही-- 


असब्बत्यगांमि बा 

बालो सब्यत्य भासति, 

नाय॑ दधि वेदि न नंगलीसं 

द्धिष्पपं. सब्जति नंगलीस ॥ 

[ मूर्ख सब जगह ठीक न बैठनेवाली बात कहता है। न यह दही को 
जानता है, न हल की फाल को । यह 'दही को भी हल की फाल समझता है। | 
 संक्षिप्ताथे यूँ है--जो वाणी उपमा रूप से सर्वत्र लागू नहीं होती, वह 
असब्बत्य गाँमि वाच वालों जड़ आदमी सब्बत्य भासति । दधि कंसा होता है 
पूछने पर कहता है जैसे हंल की फाल । इस प्रकार कहता हुआ नाय॑ दा वेदि 
न नंगलीसं। क्यों ? द्िम्पय॑ मज्ञति नंगलीसं, यह दही को भी हल की फाल 
मानता हैं। अथवा द्षि कहते हैं दही को । पय॑ कहते हैं दूध को। दधि और 
पय द्िस्पयं, यह दही ओर दूध को भी हल की फाल मानता है, ऐसा है यह 
मूर्ख । इससे क्या होगा ? अपने विष्यों को गाथा कह, उसे खर्चा दे विदा 


. किया । 


शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का सारांश निकाला | उस समय मूर्ख 
विद्यार्थी लालुदायि था । चारों दिशाओं में प्रसिद्ध आचाये तो मैं ही था। 
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१२४. अम्ब जातक 


“बायसेथेव पुरिसो” यह धर्मोपदेश बुद्ध ने जेतवन में रहते समय एक 
कत्तेव्य-निष्ठ ब्राह्मण के सम्बन्ध में दिया । 
क्‌. वर्तमान कथा 


वह श्रावस्ती-निंवासी तरुण बुद्ध शासन में बंड़ी श्रद्धा से प्रत्नजित: हो बहुत 


क्त्तेव्य-परायण था । आचार, उपाध्याय की. सेवा का कार्य; पीने का पानी 


तथा खाद्य सामग्री आदि तैयार रखने का कार्य; उपोसथ-घर' तथा जन्ताघर' 
आदि साफ रखने का कार्य--सभी' अच्छी तरह से करता | चौदह बड़े कत्त॑व्योँ 
और अस्सी छोटे-छोटे कत्तव्यों--सभी को पूरा करता । विहार में झाड़ लगाता । 


परिवेण में झाड़ू, लगाता । घूमने-फिरने की- जगह में झाड़ू, लगाता । विहार 


जाने के रास्ते को सांफ रखता । मनुष्यों की पानी देता। 
- लोगों ने उसकी' कत्तेव्य-निष्ठा पर प्रसन्न हो, उसे पाँच सौ स्थिर निमन्त्रण 


“दिये । बहुत छाभ-सत्कार की प्राप्ति हुई । उसके कारण बहुतों को सुख मिला। 


धरमसभा में बठे हुए भिक्षुओं ने बात चलायी---आयष्मानों ! उस भिक्ष ने 
अपनी कत्तंव्य-निष्ठा से बहुत लाभ-सत्कार प्राप्त किया । इस एक के कारण 
बहुतों को सुख मिला । 

शास्ता ने आकर पूछा---“भिक्षुओ, बेठे क्या बातचीत कर रहे हो ?” यह 
बातचीत” कहने पर “भिक्षुओ, केवल अभी नहीं, पहले भी यह भिक्षु कत्तैव्य-निष्ठ 





१. जहाँ भिक्षु एकत्र होकर उपोसथ करते हैं। 
२. अग्नि-शाल्य, जिससें आग तपाकर पसीना बहाया जाता है। 


३, सिहल प्रति सें विक्कम-मालफ' का 'वितक्‍कसालक' है; जो भशुद्ध 
प्रतीत होता है । 
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रहा है । इस अकेले के कारण पाँच सौ ऋषि फलू-फूछ के लिए न जाकर 
इस' एक के द्वारा मगवायें गये फलों से ही' गूजारा चलाते . रहे हैं। यह कह 
पुर्व॑जन्म की बात कही-- 
... ख. अतीत कथा 
: पूर्वकाल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
 उदीच्य ब्राह्मण कुछ में पेदा हो सयाने होने पर ऋषियों के प्रब्रज्या-क्रम से 
प्रत्रजित हो पाँच सौ ऋषियों के साथ पव॑त के नीचे रहने छंगे। उस समय 


हिमालय प्रदेश में बड़ी गर्मी पड़ी । जहाँ-तहाँ पानी' सूख गया। पशु पानी न 
मिलने से कष्ट पाने लगे । 


उन' तपस्वियों में से एक तपस्वी ने उन (पशुओं) के प्यास-कष्ट को देख 
एक वृक्ष काठ, उसमें से एक द्रोणि बना, पानी उलीच कर द्रोणि भर, उन्हें 
पानी दिया | बहुत से पज्षुओं के इकदेठे होकर पानी पीने लगने - पर तपस्वी' 
को फल-मूल लाने के लिए जाने! का समय न' मिला। वह निराहार रह कर 
भी पात्ती' पिलाता ही' रहा । 
पश्ञुओं ने सोचा यह हमें पानी पिलाने के कारण फल-मूल के लिए जाने का 
समय' नहीं पाता । निराहार रहने के कारण बहुत कष्ट पाता है। हम लोग एक 
निर्णय करें । उन्होंने सलाह की कि इसके बाद जो पानी पीने आये वह अपनी 
सामर्थ्य के अनुसार कुछ फल-मूल अवद्य लाये। 
उसके बाद प्रत्येक पशु अपनी-अपनी शक्ति' के अनुसार मीठे-मीठे आम, 
जामुन-कटहल आदि अवश्य लाता । उसके लिए लाया हुआ फल ढाई गाड़ियाँ 
भर होता। पाँच सौ तपस्वी उसे ही खाते। अधिक होता, छोड़ देते । 
बोधिसत्व ने यह' देख, कहा--एक कत्त॑व्य-निष्ठ आदमी के कारण इतने 
तपस्वियों का बिना फल-मूल के लिए गये गृजारा चलता है। प्रयत्न करना ही 
चाहिए । इतना कह यह गाथा कही-- 


वायमेथेव पुरिसो. न निब्बिदेग्य पण्डितो, 
वायामस्स फलं पस्स भुत्ता अम्बा अनोीतिहं ॥ 

































[आदमी को चाहिए कि प्रयत्न अवश्य करे। पण्डित आदमी विमुख न 
हो । प्रयत्न के फल को देखो--आम प्रत्यक्ष खाने को मिले । | 


संक्षिप्तार्थ-- पण्डितो, अपने कत्तंव्य की. पूर्ति में वायमेथेव, विमुख न ही । 
क्यों ? प्रयत्न के कभी निष्फल ने होनें के कारण। बोधिसत्व ने प्रयत्न सफल 
होता ही है' ऋषियों को इस प्रकार सम्बोधन करंते हुए कहा वायामस्‍्स फल 
पस्स कैसा ? भुत्तो अम्बा अनोतिहं, अम्ब कहने के लिए हैं, मतलब है नाना 
अकार के फल छाये गये, आम उत्तमें श्रेष्ठ होने से अम्ब कहा गया । यह जोर्पाँच 
सौ ऋषियों ते स्वयं जंगल न जा एक के लिए आये फलों को खाया, सो यह 
प्रयत्न का ही फल है। और वह अनोीतिहं । इति ह (आस) इतिहास से। 
इतिहास से ही' ग्रहण करना नहीं होता, उस फल को प्रत्यक्ष देखो । 


बोधिसंत्व ने ऋषियों को उपदेश दिया । 
शास्ता ने यह धर्म-देशना ला, जातक का मेल बैठाया। उस समय का 


कत्तेव्य-निष्ठ तपस्वी यह भिक्षु था । गण-शास्ता मैं ही था।. 
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१२५. कंदाहुझ जर्तक 


“बहुम्पि सो विकत्थेय्य . . . यह (धर्मोपदेश) शास्ता ने जेतवन में विहार 
करते समय एक शेखी बघारते वाले भिक्षु के बारे में कहा । उसकी कथा पूर्वोक्ति 
सदृश ही है । ह । के 

ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्तव 
महाधनशाली सेठ हुए । उसको भारया ने पुत्र को जन्म दिया। उसकी दासी त्ते 
भी उसी दिन पुत्र उलच किया | वे दोनों साथ-साथ बढ़ने छगे | सेठ के लड़के 
लिखना सीखते साय, वास मे भी उसकी तख्ती ढोते हुए जाकर उस्ची के 
गिमना सीखा। दो तीन भाषाएँ (बोहार ) सखी | ऋम 


कम 


श्र 


बचन-कुशल, भाषाविद्‌, सुन्दर तरुण हुंआा। उपका लामे 


>णडारी का काम नहीं लेंगे। कुछ भी दोष देखेंगे, दो ठाड़ेंगे, बाँष 


हि 
४ प्रा कि दायर सजा दास प्रा डक्तव बनना वि 0 गन थे ठ पक फ्ल्नि >दपाण 
कार दाग देंगे शोर दास बना कर काप लेंगे । इलाके में सेठ का अन्न एक सेठ 


(ए में सण्डारी का काम करते हुए वह सोचने रूमा कि यह लोग 





के 
3) 


लेकर, वहाँ पहुँच “मैं सेठ का लड़का 


हि] 

९३ | 
जज 
£0॥ 
/ध 
शत 
का हे. 
25 ॥ 

लय 
ल्‍्ठी 

हा ) 
हू 
जुट 
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् 


है। क्‍यों न मैं से 

हूँ" कह उस सेठ को धोखा दे, उसकी लड़वा; से शादी कर सुरझूपुवकत रहूँ । 

सने कागज ले उस पर अपने ही लिखा--मैं अभुक नाम का. (सेठ) अपने 
पुत्र को तुम्हारे पास पेजता हैँ । मेश तुम्हारे और तुम्हारा मेरे साथ द्दी का 
सम्बन्ध करना योग्य हैं। इसलिए आप इस लड़के को अपनी लड़की देकर वहीं 
बसा लें, मैं भी समय मिलने पर आऊँगा । ह 
8 कक 


१. भीमसेन जातक (८०) । 
५ [जातक भाग २) 
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फिर इस चिट्ठी पर सेठ की अँगूठी की मुहर लगा इच्छानुसार मार्ग-व्यय 
तथा सुगन्धियाँ और वस्त्रादि ले प्रत्यन्त देश में जा सेठ के यहाँ पहुँच प्रणाम किया। 

सेठ वे उसे पूछा--तात, कहाँ से आया है ? 

ध्वराणसी से |” 

“किसका पुत्र है ?” 

“वाराणसी सेठ का ।” 

“किस प्रयोजन से आया है ह 

कटाहक ने कहा--यह' पत्र देखकर जान लें | 

सेठ ने पत्र बाँच प्रसन्न हो 'अब मेरा जीवन सफल हुआ' कह उसे लड़की' 
दे प्रतिष्ठित किया । 


कटाहक का बड़ा परिवार था। वह यवागु-खाद्य अथवा वस्त्र गन्ध आदि के 
लाने पर झिड़कता था--/इस तरह भी कहीं यवागू पकाया जाता है ? इस 
तरह भी कहीं खाद्य पकाया जाता है। और इस तरह भात ? ओह ! यह' 
प्रत्यन्त देश के रहने वाले | शहरी न' होने से ही यह लोग त'ः कपड़ों पर स्त्री 
करना जानते हैं, न सुगन्धित पदार्थों को पीसना और न फूलों को गूंथना ? '-.-- 
इस प्रकार वह दर्जियों आदि की निन्‍्दा करता | 

बोधिसत्त्व ने दास को न देख पूछा- कटाहक नहीं दिखायी देता | कहाँ गया ? 
फिर उसे ढूँढ़ते के लिए आदमियों को चारों ओर भेजा । एक आदमी ने वहाँ 
जा उसे देख, पहचान' अपने आपको छिपाये' रख लौटकर बोधिसत्त्व से कहा । 
बोधिसत्त्व वह वृत्तान्त सुन, “उसने अनुचित किया, जाकर उसे लेकर आता हूँ 
सोच राजाज्ञा ले बहुत से लोगों को साथ ले चले । 

सेठ प्रत्यन्त देश को जा रहे हैं, यह बात' सब जगह फैल गयी । 

कटाइक ने जब यह सुना कि सेठ आ रहा है, तो सोचा कि वह और किसी 
कारण से नहीं आ रहा है । मेरे ही कारण वह आ रहा है। यदि मैं अब भाग 
जाऊँ तो फिर नहीं आ सकूगा | इसलिए एक यही उपाय है कि मैं आगे जाकर 
स्वामी की सेवा कर उसे प्रसन्न करूँ। पा 

उस समय से वह लोगों में बेठकर इस' प्रकार बातें बनाने लगा-*-दूसरे 
मूर्खे लोग माता-पिता के किये उपकार को भूछ, उसके भोजन करने के समय 
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कटाहक ] 


उनके प्रति अपने कतेव्य को पूरा ने कर उनके साथ ही भोजन करने बैठ जाते 
हैं। हम तो माता-पिता के भोजन करने के समय पानी का वर्तन ले जाते हैं, 
थूकने का बतैन ले जाते हैं, (इंसरे) पात्र ले जाते हैं, पानी और पंखा लेकर 


खड़ें रहते हैं। शौच के लिए जाते समय परदे की जगह तक पानी का बरतत 


छेकर जाते हैं। इस प्रकार स्वामी के प्रति जो जो दास के कर्तव्य होते हैं, उन 


सबको प्रकट किया । 
इस तरह लोगों को समझा बोधिसत्त्व के प्रत्यन्त देह के समीप पहुँच जाते 


के समय अपने दवसुर से कहा--वात * मेरे पिता आपके दहन के लिए भा 
रहे हैं। आप खाद्य भोज तैयार कराएँ। मैं भेंठ लेकर आगे जाता हूँ ।/ उसने 


“तात ! अच्छा” कह स्वीकार किया । 
कटाहक ने बहुत सी भेंट ले जाकर बहुत से लोगों के साथ जा बोधिसत्त्व को 


प्रणाम कर मेंद अपंण की । 
बोधिसत्त्व ने भेंठ स्वीकार कर कुशल समाचार पूछ हाजरी के समय तसम्वू 
लगवा शौच के लिए परदे की जगह में प्रवेश किया कटाहक ने अपने अनुयायिरयों 
को पीछे छोड़ा । पानी ले बोघिसत्त्व के पास पहुँचे । वहाँ उनके पानी छू चुकनें 
पर पैसों में गिर कर कहा--स्वामी मैं आपको जितना चाहें उतना धन दूँगा । 
मुझे बदनाम न करें ।' बोधिसत्त्व उसकी सेवा से प्रसन्न हो बोले---“मत डरो । 
मुझसे तुम्हें कुछ हानि न होगी ४” इस प्रकार उसे तसलली दे प्रत्यन्त-नगर में 

प्रवेश किया । बड़ा आदर-सत्कार हुआ । 
कटाहक दास की तरह से उसकी सब प्रकार की सेवा करता रहा । 

एक बार जब बोधिसत्त्व सुखपूर्वक बैठे हुए थे प्रत्यन्त-देश के सेठ ने कहा-+ 
“महासेठ | मैंने तुम्हारे पत्र को देखकर ही तुम्हारे लड़के को अपनी लड़की दे दी ।* 

(अवसर) के योग्य प्रिय वचन कह सेठ 


बोधिसत्त्व ने कटाहक को पुत्र ही बना उस 
को सन्तुष्ठ किया । लेकिन फिर उसके बाद से वह कटाहक का मूँह नहीं देख सका । 
एक दिन बोधिसत्त्व ने सेठ की लड़की को बुलाकर कहा--अस्म | आ।! 
भरे सिर में जुएँ हैं, उन्हें चुग। उसके आकर जुए चुगती हुई खड़ी होते पर 
पूछा--“अम्मा ! क्या मेरा पुत्र तेरे दुःख-सुख में आलूस्य रहित हो साथ देता 


है ? दोनों जने मिलकर प्रसन्नता-पूवेक रहते हो ने ! ५; 
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“वात ! सेठ के पुत्र में और कोई दोष नहीं। केवल आहार की नि' 
करता है ।” 

“अम्म ! वह सदेव से दुःख देनेवाला है। लेकिन मैं तुझे उसका मुँह बन्द 
करने का मन्त्र देता हूँ। तू उसे अच्छी तरह सीख । मेरे पुत्र के भोजन की 
निन्‍्दा करने के समय, जैसे सीखा वेसे ही उसके सामने खड़ी होकर कहना -- 
इस प्रकार एक गाथा सिखा कुछ दिन रह वाराणसी चले गये । 

कटाहक भी बहुत सा खाद्य-भोज्य ले, उनके पीछे-पीछे जा बहुत सा धन 
देकर लौट आयाग। 

..बोधिसत्त्व के जाने के बाद से कटाहक और भी अभिमानी' हो गया। एक 
दिन जब सेठ की लड़की नाना प्रकार के अच्छे-अच्छे भोजन ले कड़छी' से 
प्रोस रही थी उसने भोजन की भिन्‍्दा आरम्भ की । सेठ की लड़की ने जैसे 
बोधिसत्त्व से सीखी थी, उसी ग्रकार यह गाथा कही--+ 

बहुम्पि सो विकत्वेब्य अजर्श जनपद गतो, 
अध्यागन्त्वान दुर्लेब्य भुझज भोगे कटाहुक ॥ 

[| दूसरे देश में जाकर वह बहुत' बकता हैं। फिर आकर उसे दोषी ठहरा 
दे; (इसका ख्याल कर) कटठाहुक जो भोग' मिल रहा है, उसका उपभोग कर। ] 

बहुम्पि सो विकत्थेब्श अअर्श जनपद गयों, जो अप 
ऐसे दूसरे गया रहता है, जहाँ उसकी जाति नहीं जानते, बह बहुत बकया 
है। धोका देने की ठगगे की बात करता है। अन्यागश्यान दु्ेध्य, इस बार 
स्वामी की अगवा करके दाल कर्म करने के कारण चाजूक से पीटे जा कर पीठ 
की चमड़ी उधेड़ी जाने से और द्वग दिये जाने से बच गया। यदि अमाचार 
करेगा तो दुबारा आने पर तेरा स्वामी तुझे दोषी ठहरायेगा, इस घर में आकर 
चाबुक से सजा देगा। दाग देकर तथा तेरी जाति प्रकठ करके तुझे खराब करेगा, 
पीटेगा । इसलिए इस अनाचार को छोड़ भुज्ज भोगे कठाहुक ! फिर बाद में 
अपना दासत्व प्रकट कराकर मत पछताना, यही' यहाँ सेठ के कहने का मतलब 


है। 


अल 
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कटाहक ] 


सेठ की लड़की यह सब नहीं जानती थी । वह जैसे सीखा था वैसे शब्द- 


मात्र कहती थी । 
कटाहक ने सोचा, निश्चय से सेठ ने मेरा नाम बताकर इसे सब कह दिया 


भेगा। उसके बाद से फिर उसकी भोजन की निन्‍दा करने की हिम्मत ने हुई । 
: झान-मदित होकर वह यथानआप्त भोजन करता हुआ कर्मानुसार परलोक 


सिधारा । हि 
शादता ने यह धर्म-देशता छा जतक का मेल बेठाया। उस समय कृटाहक 


बकवादी भिक्षु था। वाराणसी सेठ तो मैंहीथा। 


सफल कल दस 
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१२९६ असिलखबण जातक 


55 . #तथेबेकस्स कल्याणं” यह (धर्मोपदेश) शास्ता ने जेतवन में रहते समय 
। कोशल-नरेश के तलवार के लक्षण कहने वाले ब्राह्मण के बारे में दिया । 


क्‌. वर्तमान कथा 


। वह (ब्राह्मण) राजा के पास लोहारों के तलवार छाने के समय तलवार 
। को सूंघकर तलवार का लक्षण बताता था। जिसके हाथ से कुछ प्राप्त हो जाता 
उनकी तलवार को वह सुलक्षण और माज़लिक कहता, जिनके हाथ से कुछ न' 
मिलता उनकी तलवार को अमाज़ुलिक बता निन्‍्दा करता । 

एक शिल्पी तलवार बना उसके म्यान में मिर्चों का बारीक चूर्ण भर राजा 
के पास तलवार लाया। राजा ने ब्राह्मण को बुलवाकर कहा--तलवार की' 
परीक्षा करें। ह 

जब ब्राह्मण तलवार निकालकर .सूंघने लगा तो भिर्चों के चूर्ण के उसकी 
नाक को लगने से उसे छींक आयी । छींक आने से उसकी नाक तलवार से प 
लगी; ओर उसके दो टुकड़े हो गये। 

उसकी इस तरह नाक कटने की बात भिक्षु-संघ॒ में प्रकट हो गयी । एक 
दिन धर्म-सभा में बेठे हुए भिक्षुओं ने बात चलायी--आयुष्मानो | राजा के 
तलवार का लक्षण बतानेवाले ने तलवार का लक्षण बताते हुए नाक कटवा ली। 

शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ, इस समय बेठे क्‍या बातचीत कर रहे 
हो? 'अमृक बातचीत' कहने पर 'भिक्षुओ, इस ब्राह्मण ने न केवछ अभी तल- 
घार सूंघते हुए नाक कटबायी, पहले भी कटवायी है” कह पूर्व जन्म की कथा 


" कही-- 























ख. अतीत कथा 
पव॑ समय में बाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय, उसके यहाँ 
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तलवार का लक्षण कहनेवाला एक ब्राह्मण भा। (इसके आगे की सारी कथा 
 वर्तमान-कथा' की तरह ही है।) राजा ने उसे वैद्य के सदृश ही एक नाक बन 
वाकर उसे फिर अपनी सेवा में नियुक्त किया । 
वाराणसी नरेश को कोई पृत्र न था। एक लड़की और एक भानजा था। 
उन दोनों को भी उसने धपने पास ही रख कर पाला था। एक साथ रहने के 
कारण वह परस्पर प्रेम में बँध गये । 
राजा ने आमात्यों को बुलाकर सलाह की कि मेरा भानजा राज्य का 
उत्तराधिकारी है ही, इसे ही लड़की देकर इसका राज्याभिषेक कर दिया जाय। 
लेकिन फिर सोचा, भानजा तो हर तरह से आत्मीय है ही, इसके लिये कोई 
दूसरी राजकुमारी छाकर दी जाय । फिर इसका अभिषेक किया जाय । और 
अपनी लड़की किसी दूसरे 'राजा को दी जाय | इस प्रकार हमारे रिश्तेदार 
बहुत होंगे; और हम ही दोनों राज्यों के स्वामी होंगे। उससे मन्त्रियों की सलाह 
से निश्चय किया कि दोनों को पृथक्‌-पृथक्‌ रखना चाहिए; एक को एक घर में 
दूसरे को दूसरे में रक्खा । सोलह वर्ष वी अवस्था होते पर उनका परस्पर का 
आकर्षण और भी बढ़ गया । 
राजकुमार सोचने लगा कि किस उपाय से मामा की लड़की को राज-घर 
से मिकलवाया जा सकता है ? उसे एक उपाय सूझा । एक भाग्य बतानेंवाडी 
को बुद्वाकर उसने उसे एक हजार मुद्राएँ दीं। भाग्य बतानेवाली ने पुछा-* 
“मैं क्या कर सकती हूँ।. 

“अम्म ! तेरे करने से सफलता निश्चित है। कोई बात कहकर ऐसी 
विधि छगा जिससे मेरा माभा राज-कन्या को घर से बाहर लाये ।* 

“स्वामी, अच्छा मैं राजा के पास जाकर कहूँगी कि तुम्हारी कन्या पर ग्रह 
है। इतने समय के बाद नहीं रहेगा। मैं अमुक दिन राज-कन्या को रथ पर 
चढ़ाकर हथियार बन्द बहुत से आदमियों को साथ छे, अनेक अनुयायियों सहित 
इमशान में जाऊँगी । वहाँ मण्डल-चौकी के नीचे इमशानशब्या पर मुर्दे को लिटा, 


ऊपर की शय्या पर राज-कन्या को बिठा, सुगन्धित जल के एक सो आठ घड़ों 
कर मैं राज-कत्या को इ्मशान ले 


से स्नान करवा कर ग्रह उनाखँगी; ऐसा कह के 
जाऊँगी । तू हमारे वहाँ जाते के दिन हनसे भी पहले ही थोड़ा मि्चों का चूर्ण 
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लेकर, हथियारबन्द अपने आदमियों के साथ रथ पर चढ़कर श्मशान-भूमि में 
जाना । वहाँ पहुँच रथ को श्मशझान-दवार पर ही एक तरफ छोड़, हथियारबन्द 
आदमियों को श्मशाम-वन' में छिपा, स्वर्य श्मशान में जाकर वहां मण्डरूपीठ के 
पास मर्दे की तरह पट पड़ रहना । मैं वहाँ आकर तेरे ऊपर मज्च बिछा राज- 
कन्या को उठा उस पर सुलाऊँगी । तू उस समय भिर्च-चूर्ण को दो तीव बार 
नाक पर लगा छींकना । तेरे छीं कनें के समय हम छोग राजकन्या को छोड़ कर 
भाग जाएँगे। तब आकर राजकन्या को सिर से महदा, अपने भी नहा उसे 
लेकर घर जाना ।” उसने अच्छा कह स्वीकार किया। 

राजा को जाकर जब उप्तते सब बात कही, तो राजा ने भी स्वीकार किया। 
राजकन्या से भी वह रहस्य कहा तो वहु भी माच गयी । उसने बाहर चिकलने 
के दिन राजकुमार को सूचना दे अनेक अनुयायियों के साथ जाते हुए पहरेदार 
आदमियों को डराने के छिए कहा -- 

रे, राजकन्या को चारपायी पर लिठाने के समय चारपायी के नीचे पड़ा 

हुआ मुर्दा छींकेगा; और छोंकने के बाद चारपायी के नीचे से निकछ जिसे पहले 
देखेगा उसे ही पकड़ेगा । इसलिए होशियार रहना। 

राजकुमार पहले ही पहुँचकर जैसे कहा गया था, वैसे ही लेट रहा । भाग्य 
बतानेवाली ने राजकन्या को. मण्डलपीठ की जगह पर जाते हुए डर मता 
इशारा कर चारपायी पर लिटाया । 

उसी समय कुमार ने मिर्च-चूर्ण नाक पर फँंक छींक मारी । उसके छींक 
मारते ही (वह) भाग्य बतानेवाली राज कन्या को छोड़ बड़ा शोर मचाती' हुई 
सबसे पहले भागी । उसके भागने पर एक भी न' ठहर सका। जिसके पास जो 
शस्त्र थे उन्हें छोड़ सभी भाग गये । 

राजकुमार जैसे निश्चय किया गया था उसके अनुसार सब करके राजकन्या 
को अपने घर ले गया । भाग्य बतानेबाली' ने जाकर राजा को सब हाल कहा। 
राजा ने स्वीकार किया बोला--यूं भी मैंने उसे उसी के लिए पाला था। दूध में 
थी पड़ने जसा| हुआ। आगे चलकर भानजे को राज्य दे अपनी कन्या को 
'उसको पटरानी' बनाया । वह उसके साथ मेल से रहता हुआ धर्मे-पूर्वक राज्य 
करता रहा। 
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असिलखबण | 


बह तलवार के लक्षण बतानेवाला भी उसी की सेवा में रहता था। एक 
दिन' राज्य-सेवा में आ-सूर्य के सामने खड़े हो सेवा-कार्य करते हुए उसकी नाक 
की लाख पिधल गयी नकली नाक जमीन पर गिर पड़ी । वह शर्म के मारे सिर 


नीचा करके खड़ा हुआ । 
राजा ने हँसते हुए कहा-आचार्य सोच मत करो | छींकना एक के लिए 
कल्याणकर होता हैं, दूसरे के लिए बुरा । तुम्हारे छींकने पर नाक पृथक हो 
गयी ; लेकिन हमने छींका तो हमें माभा की लड़की और राज्य मिला। इतना 
कह यह गाथा' कही-- 
तथेवेक्श्स कल्याण. तथेवेकस्स पापक, 
तस्मा सब्बं न कल्याणं सब्ब बापि ते पापक ।। 


[वही किसी के लिए कल्याणकारक हैं, वहीं किसी के लिए बुरा । इसलिए 
न सब कल्याणकारक ही है, व सब बुरा ही है। | 


साज+ज वान«-े क्कीआ+++०९ विध्ायकयाक तमर-+ >> 


तथेबेकस्स तदेवेशस्स--यह भी पाठ हैं। दूसरे पद में भी ऐसे ही। 


करके "न्‍् ह८०ह-ह्0८ प्रप ७ २ *०५ 


इस प्रकार इस गाथा द्वारा उसने वह बात कही । फिर दान आदि पुष्यकर्म॑ 


करके यथाकर्म परकोक सिधारा। 

शास्ता ने इस धर्मोपदेश द्वारा लोक में जो बहुत सी अच्छी बुरी माच्यताएँ 
हैं उन सबका अनेकाशिक होना प्रकाशित करके जातक का मेल बेठाया । 

उस समय का तलवार के लक्षण पढ़नेवाला तो यह अब का तलवार के 


लक्षण पढ़नेवाला ही था। हाँ भावजा-राजा मैंही था । 
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१२७. कलाण्डुक जातक 


“ते देसा तानि वत्यूनि, , .” यह (धमंदेशना) शास्ता ने जेतवन में रहते 
समय एक बकवादी भिक्षु के बारे में कही । दोनों कथाएँ (अतीत कथा तथा 
वर्तमान कथा) कटाहक जातक की कथा की' तरह ही हैं। 

हाँ, इस जातक में वाराणसी के सेठ का नाम कलण्डुक था। उसके भाग 

पे कर प्रत्यन्त सेठ की लड़की से विवाह कर बड़े ठाट-बाद के साथ रहने के समय' 
| वाराणसी के सेठ के उसे ढूँढवाने पर भी उसके न' मिलने पर, वाराणसी सेठ ने 
की अपना पाछा-पोसा एक तोते का बच्चा भेजा कि जा कलाण्डुक को खोज । तोते 
का' बच्चा इधर-उधर घूमता हुआ उस नगर में पहुँचा । 
उस समय कलण्डुक जल-क्रीड़ा करने की इच्छा से बहुत सारे माला-गन्ध- 
विलेपन' तथा खाद्य-भोज्य ले नदी पर जा सेठ कन्या के साथ एक नौका पर बैठ 
९पानी में खेलता था। उस देश में ऐड्वर्थशाली लोग जब जल-कीड़ा करते तो... । 
कोई तेज औषध मिला हुआ दूध पीते थे। उससे उनके सारा दिन भी जल में «० 
ऋ्रीड़ा' करते रहने पर उन्हें शीत नहीं छगता था । यह कलूण्डक उस दूध से मूह ल्‍ 
भर उससे कुरला कर उसे थूक देता; लेकिन' उसे जल में न थूककर उस सेठ- ५ 
कन्या के सिर पर थूकता था । हि 
उस तोते के बच्चे ने भी नदी के किनारे एक गूलर की शाखा पर बेढ 
कलण्डुक को पहचान लिया और देखा कि वह सेठ-कच्या के सिर पर थूक रहा 
है। उसने कहा--“अरे ! कलपण्डुक ! दास ! अपनी जाति और (पूर्व)निवास-ं 
। स्थान को याद कर । दूध से मूह भर, उसका कुरलछा कर ऊँची जातिवाली सुख 
[। . में पली हुई सेठ की कन्या के सिर पर मत थूक | तू अपनी हैसियत को नह 
ः देखता ? ” फिर यह गाथा कही--- 





१. कटाहक जातक (१२५) । 
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फल्लाण्डुक 


ते देसा तानि द वत्युनि अहजझुच वनगोचरो, 
अनुव्च्चि खो त॑ गण्हेय्युं पिव. खीर कलण्डुक ॥ 


[वह देश और वस्तुएं ( न्‍कोख) । मैं वनचर पक्षी । तुझे पहचान कर 
पकड़ लेंगे । कलण्डुक दूध पी । ] 


३०० पाकतता+ बिका 2माए५००० बे ध»पम या 


ते देसा तानि वत्यूनि, यह माता के कोख के बारे में कहा है। भावार्थ यह 
है---जहाँ तू रहा हैं वह भी क्षत्रिय कन्या आदि की कोख नहीं रही हैं; अथवा 
जहाँ तू प्रतिष्ठित रहा है वह क्षत्रिय क्या आदि की कोख नहीं रही है । 
तू दासी की कोख में रहा और प्रतिष्ठित हुआ | भह॒ल्‍ुच बनगोचरो---मैं तिरदचीन 
थोनि में पैदा होकर भी यह सब जानता हूँ; यह प्रकट करता है। अनुविच्च खो 
त॑ गण्हेय्यूं, इस प्रकार अनाचार करते हुए को देख जब मैं जाकर कहूँगा तो 
पहचान कर वह तेरे स्वामी आकर तुझे ताड़ कर और, दाग देकर पकड़ कर ले 
जायेंगे । इसलिए अपनी हैसियत देखकर सेठ की लड़की के सिर पर बिना थूके 
हुए पिव खीर कलण्डक; नाम से सम्बोधन करता हैं कि (हे कलण्ड्क दूध पी )। 


करन टलनम मेने. ॥५०० ७००-+: सम, 


कलण्डुफ ने भी तोते के बच्चे को पहचानकर 'यह मुझे प्रकट कर रहा है' 
सोच भयभीत हो कहा--आइये ! स्वामी | कब आये ? तोते के बच्चे ने 
सोचा यह मेरा हिंतचिन्तक होकर नहीं बुला रहा है। यह मेरी - गरंदन' मरोड़ 
कर मार शलना चाहता है। यह ससझकर कहा कि मुझे तुझसे काम तहीं है- 
तब वह उड़ कर वाराणसी गया और, जैसे-जैसे देखा था सेठ को विंस्तार। 


पूर्वक सब कहा। ह 
सेठ बोला--उसमै अनुचित किया । और आज्ञा दे उसे वाराणसी मंगवा 


दास बता कर रखंखा। ह मी 
शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक का मेल बैठाया। उस समय का 


कूलण्डक यह भिक्षु था। बाराणसी सेठ तो मैं ही था। 


9 
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१२८. बिक्कारवत जातक 
धयो वे धम्मं धेज कत्वा, . . यह शास्त। ने जेतवन में रहते समय एक 
ढोंगी भिक्षु के बारे में कही । 
के. वर्तेघान कथा 


5 उस समय शास्ता ने उसके ढोंग की चर्चा चलते पर “शिक्षुओ, केवल भब' 
2 ही नहीं; पहले भी यह ढोंगी ही रहा है' कह पूर्व-जन्म की कथा कही--- 


से. अतीत कथा 





| . पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व ने 
हे चूहे का जन्म ग्रहण किया। बड़े होने पर वह बढ़कर सूअर के बच्चे की तरह 
हो अनेक सो चूहों के साथ जंगल में रहने लगा। 

| इधर-उधर घूमते हुए एक शुद्धाल ने उस चूहे के समूह को देखकर सोचा 
के कि इन चूहों को ठग कर खाऊँगा । यह सोच वह चूहों के बिल से थोड़ी ही दूर । 
6 पर सूर्थाभिमुख हो, मूह खोल, हवा' पीते हुए की तरह एक ही पाँव से अल 
खड़ा हुआ।. । 

इधर-उधर भोजन के लिए घूपते हुए बोधिसत्तव ने उसे देख सोचा, यह' |] 
सदाचारी होगा और उसके पास जाकर पूछा--- | । 

“आपका, भन्‍्ते ! क्‍या नाम है ?” 

मेरा नाम है धामिक ।”/ " 

“चारों पैर पृथ्वी' पर न रख, एक ही पेर से क्यों खड़े हैं ? ” 
| “मेरे चारों पेर पृथ्वी पर रखने से पृथ्वी के लिए दृभर होगा 
! -एक ही पेर से खड़ा होता हूँ ।” डे 
“मूह खोले क्यों खड़े हैं ? ” भ 
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“हम हुवा के अंतिरिकत ओर कुछ नहीं खाते ? * 

“सूर्य की ओर मूह करके क्यों खड़े हैं ? “ 

“सूर्य को नमस्कार कर रहा हूँ।' 

बोधिसत्व ने सोचा यह सदाचारी हैं। उसके बाद से चूहों के समूह के 
साथ प्रात: साथ उसकी सेवा में जाने छगा। 

उसकी सेवा कर लौटने के समय श्युगाल सबसे पिछले चूहे को पकड़कर 
मांस खा, निगल कर, म्‌ह पोछ खड़ा हो जाता। कम से चूहों का दल कम पड़ 
गया। चूहे सोचने लगे कि पहले हमें यह बिल पर्याप्त न होता था, सट-सट कार 
खड़े होते थे; अब खुल कर खड़े होते हैं तब भी बिल नहीं भरता । क्या मामला 
है ? उन्होंने बोधिसत्व से सारा हाल कहा । 

बोधिसत्व ने 'चूहे किस कारण कम हो गये' सोचते हुए शुगालू पर 
दाक किया। फिर जाँच करने के लिए (ख्वगाल की) सेवा (से लोटने) के. 
समय बाकी चूहों को जांगे कर स्वयं पीछे रहा । शख्युगाल उस पर उछला। 


झ्द '११-+ रा! न्‍क 
! 


अपने गन पर हि छिए व्जी का को जजयकतन»पभप्टापुत ४०० (० न वो हि कमंलनअ ०... 
पने को पकड़ने के किए खाुभाल का उ झ्ता देख बाधा वे दाता 
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हि ७. $ 
| 


सच मिर पद दमकल लू 030 कबकक .. ब्कासप्र... पटक शक थ्च्‌ न्वन्भी के ने अल ज प +% मर वि: 
पढ़ी शायाक्ष । तेरा यह बत बाधक नहीं हैं। ते हुसरा का। हला 


५] 
ड्् 


५) 


२ «॥ 


०५:75 नल के 
इतना कह यह गाथा 


;) 


५ 


बज 


को आगे करमे कहता हैं। 


यो थे धर्म्म धर्ज कत्वा निगूछहों पायणाचरे, 
विस्तातयित्वा. भूताति बिहार नाम त॑ बत॑ ॥ 


[जो धर्म की ध्वजा बगाकर, प्राणियों में विश्वास उत्पादन कार छिप कार 
पाप करता है; उतया ब्रत॑ विल्छा-बंत हैं। ] । 

यो वे, क्षत्रिय आदियों में कोई भी । धस्म॑ धर्ज कत्वा, दस कुशल धर्मो 
की ध्वजा बनाकर, उन्हें करता हुआ उठाकरे दिखाता हुआ, विस्सासबित्वा, 
यह सदाचारी है, ऐसा विश्वास पैदा करके बिढ्वारं नाम त॑ क्‍त॑, इस प्रकार 
धर्म की ध्वजा बना कर छिपकर पाप करने वाले का ब्रत ढोंग कहलाता हैं। 


साकाओ #क०१ जरीडीके अपार धमाका, 
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चूहों के राजा ने इस प्रकार कहते ही कहते उछलकर उसकी गरदन पर 
चढ़, ठोडी के नीचे की अन्दर की गले की नली को डसकर गले की नली को 
फाड़ मार डाला । चूहों के दल ने रुक कर ग्इगाल को मुर मुर-करके खा 
डाला । पहले आये हुओं को ही श्युगाल का मांस मिला, पीछे आये हुओं को 
नहीं मिला । उसके बाद से चूहों का दल निर्भय हो गया । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का' मेंल बैठाया । उस समय का 


श्यूगाल यह ढोंगी भिक्षु था। चूहों का राजा तो मैं ही था। 
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१२९. अग्गिक जातक 


“तायं सिखा पुज्छहेतु . ... यह (गाथा) भी शास्ता ने जेतवन में रहते 
समय एक ढोंगी भिक्षु के ही बारे में कही-- 


'ख, अतोत गाथा 
पुराने समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्तव 
चूहों के राजा हो जंगल में रहते थे । 
एक श्यूगाल जंगल में आग लगने पर जब भागने में असमर्थ रहा, तो एक 
वक्ष से सिर टिकाकर खड़ा हो गया । उसके सारे शरीर के बारू जल गये । वक्ष 
से लगे हुए सिर पर शिखा की तरह से कुछ बाल बच गये। उसने एक दिन 
एक पव॑तीय तालाब में पानी पीते हुए अपनी छाया के साथ शिखा को देखकर 
सोचा अब मुझे पूँजी मिल गयी । फिर जंगल में घूमते हुए चूहों के बिल को 
देख “इन्हें धोखा देकर खाऊँगा' सोच उक्त प्रकार से ही कुछ दूर पर जाकर 
खड़ा हो गया । 
चारे के लिए घूमते हुए बोधिसत्त्व ने उसे देखकर सोचा--यह शीलवान 
है । और पास जाकर पूछा-- 
“तुम्हारा क्या नाम हैं ! हे 
“मेरा नाम है अग्नि-भारद्याज ।” 
“तू किसलिए आया है ?” 
“तुम्हारी रक्षा करने के लिए ।' 
“तू हमारी रक्षा कैसे करेगा १! 
. “मैं उँगलियों पर ग्रिनता जानता हूँ । तुम्हारे प्रातः:काल निकल कर 
भोजन खोजने के लिए जाते समय “इतने हैं गिनकर फिर लौटने के समय 
गिरनृंगा । इस प्रकार प्रातः साय॑ गिनता हुआ रक्षा करूँगा । 
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“अच्छा तो मामा रक्षा कर ।* 
उसने स्वीकार कर उनके निकलने के समय एक, दो, तीन गिनकर फिर 
लौटने के समय उसी तरह गिनकर सबसे अन्तिम चुहे को खाना आरम्भ 
किया। शेष (कथा) पहले ही की तरह है। इस (कथा) में चूहों के राजा 
तूने जो यह माथे पर शिखा रक्‍्खी' हैं, 


ने रुका कर कहा भो अग्ति भारहाज [ 
यह धर्म के लिए नहीं रखी । यह वेट के लिए रक्‍खी है । इतना कह यह 


गाथा' कही “- 
नाय॑ सिखा पुञ्जहेतु घासहेतु अय॑ घिखा, 
मंगदठगणन याति अं ते होतु अग्गिक १ 

[ यह शिखा पुण्य के लिए नहीं है; पेट के लिए है । तेरी गणना डँगलियों 
पर पूरी नहीं उतरती । अग्गिक ! अब तेरी गणना बस करे ।] 


नंगदठगणन याति, नेज्ञंदूठ गणना का संतेदय है उँगछियों की गणवा। 
यह चूहों का दल उँगकियों की गणना पर नहीं जाया है, नहीं प्राप्त 
नहीं पूरा उतरता है, क्षय को प्राप्त होता है। अल ते होतु अग्गिक खाक 


को नाम से बुलाता है कि इतने तेरे लिए पर्थाप्त हों। धवं इससे आगे तू 
अर 


चुहें न खा पायेगा | अयबा हमारे साथ तुम्हारा रहना वर हुआ; अब हम काव 
न बसेंगे । शेष पहले ही की तरह से है । 


नमन १०० मपड| #०मारबे॑ ०००१ िललभो ताज, 


होल है 


छ्लु 
५6 
< 


शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जाता का मेल वैठाया। उस समय री 


शखुगाल यही भिक्षु था। चूहों का राजा तो मैं ही था । 
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१३०. कोसिय जातक 


धयथावाचाय भुझ्जस्सु . , .” यह (गाथा) शास्ता ने जेतवन में विहार 
करते समय शआवस्ती-निवासी एक स्त्री के बारे में कही । 
ह के. वर्तमान कथा 


वह एक अद्भालु ब्राह्मण उपासक की ब्राह्मणी थी; बहुत दुश्चरित्र, पापिन॥ 
रात को दुराचार करती । दिन में कुछ न' कर रोग का बहाना बना बड़बड़ाती' 
हुई लेट रहती । 
वह ब्राह्मण उससे पूछता---भद्रे । तुझे क्या कष्ट है ?” 
“मुझे वायु बींघती है। 
“तो तुझे क्या-क्या चाहिए ?” 
“चिकने, मीठे, अच्छे, स्वादिष्ट यागु-भात-सेरू आदि ।” 
जो-जो वह इच्छा करती, ब्राह्मण छा-लाकर देता। दास की तरह सब 
काम करता । लेकिन वह ब्राह्मण के घर आने के समय लेट रहती, बाहर जाभे 
के समय जारों के साथ गुजारती । ब्राह्मण सोचता कि इसके दरीर में चुभनै- 
वाली वायू का अच्त' होता दिखायी ही नहीं देता । । 
एक दिन वह गन्ध-माला आदि ले जेतवन जा शास्ता की वन्दना तथा पूषा 
कर एक ओर बैठा । शास्ता ने पूछा--क्यों ब्राह्मण दिखायी नहीं देता १ . 
“भन्ते ! मेरी ब्राह्मणी के शरीर को वायू बींधती है। सो मैं उसके लिए 
घी-तेल तथा अच्छे-अच्छे भोजन खोजता हूँ। उसका शरीर मोटा गया है। 
चमड़ी निखर आयी है। लेकिन वतब्रोग अन्त होता नहीं दिखायी देता। मैं 
उसकी. सेवा में ही छग। रहता हूँ। इसोलिए यहाँ आने का अवकाश नहीं 
मिलता ।” ह है. पक ० 
शास्ता ने ब्राह्मणी के दुश्चरित्र होने की बात जान कहा--“ब्राह्मण | 


६ (जातक--२) 
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इस्र प्रकार पड़ी हुई स्त्री के रोग के ने शान्त होने पर पूर्वजन्म में भी तुझे 
बुद्धिमानों ते बताया था कि यह-यह औषधि करती चाहिए, केकित वह पूर्व - 
जन्म की बात होने के कारण तू उस पर ध्यान नहीं देता । 
उस ब्राह्मण के पूछते पर शास्ता ने पूर्व जन्म की बात कही-- 

ख. अतोत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में बह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
ब्राह्मणों के एक बड़े कुल में पैदा हुए। सथाने होने पर तक्षशिला जा, वहाँ सब 
विद्याएँ सीख लौटकर वाराणसी में प्रसिद्ध आचार्य हुए | एक सौ राजधातियों के 
क्षत्रिय ब्राह्मण कुमार प्रायः उसी के पास' विद्याएँ सीखते। 

एक जतवदवासी ब्राह्मण ने बोधिसत्व से तीनों वेद और अदुठारह विद्याएँ 
सीखीं । वह वाराणती में ही बस कर प्रतिदिन दो-तीन बार बोधिसत्त्व के 
पास' आता । उसकी ब्राह्मणी दुश्चरित्र थी, पापिन' थी। शेष सारी कथा 
वर्तमान कथा ही की तरह है । हाँ, बोधिसत्त्व ने यह सुन कि इस कारण से' 
उपदेश सुनने आने का समय नहीं मिलता और यह समझकर कि वह लड़की 
उसे धोखा देकर लेट रहती है, उसके अनुकूल औषधि बताने का विचार कर 
कहा--- द ध 
. “तात * अब से तू उसे दूध, घी, रस आदि मत दें। गोमूत्र में त्रिफला 
आदि और पाँच प्रकार के पत्ते रखकर, उनका काढ़ा बनाकर, औषधि में ताँबे 
की गन्ध आने तक ताँबे के नये बर्तन में रख, रस्सी, जोत या किसी वृक्ष की 
ही लता के, उसे जाकर कहँना--यह तेरे रोग के लिए. उचित दवाई है। या 
तो इसे पी; नहीं तो जो भोजन तू करती है उसके अनुसार काम कर । और 
यह गाथा भी कहना । यदि दवाई न पीये तो उसे रस्सी से वा जींत से अथवा 
लता से कुछ प्रहार छगाकर, केशों से पकड़कर, खींचकर कोहनी से पीटना । 
उसी समय उठकर वह काम करने लगेगी ।” | 
ह . उसने अच्छा' कह स्वीकार क्र, कथनानुसार औषधि बन कहा-- भद्दे ! 
यह औषधि पी ।” हट हम 

“यह औषधि तुझे किसने कही १” 

गंझाचार्य ने, भद्वे।/ 
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“इसे ले जाओ, वहीं पीऊेगी ।” 
ब्राह्मण ने कहा, तू स्वेच्छा से नहीं पीयेगी । रस्सी लेकर बोला, या तो 
रोग के अनुसार दवाई पी अथवा! यवागु-भात के अनुसार काम कर । 
इतना कह यह गाथा कही-- 
यथावाचाब भुञ्जस्सु.. ययाभूत्तत्च व्याहर 
उभ्यं॑ तेव समेति वाचा भुत्तवच कोलसिये ॥ 
[ जैसे कहती है, वैसे दवाई पी, अथवा जेसे खाती है वैसे काम कर। 
कोसिये ! तेरी वाणी और तेरे भोजन का मेल नहीं बैठता । ] 


फि्नच चिनाओ “नननीड->3७-३-नकमन+ लिए साय 


यथावाचाव भुज्जस्सु, जैसे तू कहती है वैसे खा।तू कहती है कि मुझे 
बात बींधता है तो उसके अनुसार खा । यथा बाचं वा, यह भी पाठ ठीक बेठता 
है। यथा वाचाय, यह भी पाठ है | अर्थ सवत्र यही है। यथा भृत्तञ्च व्याहर, 
जैसे खाया है उसके अनुसार काम कर। "मैं अरोगी हूँ कहके घर का काम कर। 
ययाभुतञच, यह भी पाठ है । मैं निरोग हूँ यह सत्य बात कह कर भी काम 
कर। उभयं ते न समेति वाचा भुतञ्च कोसिये, यह जो तेरी वाणी है कि 
मुझे वात बींचता हैं और यह जो तू अच्छे-अच्छे भोजन खाती है, यह दोनों तेरे 
लिए ठीक नहीं हैं । इसलिए उठकर काम कर | कोसिये, उसे गोत्र से सम्बोधन 
करता है। 
ऐसा कहने पर कोसिय ब्राह्मणी ने सोचा कि अब आचार्य का ध्यान 
आक्षृष्ट हो गया है। अब मैं इसे धोखा नहीं दे सकती । अब मैं उठकर काम 
करूँगी । वह उठकर काम करने लगी। आचार्य ने मेरी दुश्चरित्रता जान छी। 
अब मैं ऐस/ नहीं कर सकती | आचार्य के प्रति गौरव होने से उसने पाप-क्मे 
करना छोड़ दिया और शीलवान्‌ हो गयी । 
उस ब्राह्मणी ने भी सोचा कि अब मुझे सम्यक्‌ सम्बुद्ध ने जान लिया। 
उसने फिर श्ास्ता के प्रति गौरव का भाव होने से दुराचार नहीं किया । 
शास्ता ने यह धर्मंदेशना छा जातक का मेल बेठाया | उस समय के पति- 
पत्नी अब के पति-पत्नी थे। आचाये मैं ही था। 


व अर मी । (3 






























पहला परिच्छेद 


१४, असम्पदान वर्ग 
१३१. असम्पदान जातक 


“असम्पदानेनितरीतरस्स . . ,” यह (गाथा) शास्ता ने |बेल्बन में रहते 
समय देवदतत के बारे में कही । 


के. बतेमान कथा 


उस समय भिक्ष धर्मंसभा में बेठे बातचीत कर रहे थे--आयुष्मानों 
देवदत्त अक्वृतज्ञ है। तथागत के सद्गुणों-को नहीं जानता । शास्ता ने आकर 
घूँंछा--. 
जअपभ्क्षुओं ! अंब बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ?” 
“अमुक बातचीत ।” 
'भिक्षुओ, देवदत्त केवल अभी अक्कतज्ञ नहीं है, पहले भी अक्षृतज्ञ ही रहा 
है ।” इतना कह पूर्व जन्म की कथा कही'-- द | 


ख., अतीत कथा 


पूर्वेकाल में मगधदेश के राजगृह नगर में किसी मगधनरेश के राज्य करते 
समय बोधिपतत्व उस (राजा) के ही सेठ थे। उतके पास अस्सी करोड़ धन 
था। ताम था सद्भुसेठ । वाराणसी में भी पिक्तिय सेठ नामक सेठ था। उसके पास' 
भी अस्सी करोड़ धन था। वे दोनों परस्पर मित्र थे । ; 

उनमें से वाराणसी के पिक्िय सेंठ को किसी कारण से कोई खतरा आ 
पड़ा | तमाम जायदाद नष्ट हो गयी । वह दरिद्र हो गया। आश्रयरहित रह 
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असश्पदात 


गया । तब वह अपनी स्त्री को ले, सद्भुसेठ के पास आते के विचार से वाराणसी 
से सिकल पैदल ही राजगृह पहुँच सद्डुसेठ के घर गया । 
उसने उसे देखते ही 'मेरा मित्र आया है” पहचान गले मिल आदर सत्कार 
करवाया । फिर कुछ दित बिताकर पूछा--“मित्र कैसे आये ? 
“सौम्य, मुझ पर खतरा आ पड़ा। मेरा सब धत नष्ट हो गया। मुझे 
सहारा दें ।” ह 
.. मित्र, अच्छा डरे मत” कह उसने खजाना खुलवा, चालीस करोड़ हिरण्य 
दिलवा, उसके साथ अपने पास जो कुछ भी वस्त्र आदि तथा जावंदार और 
बेजान वस्तु थी, सभी बाँटकर आधी-आधी दी।वह उस धन को ले फिर 
बाराणसी लौट रहने लगा । 
आगे चलकर सद्भुसेठ पर भी वैसा ही खतरा आ पड़ा। उसने अपने 
लिए सहारा ढूंढ़ते हुए सोचा--मैंने अपने मित्र का बहुत उपकार किया । 
आधी जायदांद दे दी। वह मुझे देखकर त्यागेगा 'नहीं । मैं उसके पास 
चल । ; 
उसले अपसी स्त्री के साथ पैदल ही वाराणसी पहुँचकर कहा-<  भद्ठे, तेरे 
लिए यह अच्छा नहीं है कि तू मेरे साथ गली-गली भटके | मैं जाकर सवारी 
भेजूगा, वू पीछे उस पर बड़े ठाठ से आना ।” उसे एक शाला में बिठा रुवयं नगर 
में दाखिल हुआ। सेठ के घर पहुँच सूचना भिजवाई कि राजगुृह से तुम्हारा 
मित्र आया है। सेठ बोला-- जा जाये । ” उसे देखकर न वह. आसन से उठा 
ने स्वागत ही किया; केवल इतना' पूछा-- क्यों आया हक 7 
“तुम्हें देखने आया हूँ ।* 
“तिवास स्थान कहाँ ठीक किया है ? 
“अभी कहीं ठीक नहीं हुआ है । सेठाती को शाला में बिठाकर आया हूँ ।” 
“यहाँ तुम्हारे ठहरने को जगह नहीं। सीधा लेकर किसी जगह पका खा 
कर चले जाओ। फिर मेरे पास न आता “इतना कह अपने एक दास को 
आज्ञा दीं कि मेरे मित्र के पल्‍ले में एक तूम्बा भर जूता बाँध दो । 
उसी दिन उसमे एक हजार गाड़ी लाल चावल छटवाकर कोठे भरे थे ३ 
आलीस करोड़ धन लेकर आये अक्ृतज्ञ महाचोर ने मित्र को केवढ हुक तुम्बर 
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भर भूसा दिलवाया। दास एक टोकरी में तूम्बा भर मुस डाला बोधिसत्त्व के 
पास गया । 
बोधिसत्व ने सोचा--यह असत्पुरुष मेरे पास से चालीस करोड़ धन पाकर 
अब तृम्बा भर भूसा दे रहा है। इसे लू अथवा न ले ? जसे विचार हुआ--यह 
तो अक्ञतज्ञ है, मित्रद्रोही है, कृत उपकार को भूलकर इसने मेरे साथ मैत्री- 
सम्बन्ध तोड़ डाला है। यदि मैं इसका दिया तूम्बा भर भूसा ब्रा होने के कारण 
नहीं ग्रहण करता हूँ, तो मैं भी मेत्री-सम्बन्ध को तोड़नेवाला होता हूँ । इसलिए 
मैं इसके दिये तूम्बा भर भूसे को ग्रहण कर अपनी ओर से मंत्री-भाव की' 
प्रतिष्ठा करूँगा । 
सने तूम्बा भर भूसे को अपने पहले में बाँध लिया और महल से उत्तर 
होला को गया। 
स्त्री ने पूछा--आये, तुम्हें कया मिला ? | 
“भद्रे । हमारे मित्र पिछ्िय सेठ ने हमें तूम्बा भर भूसा दे आज ही बिदा 
कर दिया । 
उसने रोना आरम्भ किया--आर्य ! इसे लिया ही क्‍यों ? क्‍या चालीस 
करोड़ धनः का बंदला यही है ? 
बोधिसत्त्व ने कहा--भद्रे, रो मत। मैंने अपनी जोर' से मेन्नी-सम्बन्ध ने 
टूटने देने के लिए, अपनी ओर से उसे बनाये रखने के लिए, ग्रहण किया है । 
तू क्यों सोच करती है । 
इतना कह यहू गाथा कही--- 


असम्पदानेनितरीतरस्त 

बालस्स सित्ताति कली भवन्ति, 
तस्मा हरासि भुसं॑ अड्ढमान 
मा से मित्ति जीयित्थ॑ सस्ततायं ॥ 


[ऐसी वेसी' वस्तु स्वीकार न करने से मूखे आदमी के मित्र मित्र नहीं 
रहते। इसलिए मैं अधमान भूसा ले आया हूँ । मेरा मेत्री-सम्बन्ध न टूटे । वह 
शाश्वत बना रहे । ] 
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असम्पदान | 


असम्पदानेन, परस्वर का लोप होकर सन्धि हुई हैं, अर्थ है ग्रहण न॑ करते 
अच्छी बुरी चीज के। बालस्स सित्तानि कली 


से । इतरीतरत्स जिस किसी अ 
भवस्ति, मूढ़, अत्रज्ञावान्‌ के मित्र स्खलित हो जाते हैं, मनहूस से हो जाते हैं, 


मतलब दूट जाते हैं। तस्मा हरामि भुसं अड॒ढसानं, इसी कारण से प्रकट कर्ता 
है कि मैं मित्र का दिया हुआ तूम्वा भर धुतता ले आया हूँ । भाठ नाक्िकों सात 
कहते हैं। चार नाक्ियों को अर्ध-मान; और चार ही चाहियों को तुम्वा; 
इसीलिए कहा तूम्बा भर भूसा । भा में मित्ति जीयित्य सस्सताय, मेरे मित्र से 


मेरा मैत्री-भाव ने टूठे । हमेशा बना रहे ! 





ऐसा कहने पर भी सेठानी रोती ही रही । उसी समय सद्भुसेठ ढारा 
पीछिय सेठ को दिया गया एक दास शाला के दरवाजे के पास से गुजर रहा 
था। उसने सेठानी के रोने की आवाज सुनी । अन्दर जाकर जब उसने देखा कि 
उसके स्वामी हैं तो पैरों पर गिर पड़ा और रोनें-चिल्लानें छगा । उसने पूछा--- 
स्वामी ! यहाँ कैसे आये ? सेठ ते सब हाल कह दिया । दास बोला--- 
“रवामी, हो, चिंस्ता नं करे । इस अकार दोनों को दिलासा दे अपने घर ले 
गया । वहाँ सुगन्वित जल से नहलाया, खिलाया । फिर अन्य सब दार्सों को 
खबर कर दी कि! स्वामी आये हैं। इईछ दिन बिताकर सभी दासों को साथ ले 
वह राजा के यहाँ पहुँचा और शोर दिया । 
राजा ने बुलाकर पूछा--यहे क्या हे! 
उन्होंने बह सब हाल राजा को कह दिये 
 झ्ेठों को बुलवा संह्भुसेठ से एूछा-- 
“महासेठ ! क्या तूने सचमुच पिछिय सेठ को चालीस करोड़ धन दिया 2 
“महाराज ! मेरी जाशा लगा जब मेरा मित्र मेरे पास राजगृह आया तो 
मैंने उसे न केवल चालीस करोड़ धन ही दिया बल्कि जितना ही मेरे पास धन 
था, चाहें जावदार चाहें बेजान सभी के दो बराबर हिंस्से कर एक हिस्सा दिया ।* 
राजा ने पिछिए सेठ से पूछा--बंया यह सत्र है? 
“देव ! हाँ ठीक हैं।' | 
तेरी ही जाशा लगाकर तेरे पास आने 
सम्मान किया ! 


[। राजा ने उनकी बात सुन दोनों 


पर तूने इसका कोई सत्कार 













































का वेंह चुप रहा । 
० . .. तूने तुम्बा भर भूसा इसके पल्‍ले में डलगा दिया है ?” 

। '. उसे भी' सुनकर वह चुप ही रहा । 

| राजा ने मन्त्रियों के साथ सछाह करके कि क्या करना चाहिए, सेठ की 
रे निन्‍दा कर आज्ञा दी--जाओ, पिछिय सेठ के घर में जितना धन है, वह सब 
| । सद्भुसेठ को दे दो । 

बह | ... जोघिसत्त्व ने कहा--महाराज ! सुझे पराया धन नहीं चाहिए । जितना 
हा धन मैंने दिया है, उतना ही दिलवा दें । 

| राजा ने बोधिसत्त्व का धन' दिलवा दिया। 

बोधिसत्त्व ने अपना दिया. हुआ सब घन' ले, दास-समूह सहित राजगृह 
व जाकर कुटुम्ब बसाया । फिर दान आदि पुण्य कर्म करते हुए कर्मानुसार परलोक 
हे सिधारे । 

या शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बेठाया | उस समय पिछिय 
। सेठ देवदत्त था। सद्डभसेठ तो मैं ही था। 
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पण्चगरुक | 


१३२. फ्ञ्च्गहक जातक 


/कुसलूपदेस घितिया दव्दृहाय च...” यह (गाथा) शास्ता ने जेतवन में 
विहार करते समय अजपाल न्‍्यपग्रोष (वृक्ष) के नीचे मार-कुमारियों द्वारा 
प्रलोभित किये जाने के सूत्र के बारे में कही । भगवान्‌ आरम्भ से ही ऐसे थे-+- 


दहुल्‍्लमाना आगउछू तण्हा च अरती रगां, 
ता तत्व बनुदी सत्या तुल भट्ठंव मालुतो ॥४ 


[ तण्हा, अरति और रगा (मारकन्याएँ) प्रकाश फैलाती हुई आयीं । 
शास्ता ने उनको ऐसे दूर भगा दिया जैसे हवा उड़ती हुई रुई को । |] . 
इस प्रकार उस सूत्र को अच्त तक कहने के समय भर्म-सभा में एकत्र हुए 
भिक्षुओं ते बातचीत चलायी--आयुष्मानों, सम्यक्त्‌ सम्बुद्ध के पास मारकन्याएँ 
सैकड़ों प्रकार के दिंव्य रूप बनाकर लुभाने के लिए आयीं। लेकिन उन्होंने आँख 
खोलकर भी नहीं देखा। अहो * बुद्धजल अद्भुत है । शास्ता ने आकर पूछा-- 
भप्निक्षुओ, बैठे क्‍या बातचीत कर रहे हो ?” 'अमुक बातचीत' कहने पर शास्ता 
मे कहा-- “भिक्षुओ, इस समय मेरे सभी आश्रवों को नष्ठ कर सर्वज्ञता प्राप्त 
किये रहने पर मारकन्याओं के न' देखने में कुछ भी आइचये नहीं है। पूर्व समय' 
में बुद्धत्व-प्राप्ति की खोज में लगे हुए रहने पर, चित्त -मैल के रहते हुए भी 
निर्मित दिव्य-रूप को आँख उघाड़कर कामुक भाव से न देख, जाकर महाराज्य' 
पूर्व-जन्म की कथा कही--- ह 
ख. अतीत कथा 
दत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व सो 


प्राप्त किया था। इतना कहे 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्म 


२.संयुत्त-निकाय, मार-संयुत्त 
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भाइयों में सबसे छोटे थे । सारी कथा उपरोक्त तबकसिला जातक' के अनुसार 
विस्तारपूर्वक कहनी चाहिए । 
उस समय तक्षशिल्ा मगर निवासियों ने नगर के बाहर शाला में (बैठे 
हुए) बोधिसत्त्व के पास जा, स्वीकृति ले उन्हें राज्य का भार सौंप अभिषेक 
किया । फिर उन्होंने नगर को देवनगर की तरह तथा राजभवत्र को इच्धभवन 
वी तरह अलंकृत किया । 
उस समय बोधिसत्त्व नगर में प्रविष्ट हो राजभवन के महल के ऊँचे तलू 
पर इ्वेत-छत्र के नीचे श्रेष्ठ रतन-मसिंहासन पर चढ़ देवेन्द्र की तरह बेठे । आमात्य, 
ब्राह्मण, गृहपति आदि तथा सभी अछंकारों से बलंकत क्षत्रियकुमार उसे घेर 
कर खड़े थे। देव-अप्सराओं के समान' नृत्य-्गीत तथा वाद्य में कुशछ, उत्तम 
हाव-भाव वाली, सोलह हजार नतेकियों ने गाना-बजाता किया । गानें-बजाने के 
शब्द से सारा राजभवन ऐसा गूंज गया जैसे मेघ के शब्द से महासमुद्र की कोख 
भर जाय। हु | 
तब बोधिसत्त्व को विचार हुआ--यदि मैं उन यक्षिणियों के बनाये हुए 
दिव्य-हूप को देखता तो मैं मृत्यु को प्राप्त होता और मुझे यह वेभव न' देखने 
मिलता । प्रत्येक-बुद्धों के उपदेशानूसार चलने से मुझे इसकी प्राप्ति हुई। इस 
प्रकार सोच उल्लास-वाक्‍्य कहते हुए यह गाथा कही-- 


कुसलूपदेसे घितिया दकछुहाय च॑ 
अवत्यितताभयभीरताय च, 
न रक्‍लसोनं कसमागमिम्हा 
. स सोत्विभावों महता भयेन में ॥ 


[सद्पदेश पर दुढ़तापूर्वक स्थिर रहने से तथा भय-भीरुता को मन में 
स्थान न देने से हम राक्षस्तियों के वश्ष में नहीं आये। मैं बड़े भारी भय से बच 
गया (सकुशल रहा) । | | 


किडनी नना-न लिन 2 अनजान जाने अन्त ढेर धलगओ, 


१.तक्कसिला>लेलफ्स जातक (९६) 
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कुसलूपदेसे; समर्थ लोगों के उपदेश से; प्रत्येक-बुद्धों के उपदेशानुसार 
(चलकर) | घितिया दक्ूहाय च, दृढ़ धृति से वा स्थिर अखण्डित बीयें से.। 
अवत्यितताभयभीरताय च, भय-भीरुता को मन में स्थान न देने से, भय कहते 
हैं चित्त का डर मात्र और भीरता शरीर को कॉपा देनेवाला भय । यह दोनों 
बोधिसत्त्व को यह देखकर भी कि यक्षिणियाँ मनुष्यों को खा जाती हैं---इस भय 
के कारण के उत्तन्न होने पर भी' नहीं हुए। इसीलिए कहा हैं अवत्थितर्ताभयभी- 
रुताय च। भयभीरुता के न होने से अर्थात्‌ भयभीरुता का कारण उपस्थित होने 
पर भी पीछे न छौटते से । न रबखसोन वससागमिस्हा, यक्ष-कान्तार में उन 
राक्षसियों के वश में नहीं आया। क्योंकि सद्पदेश में हमारी स्थिति स्थिर और 
दृढ़ थी। भयभीरुता के न होने से पीछे न छौठमे वाले हुए; इसलिए राक्षसियों 
के वश में नहीं आये--- यही भाव है स सोत्यिभावों महता भयेन में सो आज 
मुझे यह बड़े भारी भय से, राक्षसियों से प्राप्त होनेवाले दुःख दौर्मतस्य से छुट- 
कारा मिला, कल्याण हुआ, प्रीतिसौमनस्थ-भाव पैदा हुआ । छ् 

इस प्रकार बोधिसत््व इस गाथा से धर्मोपदेश कर धर्मानुसार राज्य कर 
दानादि पुण्य करते हुए कर्मानुसार परछोक गये। | 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बैठाया। मैं उस समय तक्षशिला 
जाकर राज्य प्राप्त करनेवाला कुमार था। 
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१३३. घतासन जातक 








“खेस यहि. , .” यह शास्ता ते जेतवन में विहार करते समय एक भिक्षु के 
हे बारे में कही । । 
पा क. वर्तमान कथा 


वह भिक्षु बुद्ध से कर्मस्थान ग्रहण कर, प्रत्यन्त-देश में जा, एक गाँव के पास 
एक आरण्यक निवासस्थान' में रहने लगा। पहले ही' महीने में जब' वह भिक्षा 
माँगने गया था, उसकी पर्णकुटी में आग रूग' गयी' । निवासस्थान के अभाव में 
कष्ट पाते हुए उसने उपस्थापकों से कहा । वे बोले-....अच्छा, भस्‍्ते पर्णशाला 
बनाएँगे । अभी तो हल जोत रहे हैँ | अभी बो रहे हैं।' इस प्रकार कहते-कहते 
उन्होंने तीन महीने बिता दिये। | 
निवासस्थानं की अनूकूछता न होते से वह भिक्षु कर्मस्थान' को पुरा नहीं 
कर सका । उसे निम्ित्त' तक प्राप्त नहीं हुआ । वर्षावास की समाप्ति पर वह 
जेतवन गया और वहाँ शास्ता को प्रणाम कर एक ओर' बेठा। शास्ता ने उसके 
हा .... साथ बातचीत करते हुए पूछा--क्यों भिक्षु ! तेरा कर्मस्थात सफल हुआ ? 
० आल उसते आरम्भ से लेकर प्रतिकूछता की सब बात कही। शारवा ने कहा--भिक्षु ! 
[ पूर्व समय में जानवरों ने भी. अपनी अनुकूछता' प्रतिकूलछता देख, अनुकूल 
रहने पर उस जगह रह, प्रतिकूल प्रतीत होने पर उसे छोड़ दिया और दूसरी 
जगह चले गये । तूने क्यों अपनी अनुकूलता प्रतिकूछता न समझी ? फिर उसके 
पूछने पर पूवे-जन्म की कथा कही--- 
ख. अतीत कथा 
पूबकाल में ब्रह्मदत्त के राज्य. करने के समय बोधिसत्त्व' पक्षी होकर पैदा 


१. ध्यान के विषय (07]6८0) का आँख बन्द कर छेसे पर दिखायी देने 
वाला आकार । 
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घतासन |. .. 


हुए । बड़े होने पर सौभाग्यशाली पक्षि-राजा हो एक जंगल में, एक तालाब 
के किनारे शाखान्यशाखाओं से युक्त तथा बहुत पत्तोंवाले एक महानू-वृक्ष 
पर अनेक अनुचरों सहित रहने छगे । बहुत से पक्षी पाती पर फैली हुई 
शाखाओं पर रहते हुए अपनी बीट पाती में गिरा देते थे । 
उस तालाब में एक प्रचण्ड नागराज रहता था। उसके मन में आया 

कि यह पक्षिगण मेरे निवासस्थान तालाब में बीठ गिराते हैं। मैं पानी में 
से आग पैदा कर इस वृक्ष को जला इन्हें यहाँ से भगाऊँ। उसने ऋ्रुद्ध हो रात 
को जिस समय सब पक्षिगण इकटूठे हो वृक्ष की शाखाओं पर सो रहे थे, 
पहले चूल्हें पर रकखे पाती की तरह बुलबुले पैदा कर, दूसरी बार धुआँ उठा, 
तीसरी बार ताड़ के वृक्ष जितनी ऊँची ज्वाला उठायी । बोधिसत्त्व ते कहा--- 
“वक्षिगण ! आग से जलने पर पानी से बुझाया जाता है, लेकिन अब पानी 
ही जलने लगा है इसलिए यहाँ नहीं रह सकते। अच्यत्र चले ।” इतना कह, 
यह गाथा कही-«+ 

खेम॑ यहिं तत्थ अरी उदीरितो 

उदकस्स मज्ञें जलते घृतसनो, 

से अज्ज वासो महिया महीरहे 

दिसा भजव्हों सरणज्ज नो भय 


[ जहाँ कल्याण था, वहीं शत्रु पैदा हो गया। पानी में आग' जलने छगी। 
आज पृथ्वी से उगे वृक्ष पर रहना नहीं होगा। (किसी दूसरी) दिशा को 
चलो । जिस जगह हमने शरण ली थी वहीं से भय पंदा हो गया। ] 


'चाताएए एन चनन-»न्‍की नया >--नममनमननत 


खेम॑ यहिं तत्थ भरी उदीरितों, जिस पानी में हमारा कल्याण था, जहाँ 
निर्भयता थी, वहीं से विरोधी, शत्र, पैदा हो गया। उदकस्स, पानी के, 
घृतासनों, अग्नि । वह घृत खाती है, इसीलिए घृतासन कहलायी। न अज्ज 
वासो, आज हमारा रहना नहीं है। महिया महीरुहे, महरुह कहते हैं वृक्ष 
को, जाओ इस पृथ्वी में से पेदा हुए वृक्ष में । दिसा भजव्हो, दिशाओं में जाओ । 
सरणज्ज नो भय, आज हमारे शरणस्थान से ही भय पैदा हो गया। प्रति- 
दरणस्थान ही भय का जनक हो गया । 
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... ऐसा कह बोधिसत्त्व अपना कहना मानने वाले पक्षियों को केकर अन्यत्र 
चले गये। बोधिसत्त्व का कहता नमान जो पक्षिगण वहीं रहे वह मर गये। 
शास्ता ने यह धरमंदेशना ला, चार आर्य॑-सत्यों को प्रकाशित कर, जातक 
का मेल बैठाया। आर्य-सत्यों के प्रकाशन के अंत में वह भिक्षु अर्हत्‌ हो गया । 
उस समय बोधिसत्त्व का कहना मानने वाले पक्षिगण, बुद्ध-परिषद हुए । 
पक्षि-राजा तो मैं ही था । 
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१३४. ज्ञानसोधन जातक 


“थे सब््ितो, . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय संझकस्स 
नगरूद्वार पर संक्षेप से पूछे गये प्रइन की धरंसेनापति (सारिपुत्र) द्वारा 
विस्तृत व्याख्या के बारे में कहीं । अतीत कथा इस प्रकार है-- 


ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्तव ने 

एकास्त जंगल में मृत्यु को प्राप्त होते समय शिष्यों के पूछें पर संक्षेप से उत्तर 
दिया---नेवसम्भानासज्जी . . - तपस्वियों को ज्येष्ठ-शिष्य की बात समझ में 
नहीं आयी । बोधिसत्त्व ने आभास्वर (लोक) से आ आकाश में ठहर यह 
गाथा कही-+- 

ये सब्जिनो तेषि दुग्गता 

येपि असब्जिनों तेषि दुग्गता, 

एते उस विवज्जय 

त॑ समापत्तिसुख॑ अनंगण ॥ 


[जो सच्क्रि हैं, उतकी भी दुगंति हैं। जो असब्नि हैं, उनकी भी दुर्गति 
है । इन दोनों को छोड़कर समापत्ति सुख-दोष रहित है।] 


किर+-+>कैनम>» ००० ३भममई ०००>म क००न्‍ 


ये सब्घ्िनो, नेवसअ्जानासअ्जी' प्राणियों को छोड़ शेष चित्त वाले प्राणियों 
से मतलब है। तेषि दुग्गता, उस समापत्ति के न होने से वह भी' दुर्गति-आ्रप्त 
हैं। येपि असब्जिनो, असज्वा-भव में पैदा होने वाले चित्त-रहित प्राणियों से 
मतलब है । तैषि दुग्गता, वे भी इसी समापत्ति को प्राप्त किये न रहने से 
दुर्गति-प्राप्त हैं। एतं उभय विवज्जय । इन' दोनों सब्क्ि-भाव तथा असब्कि- 
भाव को छोड़, त्याग--यह शिष्यों को उपदेश देता है। त॑ समापत्ति सुख 
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अनंगणं--नेवसअ्आात[सब्ञा-यतत को प्राष्त करने वालों के शान्‍्त होने के 
कारण उसे सुख कहा, व्यान-सुख जज ण-रहित, दोष-रहिंत होता है। चित्त 
को बहुत एकाग्रता होने से भी वह अद्भुण-रहित कहलाया । 


नि शा 4 


इस प्रकार बोधिसत्व ने धर्मोपदेश दिया । फिर शिष्य' की प्रशंसा कर 
ब्रह्यलोक गये । तब बाकी तप्रित्रयों की ज्येष्ठ-शिष्य' के प्रति श्रद्धा बढ़ी । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बेठाया । उस |समय ज्येष्ठ- 
शिष्य सारिपुत्र था; महात्मा तो मैं ही था । 
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१३५. चन्दाभ जातक 


“बल्दाभं . .... यह (गाथा) भी शास्त। ने जेतवन में विहार करते 
समय संकस्स नगर के हार पर स्थविर के प्रइन-की-व्यास्या के ही बारे में 
कही-- 

पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
ने एकांत जंगल में मृत्य को प्राप्त होने के समय शिष्यों के पुछने पर चन्‍्दा्भ 
सुश्याभ कहा । वह मरकर आभस्वर-लोक में उत्पन्न हुए। तपस्वियों ने ज्येष्ठ- 
दिष्य की बात पर विश्वास नहीं किया। बोधिसत्त्व ने आकर आकाश में 
उपस्थित हो यह गाथा कही-+-- 


चन्दाभभ सुरियाभज्न्च योध पञझ्ञाय गाधति, 
अवतिक्केन झामेन होति. आभस्सरूपगों ॥ 


[जो प्रज्ञा से सूर्याभा तथा चच्ध्ाभा पर स्थिर होता है, वह वितर्क-रहित 
ध्यान से आभस्वर-लोक में उत्पन्न होता है। | 


चन्दाभं का मतरूब है इ्वेत-कसिण। सुरियाभ का पीत-कसिण । योध 
पञ्माय गाधति, जो आदमी इस संसार में इन दोनों कसिनों की प्रजा से भावना 
करता है, उन्हें आलम्बत बनाकर उनमें प्रवेश करता है, उनमें प्रतिष्ठित होता 
है । अथवा चन्दा्भ सुरिया भवूच योध पञ्माय भावति, जहाँ तक सूर्य तथा 
चन्द्रमा की आभा फेली' है, उस सारे स्थान में परिभाग-कप्तिन को बढ़ाकर 
उसी' को आलम्बन बताकर ध्यान का अभ्यास करनेवाला दोनों आभाओं की 
१. परिभाग-कसिण > पटिभाग-निमित्त (अभिषम्मत्थ संगहों ६१८) 
७ (जातक २) 
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यह भी ठीक अर्थ है। वितक्केन झानेन 


प्रज्ञा से भावता करता हैं। इसलिए 
करने से द्वितीय-ध्यान को प्राप्त 


ह्लेति आभस्सरूपगो, वह मनुष्य वैसा अभ्यास के 
दो, अ भस्वर-ब्रह्मलोक को प्राप्त होता ही है । 


फिकजा:2१2एततकदा सपलटनऑ घाताईन-+न 


सत्व तपस्वियों को समझ्नाकर तथा ज्येष्ठशिष्य की प्रशंसा 


इस प्रकार बोधि 


कर ब्रह्मलोक गये । 
शास्ता ने यह धमंदेशना छा जातक का मेल बैठाथा । उस' समय' ज्येष्ठ- 


दिष्य सारिपुत्र थे और महात्रह्मा तो मैं ही था | 























सुक्ण्णहंस 


१३६, सुवण्णहंस जातक 
“यं लद्धं तेन तुद्ठब्बं. . ... यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
थुल्ल-तनन्‍्दा भिक्षुणी के बारे में कही-- 
क्‌. वर्तमान कथा 


श्रावस्ती में एक उपासक ने भिक्षुणी संघ को लहसुन लेने का निमनन्‍त्रण 
दिया और अपने खेत वाले को आज्ञा दी कि यदि भिक्षृणियाँ आयें तो एक 
एक भिक्षुणी को दो तीन गाँठ लहसुन दे। उसके बाद से भिक्षुणियाँ उसके घर 
भी और खेत पर भी लहसुन के लिए जाने लगीं । कई 

एक उत्सव के दिन उस (उपासक) के घर में लहसुन समाप्त हो गया। 
थुल्लननदा भिक्षुणी औरों को साथ ले घर गयी और बोली-आयुष्मानों, 
छहसून की आवश्यकता है। 

--आयें, लहसुत नहीं है। छाया हुआ समाप्त हो गया । खेत पर जाएँ । 

बह खेत पर गयी और बेअंदाज लहसुन लिवा लायी । 

खेत वाला खीझा--यह क्‍या हैं. कि भिक्षुणियाँ अन्दाज न कर बे--अन्दाज 
लहसुन के जाती हैं । | 

उसे यह कहता सुन जो अल्पेच्छ भिक्षुणियाँ थीं वह असंतुष्ट हुईं ओर 
उनसे सुनकर भिक्षु भी असंतुष्द हुए ।. उन्होंने खीझकर भगवान्‌ से यह बात 
कही । भगवान्‌ ते थुल्लनन्दा भिक्षुणी की निन्‍दा कर कहा-+- 

"पिक्षुओ, ला लची (ः-महेच्छ) आदमी जिस माँ ने जन्म दिया है, उसके 
लिए भी अप्रिय हो जाता है। वह अप्रसन्नों को प्रसन्न नहीं कर सकता । प्रसन्नों 
को अधिक प्रसन्न नहीं कर सकता । अप्राप्त वस्तु को प्राप्त नहीं कर सकता। 
प्राप्त वस्तु को सँमाल कर नहीं रख सकता। अल्पेच्छ आदमी अप्रसन्नों को 
प्रसन्न कर सकता है। प्रसन्नों को अधिक प्रसच्च कर सकता है । अप्राप्त वस्तु को 
प्राप्त कर सकता है। प्राप्त वस्तु को बनाये रख सकता हैं।--इस प्रकार 
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भिक्षुओं को उनके योग्य उपदेश दे फिर कहा 'भिल्लुओं, थुल्लननन्‍्दा अभी छोभी 
नहीं है, पहले भी लोभी ही रही है ।” इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही-- 
ख्‌, अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व एक 
ब्राह्मण कुल में पैदा हुए । उनके बड़े होने परः उनके समाच जति-कुल से उन्हें 
एक भार्या छा दी गयी। उससे उसे नन्‍दा, नन्दवती और नन्दसुन्दरों तीन 
लड़कियाँ हुईं। उनका विवाह द्वोने से पूर्व ही बोधिसत्त्व मर कर स्वर्णहंस 
होकर पैदा हुए । उन्हें पूर्व-जन्म-स्मृति का ज्ञान भी रहा। 

उसने बड़े होने पर सोने के परों से ढके हुए परम सौभाग्यवान्‌ अपने शरार 
को देखकर विचार किया कि मैं कहाँ से मरकर यहाँ पेदा हुआ हूँ ? उसे 
मालूम हुआ कि मनुष्य-लोक से । फिर विचार किया कि ब्राह्मणी और लड़कियों 
का जीवन-यापन वौसे होता है ? उसे पता छगा कि दूसरों की मजदूरी करके 
बड़े कष्ट से जीवन-यापन करती हैं। तब उसने सोचा कि मेरे सोने के पर 
ठोस' हैं। इनमें से मैं एक एक पर उन्हें दूं। इससे मेंरी! भार्या और लड़कियाँ 
सुखपूर्वक जीएँगी । वह वहाँ पहुँच घर के शहतीर के एक सिरे पर बेठे । 

ब्राह्मणी और लड़कियों ने बोधिसत्व को देखकर पूछा--स्वामी' कहाँ से 
आये ? ह 

“मैं तुम्हारा पिता हूँ। मरकर स्वर्ण-हंस होकर पैदा हुआ हूँ । तुम्हें देखने 
के छिए आया हूँ | इसके बाद तुम्हें दूसरों की मजदूरी करते हुए कष्ट-पूर्वक 
जीवन-यापन करने की जझूरत नहीं है। मैं तुम्हें अपना एक एक पर दिया 
करूँगा । उसे बेच-ब्रेच कर सुखपूर्वक जीवन ज्यत्तीत करना । 

इतना कह वह एक पर देकर उड़ गया । इसी प्रकार वह बीच' बीच में 
आकर एक एक पर देता । ब्राह्मणियाँ धनी और सुखी हो गयीं । 

एक दिन उस ब्राह्मणी ने लड़कियों से बुछाकर सलाह की--अम्म ! 
जानवरों के दिल का पता नहीं। हो सकता है कि कभी तुम्हारा पिता न आये। 
इसलिए उसके इस बार आने पर हम उसके सभी पर उखाड़ के । 


2५4 >० न >अनक«त»»»<आ भए+मे ककया ॥»»०. गा 2प:य. अचार 


१. कूठे और रणड़े जा सकते हैं। 
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च्छके 


उन्होंने अस्वीकार किया। वे बोलीं---इस प्रकार हमारे पिता को कष्ट होगा । 
ब्राह्मणी ने लालची होने के कारण फिर एक दिन' स्वर्ण-राजहंस के आते 
पर कहा--श्वामी आपें। क 
जब उसने देखा कि वह उसके पास आ गया हैं, तो दोनों हाथों से पकड़कर 
उसके सब पर नोच लिये। सभी पर बोथिसत्व दी इच्छा के बिना जबरदस्ती 
लिए जाने के कारण बगुले के पंख सदृश हो गये । 
अब बोधिसत्व पंख पसारकर उड़ ने सके । उससे उन्हें मठके में रखकर 
पाला । उनके जो नये पर निकले वह रवेत ही निकले । पंख निकलने पर वह 
' उड़कर अपने स्थान पर चछे आये, और फिर वहाँ नहीं गये । 
शास्ता ने पूर्व-जन्म की बात सुनाकर कहा--भिक्षुओ, थुल्लनन्दा अभी 
छालची' नहीं रही है । पहले भी लालूची रही है। छालच के ही. कारण स्वर्ण 
से हाथ धोया । अब अपने छालच के कारण लहसुन से भी हाथ धोयेगी । इसके 
बाद अब लहसुन खाना न मिलेगा । जैसे थुल्लनन्दा को वैसे ही उसके कारण 
दूसरी मिक्षुणियों को भी । इसलिए बहुत मिलने पर भी अपना अन्दाजा जानना 
चाहिए । थोड़ा मिलने पर जितना मिले उच्ची से सन्‍्तोष करता चाहिए। 
अधिक की इच्छा नहीं करती चाहिए । 
इतना वाह यह गाथा कही-- 
य॑ लड्धं तेन तुद्ठब्ब॑अतिलोभो हि. पापको, 
हंसराज॑ गहेत्वान सुवण्णा परिहायथ ॥ 


[जो मिले उससे संतुष्ट रहता चाहिए । अतिछोभ करना पाप है। हंसराज 
को पकड़कर स्व से हाथ धोया । | 

तुट्ठब्बं का मतरूब है संतोष करना चाहिए । 

इतना कह शास्ता ने अनेक प्रकार से निन्‍्दा कर नियम बना दिया कि जो 
भिक्षुणी लहसुन खाये उसे पाचित्तिय (-दोष) लगे । 

फिर जातक का मेल बैठाया। उस समय की ब्राह्मणी यह थुल्लनन्‍द। हुई । 
तीन लड़कियाँ इस समय की तीन बहनें । स्वर्ण-राजहंस तो मैं ही था।_ ० 
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१. भिक्‍वुणी-पातभोकक्‍्ख । 


] 
















































१३७. बब्बु जातक हि 


“बत्येकों लभते बब्बु. ..” शास्ता ने इसे जेतवन में विहार करते समय 
कार्णमाता के शिक्षा-परद्द के बारे में कही । 





ते 
प 


5 रे क वर्तमान कथा 





श्रावस्ती में अपनी कानी लड़की के कारण काण-माता काहलाने वाली एक । 
। श्रोतापन्न आरय-श्राविका थी। उसने अपनी कानी लड़की को एक गामड़े में समाध... 
जाति के किसी आदमी को दिया। काणा किसी काम से माँ के घर. 
पा आयी. । | रु 
कि .. कुछ दिन बीतने पर उसके स्वामी ने दूत भेजा--मैं चाहता हूँ कि काणा 
आवबे। काणा चली आवे। 

काणा ने दूत की बात सुन, माँ से पूछा--माँ! जाती हूँ । 

काण-माता ने सोचा कि इतने दिन रहकर खाली हाथ कैसे जायेगी, इस- 
लिए पुए पकाने लगी । ' । 

उस समय एक पिण्डपातिक' भिक्षु उसके घर आया। उपासिका ने उसे ही 
बिठाकर पात्र भर पुए दिलवाये । उसने निकल दूसरे (भिक्षु) से कहा। उसे 
भी वैसे दिलवाये | उसने भी निकलकर दूसरे से कहा। उसे भी वैसे ही। इस 
प्रकार चार जनों को पुए दिलवाये | सब तैयार पुए समाप्त हो गये । काणा । 
का जाना नहीं हुआ । | 

















उप वन मनन गननक नि पिल+ वन नायक कनन+ 


 १.पाचित्तिय के भोजन-वर्ग का चौथा शिक्षापद। 
२. जो भिक्षु केवल भिक्षा से ही निर्वाह करता है, निमत्त्रण आदि ग्रहण महीं 
फरता । हे 
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बब्बु | 


च्छ 


उसके स्वामी ने दूसरा दूत भेजा और दूसरे के बाद तीसरा भेजा । तीसरे 
दूत के हाथ उसने कहला भेजा कि यदि काणा नहीं आयेगी तो मैं दूसरी भार्या 

ले आऊँगा | तीनों बार उसी तरह जाना न हो सका । काणा का स्वामी हूसरी 
स्‍त्री ले आया। काणा ने जब यह सुना तो रोने छगी । 

शास्ता को पता लगा तो पहन कर पात्र-चीवर ले, काण-माता के घर जा 
बिछे आसन पर बेठ कर पूछा-- 

“यह क्यों रोती हैं?” 

४इस कारण से । 

शास्ता ने धर्मेकभा कह 


को गये । 
उन चार भिक्षुओं को तीन बार तैयार (ए के आकर काणा के गमन में 


बाधक होने की बात भिक्षुसंघ में प्रकट हो गयी । 
एक दिन भिक्षुओं ने धर्मसभा में बातचीत चलछायी--आयुष्मानो | चार 


काणा-माता को दिलासा दिया। फिर उठकर क्हिर 


्छ 


भिक्षु तीव बार काण-माता के यहाँ तैयार किये सब पुए खा गये । इससे काणा 
का जाना रुक गया। स्वामी ने लड़की को छोड़ दिया। अब इससे महाउपासिका 
के मन को बहुत दुःख हुआ है। 

शास्ता ने आकर पूछा-- 


“अमुक बातचीत” 
भिक्षुओं, उत चार भिक्षुओं ने काण-माता का खाकर केवल अब ही उसे 


दुःख नहीं दिया है, पहले भी दिया है। इतना कह, पूर्व-जत्म की' कथा कही-- 
ख. अतीत कथा 

(णसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व पत्थर- 

कठ कुल में पंदा हुए । बड़े होने पर वह अपने शिल्प में पारज्त हो गये। 
काशी देश के एक कस्त्रे में एक बढ़ा धनवान सेठ था । उसका गड़ा हुआ 

खजाना ही चालीस करोड़ का सोता था। 
उसकी स्त्री मरी तो वह धन के रनेह से चुहिया होकर पैदा हुई और उस 

खजाने पर रहने लगी । इस प्रकार वह झुड नष्ट हो गया। वेश उजड़ गया। 

वह गाँव भी ध्वस्त हो नामशेष रह गया। 


'मृभ्नक्षुओं, बैठे क्‍या बातचीत कर रहे हो 


पूर्व॑ंकाल में वार 
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उन' दोनों बोघिसत्व जहाँ पहुले गाँव था उसी जगह के पत्थर उखाड़कर 
उन्हें तराशते थे। उस चुहिया ने अपने आश्रपात वोधिसत्व को बार-बार आते: 
जाते देखा तो उसके मन में स्नेह पंदा हो गया। उसने सोचा मेरा बहुत-सा 
घन' निष्प्रयोजन नष्ट हुआ जाता है। मैं और यह इकट्ठे मिलकर इस घन को 
खायेंगे। एक दिन वह मुँह में एक कार्पापण पकड़े हुए बोधिसत्व के पास पहुँची । 


बोधिसत्व ने प्रियवाणी का प्रयोग करते हुए पूछा-- 
“अम्म ! कार्षाएण लेकर क्‍यों जायी है ?” 
“तात ! इसे लेकर स्वयं भी खायें और मेरे लिए भी मांस लायें ।” 
बोधिसत्व ने 'अच्छा' कह स्वीकार कर कार्षापण के घरः जाकर एक मासे 


का मांस खरीदकर उसे लाकर दिया । उसमे उसे ले अपने निबापस्थान' पर जा 
जी' भरकर खाया। 


उसके बाद से वह इसी' तरह प्रतिदिन बोधिसत्व को कार्षापण देती । बह 
भी इससे मांस ला देता। 

एक दिन उस चुहिया को बिल्‍्ले ने पकड़ लिया | वह बोली-.... स्वामी' | 
मुझे न मारे ।/ 

“क्यों ? मुझे भूख लगी है ! मैं मांस खाता चाहता हूँ। मैं दिना मारे 
नहीं रह सकता । 

“क्या केवछ एक दिन एक ही बार मांस खाना चाहते हैं, अथवा नित्व प्रति? ” 

“मिले तो नित्य खाना चाहँगा । 

“यदि ऐसा है, तो मुझे छोड़ दें। मैं नित्य प्रति मांस दिया करूँगी |” 

“अच्छा तो ध्यान रखना” कह बिल्ले ने उसे छोड़ दिया । 

उसके बाद से उसके छिए जो मांस आता उसके वह दो हिस्से करके एक 
बिल्‍्ले को देती एक स्वयं खाती । 

फिर एक दिन उसे एक दूसरे बिल्‍्ले ने पकड़ लिया। उसे भी उसी तरह 
मनाकर अपने आप को छुड़ाया । उसके बाद से तीन हिस्से करके खाने लगी । 
फिर एक और ने पकड़ लिया । उसे भी उसी' तरह मनाकर अपने को छड़ाया । 
उसके बाद से चार हिस्से करके खाने छगी | फिर एक ने पकड़ लिया। उसे भी' 
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उसी तरह समझाकर अपने को छुड़ाया। उसके बाद से पाँच हिस्से करके खाने 
लगी | 

केवल पाँवववाँ हिस्सा पिलने से बह चुहिया आाहार की कमी से वलान्त 
तथा. कछुश हो गयी । उसका मांस और रक्त कम पड़ गया। बोधिसत्व ने उसे 
देखकर पूछा--अधम्म ! म्लाव क्यों पड़ गयी है ? 

“इस कारण से ।” 

“इतनी देर तक मुझे क्यों चहीं बताया । मैं जानता हैँ इसका बेया उपाय 
करना चाहिए । द 

इस प्रकार उसे दिलासा दे शुद्ध स्फटिक पत्थर की एक युक्त बनाकर 


बोधिसत्व ने कहा-+- 
ध्ञम्म ! तू इस गुफा में प्रवेश कर, वहाँ रह जो कोई आये उसे कठोर 


वचन से डॉट । ह 

चुहिया गूफा में पड़कर लेट रही। एक बिल्‍ले ने आकर कहा--मेरा 
मांस दे । 

चुहिया बोली--अरे दुष्ट बिलार | क्या मैं तेरी नौकर हूँ कि मांस लाकर 
दूँ। अपने पुत्रों का मांस खा । 

बिल्ला नहीं जानता था कि चुहिया स्फटिक गुफा के अन्दर है; उस ने क्रोध 
से सहसा आक्रमण किया कि चुहिया को पकड़ गा। उसका हृदय स्फर्टिक गुफा 
से टकराया और उसी समय चूर-चूर हो गया । आँखें निकल आयी सी हो गयीं । 
बह वहीं मरकर एक छिपे हुए स्थान पर गिरा। इस प्रकार दूसरे चार जने भी 
मृत्यु को प्राप्त हुए । 

उसके बाद से चुहिया निर्भय हो गयी । वह बोधिसत्व को प्रतिदिन दो तीन' 
कार्षापण देती । इस प्रकार उसने सारा धन बोधिसत्वः को ही दे दिया । वे 
दोनों जीवन भर मित्र-साव से रह यथाकर्म (परलोक ) सिधारे । 

शास्ता ने पुर्वेजन्म की यह कथा कह सम्यक सम्बुद्ध हुए रहने पर यह 
गाथा कही-- 

यत्थेको लऊभते बब्बु दुतियों तत्व जायति, 

ततियों घ चतुत्यो ल इदं तें बब्बुका बिल ॥ 
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[ जहाँ एक बिल्ले को (मांस) मिलता है दूसरा वहीं जाता है। तीसरा 
गी वहीं जाता है और चौथा भी वहीं । है बिल्ले ! यह तेरा बिल' है। | 


पनन+- दरपगलाटरकरााकमन्‍न्‍मन ह+- कप 


यत्य जिस जगह । बब्बु, बिलला । दुतियों तत्थ जायति, जहाँ एक को 
चुहिया अथवा मांस मिलता हैं, दूसरा बिल्ला भी वहीं जाता है | वैसे ही ततियों 
च॑ चतुत्यो च, इस प्रकार वहाँ चार बिल्‍ले हुए। वे दिन प्रतिदिन माँस' 
खाते हुए | ते बब्बुका इदं स्फटिक का बने हुआ बिल पेट में गड़ाकर सभी 


मर गये। 


हिल्नमने #मननदब्न्‍ााा, डेजफड| "पेन धवन, 


इस प्रकार शार्ता ने धर्मोपदेश' दे जातक का भेल बेठाया । 
उस समय के चारों बिल्‍ले चार भिक्षु हुए। चुहिया काण-माता हुई । 


पत्थर तराशनेवाला जौहरी तो मैं ही था। 





१. प्रतीत होता है कि यह गाथा चुहिया द्वारा कही गयी थी। इसमें बिल 
शब्द का अर्थ 'हिस्सा' होना चाहिए । जातककार ने यह गाथा बुद्ध-भाषित 
बनायी है; और बिल का जो अर्थ किया है वह मेल नहीं खाता । 
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गोध | 


का १३८. गोध जातक 
ैक्ष ते जगाहि दुम्भेष . . ... यह शास्‍्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
एक ढोंगी के बारे में कही । हि 
बर्तमान-कथा जैसी कथा पहले आई है,' वेसी ही है। 


ख. अतीत कथा 


पूर्व काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत्त्व गोह 


के रूप में पेदा हुए । | 

उस समय पाँच-अभिज्कषा-प्राप्त (एक) उग्र तपस्वी एक गाँव के समीप 
जंगल में पर्ण-कुटी में रहता था । ग्रामवासी तपस्वी की अच्छी तरह सेवा करते 
थे। बोधिसत्व उसके चंड क़्मण करने की जगह के पास एक बिल में रहते 
थे। प्रतिदिन दो तीन बार तपस्वी के पास जाकर धर्म तथा अर्थपूर्ण बातें सुन, 
तपस्वी को प्रणाम कर अपने निवासस्थान को लौट जाते । आगे चलकर तपस्वी 
ग्रमवासियों को पूछकर वहाँ से चछा गया। उस शीलब्रतसम्पन्न तपस्वी के 
चले जाने पर एक दूसरा कुर्टिल तपरवी आकर उसी आश्रम में रहने लगा। 


बोधिसत्त्व उसे भी पहले ही तपस्वी की तरह सदाचारी समझ उसके 


पास गये । 
एक दिन ग्रीष्मऋतु में अकाल वर्षा होने पर बिलों में से मविखियाँ 


ते के लिए गोहें घूमने लगीं। ग्रामबासियों ने बाहर निकल 


निकलीं । उन्हें खा 
बहुत सी गोहें पकड़, चिकनी भोजन-सामग्री के साथ खट्टा-्मीठा गोह-मांस 


तैयार कर उस तपंस्वी को दिया । 


तपस्वी ने गोह का मांस खाया तो उसे बहुत स्वादिष्ट छगा । उसतें 


जि. आई आईं 


१ .भीससेन जातक (८०) 
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पूछा--यह मांस बड़ा मीठा है। किसका मांस हैं ? जब उसे पत्ता छगा कि 
किसका मांस है, तो वह सोचते छगा कि मेरे पास बड़ी गोह आती हैं। उसे 
मारकर उम्तका मांस खाऊँगा | उसने पकाने के बतंव थोर उनके साथ घी, 
नमक आदि मँगवा कर एक ओर रख लिये । स्वयं मुगूदर ले, कापाथ फस्त्र से 
ढक, पर्ण-झुटी के सामते शान्तचित्त की तरह बेठ बोधिसत्त्व की प्रतीक्षा 
करने रूगा। 

बोधिसत्त्व शाम को तपस्वी के पास जाने के लिए भिकले । समीप पहुँचते 
ही उत्की इन्द्रियों में विकार देखकर सोचने लगे--यह तपस्वी उस तरह 
नहीं बैठा है जैसे और दिनों बैठा रहता था। आज यह मेरी ओर दृषित दृष्टि 
से देख रहा है। इसकी परीक्षा करूँगा | वे जिंधर से तपस्वी की देह को छूकर 
हवा आ रही थी उधर खड़े हुए । गोह के मांस की गनध आयी । उसे सूंघकर 
बोधिसत्त्व ने सोचा--इस कुटिल तपस्वी ने आज गोह-मांस खाया होगा। 
इसीसे यह रसतृष्णा में आसक्त हो गया । भाज मेरे समीप पहुँचने पर मुझे 
मुगदर से मार मांस पकाकर खाना चाहता होगा। वह उसके पास न जा, 
वापस लछौटकर घूमने लगे । 

तपसवी' ने बोधिसत्त्व को न आता देख समझा कि यह जान गया होगा कि 
मैं इसे मारना चाहता हूँ । इसी से नहीं आता है।न आते पर भी यह कहाँ 
बचकर जायेगा । उसने मुगूदर निकाल फेंककर मारा। वह उसकी पूंछ के सिरे 
में ही' छूगा। 

..बोधिसत्त्व जल्दी से बिल में प्रविष्ट हो दूसरे छेद से सीस निकालकर 
बोले--/कुटिल जटिल [ मैं तुझे सदाचारी समझ कर तेरे पास आया। लेकिन 
अब मैंने तेरा कुटिल स्वभाव जान लिया। तेरे जैसे महाचोर को इस प्रत्नजित 
भेष से क्या ?” इस प्रकार उसकी निन्‍्दा करते हुए यह गाथा कही-« 


कि ते जटाहि दुम्मेध कि ते अजिनसाटिया, 
अब्भन्तरं ते गहने बाहिरं परिसज्जरसि' ॥ 


'फमा॥ बाप ७५4 ७२-3० पकफाई्‌ ०-+अकतनन्‍कनन ७->-१ झकाप३+>-नन 


१. घम्मपद (२६२२) 
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[ हे दुर्बृद्ध ! जदाओं से तुझे क्या (लाभ) ? और मुगचर्म के पहनते से 
क्या ? अन्दर से तो तू मेला है, बाहर से धोता है। | 

कि ते जदाहि दुष्मेघ, भो, दुर्बृद्धि ! मूर्ख! यह जटाएँ प्रन्नजित को 
धारण करनी चाहिए । प्रव्रज्या-गुण से तू रहित है। तुझे इन जठाओं से क्या 
लाभ ? कि ते अजिनसाटिया, मुग-चर्म के अनुकूल संयम का अभाव हूं, तब 
इस मुग-चर्म से कय ? अब्भन्तरं ते गहनं--तैरा भीतर राग, ह्ेष तथा मोह 
से मलिन है, ढका हुआ है । बाहरि परिमज्जसि, सो तू अभ्यन्तर को मेला 
ही रख स्वान आदि से तथा (श्रमण-) चिह्न धारण करके बाहर को साफ 
करता है। तू वैसा ही है जैसे काञ्जी से भरा हुआ दुम्बा हो, विष से भरा 
घड़ा हो, साँप से भरी हुई बाँबी हो अथवा गृह से भरा हुआ चित्रित घड़ा 
हो। तुझ चोर के यहाँ रहने से क्या ? शीघ्र भाग | यदि नहीं जायगा तो 
ग्रामवासियों को कहकर तेरा निग्नह करवाऊंगा । 

इस प्रकार बोधिसत्त्व उस कुटिल तपस्वी' को धमकाकर बिछ में चले 
गये । कुटिल तपस्वी भी वहाँ से चला गया। 

शास्तत ने यह धर्मदेशना ला जातक का मेल बैठाथा | उस समय कुटिल 
तपस्वी यह ढोंगी था ।पहला शीलबान्‌ तपस्वी सारिपुत्र था। गोंहपण्डित तो 
मैंहीथा।- : सा कि 
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१३९. उभतोभदठ जातक 


“अक्खी भिन्ना पटो नदठों. . .” यह शास्ता ने वेलुवन' में विहार करते 
समय देवदत्त के बारे में कही । 
क. वततमान कथा 


उस समय  भिक्षुओं ने धर्म सभा में बातचीत चलायी--“आयुष्मानों ! 
जैसे कोई श्मशान की छकड़ी हो, जो दोनों ओर से जलती हो और जिसके 
बीच में गृह लगा हुआ हो, वह न जंगल में जलावन' का काम देती है, न' गाँव 
में ही जलावन का काम देती' है। इसी प्रकार देवदत्त ऐसे कल्याणकर शासन 
में प्रश्नजित हो दोनों ओर से भ्रष्ट हो गया, दोनों ओर से बाहर हो गया, 
गृहस्थी के भोगों को भी नहीं भोगंता और श्रमणत्व के उद्देश्य को भी पूरा 
नहीं करता। 
शास्‍्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ, बेठे क्या बातचीत कर रहे हो ? 
अमुक बातचीत' | भिक्षुओ | देवदत्त केवल अभी उभयधश्रष्ट नहीं हुआ है, 
पूर्व समय में भी अष्ट हुआ है ।! इतना कह शास्ता ने पूर्व-जन्म की कथा कही-- 
ख. अतीत कथा 
पूरे समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
वृक्ष-देवता होकर पेदा हुए। । 
उस समय एक गाँव में मछुए रहते थे। एक मछुआ जाह ले अपने छोटे 
पुत्र के साथ जिस तालाब में मछुए साधारणतः मछली पकड़ते थे, वहाँ गया । 
जाकर जाल फेंका। जाल पानी से छिपे हुए एक दूंठ में जा फेसा। मछुए 
ने जब देखा कि वह निकलता नहीं है तो सोचा कि जाल में कोई बड़ी मछली 
फँसी होगी। मैं लड़के को (उसकी) माँ के पास भेजकर पड़ोसी से झगड़ा 
करा दूँ। तब कोई इसमें से हिस्सा पाने की आशा न करेगा। उसने पुत्र से 
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कं 


कहा--तात ! जा। माँ से कह कि हमें बड़ी मछली मिली हैं और यह भी 
कह कि वह पड़ोसी से झगड़ा कर ले ।” 

पुत्र को भेजने के बाद जब वह जाल को न खींच सका तो रस्सी टूटने 
के भय से उसने अपना ऊपर का कपड़ा उतार जमीन पर रखा और पानी 
में उतरा । मछली के लोभ में मछली को ढूंढ़ते हुए ढूंठ से टकरा गया। 
उसकी दोनों आँखें फूट गयीं । जमीन पर रखे हुए उसके कपड़े को चोर 
के गये । 

वह पीड़ा से पगला हो, हाथ से आँखों को दबाये हुप्‌ पानी से बाहर निकल 
काँपता हुआ कपड़े खोजने लगा । 

उसकी भाग ने भी सोचा कि मैं झगड़ा करके ऐसा कार दूँ कि कोई कुछ 

आशा न रखे। उसने एक कान में ताड़ का पत्ता पहना, एक आँख में हाँडी का 
ब्गजल लगाया और गोद में कुत्ता ले पड़ौसी के घर गयी। उसकी एक पड़ौसन 
बोली--“तुने एक ही कान में ताड़ का पत्ता डाला है, एक ही आँख में कज्जल 
छगाया है और गोद में कुत्ते को ऐसे लेकर जैसे यह तेरा प्यारा पुत्र हो एक 
घर से दूसरे घर घूम रही है। क्या तू पगली हो गयी हैं?” 

“मैं पगली नहीं हूँ । तू मुझे व्यर्थ ही गाली देती हैं, मजाक करती हैं । 
अब मैं मुखिया के पास जाकर तुझपर आठ कार्षापण जुर्माना करवाऊँगी । 
इस प्रकार परस्पर झगड़कर दोनों मुखिया के पास गयी। दोषी का पता 
छगाने से वही दण्डित हुई। 

लोग उसे बाँधकर पीठने लगे कि जुर्माना दे । 

वृक्षदेवता ने गाँव में उसका यहू हाल और जंगल में उसके पति की' विपत्ति 
को देख एक ठहने पर खड़े होकर कहा--भो £ पुरुष | जल में भी तेरा काम 
बिगड़ा, स्थल पर भी। तू दोनों ओर से भ्रष्ट हो गया। इतना कह यह गाथा 
कही-+- 

अक्खी भिन्ना पटो नदूठों सखीगेहे च भण्डनं, 
डउभतो पदुट्ठकम्मन्‍्तो उदकम्हि थलस्हि च ॥ 


१. ग्रामभोजक । 
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[आँख फूट गयी । वस्त्र खोया गया। सखी के घर में झगड़ा हुआ। जे 
और स्थल दोनों में ही तेरा काम बिगड़ गया । | 


९७००० ७०२-+य फााकअ टला चककदु नल 


सखीगेहे च भण्डनं, सली का मतलब हैं सहाथिका, उसके घर में तेरी भार्या 
ते झगड़ा किया। झगड़ा करके बाँधी गयी, पीढों गयी और दण्डित हुई। 
उभतो पदुटठकम्मन्तो, इस प्रकार दोनों जगह में तेरा काम' बिगड़ा ही' । कौन' से' ४ 
दो स्थानों में ? उदकम्हि थलम्हि च, आँख फूठने से और वस्त्र चष्ट होने से ५ 
जल में काम बिगड़ा , सखी के घर पर झगड़ा होने से स्थल पर काम बिगड़ा । 6 





शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बैठाया। उस समय मछआ 
देवदत्त था । वृक्षदेवता तो मैं ही था । 
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१४७०. केक जातक 


'पनच्च॑ उब्बिग हुदया, . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
जाति-सेवा के बारे में कही । वर्तमान कथा बारहवें निषात की भददसाल जातक्ष 
में आयेगी । 

ख. अंतीत कथा 
पूर्वे समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व कौवे 


को योनि में पंदा हुए । 

एक दिन राजा का पुरोहित नगर के बाहर नदी पर स्नान कर, सुगन्धितः 
लेप कर, मालाएँ पहन, सुन्दर वरुत धारण किये नगर में प्रविष्ट हुआ। नमर- 
द्वार के तोरण पर दो कौवे बैठे थे । उनमें से एक ने दूसरे को कहा--- 
“मित्र ! मैं इस ब्राह्मण के सिर पर बीट करूगा । 


“बहु अच्छा नहीं है। यह ब्राह्मण ऐश्वयशाली है। ऐश्वर्यशालियों के 


साथ बैर करना बुरा है। यह कुड होने पर सभी कौवों को भी नष्ट कद 


सकता है ।* 
“सझसे बिना किये नहीं रहा जाता 4. -- . 22 कह 
“अच्छा तो पता लगेगा” कह दूसरा कौवा उड़ गया। 


जब ब्राह्मण तोरण के नीचे आया उसने ओलम्बक' गिराते हुए की तरह, 


उसके सिर पर बीट गिरा दी। ब्राह्मण क्रुद्ध हो कौवों का वेरी हो गया । 


उस समय मजदूरी पर धान कूटनेवाली एक! दासी घूप में घर के दरवाजे. 


हम इन मु मु ४ 


१ .भदुसाल जातक (४६५) । 


२, दात्र-पक्ष के हाथी के नगर-द्वार में प्रवेश करने पर उससे ऊपर जोर | 


से फेंकी जाने वालो नोकदार लकड़ी । 
८ (जातक २) 
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पर घान फैला उनकी देखभाल कर रही थी । उसे बैठे-बैठे नींद आ गयी । उसे 
अज्ञावधान जान एक लम्बे बालोंवाला बकरा आकर धान खा गया । उसने जाग 
उसे देखकर भगागा। 
.. बकरे ने दूसरी तीसरी बार भी उसे उसी प्रकार सोता देख आकर धान 
खाया। उसने भी उसे तीन बार भगाया | तब वह सोचने लगी--इस प्रकार 
यह बार-बार खाकर आधा धान खा जायगा। मेरी बड़ी हानि होगी। अब, मैं 
ऐसा प्रबन्ध करूँगी कि यह फिर न आये। 
वह जलती हुई लकड़ी ले सोई हुई की तरह बेठ रही। जब बकरा धान 
खाने आया उसने उठकर जलती हुईं लकड़ी से मारा । बाऊों में आग लग गर्या। 
शरीर जले पर वह आग बुझाने के लिए जल्दी से भागकर हस्तिशाला के पास 
गया और वहीं एक तुण-कुटी से शरीर रगड़ा। उस कुंटी को आग रग 
गयी। वहाँ से उठी ज्वाला हस्तिशाला में जा छगी'। हस्तिशाला के जलने से 
हाथियों की पीठ जली । बहुत से हाथियों के शरीर में जखम हो गये। वेद्य 
दुस्तियों को निरोग न कर सका, तो उसने राजा से कहा। राजा ने पुरोहित से 
पूछा--+ आचार्य ! हाथियों का वेद्य हाथियों की चिकित्सा नहीं कर सकता। 
कोई दवाई जानता है ? ” 
_ “महाराज, जानता हूँ ।” 
४ किस चीज को जरूरत होगी ?” 
“प्रहाराज, कौवे की चर्बी ।” 
राजा ने आज्ञा दी--'तो कौवों को मारकर कौवों की चर्बी छाओ।” 
उसके बाद से कौवे मारे जाने छगे ; और चर्बी न पाकर जहाँ-तहाँ उनका 
ढर लगाया जाने लगा कौवों पर बड़ी भारी विपत्ति आयी। 
उस समय बोधिसत्व अस्सी हजार कौबों के साथ महाइमशान वन में रहते 
थे। एक कौवे ने जाकर बोधिसत्व को कौओं पर आयी विपत्ति का समाचार 
कहा | उसने सोचा---मिरे अतिरिक्त कोई मेरी जातिवालों के दुःख को दूर 
नहीं कर सकता। मैं दूर करूँगा ।” शी + 
“बोधिसंत्व दस पारतिताओं का ख्यालकर', मैत्री-पारमिता को प्रमुख कर 
एक ही उड़ान में उड़, खुले हुए बड़े रोशनदान में प्रविष्द हो राजा के आसन 
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के नीचे जा बैठे । उन्हें एक मनुष्य पकड़ने छगा। राजा ने रोका--शरण में 
आये को मत पकड़ो ।' बोधिसत्व ने थोड़ा विश्राम ले मैत्री-पारमिता का ध्यान 
कर आसन के नीचे से निकल राजा से कहा--महाराज ! राजा को चाहिए कि 
वह उत्तेजना के वशीभूत होकर राज्य न करे | जो भी कार्य करना हो वह सोच' 
विचार कर करना चाहिए । जो करने से हो सके, वही कार्य करना चाहिए; 
दूसरा नहीं । यदि राजा ऐसा कार्य करते हैं जिसका कोई फल नहीं होता तो 
बह जनता के लिए मरण होता है, महान्‌ भय का कारण होता है। पुरोहित ने 
बैर के वश हो झूठ कहा है ।, कौवों को चर्बी होती ही नहीं ।' | 
राजा प्रसन्न हुआ। उसने बोधिसत्व को सोने का सुन्दर पीढ़ा दिया । वहाँ 
बैठने पर उसके परों को सौ-पाक, सहलन-पाक तैल रूगवाया। सोने के थाल में 
राज-भोजन' दिलवाया । पानी पिलवाया | अच्छी तरह से खा चुकने पर जब 
बोधिसत्व' सुखपूर्वक बैठे तब राजा ने पूछा-- पण्डित, तु॒ कहता है, कौवों को 
चर्बी नहीं होती । उनको चर्बी क्यों नहीं होती ?“ 
बोधिसत्व ने इन-इन कारणों से नहीं होती बताते हुए सारे घर को अपने 
दब्द से गँजाते हुए धर्म-कथा की; और यह गाथा कही-- 


नि्र्च॑ उब्बिग्गहदया. सब्बलोकबिहेसका, 
तस्मा तेसं वसा नत्थि काकानस्माफकजातिन ॥ 


[ हृदय नित्य उद्विग्त रहता है। सारे संसार को कष्ट देते हैं। इसलिए 
राजा ! हमारी जाति के लोग---जो कौवे हैं---चर्बीरहित होते हैं। ] 

महाराज ! कौवे सदेव उहिग्त हृदय होते हैं, भयभीत ही बिचरते हैं। सारे 
संसार को कष्ट देते हैं--क्षत्रिय आदि को भी, स्त्री-पुरुष को भी, लड़केन्लड़कियों 
को भी--सभी को तकलीफ पहुँचाते हैं--इसलिए इन' दो कारणों से हमारे 
जातिवालों को चर्बी नहीं होती । पहले भी नहीं हुई । आगे भी नहीं होगी । 

. इस प्रकार बोधिसत्व ने यह बात स्पष्ट कर राजा को समझाया-- 

महाराज ! राजा किसी भी बात को बिना सोचे-विचारे नहीं करते।' 
राजा ने प्रसन्न हो राज्य बोधिसत्व को भेंट किया। बोधिसत्व ने राज्य 
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राजा को लौठा दिया । फिर उसे पञ्चशीलों में प्रतिष्ठित कर उससे सभी 
प्राणियों को अभय-दान देने के लिए कहा। राजा ने धर्मोपदेश सुन सभी 
प्राणियों को अभय-द्ान दे कौवों के लिए नित्य-भोजन बाँध दिया। प्रतिदिन 
अम्भण भर चावल का भात पकाकर नावथा प्रकार के रसों से मिलाकर कौबों 
को दान दिया जाता | बोघिसत्व को राज-भोजन ही! मिलता। 

शास्ता ने यह धर्मंदेशना छा जातक का मेल बैठाया | उस समय वाराणसी 
का राजा आनन्द था । कौवों का राजा तो मैं ही था ।. 








पहला परिच्छेद 
१५, ककण्टक वर्ग 


१४१, गोध जातक (२) 


_” यह शास्ता ने वेलुबन में विद्वार करते समय विपक्षी 


पक्ष पापजनसंसेदी . . 
ही । बरतेमान कथा सहिलामुख 


सिक्षु की संगत करने वाले भिक्षु के बारे में क 
जातक' की कथा के ही समान हैं। कक 

ख, अतीत कथा ु 

(णसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व गोह 


पूर्व समय में वर 
किनारे एक बड़े बिल में सैकड़ों 


के रूप में पैदा हुए । बड़े होने पर वह नदी के 
गोहों के साथ रहते लगे । 
उनके पुत्र गोह-पिल्ले की 
साथ आनंन्‍द मनाता और गले छंगा 
.. उस गिरगिट के साथ उसकी दोस्ती की बा 
गोहराज ने पुत्र को बुलाकर कहा--- 
धतात । तू अनुचित स्थान में विश्वास कार रहा है। गिरगिट की जाति 
नीच होती है। उनका विश्वास नहीं करना चाहिए। यदि तू उसका विश्वास 
करेगा, तो तेरे और गिरगरिठ के कारण यह सारा गोह-कुछ विनाश को प्राप्त 
होगा । अब से इसके साथ दोस्ती मत रख ।” उसने दोस्ती नहीं ही छोड़ी । 
जूब बोधिसत्त्व के बार-बार कहने से भी उनकी मित्रता जैसी-की-तैसी रही, 
तब बोधिसत्त्व ने सोचा कि इस गिरगिट के कारण हमको अवश्य खतरा होगा'। 


१. महिलामुख जातक (२६) 


एक गिरगिट के साथ दोस्ती हो गयी. । वह उसके 
ने के लिए उस पर आ पड़ता । हा 
त॑ गोहराज से कही गयी। 
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खतरे के समय के लिए भागने का मार्ग तैयार होना चाहिए । उसने एक तरफ 
हवा आने का शस्ता बनवा लिया । 
बोधिसत्त्व का पुत्र भी शनेः शर्ने:-बड़े शरीर वाला हुआ; गिरगिट पहले. 
ही जितना रहा | वह समय-समय पर उसका आलिज्भधन करने के लिए गिरगिट 
पर आ पड़ता | गिरगिट को ऐसा मालूम देता कि मानो उस पर पर्वत आ पड़ा 
है। उसने कष्ट पाते हुए सोचा कि यदि यह और कुछ दिन इस प्रकार मेरा 
आहलिजून करता रहा तो मैं जीवित नहीं रहँगा । इसलिए किसी शिकारी के 
साथ मिलक'र इस गोह-कुछ को ही नष्ट करवाऊ। 
एक दिन ग्रीष्म ऋतु में वर्षा होते पर बाँबी से मविखियाँ निकलीं । जहाँ- 
-तहाँ से गोह निकलकर मक्खियों को खाने लगे। एक गोह-शिकारी गोह के बिछ 
को फोड़ने के लिए कुदाल और कुत्ते साथ में ले जंगल में घूम रहा था। गिर- 
गिट ने उसे देखकर सोचा कि आज अपता मनोरथ पूरा कहूँगा। उसने पास 
आ। थोड़ी दूर पर ठहर पूछा--है ! पुरुष ! जंगल में क्‍यों घम रहे हो ? 
उसने कहा-- गोहों के लिए /” गिरगिट बोला----“मैं कई सौ गोहों का निव।स्र« 
स्थान जानता हूँ | आप आग और पुआल लेकर आयें ।” उसे वहाँ ले जाकर 
कहा, “यहाँ पुआल रख, आग लगाकर धुओ करें। चारों तरफ कुत्तों को बिठायें। 
अपने आप मु्दर लेकर बैठें। जो-जो गोह निक्े उन्हें मार-मारकर ढेर 
लगायें ।” फिर स्वयं एक जगह पर सिर उठाकर पड़ रहा--आज शत्रु की 
पीठ5' देखने को मिलेगी । ह 
शिकारी ने पुआल का धुआँ किया । धुआँ बिल में घुसा । गोह जब धुएँ से 
अच्धे हुए तब मुत्युमय से भयभीत हो भागने छगे । शिकारी ने जो-जो गोह 
निकले उन्हें मारा । उसके हाथ से बचों को कुत्तों ने लिया । गोहों के लिए 
महाविनाश उपस्थित हुआ। | | 
बोधिसत्त्व को मालूम हुआ कि गिरगिठ के कारण महान्‌ खतरा पैदा हो 
गया। वह सोचने लगे कि पापी का साथ नहीं ही करना चाहिए । पापी की 
१. दात्रु की पीठ देखना मिलने का भावार्थ है पलायन; यहाँ विनाश से 
तात्पय है । 32 कक हद 














(११९ 


गोध | 
संगत से सुख नहीं हो सकता । एके पापी गिरगिट के कारण इतने गोह नाश को 


प्राप्त हुए। इस प्रकार सोचते हुए हवा आने के बिल से भागते हुए यह 


बात कही-- 
न पापजनसंसेवी अच्चन्तसुखमेधति, 
गोधाकुल ककण्टाव॑ काल पापेति अत्ता ॥ 


[पापी की संगत करने वाले को निरन्तर सुख कभी नहीं मिलता । चेसे 
गिरगिट के कारण गोह-कुल नष्ट हुआ, इसी प्रकार वह अपना विनाश करता 


है। ] 


मन» #रनमनत पाअममकाअतमनी निानायए धाम 


पापजनसंसेदी, (पापी की संगत करनेंबाला ) आदमी अच्चण्तसुले, केवल 
सुख ही सुख वा तिरन्तर सुख न एधति, नहीं प्राप्त करता, जैसे क्या ? धोषा 
कुलंककणष्टाव, जैसे गिरगिट से गोह-कुल को सुख नहीं मिला । इसी प्रकार पापी 
जन की संगत करनेवाले को सुख नहीं मिलता । पापी जन की संगत करने घाछा 
निश्चय से कॉलि पप्पेति अत्ताने, कलि कहते हुँ विनाश को, पापी जन की संगत 
करने बाला निश्चयपूर्वक अपने को और अपने साथ रहने वालों को नष्ट 
करता है। 
पालि सें फल पापेति पाठ हैं। वह पाठ अद्ठकथा में नहीं हैं। उस अर्थ 
का भी यहाँ मेल नहीं बैठता | इसलिए जैसे यहाँ कहा गया, वैसे ही ग्रहण 
करना चाहिए । 


१20 3 | हबब्बाप. 


जातक का मेंल बेठाया। उम्र ससय गिरणिट 


शास्ता ने यह धर्मंदेशना ला 
देवदस था । बोधिसत्त्व का उुर्त उपदेश न माननेवाला गोंहपिल्ला विपक्ष-सेघी 


भिक्षु था । गोह-राज तो मैं ही था। 
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१४२ सिगाल जातक 


“एतं हि ते दुराजानं , ..” यह शास्ता ने वेणुवन में विहार करते समय 


देकदत्त के ( तथागत को ) मारने का प्रयत्त करने के बारे में कही । 
के, बतेमान कथा 


धर्म-सभा में भिक्षुओं की बातचीत सुनकर तथागत ने कहा--भिक्षुओं ! 
: देवदत्त ने केवल अभी मेरे बध की कोशिश नहीं की । पहले भी की ही है । 
लेकिन मुझे मार नहीं सका। स्वयं ही दुखी हुआ । यह कह पूर्व जन्म की' कथा 


ध ख. अतीत कथा 


कह 5 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
“गीदड़ होकर पेदा हुए। वह श्वुगारू राजा बन' श्वूगालगण सहित इमशान' में 
रहुने लगे । 

.. उस समय राजपगूृह में उत्सव था। अधिकांश मनुष्य सुरा पीते थे; वह 
था ही सुरा-उत्सव । अनेक धूत्त बहुत सी घुरा और मांस के आये; और मस्त 
होकर सुरा पीने तथा मांस खाने छगे। रात्रि के पहिले पहर में ही उनका मांस 
समाप्त हो गया । सुरा तो बहुंत थी । 

एक बोला---“मांस का टुकड़ा दो ।” 

दूसरे ने कहा--“मांस तो समाप्त हो गया” | “मेरे खड़े रहते कहीं मांस 
समाप्त हो सकता है?” कह उसने सोचा कि कच्चे इमशान में मृत मनुष्यों को 
खाने के लिये आये हुए श्वगाल्ों को मार कर मांस लाऊँगा। वह एक मोगरी ले 
नाछी के रास्ते शहर से निकल इमशान जा मोगरी सहित मृतक की तरह सीधा 
ही लेट रहा। पल जे 
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उस समय शगालों के दर से घिरे हुए बोधिसत्त्व वहाँ आये। ज्से 
देखकर समझ गये कि यह मरा नहीं हैं, लेकिन तब भी सोचा कि अच्छी तरह 
परीक्षा करूँगा | उन्होंने उस आदमी के नीचे की हवा की ओर जा उसके शरीर 
की गन्ध सूँघ, जानाकि यह वास्तव में मृत नहीं है। तब सोचा कि इसे 
लज्जित करके जाऊँगा। उन्होंने मोगरी के सिरे को पकड़कर खींचा | थूते नें 
मोगरी नहीं छोड़ी। पास आते हुए को भी न देखते हुए की तरह मोगरी को 
और भी जोर से पकड़ लिया । बोघिसत्तव ने' लौटकर कहा--०“हैं पुरुष ] 
यदि तू मुर्दा होता, तो मेरे मोगरी खींचने पर उसे जोर से न पकड़ता । इसलिए 
तेरा मृत अथवा जीवित होना इस प्रकार दुर्शेय है।” इतना कह यह गाथा 
कही--- 
एतं हि ते दुराजानं य॑ सेसि मतसायिक, 
यरस ते कड्ढमानस्स ह॒त्था दण्डो न मुर्च्चात 0 
[तू किस कारण से मुदे की तरह पड़ा है, यह जानना कठिन है। तेरे हाथ 
से तो खींचने पर डण्डा नहीं छूटता । | ला 
एतं हि ते दृराजानं, तेरी यह बात जाननी कठिन है । य॑ं सेसि मतसायिक, 
जिस कारण से तू मुर्दे की तरह छेटा है। यरस ते कड्ढमानस्स, जब डण्डे का 
सिर खींचने पर वह तेरे हाथ से नहीं छूटता; तब बास्तव में मुर्दा नहीं है । 


सिननन्‍े >जकननओी परी कलम ३०+०वा अवरनक 





















एस कहने पर. उस धूर्त ने यह देख कि यह शऋगाल मेरे जीवित होने की 
बात जानता हैं डण्डा फेंककर मारा । डण्डा नहीं लगा । धूर्त बोला--जा, इस 
बार तू बच गया । बोधिसत्त ने रुककर उत्तर दिया--हे पुरुष * मुझे छोड़ 
देते पर भी तू आठ महान्‌ मरकों तथा सोलह उस्सद नरकों से नहीं छुटेगा।' 


इतना कह चल दिये । । 
घूर्त को कुछ हाथ ने लगा। वह इसगाल से मिकछ, खाई में स्तान कर जिस 


 भार्ग से लगर से बाहर आया था, उसी से नगर में प्रविष्ट हुआ । 
शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बैठाया। उस समय धूत॑ देवदत्त 
था। शूगाल-राजा तो मैं ही था। 


































१४३. विरोचन जातक 





“हझसी चते निप्फलिता, ,, इसे शास्ता ने वेल्वन में रहते समय देवदत्त 
के गयाज्षी्ष' पर सुगत (तथागत) की नकल करने के बारे में कही । 


क्‌, बतमान कथा 


जब देवदत्त का ध्यान (-बल)| जाता रहा और उप्तको छोगों से जो प्राप्ति 
होती थी वह बन्द हो गयी तथा छोगों ने उसका सत्कार करना छोड़ दिया तो 
उसते सोचकर एक उपाय निकाला । उसने बुद्ध से पाँच बातों' की याचना की, 
जिन्हें शास्ता ने अस्वीकार किया। तब उसने दोनों अग्रश्नावकों' के पाँच सौ 
शिष्यों को जो अभी प्रत्नजित हुए तथा धर्म-विनय से सुपरिचित न थे बहकाया 
और उन्हें गयाशीषं पर ले जाकर संघ में भेद पैदा कर एक सीमा में पृथक 
। | विनय-कर्म करने लगा। पी 
। शारुता ने उन भिक्षुओं के आने का समय देख दोनों अग्रश्नावकों को भेजा । 
। उन्हें देख देवदत्त प्रसन्न हुआ | रात को धर्मोपदेश देते समय उसने सोचा कि मैं 
| बुद्ध की नकल करूँगा। वह बोला--सारिपृत्र ! भिक्षुसंघ आालस्य रहित है।._ ह 

१. गया का ब्हायोनि-पर्वत । 

२. पाँच बातें यह हैं-- (१) जिन्दगी भर वन में ही रहा करें, (२) 
जिन्दगी भर सिक्षा माँग कर ही खायें, (३) जिन्दगी भर फेंके चीथड़ों के ही 
चीवर पहनें (४) जिन्दगी भर पेड़ के नीचे ही रहें, (५) जिन्दगी भर मछली, 
मांस न खायें (चुल्लक्ग्ग, द्वितीय भाणवार) । 

३. सारियुत्र और मं.दुगल्यायन । 

४. सीमित-प्रदेदा । 

५. सांधिक कर्म । 
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तुम भिक्षु-संघ को कुछ धर्मोपदेश करो । मेरी पीढ में दद होता है । मैं इसे जरा 
तानूँंगा । | ह 
इतना कह देवदत्त सो गया । 
दोनों अग्रश्नावक उन भिक्षुओं को धर्मोपदेश दे ( आर्य-) मार्ग और फल 
के प्रति उतका ध्यान जागृत कर सभी को बे वेकवन साथ छे गये । 
कोकालिक नें जब देखा कि विंहार खाली हो गया तब वह देवंदत के पास 
गया और बोला--“आयुष्मान्‌ देव॑दत्त ] तेरे अनुयाणियों में भेद पैदा कर 
अग्रश्नावक तेरा विंहार खाली कर चले गये । तू पड़ा सो ही रहा है।' उसने 
उसकी चादर हटा दीवार में कील टोंकने की तरह उसकी छाती में एड़ी से एक 
दोझर लगायी। उसी समय उसके मूँह से खून गिर पड़ा। उसके बादसे वह 
रोगी हो गया । 
शास्ता ते स्थविर से पुछा--“सारिपृत्र | तुम्हारे जाने के समय देवदत्त ने 
बय किया ?” ह 
“भस्ते ! हमें देखकर देवदत्त ने सोचा कि बुद्ध की तरह व्यवहार करूँगा । 
बुद्ध की नकल करता हुआ वह विनाश को प्राप्त हुआ 
"सारिपुत्र | देवंदत्त केवल अभी मेरी नकल करने जाकर विंवाश को प्राप्त 
नहीं हुआ, पहले भी हुआ है ।” इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही--- 
ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत के राज्य करने के समय बोधिसरत्तव 
केसरी (सिंह) होकर पेदा हुए और हिमालय की कण्चनगुफा मैं रहने लगे। 
एक दिन वे कजचतगुफा से निकल जम्हाई छे, चारों दिशाओं की ओर 
नजर उठा, सिंहनाद कर शिकार के लिए निकले । उन्होंने एक बड़े भारी भेंसे 
को माल । उसका मांस खाया । फि< एक तालाब में उत्तर मणि-वर्ण जल की 
कोख पूर्ण करते हुए की तरह यु की ओर प्रस्वान किया । 
शिकार के लिए निकले एक गीदड़ ने उन्हें एकाएक देखा | जब वह भाग 
न सका तो वह केसरी के पैरों में जाकर गिर पड़ा । ' 


०» >०+-« >न»-कज-०क१3०० पकने >०-३०००-फाारओ हि 


१. श्रोततापत्ति सार्ग आदि चार आरय-मार्गों के चार फल। 
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“जस्बुक | क्‍या बात है ? ” 
“स्वामी ! मैं आपके चरणों की सेवा करना चाहता हूँ ।* 
“अच्छा, आ मेरी सेवा कर । मैं तुझे अच्छे-अच्छे मांस खिलाऊँगा ।” कह 
-जम्बुक को कब्म्बनगुफा में ले गया । 
गौवड़ तब से सिह का मारा हुआ मांस ही खाता रहा। ऊुछ ही दिन में 
बह भोठा हो गया । 
एक दिल गुफा में पड़े ही' पड़े उसे केसरी ते कहा--“जम्बुक ! जा, पर्वत 
की चोटी पर चढ़वारः पर्वत के नीचे घूमनेवाले हाथी, घोड़े तथा भेंसे आदि में से 
जिस किसी का मांस खाना चाहे, आकर मुझसे कह कि मैं अमुक पशु का मांस 
खाना चाहता हूँ । और मुझे प्रणाम कर यह भी कह कि हैं स्वामी ! अपना 
पराक्रम दिखाएँ ।' मैं उसे मार, उसका मांस खा, तुझे भी दृगा । 
गीदड़ पर्वत की चोटी पर चढ़ वाना प्रकार के पशुओं को देख जिसका भी 
मांस खाना चाहता कञचनगुफा में आकर सिंह से निवेदन कर उसके पाँव में 
गिरकर कहता---सपरामी ! अपना पराक्रम प्रकट करें ।' सिह जल्दी से छलाँग 
मारकर चाहे मस्त हाथी ही होता उसकी हत्या कर उत्तका मांस स्वयं खाता 
और शुगाल को भी देता | गीदड़ पेट भर कर मांस खा, गुफा में जा सो रहता । 
इस प्रकार ज्यों-ज्यों समय व्यतीत हुआ उसके दिल में अभिमान पैदा हो 
गया। भेरे भी तो चार पैर हैं। मैं क्‍यों रोज-रोज दूसरे पर निर्भर रहता हू 
अब से मैं भी हाथी आदि को मारकर मांस खाऊँगा। सिंह भी हि मृगराज * 
स्वोमी ! अपना पराक्रम दिखाएँ” कहने पर ही हाथियों को मारता है; मैं भी 
पिह से यह कहलवाऊंगा कि हैं जम्बुक ] अपना पराक्रम दिखा और एक 
बढ़िया हाथी को मार उसका मांस खाऊँगा । 
उसने शेर से कहा---स्वामी | मैंने बहुत देर तक आपके द्वारा मारे हुए 
हाथियों का मांस खाया। मैं भी एक हाथी को मारकर उसका मांस खाता चाहता 
हूँ । जिस जगह आप कञ्चनगुफा में लेट्ते हैं, मैं वहाँ लेट रहँगा | आप पव॑त 
के नीचे घूमनेंवाले हाथी को देख मेरे पास आकर कहें 'जम्बुक ! अपना पराक्रम 
दिखा ।' इतनी सी बात के लिए अनुदार न हों । + । 
सिह ने कहा--- जम्बुक ! तेरी सामथ्ये हाथी भारने की नहीं हैं। गीदंड- 
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रू में पैदा होकर कोई गीदड़ हाथी को मारकर उसका मांस खा सके, ऐसा 
गीदड़ दुनिया में नहीं हैं। तू ऐसी इच्छा मत कर। मेरे द्वारा मारे जाते वाले 
हाथियों का माँस खाकर ही रह ।' ह 
ऐसा कहने पर भी वह नहीं माना। बारूबार कहता ही रहा। 
सिह ने जब देखा कि वह नहीं मानता तो स्वीकार कर कहा--अच्छा [दो 
मेरे रहने की जगह पर जाकर लेट ₹ह।, जम्दुर को कव्चनगुफा में छिटा पर्वत 
की चोटी पर चढ़ मस्त हाथी को देख गुफा के द्वार पर जाकर कह---जस्बुक * 
अपना पराक्रम दिखा | 
शुगाल कव्चवंगुफा से निकला, जम्हाई ली, चारों ओर देखकर तीन बार 
आवाज की। फिर मस्त हाथी के सिर पर आक्रमण करने जाकर उसके पाँव में 
गिरा । हाथी ने दाहिना पाँव उंठाकर उसके सिर॒पर रख दिया। सिर की. 
हड्डिडियाँ चूर-चूर हो गयी । । 
उसके शरीर को हाथी ते पाँव से इकट्ठा किया और उप्त पर छीद करके 
चिंचाड़ता हुआ जंगल में चछा गया। 
बोधिसत्व नें यह हाल देख, जम्बुक ! अब अपना पराक्रम दिखा कह, 
यह गाथा कही-- ह 
ऊसी च ते निष्फलिता मत्थको -च विद्त्ितो, 
सब्बा ते फासुका भग्णा अज्ज खो त्वं विरोचसि ॥ 


तेरे सिए का भीजा निकल गया है। मस्तक फट गया है। तेरी सभी 
हड्ड्डियाँ दूट गयी हैं। जाज तू अपना पराक्रम दिखा रहा है । | 


ष्ठ्छ 
| 


कीध्रयलाएभाष्पकएफकेपपपावणाअ पका 


तलब है माथे का भीजा। निप्फ़्छिता, निकल आयी । 


कप ०४॥:पपरवीधदाापमापफमन क्रपयम पक 


लसी' का मे 
बोधिसत्त्व ने यह गाथा कही । जब तक जीवन था तब तक जीवित रह 
कर्मानुसार (परलोक) सिधारे। | 
शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक का मैल बेठाया । 
उस समय गीदड़ देवदत था। सिंह मैं हीथा। 
| 
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/बहुस्पेत॑ असब्भि जातवेद . . .” इसे शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय आजीविकों' के मिथ्या मत के बारे में कहा । 
के. वर्तमान कथा 


उस समय जेतवन' की पिछली तरफ आजीवक नाता प्रकार की भिथ्या- 
तपस्याएँ करते थे । बहुत से भिक्षुओं ने उनके उजडूँ-बेठना, चिंमगादड़-बरत, 
काँटों पर सोना, तथा पञ्चाग्नि ताप आदि मिथ्या तपों के भेदों को देखकर भग« 
वान से पूछा--भिन्‍्तें! इस मिथ्या-तप से कुछ भी उन्नति होती है 2 

बास्ता ने उत्तर दिया---/भिक्षुओ, इस प्रकार के मिथ्या-तप से न कल्याण 
ही होता है, न उन्नति ही' होती है । पूर्वे समय में पष्डितों ने यह समझा कि इस 
। प्रकार के तप से कल्याण होगा वा उन्नति होगी । वें जन्म-दिन पर रकखी' हुई 
| अर्नि लेकर जंगल गये । वहाँ अग्नि-पूजा आदि से कुछ भी लाभ न देख, आग को 
पानी से बुझा वे कठित अभ्यास कर अभिज्ञा तंथा समापत्तियाँ प्राप्त कर ब्रह्म- 
लोकगामी हुए ४! इतना कह पूर्व जन्म की कथा कही-- ' 


ख. अतीत कथा | 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्ह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्तव 
उदीच्य ब्राह्मण-कुल में पैदा हुए । उनके पैदा होने के दिन माता-पिता ने जन्म- 
अप्नि छेकरे रक्खी । सोलह वर्ष की' आयु होने पर वे बोले--- 

“पुत्र ! तेरे जन्म के दिन हमने आग रक्खी है। यदि गृहस्थ होना चाहता 
हैं तो तीनों वेद सीख । यदि ब्रह्मलोक जाना चाहता है तो आग लेकर जंगल 


१. नग्न-साधुओं का एक सम्प्रदाय । 
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बला जा, वहाँ अरस्नि की पूजा करते हुए महातह्या को प्रसन्न कर ब्रह्मलोक 
गाभी होना 
उससे कहा, मुझे गृहस्थी से काम नहीं । वह आग ले जंगल में प्रवेश कर, 
बहाँ आश्रम बना अग्नि-पूजा करता हुआ आरण्य में रहने छूगा। 

उसे एक दिन किसी प्रत्यच्त-ताम से दक्षिणा में एक बैल मिला। उस बेल 

को आश्रम पर ले जाकर उसने सोचा--अग्ति-मगवान को गौ-मांस खिलाऊंगा। 
तभी उसे ख्याल आया--यहाँ तमक नहीं हैं । अग्नि-सगवान बिना नमक के 
खा ते सकेंगे । गाँव से नमक लाकर अग्ति-भगवान को चमक सहित खिलाऊंगा। 
वह बैल को वेसे ही बाँध नमक लेने के लिए गाँव गया । उसके जाने पर 
बहुत शिकारी वहाँ आये । उन्होंने बैल को देख उसे मार डाला और उसका 
- माँस पका-खाकर उसकी पूँछ, जाँच तथा चर्म वहीं छोड़कर शेष मांस लेकर चले 


गये । 
ब्राह्मण में लौठकर जब केवल पूँछ आदि को देखा तो सोचने लगा---यहें 


अग्ति-सगवान्‌ अपनी चीज की भी रक्षा नहीं कर सके। मेरी तो क्या रक्षा 
करेंगे ? यह अग्नि-पूजा निरर्थक है । इससे कल्याण वा उन्नति नहीं है। 
उसका मन अग्नि-पूजा की और से उदासीन हो गया। वह बोला--भो 
अग्नि-भगवान्‌ ! तुम अपनी चीज को भी रक्षा नहीं कर सके। मेरी क्या रक्षा 
करोगे ? मांस तो नहीं है, इतने से ही सन्तुष्ट होओ। यह कह पूँछ आदि को 
आग में फेंकते हुए यह गाथा कही-*- 
बहुम्पेत॑ असब्भि ! जातबेद ! यंतंवालधिनाभिपूजयाम, 
मंसारहस्य नत्यज्ज संस नंगुट्ठम्पि भवं पटिग्गहातु ।। 


[हे असत्युरुष ! अग्निदेव ! यह भी बहुत समझें कि हम पूँछ से तेरी पूजा 
कर रहे हैं। तुझे मांस मिलना योग्य था, लेकिन मांस नहीं है । इसलिए आप 
जनाब पूंछ ग्रहण करें। | 


जज व-3० कमा किम फैमन न फननन कमा+नकानन 


बहुम्पेतं, इतना भी बहुत है. असब्मि, असत्पुरुष ! असाधुजातिक । जातवेद, 
अग्नि को सम्बोधन करता है। अग्नि जात होते ही, पेदा होते ही, अनुभव होती' 





है, ज्ञात होती है, प्रकट होती है--इसलिये जातबेद कहलाती' ये त॑ बाल- 
घिनाभिपुजयाम, जाज हम तुझे जो अपनी पास की चीज भी सुरक्षित नहीं रख 
सकता उसकी प्‌ंछ से पूजा कर रहे हैं। यही प्रकट करता है कि यह भी तेरे 
लिए बहुत कर रहे हैं। मंसारहरुत, तुझे मांस चाहिए था। आज तेरे लिए मांस' 
नहीं है। नंगुट्ठम्पि भव परिग्गहातु, अपनी चीज को रख सकते में असमर्थ आप 


यह खुर-सहित जाँघ का चर्म और पूछ ही ग्रहण कर । 


इस प्रकार कह बोधिसत्व आग को पानी से बुझा ऋषि-प्रब्नज्या के अनुसार 
प्रत्नजित हो अभिव्ना तथा समापत्तियाँ प्राप्त कर ब्रह्मलोक-परायण हुआ । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बंठाया । 

आग को बुझानेवाला तपस्वी उस समय मैं ही था। 
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१४०. राध जातक 


“प्‌ त्वे राध ! विजानासि, . -” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते हुए 
पूब-भार्या के प्रति आसकित के बारे में कही । वर्तमान-कथा इन्द्रिय-जातक' में 
आयेगी ।.. 

शास्ता ने उस भिक्षु को बुलाकर कहा--भिक्षु, स्त्रियों को बचाया नहीं जा 
सकता । पहरेदार रखते से भी उनकी देखभाल नहीं हो सकती । तू भी पहले 
पहरेदार रखकर भी नहीं बचा सका। अब कैसे बचा सकेगा? इतना कह पूर्वे- 
जन्म की कथा कही-- 


ख, अतीत कथा 


पूर्वकाल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व तोते 
की योनि में पैदा हुए । काशी देश के एक ब्राह्मण ते बोधिसत्व और उसके 
छोटे भाई को पृत्र की तरह पाछा। उन दोनों में से बोधिसत्त्व का नाम हुआ 
पोद्ठपाद, दूसरे का राध। 

हाँ, उस ब्राह्मण की ब्राह्मणी अनाचारिणी' थी, दुःशीला। वह व्यापार के 
लिए जाते लगा तो दोनों भाइयों से बोला--तात * यदि माता ब्राह्मणी अनाचार 
करे, तो उसे रोकना। बोधिसत्त्व ने उत्तर दिया--तात ! अच्छा ! यदि रोक 
सकेंगे रोकेंगे : नहीं रोक सकेंगे तो चुप रहेंगे। 

इस प्रकार ब्राह्मण, ब्राह्मणी को तोतों को सौंपकर व्यापार करने गया। 

उसके जाने के दिन से ब्राह्मणी ने अताचार करना आरम्भ किया (घर में) 
प्रवेश करनेवालों की और बाहर निकलने वालों की गिनती नहीं रही। उसकी' 
करतूत देख राध ने बोधिसत्त्व से कहा--भाई ! हमारा पिता हमें कह गया था 

१, इच्द्रिय जातक (४२३) 

९ (जातक २) 
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कि यदि माता अनाचार करे तो उसे रोकना । अब वह अनाचार कर रही है। 
हम उसे रोकें ।” बोधिसत्त्व ने कहा--तात ! तू अपनी बेसमझी के कारण, 
मूर्लता के कारण, ऐसा कह रहा है। स्त्रियों को उठाये लेकर फिरा जाय, तब 
भी उनकी देखभाल नहीं हो सकती । जो काम किया नहीं जा सकता, उसे न 
करना चाहिए । इतना कह यह गाथा कही-+- 

न त्व॑ राध ! विजानाति अड्ढरते अनागते, 

अब्यायतं विलपसि विरत्ता कफोसियायने ॥ 

[ राध ! तू नहीं जानता । अभी आधी रात भी नहीं हुई | न जानने के 

कारण ही तू बकवास करता है । उसका (अपने पति की ओर से) मुह 
मुड़ा है।] 2 


९००३ 5 क् 


न त्वं राध ! विजानासि अड्ढरतते अनागते, तात ! राध ! तू नहीं जानता, 
आधी रात न होते पर ही पहले पहर में ही इतने आदमी आये । अब कौन 
जानता है कि कितने आदमी आयेंगे ? अव्यायतं बिलिपसि, तू व्यर्थ बकवास 
करता है | विरत्ता कोसियायने, माता कोसयायनि ब्राह्मणी का दिल विरक्‍्त 
है। हमारे पिता के प्रति प्रेम नहीं है। यदि उसका, उसमें प्रेम या स्नेह होता 
तो इस प्रंकार अतावार न करती । इन शब्दों से इस बात को प्रकट किया ।- 


'समक---कलनट कील, 


इस प्रकार कह राध को ब्राह्मणी के साथ बोलने नहीं दिया। 

वह भी जब तक ब्राह्मण नहीं आया तब-तक यथारुचि अनाचार करती 
रही । ब्राह्मण ने लौटकर पोट्ठपाद से पूछा--तात तेरी माँ कंसी है? 
बोधिसत्तव ने ब्राह्मण को जो-जो हुआ सब कह दिया । फिर कहा--तात ! 
इस प्रकार की दुश्चरित्रा से तुम्हें क्या प्रयोजन, ? माता का दोष प्रकट करने 
के बाद से अब हम यहाँ नहीं रह सकते ।” वह्‌ ब्राह्मण के पाँव में गिरकर 
राध के सहित उड़कर जंगल चला गया। हे विज मे 
..शास्ता ने यह धर्मदेशता छा चार आय॑-सत्य प्रकाशित किये। सत्यों का 
प्रकाशन समाप्त होने पर उद्विग्न भिक्षु श्रोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित हुआ | उस 
समय ब्राह्मण और ब्राह्मणी यही दो जने थे। राध आनन्द था। पोट्ठपाद मैं 
हीथा। ह हे 
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१४६. काक जातक 
#अपि घु हनुका सन्‍्ता. . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
बहुत से वृद्ध भिक्षुओं के बारे में कही । 
न द क. वर्तमान कथा 


वे गृहस्थ होने के समय श्रावस्ती के घतनी परिवार के थे। एक दूसरे के 
सित्र थे। परस्पर मिलकर पुष्य करते थे । बुद्ध का उपदेश सुनकर उन्होंने 
सोचा कि हम बूढ़े हुए । हमें गृहस्थी से क्या लाभ ? झास्ता के पास रमणीय 
बुद्ध-शासन में प्रव्नजित हो हम ढुःख का अन्त करें। 
वे अपनी सारी जायदाद लड़के-लड़कियों को दे, रोते हुए रिव्तेदारों को 
छोड़, शास्ता से प्रव्नज्या की याचना कर प्रत्णित हुए । लेकिन प्रव्नजित होने 
पर प्रव्नज्या के अनुकूछ श्रमणनधर्म की पूर्ति नहीं की । बूढ़े होने से धर्म भी 
नहीं सीख सके । गृहस्थ रहने के समय की तरह प्रत्रजित होने पर भी विहार 
के एक कोने में पर्ण-शाल्रा बनवाकर उसमें इकटठे ही रहते थे। भिक्षा 
माँगने के लिए भी प्रायः और कहीं वन जाकर अपने लड़के लड़कियों के घर 
जाकर वहीं खाते थे। 
उनमें से एक की पहली भार्या सभी वृद्ध भिक्षुओं का उपकार करनेवाली 
थी । इसलिए बाकी जनों को जो भिक्षा मिलती उसे लेकर भी उसी के घर जा 
बैठकर खाते | वह भी उनको जो सूप-व्यञ्जन तैयार होता, देती । किसी 
बीमारी से वह मर गयी । 
वह वृद्ध स्थविर विहार जाकर एक दूसरे के गले मिल विहार के आस- 
पास यह कहते हुए रोने लगे---/जिसके हाथों में मधुर-रस था, वह उपासिका 
मर गयी ।” उनकी आवाज सुतकर इधर-उधर से भिक्षुओं ने आकर पूछा-- 
“आयुष्मानों ! क्‍यों रो रहे हो ?” वे बोले--'हमारे मित्र की पहली भार्या 
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मर गयी है। उसके हाथ में मधुर-रस था । वह हमारा बहुत उपकार करने 
वाली थी | अब वैसी स्त्री कहाँ मिलेगी ? इसी वजह से रो रहे हैं ।! 

उनको विलाप करते देख भिक्षुओं ने धर्मंसभा में बातचीत चलायौ--जआयु- 
ध्मानो ! इस कारण से वृद्ध स्थविर एक दूसरे के गले में हाथ डाल रोते हुए 
घूम रहे हैं । 

शास्ता ने आकर पूछा---“भिक्षुओ, यहाँ बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ? 

“अमक बातचीत” कहने पर शास्ता ने कहा--“ भिक्षुओ, यह केवल अभी 
उसके मरने पर रोते हुए नहीं घूम रहे हैं। पहले भी' इन्होंने इसके कौए की 
थोनि में पैदा हो समद्र में मरने पर सोचा कि समुद्र का पानी उलीचकर द्से 
निकाल छायेंगे । वे परिश्रम करते हुए (कठिनाई से) पण्डितों द्वारा जीवित 
बचाये गये ।/---इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही । 


ख. अतीत ऋ्रथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिस 
समद्र-देबता होकर पेदा हुएं । | 

एंक को अपनी कौवी को लेकर चोगा खोजता. हुआ समुद्र के किनारे 
गया। उस समय मनृष्य समुद्र तट पर दूध की खीर, मत्स्य-मास तथा सुरा 
आदि से ताग को बलि चढ़ा चले गये थे | कौवे ने बलि की जगह पहुँच, खीर 
अदि देख कौवी के साथ दूध-खीर, मत्स्य-मांस आदि खाकर बहुत-सी सुरा 
पी ली। सुरापान से वे दोनों नशे में मस्त हो गये । उन्होंने सोचा कि समुद्र- 
(कड़ा करें । इस' उद्देश्य से वह किनारे पर बेंठकर स्तान करते लगे। एक लहर 
आयी और कौवी को समद्र में बहा ले गयी । उसे एक मच्छ मांस खाकर निगल 
गयां। को रोनें पीटने लगा--मेरी भार्या मर गयी । 

उसके रोने पीटने की आवाज सुन बहुत से कौवे इकट्ठे होकर पूछते लगे-- 
क्‍यों रोते हो ? किनारे पर नहाती हुई मेरी भार्या को लहर ले गयी । वे सब 
एक स्वर से रोने छूग गये । 

उनको यह रुपाल हुआ कि हमारे सामने इस समुद्र-जल की क्या सामथ्ये 
है ? हम पानी को उलीचकर समुद्र को खाली कर अपनी सहायिका को 
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निकाल लेंगे । वे मूँह भर-भरकर पानी बाहर छोड़ते छगे। नमक के पानी से 
गला सूखने पर वह स्थछ पर जाकर विश्वाम लेते । 
जब उनकी दाढ़ें थक गयीं, मुख सूख गये, आँखें छाल पड़ गयीं तो उन्होंने 

दीन दुखी होकर एक दूसरे को सम्बोधन कर कहा---“भो ! हम तो समुद्र से 
पानी लाकर बाहर गिराते हैं; लेकित जिस-जिस जगह से पानी छाते हैं वह 
फिर पानी से भर जाती है । हम समुद्र को खाली न कर सकेंगे ।” इतना कह, 
यह गाथा कही-- 

अपि नु हनुका सन्‍्ता सुखञच परिसुस्सति, 

ओरमाम न पारेस पूरतेब महोदधि 0 


[ हमारी दाढ़ें थक गयीं और मूँह सूखता है। हम प्रयत्न करते हैं, लेकिन 
पार नहीं पाते । महासमुद्र भरता ही जाता है। | 

अपि नु हनुका सन्‍्ता, हमारी दाढ़ें थक गयीं। ओरमाम न पारेम, हम 
अपना बल लगाकर समुद्र का पाती निकाल बाहर करना चाहते हैं; लेकिन 
हम खाली नहीं कर सकते, यह पुरतेव महोदथि । 

इस प्रकार कहते हुए वे सभी कौवे रोने लगे--उस कौवी की ऐसी चोंच' 
भी ! ऐसी गोल-गोल आँखें थीं! ऐसा सुन्दर आकार-प्रकार था ! ऐसा मधुर 
जद था! वह इस चोर समुद्र के कारण नष्ट हो गयी। 

उन्हें इस प्रकार विछाप करते देख समुद्र-देवता ने भयानक रूप दिखाकर 
भगाया । इस प्रकार उत्तका कल्याण हुआ । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक का मेल बेठाया । उस समय कोौवी' 
यह पूर्व की भार्या थी । कौवा बूढ़ा स्थविर था। बाकी कौवे अन्य बूढ़े स्थविर 
जे। समृद्र-देवता तो मैं ही था । 























१४७. पृष्फरत्त जातक 


“नयिदं दुक्‍्खं अदुं दुक्‍्खं ...” यह शास्ता मे जेतवन में विहार करते समय 
एक उद्विग्न-चित्त भिक्षु के बारे में कही । 


क. बतमभातच कथा 


भगवान्‌ ने उससे पूछा--भिक्षु, क्या तू सचमुच उहिग्न-चित्त है 

बोला--हाँ, सचम्‌च । तुझे किसने उत्तेजित किया ?” पूछने पर उसने कहा-- 
अ्रेरी पहली भार्या ने। भन्‍्ते ! उस स्त्री के हाथ में मधुर-रस है । मैं उसके 
बिना नहीं रह सकता ।” | 

.  शास्ता ने कहा---'पिक्षु | यह तेरा अनर्थ करनेवाली है। तू इसके कारण 
पहले भी शूली पर चढाया गया । इसी के कारण रोता हुआ मरकर तू नरक मैं 
पैदा हुआ | अब फिर तू उसे ही क्यों चाहता है ?” इतना कह पूर्व-जन्म की' 
कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
आकाश स्थित देवता हुए । ह 

वाराणसी में कातिक मास की रात्रि का उत्सव हुआ । नगर देवनगर की 
चरह सजाया गया। सब लोग उत्सव मनाने में मस्त थे । 

एक दरिद्र आदमी के पास केवल एक ही मोटे कपड़े का जोड़ा: था। उसने 
उसे अच्छी तरह धुलवाकर, स्त्री कराके, उसमें सेकड़ों, हजारों चुनता देकर 
रखा था । 

उसकी भार्या बोली-- स्वामी ! मेरी इच्छा है कि केसर के रंग का एक 
वस्त्र पहन तेरे गले से लग कारतिक के उत्सव में विचरू । 
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स्वामी बोला--भद्ने ! हम दरिद्रों के पास केसर कहाँ से आयंगा ? घुद्ध 
वस्त्र पहन कर खेल ।” । ः 
“केसर रंग न मिलने पर उत्सव न खेडूंगी। तू दूसरी स्त्री लेकर खेल ।” 
“भद्रे | मुझे क्यों कष्ट देती है। हम दरिद्रों के पास केसर कहाँ ?” 
“स्वामी ! पुरुष की इच्छा हो तो क्या नहीं है ? क्‍या राजा के केसर: 
बाग में बहुत केसर नहीं है ? ” ह 
“भद्दे ! वह स्थान राक्षसों से सुरक्षित तालाब की तरह बहुत वलवान्‌ भाद- 
मियों से सुरक्षित है। वहाँ नहीं जा सकता । तू उंत्तकी इच्छा मत कर। जो है 
उसी से सन्तुष्ट रह ।” | 
“स्वामी ! रात को अन्धकार होने पर क्‍या कोई ऐसी जगह है जहाँ 
आदमी नहीं जा सकता 7 7 
उसके बार-बार कहने से आसक्ति होने के कारण उसने उसकी बात 
स्वीकार कर कहा---“अच्छा, भद्े | चिन्ता मत कर । द 
इस प्रकार उसे आश्वासन दे, रात को, जीवन का मोह छोड़, नगर से 
निकल, राजा के केसर-बाग पर जा, वहाँ बाड़ को तोड़, बाग में दाखिल हुआ | 
पहरेदारों ने बाड़ के शब्द को सुन “चोर है! समझ घेर कर पकड़ लिया । फिर 
गाली दे, पीट, बाँधकर दिन होने पर राजा के पास ले गये । राजा ने आज्ञा 
दी---जाओ इसे सूछी षर चढ़ा दो । 
वे उसकी बाहों को पीछे बाँध, वध्य-भेरी के बजते हुए उसे नगर के बाहर 
ले गये और वहाँ सूली पर चढ़ा दिया । बड़ी वेदना हुई। कौवे सिर पर बेठ कर 
बी के नोक सदुश चोंच से उत्की आँखें निकालने लगे। वेसे कष्ट को भी 
भूलकर वह यही सोचता रहा-- ओह : मैं घने पुष्प के रंग से रंगे वस्त्र पहने, 
गछे में दोनों हाथ डाडे उस स्त्री के साथ कार्तिक रात्रि के उत्सव में न घूम 
सका ४ इस प्रकार चिन्ता करते हुए यह गाथा कही--- 


नविदं दुक्खं अदं दुक्‍्स य॑ मं तुदति वायसो, 
ये साम्ापुप्फरत्तेव फत्तिकं नानुभोस्सति ॥ 


[न मैं इसे ही दुःख समझता हूँ, न उसे ही जोकि कौआ मुझे ठोंगे. 
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- भारंता है। मुझे दुःख है तो यह है कि मेरी इथामा फूल के रंगे वस्त्र से कातिक 
के उत्सव का आनन्द न ले सकेगी । | 

नयिदं दुक्‍्खं अदुं दुकखं थ॑ं मं तुदति वायसों, यह जो सूछी पर चढ़ने का 
झारीरिक और मानसिक दु:ख है और यह जो छोहे जेसी चोंच से कौआ मुझे 
ठोंगे मारता है, यह सब मेरे लिए दुःख नहीं है । केवल वही दुःख मेरे लिये दुःख 
है । कौन सा ? य॑ सामा पुण्छरत्तेत कत्तिक नानुभोस्सति, जो वह प्रियज्ध स्यामा 
मेरी भार्या एक केसरी वस्त्र पहन, एक ओोढ़, इस प्रकार घने रंगीन लाल 
वस्त्र जोड़े को धारण कर मझे गले लगा कातिक रात्रि के उत्सव का आनन्द 
न ले सकेगी। यही मेरा दुःख है । यही मुझे कष्ट देता है। 

! सिशयाकालान्ामपाममााकलपय 

वह, इस प्रकार उस स्त्री के बारे में विछ्ाप करता हुआ ही मरकर नरक 
में पंदा हुआ । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक का मेल बेठाया | उस. समय' के पति- 
पत्नी इस' समय के पति-पत्नी । उस बात को प्रत्यक्ष देखनेवाला' आकाश देवता 
मैंहीथा। 
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१४८. सिगाल जातक 
वताहूँ पुन न चपुनं ...” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
कामुकता का निग्नरह करने के बारे में कही । 


के वर्तमान कथा 


श्रावस्ती में पाँच सौ महाघनवान्‌, सेठों के पुत्र, जिनकी परस्पर मित्रता 
थी, शास्ता का धर्मोपदेश सुन, शासन में दिल से प्रत्नजित हो, जेतवन के उस' 
हिस्से में रहने छगे जिसमें अनाथपिष्डिक ने कार्षाषण बिछवाये थे । 

. एक दिन आधी रात के समय उनके मन में कामुकता का भावें पैदा हुआ। 
उन्होंने उद्विग्न होकर एक बार छोड़े हुए कामुकता के विचार को फिर अपनाने 
की सोची। । 

शास्ता ने आधी रात के समय अपने सर्वज्ञता रूपी ज्ञाव-दण्ड-प्रदीप को 
उठाकर देखा कि इस समय जेतवन के भिक्षुओं के मन में क्‍या विचार उत्तन्न 
हो रहे हैं। उन्हें पता छगा कि उन भिक्षुओं के मन' में कामुकता का भाव पेदा 
हुआ है । 

बुद्ध अपने शिष्यों की उसी तरह रक्षा करते हैं जैसे एक ही पुत्रवाली स्त्री 
अपने पुत्र की अथवा एक ही आँखवाला अपनी आँख की । पूर्वाह्न आदि जिस 
किसी समय में भी उनके मन में बुरे बिचार आते हैं, वे उन्हें अधिक न बढ़ने 
देकर तुरन्त निपग्रह करते हैं। इसलिए उनके मन में ऐसा हुआ कि यह तो चत्रवर्ती 
राजा के नगर के अन्दर ही चोरों के दाखिल हो जाने जेसी बात है। मैं 
अभी उन्हें धर्मोपदेश कर, उनके बुरे संकल्पों का निग्रह कर उन्हें अहंत्व 
दूंगा। | 

उन्होंने सुगन्धित गन्धकुटी से निकल, आयुष्मान्‌ आनन्द स्थविर को जो कि 
धर्म के खजाञऊची थे, मधुर स्वर से बुलाया--/“आतननद | ” 
स्थविरः क्या आज्ञा है भस्‍्ते !”' कह प्रणाम करके खड़े हुए । 


चे 
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आनन्द [ करोड़ों कार्षापण फैलाये जाने की सीमा के अन्दर जितने भिक्षु 
हैं, उन सब को गन्धकुटी के आँगन में एकत्र कर ! ” 

बुद्ध ने सोचा कि यदि मैं केवल उन पाँच सौ भिक्षुओं को बुलवाऊंगा, तो 
उनके मन में होगा कि शास्ता ने हमारे मन के ब्रे बिचारों को जान लिया। 
वे उदिस्न हो जायेंगे और धर्मोपदेश ग्रहण न कर सकेंगे । इसलिए कहा कि सभी 
को इकट्ठा कर। 

“अच्छा भन्‍्ते !” कह स्थविर ने चाबी' ले, एक. आँगन से दूसरे आँगन 
घूम, सभी भिक्षुओं को गन्धकुटी के आँगन में इकट्ठा कर बुद्ध के लिए आसन 
बिछाया । शास्‍्ता बिछे हुए आसन पर पालथी मार, शरीर को सीधा रख वैसे ही 
बैठे मानो शिल्म-हूपी पृथ्वी पर सुमेरु पर्वत प्रतिष्ठित हुआ हो । बारी-बारी करके 
छः वर्ण की घनी बुद्ध रद्मियाँ निकल रही थीं। वह रश्मियाँ भी' हाथ जितनी' 
ऊँची' हो, छत जितनी ऊँची हो, कंगूरे जितनी ऊंची हों, छीज-छीज कर आकाश 
में बिजली की तरह फैलीं । ऐसा हुआ जैसे समुद्र की कोख को क्षुब्ध करके 
उसमें से बाल सूर्य निकला हो । 

भिक्षुसंघ भी शास्ता को प्रणाम करके बड़े आदर के साथ उन्हें घेरकर इस 
प्रकार बैठा जेसे शास्ता लाल कम्बल की कनात से घिरे हुए हों । बुद्ध ने भिक्षुओं 
को ब्रह्मस्वर से सम्बोधत कर कहा--- 

/पभिक्षुओ, भिक्षु को काम-भोग सम्बन्धी वितक, क्रोध सम्बन्धी वित्क, 
विहिसा सम्बन्धी वितके---इन तीन' बुरे संकल्पों को मन में जगह नहीं देनी 
चाहिए। यदि मन में कोई बुरा विचार आ जाये तो उसे छोटा न समझना 
चाहिए । बुरा विचार झत्र्‌ की तरह होता है। शत्रु कभी छोटा नहीं होता। 
मौका मिलने से वह नाश ही कर. डालता है। इसी प्रकार थोड़ा सा भी बुरा 
विचार यदि उसे बढ़ते का मौका मिले तो महाविनाश कर डालता है। बुरा 
विचार हलाहूछ विष की तरह होता है, ऐसे फोड़े की तरह होता है, जिसमे 
चमड़ी और रोएँ उखाड़ लिये हों, विषेके साँप की तरह होता है, बिजली और 
आग की- तरह होता है। इससे वचिमटना ठीक नहीं। डरते रहना चाहिए । 


१ अवापुरणं-«-दरवाजा खोलने का लकड़ी का कोई अजार। 
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जिस समय पेदा हो उसी समय ज्ञानबल से अथवा भावनाबल से उसे इस तरह 
त्याग देना चाहिए जिस तरह कमल के पत्ते पर पड़ी हुई बूंद उसे छोड़ देती है । 
पुराने पण्डितोँ ने थोडे से भी बुरे विचार को सहन' न कर उसका इस प्रकार 
मिग्नह कर दिया कि वह फिर पैदा न हो।” इतना कह बुंद्ध ने पूर्वजन्म की 
बात कही--- 

ख. अतोत कथा 


पुराने समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
सियार की योनि में पैदा हो जंगल में नदी के किनारे बसने लगे। 
एक बूढ़ा हाथी गज्भा के किनारे मर गया। शिकार की खोज में घूमते हुए 
सियार ने हाथी के शरीर को देखकर सोचा कि मुझे बड़ा शिकार मिला है। 
उसने सूड़ पर जाकर मूँह मारा । ऐसा लगा मानो हल की फाल पर मुँह लगा । 
यहाँ कुछ खाने योग्य नहीं है, समझ उसने दाँतों पर मुंह मारा । ऐसा लगा मानों 
खम्मे पर मूह छगा हो। कान पर मुंह मारा । ऐसा लगा मानो छाज के कोने 
पर मूँह लगा हो। पेट पर मूँह मारा। ऐसा रूगा मानो धान की कोठी पर मुँह 
लगा हो । पैरों पर मुँह मारा । ऐसा लगा मानो ऊखल पर मूँह लगा हो । पूँछ 
पर मूँह मारा । ऐसा छगा मातो मूसल पर मुँह लगा हो। यहाँ भी कुछ खाने 
योग्य नहीं है, सोच कहीं भी कुछ मजा न'ः आने पर उसने गुदा-मार्ग में मुँह 
मारा । ऐसा लगा मानो नरमं-तरम पूए हों। 
उससे सोचा कि अब मुझे इस शरीर में खाने योग्य कोमल जगह हाथ रूग॑ 
गयी । उसके बाद से वह खाता हुआ पेट के अन्दर घुस, वहाँ बृक्क, हृदय आदि 
को खाकर प्यास के समय रक्त पी, लेटने की इच्छा होते पर पेठ में ही फलकर 
लेटा । वह सोचने छगा कि यह हाथी का शरीर मुझे रहने का सुख देता है 
इसलिए घर की तरह है; खाने की इच्छा होने पर मांस की कभी नहीं; मुझे 
किसी दूसरी जगह जाने की क्या आवश्यकता ? वह किसी दूसरी जगह न जा, 
हाथी के पेट में ही माँस खाता हुआ "रहने छूगा । ह 
जैसे-जैसे समय गुजरता गया ग्रीष्म ऋतु की वायु के तथा सूर्य की किरणों 
के स्पर्श से वह छाश सूखकर उसमें बल पड़ गये । जिस हार से सियार ने प्रवेश 
किया था, वह दरवाजा बन्द हो गया | पेट में अंधेरा छा गया। सियार को 
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ऐसा हुआ मानो लोकान्तरिक' नरक में चछा गया हो | लाश के सूखने पर मांस 
भी सूखने लगा | लोह भी कम पड़ गया । निकलने को दरवाजा न' मिलने पर, 
भयभीत हो वह दौड़ता हुआ, इधर उधर कुरेदता हुआ बाहर निकलने के लिए 


द्वार खोजता घमने लगा । 


इस प्रकार देगची' में आटे का गोला उबलने की तरह पसीना बहाते रहने 
पर कुछ दिन में बड़ी भारी वर्षा हुई। उसने उस छाश को भिगोकर' पहले की 
दशा में कर दिया। गुदा-मार्ग खुलकर तारे की तरह दिखायी देने लगा | सियार 
ते वह छेद देखा तो समझा कि अब मेरी जान बची। वह हाथी के सिर तक 
गया, फिर जोर से उछलकर गुदा-मार्ग को सिर से धक्का दे बाहर.निकल 
आया । शरीर गीला होने के कारण उसके सभी बाल गुदा-मार्ग में ही सट 
गये । ह 

ताड़-स्कन्ध के सदृश लोगमरहित शरीर को देखकर, उसका चित्त उद्विग्न 
हुआ। वह थोड़ी देर दौड़ा । फिर रुका और बैठ कर अपने शरीर को देखते हुए 
सोचने लगा-... 

“मुझे यह दु:ख किसी दूसरे ने नहीं दिया है। यह लोभ के हेतु से, छोभ के 
कारण से, लोभ की वजह से ही मुझे भोगना पड़ा है। अब से मैं छोभ के वशी- 


भूत न होऊंगा । फिर हाथी के शरीर में प्रवेश न करूँगा ।” 


उसका हृदय संवेग से भर गया और यह गाथा कही-- 


नाहं पुन न च पुन न चाफि अपुनप्युनं, 
हत्यिबोत्दि परवेक्लामि तथा हि भयतब्जितों ॥ 


[ मैं ऐसा भयभीत हो गया हूँ कि मैं अब फिर, फिर और भी फिर, फिर 


| अर्थात्‌ कप्ी भी हाथी के शरीर में प्रवेश नहीं करूँगा । ] 


. न चापि अपुनप्पुनं, आकार निपात मात्र है। इस. सारी गाथा का अर्थ यह 
है कि इससे फिर और उससे फिर तथा जो कहा गया है उससे भी फिर फिर 


हाथी के शरीर कहे जाने वाले हत्थि बोन्दि न पवेक्शामि । किस लिये ? तथा हि 








१. इस नरक में अंधेरा गुप रहता है। 
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भय तज्जितो, मैं इसी बार प्रवेश करने से ही भयभीत हो गया; मरण-भय से 
त्रास को तथा उद्धिग्नता को प्राप्त हुआ। | 


इतना कह और वहाँ से भाग फिर उस अथवा अन्य किसी भी हाथी के 
दरीर को खड़े होकर देखा तक नहीं । उसके बाद से लोभ के वशीभूत नहीं 
हुआ। | ह ह 

शास्ता ने यह धर्मदेशना लाकर कहा--“भिक्षुओ, अन्दर जो मेल पैदा हो 
जाये उस चित्त के मैल को बढ़ने न' देकर वहीं निम्रह करना चाहिए ।” इतना 
कह आर्यसत्यों का प्रकाशन कर, जातक का सारांश निकाला। सत्यों का प्रका- 
दन' समाप्त होने पर वह पाँच सौ भिक्षु अहँत हो गये । शेष में से कुछ ख्रोतापन्न 
कुछ सक्ृदागामी तथा कुछ अनागामी हुए । 
उस समय सियार तो मैं ही था । 


(१.१५, १४९ 


१४९. एकपण्ण जातक 


५एक पण्णों अय॑ं रक्‍खों , , .” यह शास्ता ने बेशाली के पास महावन की 
कूठागार शाला में रहते हुए वेशाली के एक दुष्ट-स्वभाव लिच्छवि-कुमार के बारे 
में कही । ५2.28 

के, वतमान कथा | 

उस समय वैशाली में गावुत-गावुत' की दूरी पर तीन प्राकारें बनीं थीं । 
तीनों जगहों पर गोपुर थे, अट्टालिकाएँ थीं तथा कोठे थे। इस प्रकार अत्यन्त 
होभायमान था । ह 

वहाँ सदेव राज्य करवाते हुए रहनेवाले राजाओं की संख्या सात हजार सात 
सौ सात होती थी । उतने ही उपराजा होते थे। उतने ही सेनापति- उतने ही 
भण्डारी । 

उन राजकुमारों में एक राजकुमार दुष्ट लछिच्छवि-कुमार कहलाता था । वह 
ऋक्रोधी था, प्रचण्ड था, कठोर था । डण्डे से छेड़े गये जहरीले साँप की तरह 
क्रोध से सदेव जलता रहता था। कोई भी उसके सामने दो तीन शब्द भी नहीं 
बोल सकता था। उसे न उसके माता पिता, न रिब्तेदार और न' यार-दोस्त 
ही समझा सके | तब उसके माता-पिता ने सोचा--“यह कुमार अत्यन्त कठोर 
स्वभाव का है। दुस्ताहसी है। सम्यक्‌ सम्बुद्ध को छोड़ और कोई इसे विनयी 
नहीं बना सकता। हो सकता है कि यह उन्हीं छोगों में से हो जो बुद्ध के विनीत 
बनाने से ही विनीत बनते हैं।” वे उसे शास्ता के पास ले गये और प्रणाम करके 
बोले--मस्ते ! यह कुमार प्रचण्ड है, कठोर है, क्रोध से जलता है। इसे 
उपदेश दें । 


शास्ता नें उस कुमार को उपदेश दिया--“कुमार ! प्राणियाँ के प्रति प्रचण्ड 


१, ग्रव्यृति--२ मील | 
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नहीं होगा चाहिए, दुस्साहसी नहीं होना चाहिए, कष्ट देने वाला नहीं होना 
चाहिए। कठोर वाणी, जिस माता ने जन्म दिया है उसको भी, पिता को भी, 
पुत्र को भी, भाई-बहन को भी, भार्या को भी, मिनत्र-बन्धुओं को भी अप्रिय 
होती है, अच्छी नहीं लगती । जो आदमी डसने के लिए आये सर्प की तरह, 
जंगल में लूटमार करने के लिए तैयार चोर की तरह, खाने के लिये आये यक्ष 
की तरह उद्विग्न होता है, वह्‌ दूसरे जन्म में नरक आदि में पैदा होता है। 
इस जन्म में क्रीधी आदमी सजा-धजा रहने पर भी दुवंगं ही होता है। इसका 
पूर्ण चन्द्र की-सी शोभा वाला भी चेहरा आग से जले कमल के सदुश अथवा 
मेले कथ्चन' के शीशे की तरह भोंडा हो जाता है, देखने में बुरा लूगता है। 
क्रोध के कारण ही प्राणी शस्त्र लेकर स्वयं अपने को मार डालते हैं। विष 
खा लेते हैं। रस्सी से फाँसी' लटक जाते हैं। प्रषात से गिर पड़ते हैं। इस 
प्रकार क्रोध के वशीभूत हो मरकर वह नरक आदि में पैदा होते हैं। दूसरों को 
कष्ट देनेवाले भी इस जन्म में निन्‍दा को प्राप्त हो मरने पर नरक आदि में 
उत्न्न होते हैं। फिर जब मनुष्य होकर पंदा होते हैं तो पैदा होने के ही समय 
से लेकर प्राय: रोगी रहते हैं। आँख की बीमारी तथा कान की बीमारी आदि 
रोगों में एक से उठने पर दूसरी बीमारी में फँस जाते हैं। रोग से मुक्त न' हो 
सकने के कारण नित्य दुखी रहते हैं। इसलिए सभी प्राणियों के प्रति मैत्री भावना 
रखनी चाहिए | सभी का हित-चिन्तक होना चाहिए। सभी के प्रति कोमल 
चित्त वाला होना चाहिए। क्योंकि इस' प्रकार का (क्रोधी) आदमी नरक 
आदि के भय से मक्‍त नहीं होता। 


वह कुमार शास्ता का एक ही उपदेश सुनकर मान-रहित हो गया, शान्त 
इन्द्रिय हो गया; क्रोध-रहित हो गया; मेत्री-चित्तवाला हो गया तथा कोमल- 
चित्त का हो गया । उसे कोई गाली' देता, मारता तो भी वह उसकी ओर 
रुककर न देखता । वह ऐसा साँप हो गथा जिसके दाँत उखाड़ दिये गये हों, 
ऐसा केकड़ा हो गया जिसका डंक जाता रहा हो, ऐसा बेल हो गया जिसके 
सींग न' हो । 

उसका समाचार जानकर भिक्षुओं ने धर्म-सभा में बातचीत चलायी--- 
आयुष्मानों दुष्ट लिच्छवि-कुसार को चिरकाल तक उपदेश देते रहकर भी न 
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माता-पिता, न' रिश्तेदार-मित्र आदि ही उसे विवीत बना सके । सम्यक्‌ 
सम्बुद्ध ने उसे एक ही उपदेश से ऐसा कर दिया जैसे किसी मस्त हाथी को 
शानन्‍्त कर दिया हो । यह ठीक ही कहा गया है--भिक्षुओ ! हाथी-दमन करने 
वाला जब हाथी को दमन करता हैं तो दमन किया हुआ हाथी एक ही दिशा 
में दौड़ता है चाहे पूर्व दिशा में, चाहे परिचम दिशा में, चाहे उत्तर दिशा 
में अथवा दक्षिण में । भिक्षुओ, घोड़ा-दमन करनेवाला जब घोड़े को दमन 
करता है तो दमन किया हुआ घोड़ा एक ही दिशा में दौड़ता है चाहे पूर्व-दिंशा 
में, चाहे पच्छिम में, चाहे उत्तर में अथवा दक्षिण में । भिक्षुओ, बेल को दमन 
करने वाला जब उसे दमन करता है, तो दमन किया हुआ बेल एक ही दिशा 
में दौड़ता है चाहे पूर्व-दिशा में, चाहे पच्छिम में, चाहे उत्तर में अथवा दक्षिण 
में । लेकिन भिक्षुओ, जिसे तथागत अहैत्‌ सम्पक्‌ सम्बुद्ध शिक्षित करते हैं वह आठ 
दिशाओं में जाता है । रूपवान रूपों को देखता है, यह एक दिशा है . . - समञ्षा 
तथा वेदना का जो निरोध है उसे प्राप्त कर विचरता है, यह आठवीं दिशा है । 
वह शिक्षकों में अनुपम पुरुष-दमन सारथि कहलाते हैं। आयुष्मानों ! संम्भक्‌ 
सम्बुद्ध के समान पुएषों का दमन करनेवाला सारथि नहीं है । ह 

दास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ? अमुक 
बातचीत” कहने पर शास्ता ने कहा--“भिक्षुओ ! मैंने इसे केवल अब ही एक 
ही उपदेश से शिक्षित नहीं किया है; पहले भी एक ही उपदेश से शिक्षित 
किया हैं।” इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही--- 


ख, अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत्त्व ने 
उदीच्य ब्राह्मण कुल में पेदा हो, बड़े होने पर तक्षश्विला में तीनीं वेद और सभी 
शिल्प सीखे। फिर कुछ समय घर में रहकर माता-पिता के मरने पर ऋषियों 
की प्रव्नज्या के ढंग से प्रत्रेजित हो अभिज्ञा और समापत्तियाँ प्राप्त कर हिंमा- 
लग में प्रवेश किया । चिरकाल तक वहाँ रहते के. बाद नमक और खटाई 
खाने के लिए जनपद में आकर वाराणसी पहुँच राजा के उद्यान में रहा | फिर 


१. मज्मिम तिकायथ (३) ४ 
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एक दिन अच्छी तरह से वस्त्र पहन, आच्छादित हो, तपस्वी के रूपरंग में भिक्षा 
मांगने के लिए नगर में प्रविष्ट हो, राजा के आँगन में एहुँचा । 
राजा ने झरोखे से देखा तो उसकी चाल-ढाल से मन प्रसन्न हुआ। उससे 
देखा कि यह तपस्वी दान्त-इन्द्रिय तथा शान्त मनवाला है। चलता हैं तो नीची 
नजर करके युग-मात्र देखता हुआ चलता है । मालम होता है कि कदम-कदम 
पर एक, एक हजार की थेली रखता हुआ सिंह की तरह चला आ रहा हैं। 
ध्यदि कहीं पर शान्त-धर्म नाम की कोई चीज है तो वह इसके अन्दर अवश्य 
होगी” सोच एक अमात्य की ओर देखा । 
दिव |! क्या आज्ञा है ?' 
“उस तपस्‍्वी को ले आओ 
वह 'देव ! अच्छा” कह बोधिसत्त्व के पास गया । वहाँ पहुँवकर बोधिसरत्त्व 
को प्रणाम कर उनके हाथ से भिक्षा-पात्र लिया । बोधिसत्त्व ने पुछा-- महा- 
पुण्यवान्‌ ! क्या बात है ? 
“भन्ते ! महाराज आपको याद कर रहें हैं।' 
“हम राजकुल में आने जाते वाले नहीं हैं, हम हिमवन्त-निवरासी हैं ।* 
आमात्य ने जाकर राज! से यह बात कही। राजा-+ह परे यहाँ आचे 
जाने वाला कोई भिक्षु नहीं है । उन्हें जाकर ले आओ। 
. आमात्य ने जा बोधिसत्त्व को प्रणाम कर, प्रार्थना कर, साथ छिवा राज- 
भवन में पहुँचाया । ह 
राजा ने बोचिसत्त्व को प्रणाम कर, र्वेत छत्र लगे हुए सोने के सिहासत 
पर बिठा, अपने लिए तैयार किये गये नाना प्रकार के भोजन खिलाकर पूछा--- 
भन्‍्ते ! कहाँ रहते हैं ?' 
महाराज ! हम हिमवन्त-निवासी हैं। ; 
अब कहाँ जा रहे हैं ? ' 
भहाराज ! वर्षा-ऋतु के अनुकूल निवास स्थान की खोज है।' 
तो भच्ते ! हमारे ही उद्यान में रहें।' 
१. युग, दो हाथ तक । 
१० (जातक २) 
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उनसे स्द्रीकृति ले अपना भी भोजन समाप्त कर राजा! बौधिसत्त्व के साथ 
उद्यान गया । वहाँ पर्णशाला बनवा, उसमें रात के रहने योग्य तथा दिन में रहने 


योग्य स्थान तैयार करवा, प्रव्नजितों की. आवश्यकताएँ दे, उनकी' सेवा आदि 


के लिए उद्यानपाल को भार सौंप स्वयं नगर को लौटा | उस समय से बोधि- 
सत्त उद्यान में रहने छंगे । राजा भी दिन में दो तीन बार उनकी सेवा 


में जाता । 


उस राजा का दुन्ठ कुमार नाम का पुत्र था । वह क्रोधी था, कठोर था। 
'न॑ उसे राजा ही विनीत बना सका, न बाकी रिश्तेदार । आमात्यों और ब्राह्मण 
गृहपत्तियों ने कुदर होकर इतना कहा कि हे स्वामी ! ऐसा ने करें। ऐसा न 


कर सकेंगे ।' इतने से भी वह उसे कुछ न समझा सके। 


राजा ने सोचा मेरे शीलवान्‌ तयस्‍्वी के' अतिरिक्त कोई दूसरा इक कुमार 


' को विनीत नहीं बना सकता । 


वह कुमार को बोधिस्तत््व के पास ले गया और उन्हें सौंपते हुए कहने 
लगा--भन्ते ! यह कुमार क्रोधी है, कठोर स्वभाव का है । हम इसे विनीत 
नहीं कर सकते । आप' इसे किसी ढंग से शिक्षा दें। इतना कह चला गया । 
बोघिरत्त्व ने कुमार के साथ उद्यान में घूमते हुए नीम' का एक पौधा देखा 
जिसके एक ओर एक पत्ता, दूसरी ओर दूसरा पत्ता--इस प्रकार कुल दो पत्ते 
थे। बोधिसत्त ने कुमार से कहा--कुमार ! इस पौधे के पत्ते खाकर इसका 
रस चखो । उसने उसका एक पत्ता मूँह में रखते ही उसका रस चख ध्थू! 
करके जमीन पर थूका । “कुमार यह क्या ?” “मन्ते ! यह पौधा अभी हला- 
हल विष के सभान है; बड़े होने पर तो यह बहुत मनुष्यों की जान लेगा।! 
इतना कहते हुए उसने नीम' के पौधे को उखाड़कर हाथों से मल डाला और 
यह गाथा कही--+ 
एकपण्णो अय॑ रुक्खो न भुम्या चतुरंगुलो, 
फलेन व्थिकप्पेन महायं कि भविस्सति॥ 
[इस पौधे का केवल एक पत्ता है और यह भूमि से चार अंगुल ऊँचा नहीं । 


विष जैसे पत्तेवाला यह बड़ा होकर क्‍या होगा ? ] 








॥ 
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एकपण्णों, दोनों ओर एक एक पत्ता है। न भुम्या चतुरंगुलो, भूमि से 
चार अंगूल भी ऊँचा नहीं बढ़ा है । फलेन, अर्थात्‌ पत्ते से। विसकप्पेन, हला- 
हुल विष जैसे से । इतना छोटा होता हुआ भी ऐे कडूवे फल वाडा है । 
झहायें कि भविस्ततिं, जब यह वृद्धि पाकर बड़ा होगा तब कसा होगा ?मनिरवय 
पे मतृष्प की जात लेने वाला होगा । इसी से उखाड़ कर हाथ से मलकर फेंक 
दिया--यह कहा । 

तब बोधिसत्त्व ने उससे कहा--कुमार ! तूने इस पौधे को यह सोचकर कि 
बह अभी से इतना कड़वा है, बड़े होने पर इससे किसी की क्या उन्नति होगी, 
ज्ञोड़ कर, मरोड़ कर फेंक दिया । जैसे तूने इसके प्रति बरताव किया, ठीक इसी 
तरह तेरे राष्ट्र के वासी भी यह सोचेंगे कि यह कुमार क्रोधी है, कठोर स्वभाव 
का है, बडा होते पर राज्य करके क्या करेगा ? इससे हमारी उच्चति कहाँ होगी ? 
बह तुझे राज्य न दे, नीम के पौधे की तरह उखाड़कर तुझे राष्ट्र से निकाल 
देंगे । इसलिए नीम के पौधे के स्वभाव को छोड़ अब से शान्ति, मेत्री तथा दया 
से युक्त हो 

उस समय से उसने अभिमान छोड़ दिया । नम्र हो गया। शान्ति मेत्री और 
दया से युक्त हो बोधिसत्तव के उपदेशातुसार आचरण कर पिता के मरने पर 
राज्य प्राप्त किया । फिर दान आदि पुण्य कमें करता हुआ यथाकर्म (परलोक)' 
सिधारा । | 

शास्ता ने यह धर्म-देशना सुना ' पिक्षुओं ! मैंने केवल अभी इस दुष्ट 
लिच्छवि-कुमार को सीधा नहीं किया, पहले भी सीधा किया है” कह जातक 
का मेल बेठाया । 

उस समय' दुष्ट कुमार यह लिच्छवि-कुमार था। राजा आनन्द था । उपदिश 
देनेवाला तपस्वी मैं ही था | 

































१५०. सञ्जीब जातक 


५असन्ते यो पर्गण्हाति, , . यह शास्ता ने बेब्ठुबन में विहार करते समय 
मजातबात्रु राजा द्वारा किये गये दुर्गणी के आदर के बारे में कही । 


क्‌. वतंमान कथा 


उसने बुद्धों के विरोधी, दुश्चरित्र, पापी देवदत्त के प्रति श्रद्धावान्‌ हो, उस 
दुष्ट असत्पुरुष को ऊँचा स्थान' दे उसका आदर करने की इच्छा से बहुत-सा धन 
खर्च करके गया-प्तीस पर एक विहार बनवा दिया। उसी की बात मान अपने 
पिता को जो कि स्रोतापन्न आर्य-श्रावक था मरवा डाला । इस प्रकार अपने 
स्रोतापन्न होने की सम्भावना में बाधा डाल विनाश को प्राप्त हुआ । 

-जब उसने सुना कि देवदत्त को जमीन निगल गयी तो उसे डर हुआ कि कहीं 
उसे भी जमीन न निगल जाये। भयभीत होने से उसका राज्य-सुख जाता रहा। 
शय्या पर सोता तो उसे सोने में मजा न' आता | तीन्न वेदना से पीड़ित हाथी' के 
बच्चे के समान वह इधर-उधर विचरता । उसे ऐसा दिखायी देने रूगा जेसे पृथ्वी 
फट गयी हो, उसमें से अवीचि-ज्वाला' निकल रही हो, और पृथ्वी उसे निगले 
जा रही हो; तप्त छोह शय्या पर लछिटाकर छोहे की कीले ठोंकी जा रही हों । 
इससे उसे राजा को चोट खाये मुर्गे की तरह क्षण भर के लिए भी शान्ति न थी ; 
काँपता ही रहता था। 

उसने सम्यक्‌ सम्बुद्ध के दर्शन कर उनसे क्षमा माँगने की तथा शंका मिटाने 
की इच्छा की । लेकिन अपने अपराध के भार के कारण उसकी जाने की हिम्मत 
न हुई। 

राजगृह नगर में फातिकोत्सव था। नगर देवनगर की तरह अलंकृत था । 


१, अवीधि नरक से निकलने वाली ज्वाला । 
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सब्जीव | 


भहल पर अमात्यगणों से घिरा राजा स्वर्ण सहासन पर बेठा था। उसने देखा 
के मन में आया कि मैं जीवक को 


कि कोसारभुृत्य जीवक पास ही बैठा है। उस 

लेकर सम्यक्‌ सम्बुद्ध के पास जाएँ। लेकिन उसने साथ ही सोचा कि मैं जीवक 
को सीधा तो यह नहीं कह सकता कि है जीवक | मैं सम्यक्‌ सस्दुद्ध के पास जाना 
। मुझे बुद्ध के पास ले चल | मैं उसे एक 
सा करनके पूछँगा कि आज हम किस 
त्यंग करने से मन प्रसन्न हो। द्से 
सगे । जीवक भी सम्यक्‌ 


चाहता हूँ । अकेला वहीं जा सकता 
ढंग से कहुँगा-+-रात्रि के सौन्दर्य की प्रशें 
श्रमण या ब्राह्मण का सत्संग करें, जिसका स॑ 
सुनकर आमात्य अपने अपने शास्ता की प्रशंसा क 
सम्बुद्ध की प्रशंसा करेगा। तेंव उसे लेकर बुद्ध के पास जाऊँगा । 


उसने पाँच पदों से रात्रि की प्रशंसा की--'भों ! चाँदनी रात्रि लक्षण5 


सम्पन्ना है। भो ! चाँदनी रात्रि सुन्दर है। भो ! चाँदनी रात्रि दर्शवीय है। 
भो ! चाँदनी रात्रि मन को प्रसन्न करने वाली है। भो ! चाँदनी रात्रि रमणीय 
त्संग करें, जिसका सत्संग 


है। आज की रात्रि हम. किस श्रमण या ब्राह्मयग कास 
करने से चित्त प्रसन्न हो ? 
एक जआमात्य ने प्रण कदयप॑ की प्रशंसा 
एक ने अजित केश कम्बल की । एक ते प्रबुध कात्यायत 
सज्जय की । एक ने निर््नस्थनाथपुत्र की । 
राजा उनकी बातचीत सुन चुप रहा । 
ही विश्वास करता था । जीवक ने भी यहें सोचकर कि जब राजा मेरे प्रति 
कुछ कहेगा, तभी देखूँगा मौन ही रखा। राजी ने पूछा-++/जीवक * तू क्यों 
चुप है ?” तब जीवक ने आसन से उठ जिधर भगवान्‌ ये उधर होथ जोड़कर 
कहा-+देव ! यह भगवान्‌ अहँत्‌ सम्बक्‌ सम्दुद हमारे आख्रवन में रहते हैं । 
उनके साथ साढ़े बारह सौ भिक्षु हैं। उत भगवान की इस प्रकार की कीति हैं 
कि वह अहँत्‌ हैं.. .इस प्रकार नौ तरह' के गुण हैं, कह और उनके जमे के 


'साालएतमाणबै८नीएएरकपराप्फाणााकानूजाअरव 5 काभाएन, 
9 


की । एक ते मबललि गौशाल की | 
की । एक ने बेलदिंठपुत्र 


बह माहामात्य जीवक के कहने का 


१ र्‌ इृ र ४ 
१* इति पिसो भगवा, अरहें, सम्प्रासम्बुद्धों वज्जाचरणसम्पन्तों, सुगतो, 


दर छ ८ 
लोकविदू, अनुत्तरो पुरिसदम्मसारयि, सत्या देवसनुस्सानं, बुद्ध भगवाति ॥ 
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समय से पूर्व निमित्त आदि भेद तथा भगवान के प्रताप को प्रकाशित कर 
कहा कि देव ! उन भगवान बुद्ध का सत्संग करें, धर्म सुर्ने तथा शंकाएँ 
मिटठाएँ । 

राजा का मनोरथ पूरा हुआ। वह बोला--सौम्य ! जीवक ! हाथियों को 
पसजवाओ । हाथियों को सजवा बड़े राजसी ठाट-बाट से जीवक के आम्रवन में 
पहुँच राजा ने देखा सुगन्धित बड़े भवन में तथागत भिक्षु संघ से घिरे बैठे हैं। 
जैसे महात्‌ सरोवर हो, किन्तु उसकी लहरें शान्त हों, वैसे ही भिक्षु-संघ को 
इधर-उधर से देखकर राजा ने सोचा--ऐसी शान्त परिषद्‌ तो मैंने इससे पहले 
कभी देखी ही नहीं । उसने भिक्षु परिषद्‌ के उठने-बैठने के तरीके से ही' प्रसन्न 
हो संघ को प्रणाम किया । फिर संघ की' स्तुति करते हुए उसने भगवान्‌ को 
प्रणाम किया और एक ओर बैठकर श्रमणत्व के फल के बारे में प्रश्न किया। 
भगवान्‌ ने उसे दो भाणवारों में विस्तार करके सामड्जाफ़ल सुन्न' का उपदेश 
दिया । सूत्र का उपदेश हो चुकने पर वह प्रसन्न हो भगवान्‌ से क्षमा माँग आसन 
से उठकर चला गया। 


राजा के चले जाने के थोड़ी ही देर बाद बुद्ध ने भिक्षुओं को बुलाकर कहा--- 
भिक्षुओ, यह राजा जरूमी हो गया समझो। भिक्षुओ, राजा को आहत हो गया 
समझो । यदि यह एऐश्वर्य के लोभ में पड़कर अपने धार्मिक, धर्म से राज्य करतैं- 
वाले पिता को जान से न' मरवाता; तो इसे इसी आसन पर रज रहित, मत्न- 
रहित धर्म-चक्षु, उत्पन्न हो जाता । देवदत्त के कारण, दुष्ट को बड़ा स्थान देने 
से, वह ब्रोतापत्ति फल को न प्राप्त कर सका। 

किसी दूसरे दिन भिक्षुओं ने धर्म-सभा में बातचीत चकायी--“आयुष्मानों $ 
अजातशत्रु ने दुष्ट का आदर करके, दुष्चरित्र, पापी देवदत्त की प्रेरणा से पितृ+ 
हत्या करके ख्रोतापत्ति फल से हाथ घोया। देवदत्त ने राजा का नाश कर 
दिया -.. | | 

शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ, यहाँ बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ?- 
'अमुक बातचीत' कहने पर “भिक्षुओ, केवल अभी अजातशत्रु दुष्ट का सम्मान 


अरसअबन-+>े 





१. दीघ निकाय, (दूसरा सूत्र)। 











करके विनाश को प्राप्त नहीं हुआ पहले भी इसने दुष्ट का आदर कर अपना 
नाश किया है कह पूर्व-जन्म की कथा कही-- ; 
ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व॑ महा 
सम्पत्तिशाली ब्राह्मण कुल में पैदा हुए । बड़े होने पर तक्षशिला जाकर सब शिल्प 
सीख आये । फिर वाराणसी में प्रसिद्ध जाचाये हो पाँच सौ विद्यार्थियों को विद्या 
सिखाने लगे । 

उन विद्यार्थियों में एक सञज्जीव नाम का विद्यार्थी था | बोधिसत्त्व ने उसे 
मुर्दे को जिलाने का मन्त्र सिखाया । उसचे मुर्दे को जिलाने का ही मन्त्र सीखा, 
फिर सुलाने का नहीं सीखा । एक दिन विद्यार्थियों के साथ जब वह लकड़ी घटी- 
रने जंगल गया तो उसने एक मृत-व्याक्न को देखा। उसने अपने साथियों से 
कहा---मैं इस मृत-व्याप्न को जिलाऊँगा ।* 

विद्यार्थी-- नहीं जिला सकेगा ।* 

सञ्जीवक--- तुम लोगों के देखते ही देखते जिलाऊँगा ।* 

विद्यार्थी--“यदि जिला सकता है तो जिला ।” 

इतना कहकर वे विद्यार्थी वृक्ष पर चढ़ गये । सब्जीवक ने मन्त्र पढ़कर मृत- 
व्याक्न पर कंकड़ फेंके । व्याप्त उठकर जल्दी से आया और सज्जीवक का गला 
काट उसे मार स्वयं भी वहीं गिर पड़ा | सञ्जीवक भी वहीं गिर पड़ा। दोनों 
एक ही स्थान पर मुद्दे हो गये । 

विद्यार्थियों ने लकड़ी ले आकर आचार्य को वह समाचार सुताया । आचार्य 
ने विद्यार्थियों को बुलाझर काहा--तात | दुष्ट को बड़प्पन देनेवाले, जहाँ 
सम्मान नहीं करता चाहिए, वहाँ सम्माव प्रदशित करनेवाले, इस प्रकार के 
दुःख को अवश्य प्राप्त होते हैं। इतना कह यह गाथा कही--- 

असस्त यो पर्मष्हति असन्तम्चुपसेवति, 
तम्रेव घास कुरुते व्यग्धो सब्भीविकोंयथा ॥ 

[ जो दुश्चरित्र को बड़प्पन देता है, जो दुराचारी की संगत करता है, उसे 

बह दुराचारी वेसे ही खा जाता है जैसे जीवन-प्राप्त व्याप्न । | 


अल अब 
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असन्‍्तं-+-तीन प्रकार के दुश्चरित्र से युक्त, दुश्शील, पापी। यो फरगण्हात्ि, 
क्षत्रिय, आदि में जो कोई इस प्रकार के दुराचारी प्रव्रजित को चीवर आदि 
देकर अथवा गृहर्थ को उपराज वा सेनापति आदि का पद देकर बड़प्पन देता 
। है, सत्कार तथा सम्मान प्रदर्शित करता है । असन्तम्चुपसेवति, जो इस प्रकार 
। के दुशशील की संगति करता है। तमेक घास कुरुते, उसी दृष्ट आदमी को, 
बड़प्पन देनेवाले को वह दुराचारी खा जाता है, नष्ट करता है। कैसे ? व्यम्घों 
सण्जीविको यथा, जैसे सञ्जीवक नाम के विद्यार्थी ने भूत-व्यात्न को मन्त्र पढ़- 
कर जिलाया, जीवन-दान दे आदृत किया। उसने उस जीव॑स-दान' देनेवाले 
पड्जीवक का ही प्राण ले लिया । इस प्रकार जो कोई भी दुष्ट आदमी का 
आदर करता है, वह दुष्ट अपना आदर करनेवाले ही को नष्ट करता है। इस 
तरह दुष्टों को बड़प्पन' देनेवाले नाग को प्राप्त होते हैं । 


बोधिसत्त्य इस गाथा द्वारा विद्याधियों को उपदेश दे, दानादि पुण्य'ः करके 
घना 





ह। 
कर्मागुसार परलछोक सिधारे। शास्ता ने भी यह धर्मं-देशना छा जातक का सेल 
बेठाया । 
उस समय यृत-व्यात्र को जिलनेवाला विद्यार्थी अजातहन्रु था। चारों 
दिज्ाओं में प्रसिद्ध आचार्य तो मैं ही था। 





राधा कलम 


१. काय, वाक तथा सन के-पाप-कर्म । 








दूसरा परिच्छेद 
. १, दलह वर्ग 


१०१. शजोबाद जातक 


“बहहूँ बत्कहस्स खिफति , . .” यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय राजा 

को दिये गये उपदेश के बारे में कही । वह उपदेश तेसकुण जातक में आयेगा। 
क, वर्तमान कथा द 

एक दिन कोशल-नरेश पाप-कर्म सम्बन्धी किसी ऐसे मुकदुदमे का जिसका 
निर्णय करना आसान नहीं था, फैसला करके प्रातःकाछ का भोजन कर चुकते 
पर गीले हाथों ही, अलंकृत रथ में बैठ शास्ता के पास गया । वहाँ पुष्पित कमल 
सदुश चरणों में गिर कर प्रणाम किया और एक और बैठा । 

बास्ता ने पूछा--हन्त ! महाराज ! दिन चढ़े तुम कहाँ से आये ? 

राजा--पअस्ते ! आज पापकर्म सम्बन्धी एक ऐसे मुकद्दमे का जिसका 
निर्णय करना आसान नहीं था, फैसला करने में लगे रहने के कारण समय 
नहीं मिला । अभी उसका फैसला कर, भोजन करके, गीले हाथों ही' आपकी 
सेवा में उपस्थित हुआ हूँ । 

शास्ता--महाराज ! धर्म से, न्याय से, मुकदुदमे का फैसला करता शुभ-कर्म 
है। यह स्वर्ग का मार्ग है। लेकिन इसमें आदचये की क्‍या बात है यदि तुम' 
भेरे जैसे सर्वज्ञ से उपदेश लेते हुए भी धर्म से तथा न्याय से मुकद्दमे का फेसला 
करते हो | आश्चर्य तो इसी में है कि पूर्व के राजा लोग जिन्होंने ऐसे पण्डितों 


१. जातक (५२१) 
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का ही उपदेश सुता जो सर्वज्ञ नहीं थे धर्म से तथा न्याय से मकद्दमों के 
फैसले करते हुए चार अगरतियों' से बचकर दस-राजधर्मों से विरुद्ध न जा, धर्मा- 
नुसार राज्य करते हुए स्वरगं-मार्ग को भरनेवाले हुए 

इतना कह राजा के प्रार्थता करने पर पूर्व -जन्म की कथा कही--+ 


ख. अंतीत कथा 


पू्वे समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य (करने के समय बोधिसत्त्व 
उसकी पटरानी' की कोख में रह, गर्भ की सम्यक्‌ रक्षा होने पर माता की कोख 
से बाहर निकले । नाम-करण के दिन उसका नाम ब्रह्मदत्तकुमार ही रखा 
गया । 

क्रम से बढ़ते हुए सोलह वर्ष की आयू होने पर वह तक्षशिक्रा जाकर सब 
शिल्पा में निष्णात हो, पिता के मरने पर राजा हो धर्म से तथा न्याय से राज्य 
करने लगा । राग आदि के वशीभूत न हो वह मृकदमों का फैसछा करता । 
उसके धर्म से राज्य करने से अमात्य भी धर्म से ही व्यवहारों ( > मुकदभों) 
का फैसला करते | मुकदमों का धर्म से फैसला होने के कारण मुकदमे करने- 
वाले भी नहीं रहे । उनके न होने से राजाज्भण में मुकदमे करनेवालों का शोर 
नहीं होता था | अमात्य सारा दिन न्यायालय में बेठे रहकर भी जब किसी को 
मुकदमा लिए आता न देखते तो उठकर चले जाते । न्यायालय, खाली' कर देने 
योग्य हो गये । 

बोधिसत्त्व सोचने लगे कि मेरे धर्मानूसार राज्य करने के कारण मकदमा 
करनेवाले नहीं आते । शोर नहीं होता । स्थायालूय छोड़ने योग्य हो गये । अब' 
मुझे अपने दुर्गूणों की खोज करनी चाहिए । जब मुझे यह पता लग जायेगा कि 
यह-यह मेरे दुगूंण हैं तो उन्हें छोड़कर गुणबान बंनकर ही रहूँगा.। 

उसके बाद से वह खोजने छगे कि कोई मेरे दोष कहने वाला है ? उन्हें 
महल के अन्दर कोई ऐसा नहीं मिला जो उसके दोष कहे । जो मिला प्रशंसा 
करनेवाडा ही मिला | थह मेरे भय से भी केवल मेरी प्रशंसा ही करते होंगे' 


००४. ऊत भा 2५-३/+०० मे) »५००ा०७अआओ.५०वईल्‍०अके 


१. छद्य, दंष, भव तथा मोह के क्यीभूत हो पक्षपात करना । 
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सोच महल के बाहर रहनेवालों की परीक्षा की | वहाँ भी कोई न मिला, तो 
नगर के अन्दर खोज की । नगर के बाहर चारों दरवाजों पर स्थित गाँवों में 
खोजा । वहाँ भी कोई दोष कहने वाला न मिला | प्रशंसा ही सुनने को मिली | 
तब बोधिसत्त्व ने जनपद में खोजनें का निर्णय किया। अमात्यों को राज्य 
सँभाल वह रथ पर चढ़ केवल सारथि को साथ ले भेष बदल नगर से निकला । 
जनपद में खोजते हुए वह्‌ राज्य की सीमा तक चला गया | जब वहाँ भी उसे 
कोई दोष दिखानेबाला नहीं मिला, प्रशंसा ही सुनाने वाले मिले तो प्रत्यन्त- 
देश' की सीमा पर से महामार्ग से नगर की ओर लोटो । 

उसी समय मल्लिक नाम का कोशल-नरेद भी धर्म से राज्य करता हुआ 
अपने दोष कहने वाले को ढूँढ़ने के लिए निकछा था। जब उसे महल के अन्दर 
रहने वालों आदि में कोई दोष कहनेवाला नहीं मिला, प्रशंसा करने वाले ही 
मिले तो वह जनपद में खोजता हुआ वहाँ पहुँचा । वे दोनों, गाड़ियों के एक 
नीचे रास्ते पर आमने सामने हुए । रथों के लिए एक दूसरे को गुजरते देने की 
जगह नहीं थी । 

भहिलिक राजा के सारथि ने वाराणसी राजा के सारथि से कहा--अपने 
रथ को छोटा ले। 

वाराणसी राजा के सारथि ने कहा--तू अपने रथ को लौटा ले। मेरे रथ 
में वाराणसी राज्य के स्वामी महाराज ब्रह्मदत्त बैठे हैं। | 

दूसरे ने भी कहा--“इस रथ में कोशल राज्य के स्वामी, मल्लिक महाराज 
बैठे हैं। तू अपने रथ को मोड़ कर हमारे राजा के रथ को जगह दे । 

वाराणसी राजा के स।रथि ने सोचा--यह भी राजा है। अब क्या करना 
चाहिए ? उसे एक उपाय सुझा कि यजा की आयु पूछकर जो आयु में छोटा 
होगा उसका रथ लछौटवाकर जो बड़ा होगा उसके रथ के लिए जगह करवा- 
ऊँगा । ऐसा मिदचय कर उसने दूसरे सारथि से कोशलू राजा की आयु पूछी । 
मिलान करने पर दोनों राजा समान आयु वाले निकले । फिर राज्य-विस्तार, 
सेना, घन, यश, जाति, गोत्र, कुल-भेद आदि के बारे में पूछा । दोनों तीन-तीन 


१. राज्य-सीमा के बाहर । 
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सौ योजन' राज्य के स्वामी निकले । दोतों की सेना, धन, यश, जाति, गोत्र 
तथा कुल-भेद सब एक सदुध् था। तब सोचा जो अधिक शीलवानू होगा उसे 
जगह दी जायगी उसने पूछा--“सारथि ! तुम्हारे राजा का सदाचार 
कसा है ? 

उसने अपने राजा के दुर्गुणों कों भी गूण बताते हुए कहा कि हमारे राजा 
में यह गृण है, और यह गाथा कही-- 


बठहं दठहस्स खिपति मल्लिकों भुदुना सु 
साधुम्पि साधुना जेति असाधुस्पि असाधुना, 
एतादिसोीं अय॑ राजा मग्गा उय्याहिं सारथि ॥ 


[ मह्छिक कठोर के साथ कठोरता का व्यवहार करता है, कोमल के साथ 
कोमलता का । भले आइन्ी' को भलाई से जीतता है, बरे को ब्राई से | सारथि ! 
राजा ऐसा है। तू मार्ग छोड़ दे । ] 





इन 2ये बननक, 


बछहं दछहस्स खिपति, जो बहुत कठोर होता है उसे कठोर वचन से वा 
प्रहार से है जीतना चाहिए । ऐसे आदमी' के प्रति यह कठोर' व्यवहार करता 
है अथवा कठोर वचन का प्रयोग करता है। इस प्रकार कठोर होकर ही उसे 
जीतता है। यही प्रकट करता है। मल्लिकों, उस राजा का नाम है। भुदुना 
मुदु, कोमल स्वभाव वाले को स्वयं भी कोमल होकर जीतता है। साधसम्पि 
साधुना चेति असाधुस्पि असाधुना, जो सज्जन' हैं, उनके प्रति स्वयं भी सज्जन 
बनकर उन्हें सज्जनता से और जो दुर्जन हैं उनके प्रति स्वयं भी दर्जन बनकर 
उन्‍हें दर्जजता से जीतता है। एतादिसो अय॑ राजा, इस हमारे कोशल राजा 
का ऐसा सदाचरण है। मर्गा उथ्याहि सारथि, अपने रथ को लौटा कर 
छोटे रास्ते से जा। हमारे राजा को रास्ता दे । 


कल» कै कम फ-.. हि... कम. ॥७०नरय किकलक, 


तब वाराणसी राजा के सारथि ने पूछा--भो ! क्‍या तुमते अपने राजा 
के गुण कह लिये ?” 
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हाँ । 47 

“यदि यही गृण हैं, तो अवगुण कैसे होते हैं ?” 

“अच्छा ! यह अवगृण ही सही । तुम्हारे राजा में कौन से गुण हैं ?” 
“अच्छा तो सुनो” कह दूसरी गाथा कही--- 


अवकोधेन जिने कोधं, असाधुं साधुता जिने 
जिने कदरिय॑ दानेत सच्चेने अलिकवादिनं, 
एतादिसो अय॑ राजा मग्गा उय्याहिं सारथि' ॥ 


[क्रोधी को अक्रोध से जीतता है। बुरे को भलाई से। कंजूस को 
दान से । झूठे को सत्य से । यह राजा ऐसा है। इसलिए सारथि ! तू मार्ग 
छोड़ दे। ] 


एतादिसो, इन अवफोधेन जिने क्रोध आदि कहे गये गुणों से युक्त | यह 
क्रोधी आदमी को स्वयं शान्त रहकर अक्रोध से जीतता है। असाधु को स्वयं 
भला होकर साधुता से । कदरियं, अत्यन्त कंजूस को स्वयं दाता बनकर दान 
से । अलिकवादिनं, झूठ बोलनेवाले को स्वयं सत्यवादी बतकर सच्चेन जिनाति। 
मित्र सारथि ! मार्ग से हट जा। इस प्रकार के सदाचार से युक्‍त हमारे राजा 
को मार्ग दे। हमारा राजा ही मार्ग पाने के योग्य है । 


न्‍किलकन सम) सन ५००... बाद... किन्तन मत 


ऐसा कहने पर मल्लिक राजा तथा उसके सारथि, दोनों ने उतर कर, 
घोड़ों को खोल रथ को हटा वाराणसी के' राजा को मार्ग दिया। वाराणसी 
राजा ने मल्लिक राजा को उपदेश दिया कि राजा को यह करना 
चाहिए। फिर वाराणसी जा वहाँ दानादि पुण्य-कर्म करके जीवन' समाप्त होने 
पर स्वगंन्मार्ग ग्रहण किया । 

मल्लिक राजा ने भी उसका उपदेश ग्रहण कर. जनपद में जा अपने दोष 





१. धम्मपद (१०३) । 
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बताने वाले को बिना खोजे ही अपने नगर पहुँच दावादि पृण्य-कर्म करके स्वर्ग . 


। को प्रयाण किया । 
बास्ता ने कोशल-नरेश को उपदेश देने के लिए यह धर्म-देशना ला जातक 

का मेल बेठाया । 
उस समय मल्लिक राजा का सारथि मोग्गल्लान था। राजा आनन्‍्द था। 


वाराणसी राजा का सारथि सारिपुत्र था। राजा तो मैं ही था। 
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१०५२. सिगाल जातक 


“असमेक्खित कम्मन्तं, . ... यह शास्ता ने कूटागार शाला में रहते समय 
वैशाली निवासी एक ताई के लड़के के बारे में कही--- 


क, वतेमान कथा 


उसका पिता राजाओं, रानियों, राजकुमारों तथा राजकुमारियों की हजा- 
मत बनाता, केश ठीक करता, शतरंज' बिछाता तथा और भी सभी कार्य करता 
था। वह श्रद्धावान्‌ था। उसते बुद्ध, धर्म तथा संघ की शरण गही थी। वह 
पंचशीलों की रक्षा करता था | बीच-बीच में वह शास्ता का धर्मोपदेश सुनता 
हुआ, अपना समय व्यतीत करता था। 

एक दिन वह राजा के यहाँ काम' करनें जाते समय अपने पुत्र को साथ ले 
गया। पुत्र ने वहाँ एक देवप्सरा सदृश सजी हुईं लिच्छवि कुमारी को देखा। 
बह उस पर आसकक्‍त हो गया। पिता के साथ राजभवन से लौटने पर उसने 
कहा कि यह कुमारी मिलेगी तो बचूंगा; नहीं तो यहीं मेरा मरण होगा। 
इतना कह वह खाना-पीना छोड़ चारपाई पर पड़ रहा। 

उसके पिता ने पास आकर कहा--तात ! अनधिकार इच्छा मत कर। तू 
नाई का लड़का है | तेरी जाति छोटी' है। लिच्छवि कुमारी क्षत्री की लड़की है। 
ऊँची जाति वाली। वह तेरे लिए योग्य नहीं है। तेरे लिए तेरी समान जाति 
और गोत्र की कोई दूसरी उड़की ला दूंगा । 

उसने पिता का कहना नहीं माना । उसके माता, भाई, बहन, चाची, चाचा 


न्‍३०२०-ना+4मथ अाानादा सका “तन ->+-अजनक ५ कमलपक++०-. मय, 


१. दोनों ओर आठ-आठ मोहरों के स्थान होने से शतरंज का पुराना नाम 
अठठपद है। 
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सभी रिश्तेदारों तथा मित्रों आदि ने समझाने की कोशिश की । वे नहीं समझा 
सके | वह वहीं सूख-सूख कर मर गया। ह 

उसका पिता शरीर का दाह-कर्म आदि कृत्य करके जब शौक कम हुआ 
तो शास्ता की वन्दना करने की इच्छा से बहुत-सा गन्ध-माल/-लेप आदि छे, 
महावन पहुँच शास्ता की पूजा कर, प्रणाम कर एक ओर बेठा । शास्ता ने 
पूछा--- द 

“उपासक ! क्‍यों इन दिनों दिखायी नहीं देता ? ” 

उसने वह हाल कहा । 

दशास्ता बोले--“उपासक ! तेरा छड़का केवल अभी अनधिकार इच्छा 


करके विनाश को प्राप्त नहीं हुआ, पहले भी हुआ है ।” 
उपासक के प्रार्थना करने पर शास्ता ने पूर्व जन्म की बात कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूर्व काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व हिमा- 
लय-प्रदेश में सह होकर पेदा हुए । उनसे छोटे छः भाई थे और एक बहन थी। 
सभी काञ्चन-गुफा में रहते थे । 

'उस गुफा से थोड़ी ही दूर रजत पर्वत पर एक स्फटिक गुफा थी। उसमें 
एक सियार रहता था। समय गुजरने पर उन सिंहों के माता-पिता मर गये। 
वह अपनी बहन सिंह बच्ची को गुफा में छोड़ जाते और स्वयं शिकार के लिए 
बाहर निकल मांस ला कर उसे देते। वह सियार उस सिंह बच्ची को देखकर 
उस पर आसकत हो गया । उसके माता-पिता जब थे, तब तो उसे अवसर न' 
मिलता था। अब इन सातों जनों के शिकार के लिए चले जाते पर स्फटिक गुफा 
से उतर काञचन-गुफा के द्वार पर जा सिंह बच्ची के सामते इस प्रकार कुछ 
लोकिक ढंग की गृप्त बातचीत कहता--- 

“सिंह की बच्ची ! मैं भी चौपाया हूँ। तू भी चौपाया है। तू मेरी भार्या 
बन | मैं तेर पति बनूंग।। हम मिलकर प्रसन्नता पूर्वक रहेंगे । अब से तू मेरी 
प्रेमिका हो जा ” 

वह उसकी बातचीत सुन सोचने लगी+-- 

“यह सियार चौपायों में सबसे तिचले दर्ज़ का निक्ृष्ट प्राणी है, वेसे ही 
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जैसे चाण्डाल | हम उत्तम राजकुल के हैं । यह मुझसे असभ्य अनुचित बातचीत 
करता है। मैं इस प्रकार की बातचीत सुनकर जीकर ही क्या करूँगी ? साँस 
रोककर मर जाऊँगी । 
फिर उससे सोचा--- 
“मेरा इस प्रकार यूँ ही मरना ठीक नहीं । मेरे भाई आते हैं। उन्हें कहकर 
भरूंगी। । 
सयार को भी. जब उसकी ओर से कोई उत्तर न मिला तो उसने सोचा 
यह मुझते सम्बन्ध नहीं करेगी । वह अफसोस करता हुआ स्फटिक-गुफा में जाकर 
पड़ रहा । 
एक [सह-बच्चा भेंस वा हाथी में से किसी को मार मांस खा, बहन का 
हिस्सा छाक्र बोला--“मांस खा ।* 
(भाई ! मैं मांस नहीं खाऊँगी। मैं मरूँगी । 
“क्यों ? 
उसने वह हाल कहा । 
“अब वह सियार कहाँ है ?” 
उसने स्फटिक-गुफा में पड़े हुए सियार को आकाश में है समझा ओर 
बोली--भाई ! क्‍या नहीं देखते हो ? यह रजत पव॑त पर आकाश में स्थित 
है। 
 पिह-बच्चा नहीं जानता था कि वह स्फटिक-गुफा में लेटा है। उसने उसे 
आकाश में लेटा हुआ समझ सोचा “इसे मारुगा” और सिंह-वेग के साथ उछल 
कर, स्फॉटिक-गुफा पर छाती से चोठ-की। उसका हृदय फट जाने से वह मर 
कर वहीं गिर पड़ा । 
तब दूसरा आया | उसने उसे भी वेसा ही कहा । उसने भी वेसा ही किया 
और मरकर पर्वत के नीचे गिर पड़ा । इस प्रकार छहों भादयों के मरने पर 
सबसे अन्त में बोधिसत्त्व आये । उसने उन्हें भी वह हाल कहा और यह पूछने 
पर कि अब वह कहाँ है बताया कि वह रजत पर्वत पर आकाश में लेटा है । 
बोधिसत्व ने सोचा--सियार आकाश में नहीं ठहर सकते । वह स्फटेक- 
गुफा में पड़ा होगा । वे पव॑त के नीचे उतरे तो देखा कि छहों भाई मरे पड़े हैं। 
११ (जातक भाग २) 
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- वे समझ मये कि अपनी मूर्खता के कारण विचार न कर सकते के कारण 
'स्फूटिक-गफा मे जानने से उसी से हृदय ठकराकर' मरे होंगे। बिता विचारे 
जल्दबाजी करनेवालों का काम ऐसा ही होता हैं! कह पहली गाथा कही-- 


असमेक्खितकस्मन्त॑... तुर्तिमिनिपातिस, 
सामनि कस्मानि तप्पेन्ति उ्ूं वच्यझोहितं सुखे ।॥॥ 


[जो आदमी बिता विचारे जल्दबाजी में काम करता है, उसके वह काम 
ही उसे तपतते हैं; जैसे मूँह में डाला हुआ बर्म भोजन । ] 

असमेविशध्तकस्मन्तं तुरिताभिनिषातितं, जो आदमी जिस काम को करना 
चाहता है, यदि वह उसके दोषों का रुयाल व कर उन पर विचार न कर जल्दबाज 
क्वेकर जल्दी में ही उस काम को करने को तेयार होता है, कूद पड़ता है, लग 
जाता है, उस बिना विचारे जल्दबाजी में काम करने वाले को वे इस प्रकार 
किये गये सानिकम्मानि तप्पेन्ति, स्रोच में डाल देते हैं, कष्ट देते हैं। कैसे ? 
उण्हूं क्‍ज्ञोहितं मुखें जिस तरह खाते समय यदि इसका विचार न कर कि यह 
उण्डा है, या गम है, गम भोजन मुख में डाल दिया जाय तो मुँह भी जलता है, 
गला भी जलता है और पेट भी जलता है; चिन्ता होती है तथा कष्ट होता 
.है। इसी प्रकार उस तरह के आदमी को वह कम तपाते हैं। 








उस सिह ने यह गाथा कह सोचा--मेरे भाई उपाय-कुशल नहीं रहे। 
सियार को मारने जाकर वह बड़े जोर से कूद कर स्वयं मर गये । मैं ऐसा न' 
कर ग॒फा में पड़े हुए ही सियार के हृदय को फोड़ डालूगा। 

उसने सियार के चढ़ने-उतरने के रास्ते का ख्याल कर उसके सामने खड़े 
हो तीन बार सिहनाद किया । पृथ्वी सहित आकाश गूँज उंठा। सियार का 
हृदय स्फटिक-गफा में लेटे ही लेटे डर के मारे फट गया । वह वहीं मर गया। 
शास्ता ने कहा---इसे प्रकार वह सियार सिहनाद सुनकर मर गया। 
शास्ता ने बुद्धत्व प्राप्त किये रहने पर यह गाथा कही--- 
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सीहोच... सीहनादेन. दहुरं॑ अभिनादयि 
सुत्व सीहस्स निरधोस सिगालों बहरे बस 
भीतो सन्तासमापादि हुदयं चस्स अप्फलि 0 
[सिंह ने सिहनाद से गुफा को गुँजा दिया । गुफा में रहने वाले सियार ने 
जब सिह की आवाज सुती तो वहूं डर कर तरस को प्राप्त हुआ और उसका 
छुदय फट गया। | 
सीहो, सिह चार प्रकार के होते हैं (१) तृण-सिह (२) पाण्ड-सिंह (३) 
काह्ृ-सह (४) छाछ हाथ पैर वाला केसरी । उनमें से यहाँ केसरी सिंह से ही 
मतलब है। दहुर॑ अभिनादयि सौ बिजलियों के शब्द से भी भयानक सिंहनाद 
से उस रजत पर्वत को निनादित कर दिया, गुँजा दिया । बहरे बस, स्फटिक 
मिले रजत पर्वत परः रहते हुए । भीतो सब्तासमापावि मृत्यु-मय से डरकर चित्त- 
त्रास को प्राप्त हुआ हुदय चस्स अप्फलि, उस मय से उसका हृदय फट गया । 
इस प्रकार सिह उस सियार का प्राणान्त कर, भाइयों को एक जगह छिपा- 
कर बहन को उनके मरने का वुत्तान्त कह, उसे दिलासा दे जन्म भर काञ्चन- 
गुफा में ही रह कर्मानुसार परलोक सिधारा। 
शास्ता ने यह धर्म-देशना छा, आर्य-सत्यों को प्रकाशित कर जातक को 
झेल बैठाया । सत्यों का प्रकाशन हो चुकने पर उपासक श्रोतापत्ति फल में 
प्रतिष्ठित हुआ। 
उस समय सियार नाई का लड़का था। सिंह-बच्ची लिच्छवि-कुमारी । 
रू: छोटे भाई कोई स्थविर हुए। ज्येष्ठ-आ्राता सिंह तो मैं ही था। 
















































१६४ | 





१५३. सुकर जातक 


धचतुप्पदों अहं सम्म, , . यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
एक बूढ़े स्थविर के बारे में कही 


वतेमान कथा. 


एक दिन रात में जब धर्म-देशना हो रही थी, जब शास्ता गन्धकुटी' के 
दरवाजे पर मणिमय सीढ़ी पर खड़े होकर भिक्षूसंघ को उपदेश दे गन्धकुटी में 
चले गये थे, धर्म सेतापति (सारिपुत्र) शास्ता को प्रणाम कर अपने परिवेण में 
गये। महामोग्गल्लान भी अपने परिवेण में जा, वहाँ थोड़ी देर विश्राम कर 
स्थविर के पास चले आये और' प्रइन' पूछते छगे। जो-जो प्रश्न पूछा जाता धर्म 
सेतापति आकाश में चन्द्रमा को उठाते हुए से उसका उत्तर देकर समझा देते । 

चारों प्रकार की परिषद्‌ बेठी धर्म सुतती रही । 

एक बूढ़े स्थविर को सुझा--यदि मैं इस सभा में सारिपुत्र से कोई प्रइन 
पूछकर उसे चकरा दूं तो यह सभा समझेगी कि यह भी' बहुश्रुत है और मेरा 
सत्कार सम्मान करेगी । इसलिए उसने सभा में से उठ सारिपुत्र के पास जाकर 
एक तरफ खड़े हो कहा--आयुष्मान्‌ ! सारिपुत्र ! हम भी एक प्रन्‍त पूछना 
चाहते हैं। हमें भी पूछने की आज्ञा दें। लपेटने के बारे में, उधेड़ने के बारे में 
निग्नह के बारे में, प्रग्नह के बारे में, विशेष के बारे में, तथा निविशेष के बारे में 
अपना निरचय कहें" । 

स्थविर ने उसकी ओर देख सोचा--यह बूढ़ा इच्छाओं के वशीभूत है, तुच्छ 
है, कुछ नहीं जानता । वे उससे बिना कुछ बातचीत किये शरमाये हुए, पंखें' 
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१. यह प्रइन निर्थंक शब्द-सम्‌ह मात्र है। 
२. धर्मोपदेश के सम्रप पंखा हाथ में रहता है । 
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को रखकर आसन से उतर परिवेण में चले गये । मोग्गल्लान स्थघिर भी अपने 
परिवेण में चले गये । 

मनुष्यों ते उसका पीछा किया--पकड़ो इस बूढ़े को, इसने हमें मधुर धर्मो- 
पदेश नहीं सुनने दिया । वह भागता हुआ विहार के सिरे पर एक दरार फटे 
पाखाने में गिर पड़ा और गन्दगी से पुत गयां। आदमियों को उसे देख घृणा 
हुईं। वे शास्ता के पास गयें। शास्ता ने उन्हें देख पूछा--/उपासकों ! क्यों 
असमय बौसे आये ?” मनुष्यों ने वह हाल कहा। 

शास्ता ने कहा--उपासकों ! न केवल अभी यह बूढ़ा उबूू कर अपने 
बल को न जात महा बलवान्‌ के साथ जूझ कर गूह से लिबड़ गया है, यह पहले 
भी उबल कर अपने बल को न जान महाबलवान्‌ से जूझ गूह में लिबड़ चुका 
है।” उनके प्रार्थथा करने पर पूर्व-जन्म की बात कही । 


ख, अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत के राज्य करने के समय बोधिसत्व सिंह 
होकर पैदा हुए, और हिमालय प्रदेश में पर्वत-गुफा में रहने छगे। 

उनके नजदीक ही एक तालाब के आस-पास बहुत से सुअर रहते थे । उसी 
तालाब के आस-पास तपस्वी भी पर्णशालओं में रहते । 

एक दिन सिंह मैंसे या हाथी में से किसी एक को मार, पेट भर मांस खा, 
उस तालाब में उतर पानी पी' ऊपर आया। ह 

उसी समय एक मोटा सुअर उस तालाब के बास-पास चस्ता था। सिंह 
ने उसे देख सोचा कि इसे किसी दूसरे दित खाऊँगा। यदि यह मुझे देख लेगा 
तो फिर न आयेगा। उसके न' आने के डर से वह तालाब से उत्तर एक तरफ 
को जाने छूगा । सूअर ने उसे देखा तो सोचा--्यह मुझे देख मेरे भय॑ से सामने 
से न जा सकते के कारण भागा जा रहा है। आज मुझे इस सिंह से जूझना 
चाहिए । उसने सिर उठाकर सिंह को युद्ध के लिए ललकारते हुए यह पहली 
गाथा कही-«- 


ः चतुष्पदो अहं सम्म! त्वस्पि सस्म ! चतुष्पदो, 
एहि सीह ! निवत्तससु किच्चु भीतो परामसि ॥ 
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[दोस्त ! मैं चोपाया हैँ । तू भी चौपाया है। सिंह / आ, रुक | डरकर 
किस लिए भागता है। ] | 

सिंह ने उसकी बात सुनी तो कहा--दोस्त ! आज हमारा तेरे साथ युद्ध 
न होगा। आज से साँतवें दिन इसी जगह पर संग्राम होवे । इतना कह वह 
चला गया। 

सुअर प्रसन्न हुआ कि सिंह के साथ युद्ध करूँगा। उसने अपने सब रिश्ते- 
दारों को कह दिया | वह उसकी बात सुन कर डरे । अब तू हम सभी को नष्ट 
करेगा । अपनी ताकत को न पहचान कर सिंह के साथ युद्ध करना चाहता है। 
सिंह आकर हम सब के प्राण ले लेगा। दुस्साहस न कर ।' 

उसने भयभीत हो पूछा-- तो अब क्या के ? 

उन्होंने उपाय' बताया--दोस्त सुअर ! तू उस जगह जाकर जहाँ यह 
तपस्वी मल-मूत्र त्यायते हैं सात दिन तक शरीर में गंदगी लपेटकर शरीर को 
सुंखा, सातवें दिन बरीर को ओस की बूंदों से गीछलाकर सिंह के आने से पहडे 
ही आकर हवा का रुख देख, जिधर से हवा आती हो उधर खड़े हो जाना ] 
सिंह सफाई पसन्द होता है। वह तेरे शरीर की गन्दगी को सूँघ तुझे विजयी 
छोड़ चला जायगा । 

उसने वेसे ही किया और सातवें दिन वहाँ जाकर खड़ा हो गया। सिंह । । 
उसके दारीर की गन्दगी को सूंघकर समझ गया कि उसने देह में गृह पोता है।.. 
वह बोला[नब- ५ है है | 

“दोस्त सुअर ! तूमे अच्छा उपाय सोचा है। यदि तूने गृह न पोता होता, 
तो मैं तुझें यहीं मार देता। लेकिन अब तो मैं तेरें शरीर को न॑ मुंह से डस 
सकता हूँ न पेरों से ही तुझे पर प्रहार कर सकता हूँ । इसलिए मैं तुझे विजयी 
मानता हें ।/--इतना कह दूसरी गाथा कही-- 


- अंसुचि पुतिलोमोति दुग्गन्धो वाध्ति सुकर ! 
- से युज्शितुकामोसि जय॑ सम्म ! ददाप्ि ते 0७ 





[सुअर ! तू अपविजन्र गन्दे बालों वाला है । तेरे शरीर से दुर्गन्ध आती है । 
यदि तुझे युद्ध करने की इच्छा है, तो मैं तुझे विजयी मान लेता हें। ] 
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सुकर | 
पुतिलोमोति-“-गनन्‍्दगी' छगे वुर्गन्‍्धपूर्णं बालों वाला हैं। दुग्गर्धो वासि, 

अनिष्टकर, घुणित, प्रतिकूल दुगंन्ध फैलाता है। जय॑ सम्म ! ददामि ते ! 

तुझे विजयी मानता हूँ मैं पराजित हूँ | तू जा। इतना कह पिंह रुक, अपना 

शिकार कर, तालाब में पानी पी पर्वत-गुफा को ही चला गया। 

रस्तेदारों को कहा--भिंह को मैंने जीत लिया। पे डरे 


सुअर ने अपने * 
कि फिर किसी दिन आकर सिंह हम सबको जान से मार डाछेगा। वे भाग 


कर किसी दूसरी जगह चले गये । 
शास्ता ने यह धर्म-देशना ला जातक का मेल बैठाया। उस' समय सुअर 


यह वृद्ध स्थविर था । सिह तो मैं ही था। 
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“उध्रगानं पवरो पकिद्को, . , . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय श्रेणियों! के संघ करूह के बारे में कही । 


के. वर्तमान कथा 


कोशल राजा के दो सेवक श्रेणियों के प्रधान थे । वे दोनों मंहामात्य 
एक दूसरे को जहाँ कहीं देखते झगड़ा करते । उनके बेर की बात सारे नगर 
में फेल गयी। न राजा और न उनके रिश्तेदार तथा मित्र उनका झगड़ा 
मिठा सके । 

एक दिल प्रातःकाल शास्ता ने उत आदमियों का विचार करते हुए, जिनके 
ज्ञानी होने की संभावना थी इन दोनों के स्लोतापन्त होने की संभावना को 
देखा । किसी एक दिन वे श्रावस्ती में भिक्षाचार करते हुए उनमें से एक के 
घर के दरवाजे पर खड़े हुए 

उसने बाहर निकल पात्र ले शास्ता को घर के अन्दर ले जा आसन बिछा 
कर बंठाया । शास्‍्ता ने बेठते ही उसे मैत्री-भावता की महिमा समझायी, 
जब उसका चित्त कुछ कोमल हुआ देखा तो आय॑-सत्यों को प्रकाशित किया । 
सत्यों का प्रश्ाशन समाप्त होने पर वह ख्रोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित हुआ।. 

झास्ता ने जब देखा कि वह ख्रोतापन्न हो गया तो उसी के हाथ में पात्र 
रहने देकर उसे साथ ले दूसरे के घर पर पहुँचे । उसने भी बाहर निकल शास्ता 
को प्रणाम कर “अस्त! ! घ्र में प्रवेश करें' कह, घर में ले जाकर बैठाया। 
दूसरा भी पात्र रिए हुए शास्तरा के साथ ही अन्दर गया। शास्ता ने उसे मेत्री- 
भावना के ग्यारह छाभ बताये । जब जाना कि उसका चित्त कोमल पड़ गया 


अल न 3 मर मु 


१. शिलिपयों के संघ । 
२. अंगुत्तर-निकाय, एकादक्षाक लिपात। 
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तो आर्य-सत्यों को प्रकाशित किया। सत्यों का प्रकाज्न समाप्त होते पर वह 
भी ख्रोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित हुआ । 
वे दोनों स्रोतापन्न हो परस्पर अपने-अपने दोषों को स्वीकार कर, उनके 
लिए क्षमा माँग एक दूसरे के साथ मिलकर आनन्‍्दपूर्वक रहनेवाले, एक ही 
विचार के हो गये । उसी दित भगवान्‌ के सामने बैठकर उन्होंने इकट्ठे खाया । 
बास्ता भोजन-कृत्य समाप्व करके विहे।र गये । वे भी बहुत-सा माला-गत्ध- 
लेप आदि सुगन्धित वच्तुएँ तथा घी, शहद और शक्कर आदि लेकर शास्ता 
के साथ ही घर से निकले । भिक्षु-संघ ने शास्ता को आदर प्रदर्शित किया । 
बुद्ध उपदेश देकर गन्ध-कुटी में प्रविष्ट हुए । 
भिक्षुओं ते सायंकारू धर्म-सभा में बातचीत चलायी । “आयुष्मानों 
शास्ता अविनयी को वितयी बनानेवाले हैं। जिन दो अमात्यों का चिरकाल' 
तक प्रयत्न करके भी न राजा और न उनके रिह्तेदार वा सम्बन्धी मेल करा 
सके तथागत ने उनको एक ही दिंत में बिनीत कर दिया ! शास्ता ने आकर 
पूछा--भिक्षुओ ! बैठे क्‍्य्रा बातचीत कर रहे हो ?” 'अमुक बातचीत' कहने 
पर तथागत ने कहा--'भिक्षुओ, मैंने केवल अभी इन दो जनों का मेल नहीं 


शे 


कराया, पहले भी कराया हैं। इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही--- 
ख. अतीत कथा 


पूर्थे समय में वाराणसी में बह्मदत्त के राज्य करने के समय वाराणसी के 
उत्सव की घोषणा होने पर बड़ा मेला हुआ | बहुते से मनुष्य, देव, नाग तथा 
गरुड़ आदि समर्ज्जा देखने के लिए इकटठे हुए । 

वहाँ एक जगह एक नाग और गरड़ भेला देखते हुए इकट्ठे खड़े थे। नाग 
ने गहड़ को, गएड़ ने समझ उसके कंधे पर हाथ रख दिया। गएड़ ते मुड़कर 
देखा कि मेरे कंधे पर हाथ किसने रखा ? उसने देखा कि नाग है। ताग नें 
भी जब गशड़ को देखा तो उसे जात का डर हुआ | नेगर से निकल नदी के 
रास्ते भाग गया । गरुड़ ने भी पकड़तें के लिए पीछा किया । 





'पररललअरभ+ल्‍य २०० रे >न्‍्ूू मारा 


१, संमज्जजूमेला। 
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उस समय बोधिसत्त्व तप्सी थे। वे उसी नदी के किनारे पर्णशाल्ा में 


रहते हुए दित की थकावट मिटाने के लिए नहाने का वस्त्र पहन वल्कल-छाढू 
को बाहर छोड़ नदी में उतर स्तान कर रहे थे । द 

नाग ने सोचा इस प्रत्नरजित की सहायता से जान बचा सकूंगा। उसने 
अपना असली रूप छोड़ मणि की शकल बना वल्कल के अन्दर प्रवेश किया । 
गरुड़ ने पीछा करते हुए उसे वहाँ घुसा देख वल्कल के प्रति गौरव होने से उसे 
न पकड़ बोधिसत्त्व को 'भन्‍्ते ! मैं भूखा हूँ । आप अपने वल्कलछ को हें। मैं 
नाग को खाऊँगा' कहने के छिए यह गाथा कही-- ह 


इध्रमान पवरों.. पबिद॒ठो 
सेलस्स कण्णेन. पमोक्‍्समिच्छ 
ब्रह्मण्य. वण्णं_ अपचायमानों 
बुभुक्खितो नो विसहामि भोत्तुं ॥ 


[ यहाँ मणिवर्ग से नागराजा. जात बचाने के लिए घुसा है। मैं ब्राह्मण 
वर्ण का आदर करने के कारण भूखा होता हुआ भी उसे खाने की हिम्मत 
नहीं करता। |] 


अिनलनओ ७ 4 प>०बकेकप का मपन-+4 अमन 


इध्रगानं. पवरो पविंदठो, उस वल्कल में नागों में श्रेष्ठ नागराज प्रविष्ट 
हुआ है। सेलस्स वण्णेब, मणि के वर्ण से, अर्थात्‌ मणि की शक्‍हू बना 
प्रविष्ट हुआ । पमोक्‍्लमिच्छं, मुझसे बचने की इच्छा से। ब्रह्मझच वण्णं 
अपचायमानो, बहा-वर्ण, श्रेष्ट-वर्ण, की पूजा करने के कारण, गौरव करने के 
कारण बुभुक्खितो नो विसहासि भोत्तुं, वल्कल में घुसे हुए इस नाग को भूख 
होते भी नहीं क्षा सकत! हूँ। 


किन चलन फन्‍नाक जनसमक ७०-न्कपनन०क, 


पानी में खड़े ही खड़े बोधिसत्त्व ने गशड़ राज की प्रशंसा करते हुए यह 
गाया कही--- 
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सो ब्रह्मगुत्तों चिरमेव जोव 
दिव्या च ते पातुभवन्तु भक्‍ला 
सो. ब्रह्मवण्णं अपचायमातनों 
बुभुव्खितों नो विसिरासि भोत्तुं ॥ 


[ तू ब्रह्म द्वारा रक्षित होकर चिंरकारू तक जीवित रह । तुझे दिव्य 
भोजन प्राप्त हो तू बह्म-वर्ण के गौरव के कारण भूखा होता हुआ भी नहीं 


खा रहा है। | 


सो ब्रह्मगुत्तो, वह तू ब्रह्म द्वारा गोपित, ब्रह्म द्वारा रक्षित होकर दिव्बा च॑ 
ते पातुभवब्तु भक्खा, देवताओं के भोजन करने योग्य भोजन तुझे मिले । प्राण- 
हिंसा करके नाग-मांस खानेवाला न बन । 


अनभनबे ल्‍न्‍पब-०>-क मन क लव ल्‍ता5 


इस प्रकार बोधिसत्त्व ने पानी में खड़े ही खड़े अनुमोदन कर, पानी से 
निकल वल्कछ पहन उन दोनों को अपने आश्रम पर ले जा मेत्री-भावना की 
प्रशंसा कर दोनों का मेछ करा दिया । उसके बाद से वह प्रसन्नता पूर्वक सुख 
से रहने छगे । 

बास्ता ने यह धर्म-देशना छा जातक का मेल बैठाया । उस समय नाम 


और गरुड़ बह दो महामाय थे । तपस्‍वी तो मैं ही था। 
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१७५७. गर्ग जातक 


“ज्ञीव कल्प सतं गर्ग... यह शास्ता ने जेतवन के समीप' राजा प्रसेन- 
जित के बनवाये राजकारम में रहते हुए अपनी' छींक के बारे में कही । 


के. वर्तमान कथा 


. एक दिन शास्ता को राजकाराम में चारों प्रकार की परिषद्‌ में बेठे धर्मो- 
पदेश करते समय छींक आयी । भिक्षुओं ने जोर से, ऊँचे स्वर से कहा--“भच्ते ! 
भगवान्‌ ! जीएँ। सुगत ! जीएँ।” उतके चिल्लाने से धर्मोपदेश में विष्ल 
पड़ा । भगवान्‌ ने शिक्षुओं से पूछा--- 

भिक्षुओं, यादि किसी के छींकने पर “जीएँ” कहा जायगा, तो क्‍या उस 
कहने से उसके जीने मरने पर कुछ प्रभाव पड़ेगा ?” 

“भन्ते ! नहीं ।” 

“भिज्लुओ! छोंकने पर “जोएँ” नहीं कहना चाहिए। जो कहे उसे दुष्कृत 
का दोष लरंगेगा।/ 

उन दिलों भिक्षुओं को छींक आने पर लछोग' कहा करते--भन्ते ! 
जीए।” शिक्ष्‌ बुरा मानते और कुछ न बोलते । लोग खीझ उठते--कैसे हैं यह 
श्रमण शाक्‍्य-पुत्रीय जो “भच्ते ! जीए” कहने पर कुछ नहीं बोलते । भगवान्‌ 
से यह बात कही गयी। भगवान्‌ ने कहा--/भिक्षुओं ! गृहस्थ छोग मंगल- 
अमंगरू को मानने वाले हैं। भिक्षुओ ! गृहस्थ लोगों के 'भन्ते जीएँ' कहने 
पर “चिरकाल तक जीते रहो' कहने को अनुज्ञा देता हूँ ।” 

भिक्षुओं ने भगवान्‌ से पूछा--भन्‍्ते ! 'नीओ', तथा जीते रहो' यह कहते 
की प्रथा कब से आरम्भ हुई ? शास्ता ने कहा--- भिक्षुओ, मह 'जीओ' तथा' 





१. विनय पिटक में यह शिक्षापद नहीं सिल्ला । 
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जीते रहो' कहने की प्रथा पुराने समय में आरम्भ हुई । इतना कह पूर्व-जत्म 
की कथा कही--- ह 


ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते के समय बोधिसत्त्व 
काशी देश में एक ब्राह्मण कुछ में पैदा हुए । उनका पिता व्यापार करके गुजारा' 
करता था। उसने सोलह वर्ष के बोधिसत्त से मोती आदि की चीजें उठवा 
ग्राम निगम आदि में घूमते हुए वाराणसी पहुँचकर ह्वारपाल के घर पर भोजन 
बनवाकर खाया। निवासस्थान नहीं था । उसने पूछा---असमय पर जाये 
हुए अतिथि कहाँ रहते हैं 25 ह | 
- मनुष्यों ने उत्तर दिया-- वर के बाहर एक शाला है। लेकिन 5 समें 
भूत-प्रेत आदि रहते हैं। यदि चाहें तो वहाँ रहें ।* 
बोधिसत्त्व ने कहा--/तात ! चलें डरने की जरूरत नहीं। मैं उस 
यक्ष का दमन कर उसे आपके चरणों पर गिराऊँगा ।” वह पिता को लेकर 
वहाँ गये। 
पिता तख्ते पर लेटा । वे स्वयं पिता के पैरों को दबाते हुए बेठे । 
वहाँ रहनेवाले यक्ष ने बारह वर्ष कुबेर की सेवा करके उससे यह अधिकार 
प्राप्त किया था कि उस शाला में जो आदमी आयें उनमें से किसी को छींक 
आते पर यदि कोई 'जीवें' कहे और जिसको छींक आयी हो वह भी जीओ' 
कहें तो उनको छोड़कर वह शेष सभी को खा सकता है। वह चोखट पर 
रहता था । उसने बोधिसत्त्व के पिता को छींक लिवाने के लिए अपने प्रताप 
से सूक्ष्म-चू्ण बिखेरा | चूर्ण आकर उसके नथनों में पड़ा । उसे तख्ते पर पड़े 
ही पड़े छींक आयी । बोधिसत्त्व ने उसे “जीवें नहीं कहा। यक्ष उसे खाने के 
लिए चौखट से उतरते लगा। बोधिसत्त्व ने उसे उतरते देख, सोचा इसी ने 
मेरे पिता को छिकाया होगा। छींकने पर जो “जीवें' न कहें उन्हें यह यक्ष 
खा लेता होगा । उन्होंने पिता! को सम्बोधन करके यह पहली गाथा कही-० 


जीव वस्स सतं गर्ग ! अपरानि च वीसर्ति, 
मा मं पिसाचा खादन्तु जीव त्वं सरदोसतं ।॥। 
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.. [गर्ग | तू सौ वर्ष जीवित रह | और भी बीस वर्ष । मुझे पिश्चाच न 
खायें | तू सौ वर्ष जीवित रह ।] | 

गरग, यह पिता को उसेके नाम से सम्बोधन किया है। अपरानि च 
वीसति, और भी बीस वर्ष जीवित रहें | मा म॑ पिसाचा खादन्तु, मुझे पिशाच 
न खायें । जीव (व सरदो सतं, तू एक सौ बीस वर्ष जी । 

सरदसतं का अर्थ तो सौ वर्ष ही होता है। लेकित पहले के बीस जोड़ 
देने से यहाँ एक सौ बीस से मतलब है। । ह 











यक्ष ने बोधिसत्व का वचन सुत सोचा कि इस माणवक ने 'जीवें! कहा है, 
इसलिए इसे नहीं खा सकता । इसके पिता को खाऊँगा। इसलिए पिता के 
पास गया। उसने उसे आते देख सोचा, यह यक्ष उन' लोगों को खा लेता 
होगा, जो जीवें' के उत्तर में 'जीओ' न' कहते होंगे । इसलिए में प्रत्षिवचन 
करूँगा | उसने पुत्र के बारे में दूसरी गाथा कही-- 





त्वम्पि बस्स सतं जीव अपरानि च बीसति 
विसं पिसाचा खादन्तु जीक त्व॑ सरदोसतं ॥ 


[तू भी सौं वर्ष जीवित रह। और भी बीस वर्ष । पिज्ञाव विष खायें । 
तू सौ वर्ष जीवित रह। | 





क्न्कनज्लल हि कब लक 


क्सिं पिसाचा, पिशाच' हलाहल विष खाये । 
यक्ष ने उसकी बात सुन सोचा, मैं दोनों में से किसी को नहीं खा सकता । 
वह रुक गया | 

बोधिसत्त्व ने पूछा--'भो यक्ष ! इस शाला में प्रवेश करनेवाले आदमियों 
को तू क्‍यों खाता है ?' 
ड़ “बारह वर्ष कुबेर की सेवा करके अधिकार प्राप्त किया है ।”! 
“क्या सभी को खाने का अधिकार है ?” 
“जीवें' और 'जीओ' कहने वालों को छोड़ शेष सभी को खाता हूँ ।” 
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“यक्ष ! तूने पहले बुरे कर्म किये | इसलिए तू निर्दयी, कठोर तथा दूसरों 
की हिंसा करनेवाला पैदा हुआ । अब फिर उसी तरह के काम करके तू तमोतम- 
परायण' हो रहा है । इसलिए अब से तू प्राणि-हिंसा आदि से विरत हो । 

इस प्रकार उस यक्ष का दमन कर, नरक के भय से उसे डरा, पञुचशीलों 
में प्रतिष्ठित कर यक्ष को दूत की तरह विनीत कर दिया। 

आगे चलकर आने-जाने वाछे मनुष्यों ने यक्ष को देखा और जब उन्हें 
मालूम हुआ कि बोधिसत्त्व ने उसका दमन किया, तो उन्होंने राजा से 
कहा---“देव ! एक तरुण ने उस यक्ष का दमन कर उसे दूत की तरह विनीत 
कर रखा है ।” 

राजा ने बोधिसत््व को बुलाकर सेनापति के स्थान पर नियुक्त किया । 
और पिता का बहुत सत्कार किया । 

राजा यक्ष को बलि-प्रहण का अधिकारी बना, बोधिसत्त्व के उपदेशानुसार 
चल, दान' आदि पुण्य-कर्म कर स्वर्ग सिधारा । ह 

शास्ता ने यह धर्म-देशना ला 'जीवें' और 'जीओ' कहने की प्रथा उस समये 
चली, कहे और जातक का मेल बैठाया । । 

उस समय का राजा आनन्द था। पिता काश्यप था। और पुत्र तो मैं 


ह्टी था। 


4-०... भा) भम्ननयएु >मममु भा ० प्मममाकादी *+ ० 


१. अन्धकार से अन्धकार में जाने वाला--होनकुल में पेदा होकर नोच 
कर्म करने वाला । 
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१०५६: अलीन( चित्त जातक 
पक्नल्लीनचित्त मिस्‍्लाये, . «४ यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
एक हिंम्मत-हारें भिक्षु के बारे में कहो । 
है क्‌. वर्तमान कथा 
की संवर जातक में आयंगी । 


इसकी कथा ग्यारहवें परिच्छेद (निपात ) 
हिम्मत छोड़ दी ? 


शास्ता ने उस भिक्षु से पूछा--“भिक्षु, क्या तूने सचमुच 
“भगवान्‌ | सचमुच । 
शास्ता ने कहा--/भिक्षु, क्या तूने पूर्व समय में हिम्मत करके माँस के 
टुकड़े सदृश छोटे से कुमार को बारह योजन के वाराणसी के नगर का राज्य 
नहीं लेकर दिया था ? अब इस ग्रकार के शासन में प्रत्नजित होकर क्‍यों हिम्मत 
हारता है ?” इतना कह पू्वे-जन्म की कथा कही गा | एव 
ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय वाराणसी के 
समीप ही बढ़ई-प्राम था। वहाँ पाँच सौ बढ़ई रहते थे । 

वह नौका से नदी के स्रोत के ऊपर की तरफ जाते । वहाँ जंगल में घर 
बनाने की लकड़ी काटकर वहीं एक तल्ले के मकान बना, खम्भे से आरम्भ करके 
सभी लकड़ियों पर चिह्न लगाते । फिर उन्हें गदी के किनारे ले जा, नौका पर 
चढ़ा, खोत के अनुसार चल नगर में आते । वहाँ जो जैसे घर चाहता, उसे वेसा 
बना देकर कार्षापषण छे, फिर वैसे ही जा, घर के सामान' लाते । 

उनके इस प्रकार जीविका चछाते हुए एक बार पड़ाव डाइकर लकड़ी' 
काटते समय, उनके पास ही एक हाथी का पाँव खेर की लकड़ी के खूँटे पर पड़ा। 





१, संबर जातक (४६२) । 


की] 
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उस खूंटे से उतका पाँव बिध कर उसमें बड़ी पीड़ा होने छगी। पर सूज गया। 
उसमें से पीप बहनें रूगा । ह हज. ४8 
पीड़ा से पीड़ित हो उससे लकड़ी काटने का शब्द सुनकर सोचा कि इरने 
बढ़इयों से मेरा कल्याण होगा । ऐसा समझ कर वह तीन पेरों से चलकर, उनके 
पास पहुँचा और वहीं नजदीक ही पड़ रहा। ५5 
बढ़इपों ने उसका सूजा हुआ पैर देखा तो पास गये । उन्हें उसमें, खूंटा 
दिखायी दिया । उन्‍होंने तेज कुल्हाड़ी से खूंठे के चारों ओर गहरा निशान कर, 
उसमें रस्ती बाँधकर उसे खींचकर निकाला। फिर पीप निचोड़कर, निकालकर 
गर्म पानी से धोया | उसके अनुकूल दवाई करने से थोड़े ही समय में घाव ठीक 
हो गया । द ै रे 
हाथी ने निरोग होकर सोचा--इन बढ़इयों ने मेरी जान बचायी"। मुझे 
इसकी कुछ सेवा करती चाहिए । उस दिन से वह बढ़इयों के साथ वृक्ष लाने 
लगा । छीलने के समय वह उन्हें उल्ठ-उछट कर सामने करता । कुल्हाड़ी 
आदि औजार ले आता । सूण्ड में छपेटकर काले धागे के सिरे को पकड़ लेता । 
बढ़ई भी भोजन के समय इसे एक-एक पिण्ड देते तो पाँच सो पिण्ड हो 
जाते । ह 
उस हाथी का एक बच्चा था, जो एकदम दवेत वर्ण का था और था मंग्द 
हाथी । हाथी ने सोचा कि मैं बूढ़ा हो गया। अब मुझे अपने लड़के को इस 
बढ़इयों को काम करते के लिए देकर स्वयं जाना चाहिए । वह बिना बढ़द्यों 
को सूचित किये ही जंगल में गया । वहाँ से लड़के को ले आकर बढ़इयों सै 
बोला--“यह मेरा लड़का है । तुमने मुझे जीवन-दान दिया है। मैं डाक्टर की 
फीस के बदले में इसे देता हूँ । अब से यह तुम्हारी सेवा किया करेगा ।” इतना 
ह, पुत्र को आदेश दे कि पुत्र | जो कुछ मेरा काम है, वह सब अबसे तू 
करना, उसे बढ़इयों को सौंप स्वयं जंगल में प्रवेश किया। 
उस समय से वह हाथी-बच्चा बढ़इयों के कहने के अनुसार सब काम करें 
लगा । वे भी उसे पाँच सौ पिण्ड देकर पोसते | घह काम समाप्त कर नदी मेँ 
उतर खेलकर आया करता । बढ़इयों के बच्चे भी उसे सूप्ड आदि से पकड़ जछ 
और स्थल में सभी जगह उससे खेलते । श्रेष्ठ हाथी हों, घोड़े हों, अथवा मनुष्य 
१२ (जातक २) 
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हों, कोई भी पानी में मल-मूत्र नहीं त्यागते । वह भी पानी में मल-मूत्र न कर 
बाहर नदी के किनारे पर ही करता था। 
एक दिन' नदी के ऊपर के हिस्से में वर्षा हुई । हाथी की आधी सूखी लेण्डी' 
पानी से बहकर नदी के रास्ते जा वाराणसी नगर के पत्तन पर एक झाड़ी में 
जा अटठकी । ह ; 
राजा के हाथी-सेवक पाँच सौ हाथियों को नह॒लाने के लिए छे गये । श्रेष्ठ 
हाथी के लेण्डी की गन्ध सूँघकर एक भी हाथी ने पानी में उतरने की. हिम्मत 
ने की। सभी पँछ उठाकर भागने छगे । हाथी-सेवकों ते हथवानों को खबर की । 
उन्होंने सोचा पानी में कुछ खतरा होगा। पानी खोज करते पर जब उन्होंने 
झाड़ी में श्रेष्ठ हाथी की लेण्डी देखी तो समझ गये कि यही कारण है। उन्होंने 
चाटी मेंगवायी और उसे पानी से भर, उसमें उसे घोल हाथियों के शरीर पर 
छिड़कवा दिया । शरीर सुगन्धित हो गये तब हाथी नदी में उतरकर नहाये । 
हथवानों ने राजा को वह समाचार सुना सलाह दी कि देव ! वह हाथी 
खोजवाकर मेँगवाया जाना चाहिए। राजा नौकाओं के बेड़े से नदी में उत्तर 
ऊपर जाने वाले बेड़े से बढ़इयों के निवास-स्थान पर पहुँचा। वह हाथी-बच्चा 
नदी में खेल रहा था । जब उसने भेरी शब्द सुना तो जाकर बढ़इयों के पास 
खड़ा हो गया । बढ़इयों ने राजा की अग॒वानी करते हुए कहा--देव ! यदि 
लकड़ी की आवश्यकता थी, तो कष्ट क्यों किया ? क्‍या भेजकर मँगाना उचित 
न होता ? 
“अरे ! मैं लकड़ी के लिए नहीं आया। मैं तो इस हाथी के लिए 
आया हूँ । 
“देव ! पकड़वा कर ले जायें । 
हांथी-बच्चे ने जाना नहीं चाहा। 
“अरे, हाथी क्या करता है ? 
“देव ! जिससे बढ़इयों का पोषण हो, वह लाता है ।” 
राजा ने “अच्छा भाई !” कहा और हाथी' की सूंण्ड के पास, पूँछ के पास 
और चारों पैरों के पास एक-एक लाख कार्षापण रखवाये | हाथी इतने पर भी 
नहीं गया । सब बढ़इयों को दुशाले तथा बढ़इयों की स्त्रियों को पहनने के वस्त्र 
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मिलने पर तथा साथ खेलनेवाले लड़कों के पालन-पोषण का प्रबन्ध होने पर 
वह बढ़इयों को पीछे आते न दे, स्त्रियों और लड़कों को देखता हुआ राजा के 
साथ चला गया। | 

राजा उसे लेकर नगर गया वहाँ नगर और हस्ति-शाला को अलंकृत 
करवाया | हाथी को नगर की प्रदक्षिणा करवा हस्ति-शाला में ले जाया गया।. 
सभी तरह के गहने पहुना, अभिषेक कर, उसे राजा की खास सवारी बनाया । 
फिर उसे अपना मित्र घोषित कर आधा राज्य हाथी को देदिया । राजा ने 
उसे अपने बराबर का दर्जा दिया । 

हाथी के आने के समय से सारे जम्बुद्यीप का राज्य राजा के हाथ में 
आया जैसा ही हो गया । 

इस प्रकार समय गुजरता गया । बोधिसत्व ते उतप्त राजा की पटरानी की 
कोख में प्रवेश किया। उसके गर्भ के पूरे होते-होते राजा मर गया। लोगों ने 
सोचा कि यदि हाथी को राजा के मरने की बात का पता लगेगा तो उसका 
द्ृदय फट जायगा | इसलिए वह हाथी से राजा के मरने की बात को गुप्त रखकर 
उसकी सेवा करते रहे । 

ठीक पड़ोस के कोशल-राजा ने जब सुता कि वाराणसी-तरेश मर गये तो 
उसने राज्य को खाली देख बड़ी सेन। छा नगर घेर लिया । नगर-निवासियों नें 
नगर के दरवाजे बन्द कर कोशल-राजा के पास सन्देश भेजा -- 

“हमारे र/जा की पटरानी गर्भवती है। अंग-विद्या के जानते वालों का 
कहना है कि अब से सातवें दिन पुत्र होग। । यदि वह पुत्र को जन्म देगी तो हम 
आज से सातवें दिन राज्य न देकर युद्ध करेंगे। इतने दिन प्रतीक्षा करें । 

राजा ने 'अच्छा' कह स्वीकार किया । 

देवी ते सातवें दिन पुत्र को जन्म दिया। लोगों ने कहा यह हमारे उदास- 
चित्त की उदासी को दूर करता हुआ पेदा हुआ है, और उसका नाम अलीनचित्त 
कुमार रखा। 

उसके पैदा होने के ही दित से नगर-निवासी कोशल-नरेश के साथ युद्ध 
करने लगे । युद्ध का नेता न होने से बड़ी सेना भी युद्ध करती हुई थोड़ी-थोड़ी 


पीछे हटने छगी' । 
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. अमात्यों ने रानी से वह समाचार कह पूछा-+- 

(आयें ! इस प्रकार सेना के पीछे हटने से हमें डर लगता है कि हम हार 
न जायें । राजा का मित्र मंगल हाथी न राजा के मरने की बात को जानता है, न 
पुत्र उत्पन्न होने की बात जानता है और न कोशल-नरेंश के आकर युद्ध करने 
की बात जानता है। हम इसे यह सब कह दें ? ” | 

उसने “अच्छा' कह स्वीकार किया । फिर. पुत्र को अलंकृत कर कोमछ वस्त्र 
की गद्टी पर लिठा महल से उतर अमात्यों को साथ ले हस्ति-शाल्व में गयी । 
वहाँ बोधिसत्व को हाथी के पैरों पर रखकर बोली-- 

“स्वामी ! तुम्हारा मित्र तो मर गया। हमने तुम्हारे हृदय के फट जाने 
के डर से तुमसे नहीं कहा | यह तुम्हारे मित्र का पुत्र है । कोशल-राजा 
आकर नगर को घेरे हुए तेरे पुत्र से युद्ध कर रहा है। सेना पीछे हट 
रही है। यातो तू अपने पुत्र को स्वयं ही मार डा अथवा राज्य जीतकर 
इसे दे । हे 

उसी समय हाथी ने बोधिसत्व को सूण्ड में ले उठा कर सिर पर रखा। 
रोया-पीटा। फिर बोधिसत्व को उतार कर देवी के हाथ में लिटाया और कोशल- 
नरेश को पकड़ने के लिए हस्ति-शाला से निकल पड़ा। । 


मन्त्री-गण कवच उतार, सज-सजाकर दरवाजे खोल उसके पीछेनपीछे हो. 
लिए । हाथी ने नगर से निकल क्रौघ-ताद किया। लोगों को डरा कर भगा. 


दिया । सेना की पाँत को तोड़ कोशल-राजा को बालों से पकड़ छाकर बोधि- 
सत्व के पैरों में डाल दिया । वह मारने के छिए उठा, तो उसे रोका । अब से 
सावधान रह । यह मत समझ कि कुमार बालक है। इस प्रकार उपदेश दें 
उसे उत्साहित किया । - 

उस समय से सारे जम्बूद्वीप का राज्य एक प्रकार से बोधिसत्व के ही 
हाथ में आ गया । कोई भी शत्रु विरोध त कर सका।.._ 

सात वर्ष की अवस्था होने पर बोधिसत्व का अभिषेक हुआ। वह अलीन- 
चित्त राजा के नाम से धर्मानुकूल राज्य करते रह कर मरने पर स्वर्ग सिधारा। 
शास्ता ने पूर्व-जन्म की यह कथा छा सम्यंक सम्बुद्ध होने की अवस्था में यह 
दो गाथाएँ कही-- 
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अलीनचित्तं निस्ताय पहुुठा महती चमू 
कोसल सेना-सन्तुद॒ठ जीवगाहं अगाहयी 
एवं लिस्सयसम्पन्नो भिवखु आरखड़वीरियो 
भाव कुसलं धम्म॑ योगवर्लेमस्स पत्तिया 
पापुणे. अनुपुब्बेस सब्बसञअञोजनवखर्य ॥ 


[अलीनचित्त के कारण बड़ी सेना प्रसन्न हुई । अपने राज्य से असल्तुष्ठ 
कोशल नरेश को जिन्दा पकड़वा लिया । इसी प्रकार यदि भिक्षु प्रयत्नशील हो 
और उसका सहायक हो तो वह निर्वाण-प्राप्ति के लिए कुशल-कर्मों का अभ्यास 
कर क्रम से सब्बोजनों का क्षय कर सकता है।] 

अलीनचित्त निस्साय, अलीनचित्त राजकुमार के कारण पहदुढठा महती 
चम्‌, हम लोगों को राज्य-पपस्परा देखनी मिली, इसलिए बड़ी सेना प्रसन्न हुई। 
कोसल सेनासन्तुट्ठं, कोशल नरेश को, जो अपने राज्य से असन्तुष्ठ हो पराया 
राज्य लेने को आया | जीवगाहूँ अगाहयी बिना मारे ही उस सेना ने उस हाथी' 
से राजा को जीवित पकड़वाया । एवं निस्तय सम्पन्न, जैसे बह सेना उसी 
प्रकार कोई कुल-पुत्र बुद्ध अथवा बुद्ध-जावक सदृरा किसी हितेषी को या उसके 
माश्चय से युक्त । भिक्‍खू, जो शुद्ध है, उसी का यह नाम है। आरद्धविरियों, 
प्रयत्न-शील; चार प्रकार के दोषों से रहित प्रयत्न से युक्त । भावषं कुसलं धस्सं, 

कुशल, निर्दोष सेंतीस बोधि-पाक्षिक धर्मो की भावना करता हुआ | योगक्लेमस्स 
पत्तिया चारों प्रकार के योग से ल्लेम अथवा निर्वाण की प्राप्ति के लिए उस 
धर्म का अभ्यास करते हुए । पापुणे अनुपुब्बेन सब्बसञ्लोजनक्खय इस प्रकार 
विपदयना से इस कुशल-घर्म का अम्पास करते हुए वह किसी हितैषी का आश्रय* 
प्राप्त भिश्ु ऋम से विपश्यना-ज्ञान और पहले मार्ग-फल प्राप्त करते हुए अन्त 
में दसों सम्जोजनों का नाश होते पर पैदा होने के कारण सब्बसञ्बोजनक्खय 
स्वरूप कहे जाने वाले अहंत्व को प्राप्त करता है । क्‍योंकि निर्वाण प्राप्त होने 
पर सभी सञ्जोजनों का क्षय हो जाता है, इसलिए उसे भी सञ्ञोजनक्षय ही' 
कहा जा सकता है। इसलिए यह अथ हुआ कि निर्वाण कहे जाने वाले सभी 


सम्मोजनों के क्षय को प्राप्त करता है । 


२०+-+७ अम्मी रकम ग्रतरी मम पकाम्य 
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इस प्रकार भगवान्‌ ने अमृतमहानिर्वाण को धर्मीपदेश में मुख्य स्थान दे, 
भागे चार आर्य-सत्यों को प्रकाशित कर, जातक का मेल बैठाया । सर्त्यों का 


प्रकाशन समाप्त होने पर हिम्मत-हारा भिक्षु अहुत्व पद लाभी हुआ । 
उस समय माता महामाया, पिता शुद्धोदत महाराजा था। राज्य लेकर 
देनेवाला यह हिम्मत-हारा भिक्षु था। हाथी का पिता सारिपुत्र । अलीनचित्त 5 


कुमार तो मैं ही था । वर 











[ १८३ 


गुण ] 


१५७. गुण जातक 
“चेन काम पणामेति''*'” यह (उपदेश) शास्ता ते जेतवन में विहार 
करते समय आनन्द स्थविर को एक हजार वस्त्र मिलने के बारे में कहा । 


क्‌, वर्तमान कथा 


आनन्द स्थविर की कोशल-नरेश के महल में धर्मोपदेश करने की कथा 


पहले महासार जातक' में आ ही गयी है। 

जिस समय स्थविर राजा के महल में धर्मोपदेश दे रहे थे राजा के लिए 
हजार-हजार के मूल्य के हजार वस्त्र लाये गये । राजा ने उसमें से पाँच सौ 
वस्त्र पाँच सौ देवियों को दिये। उन सबों ते वे वस्त्र लेकर दूसरे दिन आनत्द 


स्थविर को दे दिये । स्वयं पुराने ही वस्त्र पहन कर राजा के जलूपान करनें 
की जगह गयी । 
राजा ने पूछा--- मैंने तुम्हें हजार-हजार के मूल्य के वस्त्र दिलवाये । 


तुम उन्हें बिना पहने क्यों आयी ? 
“देव | बह हमने आनन्द स्थविर को दे दिये ।* 
“आनन्द स्थविर ने सभी ले लिये ली 


“देव ! हाँ।” 
उसे ऋध आया--सम्यक्‌ सम्बुद्ध ने तीच चीवरों की अनुज्ञा दी है । 


मालूम होता है आनच्द स्थविर दुशालों का व्यापार करेंगे। उन्होंने इतने 
ज्यादा यस्त्र ग्रहण किये हैं । जलूपान समाप्त करके राजा विहार गया। चहाँ 
स्थविर के कमरे (परिवेण) में प्रवेश कर, उन्हें प्रणाम कर बेंठा। फिर राजा 
ने पूछा--“भन्ते ! हमारे धर की स्त्रियाँ आपके पास घधम सुदती व सीखती 


हैं ९ )7 


फननक १भ००१ #४४७७ समन “१०५ 7+०-०फामल ५०, कल अममन्‍ 


१. महासार जातक (२) । 
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“हाँ महाराज ! ग्रहण करने योग्य ग्रहण करती हैं, सुनने योग्य सुनती' हैं ।” 
“क्या वे केवल सुनाती हैं, अथवा बुम्हें कपड़ा वा वस्त्र भी देती हैं।* 
“महाराज ! आज हजार-हजार मूल्य के पाँच सौ वस्त्र दिये । 
“भन्‍्ते तुमने उन्हें ले लिया 
"महाराज । हाँ । 
न्ते ! क्या गास्ता ने केवल. तीौन ही चीवरों की आज्ञा नहीं दी है ?” | 
“महाराज ! हाँ । शास्ता ने पुक भिक्षु को केवरू तीन ही चीबरों का 
उपयोग करने की आज्ञा दी । लेकिन ग्रहण करना मना नहीं किया है। इस- 
लिए मैंने भी दूसरे ऐसे (भिक्षुओं) को देने के छिए जिनके चीवर फट गये हैं 
वे क्सत्र ग्रहण कर लिये । 
. “वे भिक्ष तुमसे वस्त्र पाकर अपने पुराने चीवरों को क्‍या करेंगे ? ” 
“पुराने वस्त्र का उत्तरासंग' बना लेंगे । 
पुराने उत्तरामेंग का क्या करेंगे १” 
“अन्तरवासक' बना लेंगे । 
“पुराने अन्तरवासक का क्‍या करेंगे ?” 
'वबिछावंन बना लेंगे । 
“पुराने बिछोते का क्‍या करेंगे ? 
“जम्तीन' पर बिछा लेंगे ।” < 
“जमीन पर जो पहले बिछाते थे, उसका क्या करेंगे ? ” ! 
। “पाँव झाड़ने का काम लेंगे । । 
. “पाँव झाड़ने के पुराने कपड़े का क्‍या करेंगे ?” 
| “महाराज | जो श्रद्धापूर्वक दियां गया है, वह फेंका नहीं जा सकता । 
इसलिए पाँव झाड़ने के पुराने कपड़े को कुल्हाड़ी से कूटकर मिट्टी में मिलाकर 
शयतासन की. जगहों पर मिट्टी का छेप करेंगे ।” 
मभ्नन्ते ! आपको दिया हुआ वस्त्र पाँव झाड़ने का कपड़ा बनने पर भी' 
फेंका नहीं जा सकता ? 


ििाकताात॥ >+नथ मीया-। पपपधाफाएकन-नव कनलकस्लकन>पनमन्‍मक, 


१. ऊपर ओढ़ने की चादर जेसा चीवर । 
२, नीचे पहुनने का चीवर, जैसे धोती । 





गुण | | [१८५ 


“महाराज ! हाँ, हमें दिया फेंका नहीं जा सकता । उपयोग में ही' लाया 
जाता है । 

राजा ने सस्तुष्ठ हो प्रसन्नता के मारे घर पर रखे दूसरे पाँच सौ वस्त्र भी 
मँगवा कर स्थविर को दिये। स्थविर ने दान का अनुमोदन किया । उसे सुन' 
स्थविर को प्रणाम कर राजा स्थविर की प्रदक्षिणा कर चला गया। 

स्थविर ने जो पाँच सौ चीवर पहले मिले थे वह उन भिक्षुओं को बाँट 
दिये जिनके चीवर पुराने हो गये थे । 

स्थविर के पाँच सौ शिष्य थे | उनमें एक छोटी' आयु का भिक्षुस्थविर की 
बहुत सेवा करता था। परिवेण में झाड़, छगांता। पीने और काम में लाते का 
पानी छाकर उपस्थित करता । दातून छाकर देता। मुख धोने तथा स्तान करने 
के लिए जल देता। पाखाने, अग्नि-शाल्ा तथा सोने-बैठने के स्थान को ठीक-ठाक 
करके रखता । हाथ-पैर दबाना तथा पीठ मलना आदि करता। स्थविर ने यह सोच' 
कि इसने मेरा बड़ा उपकार किया है पीछे मिले सब वस्त्र उसी को देना उचित 
समझ दे डाले । उसने भी' वह सब वस्त्र बाँठ कर अपने गुरु-भाइयों को दिये । 

वे सभी भिक्षु जिन्हें वस्त्र मिला वस्त्र के टुकड़े-टुकड़े कर उन्हें रंग कणि- 
कार पुष्प के सदृश, काषाय वस्त्र पहन शास्ता के पास गये । वंहाँ प्रणाम कर 
एक ओर. बैठे भिक्षु कहने लगे--- । 

धक्षत्ते ! क्या खोतापन्न आर्य-श्रावक भी मुँह देखकर दान देते हैं ? ; 

"ज़िक्षुओ, आर्य-श्रावक मुँह देखकर दान नहीं देते ।* 

“भन्ते | हमारे उपाध्याय धर्म-भण्डागारिक स्थविर नें हजार-हजार की 
कीमत के पाँच सौ वस्त्र एक ही छोटी आयु के भिक्षु को दे दिये । उसने जो 
उसे मिले बाँट कर हमें दिये ।” 

/जिक्षुओं, आनन्द मुख देखकर दान नहीं देता । उस भिक्षु ने इसकी बहुत 
सेवा की । उसने अपने उपकार का प्रत्युपकार करने के विचार से गुणवान्‌ होने 
के ख्याल से, उचित होते से सोचा कि उपकारी का प्रत्युषकार करता चाहिए; 
और इसीलिए अपनी कृतज्ञता प्रकट करने के लिए दिये । पुराने पण्डितों ने 
भी अपना उपकार करने वाले का बदले में उपकार किया है।' ” उनके प्रार्थना 

करने पर पूर्व-जत्म की बात कही--- 
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ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में बरह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व सिह 
की योनि में पैदा हो पर्वत-गुफा में रहते थे । 
उन्होंने एक दिन गुफा से निकल पव॑त के नीचे की ओर देखा । उस पर्वत 
के चारों ओर बड़ा भारी तालाब था । उसके एक (तरफ) ऊँची जगह पर कड़े 
दलदल के ऊपर कोमल हरी घास उगी थी । खरगोश, हरिण और हलके मृग 
उसके ऊपर विचर कर उसे खाते । उस दिन भी एक मृग उन तिनकों को खाता 
हुआ घूम रहा था। सिंह उस मृग को पकड़ने के लिए पव॑त पर से उछल कर 
मृग की तरफ कूदा | मृग मरने के भय से डरकर चिल्लाता हुआ भाग गया। 
सिंह वेग को न 'रोक सकने के कारण दलदल पर गिरकर नीचे चला गया। 
ऊपर न आ सकने के कारण चारों पैर खंभे की तरह हो गये। उसे एक सप्ताह 
तक वहीं निराहार खड़ा रहना पड़ा। ु 
एक सियार शिकार खोज रहा था। उसे देख भय से भागा । सिंह ने उसे 
बुलाकर कहा--“भो ! सियार ! भाग मत। मैं दलदल में फँसा हूँ। मेरे 
ज़ीवन की रक्षा कर ।” सियार उसके पास जाकर बोला---मैं तो तुझे निकाल , 
छेकिन डर लगता है कि तू निकलकर मुझे खा न जाय ।* 
“डर मत । मैं तुझे नहीं खाऊँगा | तेरा बड़ा उपकार करूँगा । मुझे किसी 
उपाय से निकाल ।/ ः । 
सियार ने उससे प्रतिज्ञा करवा चारों पैरों के इ्दे-गिर्दे से दलदरू हंटा 
चारों पैसों से चार नालियाँ पानी की ओर बना दीं। पानी ने घुसकर गारे को 
नरम कर दिया। . के 3७ ै 
उसी समय सियार सिंह के पेट के नीचे घुए कर चिल्लाया---स्वामी ' 
जोर लगायें । स्त्रयं सिंह के पेट में सिर से टक्कर रूगायी। सिंह जोर लगाने 
से गारे के ऊपर आया और कूद कर स्थल पर जा खड़ा हुआ। 
थोड़ी देर विश्राम कर तालाब में उतर गारे को धो, स्तान कर सिह ने 
एक भैंसे का बध किया । उसे दाढ़ों से चीर उसका मांस उधेड़ सियार के आगे 
रख कहा--सौम्य ! ले खा । सियार के खा चुकने पर अपने खाया। सित्रार ने 
एक मांस-पेशी मूह में ली । 
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शेर ने पूछा---/सौम्य ! यह किसके लिए १?” 

सियार बोला---“तुम्हारी दासी है । यह उसके लिए ।' 

सिंह बोला---ले लें ।” स्वयं भी सिंहिनी के लिए मांस लेकर उसने सियार 
से कद्ा--- सौम्य |! आ अपने पर्वत के शिखर पर जाकर वहाँ से सखि के 
निवास स्थान पर जायगें ।” वहाँ पहुँच, मांस खिला चुकने पर उसने सियार 
और सियारिनी को आइवासन दिया-“अब से मैं तुम्हारी देख-भाल करूँगा । 
वह उन्हें अपने निवास-स्थान' पर ले गया। वहाँ गुफा के द्वार पर ही दूसरी 
गुफा में बसाया । 

उसके बाद से सिंह सिधिनी और सियारिनी को छोड़ सियार के साथ 
शिकार के लिए जाता । वहाँ नाना पशुओं को मार कर दोनों वहों खाते । 
सिंध्ठिनी और सियारिनी को भी ला कर देते । इस प्रकार समय व्यतीत होता 
रहा । सिंध्िनी ने तथा सियारिती ने भी दो-दो पुत्रों को जन्म दिया वे सब 
इकट्ठे रहने लगे। | 

एक दिन सिंहिनी के मन' में आया--यह सिंद सियार को, सियारिनी को, 
तथा उसके बच्चों को बहुत प्यार करता है। इसका सियारिनी से सम्बन्ध 
अवद्य होगा इसीलिए उससे स्नेह करता है। मैं इसे कष्ट देकर, डराकर 
भगाऊँ । | 

जिस समय सिंह सियार को साथ ले शिकार के लिए जाता सिंहिंनी 
सियारिनी को डराती, धमकाती--तू यहाँ क्‍यों रहती है ? यहाँ से भागती' 
क्यों नहीं ? उसके बच्चे भी सियारिनी के बच्चों को वेसे हो तंग करते, 
धमकाते । 

सियीरिनी ने सियार से सब हाल कहा और बोली---“पता नहीं, सिह्दिनी' 
सिंह के ही कहने से ऐसा व्यवह।र करती है। हम यहाँ बहुत दिन रह चुके। 
वह हमारी जान भी ले सकता है। अपने निवास-स्थान पर ही चलें। 

सियार ने उस की बात सुन सिंह के पास जाकर कहा--- 

“स्वामी ! हम तुम्हारे पास बहुत समय रहे। अधिक देर तक समीप रहने 
वाले अप्रिय हो जाते हैं। हमारे शिकार के लिए चले जाने पर सिहिनी सिया- 
रिनी कों तंग करती है। उसे डराती है कि यहाँ क्यों रहती है ! यहाँ से भाग । 


है 
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सिंह-बच्चे भी सियार-बच्चों को डराते धमकाते हैं। यदि किसी को किसी का 
अपने पास रहना अच्छा न' छगे तो 'जाओ' कह कर उसे निकाल देना चाहिए, 
तंग' करने की क्या जरूरत है. ? 

इतना कह यह पहली गाथा कही-- 


येन काम पणामेति धम्मोी बलवतं मिगी। 
उन्नदन्ति विजानाहि जात॑ सरणतों भय ॥ 


[हे सिंह ! बलवान्‌ का यही स्त्रभाव है कि जहाँ चाहता है भगा देता 
है। हे उन्नत दाँत वाले ( सिंह ) | यह जान ले कि शरण-स्थछ से ही भय 
पेदा हो गया । ] | 





येन काम पणामेति धम्मो बलवतं बलवान अथवा ऐश्वर्यशाली अपने सेवक 
को जिस दिशा में चाहता है उस दिशा में भगा देता है, निकाल देता है, यह 
बलवानों का धर्म है। यह ऐश्वर्य-शालियों का स्वभाव है। यही परम्परा है । 
इसलिए यदि हमारा रहना अच्छा न लगता हो, तो हमें सीधा निकाल दें । 
कष्ट देने से क्या लाभ 7-यही अर्थ प्रकट करने के लिए यह कहा | मिगी, 
सिंह को सम्बोधन करता है । वह मुगराज होने से मु्गों का मालिक है, इसी- 
लिए मिगी । उन्नदन्ति---यह भी उसी का सम्बोधन' है। ऊँचे दाँतों वाला होने' 
से उन्नदन्ति | उन्नतदन्ति, यह भी पाठ है। विजाताहिं, यही ऐश्वयेंशालियों का 
स्वभाव है, यह जान लें। जात॑ सरणतों भ य॑ं, हमें तुमसे प्रतिष्ठा मिली, इससे' 
तुम्दों हमारे शरण । अब तुम्हारे ही पास से भय पेद[| हो गया । इसलिए हम 
अपने निवास-स्थान को जायेंगे । 
दूसरा अथ--सिगी (सिहिती ) उन्नंदन्‍्ती मेरे बच्चों और स्त्री' को ताड़ती 
है। येनर काम पणामेति जिस-जिस तरह से चाहता है उस-उस तरह से निकाल 
देता है, प्रवतित करता है, तंग करता है--इसे त जान' के । इसमें हम क्या 
कर सकते हैं ? धम्मों बलकत यह बलवानों का स्वभाव है। हम जाते हैं । 
किस लिये ? क्योंकि जात॑ सरणतों भय । 


ननखि नाल व वचन 
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उसकी बात सुनकर सिंह ने सिंहिंनी से पुछा--भद्रे / अमुक समय मैं 
शिकार के लिए गया था और सातवें दिन इस सियार और सियारिती के साथ 
लौटा था, इसकी कुछ याद है. ? 

“हाँ, याद है ।” 

“मेरे एक सप्ताह तक न आ सकने का कारण जानती है ?” 

“स्वामी ! नहीं जानती हूँ ।” 

धप्द्दे | मैं एक मृग को पकड़ने जाकर, चूक कर, दलदल में फेस गया । 
उसमें से न निकल सकने के कारण सप्ताह भर भूखा खड़ा रहा | सो, इस 
सियार ने मेरे प्राण बचाये। यह मुझे जीवन-दान देने वाला मित्र है। जो सित्र 
का धर्म पूरा कर सके वह मित्र दुर्बंल नहीं माता जाता। इसके बाद मेरे मित्र, 
मेरी सखी तथा उसके बच्चों का इस प्रकार अपमान न' करता । 

इतना कह सिंह ने दूसरी गाथा कही--- 


अपिचेषि दुब्बलो मित्तो सित्तथस्मेसु तिटठति 
सो आतको च्‌ बन्धू च सो मित्तो सो च से सखा, 
दाठिनि २ सातिसिज्ञत्यो सिगालो समर पाणदों ॥ 


[यदि मित्र दुबंछ है, लेकिन' वह मित्र के कत्तेब्य को पूरा करता है तो वही 
रिश्तेदार है, बन्धु है, मित्र है, सा है ! सिहिनी ! अपमान मत कर | सियार 
मेरे प्राणों की रक्षा करने वाला है । ] 


मा 


अपि चेषि, एक 'अपि” जौर डालने के लिए है, दूसरा “अपि' सम्भाववा 
प्रकट करता है। अन्बय इस प्रकार है--दृब्बलो चेषि मित्तो प्ित्तधम्सेसु अपि 
तिदठति यदि स्थित रह सकता है। सो बातकों च बन्धु च सो, मैत्री चित्त होने 
से पित्तों ! सो च मे सहायक होने से सखा। दाठिति ! मातिसज्ञत्यो, भद्दे ! 
दाढ़ वाली ! सिंहिनी । मेरे मित्र अथवा मेरी सखी का अपमान न कर। यह 
सिगालों सम्त प्राणदो । 
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उससे सिंह की बात सुन सियारिनी से क्षमा माँगी । फिर उसे तथा उसके 
बच्चों के साथ मिल-जुल कर रहते लगी । सिह-बच्चे भी सियार के बच्चों के 
साथ खेलते हुए मौज करते हुए रहने छगे। माता-पिता के मरने पर भी मैत्री 
बनाये रख मिल-जुल कर रहे । सात पीढ़ी तक उन्तकी मेत्री बराबर बनी 


रही । 





शास्ता ने यह धर्म-देशना ला, जार्य-सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेल 
बैठाया । सत्यों कां, प्रकाशन' समाप्त होने पर कोई ख्रोतापन्न, कोई सक्ृदागामी, ५ 


कोई अनागामी तथा कोई अहँत हुए.। हा. ॥ 
उस समय सियार आनच्द था । सिंह तो मैं ही था। 
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१०८. सुहनु जातक 


“नयिदं विसमसीलेन , . . यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय दो 
भिक्षुओं के बारे में जिनका स्वभाव बड़ा उद्ृण्ड था, कही । 


क्‌. वतंमान कथा 


उस समय जेतवन' में भी एक उदृण्ड, कठोर, दुस्साहसी भिक्षु था और ए 
दूसरा देहात (जनपद) में भी था । 

एक दिन' देहात का भिक्ष्‌ किसी काम से जेतवन' गया | श्रामणेर और छोटो' 
आयु के भिक्ष्‌ उसके चण्ड-स्वभाव की बात जानते थे। उन्होंने दोनों उद्ृण्ड 
भिक्षुओं का झगड़ा देखने की इच्छा से कुतृहलूब॒श उस भिक्ष्‌ को जेतवन' वासी 
भिक्षु के परिवेण में मेज दिया । 

दोनों उदण्ड भिक्षु एक दूसरे को देखते ही परस्पर एक हो गये, मित्र बन' 
गये। वह एक दूसरे के हाथ, पर, पीठ दबाना आदि करने लगे | 

भिक्षुओं ने धर्म सभा में बात चलायी--“भिक्षुओं ! उद्ृण्ड भिक्षु दूसरों 
के प्रति तो बड़े उद्दण्ड हैं, कठोर हैं तथा दुस्साहसी हैं लेकिन दोनों परस्पर एक 
हो गये, मेल कर लिया, प्रेमी बन' गये ।” 

शास्ता ने आकर पूछा--'भिक्षुओ ! इस समय बैठे क्या बातचीत कर 
रहे हो ?” 

“अमुक बातचीत ।” 

“भिक्षुओ | केवल अभी नहीं पहले भी यह औरों के प्रति तो उदृण्ड, कठोर 
तथा दुस्साहसी थे लेकिन दोनों परस्पर एक हो गये थे, मेल से रहते थे तथा 
प्रेमी थे।” 

इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही-- 
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ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व उस 
राजा के सर्वार्थसलाथक अमात्य हुए। वे उसे अर्थ तथ। धर्म की बातों में सलाह 
देते थे । वह राजा थोड़ा लोभी स्वभाव का था । उप्के यहाँ सहासोण नाम 
का एक दुष्ट घोड़ा था । 
गान्धार (55उत्तरापथ) देश के घोड़ों के व्यापारी पाँच सौ घोड़े छाये। 
राजा को घोड़ों के आते की खबर दी गयी । 
पहले बोधिसत्व घोड़ों की कीमत छगा उसे. कम न कर दिलवाते थे। 
राजा को उससे संतोष न होता था । इसलिए उसने दूसरे अमात्य को बुलाकर 
कहा-- तात ! तू घोड़ों की कीमत छगा। लेकिन कीमत छगाने से पहले 
महासोण को ऐंसा कर कि वह इन घोड़ों में जाकर उन्हें काट कर जख्मी कर 
दे | जब वे दुबंछ हो जायें और उनका मूल्य घट जाये, तब उनकी कौमत 
लगाता ।* 
उसने 'अच्छा' कह स्वीकार कर वैसा! ही किया । घोड़ो के व्यापारियों ने 
असस्तुष्ट हो, उसने जो किया वह बोधिसत्व से कहा । | 
बोधिसत्व ने पुछा--“क्या तुम्हारे नगर में दुष्ट घोड़ा नहीं है ?” ' 
“स्वासी ! सुहनु नाम का दुष्ठ, चण्ड, कड़े स्वभाव का घोड़ा है.।” 
“अच्छा तो फिर आते समय उस घोड़े को लेते आना-। 
उन्होंने 'अच्छा' कह स्वीकार किया । फिर आते समय उस घोड़े को साथ 
लिवाकर आये। 
राजा ने सुना कि घोड़ों के व्यापारी आये। उसने खिड़की खोलकर घोड़ों 
को देखा और महासोण को छुड़वा दिया। घोड़ों के व्यापारियों ने भी महासोण 
को आंते देख सुहनु को छोड़ा । वे दोनों पास आने पर एक दूसरे का शरीर 
चाटने लगे। राजा ने बोधिसत्व से पूछा--“मित्र ! यह दो घोड़े दूसरों के प्रति 
चण्ड है, कड़े स्वभाव के हैं, दुस्साहसी हैं। दूसरे घोड़ों को काट कर रोगी कर 
देते हैं । लेकिन एक दूसरे के शरीर को चाटते हुए आननद-पूर्वक खड़े हैं। यह 
क्या बात है ? के ह 
बोधिसत्व ने उत्तर दिया, “महाराज ! यह परस्पर विरोधी स्वभाव 
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के नहीं हैं, समान' स्वभाव के, समान' धातु के हैं” और यह दो गाथाएं 


कहीं--- 


सयिद॑ विसमसीलेन सोणेन सुहनुस्सह, 
सुहनूषि तादिसोयेव यो सोणस्स स गोचरों ॥ 
पक्खन्दिना पगब्भेन निच्च॑ सनन्‍्दान' खदिता, 
सम्ेति पाप पापेन समेति असता अस ॥ 


[ सुहनु और सोग का स्वभाव विरोधी नहीं है। जेसा सुदनु है, वेसा ही 


सोण । उछल-कूद करने वाले, प्रगल्म तथा हमेशा छगाम खा जाने वाले इस 
घोड़े का पाप-कर्म और असत्कम दूसरे के बराबर है। ] | 





अनरिफिननननषननननक. 


'नयिदं विसमसीलेन सोणेन सुहनृस्सह, यह जा सुहनु दुष्ट घोड़ा सोण के 
साथ प्रेम करता है, यह अपने विरुद्ध स्वभाव वाले के साथ नहीं। यह अपने 
समान शील वाले के ही साथ करता है। यह दोनों दुष्ट स्वभाव वाले होने से 
समान स्वभाव वाडे वा समान धातु वाले हैं। सुहनूषि तादिसोयेव यो सोणस्स 
सगोचरो, जैसा सोण सुहनु भी वेसा ही । यो सोणस्स सगोचरो, जो सोण की 
चरने की जगह है, वही उसकी भी । जेसे सोण अहृव-गोचर है अझ्वों को काट्ता 
हुआ ही चरता है, उसी तरह सुहनु भी । इस प्रकार उनकी समान गोचरता 
प्रदर्शित की गयी है । उनके आचरंण की एकता दिखाने के लिए पक्खन्दिना आदि 
कहा गया है । 

पखन्दिता, अइ्वों के ऊपर कूद पड़ने के स्वभाव वाला। पंगब्भेन, काय- 
प्रगल्भ्षता आदि दुश्शीलता से युक्त । निचच॑ सन्दानखादिना, हमेशा अपनी लगाम 
खा जाने की आदत वाले से । समेति पाप॑ पापेन, इन' दोनों में से एक का पाप 
दुष्टता दूसरे के बराबर है। असता असं इन' दोनों में से एक दुष्ट दुराचारो के 
साथ दूसरे का असं बुरा काम बराबरी करता है। जैसे गूंह आदि के साथ गूँह 
आदि मिल जाता है, कोई अन्तर नहीं रहता, वसे ही । 


१०००-मश्वण्मप॥७७००॥६ सिि-)०५०३५०जन। लिकाह "कक 


१३ (जातक २) 
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“ - इतना कहकर बोधिसत्व ने राजा को उपदेश दिया-- महाराज ! राजा 
को अधिक लोभी नहीं होना चाहिए । दूसरों का धन नष्ट करना उचित नहीं ।” 
फिर घोड़ों की कीमत रूगवा उचित मूल्य दिलवाया । 

घोड़ों के व्यापारी यथोचित मूल्य पाकर संतुष्ट छौटे। राजा भी बोधिसत्व 
के उपदेशानुसार रह कर्मानुसार परलोक सिंवार। 

दास्ता ने यह धर्म-देशना ला जातक का मेल बैठाया । 

उस समय दो घोड़े यह दो दुष्ट भिक्षु थे। राजा आनन्द था। पण्डित 
अमात्य तो मैं ही था।. 
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' १५९. मोर जातक 


“उदेतय चकक्‍्खुमा, .. यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय” 
शक उद्विग्न-चित्त भिक्षु के सम्बन्ध में कही | 


क्‌. वर्तमान कथा 


,.. उस भिक्षुको भिक्षु शास्ता के पास ले गये। शास्ता ते पूछा--+भिक्षु ! 
क्‍या तू सचमुच उद्विग्न हो गया ?” 

“भन्‍्ते ! सचम्‌च ।” 

“क्या देखकर उद्विग्न हुआ ?” 

“एक अलंकृत-शरीर स्त्री को देखकर ।” 

“ज्िक्षु ! स्त्री तुम्हारे ही जैसों के चित को कैसे नहीं उद्देलित करेगी ॥ 
स्त्री-शब्द को सुनकर पुराने समय में पण्डितों ने सात सौ वर्ष तक कामुकता 
से दूर रह मौका मिलते पर क्षण भर में ही दुराचरण किया । शुद्ध प्राणी भी 
अशुद्ध हो जाते हैं। उत्तम यश वाले भी बे-इज्जत हो जाते हैं । अशुद्धों की 


ह। 


तो बात ही क्या ।* 


इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही ! 
ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
ने मोर का जन्म ग्रहण किया । वह जिस समय अण्डे में थे, उस समय उस 
अण्डे का रंग कणिका फूल की कली के सदृश था । जब अण्डा फोड़कर बाहर 
आये तो सुनहरा रंग था--देखने योग्य,चित्त प्रसन्न कर देने वाला | पद्धों के 
बीच में लाल रंग की पाँति विराजित थी। 

उसने अपने जीवन की रक्षा के रुयारू से तीन पर्वत पंक्तियाँ लांघकर 
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चौथी पवेत-श्रृंखला में एक दण्डक-हिंरप्य पर्वत के नीचे रहना शुरू किया। 
रात्रि का प्रभात होने पर वह पर्वत के शिखर पर बैठ, उगते सूर्य को देख 
अपने घूमने फिरने की जगह को सुरक्षित करने के लिए ब्रह्म ( - महात्‌) मन्त्र 
बनाता हुआ यह कहता-- 


उदेतयं चकक्‍खुमा एफराजा 
टू 5 -हरिस्सक्ण्णो पठ विप्पभासों 
त॑ तं॑ं नरस्सामि हरित्सवण्णं पठविष्पभासं 
तयज्ज गुत्ता बिहरेम दिक्‍स॥ 


[यह चक्षुमान एक राजा जिसका रंग सुनहरा है और जो पथ्वी को 
प्रंकाशित कंरता है उदय हो रहा है | मैं इस पृथ्वी' को प्रकाशित करने वाले 
सुवर्ण वर्ण को नमस्कार करता हूँ। आज इसके द्वारा रक्षित होकर दिन 
में घ॒में । | 
. ... डदेति, प्राचीन लोकधातु से ऊपर उठता है । चक्‍खुमा, सारे ब्रह्माण्ड के 
निवासियों के अन्धकार को दूर कर आँख प्राप्त कराने से वह जिस आँख 
का देने वाला हुआ उसी आँख वाला होने से चंक्खुमा । एकराजा, सारे चक्र- 
बाल में प्रकाश फंलाने वालों में सर्वश्रेष्ठ होने से एकराजा । हरिस्सकण्णो, हरि 
जसा रंग, अर्थात्‌ स्वर्ण-वर्ण । पठवि को प्रकाशित करता है, इसलिए पठ- 
विप्पभासो | त॑ त॑ नमस्सामि, इसलिए ऐसे उन्हें नमस्कार करता हूँ, वन्दना 
करता हूं। तयज्जगुत्ता विहरेमु दिवस, उससे सुरक्षित होकर, उसकी हिफा- 
जत में हम आज का दिन सुख-पूर्वक उठ-बैठ चल-फिर कर गजारें । 














िलनपकियनन “िललनक चैनल सथनननई नल. 


.-.. इस प्रकार बोधिंसत्व इस गाथा से सूर्य को नमस्कार कर इस दसरी 
गाथा से अतीत काल के परिनिर्बाण को प्राप्त हुए बुद्धों तथा बृद्ध-गणों को 
स्मरण करते-- 


ये ब्राह्मणा वेदगु- संब्ध  धम्से 
ते में नमो ते ल मं पालयन्तु 
















मोर], . | रैद।$ 
नमत्यु. बुद्धानं नमत्यु बोधिया 
नमो विमुत्तातं॑ नमो. विमुत्तिया 
इस सो परित्त कत्वा मोरो चरति एसना ॥ 


























[जो ब्राह्मण सब धर्मों के जानने वाले हैं, उन्हें मेरा नमस्कार है। वे मेरी 
रक्षा करें। बुद्धों को नमस्कार है। बोधि को नमस्कार है । विनुकतों को नम- 
सस्‍्कार है। विभुक्ति को नमस्कार है---वड मोर इसे अपनी रक्षा (का साधन) 
बना खोजता रहता था । ] 

ये ब्राह्मणा, जिन्होंने पापों को बहा दिया है, जो विशुद्ध होने,से ब्राह्मण कहे 
गये हैं। वेदबु, जो वेद के पार गये वह भी वेदगू और वेद द्वारा जो पार गये 
यह भी वेद | यहाँ मतलब है कि जितने संस्कृत अपस॑स्कृत धर्म हैं उन सभी 
को प्रकट करके गये इसलिए वेदगु ) तभी कहा गया है--पब्ब धम्सें | सब 
स्कन्ध, आयतन, धातु धर्मों को स्वछृक्षण तथा' सामान्य छक्षण की दृष्टि से 
अपने ज्ञान को प्रकट करके गये अथवा तीनों मारों के मस्तक को संदित कर 
दस सहख छोकधातु को उन्नादित कर बोधि-वृक्ष के नीचे सम्यक सम्बुद्धस्व 
प्राप्त कर संसार के पार पहुँचे । ते मे नमो, वे मेरे इस तमस्कार को स्वीकार 
करें। ते,च म॑ पालयन्तु, इस प्रकार मुझसे नमस्कृत वे भगवात्‌ मेरी पालना 
करें, रक्षा करें, हिफाजत करें। नमत्यु बुद्धानं नमत्यु बोधिया नमो विमुत्तार्न 
भमो विमुतिया, यह मेरा नमस्कार अतीत में परेनिर्वाग को प्राप्त हुए बुद्धोँ" 
को पहुँचे, उन्हीं की चार-मार्गों तथा चार-फलों का ज्ञान स्वरूप जो-बोधि है. 
उस बोधि को पहुंचे, उन्हीं की अहेत्व-फल रूपी विमूर्क्ित को प्राप्त करने वाके 

: बिमुकतों को पहुँचे, जो उनकी पाँच प्रकार की विमुक्ति है अर्थात्‌ तदंग- 
बिमुत्ति विकश्वस्भव-विमुत्ति समुच्छेद-विमुत्ति, पढिप्पर्प द्व-विमुत्ति तथा निस्सरण- 
बिमुत्ति; उस्र विमुक्ति को भी पहुँचे । इस सो परित्त कत्वा मोरो चरल्नि 
हू सना, यह दो पद शास्ता ने बुद्धत्व प्राप्त करके कहें । इनका अर्थ है, “भिक्षुओ 
वह मोर इसे परित्राण बना, उसे रक्षा का साधन बना अपने ग्रोचर-मूमि में 
- फूक-फूल के लिए नातो प्रकार से खोजता फिरतां था। - 
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इस प्रकार दिन भर घूम कर शाम को पव॑त के शिश्षर पर बैठ डूबते हुए 
सूर्य को देख बुद्धयूणों का ध्यान कर निवास-स्थान की रक्षा के छिए फिर ब्॒ह्म- 
मन्त्र बाँधता हुआ अपेतर्य' आदि कहता-- 


अपेतर्य घकसुमा. एकराजा 
'हरिस्सक्ण्णोे... पठविप्पभासों 
ते त॑ं नमस्तामि हरिस्सवण्णं पठविष्पणास॑. । 
तयज्ज,. गुत्ता विहरेमु. राक्ति॥ ः 
ये ब्राह्मणा -बेदगु-- सब्बधस्मे 
ते मे नमो तेच मं पालयन्तु 
नमत्यु. बुद्धानं. नमत्यु [बीधिया 
नमो ; विमुत्तानं नभो. विमृत्तियाँ 
इस सो परित्तं कत्वा मोरो वासमफप्पयि | 


[बे, , .अस्त हो रहा है। इसे रक्षा (का.साधत) बना वह मोर रहने को 
- अपेति; जाता है, अस्त को प्राप्त होता है। इदं सो परित्त कत्वा मोरो. 
शासमकप्पयि, यह भी बुद्धत्व प्राप्त करने पर कहा । इसका अर्थ है--भिक्षुओ ! 
बह मोर इसे परित्राण बना, इसे रक्षा. (का साधन) बना, अपने निवासस्थान : 
पर रहने लगा । इस परित्राण के प्रताप से उसे न दित में डर छगा, न रात में, : 
थे शोमाञ्च हुआ। 





उस समय-वाराणसी से कुछ ही दूर पर शिकारियों का एक गाँव था । वहाँ 
के निवासी एक शिकारी ने हिमालय-प्रदेश में घुमते हुए उस दण्डक-हिरण्य 
पंवेत् पर.बंठे हुए बोधिसत्व को देख आकर पुत्र को के | 
, वाराणसी-नरेश की खेमा तामक देवी ने स्वप्न' में देखा कि: सुनहरे रंग का 
मोर घ॒र्मोपदेश कर रहा है। उसने राजा से कहा---“देव [ मैं सुनहरे रंग के . 
भोर से घर्मोपदेश सुनना चाहंती हूँ ।”. ले हक 
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राजा ने अमात्यों से पूछा | अमात्य बोले--बाह्मण जानते होंगे। ब्राह्मणों 
ने कहा--सुनहरे रंग के मोर होते हैं। “कहाँ होते हैं?” पूछने पर बोले-- 
“शिकारी जानते होंगे । क न्‍ 
राजा ने शिकारियों को इकट्ठा कर पूछा। वह शिकारी-पुत्र बोला--महीँ- 
राज ! हाँ! उण्डफ-ह्िसण्य नाम का पर्यत है। बहाँ सुनहरे रंग का मोर 
रहता है। हे 
“तो उसे बिना मारे, जीवित ही बांध कर छाओ। “ 
शिकारी ने जाकर उसके घूमने की भूमि पर जाल फैलाया । मोर के आने 
की जगह पर भी जाल न कसा । शिकारी उसे न पकड़ सका। सात साल घूमते 
रह कर वह वहीं मर गया। ॒ 
छ्ेमा देवी की भी इच्छा पूरी न हुई। वह भी मर गयी । 
राजा को क्रोध आया कि मोर के कारण मेरी रानी की जान गयी । उसने 
हुक सोने के पट्टे पर लिखाया-++हमालय प्रदेश में दण्डक-हिरण्य नाम का पर्वत 
है। वहाँ सुनहरे रंग का मोर रहता है। जो उसका मांस खाते हैं वह अजर- 
अमर हो जाते हैं।” उस सोने के पढ़े को उसने एक सन्दूकची में रखवा 
दिया । े | 
उसके मरने पर दूसरे राजा ने उस स्वर्ण-पट्े को पढ़कर अजर-अमर होने की 
इच्छा से दूसरे शिकारी को भजा । बढ़े भी जाकर बोधिसत्त्व को न पकड़ सका । 
वहीं मर गया । इस प्रकार छः राज-पीढ़ियाँ गयी । जा, 
सातवें राजा ने राज्य पाकर एक शिकारी को भेजा । उसने जाकर देखा 
कि बोधिसच्व की चलने-फिरने की जगह पर मी फंदा नहीं लगता । वह समझ 
गया कि अपनी रक्षा करके ही मोर चरने आता है। वह देहात में आया और वहाँ 
मरे एक मोरनी ले, उसे ऐसी शिक्षा दी कि वह ताली बजाने पर नाचने लगती और 
चुटकी बजाने पर आवाज लगाती। ऐस! सिखा कर वह मोरनी को लेकर गया। 
प्रातःकाल हो जब अभी मोर ने परित्राण द्वारा अपने को रक्षित नहीं किया था 
उसने फंदे के खूँटे गाड़, फंदा फैला मोरती से आवाज लगवायी। मोर ने जब मोरनी 
का. असाधारण शब्द सुता तो कामासकत हो परित्राण नकर सकने के कारण 


जाकर फंदे में फेश्न गया । 
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शिकारी ने उसे पकड़ ले जाकर वाराणसी के' राजा को दिया। राजा ने 
'उसका सौंदर्य देख प्रसन्न हो उसे आसन' दिलाया । 
बो/धसत्त्व ने बिछे आसन पर बेठ, पूछा-+- महाराज! मुझे क्यों पकड़वाया? ” 
“जो तेरा मांस खाते हैं, वह अजर-अभमर हो जाते हैं। मैंने तेरा मांस खाकर 
अजर-अमर होने की इच्छा से तुझे पकड़वाया है ।” । 
“महाराज ! मेरा मांस खाने वाले तो अमर हों, और मुझे मरना होगा ? ” 
“हाँ, मरना हो ।” 
“जब मैं मरूँगा, तो मेरा मांस खाने वाले किस लिए नहीं मरेंगे ? ” 
“तू सुनहरे रंग का है, इसलिए तेरा मांस खाने वाले अजर-अमर होंगे ।” 
“महाराज ! मैंयूं ही सुनहरे रंग का पैदा नहीं हुआ हें । पहले मैं इसी 
नगर में चक्रवर्ती राजा था। मैंने अपने आप भी पाँच शीलों की रक्षा की और 
सारे चक्रवाल के निवासियों से भी करवायी। मर कर मैं त्रयोत्रिश लोक 
में पंदा हुआ। वहाँ आयु भर रह कर एक दूसरे पाप-कर्म के फलस्वरूप 
मोर होकर पेंदा हुआ; लेकिन पुराने संदाचार के प्रताप से सुनहरे रंग का 
हुआ ।” का काका ह 
“तू चक्रवर्ती होकर (पंच-): श,छ की रक्षा कर उसी के फलस्वरूप घुनहरे 
रंग का हुआ; इस बात पर हम केसे विश्वास करें ? तेरा कोई साक्षी-है ?” 
महाराज ! है।” । 
“कौन है ?” द हक 
“महाराज : जब मैं चक्रवर्ती था, तो रत्तमय रथ में बैठ कर आकाश में 
विचरता था। वह मेरा रथ मज्जल-पुष्करिणी के अन्दर जमीन में गड़वाया हुआ 
है। उसे मज़ल-पुष्करिणी से निकलवायें | वह रंथ भेरे कथन का साक्षी होगा।” 
“राजा ने अच्छा” कह स्वीकार कर पुष्करिणी में से पानी निकलवा रथ को 
बाहर करवाया | तब उसे बोधिसत्त्व की बात पर विश्वास हुआ । 
बोधिसत्तव ते राजा को धर्म उपदेश द्िया--/महाराज 7 अमृत महा निर्वाण 
को छोड़ शेष जितने भी संस्कृत धम हैं, वे सब पैदा होकर अभाव को प्राप्त होते 
हैं, अनित्य हैं; क्षय होने वाले. हैं, व्यय होने वाले हैं।” फिर राजा को पंच-शीरू 
में प्रतिष्ठित किया । के « आय 
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राजा ने प्रसन्न हो बोधघिसत्त्व की राज्य से पूजा की और बड़ा सत्कार किया। 
उसने राज्य राजा को ही वापिस लौटा कुछ दिन रह कर राजा को उपदेश 
दिया कि महाराज ! अप्रमादी रहें। 

फिर आकाश में उड़कर दण्डकहिरिण्य' नाम के पवृत को ही चला गया। 

राजा भी बोधिसत्त्व के उपदेशानुसार चल दान आदि पुण्य-कर्म कर कर्मा- 
नुसार परलोक सिधारा। 

दास्ता ने यह धर्म-देशना ला आय-सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेल 
बेंठाया । - 

सत्यों का प्रकाशन समाप्त होने पर उद्विग्न-चित्त सिक्षु अहंत्व में प्रतिष्ठित 
हुआ । | 
: उस समम राजा आनन्द था । सुनहरे रंग का मोर तो मैं ही था। 










































































सा ६०, विभीलक जातक 


“एक्मेव नून राजान॑ . ..” यह शास्ता ने वेल्ुवन में रहते समय देवदत्त के 
बुंद्ध की नकल करने के बारे में कही । 


क. बंतसान कथा 


जब देवदत्त गया-शीर्ष पर गये हुए दोनों प्रधान श्रावकों के सामने बुद्ध का 
रंग-ढंग बनाकर लेट रहा तो दोनों स्थविर धर्मोपदेश दे अपने शिष्यों को लेकर 
वेढवन' चले आये। 

शास्ता ने पूछा--“सारिपुतन्र ! तुम्हें देखकर देवदत्त ने क्या किया 

“भन्‍्ते ! सुगत का रंग-ढंग दिखाकर महाविनाश को प्राप्त हुआ । 

“सारिपुत्र ! न केवछ अभी देवदत्त मेरी नकक करके घिनाश को प्राष्त 
हुआ है, पहले भी प्राप्त हुआ है।” इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही 


' | ख, अतीत कथा 

पूर्व समय में विदेह राष्ट्र में, मिथिला में विदेहराज के राज्य करने के 
समय बोधिसत्त्व उसकी पट्शनी की कोख से पैदा हुए । बड़े होने पर तक्षशिला 
जाकर सब विद्यायें सीखीं। पिता के मरने पर राज्य गद्दी पर बेठे । 

डस समय एक स्वर्ण-हंसराज का चुगनै की जगह पर एक कौवी से सहवास 
हो गयां। उसे पुत्र हुआ। वह न माता के सदृश था, न पिता के सदृक्ष । 
खुंसका रूप रंग भेंदीं नीछा होते से उसका नाम विनीलक ही हो गया । 

हंसराज सदैव पुत्र को देखने जाता। उसके दो दूसरे हंस-बच्चे पुत्र थे । 
उन्होंने पिता को हमेशा बस्सी की ओर णात्ते हुए देखकर पूछा--- ब्रात ! तुम 
हमेशा बस्ती की ओर क्यों जाते ही १” 

“वात ! एक कोवी से सहधास होकर मुझे हुक पुत्र हुआ। उसका सास 
बिनीछक है। मैं उसे देखने जाना हूँ। 


१९ 
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“यह कहाँ रहते हैं ! ै । 
“बिदेह राष्ट्र में मिथिला के पान अमुक जगह पर एक ताड़ के वृक्ष पर 
रहते हैं ।” | । | 
..._“तात ! बस्ती सशंकित जगह है। वहाँ खतरा होता है। तुम न' जाओ। 
हुम जाकर उसे ले आपेंगे।* ह 
दोनों हंस-बच्चे पिता के बताये हुए निशान से वहाँ पहुँच उस विनीकक को 
एक डण्डे पर बिठा चोंच से डण्डे के सिरों को पकड़ मिथिला तगर के ऊपर से चले | 
उस समय विदेह राज सर्वश्वेत चार सैन्धव घोड़ों वाले रथ में बैठकर नगर 
की परिक्रमा कर रहे थे। विनीलक ने उसे देख मत में काहा--- मुझमें और 
विदेह राज में क्या अन्तर है ? यह चार सैन्धव घोड़ों वाले रथ में बेठकर तगर 
में घूमता है। मैं हंस जुते रथ में बेठकर जा रही हूँ ।” उसने आकाश से जादे 
हुए यह गाथा कही--< " । 
एकमेव नून राजान वेदेह मियिलगह, 
अस्सा वहन्ति आजज्जञा यथा हँसा विनीलड्ं ॥ 


[ जैसे हंस वितीलका को ढो रहे हैं उत्ती तरह से श्रेष्ठ घोड़े मिथिका के 
विदेह-शाजा /(के रथ) को खींचते हैं । | ः 


उलवकी ।८+ब्क०न्‍्यफप ७० #भवहुबातनत 


एतमेव, इसी तरह, नून, संकल्प-विकल्प विषयक निषात है। निश्चय से' 
भी ठीक अर्थ है। बेदेहं, वेदेह, राष्ट्र के स्वामी को । मिथिलग्गहूं, सिधिलागेहूं 
मिथिला में घर लेकर रहने वाला । श्लाजड्जा, कंपरण अकारण जानते वारे, 
यथा हंंसा विनीलफं, जैसे यह हँस मुझ विर्नीलक को ढो रहे हैं, उर्स प्रकार 
खींच रहे हैं । 

हंस-बच्चों नें उसका बात सुनी तो उन्हें क्रोच आया। उन्होंने सोचा इच्चे 
यहीं गिरा जायें । लेकिन फिर सोचा ऐसा करने से हमारा पिता हमें क्या 
कहेगा ? उसकी निन्‍दा के डर से वे उसे पिता के पास ले गये और उसकी कर- 


तृत पिता सै कही । 
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पिता' को क्रोध आया । वह बोला--क्या तू मेरे पुत्रों से बढ़कर है जो 
इनको नीचा दिखा रथ में जुतनेवाले घोड़ों के समान बनाता है? अपनी 
बिसात नहीं जानता ? यह स्थान तेरे योग्य नहीं है। जहाँ तेरी' माँ रहती है 
बहीं जा । इस प्रकार धमकाकर दूसरी गाथा कही-+- 
बिनोल ! दुग्यं भजतसि अभूम तात ! सेक्स, 
गामन्तिकानि सेक्स्सु. एतं. मातालयं॑ तब ॥ 
[विनील ! तू दुर्ग में रहता है । तात ! तू अथोग्य' स्थान में रहंता है। 
बू ग्राम के आस-पास रह । वह तेरा मातृ-गह है । ] | 
क्नील उसे नाम से बुलाता है। दुग्गं भजसि, इनके साथ गिरि-दृर्ग में 
रहता है | अभूमि तात ! सेक्स, तात॑ ! गिरि विषम' स्थान, तेरे लिए 
भयोग्य स्थान है। तू अभूमि में, वास करता है। एतं मातालयं तक, यह ग्राम 
के सिरे पर जो कूड़ा फेंकने की जगह है तथा कच्चा श्मशान है वही तेरी 
माता का निवास-स्थान है। तू वहीं जा । 
इस प्रकार उसे धमकां कर पुत्रों को आज्ञा दी--जाओ, इसे मिथिरा 
सगर की कूड़ा डालने की जगह पर ही उतार आओ | उन्होंने वेसा ही 
किया ।.. 
 शास्ता ने यह धर्म-देशना छा जातक का मेल बैठाया । 
उस समय विनीछक देवदत्त था। दो हंस-बच्चे दो अग्र-आवक थे । पिता 
भातनन्‍द था। बिदेहराज तो मैं ही था । 























































दूसरा परिच्छेद 
. २. सन्थव वर्ग 


१६१. इन्द्समानगोत्त जातक 


. #न सब्यवं कापुरिसेन कयिरा. , ,” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय एक ऐसे भिक्षु के बारे में कही जो किसी की बात न मानता था । 
क. वंतेमान कथा 
उसकी कथा नौवें परिच्छेद में गिज्म जातक में आयेंगी। शांस्ता ने उस 
भिक्षु को कह्--हे भिक्षु ! तूने पहले भी किसी की बात न मानने वाला होने 
से पण्डितों का कहना न माता और मस्त हाथी के पैरों से रौदा जाकर चूर- 
चूर हुआ | इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही-- 
सं. अतीत कथा 
पूर्व॑ समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
ब्राह्मण-कुल में पैदा हुए । बड़े होने पर घर-बार छोड़ ऋषियों के ढंग की 
प्रव्रज्या ग्रहण कर पाँच सौ ऋषियों के दल का नेता बन हिंमाछय प्रदेश में 
रहने लगे । उन' तपस्वियों में एक इन्दसगोत्त नाम का तपस्वी था--किसी की' 
बात न' मानता था, किसी का कहना न करता था । 
उसने एक हाथी-बच्चा पाछ रखा था । बोधिसत्व ने सुना तो उसे बुला+ 
कर पूछा--सचमुच ! तू हाथी-बच्चे को पाछन्‍पोस रहा है ?' 
/ सचमुच आचार्य ! एक हाथी-बच्चा है, जिसकी माँ मर गयी है, उसे 
पोस रहा हूँ।' 


इन्‍०>वा0कैवमालाक फैनमममीक3५..९००शे:३2काक ;+पमन कारन भष्मानक)“>लमक 


१, गिज्म जातक (४२७) । 















२०६ ] 
'हाथी बड़े होने पर पालन-पोसन करने वाले को ही मारते हैं, तू उसे 
मत पोस ।' 
आचार्य ! उसके बिना नहीं रह सकता। 
अच्छा ! तो पता छगेगा ।' 
उससे पोसा जाकर वह हाथी-बच्चा आगे चल कर बड़े मारी शरीर 
बाला हो गया। 
एक समय वे ऋषिगण जंगल से फल-मूल लाने के लिए, दूर चले गये ओर 
कुछ दिन वहीं रहे । हाथी' को श्रेष्ठ दक्षिण हवा लंगी' तो उसका मद फूट 
बड़ा । उसने उस तपस्वी की पर्णकुटी नष्ट कर डाली । पानी का घड़ा फोड़ 
दिया । पत्थर का तख्ता फेंक दिया। आलम्बन-तस्ता' नोच डाला | फिर उस 
तपस्‍्वी को मार डाल कर ही जाने के विचार से एक घनी' जगह में छिपकरे 
उसके आने के रास्ते की ओर देखता हुआ खड़ा रहा । 
इन्दसगोत्त अपना फल-मूल ले, सबके आगे-आगे आ रहा था। उसे देख 
" बहू साधारण स्वभाव से ही उसके पास गया । कु 
6 . हाथी नें घनी जगह से. निकल, उसे सृष्ड से पकड़, जमीन पर गिरा, 
सर पैर से दबा, मार डाछा | फिर उसे मसलता हुआ क्रौज्चनाद करके 
जंगल में चला गया। शेष तपस्वियों ने बोधिसत्व से वह समाचार कहा । 
बोधिसत्व ने यह कहते हुए कि बुरे आदमी से दोस्ती नहीं करनी चाहिए, 
बह गाथा कही-- सो 


[२,२०१६१ 






















न सन्‍्यवं  कापुरिसेन कपिरा 
: अरियो.. अनरियेन पंजानमत्थ 
चिरानुव॒त्यों पि. करोति पाप॑ं 
_. -  गजो यथा . इन्दसमानगोत्त ॥ . 
ः य॑ त्वेश जज्ञा सदिसों मं 
सीलेन. पडञाय सुतेन  चापि . 





१. जिसके सहारे से बैठ सके । 

















इल्बसमानगोत्त [२०७ 


तेनेव मेत्ति कय्िरायथ सर्द 
सुखावहों.. सप्पुरिसित. संगमो॥ 

[ श्रेष्ठ आदमी अर्थ-अनर्थ को जानता हुआ बुरे आदमी से दोस्ती न करे। 
चिरक,छ तक साथ रह कर भी बुरा आदमी बुराई करता है, जेसे हाथी ने 
इन्द्रसमानगोन्र की बुराई की । 

जिसके सदाचार, प्रज्ञा तथा ज्ञान को अपने बराबर का समझे, उसी के 
साथ मैत्री करे। सत्युरुष के साथ की गयी मैत्री सुख को देने वाली होती है। ] 

न सन्‍्यवं फापुरिसेन कयिरा, घुणित, क्रोीधी आदमी के साथ आसक्ति वा 
मैत्री न करे । भरियो अनरियेन पजानसत्थं। आर्य चार प्रकार के होते हैं 
(१) आचार-आये, (२) लिज्ञ-आर्य, (३) दर्शन-आयं, (४) प्रतिवेध-आय॑ । 
इनमें यहाँ आचारय॑-आय॑ से मतलूब है। जो.अर्थ को जानता है, अर्थ को पह- 
चानता हैं, आचार: में स्थित है--ऐसा आय॑-पुद्गल, अनाय॑, निर्लेज्ज, दुइशीछ 
के साथ मैत्री न करे। क्‍यों ? चिरानुवुयोषि करोति पापं, क्योंकि अनाये चिर- 
काल तक एक साथ रह कर भी, उस एक साथ रहने का ख्याल न' कर पाप, 
बापकर्म, बुराकर्म करता है। जैसे क्या ? गजो यथा इन्दसमानगोत्ते, जैसे उस हाथी 
ने इन्द्रसमान-गोत्र को मार कर पाप किया । 

य॑ं त्वेक जज्ञा सदिसों सम, इत्यादि में जिस आदमी को जाने कि यह 
आदमी शीछ आदि में मेरे समान हैं, उसी के साथ मेत्री करे। सत्पुरुष के 
साथ मेल-जोल सुखदायी होता है । 


0०-««_। 





इस प्रकार बोधिसत्व ने उपदेश दिया कि बात न मानने वाला नहीं होना 
चाहिए, कहना मानने वाला होना चाहिए। यूं ऋषिगण को उपदेश दे इच्ध- 
समान-गोत्र का हरीर-कृत्य करवा ब्रह्म-विहारों की भावता करते हुए वह ब्रह्म- 
छोकगामी हुए । 

शास्ता ने यह धर्म-देशना ला जातक का मेल बैठाया । 

उस समय इच्द्रसमानगोत्त यह बात न मानने वाला भिक्षु था। ऋषिगण 
का ञास्ता मैं ही था । 
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१६२. सन्‍्थव जातक 


“हे सन्‍्थवस्मों प्रमत्यि पापियों . . .” यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय 
अग्नि-हवन करने के बारे में कही । 
क्‌, वर्त स्वाम कथा 


इसकी कथा वैसी ही है जैसी नंगृदूठ जातक' में हैं। भिक्षुओं ने उन्हें 
अस्ति-हवन करते देख भगवान्‌ से पूछा--“भन्‍्ते जटिल-साधु नाना प्रकार के 
मिथ्या-तप करते हैं। इनसे कुछ उन्नति होती है ?” शास्ता ने उत्तर दिया--- 
'पृभ्नक्षुओ, इससे कुछ लाभ नहीं । पुराने पण्डितों ने अग्नि-हंवन' करने से उन्नति 
होगी. समझ चिरकाल तक अग्नि-हंवन किया । लेकिन जब उससे हानि ही 
होती देखी; तो उन्होंने उसे पानी डाछ॑ कर बुझा दिया और शाखा आदि से 
पीटकर चले गये | फिर मुड़कर उस तरफ देखा तक नहीं ।” इतना कहें पूर्व- 
जन्म की कथा कही--- ः 

ख्‌. अतीत कथा 


पुराने समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
ध् ब्राह्मण कुल में पैदा हुए । माता-पिता ने उसके पैदा होने के दिन से अग्नि संभाल 
| कर रख, उसके सोलह वर्ष का होने पर पूछा--“तात ! जन्म-दिंन से रखी हुई 
| आरत लेकर जंगल में जा अग्नि की परिचर्या करोगे? अथवा तीनों वेद सीख- 
कर कुदुम्ब का पालन करते हुए घर पर रहोगे ?' ही 

उसे घर रहने की इच्छा नहीं थी। इसलिए वह जंगल में जा, अग्नि की 
पूजा कर, ब्रह्लोक॑-गॉमी होंनें की इच्छा से जन्में-दिन से रखी हुई आग हे, 








१. नंघुदठ जातक (१४४) । 





सस्थव ] [२०है 


माता-पिता को प्रणाम कर जंगल चला गया ।- वहाँ पर्ण-कुटी में रहता हुआ 
अग्नि की पूजा करने लगा । 

एक दिन वह किसी निमन्चत्रित स्थान परु गया। वहाँ उसे घी के साथ 
खीर मिली । उसने सोचा इस खीर से महा-ब्रह्मा का यज्ञ करूँगा । उसने खीर 
रा आग जलायी । फिर सोचा घी मिश्चित खीर भगवान्‌-अग्नि को पिलाऊं और 
खीर को आग में फेंका । बहुत चिकनाई वाली खीर के आग में पड़ते ही आग 
जोर से जली और उसकी जोर से उठी रपट ने पर्ण-कुटी जला डाली । 

ब्राह्मण डरकर, घबरा कर भाग गया। बाहुर खड़े होकर उसने सोचा कि 
(रे से दोस्ती नहों करनी चाहिए। अब इसने बड़ी' कठिनायी से बनाई मेरी 
कुटिया जला डाली । इतना कह यह गाथा कहो-- 


- मं सन्‍्यवस्मा परमत्यि पापियों 
यो. सन्‍्यवों कापुरिसेन होति, 
सनन्‍्तप्पितों सप्पिना. पायसेन 
किच्छा कत॑ पण्णकुटि अदड्ढहिं ॥ 


[ बुरे आदमी की मैत्री से बढ़कर बुरा कुछ नहीं। आग को घी वाली खीर 
से सम्तपित किया ॥ उसने कठिनाई से बची पर्ण-कुटी जला दी।] 

न सन्‍्यवस्मा, आसवित और मैत्री, यह जो दोनों प्रकार की दोस्ती है, इससे 
बढ़कर दूसरी बुरी बात नहों हैं। यो सन्‍्यवों कापुरिसेन, जो पापी बुरे आदमी 
के साथ दोनों तरह की दोस्ती है, इस दोस्ती से बढ़कर और बूरा कुछ नहीं । 
किस लिए ? सन्तप्पितों. . . अदड्ढहि, क्योंकि घी और घी से सन्‍्तपित की गयी 
इस आग ने भी बड़ी कठिनाई से बनायी हुई मेरी पर्ण-कुटी जला दी । 


००९ रिप्मआन शमी क्लादनभवन्की 


इतना कह, 'उस मित्र-द्रोही से मुझे कुछ मतलब नहीं! सोच उसे पानी से 
बुझा, शाखाओं से पीट, घछिमालय में चला गया। वहाँ उसने जब एक दयामा 
मृगी को सिंह, व्याक्न और चीते का मँह, चाटते देखा, तो 'सत्युरुष से मित्रता 
करने से बढ़कर कुछ नहीं है' सोच दूसरी गाथा कही-- 

१४ (जातक २.) 
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न सन्‍्थवस्सा परमित्यथ.. सेय्यो 
यो सनन्‍्धवो सप्पुरिसेन होति, 
सीहस्स व्यग्वप्स च दीपिनो च 
सामा सुखं लेहति सन्यवेन ॥ 


[सत्पुरुष से जो स्नेह होता है, उस स्नेह से बढ़कर श्रेष्ठ कुछ नहीं है। 
इयामा मृगी स्नेह से सिंह, व्यान्न और चीते का मुंध्द चांट्ती है। | 

सामा मुख लेहति सन्यवेन, श्यामा मृगी इन' तीनों जनों का मेत्री से, स्नेह 
'से मुँह चाट्ती है । | 


उिधन-नकीनन-के हनन -ाना विनटत करनिनणना 


इस प्रकार कह, बोधिसत्वः हिमालय में चले गये। वहाँ ऋषियों की 
अब्रज्या ग्रहण कर, अभिज्ञा तथा समापत्तियाँ प्राप्त कर, मरने पर ब्रह्म लोक- 
-बामी हुए । 

शास्ता ने यह घमं-देशना ला जातक का मेल बैठाया । 

उस समय तपसस्‍्वी मैं ही था ।.. 











सुसीम | | [२११ 
















१६३. सुसीम जातक .. 


काव्ठामिग्गा सेतदन्ता तव इसे . . . » यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
अमय छन्दक-दान' के बारे में कही । 
(कप 7. 7.7 :- क. वर्तमान कथा 


जि 


६.६० -- 


श्रावस्ती में कमी एक ही परिवार भिक्षुसंघ को जिसमें बुद्ध मुख्य रहते थे 
दान देता था, कभी बहुत से छोग एक साथ इकट्ठे हो दल बनाकर दान देते 
थे, कभी एक-एक गली के लोग मिलकर देते ये और कभी सारे नगर के लोग 
अबसे इकट्ठा करके दान देते थे। द 
इस समय सारे नगर निवासियों से दान इकद्‌ठा किया गया। सारा 
सामान तैयार हो गया । दाताओं में दो पक्ष थे। कुछ ने कहा यह सामान अन्य- 
तैथिकों को दें । कुछ ने कहा संघ को, जिसके प्रमुख बुद्ध हैं। इस प्रकार बार 
बार बात होने पर भी दोनों पक्षों का अपना-अपना आग्रह रहा--अन्य-तैथिकों 
के शिष्य उन्हें दान दिये जाने के पक्षपाती रहे और बुद्ध के शिष्य बुद्ध-प्रमुख 
भिक्षुसंघ को । तब यह हुआ कि बहुमत देखा जाय । बहुमत लिए जाने पर 
अधिक लोग यही कहने वाले हुए कि बुद्ध-प्रमुख भिक्षु-संघ को ही दिया जाय । 
उन्हीं की बात स्थिर रही । अन्य-तैथिकों के शिष्य बुद्ध को दिये जाने वाले दान॑ 
में बाधा नहीं डाल सके । 
नगर के लोगों ने बुद्ध की प्रमुखता में भिक्षुसंघ को निमन्त्रित कर महा- 
दान दिया और सातवें दिन सब वस्तुओं का दान किया । 
शास्ता अनुमोदत कर जनता को मार्ग तथा फल का बोध करा जेतवन 





लक लानन्‍या»«+ननी। फैन किनलमक 


१ . वह दान जिसके देने में छन्‍्द (४०४८) दिया गया हो । 
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विहार में चले गये । वहाँ भिल्लुसंघ द्वारा आदर प्रदर्शित किये जाने पर गन्घ- 
कुटी के सामने खड़े हो उपदेश दे गन्धकुटी में प्रवेश किया । 

शाम को पघर्म-सभा में एकत्रित हुए भिक्षुओं ने बातचीत चलायी--- 
आपुष्मानों ! दूसरे तंथिक श्रावकों ने बुद्ध को मिलने वाले दान में विध्न 
डालने की कोशिश की, किन्तु वे सफल नहीं हुए। सभी वस्तुओं का दान' ब॒द्धों 
के ही चरणों पर आ पहुँचा । ओह $ बुद्धों की महावता ! 

शास्ता ने आकर पूछा ! भिक्षुओ, इस समय बेठे क्या बातचीत कर रहे 
हो ? अमुक बातचीत कहने पर शास्ता ने कहा--भिक्षुओ, बह दूसरे मतों के 
अनुयायी न केवल अभी' मुझे मिलने वाले दान में विध्न' डालने का प्रयत्न करते 
हैं, पहले भी किया है ! लेकिन' दान' की वह वस्तुएँ हमेशा मेरे ही चरणों में 
आ जाती रही हैं--इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही-- 

ख. अतीत कथा... 


पूर्व समय में वाराणसी में सुसीम नाम का राजा था। बोजिसत्व ने उसके 
पुरोहित की ब्राह्मणी के कोख से जन्म ग्रहण किया | सोलह बर्ष की आय होने 
पर उसका पिता मर गया । जिस समंय वह जीवित था. उस समय वह राजा. 
को हाथी-मेज्धल-कारक' था । हाथी को माज़ुलिक करने के स्थान पर जो 
सामान, भाण्डे तथा हाथी के अलंकार आते, वह सब उसी को मिलते । इस' 
प्रकार एक-एक मजूलोत्सव में उसे करोड़-करोड़ धन मिलता । 

उस समय हाथी-मंगलोत्सव' आया । शेष ब्राह्मणों ने राजा के पास जाकर 
केह्ा--“महाराज । हंस्ति-मंगलोत्सत आया है। उत्सव करना चाहिए। 
पुरोहित-ब्राह्मण का लड़का बहुत छोटा है। वह न॑ तीनों वेद जानता है, न 
हस्ती-सुत्र । हम हस्ती-मंगल करेंगे।” रा 

राजा ने अच्छा” कह स्वीकार किया | ब्राह्मण प्रसन्न हो इधर-उ घर विचरते 
थे कि अब पुरोहिंत-ब्राह्मण के लड़के को हस्ती-मंगल न. करते देंकर हम॑ हस्ती- 
मंग्रल करेंगे और घन लेंगे। द 


बोधिसत्व की मांतां ने जब यह सुना कि आज से चौने दिन मंगरू होगा तो 


१. हाथी को माड़ालिक करने की पूजा आदि करते वाल्मा। 








उे&-8स 
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बह यह सोचकर रों पड़ी कि सात्र पीढ़ी से हाथी-मंगल करने का अधिकार 
हमारे वंश का रहा है। अब हमारा वंश पीछे पड़ जायगा और हमें घन त॑ 
मिलेगा । 

बोधिसत्व ने पूछा, माँ ! तू क्यों रोती है ? ” उसने कारण बताया । तंब 
बोधिसत्व ने कहा-- माँ, मैं मंगल करूँगा । द 

“तात ! न तू तीन वेद जानता है और न हस्ती सूत्र । तू कैसे मंगल करेगा 

“माँ, हस्ती-मंगल कब करेंगे ? 

“तात ! अब से चौथे दिन ।* | 

“माँ ! तीन वेदों तथा हस्ती-सूत्र के जानकार आचार्य कहाँ रहते हैं ? 

“तात ! ऐसे प्रसिद्ध आचार्य यहाँ से एक सो बीस योजन पर अन्धार देश 
में तक्षशिला में रहते हैं ।” >- कु । 

“माँ ! मैं अपने वंश को नष्ट होने न दूंगा । कल एक दिन में तक्षशिला 
पहुँच, एक ही रात्र में तीनों वेद और हंस्तो-पूत्र सीख, फिर एक विन में वापस 
छौट चौथे दिन हस्ती-मंगल करूँगा | मत रो ।” 

इस प्रकार माँ को आउवब्रासन दे बोधिसःव् अगले दिन प्रात:काल ही खाकर, 
अकेठे ही निकरू, एक दिन में तक्षशिक्ञा जा, आचाये को प्रणाम कर, एक 

ओर बेठे । । 

आचार्य ने पूछा---तात ! कहाँ से आया है ? 

धवपराणसी से ।” ' 

“किस उद्देश्य से ? 

“आपसे तीनों वेद तथा हल्ती-सूत्र सखने के लिए । 

“तात | अच्छा सीख [* 

बोधिसत्व ने कहा--मिेरा कार्य बहुत जल्दी का है' ओर सब हाल सुताकर 
निवेदन किया---मैं एक रात में एक सौ बीस योजन आया हूँ । आज की रात 
मुझे ही सीखने की आज्ञा दें। आज से तीसरे दिन हस्ती-मंगल होगा । मैं एक 
ही बार पाठ सुनने से सब सीख लूंगा ।” 

इस प्रकार आचार्य की आज्ञा पा, बोधिसत्व ने आचाय कै खा चुकने पर 
बचने खां, आचार्य के पाँव थो, हजार की थेली उनके सामने रखी। फिर 
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प्रणाम करके एक ओर बैठ पाठ आरम्भ कर अरुणोदय होने तक तीनों वेद और 
हस्ती-सूत्र समाप्त कर पूछा--/आचाय॑ ! और भी कुछ बाकी है ?' 
ध“तात ! नहीं, सब समाप्त हो गया।” 
“आचार्य ! इस ग्रंथ में इतना खो गया है; पाठ में इतना सदोष है। 
अब से शिष्यों को इस प्रकार पढ़ाया करे।” | 
“इस तरह आचार्य की विद्या को निर्दोष बना, प्रात:काल ही खाकर आचार्य 
को प्रणाम कर एक ही दिन' में वाराणसी आ माता को प्रणाम किया । 
“तात ! तूने विद्या सीख ली ? 
“हाँ, सीख ली” कह माँ को सन्तुष्ट किया। 
अगले दिन' मज्भलोत्सव की तैयारी हुई । सौ हाथियों को सोने के गहनों 
सोने की ध्वजाओं के साथ सुनहरी जालों से ढक कर खड़ा किया गया । राजा- 
ज्भण अलंकृत हुआ । ब्राह्मण लोग प्रसन्नचित सजधज कर खड़े थे कि हम हस्ती- 
मंज्धल करेंगे, हम करेंगे। सुसीम राजा भी गहने और भाण्डे लिवा जाकर 
मेंड्रल-स्थान पर खड़ा हुआ । 
बोधिसत्त्व ने भी एक कुमार के लिए जिस ढंग से अलंकृत होना उचित है 
उसे तरह अलंकेत हो, अपनी परिषद का नेता बन राजा के पास जाकर पूछा--- 
“महाराज | क्या आपने सचमुच ऐसी बात कही है कि हमारे वंश को नाश 
करके,दूसरे ब्राह्मणों से. दस्ती-मज्भल करवा, हाथियों के अलंकार तथा दूसरे 
सामान उनको देंगे ? ” इतना कह, पहली गाथा कहीः ह 


काठा मिंगा सेतदस्ता तब इसे 


. प्रोसत॑ हेमजालाभिसञज्छल्ना: द 
ते ते ददामीति सुसीम ! ब्रसि 
 अनुस्सं. पेत्तिपितामहानं ॥ 


[सुस्तीम ! क्‍या तुम अपने और हमारे पूर्वजों को याद करके भी यह कहते 
हो कि सोने के जाल से ढके हुए सौ से अधिक काले हाथी, जिनके दाँत सफेद 
हैं, तुमको देंगे, तुमको देंगे |... ६ अका पल या पा 


जाए 


ते ते -ददासीति सुसीम ! ब्रूसि, वह यह 








"तुम्हारे पास के काव्ठा मियां 
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सेत दन्ता, ऐसे नाम वाले सौ से अधिक सब अलंकारों से सजे हाथी दुसरे ब्राह्मणों 
को देता हैं, हे सुसीम ! कया तू यह सचमुच कहंता है। अनुस्सरं पेत्ति पितामहालं, 
हमारे और अपने वंश के पिता-पितामह आदि को याद करते हुए । महाराज 
सात पीढ़ियों से हमारे पिता-पितामह हंस्ती-मज्जुल करते रहे हैं। सो आप इसे 
याद कारके भी बेब सचमुच हमारे और अपने वंश (केस भ्बन्ध) को चष्ट 
करके ऐसा कहते हैं ? 


सुसीम ने बोधिसत्त्व की बात सुन दूसरी गाथा कही-- 





फाठा मिगा सेतदन्ता मम इसे 


परोसत॑ हेमजालाभिसछ्छन्ना 
ते ते ददामीति बदासि साणव! 
अनुस्परं पेत्तिपितामहानं ॥ 


[माणव | हाँ अपने और तुम्हारे पूव॑जों को याद करके भी यह कहता! 
कि यह अपने स्वर्ण-जाल से ढके हुए सौ से अधिक हाथी, जिनके सफेद दाँत हैं, 
तुमको देता हूँ ।] 


ते ते ददामि, वे यह हाथी दूसरे ब्राह्मणों को देता हूँ। माणव * यह मैं 
सत्य ही कहता हूँ । अथवा तेरे हाथी ब्राह्मणों को देता हूँ, यह भी अथे है। अनुस्सर, 
पिता-पितामह की कृति भी याद है, नहों याद है सो नहीं । हमारे पिता-पिता- 
मह के ह॒स्ती-मज्जुल को तुम्हारे पिता-पितामह करते थे, इसे याद करता हु भा 


भी यह कहता हूँ। 





बोधिसत्त्व ने कहा--“महाराज ! हमारे और अपने वंश को याद रखते 
हुए आप क्यों मुझे छोड़ दूसरों से हंस्ती-मज्ञल करवाते हैं ? 

“लात ! मुझे कहा गया है कि तू तन वेद और हस्ती-सूत्र नहीं जानता है। 
इसीलिए मैं दूसरे ब्राह्मणों से करवाता हूँ ।” 
बोचिपत्व सिंह की तरह गरज कर बोला-- तो महाराज ] इतने 
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ब्राह्मणों में जो एक भी ब्राह्मण मेरे साथ तीनों वेद तथा हंस्ती-सूत्र का 
कुछ हिस्सा भी कह सकता हो, वह उठे । तीन वेदों और हस्ती-सूच्र के साथ 
हस्ती-मज़ुछ करनेंवाला मुझे छोड़ कोई दूसरा सारे जम्बूद्वीप में नहीं ।” 

एक ब्राह्मण भी प्रतिपक्षी बनकर खड़ा नहीं हो सका। बोधिंसत्त्व ने अपने 
कुछवंश को प्रतिष्ठित कर हंस्ती-मज्जुल किया और बहुत धव ले अपने घर गये। 

शास्ता ने यह घर्म-देशना ला आय॑-(सत्यों) को प्रकाशित कर जातक का 
प्र बैठाया । कोई स्रोतापन्न हुए । कोई सक्ृदागामी, कोई अनागामी और 
कोई अहंत्‌ | 

तब माँ महामाया थी । पिता शुद्धोादन महाराज थे। सुसीम राजा आनन्द 
था। चारों दिशाओं में प्रसिद्ध आचार्य सारिपुत्र था। माणव तो मैं ही था। 
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“यं तनु गिज्यो योजनसतं . . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 


समय माता-पिता का पोषण करने वाले एक भिक्षु के बारे में कही । 
| के, वतंमात कथा ॒ 


इसकी कथा साम जातक' में आयेगी। शास्ता ने उस भिक्षु से पूछा--+ 
शपज़िक्षु ! क्या तू सचमृच गृहस्थों का पोषण करता है ?” हाँ! सचमुच 
कहने पर पूछा-- वह तेरे क्या लगते हैं ?' 

मप्नत्ते | वे मेरे माता-पिता हैं।” 

“बहुत अच्छा ! बहुत अच्छा ?” कह अन्य भिक्षुओं को शास्ता ने मना 
किया--भिक्षुओं | इस भिक्षु पर क्रोध न करें। पुराने समय में पण्डितजन' 
गुणों का ख्याल करके भी रिश्तेदारों का उपकार करते रहे हैं। इसका तो 
कर्तव्य है कि यह माता-पिता की सेवा करे” कह पूब-जन्म की कथा कही । 

ख. अतीत कथा 

पुराने समय में वाराणसी में ब्रह्मदत के राज्य करने के समय बोधिसत्तव 
गृश्न-पर्वत पर गृश्न होकर पेदा हो माता-पिता का पोषण करते थे। 

एक बार बड़ा आँधी-पानी आाया। गृश्न आँधी-पानी न सह सकने के कारण 

शीत से डरकर वाराणसी जा वहाँ चारदीवारी के पास, खाईं के निकठ सर्दी से 
काँपते हुए बैठे । बाराणसी-सेठ नगर मे निकल कर नहाने जा रहा था। उसने 
उन गुप्रों को कष्ट में देखकर एक ऐसी जगह पहुँचवा दिया जहाँ वर्षा नहीं 
हो रही थी। फिर वहाँ भाग जछवायी । मुर्दा गौ फेंकने के स्थान से गो-मांस 
मेंगवा कर उन्हें दिलवाया। उनकी रक्षा का अबन्ध किया । 


नल आना मन ४४४४७ 


१, साम जातक (५४०) । 
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आँघी-पानी के बन्द होने पर गृध्र स्वस्थ-शरीर हो पव॑ त को ही लछोट गये। 
उन्होंने वहाँ इकट्ठे हो, इस प्रकार मन्त्रणा की । 'वाराणसी-सेठ ने हमारा 
उपकार किया। उपकार करने वाले का प्रत्यूपकार करना चाहिए । इसलिए 
अब से तुम में से जिस किसी को जो वस्त्र वा आभरण मिले, उसे चाहिए कि 
वह वाराणसी-सेठ के घर में खुले आँगन में गिरा दे ।' 

उस समय से गृप्न, आदंमियों के धूप में सुखाने के लिए डाले हुए वस्त्रा- 
भरणों को, उन्हें छापरवाह देख, जिस तरह से चील मांस के टुकड़े को एकदम 
उठा ले जाती है, उसी तरह उठा ले जाकर, वाराणसी-सेठ के खुले आँगन' में 
गिरा देते। सेठ ने यह मालम करके कि वह वस्त्रामूषण गुप्न ला-छाकर डालते 
हैं, उन्हें पृथक एक ओर रखा । 

राजा केपास' खबर पहुँची कि गृप्र नगर उजाड़ रहे हैं। उसने कहा कि 
किसी एक गुृधश्न को पकड़ लो | सब माछ मेंगवा लूंगा । राजा ने जहाँ-तहीं जाछ 
और पाश फैलवाये। माता-पिता का पोषण करने वाला गृध्र जाछ में फेंस 
गया । उसे पकड़कर 'राजा को दिखाने के लिए ले चले । 


वाराणसीन्सेठ ने राजा की सेवा में जाते समय उन मनष्यों को गृप्न पकड़ 
क्र ले जाते हुए देखा । उसने सोचा कि यह इस गृश्न को कष्ट न दें, इसलिए 
साथ हो लिया । गृप्र को राजा के पास ले गये। राजा ने पूछा--- 


“तुम नगर पर डाका डालकर वस्त्र आदि ले जाते हो ?” 
“महाराज [ हाँ। 
“वह किसे दिये हैं ?” 
_.  वाराणसी-्सेठ को ।” 
हमें उसने जीवन-दान दिया था। उपकार करने वाले. का प्रत्युपकार 
करना चाहिए । इसलिये दिए ।” 
राजा ने उप्ते यह कहते हुए कि गृन्न तो सौ योजन की दूरी से. लाश को 
देख लेते हैं, तूने अपने लिए फंछाये फंदे को क्‍यों नहीं देखा, (कह) पहली 
गाथा कही--- 
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नन गिज्ञों योजनसतं कुणपानि . अवेक्खति 
कस्मा जाल च पासं च आसज्जापि न बुज्ञसि ॥ 


[गृभ्न तो सौ योजन दूरी पर से छाश को देख लेता है। तू पास से भी 
जाछ और फंदे को क्‍यों नहीं देख सका ? ] 


सिम 


निपात मात्र है।नु, निपात ही है । गिज्ञों योजनसत (गीच सो 
योजन' दूर पर पड़ी हुई कुणपानि अवेब्खति देखता है आसज्जापि, पास 
आकर भी, पहुँच कर भी, तू अपने लिए फैछाये जाल और पफंदे के पास पहुंच 


कर भी उसे क्‍यों न बुज्ञ्सि (यह) पूछा। 


गृप्न ने उसकी बात सुन दूसरी गाथा कही--- 


यदा पराभवो होति पोसों जीवितसंखये, 
अथ जाल च पासं॑ च आसज्जापि न बुज्ञति 0 


[जब विनाश का समय आता हैं, जब जीवन पर संकट भाता हैं, तब 
ब्राणी पास में पड़े हुए जाल और फंदे को भी नहीं देखता । 


पराभवो, विनाश । पोसो, प्राणी ! 





ग॒ध्न की बात सुनकर राजा ने सेठ से पूछा-- 
“महासेठ ! क्या यह बात सच है ? क्या गृश्न तुम्त् ग्रे घर पस्त्र भावि 


छाया है ? 
“देव | सच है।” 


“बहु कहाँ हैं १९४ 
“देव ! मैंने सब पृथक्‌ रखे हैं। जो जिसका है, वह उसे दूंगा । इस 


गृप्न को छोड़ दें । 
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गृश्न को छुड़वाकर महासेठ ने जो जिसका था, वह सब को दिलवाया । 

जशास्ता ने यह धर्म-देशना छा आर्य (-सप्यों) को प्रकाशित कर जातक 
का मेल बेठाया । 

सत्यों का प्रकाशन समाष्त होने पर माता-पिता का पोषण करने वाढूए 
भिक्षु स्लोतापत्तिफल में प्रतिष्ठित हुआ । 

उस समय' राजा आनन्द था वाराणसी सेठ सारिपुत्र था। माता-पिता 
का पोषण करने वाछा गृश्न तो मैं ही था । 
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१६५. नकुल जातक 


“सन्धि कत्वा अमित्तेन. , .” यह शञास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
दो श्रेणियों के कलह के बारे में कही । ह 


के, वर्तमान कथा . : 


इसकी कथा उपरोवत उरग जातक' की तरह ही है इसमें शास्ता ने कहा+ 
“भिक्षुओ  इन' दो महा-मन्सत्रियों का ने केवल अभी मैंनें मेल कराया है। 
पहले भी मैंने इन दोनों का मेरे कराया है ।” यह कह पूर्व-जन्म. की कथा 
कही-+- 


स, अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोघिसत्व 
एक ब्राह्मण कुल में पैदा हुए । बड़े होने पर तक्षशिल्ता जाकर सब विंधाएँ 
सीखीं । फिर गृहस्थी जोड़ ऋषियों के प्रव्नज्या-क्रम से प्रव्॒ज्या ली । अभिव्चा 
तथा समापत्तियाँ प्राप्त कर फछ-मूछ चुग-चुग कर खाते हुए हिंमालय-प्रदेश में 
रहने छगे। 2 पक के बी ॥ 

उनके चल्त्कमण करने के स्थान के एक सिरे पर बाब्बी में एक नेवला 
और उसी के पास वृक्ष की खोह में एक सर्प रहता था। वह दोनों नेवला 
और साँप हमेशा आपस' में झगड़ते रहते थे । 

बोधिसत्व ने उन्तको झगड़ने का दुष्परिणाम और मेत्री-भावना का लाभ 
समझाकर कहा कि कलूह न करके मिलकर रहना आहिए | इस प्रकार उन 
दोनों का मेल करा दिया | 

साँप के बाहर निकलने के समय नेदला चडजघण-मूमि के सिरे पर बाँबी' 


१. उरग जातक (१५४) । 
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के द्वार में से सिर निकाल मूँह खोल श्वात-प्रश्वास लेता हुआ लेटकर सो 
«.. रहा। बोधिसत्व ने उसे इस श्रकार सोते हुए देख 'तुझ किस कारण से भय 
छगा है ?' पूछते हुए यह पहली गाथा कही--- 


सन्धि कत्वा अमित्तेन. अण्डजेन जलाबुज ! 
व्विरिंय दा सयसि कुतों त॑ भयध्ागतं ॥ 


[है नकुल ! तू साँप से दोस्ती करके भी मुँह खोले पड़ा है। तेरे भय- 
भीत होने का क्या कारण है ? ] 


सन्धि कत्वा मेत्री करके, अण्डजेन, अण्डे से पेदा हुए नाग से जलाबज | 
नकुल को पुकारता है। वह गर्भ से पेदा होने के कारण जलाबुज कहूलाया। 
बिवरिय, खोलकर । 














इस प्रकार बोधिसत्व के कहते पर तेवछा बोला---आये  शक्षत्रु की ओर 
से अत्ावधान नहीं होना चाहिए । सशंकित ही रहता चाहिए । यह कहते हुए 
नेवले ने दूसरी गाथा कही--- 


संकेथेव अमित्तस्मि मित्तत्मि वि ने विस्ससे 
अभया भयमुण्प्त अपि सूले निकस्तति ॥ 





[शत्रु से सशंकित रहे । मित्र पर भी विश्वास ने करे | अभय से जो भय 
पैदा होता हैं वह जड़ भी खोद देता हैं ।] ै 





अभया भयमुष्पन्न यहाँ से तुझे भय नहीं है, ऐस। अभय (देने वाला) कौन 
है ? मित्र ! मित्र में भी विश्वास करने पर उससे जो भय उत्पन्न होता है वह 


१. जलाबुज (८ जरायुज) 
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जड़ भी खोद देता है। मित्र को सब छिद्र मालूम होते हैं, इसलिए वह जड़ 
खोदने का काम करता है। 


७७+-नकयन्‍्याद सही +०- ३-३ नमक. 


बोधिसत्व ने कहा---/डर मत । मैंने ऐसा कर दिया है कि सर्प अब तुझसे 
द्वेष नहीं करेगा। तू अब से उससे सशंकित मत रह ।” इस प्रकार उपदेश दे, 
चारों ब्रह्म-विहारों की भावना कर बोधिसत्व ब्रह्मलोकगामी हुए । वे भी कर्मा- 


नुसार ( परलोक) सिधारे । | 
शास्ता ने यह धर्मोपदेश दे जातक का मेल बैठाया। उस समय सर्प और 


नेवला यह दोनों प्रधान थे । तपस्वी तो मैं ही था । 
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१६६. उपसाक्ृहक जातक 


उपसात्गहक नामानं, यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय उप-साहछ- 
हक साम के एक ब्राह्मण के बारे में जिसे इमशान की शुद्धि का बहुत ख्याल 
था कही' । ह । 
क्‌, वर्तमान कथा 
वह ब्राह्मण बड़ा धतवान था । लेकिन क्योंकि वह एक भमिथ्या-मत का 
शिकार था, इसलिए वह. पास के विहार में रहते वाले बुद्धों की भी सेवा नहीं 
करता था । हाँ, उसका पुत्र पष्डित था, ज्ञानी था । 
उस ब्राह्मण ने बूढ़ा होने पर पुत्र को कहा--“तात | मुझे किसी ऐसे दमशान 
में मत जलाना जहाँ कोई चाण्डाल जछाया गया हो। मुझे किसी ऐसे ही इमशान' 
में जलाना जहाँ पहले कहीं कोई न जलाया गया ही ।” 
"तात ! मैं नहीं जानता कि आपको मुझे कहाँ जलाना चाहिए । बहुत 
अच्छा हो, मुझे साथ ले जाकर आप बता दें कि मुझे तुम इस जगह जलाना छ 
ब्राह्मण ने तात ) अच्छा” कह, और उसे ले जा नगर से निकल गुप्नकूद 
पर्वत पर चढ़ कहा---तात ! यहाँ पहले कोई चाण्डाछ नहीं जलाया गया है । 
मुझे यहाँ जलाना । 
फिर वह पुत्र के साथ पर्वत से उतरने लगा। 
शास्ता ने प्रातःकाल ही ऐसे लोगों का विचार करते हुए जिनकी उस दिन 
ज्ञानप्राप्ति की सम्भावना थी उन पिता-पुन्र की स्रोतापत्ति-मार्गारूढ़ होने की 
सम्भावना को देखा । 
इसलिए मार्ग पकड़, एक शिकारी की तरहें पर्वत की तराई में पहुँच, 
उनके पर्वत से उत्तरते समय उनकी प्रतीक्षा करते हुए बैठे | उन्होंने उतरते समय 
शास्ता को देखा | शास्ता ने कुशक-क्षेम पूछते हुए कहा-- ब्राह्मण !. कहाँ 
गये थे ? 
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माणवक ने वहू बात कद्दी | शास्ता ने कहा--'तो आज, तुम्हारे पिता 
ने जो स्थान बताया है, वहाँ चलें।' उन दोना को साथ लेकर पर्वत के शिखर 
घ्र चढ़ पूछा---कौन सी जगह है ?' | 
माणवक ने कहा-- भन्‍्ते ! इन तीनों चोटियों के बीच में बताया है ।* 
बास्‍्ता बोले--'माणवक ! तेरे पिता केवल अभी इमशान की शुद्धि मानने 
बले नहीं हैं, पहले भी इमशान' की शुद्धि मानने वाडे रहे हैं। न केकक्‍्ल अभी 
इसने तुझे कहा है कि मुझे इस स्थान' पर जलाना, पहले भी इसने इसी स्थान * 
पर जलाने के लिए कहा हैं। इतना कहे, माणवक के प्रार्थना करने पर शास्ता 
ने पूर्व-जन्म की कथा कही । 
ख्‌. अतीत कथा 
पूर्व समय में इसी राजगृह में यही उंपसाक्ूहंक ब्राह्मण था, यही इसका 
पुत्र था। | | 
उस समय बोधिसत्व मगध देश में ब्राह्मण कुल में पैदा हो, संब विद्याएँ 
सीख, ऋषियों के प्रव्नज्या-क्रम से प्रत्रजित हो, अभिज्ञा और समापत्तियाँ प्राप्त 
क्र ध्यान-क्रीड़ा करते हुए हिंम:लूय प्रदेश में चिरकालरू तक रहे । फिर नमक- 
खटाई खाने के लिए गुश्रकूट पर पर्ण-कुटी में रहुने लगे । 
उस समय उस ब्राह्मण ने इसी तरह से पुत्र को कह, पुत्र के यह कहने पर 
कि तुम्हीं मुझे उस तरह का स्थान बता दो! यही' स्थान बताया । फिर पुत्र के 
साथ उतरते हुए ब्राह्मण बोधिसत्व को देख उनके पास पहुँचा । 
बोघिसत्व ने इसी तरह पूछ माणवंक की बात सुन, कहा---ओ, तेरे पिता 
द्वारा बताये गये स्थान की परीक्षा करें कि वहाँ पहले कोई जलाया गया है, वा 
नहीं ?' फिर उतके साथ पर्वत-शिखर पर चढ़, जब माणवंक ने कहा कि यहे 
तीनों चोटियों के बीच का स्थान है जहाँ कोई नहीं जलाया गया, केहा-- 
धम्राणवक | इसी स्थान पर जलाये गयों का हिसाब नहीं है। तेरा पिता इसी 
राजगुह में ब्राह्मण कुल में हो पेदा होकर, उपसाक्हक नास से ही इन्हों चोटियों 
के बीच में चौदह हजार बार जलाया गयी है । पृथ्वी में ऐसी कोई जगह नहीं 
है, जहाँ कोई न कोई जलाया न गया हो, जहाँ श्मशान न बना हो, जहाँ सिर 


न कटे हों ।” पूर्व -जन्मों का ज्ञान होने से, उघाड़ कर यह दा गाथाएँ कहीं-- 
१५ (जातक २) 
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उपसाब्नहक नामान सहुस्सानि चतुहस 
अस्मिं पदेसे दड़ढानि नत्यि लोके अनामतं ॥॥ 
यम्हि सच्च॑ च धस्सो च॒ अहिसा संयमो दसों 
एतदरिया सेवन्ति एतं. लोके.. अनामतं ॥ 


[ उपसाकछ्हक नाम से ही चोदह हजार व्यक्ति इसी स्थान' में जलाये गये। 
लोक में ऐसी जगह नहीं है जहाँ कोई न कोई मरा न हो। 
... जिसमें सत्य है, धर्म है, अहिंसा है, संगम है उसे आय॑-जन सेवन करते हैं। 
यही लोक में नहीं मरता है । | 





जा 


अनामतं, मृत-स्थान' को ही व्यवहार से अ-मृद-स्थान' कहा गया है। उसका 
प्रतिषेध करते हुए अनामतं कहा है। अनमतं, भी पाठ है । छोक में ऐसी जगह 
, नहीं है जहाँ श्मशान न बना हो, जहाँ कोई न मरा हो । यम्हि सच्चं च धम्मो च 
' जिस व्यक्ति में चार आरय॑-सत्य, पूर्व-भाग-सत्य ज्ञान तथा लोकुत्तर धर्म है, 
: अहिसा, दूसरों को कष्ट न देना, संयभी, सदाचार, दमो इंद्रियों का दमन । जिस 
आदमी में यह गुण हैं, एतदरिया सेवन्ति बुद्ध, प्रत्येक-बुद्ध तथा बुद्ध-आवक आयये- 
जन इस स्थान का सेवन करते हैं। इस प्रकार के आदमी के पास' जाते हैं, उसकी - 
संगति करते हैं ।एतं लोके अनामतं, यही गुण लोक में अमृतत्व का साधन होने 
से अमत कहलाते हैं । 
.... इस प्रकार बोधिसत्त्व पिता तथा पुत्र को धर्मोपदेश दे चारों ब्रह्मविहारों 
की भावना कर ब्रह्मलोकगामी हुए। ः 
शास्ता ने इस धर्मोपदेश को छा (आय्य॑-) सत्यों को प्रकाशित कर जातक 
का मेल बेठाया। सत्यों का प्रकाशन समाप्त होने पर दोनों पिता पुत्र ख्रोतापत्ति 
फल में प्रतिष्ठित हुए 
.... उत्त समय के पिता पुत्र ही अब के पिता पुत्र हुए । तपस्वी तो मैं ही था । 
5 
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१, मार्ग प्राप्ति से पहले का आर्य-सत्यों का ज्ञान । 
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१६७ समिद्धि जातक 


“अभुत्वा भिक्‍लसि भिक्‍्खु. . .” यह शास्ता ने राजगृह के तपोदाराम में 

विहार करते हुए समिद्धि स्थविर के बारे में कही। 
2 2 के. वर्तमान कथा 

एक दिन आपुष्मान्‌ समिद्धि सारी रात योगाम्यास करके अरुणोदय के 
समय स्नान कर अपने स्वर्ण-वर्ण शरीर को सुखा रहे थे । उन्होंने: अन्तरवासक 
यहन' लियां था और उत्तरासंग उनके हाथ में था। वे सोने की सुन्दर श्रतिमा 
की तरह प्रतीत होते थे । उनका शरीर समृद्ध से ही उनका नाम समिद्धि था। 

उनके शरीर का सौन्दर्य देख एक देव-कन्या उन पर आसक्त हो गयी' और 
बोली---भिक्षु ! तू तरुण है, तू युवा है, तेरे केश सुल्दर तथा काले हैं; तू श्रेष्ठ 
यौवन से युक्त है, तू मनोरम है, तू दर्शनीय है, तू मन को प्रसन्न करने वाला है। 
तेरे जैसे शरीर वाले को काम-भोगों को न भोग प्रत्रजित होने में क्या लाभ ? अभी तू 
ऋाम-भोगों को भोग । पीछे प्रत्नजित होकर श्रमण-धर्म का पालन करना ।” 

/। - उसे स्थविर ने उत्तर दिया-- हैं देंव-कन्या ! मैं नहीं जानता कि मैं किस 
आयु में मरूँगा। मेरी मृत्यु मुझसे छिपी है । इसलिए तरुणाई की' अवस्था में ही 
अमण-धर्म करके दुःख का अन्त कडेंगा।* ः 

स्थविर ने उसका स्वागत नहीं किया। वह वहीं अन्तर्धान हो गयी । 
स्थविर ने शास्ता के पास जाकर यह बात कही। शास्ता बोले---“समिद्धि ! 
न केवल तुझे ही अब देव-कच्या ने प्रलोगित किया है, पूर्व में भी देव-कन्याओं ने 
'अन्नजितों को प्रलोभित किया है ।” 
शास्ता ने उसके प्रार्थना करने पर पूर्व-जन्म की कथा कही । 


द ख. अतीत कथा है 
यू समय में बाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व काशी 
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गाँव में ब्राह्मण कुल में पैदा हो, बड़े होने पर सब विद्याओं में पारज्भात हो, ऋषि 
प्रत्रज्या के अनुसार प्रत्नजित हो, अभिव्ञा तथा समापत्तियाँ प्राप्त कर हिमालय! 
प्रदेश में एक तालाब के पास रहने लगे। 

बह सारी रात योगाभ्यास करते रहे । अरुणोदय होने पर स्तान' किया । 
फिर एक वल्कल-चीर पहन, एक हाथ में ले शरीर को सुखाने छगे । उसका 
सुन्दर शरीर देख एक देव-कन्या उस पर आसकत हो, बोधिसत्त्व को लरूचाती 
हुई यह पहली गाथा बोली--- | 


अभुत्वा भिकससि भिक्‍खु ! नहि भुत्वान भिक्‍लसि । 
भृत्वान भिक्‍लु ! भिक्‍खसु भा तं कालो उपच्चगा ॥। 


[भिक्ष्‌ ! तू बिना काम-भोगों को भोगे भिक्षु बना है। काम-भोगों को 
भोग कर भिखारी नहीं बना है। भिक्षु ! काम-भोगों का भोग करके तू भिखारी 
बन । यह तेरा काम-भोगों को भोगने का समय न बीत जाथ। ] 

अभ्त्वा भिक्‍वति भिकक्‍लु, भिक्षु ] तू तरुणाई में काम-भोगों को न भोग 
कर भिक्ष/चार करता है। नहि भुत्वान भिकखसि, क्या पाँच प्रकार के काम-भोगों 
को भोग कर ही भिखारी नहीं बनना चाहिए ? तू काम-भोगों को न भोग कर 
ही भिखारी बना है। भुत्वान भिक्‍खु ! भिक्‍खसु, भिक्षु ! अभी तरुणाई में काम- 
भोगों को भोग कर पीछे वुद्ध होने पर मिखारी बनना। सा त॑ कालो उपच्चगा, 
यह काम-भोगों के उपभोग करते की आयु, यह तरुणाई यूं ही' न बिता । 

बोधघिसत्त्व ने देव-कन्या की बात सुन अपना विचार प्रकट करने के लिए 
दूसरी गाया कही... हल 
काले बोह न जानामि, छन्नो कालो न दिस्‍सति । 

तस्मा अभुत्वा भिवत्ामि, सायं कालो उपच्चगा ॥ 
[ मैं मृत्यु के समय को नहीं जानता | छिपा हुआं समय दिखायी नहीं देता । 


जान चलते. 





'दिवता संयुक्त, संयुक्त निकाय 
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इसलिए बिना काम-भोगों का उपभोग किए ही भिक्षु बना हूँ । मेरा यह समय 
न बीत जाय । ] 


न्‍अंन्‍ननबन नमी अमममकीनाननन म»कमबहिनान+न 


काल॑ वोह न जानामि, वो” केवल निपात है। मैं प्रथम आयु में मरूँगा, 
मध्यम-आयु में अथवा आखिरी में--अपना मरते का समय नहीं जानता हूँ। 
अत्यन्त पण्डित आदमी को भी--- 
जीवित व्याघि कालो च॑ देहविकलेपन गति 
तमञ्चेते जीवलोकस्सि अनिमित्ता न आायरे ॥। 
[जीव-लोक में इन पाँच बातों का पता नहीं लगता--(१) जीने की आयु, 
(२) रोग, (३) मृत्यु-समय (/४) शरीर के पतन का स्थान, (५) मरते पर 
क्‍्यां गति होगी ? ] । हा 





जननाऊ 


छत्नो कालो न विस्पति, इसलिए इस आयु में अथवा इस समय वा हेमन्त 

अ'दि ऋतुओं में से इस ऋतु में मुझे मरता होगा, यह मुझसे भी छिपा हुआ मृत्यु- 

* समय दिखायी नहीं देता। अच्छी प्रकार ढका होने से प्रकट नहीं है। तस्मा 

अभुत्वा भिकवामि इपलए काम-भोगों को न भोग भिखारी बना हूँ । सा में कालो 

उपच्चगा, मेरा श्रमण-धर्म करने का समय बीत न' जाय । इसलिए तरुणाई में 

ही प्रत्रजित होकर श्रमण-धर्म करता हे । | 

देव-कन्या बोधिंसत्त्व की बात सुन वहीं अन्तर्धान ही गयी । 
शास्ता ने इस धर्म-देशना को छा जातक का मेल बेठाया । 

उस समय देव-कन्या यही देव-कन्या थी। मैं ही उस समय तपस्वी था । 













































१६८ सकुणग्धि जातक. ६... 
“सेमो बलसा पतमानो” यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय अपने विचार के ञ् 
धोतक सकुणोयाद सृत्र' के बारे में कही । | ह .. 5 
के. वर्तमान कथा... --  ' ' :: 


एक दिन शारता ने भिक्षुओं को सम्बोधन कर उपदेश दिया “भिक्षुओ + 
नो तुम्हारे योग्य हो उसमें विचरो जो तुम्हारा पेतृक विषय हो उसमें।॥* 
यह संयुक्त निकाय के महावर्ग का सूत्र है। इसका उपदेश करते हुए कहा-+- 
“तुम अपनी बात रहने दो । पूर्व समय में जानवर भी अपने पंतृक-विषय को छोड़ 
अयोग्य-स्थान में विचरने से शत्रुओं के हाथ में पड़ अपनी बुद्धि तथा उपाय-कौशछ 
से शत्रुओं के हाथ से मुक्त हुए ।” इतना कह शास्ता ने पूर्व-जन्म की कथा कही ६ 


थे ख, अतीत कथा 


पूर्वे समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत्त्व बटेर । 
होकर पैदा हुआ । वह हल चलाने की जगह पर ढेलों में रहता था । 

एक दिन अपनी गोचर-भूमि को छोड़ दूसरे की ग्रोचर-भूमि में जानें को 
इच्छा से वह जंगल तक चला गया । उसे वहाँ घुमता देख, एक बाज ने यकायक 
झाकर पकड़ लिया। जब उसे बाज पकड़ कर ले जा रहा था, तो वह इस प्रकार 
रोने लगा--“हम अत्यन्त अभाग्यवान्‌ है। हमारा पृष्य बहुत कम है 8 
हँम दूसरों के स्थान में चरने गये। यदि आज हम अपने पेतुक-स्थान में ही 
चरते तो यह बाज मेरे सांथ युद्ध करने में समर्थ न होता ।” 


कलर 





खन-अअल्मनभ, 


१. सहाबग्ग। 
२. सतिपट्ठान संयुत्त, अम्बपालि बग्ग ॥ 
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“लापक [ तेरा स्वकीय पैतुक-स्थान कौन-सा है 
“यही जहाँ हल चलाते की जगह पर ढेले हैं । 
बाज ने अपने बल को ढीला कर उसे छोड़ दिया और कहा--हे बटेर तू 
जा ! मैं तुझे वहाँ भी जाकर पकड़ लूगा । 
बटेप 7 घढाँ या एक बड़े से ढेंडे वर 
तूृआ। 
बाज ने अपना बल सँभाल, दो पंखों को उठा बटेर को एकदम घेर लिया। 
उस बटेर ने समझा कि बाज मेरे बहुत समीप आ गया, तो वह पलट कर उस 
ढेले के अन्दर चला गया। 
बाज अपने जोर को न रोक सका । उसकी छाती ढेले से टकराई। इस 
प्रकार उसका कलेजा चूर-चूर हो गया । आँें निकल आयीं। वह मर गया। 
शास्ता ने यह अंतीत-कथा सुने कहा---भिक्षुओं ! इंसे प्रकार जानवर 
भी अयोग्य स्थान पर चरने से शत्र के हाथ में पड़ जाते हैं। योग्य स्थान में 
अपने पैतक-स्थान में चरते हुए शत्रुओं को जीत लेते हैं। इसलिए तुंम भी अयो- 
ग्य स्थान में, जो तुम्हारा विषय नहीं है, मत विचरो । अयोग्य स्थान में, जो 
अपना विषय नहीं है, विचरने वाले पर भिक्षुओ ! मार आक्रमण करता है। 
बह मार का निशाना बनता है। भिक्षुओ ! भिक्षुओं के छिए अयोग्य' स्थान 
गे उसका विषय नहीं है, क्या है ? जो यह पाँच प्रकार के कामोपभोग हैं । 
कौन से पाँच ? आँख से देखे जाने वाले (प्रिय) रूप, कान से सुने जाने वाले 
शब्द, नाक से सूँघी जाते वाली सुंगन्धियाँ, जिद्ना से मजा लिए जाने वाले रस 
और शरीर से छए जाते वाले स्पैश--भिक्षुओ, यह भिक्षुओं के छिए अयोग्य- 
स्थान हैं। यह उनका विषय नहीं है । 
इतना कह सम्यक्‌ सम्बुद्ध हुए रहने की अवस्था में प्रथम गाथा कही--- 


चढ़ बाज को रूलकारा--बाज अब : 


सेनो बल्सा पतमानो लाप॑ं गोचरठायिन' 
सहता अज्ञ्षप्तो मरणं तेनुपागमि॥ 


२० ॥2७०/किाा ७ क्रम (२०० ३०-म+-के तन बीज पममपडकन्‍नम- के किले नक, 


१, अगोचर ठायिन के स्णान पर गोचर ठायिन श्रेयस्कर प्रतीत होता है । 
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[ बाज अपने बल को न रोक करके अपने योग्य-स्थान पर विचरने वाले 
पर झपठा । इसीसे वह मर गया। | 

बलसा पतमानो, बटेर को पकड़ने की. इच्छा से जोर से गिरने वाला, 
गोचरठायितं अपने विषय (प्रदेश) से निकल जंगल तक चरने के लिए स्थित। 
अज्ञपत्तो, पहुँचा। मरणं तेनुपागमसि, इस कारण से मर गया । न्‍ 

उसके मरने पर बठेर ने निकल कर, झत्र्‌ की पीठ देख कर, सन्तुष्ट ही, 
उसकी छाती पर खड़े हो उल्लास पूर्वक दूसरी गाथा कही--- 


सोहं नयेन सम्पन्नों पेत्तिक गोचरेरतो 
अपेतसतत्तु मोदासि सम्पस्सं अत्यमत्तनों ॥। 


[ मैं उपाय से अपने पैतृक-प्रदेश में चरता हुआ, अपनी उन्नति देखता हुआ 
प्रसन्न हैँ; क्योंकि मेरा शत्रु नहीं रहा है। | ह 


मा पक न 223 शी 
छब्ूक 


_ नयेन; उपाय से, अत्यमत्तनों; अपनी आरोग्य' नामक उन्नति । 


शासता ता ने यह धर्म-देशना छा सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेल 
बैठाया । संत्यों का प्रकाशन समाप्त होने पर बहुत से भिक्षुओं ने ख्रोतापत्ति 
आदि फछ प्राप्त किये। ** न्‍ 

उस समय बाज देवदत्त था | बटेर तो मैं ही था । 
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१६९. अरक जातक 


-  पयोवजे भेत्तेन चित्तेन . . . - -.. यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय मेत्तसूत्त' के बारे में कही ।. हि 
| क्‌. वर्तमान कथा 
एक समय शास्ता ने भिक्षुओं को सम्बोधत कर कहा--- भिक्षुओ, मेत्री- 
भावना जो कि चित्त- की-विमुक्ति (का साधन) हैं» का सेवन करते से, की . 
भावना करने से, को बढ़ाने से, को जारी: रखने से; का अभ्यास करने से, का. 
अनुष्ठान करने से, का अच्छी तरह आउस्स्म करने से ग्यारह छामों. की आशा. ' 
करनी चाहिए। कौन से ग्यारह ? सुख पूर्वक सोता है, सुख से जागता है, बुरा 
स्वप्न नहीं देखता, मनुष्यों का प्रिय होता है, अ-मनुष्यों का प्रिय होता है, देवता 
रक्षा' करते हैं, इस पर अग्नि, विय, वा शस्त्र का आक्रमण नहों होता, चित्त 
जल्दी शान्त हो जाता हैं, मुख-वर्ण सुन्दर होता है, होश रखकर शरीर छोड़ता 
है तथा अधिक कुछ (निर्वाण-मार्ग ) नत्माप्त कई सकते पर ब्रह्मलोकगामी 
अवश्य होता है। भिक्षुओ, मेत्री मावना जो कि चित्त की विमुक्ित (का साधन) 
है, का सेवत करने से. , . .इंव ग्यारह लॉभों की आशा करनी चाहिए ।” इन 
ग्यारह लाभों वाली मैत्रीन्‍्भावना की प्रशंसा कर आगे कहा-- भिक्षुओ, भिक्षु 
को सभी प्राणियों के प्रत्ति खास तोर पर, साधारण तौर पर, मैत्री-मावता 
करनी चाहिए । हिंतैषी का भी हितचिन्तक होता चाहिए, जो हिंतेषी न ही 
उसका भी हिंतचिन्तक होना चाहिए, जो मध्यस्थ-वृत्ति हो उसका भी हित- 
विन्तक होना चाहिए । इस प्रकार सभी प्राणियों के प्रति खास तौर पर, तथा 
साधारण तौर पर मेत्री-मावना करनी चाहिंए। करुणा-मावना की भावना 
करनी चाहिए । मुदिता-भावना की भावना करती चाहिएु। उपेक्षा भावना 


जनक न भकन_७४७७७४७४७४र॒रएआ 


१ अंगुत्तर निकाय एकाइसक निपात । 


हू 
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की भावना करनी चाहिए । इन चारों ब्रह्म-विहारों .का अभ्यास करना ही 
चाहिए । इस प्रकार अभ्यास करते से यदि मार्ग तथा फल की प्राप्ति न' भी हो 
तो भी ब्रह्मलोकगामी होता है । पुराने समय में भी पंडित लोग. सात वर्ष 
तक मैत्री-मावन। करके सात संवत-विवर्त कल्व तक ब्रह्मलोक में ही रहे ।” 
इतना कह शास्ता नें पूर्व-जन्म की कथा कही--- 
। ,... ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में एक कल्प में बोधिसत्व एक ब्राह्मण-कुछ में पेदा हुए । बड़े 
होने पर काम-भोगों को छोड़ ऋषि-अब्रज्या के अनुसार प्रत्रजित हो चारों 
ब्रह्म-विहारों को प्राप्त कर अरक नाम के उपदेशक हुए ।वह हिमालय प्रदेश 
में रहते थे । उनके बहुत अनुयायी थे । वे ऋषि-गणों को उपदेश देते हुए---- 
“प्रब्नजित को मैत्री-मावत्ता का अभ्यास करता चाहिए। करुणा-भावना, 
मुदिता-भावना तथा उपेक्षा-मात्रना का अभ्यास करना चाहिए । मैत्री-पूर्ण 
चित्तअर्पणा-समाधि तथा ब्रह्मलोक-परायणवा तक को प्राप्त कराता है ।” 
इस प्रकार मैत्री-मावना की प्रशंसा करते हुए उन्होंने यह गाथा कही-- 
यो वे मेत्तेव चित्तेन सब्बलोकानुकस्पति 
उद्धं अधो च्‌ तिरियं व अप्पप्ताणन सब्बसो 
अप्पमाणं हित चित्त परिपुष्ण॑ सुभाविते 
य॑ पम्ताणकर्त कम्म॑ न त॑ तत्रावसिस्सति 
[ जो अप्रमाण मैत्री जित्त से ऊपर-नीचे तथा तियंक्‌ दिशा में सारे लोकों 
पर अनुकम्पा करता है, उसके प्रमाण रहित, परिपूर्ण अच्छी तरह से भावना 
किये गये मैत्री-चित्त के (फल) के आगे जो सीमित कर्म है उसका फल 
नहीं ठहेरता ।]| 


यो वे. मेत्तेन चित्तेन सब्बलोकानूकस्पति, क्षत्रिय आदि में अथवा श्रमण- 
ब्राह्मण आदि में जो कोई अपंणा-प्राप्त चित्त से सारे प्राणियों पर अनुकम्पा करता 
है, उद्ध पृथ्वी से नेवसञ्ञाना|सअ्जायतन ब्रह्मलोक तक अधो पृथ्वी से नीचे उस्सद 
नाम के महानरक तक, तिरियं, मनुष्य छोक में जितने चक्रवाल हैं उन सब में जितने 
अणी हैं वह सभी वेर-रहित हों, क्रोब-रहिंत हों,.दुःख-रहित हों ; इस प्रकार भावना 
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किये गये मैत्री-चित्त से। अप्पसाणेन अप्रमाण प्राणियों के कारण असीम आलम्बन 
होने से अप्रमाण । सब्बसो सब तरह से ऊपर नीचे तथा तिर्यक्‌ इस प्रकार सब 
सुगति तथा तुर्गति में | अप्पमाण हित चित सभी प्राणियों के प्रति मैत्री की असीम 
भावना । परिपुण्णं सम्पूर्ण सुभावित अच्छी प्रकार उन्नत, इसका मतलब है अर्पणा- 
चित्त | ये फ्माणं कं कम्मं जो यह अप्यमाण अप्यमाणारम्सण, प्रित्त-अप्पता 
णारस्मण तथा अप्पमाणं-परित्तारस्मर्ण तीन प्रकार के आरम्मण पर पूर्ण अधिकार 
करते हुए उसे न बढ़ा कर जो सीमित कामावंचर कर्म किया जाता है । नत॑ 
तन्नावसिस्सति वह सीमित (परित्त-) कर्म जो अप्रमाण मेत्री-चित्त रूपी रूपावचर 
कर्म है, उसके सामने नहीं ठहरता । जैसे बाढ़ के आने पर सीमित पानी उससे 
पृथक नहीं रह सकता है, नहीं ठहरता है; वह बाढ़ में ही मिल जाता है । उद्री 
प्रकार वह सीमित कर्म उस महान्‌ कर्म के अन्दर, उस महान्‌ कर्म में मिलकर, 
फछ देने में असमर्थ ही रहता है, अपना फल नहीं दे सकता। 
वह महान्‌ कम ही उसे ढक देता है; महान्‌ कम ही फल देने वाला रहता है। 
इस प्रकार बोधिसत्त्व अपने शिष्यों को मेत्री-भावना का फछ कह ध्यान मं 
अवस्थित रह ब्रह्मलोक में पैदा हो सात संवर्त-विवर्त कल्प तक फिर इस लोक 
में नहीं आये । 
शास्ता ने यह घर्म-देशना ला जातक का मेल बेठाया । 
उस समय ऋषि-गण बुद्ध-परिषद्‌ थी। अरक नाम का उपदेशक तो मैं ही था। 

















१७० ककण्टक जातक 








“नाथ पुरे ओतमति, ..” यह क्रकष्दक जातक सहाउम्सग जातक में 


भायेगी । 
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उल्कउज्ाउमतर 








१. महाउम्मय जातक (४४६) । 















दूसरा परिच्छेद 


३, कल्याणधस्म वग 


१७१. कल्याणधम्म जातक 


“कल्याणधम्मो . . : यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय एक बहरी 
सास के बारे में कही +$_'* 
हू वर्तमान कथा 


श्रावस्ती में ' एक कुदुम्बिक रहता था। वह श्रद्धावान्‌ था। प्रसन्नचित 
था। वह निशरण ग्रहण किये था और पंचशील भी । 
एक दिन वह घी आदि बहुत सी आधषधियाँ,' पुष्प, सुगन्धियाँ तथा वस्त्र ले 
दास्ता से घ॒र्में सुनने की इच्छा से जेतवन गया। 
उसके वहाँ गये रहंने पर सास खाद्यनमोजन ले लड़की को देखने की इच्छा से 
लड़की के घर आयी। वह थोड़ी बहरी थी। जब लड़की के साथ खाना खा चुकी, 
तो भोजनोपरान्त आराम करते हुए उसने लड़की से पुछा--“अम्म ! क्या तेरा 
पति तुझसे प्रसन्न हैं ? क्या वह विवाद न. करता हुआ, प्रेमपूर्वक रहता हैं ?” 
.. “अम्म ! क्‍या कहना ! जैसा तुम्हारा जेंवाई है, वेसा शीलवान्‌ तथा सदा“ 
घारी प्रव्नजित भी मिलना दुर्लभ है।' 
उस उपासिका ने लड़की की सारी बात पर भली प्रकार ध्यान दे केवल प्रव्नजित 
बाब्द को सुन चिल्लाना शुरू किया--- अम्भ : तैरा स्वामी प्रत्नजित क्यों हो गया ? * 


सन लक->>+य फनशकाण-ते 2कत०»कीरिन वन ना+++य १०००३५०४ कानन्क 


१. घी, मक्खन आदि अं.पिध रूप से भिक्षु अपराप्ह में भी ग्रहण कर सकता 


है । 
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उसकी बात सुत स। रे धर वाले रोने छगे--हँमारे घर का मालिक प्रत्नजित 
हो गया। 

उनका रोना सुन' दरवाजे से गुजरने वाले लोग पूछने छगे कि रो क्यों रहे 
हैं? “इस घर का मालिक प्रव्नजित हो गया है ।” 

वह कुटुम्बिक भी बुद्ध का उपदेश सुन, विहार से निकल नगर में प्रविष्ट 
हुआ । एक आदमी ने उसे रास्ते में ही देख कर कहा--सौम्य [ तेरे घर पर तेरे 
छड़के स्त्री आदि सम्बन्धी रो रहे हैं कि तू प्रत्रजित हो गया । 

उसने सोचा--.मैं प्रश्नजित नहीं हूँ, तो भी मुझे छोग अब्रजित समश्न रहे हैं । 
मेरी प्रशंसा होने छूगी है । इसे गँवाना नहीं चाहिए । आज ही. मुझे प्रव्नज्या 
ब्रहण करनी चाहिए । 

वह वहीं से वापिस छोट कर शास्ता के पास गया। शास्ता ने पूछा--- 
ब्उयासक ! अभी तू बुद्ध की सेवा में आकर लौटा, और तुरन्त फिर आया है?” 
उसने वह बात कह निवेदन किया--“भन्ते ! मेरी प्रशंस। होने छूगी 
है । इस शभ-ताम को गंवाना नहों चाहिए। इसलिए मैं प्रत्नजित होने की इच्छा 
से आया हैं । न 
.. प्रब्रज्या और उपसम्पदा प्राप्त कर वहू अच्छी तरह से जीवन व्यतीत करता- 
हुआ थोड़ी ही देर में अहंत्‌ हुआ। 

यह बात भिक्षुसंघ में प्रकट हुई। एक शित धर्म-समा में मित्रुओं ने बात 
चीत चलायी--आयुष्मानों ! अमुक कुटुम्बिक नें सोचा कि उसकी' जो प्रभ्ंसा 
होते छगी है इस शुभ-नाम' का छोप नहीं होना चाहिए । बह प्रत्नजित होकर 
अहंत हो गया । 
.._ शास्ता ने आकर पूछा--“भिक्षुओ ! बैठे क्‍या बातवीत कर रहेहो?” 
“अमुक बातचीत” कहने पर, शस्ता ने कहा--भिक्षुओ, पुराने समय में पण्डित 
जन' भी यही सोचकर कि जो प्रशंसा होने छगे उतत शुभ-ताम का लोप नहीं होने 
देना चाहिए प्रत्नजित ही हुए। ह 

इतना कह शास्ता नें पूर्वं-जन्म की कथा कही। 


हे ख. अतीत कथा... 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत्त्व एक सेठ 
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के घर में पेदा हुए । बड़े होने पर पिता के मरने के बाद सेठ का पद मिला | वह 
दिन घर से निकल राजा की सेवा में पहुँचा । 

उसकी सास अपनी लड़की को देखने की इच्छा से उसके घर आयी। वह थोड़ी 

री' थी। आगे की सब कथा “वतमान-कथा' सदश ही है। 

उसे राजा की सेवा करके अपने घर लौठते समय एक आदमी ने देख कर 
कहा-- तुम्हारे घर पर सब लोग रो पीट रहे हैं कि तुम प्रव्नजित हो गये।' 

बोधिसत्त्व ने सोचा कि जो प्रशंसा होने लगी है, उस' शभ-ताम को नष्ट 
नहीं होने देना चाहिए । वह वहीं से छोौट कर राजा के पास पहुँचे । राजा ने 

“महासेठ ! अभी जाकर अमी फिर क्‍यों छौट आये ?” 

“देव घर के लोग मुझ अंप्रव्नजित को ही प्रश्नजित हुआ समझ कर रोते 
पीटते हैं । यह जो मुझे शुभ-नाम' मिला है, इसको लुप्त होने देना ठीक नहीं। 
मैं प्रत्रजित होऊँगा । मझे प्रत्रजित होने की आज्ञा दें । 

सेठ ने इस भाव को प्रकट करने वाली' दो गाथाएँ क 

कल्याणधम्मोति यदा जनिन्‍द 
लोके समञ्जा अनुपापुणाति, 
तस्मा न हीयेंथ नरो. सपज्णों 
हिरियापि सन्‍्तो धुरमादियन्ति॥ 
साय समंबज्ञा इध मज्ज पत्ता 
कल्याणधम्मोति जनिनन्‍द ल.के, 
ताहू समेक्‍्ख इध  पब्बजिस्स 
नहिं मत्यि छत्दों इध कामभोगे ॥ 

[हे राजन्‌! जब लोक में किसी की कीर्ति होती है, उप्ते शभ-नाम मिलता है 
तो बुद्धिमान्‌ आदमी को उसे छोड़ना नहीं चाहिए । श्रेष्ठ पुरुष लज्जा से भी 
(प्रश्नज्या-) धुर को प्राप्त करते है। 

हे राजन्‌ | आज मुझे वह कीति उत्पन्न हुई है, शुभ-ताम मिला है। उसे 
देखकर मैं प्रव्नजित होऊगा | मुझे काम-भोगों की इच्छा नहीं रही है । ] 
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कल्याणधम्मो, सुन्दर धर्म, समझ्म अनुपापुणाति जब शीलवानू, संदाचारी, 
बाप्रब्॒जित इस प्रकार की कीति तथा लोक-व्यवहार आरम्भ हो जाता है । तस्मा 
न हीयेथ, उस श्रमणत्व (की ख्याति) से न हठे । हिरियावि सन्‍्तो धुरमादियन्ति 
महाराज ! सत्पुरुष अपने अन्दर से उत्पन्न लज्जा से, बाह्य-निन्‍्दा से पैदा हुए 
भय से भी इस प्रत्नज्या को ग्रहण करते हैं। 

इध मज्ज, यहाँ मेरे द्वारा आज ताहं समेक्‍लं मैं उस श्रमणत्व. को गुण-रूप 
से देखता हुआ नहिं मत्यि उन्‍्दों मुझ में इच्छा नहीं है, इंध कासभोगे, इस 
दुनिया में वस्तु-कामना वा कामेच्छा । 


अनाकब्ब (न 4 बनना फननन किन ब्लननक, 


बोधिसत्व ने यह कहे राजा से प्रत्नज्या की आज्ञा छी । फिर हिमालय-प्रदेश 
में जा ऋषि-प्रव्नज्या-क्रम से प्रत्रजित हो अभिव्जञा तथा समापत्तियाँ प्राप्त कर 
ब्रह्मलोक गामी हुए। 
शास्ता ने यह धर्म-देशना छा जातक का मेल बेठाया । 
उस समय राजा आनन्द था । वाराणसी सेठ तो मैं ही था। 











यु 
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बहर ] 


१७२. दददर जातक 


'हो नु सह्देन महता. . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
कोकालिक भिक्षु के बारे में कही। 
क्‌. वर्तमान कथा 


उस समय अनेक बहुश्ुत भिक्षुसंघ के बीच में ऐसे पाठ करते थे जैसे 
मनोशिला के नीचे तरुण सिंह गरज रहा हो, अथवा आकाश से गंगा उतारी 
जा रही हो । 

कोकालिक भिक्षु अपने तुच्छ-ज्ञान' का विचार न'कर जिस समय' मिक्षु 
पाठ करते थे, स्वयं भी पाठ करने को इच्छा से भिक्षुओं के बीच में जाकर 
संघ का नाम ले कहता कि भिक्षु मुझे पाठ करने नहीं देते, यदि पाठ 
करने दें तो मैंमी पाठ करूँ । इस प्रकार वह जहाँ तहाँ कहता हुआ 
घुमता था। | 

उसकी वह बात भिक्षुसंघ में प्रकट हो गयी। भिक्षुओं ने सोचा इसकी 
प्रीक्षा करें। इस विचार से उन्होंने कहा--आयुष्मान' ! कोकालिक आज 
संघ के सम्मुख पाठ कर ।” उसने अपना बल न' पहिंचान कर स्वीकार कर लिया 
कि मैं आज संघ के सम्मुख पाठ करूँगा । हर 

तब उसने अपने को अनुकूल पड़ने वाला यवागु पिया। भोजन किया। 
अनुकूल दाल ही लछी। 

सूर्यास्त होने पर धर्म सुनने के समय सूचना देते पर भिक्षुसंघ एकत्र हुआ। 
बह कुरण्ड-पुष्प सदृश कापाय-वस्त्र पहन और. कनेर पुष्प सदृश छाल चीवर 
ओढ़ संघ के बीच जा, स्थविरों को प्रणाम कर, अलंकृत रत्न-मण्डप केबीच 
बिछे हुए श्रेष्ठ आसन पर चढ़, चित्रित पंखा हाथ में ले पाठ करने के लिए 
बैठा । उसी समय उसके शरीर से पसीना बहने छगा । वह छज्जित हो गया। 
१६ (जातक २) 
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वह पूर्व-गाथा' का प्रथम पाद भर कह सका। उसके आगे उसे नहीं सुझा । 
वह काँपता हुआ आसन' से उतर आया। लज्जित हो संघ के बीच से गुजर वह 
अपने परिवेण में चला गया । 
किसी दुसरे हैं। बहुश्नुत भिक्षु ने पाठ किया । उस समय से भिक्षु जान गये 
कि वह अज्ञानी है । ह 
एक दिन भिक्षुओं ने घर्म-सभा में बात चलछाई---“आयुष्मानों ! पहले 
कोकालिक के ज्ञान की तुच्छता अज्ञात थी । अब इसने अपने ही बोलकर उसे 
प्रकट कर दिया ।” | ह 
शास्ता ने आकर पूछा---मभिक्षुओ, इस समय' बैठे क्या बातचीत कर रहे 
हो ?” “अमुक बातचीत” कहने पर शास्ता ने कहा---भिक्षुओ, न' केवल अभी 
कोकालिक ने बोलकर अपने आपको प्रकट किया है, पहले भी बोलकर प्रकट 
किया है ।” 
यह कह शास्ता ने पूर्व-जन्म की' कथा कह।। 
ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त -के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
“हिमालय-प्रदेश में सिंह के रूप में पेदा हुए | वह बहुत से सिंहों के राजा बने । 
अनेक सिंहों के साथ वह रजत-गुफा में रहते थे | उसके पास' ही एक गुफा 
- में एक सियार रहता था । एक दिन वर्षा हो चुकने पर सब सिंह सिंहराज के 
गुफा-द्वार पर इकट्ठे हो सिह-नाद करते हुए सिह-क्रीड़ा करने लगे । 
उनके इस प्रकार दहाड़ते हुए क्रीड़ा करने के समय वह सियार भी 
चिल्लाया । सिंहों ने जब उसकी आवाज सुनी तो वह यह सोचकर लज्जा के 
-भारे चुप हो गए कि यह सियार भी हमारे साथ आवाज लगा रहा है। उनके 
चुप हो जाने पर बोधिसत्व के पुत्र सिह-बच्चे ने पूछा---"तात ! यह सिंह 
 दहाड़-दहाड़ कर सिह-क्रीड़ा करते हुए किसी एक की आवाज सुनकर लज्जा 
से चुप हो गये। यह कौन' है जो अपने शब्द से अपने को प्रकट कर रहा है ?' 
इस प्रकार पिता से पूछते हुए सिंह-बच्चे ने पहली गाथा कही--- । 


अकलक अनननकिननत 


१. धर्मोपदेश दे ने के लिए जिस गाया का आधार लिया जाता है । 
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को नु सद्देन महता अभिनादेति दहूर 
कि सीहा न पटिनन्दन्ति को नामेसो सिगाधिभु ॥ 
[है मृगराज ! यह कौन है जो बड़े शब्द से दहूर पर्वत को गुंजा रहा है ? 
यह कौन है जिसके कारण से सिंह नहीं बोलते हैं ? ] 


ल्‍ल्‍०» '०क ड्र0रदेकयाइममाना: करा डाकमााई०-०गक, 


अभिनादेति दद्रं, ददर पर्वत को गुंजा रहा है। मिगाधिभु पिता को सम्बो- 
जन करता है । यहाँ यह अर्थ है। मिगाधिभु ! मृग-ज्येष्ठ | सिंहराज |. मैं 


तुझे पूछता हूँ कि यह कौन है ? 


40० नवीकक++ 8. हरममाकााकाभभभाककाक, ७०--गपरपतत, 


उसकी बात सुन पिता ने दूसरी गाथा कही--- 
अधसो मिगजातानं सिगालो तात वस्सति 
जातिमस्स॑जिगच्छन्ता तुण्ही सीहा समच्छरे ॥ 
[तात ! पशुओं में जो सबसे नीच सियार हैं वही चिल्लाता हैं। सिह 
उसकी जाति से घुणा करने के कारण चुप हो गये हैं। | प 





समच्छरे, सं केवल उपसर्ग है । अच्छा समझते हैं अर्थ है। तुण्ही, बेठते हैं, 
चुप होकर बैठते हैं, यही अर्थ है। पुस्तकों में समच्छरे लिखते हैं । 





शास्ता बोले--“भिक्षुओ ! कोकालिक ने केवल अभी अपनी वाणी से 


अपने को प्रकट नहीं किया, पहले भी किया ही है। 
यह घर्म-देशना छा शास्ता ने जातक का मेल बैठाया । 
उस समय का सियार कोकालिक था। सिंह-बच्चा राहुल। पिह-राज मै 


ही था। 
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१७३५ सक्‍कट : जातक 


मात ! माणवकों एसो, ,, ” यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय एक 
ढाँगी के बारे में कही । 


कः वर्तमान कथा 


यह कथा प्रकीर्णक परिच्छेद की उहालक जातक' में अयेगी। उस समय 
शास्ता ने भिक्षुओ, यह भिक्षु केवल अभी ढोंगी नहीं है, इससे पहले भी जब यह 
बन्दर था अग्नि के लिए ढोंग किया है! कह पूव्व-जन्म' की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
किसी काशी-ग्राम में ब्राह्मण कुल में पेदा हुए । बड़े होने पर तश्नशिला जा विद्या 
सीख घर बसाया | 

उसकी ब्राह्मणी ने एक पुत्र को जन्म दिया । जब लड़का दौड़ने-भागने लग 
शया, तो वह मर गयी । 

बोधिसत्व ने उसका शरीर-कृत्य करके सोचा, अब मुझे घर में रहने से 
कया लाभ ? मैं पुत्र को छेकर प्रश्नजित हो' जाऊं। रोते हुए रिश्तेदारों तथा 
मित्र-समूह को छोड़ वह पुत्र को ले हिंमालूय' में प्रविष्ट हुआ। बहाँ ऋषियों 
के ढंग से प्रव्नजित हो फल-मूल खाता हुआ रहने लगा । 

एक दिन वर्षा-ऋतु में जब वर्षा हुईं, तो वह सूखी छकड़ियाँ जलाकर 
आग तापते हुए एक तरुते पर लेटा था। इसका पुत्र तपसवी-कुमार भी इसके 
बेरों को दबाता हुआ बेठा था। एक जंगली बन्दर ने शीत से पीड़ित हो 
उस पर्ण-कुटी में आग देख कर सोचा---“यदि मैं यहाँ ज्वेकश्ष करूँगा, तो 


१. उद्दालक जातक ४८७।॥ 








अक्षर 
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धबन्दरः है, बन्दर है' कह मुझे पीठ कर निकाल देंगे। मुझे आग तापना न 
मिलेगा । एक उपाय है । मैं तपस्वी-वेश बना ढोंग करके प्रवेश कह । 
उसमे एक मृत तपस्‍स्वी के वलकछ वस्त्र पहन लिए । फिर खारी के, 
पर्णकुटी के द्वार पर एक ताड़-वृक्ष के नीचे सिकुड़ कर बैठा । | 
तपस्वी-कुमार ने उसे देख, बन्दर न समझ सोचा-"ञीत से पीड़ित एक 
बूढ़ा तपस्वी-कुमार आग तापने आया होगा । तपस्वी को कह कर इसे पर्णे- 
कुटी में छा आग तपवाऊं । । 
उसने पिता को सम्बोधन कर यह पहंची गाथा कही--- 


तात ! माणवकों एसो तालमुल अपस्सितो 
अगारकडिचिदं अत्थि हनद बेमस्स गारक ॥॥ 


[ ताब ! यह एक माणवक ताड़-वृक्ष को आश्रय करके बेठा है। यह' 
धर है । हनत ! हम इसे गृह दें। ] 
साणवको एसो, प्राणी वाची शब्द है। तात | यह एक माणवक प्राणी 
है। 'एक तपस्वी है' यही प्रकट करता है। ताडपुल अवरस्कतो, ताड़ का वृक्ष 
के आश्रय है। अगारकजिचिदं अत्यि, यह हमारा प्रव्॒जितों का घर है। पर्ण- 
कुटी को केकर कहा है। हरद, निश्चय के अर्थ में निपात है। बेमस्सगारकं, 
इसे एक कोने में रहने के लिए घर दे । 
बोधिसत्व ने पुत्र की बात सुत उठकर पर्ण-कुटी के दरवाजे पर खड़े ही 
देखकर पहचान छिया कि वह बन्दर है । उन्होंने कहा--तात ! मनुष्यों का 
मुँह ऐसा नहीं होता । यह बन्दर है। इसे यहाँ नहीं बुछाना चाहिए ।* यह 
कहते हुए दूसरी गाथा कही--- 
भा स्लो तं तात ! फ्कोसि दूसेग्य नो अगारक 
नेतादिसं सुर्ख॑ं होति ब्राह्मणस्स॒ सुसोलिनों ॥ 
[ तात ! इसे मत बुरा । यह हमारे घर को खराब कर देगा। सदाचारीं 
ब्राह्मण का ऐसा मुह नहीं होता । | 


आसन >जप७क-नननक ४4358 कला, 





























.. दुसेय्य नो अगारकं, यह यहाँ प्रवेश पाकर इस कठिनाई से बनाई हुई. 
पर्ण-कुटी को या तो आग से जलाकर अथवा मल त्याग कर खराब कर दे 
सकता है |. नेतादिसं, शीलवान्‌ ब्राह्मण का ऐसा मुंह नहीं होता । 


प्यह बन्दर है” कह बोधिसत्व ने एंक जलती हुई छकड़ी फेंकी कि यहाँ क्यों 
बैठा है ? इस प्रकार उसे भगा दिया । बन्दर वल्कल वस्त्र छोड़ वृक्ष 
पर चढ़ बन में चला गया। बोधिसत्व चारों ब्रह्म-विहारों की भावना कर 
ब्रह्मलोकगामी हुए। | 

शास्ता ने यह घमं-देशना छा जातक का मेल बैठाया | उस समय बन्दर 
बह ढोंगी भिक्षु था) तपस्वी-कुमार राहुल । तपस्वी तो मैं ही था। 
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धअदस्ह ते वारि बहुतरूप॑ . . .” यह शास्ता ने वेल्वुवन में रहते समय देव- 
दत्त के बारे में कही । 
क. बतंमान कथा 


एक दिन धमंसभा में बेठे हुए भिक्षु देवदत्त के अक्षतज्ञता तथा मित्र-द्रोही 
भाव की चर्चा कर रहे ये। शास्ता ने कहा--/भिक्षुओ, न केवल अभी देवदत्त 
अकृतज्ञ तथा मित्र-द्रोही है। पहले भी वह ऐसा ही था ।” इतना कह शास्ता ते 
पूरवं-जन्म की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व किसी 
काशीम्राम में ब्राह्मण कुल में पैदा हुए । बड़े होने पर घर बसाया । उस समय 
काशी राष्ट्र की एक बड़ी चलने बाली सड़क पर एक गहरा कुआँ था। जाव- 
बरों की उस तक पहुँच नहीं हो सकती थी । इसलिए रास्तां चलते वाले पुण्यार्थी 
मनुष्य, लम्बी रस्सी बाँध बर्तन से पानी निकाल एक द्रोणी में भर जानवरों को 
बानी पिलाते थे । 

उसके चारों तरफ भारी जंगल था । उसमें बहुत से बन्दर रहते थे । 

दो-तीन दिन उस मार्ग से आदमियों का आना जाना न हुआ। जानवर्रों 
को पानी न मिला । एक ध्यासा बन्दर पानी खोजता हुआ कुएं के आस-पास 
घूमता था | बोधिसत्व किसी काम से उस रास्ते से आए । जब वह वहाँ जा, 
चानी निकाल, पी, हाथ-पाँव धो कर खड़े थे, उन्होंने उस बन्दर को देखा । 
यह जावकर कि वह प्यासा है उन्होंने पानी निकाल द्वोणी में डाल कर उसे 
दिया । पानी देकर वह विश्राम करने के लिए एक वृक्ष के नीचे लेटे । 
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बन्दर ने पाती पी, पास बैठ, नकल बनाते हुए, बोधिसत्व को डराया। 
बोधिसत्व ते उसकी वह करतूत देख “अरे दुष्ट बन्दर ! मैंने तुझें प्यास से कष्ट 
पाते हुए को पानी दिया । तू मुझे चिढ़ाता है ? अहो ! पापी पर किया गया 
उपकार निरथंक होता है' कहते हुए पहली गाथा कही--- 


अदम्ह ते वारि बहुतरूप॑ 
घम्माभितत्ततस पिपासितस्स . 
सो दानि पीत्वान किक करोसि, 
असंगमो. पापजनेव सेय्यों ॥ 


. [धूप से तप्त तुझ प्यासे को हमने बहुत सा-पानी दिया | अब तू पानी पी 
कर चिढ़ाने के लिए 'किकि' आवाज करता है। पापी से दूर रहना ही' 
अच्छा है।] 

सो दाति पीत्वान किक करोति, सो अब तू मेरा दिया हुआ पानी पीकर 

(मुझे) चिढ़ाता हुआ (किकि! आवाज करता है। असंगमो पापजनन सेय्यो, 
पौपी जन के साथ मिलना अच्छा नहीं । दूर रहना ही अच्छा है।' 

- . उसे सुन' वह मित्र-द्रोही बन्दर बोला--क्या तू समझता है कि यह इतने से 
| ही समाप्त हो गया ? अब तेरे सिर ॒ पर पाखाना करके जाऊँगा। यह कहते 
' हुए उसने दूसरी गाथा कही-«- 





। को ते सुतो का दिदठो वा सीलवा नाम मक्‍्कटों 
हे इृदानि-खो त॑ ऊहच्च एसा अस्माक॑ घम्मता 


[ तूने कौन-सा बन्दर सदाचारी है, सुना वा देखा ? अभी मैं तुझे मला 
करके (जाऊंगा) यही हमारा स्वभाव है। ] 


शयलक>>न्कविक्रिय] पाला जम, 


संक्षिप्तार्थ यह है---हे ब्राह्मण मक्कटों कृतज्ञ, सदाचारी लीलवा नाम है 
तुने कहाँ घुतो था दिदठों वा ? इदानि स्लो मैं ते ऊहब्च, पेरे तिर पर पाखाना 
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करके चला जाऊँगा। अस्प्ताक॑ हि बन्दरों का एसा धम्मता, यह जातीय स्वभाव 
है कि हमें उपकार करने वाले के सिर पर मल त्यागना चाहिए। 


व 


इसे सुन बोधिसत्तव उठकर चलते लगे। बन्दर उसी क्षण, उछल, शाखा पर 
बैठ, छकड़ी छोड़ने की तरह उसके सिर पर पाखाना गिरा, चिल्लाता हुआ बन 
में घुस गया | बोधिसत्व नहाकर चले गये । 

शास्ता ने कहा--भिक्षुओं, त केवल अभी देवदत्त भक्षतज्ञ है, पहले भी 
मेरे किए उपकार को नहीं जानता था । 

इतना कह, यह घमंदेशना छा शास्ता ने जातक का मेल बेठाया । 
उस समय बन्दर देवदत्त था | ब्राह्मण मैं ही था। 
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१७५. आदिच्चुपटठान जातक 


“सब्बेसु किर भूतेसु . . .” यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय एक ढोंगी 
के बारे में कही । वर्तमान-कथा उक्त ही की तरह है । 
से. अतीत कथा 


पूवें समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व काशी- 
राष्ट्र में ब्राह्मण कुल में पैदा हुए । बड़े होने पर तक्षशिला जा, विद्या सीख, 
ऋषियों की प्रव्नज्या के ढंग पर प्रत्नजित हुए । अभिव्षा और समापत्तियाँ प्राप्त 
कर, अनेक अनुयाइयों के साथ उनके गण शास्ता बन, हिमालय में रहने लगे । 

बह वहाँ चिरकाल तक रह कर, निमक-खटाई खाने के लिए पव॑त से 
उत्तर, प्रत्यन्त-देश में किसी ग्राम के पास एक पर्णकुटी में रहने लगे। 

जिस समय ऋषि-गण : भिक्षा के लिए जाते, एक लोभी बन्दर आश्रम पर 
आकर पर्ण-कुटी का फूस उजाड़ देता, पानी के घड़ों में से पानी गिरा देता । 
कुण्डियाँ तोड़ देता और अग्नि-शाला में पाखानां कर देता । 

तपरिवयों ने वर्षा भर रह कर सोचा कि अब हेमन्त ऋतु आ गयी है । फल 
कूल बहुत हो गये हैं। (प्रदेश) रमणीय है। पहीं चलकर रहें। उन्होंने प्रत्यन्त 
गाँव के वासियों से विदा माँगी । 

मनुष्य बोले--भन्ते | हम कर आश्रम पर भिक्षा लेकर आएंगे। उसे 
ग्रहण कर जाएं। 

दूसरे दिन वे बहुत सारा खाद्य-भोज्य लेकर वहाँ पहुँचे । 

उसे देख बन्दर ने सोचा मैं भी ढोंग करके मनुष्यों को प्रसन्न कर अपने 
लिए खाद्य-भोज्य मेंगवाऊं । 

बहु तप करते तपस्वी की तरह हो, सदाचारी की तरह हो, तपस्वियों से कुछ 
ही दूर पर सूर्य॑ को नमस्कार करता हुआ खड़ा हुआ। मनुष्यों ने उसे देख सोचा 
कि सदाचारियों के पास रहने वाले सदाचारी होते हैं ओर पहली गाथा कही-- 
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सब्बेसु किर भूतेसु सन्‍्ति सीलसमाहिता, 
पस्स सालासिंगं जम्म॑ आदिच्चमुपत्टिठति ॥ 


[ सभी प्राणियों में सदाचारी होते हैं । सूर्य की पूजा करते हुए नीच बन्दर 
को देखो । ] 


बनना रिप्पक >०« नलन- मेप्पक 


सन्ति सील्समाहिता, शील से युकत्र हैं, शीलवान, तथा समाहित वा एकाग्न- 
चित हैं, यह भी अर्थ है। जम्म, नीच; भादिच्चुमृपतिद्ठति, सूर्य को चमस्कार 
करते हुए ठहरा है । 





जन 


इस प्रकार उन मनुष्यों को उसकी प्रशंसा करते देख बोधिसत्त्व ने कहा कि 
तुम इस लोभी बन्दर के आचरण को न-जानकर अयोग्य- जगह में ही श्रद्धावान्‌ 
हुए हो, और यह दूसरी गाथा कही--- 


नास्स सील॑ विजानाथ अनज्ञाय पसंसथ 
अग्गिहत्तज्च ऊहन्तं दें च भिन्‍ता फकमण्डलु॥ 


[तुम इसके स्वभाव को नहीं जानते । बिना जाने ही प्रशंसा कर रहे हो । 
इसने अग्नि-शाला खराब कर दी और दो कमण्डल तोड़ डाले ।] 





अनञ्जाय, बिना जाने । ऊहन्तं, इस दुष्ट बन्दर द्वारा मेल्ली को गयी। कमण्डलु,. 
कुण्डी, दे च कुण्डियाँ उसके द्वारा । भिन्न, इस प्रकार उसके दुर्गुण कहे । 

मनुष्यों ने बन्दर का ढोंग जान, ढेछे और लाठियाँ ले, पीट कर भगा दिया। 
तब ऋषिगण को भिक्षा दी। ऋषि भी हिमालय प्रदेश में ही जा ध्यानावस्थित 
हो ब्रह्मलोकगामी हुए। 

शास्ता ने यह धर्म-देशना' छा जातक का मेल बैठाया । 

उस समय बन्दर यह ढोंगी था । ऋषि-गण बुद्ध-परिषद्‌ थी। गणनशास्ता 
तो र्म ही था। 
७ 























































१७६, कब्ठायमुद्ठि जातक हज _ 


ब्बालों वताय॑ दुसताखगोचरो. . .” यह शास्ता ने जेतबन' में रहते समय 

कोशल नरेश के बारे में कद्दी । 
का. वर्तमान कथा 

एक बार वर्षा-ऋतु के समय कोशल नरेश के इलाके में बगावत हुई । वहाँ 
नो योधा थे, उन्होंने दो-तीन युद्ध किए । जब वह शत्रुओं को न जीत सक्रे तो 
उन्होंने राजा के पास सन्देश भेजा । 

राजा वर्षा-ऋतु में असमय में ही निकल पड़ा । जेतवन के समीप पड़ाव 
डलवाकर उसने सोचा--मैं असमय में निकल पड़ा हूँ। कन्दराएँ और दरारें, 
पानी से भरी हैं। सार्ग दुर्गेम है । मैं शास्ता के पास जाता हूँ। वे मुझे पूछेंगे 
महाराज ! कहाँ जाते हो ?” मैं उन्हें यह बात कहूँगा । शास्ता मुझे केवल 
पारलौकिक उपदेश ही नहीं देते हैं, वह मुझे इस लोक में भी लाभ की बात 
। बताते हैं। इसलिए यदि जाने से मेरी हानि होती होगी तो वह कह देंगे, 
द् महाराज ! यह असमय है। यदि छाभ होगा, तो वह चुप रहेंगे। 
पं बह जेतवन जा श्ञास्ता को प्रणाम कर एक ओर बेठा। 
।] बास्ता ने पूछा--महाराज ! दिन चंढ़े तुम कैसे आये ? 
। _“भन्ते | मैं इछाके को शान्त करते के लिए निकला हूँ । तुम्हें प्रणाम करके 
जाने की इच्छा से आया हूं ।” ह 

दास्ता ने कहा--“महाराज 5 पूर्व समय में भी सेवा के तेयार होने पर, 
अष्डितों का कहना मान राजा छोग असमय में सेना को चढ़ा कर नहीं छे गभे ॥ं 
फिर उसके प्रार्थता करने पर शास्ता ने पूर्वं-जन्म की ब।त कही । 

ख.अतीत कथा... अं 

पूर्व सयय में वाराणसी में ब्रह्मरत के राज्य करते के समय बोमिदत्त्व 
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हा] 


उसके अर्थ-धर्मानुशासक सर्वार्थ-अमात्य थे। राजा के इलाके के बगावत करने 
पर प्रत्यन्त के योधाओं ने सन्देशा भेजा । 

राजा वर्षा-ऋतु में निकला । उसका पड़ाव उद्यान में छगा। बोधिसत्त्व 
_ राजा के पास खड़े थे । उस समय घोड़ों के छिए मटर भिगो छा कर द्रोंणियों में 
डाल रहे ये। उद्यान के बन्दरों में से एक बन्दर वृक्ष से उतरा। उसने वहाँ से 
मटर छिए, मुँह, भरा, हाथ भी भरे और कूद कर वृक्ष पर चढ़, खाना शुरू किया। 

खाते समय उसके हाथ से एक मटर भूमि पर गिर पड़ा । वह हाथ में और 
मुँह में जितने मटर थे उन्हें छोड़ वृक्ष से उतर उस मटर को ढुढ़ने लगा। जब 
उसे बह मठर नहीं दिखायी दिया तो वह फिर वृक्ष पर चढ़ा और वहाँ जुए में 
हजार हार गये की तरह चिन्ता करता हुआ रोती-शवछ बना वृक्ष की शाखा 
पर बंठा । । हा 

राजा ने बन्दर की करतुत देख बोधिसत्त्व को सम्बोधन कर पूछा--मित्र ! 
बन्दर ने यह क्या किया ?, बोधिसत्त्व ने कहा--“महाराज * बहुत की ओर 
ध्यान न दे, थोड़े की ओर ध्यान देने वाले दुर्वुद्धि मूर्ल-जन ऐसा करते ही हैं ।' 
इतना कह, पहली गाथा कही--- 


बालो वताय दुमसाखगोचरो 
पञ्मा जनिनन्‍द ! नयिमसस विज्जति, 
कव्ठायमुटिठ. अवकिरिय_ केवल 
एक कढ्ायं पतितं भगवेसति ॥ 


[ राजन्‌ । यह वृक्षों की ज्ाखाओं पर घूमने वाला बन्दर मू्खे है। इसे 
प्रज्ञा नहीं है। यह मठर की सारी मुट्ठी को बखेर कर गिरे हुए एक मटर को 
खोजता है। ] 


'मिममाह>+++ 2काईे ऋलकावक+>०+++ >न+-क 42५० अलननम+यक, 


दुमसाखगोचरो बन्दर, वह वृक्षों की शाखा पर रहता है, इसके रहते की 
जगह इसके घूमने की जगह है, इसलिए व॒क्षों की शाखा पर घूमने वाला कह- 
राया | जनिन्द, राजा को सम्बोधन करता है, परम ऐंश्वयंशाली होने से, राजा 
जनता के इन्द्र हैं; इसीलिए जनिन्द । कव्ठायमुट्ठि, मटर की मुट्ठि, काले मास 
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की मुट्ठ भी कहते हैं। अवकिरिय बखेर कर केवल सब गवेसति भूमि पर गिरे 
-शक ही मटर को खोजता है.। 


ऐसा कहकर बोधिसत्त्व ने फिर राजा को सम्बोधत कर दूसरी गाथा 


एक्सेव मयं राज ! ये चज्जे अतिलोभिनों 
अप्पेन. बहुजिय्याम कढायेनेव_ वानरों ॥ 
[ इसी प्रकार है राजन्‌ ! हम और दूसरे अत्यन्त छोभी लोग थोड़े के 
“किए बहुत की हानि कर देते हैं; जेसे बन्दर ने एक मटर के लिए । ] 
संक्षिप्तार्थ इस प्रकार है--महाराज' ! एक्सेव मयं और अज्ञ च सभी 
छोभी जन अप्पेन बहुं जिय्याम हम ही अब इस वर्षा काल में, इस अयोग्य समये 
में रास्ते पर चलकर थोड़े से छाभ के लिए बहुत सी हानि करेंग। कव्ठायेनेव 
बानरों जैसे इस बन्दर ने एक मटर को ढूँढ़ते हुए, उस एक मटर के कारण सब 
मटर गँवाये, उसी प्रकार हम भी असमय में जब कन्दराएँ और दरारें पानी से 
भरी हैं, चलने पर थोड़े से लाभ के लिए बहुत से हाथी घोड़ों तथा सेना को 


-गवाएँगे । इसलिए असमय में जाना उचित नहीं। यूँ राजा को उपदेश दिया । 


नि लनवि तन आ न «व 


.._ राजा उसकी बात पुन वहीं से लौट कर वाराणसी नगर में वापिस चला 
“गया चोरों ने सुना कि राजा चोरों को दबाने के लिए नगर से निकल पड़ा है, 
वे इलाके से भाग गये। वर्तमान समय में भी चोरों ने जब यह सुना कि कोशल 
'राजा निकल पंड़ा है, वह भाग गये । | 

राजा ने शास्ता का धर्मोपदेश सुना। फिर आसन' से उठ, प्रणाम और 
अदक्षिणा कर श्रावस्ती को चला गया । 
शांस्ता ने यह घर्म-देशना ला जातक का मेले बेठाया । 
: उस समय राजा आनन्द था पण्डित अमात्य तो मैं ही था। 
७ | 


+ 
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१७७, तिनदुक जातक 


“घनुह॒त्यकलापेहि,,,” यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय प्रज्ञा पार- 
मिता के बारे में कही । 


क. वर्तमान कथा 


महाबोधि जातक तथा उम्मर्ग जांतक' (में आए वर्णन) की तरह शास्ता 
ने अपनी प्रज्ञा की प्रशंसा सुन कर कहा--“मभिक्षुओं ! तथागत' केवल अभी 
प्र्ञावान्‌ नहीं हैं, पहले भी प्रशावान्‌ तथा उपायकुशल रहे हैं।” इतना कह पूव्व॑- 
जन्म की कथा कही | - | 


ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में अह्यदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व एक 
बानर के रूप में पैदा हो अस्सी हजार बन्दरों की मण्डली के साथ हिंमारूय 
में रहने छगे । । 

वहीं पास ही एक प्रत्य्त-गाँव था, जो कभी बसतो था, कभी उजड़ 
जाता था। उस गाँव के बीच में दाखा-पत्तों तथा मधुर फलों से युक्त एक 
तिन्‍्दुक-वृक्ष था। जब गाँव बसा न होता, तो बानर आकर उस वृक्ष के' फल 
खाते । 

अगली बार फलों का मौसम आने पर वह गाँव बसा हुआ था। उसके 


चारो ओर बाँसों का घेरा था और एक फाटक था। उस वृक्ष की शाखाएँ भी 
फलों के भार से झुकी हुई थीं। 





१. महाबोधि जातक (५२८)। 
२. उम्मग जातक (५४६) । 














































२५६ ] [ २.३.१७७ 


बानर सोचने रगे--हम पहले अमुका गाँव में तिन्‍्दुक फल खाते थे। इस 
बार वह वृक्ष फला है वा नहीं ? उस गाँव में बस्ती हैं वा नहीं ? यह सोच 
उन्होंने एक बानर को समाचार मालूम करने के लिए भेजा | 
उसने लौट कर कहा कि वृक्ष फला है और गाँव में घनी बस्ती है। बानरों 
ने जब सुना कि वृक्ष फला हैं तो उन्‍हें बड़ी खुशी हुई कि मीठे-मीठे फल खाने 
को मिलेंगें। बहुत सारे बानरों ने बानरेश को जाकर कहा। बानरेश ने पूछा-- 
“गाँव बसा है वानहीं ? ् 
“देव | बसा है ? 
“तो (लौट) जाओ। मनुष्य बहुत मायावी होते हैं।' 
“देव ! आधी रात के समय जब मनुष्य सो जायेंगे, तब खाएँगे ।” 
बहुत से बातरों ने जाकर बानरेश को मना लिया। फिर हिमालय से 
उतर, उस ग्राम से थोड़ी ही हर पर वह मनुष्यों के सोने के समय की प्रतीक्षा 
करते हुए एक बड़े भारी पत्थर पर सो रहे। आधी रात को जब मनुष्य सो रहे 
थे उन्होंने वक्ष पर चढ़ फल खाये। 
एक आदमी शौच के लिए घर से निकका । उसमें गाँव के बीच जाने पर 
बानरों को देखा तो और आदमियों को खबर दी | बहुत से आदमी तीर कमान 
तैयार कर, नाता प्रकार के आयुध ले, ढेले-डण्डे आदि के साथ वृक्ष को घेर कर 
खड़े हो गये कि रात बीतने पर बानरों को पड़ेंगे । 
अस्सी हजार बानरों ने मनुष्यों को देखा तो उन्हें डर छगा कि अब मरे । 
उन्होंने सोचा कि बानरेश को छोड़ उन्हें और कहीं शरण न मिलेगी । वे उसके 
पास गये और पहली गाथा कहौ--- 


धनुह॒त्यफलापेहिनेत्तिसवरधारिहिं । 
“संमन्‍्ता परिकिण्णम्हा कथं मोक्‍्खों भविस्सतति ॥ 


[ तीर कमान हाथ में लिये तथा उत्तम खड्ग धारण किये हुए आदमियों 
से हम घिरे हैं। कंसे मुक्त होगे ? ह | | 
घनुहत्यकलापेहिं, धनुष और (तीर-) समूह जिनके हाथ में हैं, घनुष और 
तीर-समूह लेकर जो खड़े हैं। नेत्तिसवरधारिहि, नेत्तिस कहते हैं सड॒ग को; 
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उत्तम खडगधारियों से, परिकिण्णम्हा, हम घिरे हुए हैं, कथ्थ, किस उपाय से * 
हमारा मोक्ष होगा । 





अनलन्‍लपन्‍ 


उनकी बात घुन' वानरेश ने कहा--“डरो मत। मनुष्यों को बहुत काम 
रहते हैं। अभी आधी रात है। यह हमें मारने के लिए खड़े हैं। इस (हमारे 
मारने के) काम में विष्न करने वाला दूसरा काम पैदा कर दें।” इस प्रकाइ 
उन्हें आश्वासन देते हुए दूसरी गाथा कही--- 


अप्पेष बहुकिध्चानं अत्यो जायेथ कोचि नें 
शत्यि रक्‍्खस्स अच्छिन्न खकक्‍जतस्जेव तिन्दुक ॥ 


[इन बहुत काम वालों को कोई न कोई काम पैदा हो दकता है। वृक्ष पर 
अभी फल छगे हैं। तिन्‍्दुक को खाओ। | 





न॑ निप तमात्र है! अप्पेष बहुकिच्चानं, मनुष्यों का दूसरा कोचि अत्यो 
उत्पन्न हो सकता है। अत्यि रकख्चस्स अच्छिन्न इन वृक्षों पर से तोड़ने उतारने 
की बहुत जगह है। अत्योखज्जतड्जेतिन्दुक तिन्दुक फल खाभी । तुम्हें जितने 
जरूरत है उतने फल खाओ। हमें मारने का समय आएगा तब देखेंगे । 


अिधरालोता कं +० ५०००० सलफामइंअमाााााम 


इस प्रकार मदह्ासत्व ने सब को दिलासा दिया। यहूँ भाइवासन न मिलता 
तो डर था कि सभी हृदय फट कर मर जाते । 

महासत्त्व ने इस प्रक/र वानरों को दिलासा दे कहा--सभी बानरों के 5 
इकट्ठा करो । इकट्ठे होने पर बोधिसत्त्व के सेनक नाम भानजे को न देखकर 
बह बोडे कि सेवक नहीं आया | यदि सेनक नहीं आया तो मत डरो । यह अब 
कुछ अच्छा काम करेगा । 
.. बानरों के आने के समय सेतक सोता रह गया था। पीछे उठ कर जछ 
उसने किसी को न देखा तो वह भी वानरों के पीछे पीछे आया। रास्ते में उसने 
आदमियों को देखकर सोचा कि वानरों के छिए खतरा पैदा हो गया। उसने गाँव 
१७ (जातक २) 
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कह किनारे पर अग्नि जलछा कर कातती हुई एक स्त्री के पास जा, खेत पर जाने 
खाले लड़के की तरह उससे मशाल ले, जिघर की हवा थी. उधर खड़े हो गाँव 
अं आग लगा दी । 

आदमी बानरों को छोड़ कर आग बुझाने दौड़ पड़े । बानर भागे, लेकिन 


आगते हुए सेनक के लिए एक-एक फल तोड़ कर लेते गये । 


शास्ता ने यह धर्म-देशना छा जातक का मेल बेठाया । 


उस समय भानजा सेनक महानाम शाकक्‍्य था: वानर समूह बुद्ध-परिषद्‌ 
आर । बानरेश तो मैं ही था । 











9३७७-#« 





१७८, कंच्छप जातक 


“जनित्तस्मे भवित्तम्मे . . .' यह शास्तरा ने जेतवन में रहते समय एक ऐसे 
भादमी के बारे में कही जो प्लेग से मुक्त हो गया था। 


फू. वर्तमान कथा 


श्रावस्ती में एक कुल में प्लेग' पैदा हुईं। माता-पिता ने पुत्र से कहा-- 
ब्रात | इस घर में मंत रह । दीवार तोड़ कर भाग जा। जहाँ कहीं जाकर जान 
बचा, पीछे आना। इस जगह पर बहुत-सा खजाना गड़ा है। उसे निकाल, 
बरिवार के साथ सुख से रहना । 

पुत्र उनकी बात स्वीकार कर दीवार तोड़ भाग गया। फिर अपना रोग 


शांत होते पर उसने आकर खजाना निकाल घर बसाया। 
एक दिन वह घी-ते छ आदि तथा वस्त्र-ओढ़न आदि लिवाकर जेतवन गया। 


वह शास्ता को प्रणाम कर बैठा । शास्त्रा ने उसका कुशल-क्षेम जानकर पूछा-- 
“सुना तुम्हारे घर में प्लेण रोग घुस गया था। तुम उससे केसे बचे ?' 

उसने अपना हाल कहा । शास्ता बोले--“उपासक [ पूर्व समय में भी 
ऐसे लोगों ने जो खतरा आते पर असकिति के कारण अपने घर कों छोड़कर 
अन्यत्र नहीं चले गये जान गेंवायी । आसक्नि न कर दूसरी जगह जाने वालों नें 
जान बचा ली ।” 

उसके प्रार्थना करने पर शास्ता ने पूर्व-जन्म की बठत कही-- 

ख. अतीत कथा 

पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व एक 

गाँव में कुम्हार का काम करके स्त्री-बच्चों को पालते थे । 


'ररालाकराओाएं प्रात उतकारम्जम। >००के /« ००० अमाहे ५००मवो 


१. अहिवातकरोग । 
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उस समय वाराणसी की महानदी के साथ मिला हुआ एक बड़ा तालाब 
था। अधिक पानी होने पर वह नदी के साथ मिल जाता । कम होने पर पृथक्‌ 
हो जाता । मछलियाँ और कछुवे पहले से जान जाते थे कि इस वर्ष अच्छी वर्षा 
होगी, इस वर्ष कम होगी । एक वर्ष तालाब में पैदा हुई मछलियाँ और कछुबे 
यह जानकर कि इस वर्ष अच्छी वर्षा न होगी, जिस समय अभी तालाब और 
नदी एक थे, उसी समय उस तालाब से निकल नदी में चले गये । 
एक कछुत्रे ने कहा--यहाँ मैं पैदा हुआ हूँ । यहीं बड़ा हुआ हूँ । यहीं मेरे 
माता-पिता रहे हैं । मैं इसे नहीं छोड़ सकता । वह नदी में नहीं गया । 
गरमी पड़ने पर उस ताछाब का पानी सूख गया। वह कछुआ जिस जगह 
बोधिसत्व मिट्टी खोदते थे, उसी जगह जमीन खोदकर उसमें घुसा था। बोधिसत्व 
ने मिट्टी लेने के लिए वहाँ जाकर बड़ी कुदाछ से जमीन खोदते हुए उसकी पीठ 
तोड़ कर, मिट्टी के ढेर की तरह उसे भी कुदाल से उठाकर स्थल पर गिराया। 


उसने बेदना से पीड़ित हो कहा कि मैं घर के प्रति आसकिति को त्याग, 


उसे छोड़ न सका, इसलिए विनाज्ञ को प्राप्त हुआ। रोते हुए यह गाथाएँ 


कही--- 


जनित्तस्मे भक्तिमे इति पड़े अवस्सायि 
तें मं पंको अज्ञ्मकि यथा दुब्बलक॑_तथा 
ते. त॑ बदामि भग्गक | सुणोहि बचने सम ॥ 
गामे वा यदि का रउज्े सु॑ यत्राधिगच्छति 
त॑ जनितं भवित्तं च पुरिसस्स पजानतो 
यम्हि जीवे तस्हि गच्छ न निकेतहतो सिया ॥ 


[मैं यहाँ पेदा हुआ। मैं इसी में बढ़ा । यह सोच कर मैं पंक में ही रहा। 
लेकिन मुझ दुर्बल को जैसे पंक ने परास्त किया, हे कुम्हार ! मैं वेसे-वैसे तुझे 
कहता हें सुन-- | 

प्राम या अरुण्य में जहाँ आदमी को सुब्ष प्राप्त हो, वही 
की जन्म-भूमि है, वही पछने की जगह है। जहाँ 
जाये। घर में रहकर मरने वाका न' बने | ! 


बुद्धिमान आदमी 
रहकर मी सकता हो, वहीं 
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_कच्छप | [रशहृप्‌ 


जनित्तम्मे भव्ित्तम्मे यह मेरे पैदा होने की जगह है, यह बड़ने का जगह 


. है। इति पंके अवस्सधि इस हेतु से मैंने इस कीचड़ में आश्रय लिया, पड़ा रहा, 
. रहने लगा। अज्ञ्भक्ि, पराभूत हुआ, विनाश को प्राप्त हुआ। भग्गव 
कुम्हार को बुलाता है। कुम्हारों का यही नाम योत्र तथा प्रज्ञप्ति है--नयह 


भाग्यवान्‌ । सुख, गारीरिक तथा मानसिक आनन्द | ते जनितं भवित्तज्च वह 
पैदा होने का तथा पालने का स्थान है। जानित॑ भावित॑ दीर्घाकार भी पाठ है, 
अर्थ वही है। फ्जानतो, जो अर्थ अनर्थ तथा कारण अकारण को जानता है। न 
निकेतहतो सिया, घर में आसकिति कर, किसी दूसरी जगह ने जा, घर में मरात 
इस प्रकार मरण-हूपी दुःख को प्राप्त करने वार न बने । 





इस प्रकार वह बोधिसत्व से बोलते ही बोछते मर गया। बोघिसत्व नें 
उसे ले ग्राम के सारे निवासियों को इकट्ठा कर उन्हें उपदेश देते हुए कहा--- 
“इस कछुए को देखते हैं ? जब दूसरी मछलियाँ तथा कछुए महानदां में चले 
गये तो यह अपने निवास-स्थान' में आसक्ति न छोड़ सकने के कारण उनके साथ 
नहीं गया । जहाँ से मिट्टी छा जाती है, वहीं पड़ा रहा। मैंने मिट्टी खोदते हुए 
महाकुदाल से इसकी पीठ तोड़कर इस मिट्टी के ढेले की तरह इसे जमीन पर 
गिरा दिया। इसे अपना किया याद आया। दो गाथाएँ कह यह रोता हुआ मर 
गया। इस प्रकार यह अपने निवास-स्थान के प्रति आसक्ति कर मर गया। तुम 
भी इस कछुए की तरह न होना । अब से तृष्णा के वश होकर उपयोग करते 
हुए यह मत समझो कि यह रूप मेरा है, यह शब्द मेरा है, यह सुगन्ध मेरी है, 
घह रस मेरा है, यह स्पशितव्य मेरा है, यह पुत्र मेरा है, यह लड़की मेरी है, 
यह दास-दासियाँ तथा यह सोना मेरा है । यह्‌ प्राणी अकेला ही तानों भों 
में चक्कर काटता है ।* 

इस प्रकार बोधिसत्व ने बुद्धलीछा से जनता को उपदेश दिया। वह उपदेश 
सारे जम्बूद्वीप में फैल कर सात सौ वर्ष रहा । जनता बोधिसत्व के उपदेश के 
अनुसार चल दान आदि पुण्य कर्म कर स्वर्ग को गयी। 





१. आजकल कुम्हारों को कहीं-कहीं प्रजापति! कहते है। 
२. फोसबोल की प्रति में वस्स संहस्सानि' पाठ है। 























शास्ता ने यह धर्म-देशना छा (आर्य-) सत्यों को प्रकाशित कर जातक का 


बोघिसत्व ने भी उसी तरह पुण्य कर्म करते हुए स्वर्ग का रास्ता लिया। 
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में प्रतिष्ठित हुआ । 








उस समय काश्यप आनन्द भा। कुम्हार तो मैं ही था। 





























१७९. सतधस्म जातऊ 


धतजञ्च अप्पं, . . यह शास्ता ने जेतवन' में विहार करते समय इक्काख 


तरह की अनुचित जीविका के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 


एक समय भिक्षु इक्कीस तरह के ऐसे कर्मों से जीविंका चलाते थे जैसे वेखक , 
दूत बनकर जाना, सन्देश लेकर जाना, पैदल दौड़ कर (सन्देश ले) जाना» 
मिक्षा (+-पिण्ड) के बदले में भिक्षा लेना आदि । 

शास्ता ने उन शिक्षुओं का उस-उस तरह जीविका चलाना जान सोचा--* 
“इस समय भिक्षु अनुचित ढंग से जीविका चलाते हैं। इस प्रकार जीविकइ 
चलाने से वे यक्ष-योनि से वा प्रेत-योनि से मुक्त न होंगे। जुए के बैल होकर पैदा 
होंगे । नरक में जन्म ग्रहण करेंगे । इनके हिंत के लिए, सुख के लिए अपने 
विचारानुकूल तथा प्रतिभा के अनुसार एक घर्मोपदेश देना चाहिए।* 

तब भगवान्‌ ने भिक्षुओं को इकदूठा करवा उपदेश दिया--- भिक्षुओ ४ 
इक्कीस तरह के अनुचित तरीकों से जीविका नहीं चलानी चाहिए। अनुचित 
तरीकों से जो भिक्षा मिलती है, वह लोहे के तप्त गोले के समान है, हलाहछ 
विष की तरह है । अनुचित तरीकों से जीविका चलाने की बुद्ध, प्रत्येक-बुद्ध ठथ ३ 
श्रावकों सभी ने विन्‍दा की है, निर्केष्ट बताया है। अनूचित तरीकों से जिस 
भिक्षा की प्राप्ति होती है, उसे खाने वाले के मूँह पर मुस्कराहट नहीं जा 
सकती, उसका मन प्रसन्न नहीं हो सकता । अनुचित तरीके से जो भिक्षा मिलती 
है, वह मेरे मत में चाण्डाल के जूठे भोजन की तरह है। उसका खाया ऐसा है 
है, जैसे सतधम्म माणवक ने चाण्डाल का जूठा भोजन खाया ।” इतना कह 


झ्ास्ता ने पूर्व-जन्म की कथा कही। 
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ख. अतीत कथा 


पूवे समय में वाराणसी में बह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व नें 
आाण्डाल का जन्म ग्रहण किया । बड़े होने पर किसी काम से उन्होंने रास्ते में 
खाने के छिए चावल और भात की पोटली' ले रास्ता पकड़ा । 
उसी समय में वाराणसी में एक माणवक था। नाम था सतथम्म | उदीच्च 
गोत्र के महाधनवान्‌ कुल में पैदा हुआ था। वह भी किसी काम से रास्ते में 
जाने के छिए चावल वा भात की पोठलछी बिना लिए ही तिकल पड़ी । 
उन दोनों की महामार्ग में भेंट हुई । माणवक ने बोधिसत्व से पुछा-- 
“तेरी जात क्या है ?” उसने कहा--/मैं चाण्डाल है” और माणवक से पूछा- 
ब्तेरी जात क्‍या है ?” “मैं उदीच्च ब्राह्मण हूँ ।” “अच्छा, तो चले” कह दोनों 
ने रास्ता पकड़ा । 
- बोघिसत्व ने प्रातःकारछ का भोजन करने के समय एक ऐसी जगह जहाँ 
पानी की सुविधा थी, बैठ हाथ धो भात की पोटछी खोल माणवक से पूछा-- 
/आात खाओगे ?” की 
“रे चाण्डाल ! मुझे भात की जरूरत नहीं है ।” 
बोधिसत्व बोला “अच्छा ।” फिर भात की पोटली को जूठा न' कर, अपनी 
आवश्यकता भर भात एक दूसरे पत्ते में डाल, पोटली को बाँध कर एक ओर 
रख दिया । भोजन कर पानी पी, हाथ पेर थो, चावल तथा शेष भात ले माण- 
छुक से कहा “माणवक, चलें”, और रास्या पकड़ा । 
वे सारा दिन चलकर, पानी की सुविधा की एक जगह में नहा कर बाहर 
 भलिकले। ह 
बोधिसत्व ने आराम की जगह बैठ भात की पोटली खोल भमाणवक को 
बिना पूछे ही खाना आरम्भ किया। दिन भर चलते से माणवक थक गया था 
और उसे खूब भूख लगी थी । वह बोधिसंत्व की ओर देखने छगा-+-'यदि यह 
आत देगा, तो खा लूंगा ।” लेकिन बोधिसत्व विना कुछ बोले खाते रहे । 
माणवक ने सोचा--यह चाण्डाल बिना मुझे पूछे ही सब खाये जा रहा 
है। इससे जबरदस्ती छीनकर भी, ऊपर का जूठा भात हटा कर शेष खाना 
चाहिए उसने वेसा कर जूठा भात खाया । 
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: ज्ञात खाने के ही साथ माणवक के मन में बड़े जोर का पर्चात्ताप पैदा 
$ आ । वह सोचने लगा--- मैंने अपनी जाति, गोत्र तथा प्रदेश के योग्य कार्य 
नहीं किया। मैंने चाण्डाल का जूठा भात खा लिया । ” उसी समय उसके मूह 
से रक्त सहित भात बाहर आया । 
इस बड़े शोक से शोकातुर हो कि मैंने जरा सी बात के लिए. जनुचित 
कर्म किया, उसने रोते हुए यह पहली गाथा कही--- 


सज््च अप्पञ्च उच्छिदठ तञझ्च किच्छेन नो अदा, 
सोहं ब्राह्मणजातिको य॑ भूुत्तं तम्पि उम्गत ॥ 


[ वह थोड़ा-सा था । जूठा था; और बह भी उसते कठिनाई से दिया। 
ब्राह्मण जाति का होकर मैंने वह खाया । जो खाया सो भी निकल गया । | 
जो मैंने खाया यह अप्यं उच्छिद्‌ठ त॑ च नो, उस चाण्डाल ने अपनी इच्छा 
से नहीं बल्कि जवर्देस्ती करने पर किच्छेत, कठिनाई से दिया। सोह परिशुद्ध 
ब्राह्मण जाति का होकर (ल्ागा) उसी से: मैंते य॑ भुत्त तम्पि रत के साथ 
उग्गतं । 
इस प्रकार माणवक रो पीट कर "मैंने ऐसा अनुचित काम किया, अब मैं 
जी कर क्या कछूंगा' सोच जंगछ में चकछा गया। वहाँ सबसे छिपे रह कर 
अनाथ-मरण मरा । 
शास्ता ते यह पूर्व की बात कह उपदेश दिया--“भिक्षुओ, जसे संत्तधम्म 
माणवक को उस चाण्डाल का जूठा भात खाने से, अपने जिए अनुचित 
भात खाया रहते से, न हँसी आयी ते मत प्रश्नन्न दी सका, इसी प्रकार जो इस 
शासन में प्रत्रजित हो अनुचित ढंग से जीविका चलाता है और उससे प्राप्त 
पदार्थों का उपभोग करता है, बुद्ध द्वारा निन्दित, बुद्ध दारा निकृष्ट कही 
गयी जीविंका से जीविका चलाने के कारण उसके मुंह पर न हँसी आती है, 


त प्रसन्नता। 
शास्ता ने सम्बुद्धस्त प्राप्त किमे रहने पर यह दुसरी गाभा कही--- 
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रा एवं धम्मं निरंकत्वा यों अधस्मेन जीवति 
ह | सतधम्मोव लाभेन लद्धेनपि न ननन्‍्दति ॥| 


[ इस प्रकार धर्म छोड़ जो अघम से जीता है। वह सतधम की तरह 
राभ होने पर भी प्रसन्न नहीं होता ।] 








के धस्म जीविका को शुद्ध रखने के सदाचार का धर्म । निरंकत्वा, बाहर 
। करके, छोड़ कर | अधम्मेन, इक्‍कीस तरह के अनुचित तरीकों से जीविका 
का सखोजना । सतधम्मो उसका नाम है। न नन्‍दति जैसे सतधम्म माणवक चाण्डाछ 
का जूठा मुझे मिला सोच' उस छाभ से प्रसन्न नहीं होता। इसी प्रकार इस 
कासन में प्रव्नजित कुलपुत्र अनुचित ढंग से प्राप्त लाभ का परिभोग करता हुआ 
ब्रसन्न नहीं होता, सन्तुष्ट नहीं होता । निन्दित जीविका से जीता हूँ सोच 
दुःखी ही होता है । इसलिए अनुचित ढंग से जीविका खोजने वाले के लिए 
यही अच्छा है कि वह सतघम्म माणवंक की तरह जंगल में जा अनाथ की 
। ब्रह मर जाए । 
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| इस प्रकार शास्ता ने यह धर्मोपदेश कर चार आय॑ (-सत्यों) को प्रकाशित 
। कर जातक का मेल बैठाया। सत्यों का प्रकाशन समाप्त होने पर बहुत से 
भिक्षुओं को खोतापत्ति आदि फल की प्राष्ति हुई । 

उस समय ' मैं ही चाण्डालपुत्र था। 








इलकलनिणनक कलर 


उतलगवे 


मिलक 
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१८०. दुददद जातक 


“बुद॒दं ददमानं . . . यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय सामूहिक दान 
के बारे में कही । 
क. वतमान कथा 


श्रावस्ती में कुटुम्ब-पुत्र परस्पर मित्रों ने चन्दा इकट्ठा करके सभी आव- 
इयक वस्तुओं से युक्त दान की तैयारी कर भिक्षुसंघ को जिसके प्रमुख बुद्ध थे, 
निमन्त्रित कर एक सप्ताह तक महादान दिया! । सातवें दिन सब आवश्यक 
बस्तुएँ दीं। 

उनमें जो मण्डली का प्रधान था उसने शास्ता को प्रणाम कर एक ओर 
बैठ कर कहा--/भन्ते ! इस दान में अधिक देने वाले भी सम्मिलित हैं, थोड़ा 
देने वाले भी सम्मिलित हैं। यह द।न सभी के लिए महान्‌ फरूदायी हो ।' 
यह कह कर उसने दान दिया । 

शास्ता बोले---'उपासको ! भिक्षुसंघ को, जिसके प्रमुख बुद्ध हैं दान देते 
हुए जो तुमने इस प्रकार दिया, यह महान्‌ कर्म है। पुराने समय में पण्डितं 
ने भी दान देते हुए इसी प्रकार दिया ।' 

उनके प्रार्थना करने पर शा।स्ता ने पूर्व -जन्म की कथा कही। 

ख. अतीत कथा 


पूवे समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व काशी 
देश में ब्राह्मण कुल में पंदा हुए। बड़े होने पर तक्षशिला जा वहाँ सब विद्याएँ सीखीं। 
फिर घर छोड़,ऋषियों के ढंग से प्रव्रज्या-ग्रहण कर, मण्डली का नेता बन हिमालय 
भ्रदेश में चिरकाल तक रहे । नमक-खठाई के लिए बस्ती में घूमते हुए, आकर 





१. सात दिन तक नियमित भोजन कराया । 






















२६८ | ह ह [२.३. १८० 


वाराणसी पहुँचे | वहाँ राजोग्रान में रह कर अगडे दिन परिषद्‌ सहित दरवाजे 


पर के गाँव में मिक्षाटन किया। मनुष्यों ने घिज्ञा दी। अगठे दिन वाराण पी 
में भिक्षाटन किया। आदमियों ने श्रद्धावात्‌ हो भिज्ना दे, ठोली बता कर चन्दा 
इकट्ठा कर दान की तैयारी की और ऋषिगण को महादान दिया। दान की समाप्ति 
पर टोली के नेता ने इसी प्रकार कहूँ कर दातव्य-वस्तुओं का परित्याग 
किया । 

बोधिसत्त्व ने “आयुष्मानों ! श्रद्धा होने पर बात कभी थोड़ा नहीं होता” 
कह दानानुमोइन करते हुए यह गाथा कही-- 


दुहुईं. ददमानान दुक्‍करं कम्मकुब्बतं । 
असन्‍्तो नानकुब्बन्ति सतं धम्म्ो दुरक्नयों ॥॥ 
वस्मा सतज्च असतज्च नाना होति इतो गति । 
असन्तो निरयं मन्ति सन्‍तो सगपरायणा ॥॥ 


[ कठिनाई से जो दिया जा सके देने वाले, कठिनाई से जो किया जा सके 
करने वाज़े सत्पुरुषों का धर्म दुर्शेय है; असत्पुरुष इसे नहीं करते | इसलिए 
सत्युरुषों और असत्पुरुषों की गति भिन्न-भिन्न होती है। सत्पुरुष स्वर्ग जाने वाले 
द्वोत्रे हैँ और असत्पुरुष नरक में । ] 





बुहुदं लोभ आदि से युक्त अपण्डित-जन दान नहीं दे सकते। इसलिए दान 

को कठिनाई से दिया जा सकने योग्य कहा । उसे ददपानानं। दुक्कर कम्मकु- 

बबत॑ उसी दान कर्म को सब नहीं कर सकते, इसलिए उस दुष्कर कर्म को करने 
घाले। दुरक्षयो फल-सम्बन्ध की दृष्टि से दुर्शेब--इस प्रकार के दान का इस 

प्रकार का फल होता है, यह जानता कठिन है; और भी दुरक्षयों कठिनाई से 

प्राप्य ; मूखे जन दान देकर भी दान का फल नहीं प्राप्त कर सकते । नाना होति 

इ तो गति यहाँ से च्यूत होकर परछोक जाने वालों को नाना प्रकार से जन्म ग्रहण 
करने होते हैं। असनन्‍्तो निरयं यन्ति, मू्खे दुश्शील लोग दान न दे, तथा सदा* 

आार की रक्षा न कर नरक को जाते हैँ । सन्‍तो सग्गप्रायणा, पण्डित' छोग' दान 


वि 
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देकर झील की रक्षा कर, उपोसथ-ब्रत रख, तीनों प्रकार के सुचरिश्र पूरे कर 
स्वर्गंगामी होते हैं । महान्‌ सवर्ग-सुख सम्पत्ति का आनन्द लूटते हैं। 
इस प्रकार बोधिसत्त्व (दन-) अनुमोदन कर वर्षा के चार महोने वहीं रहे | 
वर्षा-ऋतू समाप्त होने पर ध्यान-प्राप्त कर ध्यान-युक्‍त ही ब्रह्मलोकगामी हुए । 
शास्ता ने यह धर्म-देशना छा जातक का मेरू बेठाया । उस समय ऋषि< 
गण बुद्धपरिषद्‌ थी। मण्डली का नेता तो मैं ही था। 


अैनलजसननानन पांव >>नकापन+बरैनानाक 








लीन जान शेसकब जल तक लता+ 


१. काय, वाक्‌ तथा याणी के शुभ कर्म । 





७, असदिस वर्ग 


१८१५ असदिस जातक 


“घनुग्गहो असदिसो . . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार .करते समय 
महाभिनिष्क्रमण के बारे में कही । 


के. वर्तमान कथा 


एक दिन धर्म सभा में बैठे हुए भिक्षु भगवान्‌ की नैष्क्रम्यपारमी की प्रशंसा 
कर रहे ये । शास्ता ने आकर पूछा---भिक्षुओ, यहाँ बैठे क्‍या बातचीत कर 
रहे हो ?” “अमुक बातचीत” “भिक्षुओं ! तथागत ने केवल अभी अभित्ति- 
ध्क्रमण नहीं किया, पहले भी इ्वेत-छत्र छोड़कर अभिनिष्क्रमण किया है। इतना 
कह शास्ता ने पूर्व-जत्म की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पुराने समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
ने उसकी रानी की कोख में जन्म ग्रहण किया । 

सकुशल पेदा हुए उस राजकुमार का, नॉमग्रहण के दिन' नाम' रखा गया 
असदिसकुमार । जिस समय वह दोड़ भाग कर चलने फिरने छगा; एक दूसरे 
पुण्यवान प्राणी ने देवी की कोख में जन्म ग्रहण किया। शकुशल पैदा हुए उस 
कुमार का नाम रखा गया बह्मदत्त कुमार। 

उन दोनों में से बोधिसत््व सोलह वर्ष की आयु होने पर तक्षशिला जा; 
वहाँ प्रसिद्ध आचाय॑ से तीनों वेद तथा अदृठारह विद्याएँ सीख, तीर चलाने में 
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बेजोड़ हो, वाराणसी लौटे । राजा ने मरते समय कहा, असदिसकुमार को राजा 
तथा ब्रह्मदत्त कुमार को उपराजा बनाना । इतना कह वह मर गया । 
उसके मर जाने पर बोधिसंत्त्व को राज्य दिया जाने लगा, उसने मना कर 
दिया कि मुझे राज्य की जरूरत नहीं है । ब्रह्मदत्त का राज्याभिषेक कर दिया 
गया । बोधिसत्त्व ने कहा कि मुझे यह नहीं चाहिए; और किसी भी चीज की 
इच्छा नहीं की । छोटे भाई के राज्य करते हुए वह जैसे साधारण ढंग से रहते 
थे, उसी तरह रहते रहे । 
.... राजा के नौकर चाकरों ने राजा को यह कह कर फि बोधिसत्व राज्य चाहते 
हैं, राजा का मन बोधिसत्व की ओर से फेर दिया । उसने उनका विश्वास कर, 
चित्त में सन्देह पैदा हो जाने के कारण मनुष्यों को आज्ञा दी कि मेरे भाई को 
पकड़ो । 
बोधिसत्व के किसी हितचिन्तक ने उन्हें इसकी सूचना दी । छोटे भाई से 
ऋ्रुद्ध हो बोधिसत्व किसी दूसरे राष्ट्र में चले गये । वहाँ राजद्वार पर पहुँच' 
कहलवाया कि एक धनुर्धारी' आया है। राजा ने पूछा कि क्या वेतन' लेगा ? 
उत्तर दिया--एक वर्ष के लिए एक लाख । राजा ने आज्ञा दी “अच्छा आ 
जाए।' उसके सभीप आकर खड़े होने पर पृछा-- 
“तू धनुर्धारी है ?” 
“देव ! हाँ।” 
“अच्छा ! मेरी सेवा में रह ।” 
तब से वह राजा की सेवा में रहने लगे । उन्हें जो वेतन मिलता था, उसे 
देख पुराने धनुर्धारी बहुत क्ुद्ध हुए कि इसे बहुत मिलता है। 
एक दिल राजा उद्यान गया। वहाँ मज्भल-शिला की जैया के पास कनात 
तनवा आम के वृक्ष के नीचे महाशय्या पर लेटा। ऊपर देखते हुए उसने एक 
आम देखा । उसे लगा कि इक आम को चढ़कर नहीं तोड़ा जा सकता | इस- 
लिए उसने धनुर्धारियों को बुलवा कर पूछा--“क्या इस आम को तीर मार 
कर गिरा सकते हो ?” 
देव ! यह हमारे लिए कठिन कार्य नहीं है। लेकिन ! देव ! हमारा 
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कौशल तो आपने पहले अनेक बार देखा है। जो तया घनुधेर आया है, वह 
हमारी भपेक्षा बहुत पाता हैं। उससे गिरवाएँ ।” 

राजा ने बोधिसत्व को बुलाकर पूछा-+तात ! इसे गिरा सकते हो ?” 

“महाराज ! हाँ ! थोड़ी जगह भिलने पर गिरा सकूगा ।” | 

“जगह कहाँ चाहिए हा 

“जहाँ आपकी शब्या है ।' 

राजा ने हय्या हंटवा कर जगह करा दी । बोधिसत्व हाथ में धनुष नहीं 
रखते थे। वह कपड़ों के नीचे छिपाए रखते थे। इसलिए कहा कि कनात 
चाहिए। राजा ने कहा 'अऋष्छा' और कनात मेंगवा कर तनवा दी । बोधिसत्व 
कनात के अन्दर चले गये। वहाँ पहुँच उन्होंने ऊपर पहना बवेत वस्त्र उतार 
एक छाल कपड़ा पहना। फिर कच्छ पहन, थैली से जुड़ते-वाली तलवार निकाछ, . 
बायीं ओर वाँधी । तव सुनहरा वस्त्र पहन, कमर पर तरकश बाँध, जुड़ने वाला 
भेढ़े की सींग का बचा बड़ा धनुष ले, मंगे के रंग की डोरी बाँध, सिर पर पगड़ी 
धारण की । तेज तीर को नाखूर पर घुमाते हुए वह कनात के दो हिस्से कर 
ऐसे निकला मानों पृथ्वी फाड़ कर अलंकृत नाग-कुमार बाहर आया हो । 
फिर बोधिसत्व तीर चलाने को जगह पर जा, तीर को तैयार कर राजा से 
बोले-+- । 

“महाराज ! इस आम को ऊपर जाने वाले तीर से गिराऊँ अथवा नीचे 
जाने वाले तीर से ? 

“वात ! मैंते ऊपर जाने वाले तीर से बहुत गिराते देखा है, लेकिन 
नीचे जाने वाले तीर से गिराते नहीं देखा है। नीचे जाने वाले तीर से 
गिराएँ ।' 

“महाराज ! यह तीर दूर तक जाएगा । चातुर्महाराजिक भवन तक जाकर 
स्वयं नीचे उतरेगा । जब तक यह मीचे उतरे, तब तक आपको प्रतीक्षा करनी 
होगी ।” । 

राजा ने अच्छा! कह स्वीकार किया । 

बोधिसत्व ने फिर कहा-- महाराज ! यह तौर ऊपर जाता हुआ आम की 
इंठल को ठीक बीच में से छेदता हुआ ऊपर जाएगा; और नीचे उतरता हुआ 
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केशाग्रमात्र भी इधर-उधर न हो, निश्चित जगह पर लग, आम को लेकर नींके- 
उतरेगा । महाराज [| देखें।” 
तब बोधिसत्व ने जोर छगा कर तीर छोड़ा । आम की डंठल को छीछ में 
से छेदता हुआ तीर ऊपर चढ़ा । बोघिसत्व ने यह समझ कि अब कह छीू 
चातुर्महाराजिक भवन पहुँचा होगा, पहले तीर से भी अधिक जोर से एक दूछरा 
तीर चलाया | वह तीर जाकर पहले छोड़े हुए तीर के पंख में लगा और जय 
लौटा सवय॑ तावतिस भवन को चला गया। उसे वहाँ देवताओं ने पकड़ किक | 
जो तीर लौट रहा था उसके हवा छेदते हुए आने की आवाज बिजली कीं 
आवाज के जझामान थी। 
लोगों ने पूछा---“यह कैसी आवाज है 3 ह 
बोधिसत्व ने उत्तर दिया--यह तीर के छौटने की आवाज है ।7 
लोगों को डर छगने लगा कि उनमें से किसी के बदन पर न गिरे । केबि- 
सत्व ने उन्हें आश्वासन दिया कि मैं तीर को जमीन पर गिरते न' दूँगा ४ 
उतरते हुए तीर ने बाल की नोक भर भी इधर-उधर न जा निर्यात 
स्थान पर गिर आम को तोड़ा । बोधिसत्व ने तीर तथा आम को जमीन फर 
गिरने न दे, आकाश में ही रोक कर एक हाथ में तीर और दूसरे में कक 
लिया । 
जनता उस आइचर्य को देख “ऐसा तो हमने कभी पहले नहीं देखा ऋछतें 
हुए महापुरुष की प्रशंसा करने लगी, चिल्लाने लगी, तांलियाँ पीटने छहिं। 
अंगुलियाँ चटखाने लगी, और सहलों वस्त्रों को ऊपर उछालने लगी। सन्तुष्ट- 
चित्त राज्यपरिषद ने बोधिसत्व को एक करोड़ घन दिया। राजा ने शी कब 
की वर्षा करते हुए इसे बहुत-प्रा घन तथा यश दिया । 
इस प्रकार आदृत तथा सत्कृत होकर बोधिसत्व के यहाँ रहते समझ खत 
राजाओं ने यह जान कि अब असदिसकुमार वाराणसी में नहीं है, वाराणछ को 
घेर छिया और संदेस भेजा कि चाहे राज्य दें, चाहे युद्ध करें। राजा ने मरने से 
भयभीत हो पूछा-- इस समय मेरा भाई कहाँ हैं 
“एक सामनन्‍्त राजा की सेवा में है ! 
उसने दूत भेजे-- यदि भाई नहीं आयेगा, तो मेरी जान नहीं बच्केकी । 
१९८ (जातक २) 
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जाओ मेरी ओर से उनके चरणों में प्रणाम कर, क्षमा माँग उन्हें लिया कर 
आओ। 

: उन्होंने जाकर बोधिसत्व को वह समाचार कहा। बोधिसत्व ने उस राजा 
को पूछ, वाराणसी छौट कर अपने भाई को आइवासन दिया कि मत डरें । फिर 
उसने एक तीर पर लिखा कि मैं असदिसकुमार आ गया हूँ । दूसरा तीर चला 
कर सब की जान ले लूँगी । इसलिए जिन्हें जान प्यारी हो, वह भाग जाएँ। 
उस तीर को उसने अट्टालिका पर चढ़ ऐसे चलाया कि वह जहाँ सातों राजा 
भोज॑न कर रहे थे वहाँ सोने की थाली के ठीक बीच में जाकर गिरा। उन 
अक्षरों को देख मरने के भय से वह सभी भाग गये। 

इस प्रकार बोधिसत्व ने, छोटी मकक्‍्खी जितना खून पीती है उतना खून भी 
बना बहाए सातों राजाओं को भगा दिया। फिर छोटे भाई से भेंट कर, काम- 
भोग के जीवन को त्याग ऋषियों के प्रव्नज्या-क्रम से प्रव्रज्या ग्रहण की। 
अभिज्ञा तथा समापत्तियाँ प्राप्त कर जीवन समाप्त होने पर ब्रह्मलोकगामी 
हुए । 

: शास्ता ने बुद्ध हुए रहने पर “भिक्षुओं ! असदिसक्रुमार ने सात राजाओं 
कोःभगा, संग्राम विजयी हो, ऋषियों के क्रम से प्रब्रज्या ग्रहण की” कह, यह 
गाथाएँ कहीं--- | 


धनुग्गहो असदिसो राजपुतो महब्बलों । 
दूरेपाती अक्खणवेधी. महाकायप्पदालनो ॥ 
सब्बामित्ते रणं कत्वा न च किड्च विहेठयि । 
भातरं सोत्यि कत्वान सज्जामं अज्ञुपागमि | 


: ”[ सहाबलूशाली, बड़ी-बड़ी चीजों को बींधनेवाले, अचूक निशाना हछगाने 
चाछे; धनुर्धारी असंदिस राजपुत्र ने जो तीर को दूर गिराता था, बिना किसी 


कोःकष्ट.दिए सभी शत्रुओं से यह युद्ध कर भाई का उपकार किया । वह स्वयं 
“संन्यासी हो गया । ] | 


असदिसो केवल नाम से ही नहीं, बल, वीर्य तथा प्रज्ञा में भी असदृश 
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महब्बलो शरीर-बल तथा ज्ञान-बल, दोनों बलों से बलशाली | दूरेपातों चातु- 
महाराजिक भवन तथा तावतिस भवन तक तीर पहुँचाने की सामर्थ्य रखने से 
डुर गिराने वाछा। अक्खणवेधि अचूक निशाने वाला, अक्खणा कहते हैं बिजली 
को; जितनी देर एक बार बिजली चमकती है, एक बार बिजली चमकने के, 
उतनी ही देर के प्रकाश में सात आठ बार तीर लेकर बींधनें वाला। महा: 
कायपद्दालनों बड़ी चीजों को बींधने वाला । चम॑-काय, लकड़ी-काय, लोह-कार्या, 
अयसू-काय, बालू-काय, उदक-काय तथा स्फटिक-काय, यह सात महाकाय हैं। 
कोई दूसरा चर्म-काय को बींचने वाला केवल भेंस के चर्म को बींधता है। वह 
सात भैंस-चर्मों को बींधता । दूसरा कोई आठ मेंगुल मोदे अंजीर के तख्ते को, 
बा चार अंगुल मोटे असन वृक्ष के तख्तें को बींचता हैं। वह एक साथ सौ 
तख्ते बंधे हों, तो उनको भी बींधता । उसी तरह दो अंगुरू मोटे ताम्बे के तस्ते, 
वा अंगुल मोटे अयसू-तख्ते को अथवा बालू की गाड़ी, वा तस्तों की गाड़ी, 
बा पराल की गाड़ी में पीछे से तीर मार कर आंगे तिकाल देता। पानी में 
सामान्यतया चार ऋषभ की दूरी पर तीर पहुँचा देता; स्थल में आठ ऋषभ 
की दूरी पर। इस प्रकार इन' सात कार्यों को बींधने वाला होने से महाकाय' 
बींधने वाला । सब्बामित्ते, सभी शत्रु । रण कत्वा, युद्ध करके भगा दिये। न 
किड्चि विहेठयि, किसी एक को भी कष्ट नहीं दिया । बिना कष्ट दिये उनके 
साथ केवल तीर भेज कर ही युद्ध करके । सञ्ब्ममं अज्ञुपागमि शील-संयम रूपी 
प्रव्नज्या को प्राप्त किया 4 है न 









इस प्रकार शास्ता ने यह धमं-देशना ला जातक का मेल बेठाया । 
उस समय छोटा भाई आनन्द था। असदिसकुमार तो मैं ही था। 


१८२. संगामावचर जातक 7 7: 


“पंगामावच रो सुरा...” यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय नन्‍द स्थविर 
के बारे में कही । 


के, वर्तमान कथा 


जिस समय शास्ता पहछी बार कपिलपुर' गये, उन्होंने छोटे भाई तन्द- 
कुमार को प्रश्नजित किया । कपिलपुर से निकल ऋमशः श्रावस्ती जाते समय 
आयुष्मान्‌ नत्द भगवान्‌ का पात्र ले शास्ता के साथ-साथ चले। जनपद- 
कल्याणि' ने सुना तो आधे बिखरे केशों से झरोखे में से देख कर कहा कि 
आयेपुत्र शीघ्र छौटना। नन्‍द जनपदकल्याणि के इस कथन को याद करता हुआ 
उत्कण्ठा के कारण शासन में मन न लगा सका। वह पाण्डुवर्ण का हो गया; 
और उसके शरीर में नसें ही नसें दिखायी देने छगीं । - 

शास्ता ते उसका हाल जान सोचा कि मैं नन्‍्द को अहंत-पद पर प्रतिष्ठित 
करूँ। इसलिए उन्होंने उसके रहने के परिवेण में जा वहाँ बिछे आसत पर बैठ 
पूछा---/नन्‍्द ! इस शासन में तेरा मन लगता है वा नहीं ? 

“भन्‍्ते ! जनपदकल्याणि में आसक्ति होने के कारण मत नहीं छगता।” 

“तन्द | तूं पहले हिमालेग में चारिका करने गया हैं ? 

“भन्ते । नहीं गया हूं ।” और हक 

“तो ! आओ चरलें।” 

“भन्‍्ते ! मुझे ऋद्धि (-बल) नहीं है। मैं कैसे जाऊंगा ? 

“तन्द ! मैं तुझे अपने ऋद्धि (-बल) से ले जाऊँगा।* 


१. कपिलक्स्तु । 
२. नन्‍्द की भार्षे। 











।॒ 
ढ 
।॒ 
। 
४ 
ई 
। 
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शास्ता ने स्थविर को हाथ से पकड़ आकाश मार्ग से जाते हुए रास्ते में 
जला हुआ खेत दिखाया। वहाँ जले हुए एक दूंठ पर एक बन्दरी बैठी दिखायी; 
जिसके कान, नाक और पूँछ कटी थी; जिसके बाल जल गये थे; जिसकी खाल 
कूट गयी थी। जिसकी चमड़ी मात्र बाकी रह गयी थी तथा जिसमें से रक्त 


बह रहा था। 
“तन्द | इस बन्दरी को देखते हो ? 
ध्भन्ते ! हाँ।” 


“अच्छी तरह से प्रत्यक्ष करो ।” 
फिर उसे ले साठ योजन का मनोशिडा-तछ, अनवतप्त आदि सात 
महासर, पाँच महानदियाँ, स्वर्ण-पर्वत, रजत-पर्वत तथा मणि-पर्वत से सैकड़ों 
स्मणीय-स्थान और हिमालय-पव॑त दिखा पूछा-- 
“नन्द ! तूने तावतिस-भवन' देखा है ? “ 
/भन्ते | नहीं देखा ? “ ह 
/नन्द ! आतुझे तावतिस भवत दिखाएँ” 
शास्ता उसे वहाँ ले जा पाण्डु-कम्बल-शिज्ञा आसन पर बेठे । दोनों देव- 
लोकों के देवताओं सहित देवेन्र शक्र-राजा ने आकर प्रणाम किया और एक 
ओर बैठ गया। उसकी ढाई करोड़ सेविकाएँ और कबूतरी की तरह लाल पाँव 
वाली पाँच सौ अप्सराएँ भी आकर, प्रणाम कर एक ओर बैठीं । शास्ता ने 
नतन्‍द को ऐसा किया कि वह उन पाँच सौ अप्सराओं पर आसकत हो उन्हें बार 
बार देखने लगा । 
“तन्द | कबूतरी जैसे पाँव वाली इत अप्क्राओं को देखता है ? 
ध्नन्ते | हाँ। 
“ब्या यह अच्छी लगती हैँ, अथवा जनपदकल्याणि ? 
धभ्न्ते ! जनपदकल्याणि की तुलना में जैसे वह छूंजी बन्दरी थी, उ्सी 
ह्रहु इनकी तुलना में जनपदकल्याणि है ।* 
“लन्द | अब क्‍या करेगा ? 
अभन्ते ! क्या करने से यह अप्स राएँ मिल सकेंगी ? / 


साममकाकाेका>न ५ >“ाओ->कपे पका १००वााओ>मयं १०भ्ा 


१, अयस्त्रियत्‌ देवताओं का भवन । 
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श्रमण-धम पूरा करने से । 
ध्यदि भन्‍्ते ! आप मुझे इन्हें दिलाने के जिम्मेवार हों तो मैं श्रमणधर्म 
पूरा करूँगा । 
धलन्‍्द ! कर। मैं जिम्मेवार होता हूँ ।” 
इस प्रकार देवसमूह के बीच में स्थविर ने तथागत को जिम्मेवार ठहरा कर 
कहा--“भन्ते ! देर न करें। आएँ चलें। मैं ध्रमण-धर्म करूँगा ।” 
शास्ता उसे ले जेतवन चले आये। स्थविर ने श्रमण-धर्म करना आरम्भ 
किया । ह । ह 
शास्ता ने धर्मसेनापति सारिपुत्र को सम्बोधन' कर कहा---“सारिपुन्र ! 
मेरे छोटे भाई नन्द ने त्रर्यात्त्रशत्‌ देवलोक में देवसमूह के बीच अप्सराएँ 
दिलाने के लिए मुझे ज़िम्मेवार ठहराया है। इस उपाय से महामोद्गल्यायन 
स्थविर, महाकाइयप स्थविर, अनुरुद्ध स्थविर, धर्मभण्डारी आनन्द स्थविर, 
भस्सी महा-श्रावकों तथा प्रायः करके शेष सभी भिक्षुओं को कहा। धर्मसेनापति 
: सारिपुत्र स्थविर ने नन्‍द स्थविर के पास जाकर कहा--आपयुष्मानू [ क्या तुने 
सचमुच त्रयस्त्रिशत्‌ु लोक में देवसमूह के बीच अप्सराएँ मिलें तो श्रमणघर्म 
करूँगा, इसके लिए दसबलधारी (बुद्ध) को जामिन ठहराया है ? यदि ऐसा 
है तो तेरा ब्रह्मचर्य-जीवनः स्त्रियों के लिए है, आसक्ति के लिए है। यदि तू 
स्त्रियों के लिए श्रमण-धर्म कर रहा है तो तुझ में और उस मजदूर में क्या 
अन्तर है जो मजदूरी के लिए काम करता है ?” इस प्रकार ननन्‍द स्थविर को 
लज्जित किया, निस्तेज किया। इसी तरह सभी अस्सी महाश्रावकों ने तथा 
शेष भिक्षुओ ने उस आयुष्मान्‌ को छज्जित किया । 
उसे लज्जा आयी ओर निन्दा-भय के कारण उसने दृढ़ पराक्रम कर विपश्यना* 
भावना बढ़ों अहुत्वं प्रॉप्त किया । फिर शास्ता के पास जाकर कहा--- 
“भंन्ते ! मैं आपको आपकी जिम्मेवारी से मुक्त करता हूँ।” शारता ने 
कहा--“नप्द ! जिस समय तूने जहंत्व प्राप्त किया, उसी क्षण मैं अपनी 
(जिम्मेदारी से मुक्त हो गया ।” ह 
यह समाचार सुन भिक्षुओं ने घर्मसभा में बातचीत चलाथी--“यह 
भायुष्मान्‌ नन्‍द रथविर उपदेश के कितने अधिकारी हैं एक बार उपदेश देने से 
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लज्जा तथा निन्‍्दा-भय का ख्याल कर श्रमण-धर्म करके अहंल प्राप्त कर 
लिया।” शास्ता ने आकर पुछा--“भिक्षुओ, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ? 
“अमुक वातर्चत ।” 

'पृप्नक्षुओ, न. केवल अभी, पूर्व में भी नन्‍द उपदेश का अधिकारी ही रहा 


है । 74 


फिर शास्ता ने पूव॑-जत्म की बात कही-- 
ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
हाथी शिक्षक के कुल में पेदा हुए। बड़े होने पर हाथी-शिक्षक के कार्य में 
निष्णात हो वाराणसी राजा के एक शत्रु-राजा की सेवा में रहने लगा । उन्होंने 
उसके मज्भरल हाथी को अच्छी तरह सिखाया । राजा ते वाराणसी राज्य को 
जीतने की इच्छा से बोधिसत्व को साथ ले मज्जल-हाथी पर चढ़, बड़ी भारी 
सेना के साथ चढ़ाई की । उसने वाराणसी-नरेश के पास सन्देश मेजा--युद्ध करे 
बा राज्य दें । 

ब्रह्मदत्त ने युद्ध करने का निर्णय किया। उसने चारदीवारी के दस्बाजों 
चर अट्टालिकाओं में, नगर-द्वारी पर सेता को बिठा युद्ध करता शुरू किया । 

शत्रु-राजा ने मज्भल हाथी को कवच बाँध, स्वयं भी कवच पहन, हाथी 
के कन्धे पर बैठ तेज अंकुश ले हाथी को नगर की ओर बढ़ाया; ताकि नगर 
(की चारदीवारी) को तोड़ शत्रु को मार राज्य को हृस्तगत' कर सके 4 हाथी 
ने जब देखा कि उधर से गर्म-गारा आदि फेंका जा रहा है तथा गुलेल और 
नाना प्रकार के दूसरे प्रहार किये जा रहे हैं तो वह मरने से भयभीत हो पास 
न जा सकने के कारण लौट पड़ा । 

हाथी-शिक्षक ने उसके पास जाकर कहा--तात ! तू शूर है। संग्राम- 
जित है। इस तरह के मौके पर पीछे लौटना तेरे लिए अयौभ्य है ।” इतन। 
कह हाथी को उपदेश देते हुए यह दो गाथाएँ कहीं-- 


संगामावचरो सुरो बलूवा इति विस्सुती 
किन्चु_ तोरणमासज्ज पटिक्कससि कुड्जर ! 
































- श८७ |] [ २.४.१८२ 


ओमह खिप्पं पढे एसिकानि च अब्बह 
तोरणानि पमहित्वा स्िप्प॑ पविस छुब्जर ! 


[कुञ्जर ! यह प्रसिद्ध है कि तू संग्राम-जित है, सूर है, बलवान है। तोरण 
कै आस पहुँच कर तू क्‍यों पीछे लौटता है ? बाधा को जल्दी तोड़ डाल ॥सतम्भों 
बड़े उखाड़ फेंक । कुञजर ! दरवाजों का मर्दन करके तू जल्दी नगर में 

अविष्ट हो । | 
इति बिस्सुतो तात ! तु ऐसे संग्राम को जिसमें प्रहार मिलते हो मर्देन करके 
बचरने वाला होने से संगामावचरो, दुढ़-हृदय वाला होने से सूरो | बल-सम्पन्च 
झोने से बलवा, यह प्रसिद्ध है, ज्ञात है, प्रकट है। तोरणमासज्ज, चंयर-द्वार पर 
पहुँच पटिक्कमसि किस कारण से पीछे हटता है ! किस कारण से रुकता है ? 
छओषहू, मर्देन कर, नीचे गिरा दे । एसिकानि च अब्बह, नगर-द्वार पर सोलह 
झजब गा आठ हाथ भूमि के अन्दर प्रवेश करके स्थिर रूप से गाड़े हुए स्तम्भ 
छसिका-स्तम्भ कहलाते हैं। उन्हें जल्दी उखाड़ फेंकने की आज्ञा देता है। 
| जेहणानि पसहित्वा नगर-ढार के पीछे के चौखट मर्दित कर। खिप्पं पविस, 
जल्‍दी से नगर में प्रवेश कर। कुझजर, नाग को सम्बोधित कभ्ता है। 
उसे सुन बोधिसत्व ने एक ही उपदेश से रुक, स्तम्भों को सूण्ड से लपेट, 
आष की छतरियों, की तरह उखाड़, तोरण का मर्देत कर बाधा को उखाड़ 
कऊका | फिर नगर-द्वार को तोड़, नगर में प्रवेश कर राजा को राज्य ले दिया। 

झास्ता ने यह धर्म-देशना छा जातक का मेल्ू बेठाया। उच्च समय हाथी 
ऋुद था । राजा आन-द था। हाथी-शिक्षक तो मैं ही था । 











हक 
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१८३. वाछोदक जातक 


“बाछोद्क अप्परस मिहीन॑. ... वह शास्ता ने जेतवन मेँ रहते समय पाँच 
सौ जूठत खाने वालों के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 
श्रावस्ती में पाँच सौ श्रावत्र घर-गृठृस्थी का मार जपनें स्त्री-बच्चों को 
सौंप, शास्ता का धर्मोपदेश सुवते हुए एए साथ रहते थे । उनमें कोई ख्ोतापन्न 
थे, कोई सकृदागामी तथा ओई अनगाली; पृथकजन कोई भी वहीं था। 
शास्‍्ता को निमन्त्रित करते तो भी वह मिछकर ही निमन्त्रत करते । 
उनको दातुन, मुख बोतें का जल, सुगन्धि तथा माता आदि देते वाले उनके 
पाँच सौ छोटे सेवक जूठझन खाइर रहते। वह प्रत/शल का भोजन खा, सो जाते 
और उठ कर अचिरवतो नदी के विनारे जा कुत्ती लड़ते । लेकिन वह पाँच सौ 
उपासक हल्ला न मचाते हुए ध्यात-रत रहते थे । 
दास्ता ने उन जूठन खानें वालों का शोर सुनकर इछा>- 
/आनन्द | यह शोर कैसा है ? ” 
“सस्ते ! यह जूठत खाने वालों का शब्द हैं ।* 
धआनन्द ! यह जूठन खाते वाले केवछ अभी जूठन खाकर शोर नहीं 
ह भचाते, पहले भी शोर मजते रहे हैं; और वह उपासह भी न केवल अभी शान्त 


हैं पहले भी शान्त रहे हैं। 
स्थविर के प्रार्थना करते पर शास्ता नें पूर्व-जन्म की बात कही । 


। ख., अतीत कथा 


बूवें समय में वाराणसी में बह्मदत्त के राज्य हरते समर बोधिसत्व अमात्य 
कुछ में पेदा हुए। बड़े होने पर राजा के अर्थधर्मानूश्ासक का पद मिला । 
एक बार बहु राजा यह सुत हि उसके इलकि में उपद्रत हो गया हैं, पाँच 
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सौ सैन्धव घोड़े तैयार करा, चतुरज्धिनी सेना के साथ जा, इलाके को शान्त कर 
वाराणसी लौट अ.या। उसने आज्ञा दी कि घोड़े थके हैं; इसलिए उन्हें कोई 
परम चीज अंगूर का पेय ही पिलाया जाय | 

सैन्धव घोड़े सुगन्धित पेय पीकर अश्व-शाला में आ अपनी-अपनी जगह खड़े 
हो गये । उनको जो रस दिया गया था, उसमें बचा हुआ बहुत कसेला हो गगा.। 
आदमियों ने राजा से पूछा---“इसका क्या करें ?” राजा ने आज्ञा दी--/इसमें 
पानी मिला, मोटे कपड़े से छान, जो गधे घोड़ों का चारा ढो कर ले गये थे, 
उन्हें पिला दो । पिलछा दिया गया। 

गधे उस कसेले पानी को पी मस्त होकर रेंजते हुए राजाज्भुण में घूमने 
लगे । राजा ने बड़ी खिड़की खोल राजाज्भण को देखते हुए पास खड़े बो'घसत्व 
को सम्बोधित करके कहा--“मित्र ! यह गधे दसेला पानी पीकर मस्त हो रेकते 
हुए उछलते फिरते हैं | सिन्धु-कुल में पैदा हुए सैन्धव घोड़े सुगन्धित पेय पीकर 
निःशब्द बेठे हुए उछलते कूदते नहीं हैं। इसका क्या कारण है ? 

यह पूछते हुए राजा ने पहली गाथा कही-+- 





वाछोदर्फ अप्परसं निहीन॑ 

पीत्वा मदो जायति गद्रभानं ः 

इस च॒ पीत्वान रस पणीतं 

मभदो थे संञ्जायति सिन्धवानं शा | 

[ गधों को थोड़े से रस वाला, तुच्छ, बोरे से छना हुआ पानी पीकर भी 

मद हो जाता है। सन्‍्धव घोड़ों को यह श्रेष्ठ रस पीकर भी मद नहीं होता । | 
बालोद बोरे से छाना हुआ पानी, बाल्ूदर्क भी पाठ है। निहीन हीत रस 

से युक्‍त्त, न सब्जायति, सेन्धव घोड़ों को मद नहीं होता है, क्या कारण है ? 


इसका कारण कहते हुए बोधिसत्व ने दूसरी गाथा कही-- 


अप्पं. पिवित्वाम निहीनजच्चो 5 * 
सो मल्जति तेन जनिश्य फूट्ठो । 





















 घोस्यहूसीली च॑ कुलम्हि जातो 
न सज्जति अग्गरसं पिवित्वा 





[राजन्‌ |! हीन कुल में पैदा हुआ, थोड़ी भी पी लेने से उसके स्पर्श से 
(ही) मस्त हो जाता है। स्थिर शील वाला तथा श्रेष्ठ कुछ में पैदा हुआ, 
श्रेष्ठ रस पीकर भी मस्त नहीं होता । ] 


तेन जनिन्‍्द फूद्ठो, जनेन्द्र ! श्रेष्ठ राजन्‌ ! वह हीन कुछ में पेदा हुआ, 
अपने कुल की हीनता के कारण भण्जति, प्रमाद को प्राप्त होता है, धोरयह- 
सौली, स्थिर रूप से वहन करने की योग्यता वाला सेन्धव जाति का घोड़ा 
क्रर्गरसं सबसे पहले लिया हुआ अंगूर रस, पिवित्वा न मज्जति । 
राजा ने बोघिसत्त्व की बात सुन गधों को राजाजभुण से निकलवाया । 
उसी के उपदेशानूसार चल दानादि पृण्यक्मं करते हुए कर्मतृसार परलोक 
सिधारे । 
दास्ता ने यह घर्म-देशना ला जातक का मेल बेठाया । 
उस' समय पाँच सौ गधे यह जूठन खाने वाले थे । पाँच सौ सैन्धव घोड़े 
यह उपासक । राजा आनन्द । अमात्य-पण्डित तो मैं ही था। 








१८४. गिरिदत्त जातक 


है 


“दूसितों गिरिद्तेव, .. यह शारुता ते वेदुवत में रहते सत्य विरोधी 
पक्ष का साथ देने वाऊ़े एक भिक्षु के बारे में कही । 


के. बतसान कृथ॑: 


पहड़े महिलामुब् जातक, में जो कया आयी है, इसकी कया भी उसी 
प्रहार है। शास्ता ने कहा, मिक्ुओं, यह केवल अमी विरोधी पक्ष का साथ 
देने वाठा वहीं है, पहले भी यह विधक्ष-सेती ही रहा है। इतता कह पूर्वे-जन्म 
की कथा कही' । 


ख. अतीत कथा 


पूर्व समय्र में वाराणवी में सावशाजा नाम के राजा का राज्य था। 
उत्त सप्र बो बिवत्त अपात्यकुट में पैदा हो बड़े होते पर उसके अर्थे-धर्मा- 
नुशासक हुए । 

राजा का पट ताप का मज्भुठ घोड़ा था। उसके शिक्षक का नाम था 
गिदिदत | वह छॉगड़ा था। रस्पी पतक्रद कर आगे-आगे ( छँगड़ते हुए ) 
जाते से घोड़े ने सोचा कि यह मुझे विखता चाहता है। उप्तके अनुप्तार 
चलने से वह छेगड़ा हो गया। उप्के लेगड्रेपत की बात राजा तक पहुँचायी 
गयी। राजा ने वैद्यों को मेजा | उन्होंत जब देखा कि घोड़े को कोई बीमारी 
नहीं है, तो उन्होंते राजा से कहा हि घोड़े के शरीर में कोई रोग तो नहीं 
दिखायी देता । 

राजा ने बोधियल को भेजा “विज ! जा, क्या करण है, पता छगा । 


१. महिलामुखा जातक (१.२.६) । 
२. लोकिक तथा चैतिहक्न दोनों व्रिंप्रषों में सलाहकार । 
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उसने जाकर शिक्षक के छंगड़े होने के कारण ही यह छंगडडा हुआ है जाग, 
राजा को सूचना दी; और यह दिखाने के लिए कि खराब संगत से ऐसा हो 
जाता है, यह गाथा कही--- 


दृसितो गिरिवतेन हयों सामस्स पण्डवों 
पोराणं पकति हित्वा तस्सेव अनुविधीयति 0 


-... [राजा साम् के पप्ब्व घोड़े को गिन्दित्त ने खराब कर दिया। वह अपने 
पहले स्वभाव को छोड़ कर उसी का अनुकरण करता है। | 


हयो सामस्स सामराजा का मजुल घोड़ा, पोशणं पति हित्वा अपनी 
पुरानी प्रकृति, शज्भार, छोड़ कर, अनुविधीयति अनुसार सीखता है। ] 


तब राजा ने पूछा---/मित्र | अब क्या करना चाहिए ?” बोधिसत्ल ने 
उत्तर दिया--अच्छा शिक्षक मिलने से फिर पहले की तरह हो जाएगा। और 
यह दूसरी गाथा कही--- 


सचेव तनुजों पोसो सिखराकारकप्पितो, 
आनने त॑ गहेत्वान मण्डले परिवत्तये, 
लिप्पमेव पहत्वान तस्सेव अनुविधीयति ॥ 


[यदि सुन्दर आकार-प्रकार पाला, उस घोड़े के अनुरूप शिक्षक उसे मुंह 
से पकड़ कर घुमायेगा, तो बह जत्दी ही ग्ह (लंगड़ापन) छोड़ कर उसका 
अनुकरण करेगा । ] 


तनूजों, उसका अनुज; अनुकूल उत्पन्न हुआ होने से अनुज । मतरूब यह 
है--महाराज ! यदि उस श्ूंगार-युक्त आचारवात्‌ घोड़े के अनुरूप आकार- 
प्रकार वाला पोसो । सिखराकारकप्पितो शिखर आर्थात्‌ सुन्दर तरह से जिसकी 
बाल दाढ़ी कढ़ी है । त॑ घोड़े को आनने गहेत्वा घोड़े के घुमाने की जगह पर 
घुमाए । तो य्ह शीघ्र ही लंगड़ेपन को छोड़, यह श्ृज्ञारयुक्त आचारबान्‌ 
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अदव-दिक्षक मुझे सिखा रहा है, समझ उसका अनुकरण करेगा, उसके अनु सार 
सीखेगा, स्वाभाविक अवस्था को प्राप्त होगा । । 


राजा ने वैसा करवाया । घोड़ा स्वाभाविक अवस्था में प्रतिष्ठित हु आ । 
मह सोच कि बोधिसत्व पशुओं तक के आशय! को समझते हैं, उन्हें बहुत धत 


“दिया । 
शास्ता ने यह धर्म-देशना ला जातक का मेल बैठाया । 


उस समय गिरिंदत्त देवदत्त था। घोड़ा विरोधी पक्ष का साथ देने वाला 
भिक्षु। राजा आनन्द । अमात्य पण्डित तो मैं ही था । 





१८५. अनभिरति जातक 


“यथोदके आविले अप्पसच्ने. .. यह शास्त्रा ने जेतवन में विहार करते 
समय एक ब्राह्मण कुमार के बारे में कही । 


क्‌, वर्तमान कथा 


श्रावस्ती में तीनों वेदों का जानकार एक ब्राह्मण-कुमार बहुत से क्षत्रिय 
ब्षथा ब्राह्मणकुमारों को वेद पढ़ाता था। आगे चलकर उसने घर बसाया। 
बस्त्र, अलंकार, दास, दासी, खेत, वस्तु, गो, भैंस, पुत्र तथा स्त्री आदि की 
चिन्ता करने से राग, देष और मोह के वशीमूत हो वह अस्थिर-चित्त हो गया। 
- मल्त्रों को क्रम से न पढ़ा सकता था । जहां तहाँ मन्त्र समझ में न आते थे । 

एक दिन वह बहुत-प्ती सुगन्धियाँ तथा माला आदि लेकर जेतवन गया | 
वहाँ शास्ता की पूजा कर एक ओर बेठा । शास्ता ने कुशलक्षेम पूछने के बाद 
कहा---“माणवक ! क्‍य। मन्त्र पढ़ाते हो ? मन्‍्त्रों का अभ्यास बना है ? ” 

“भन्ते ! पहले मुझे मन्त्र अभ्यस्त थे। लेकिन जब से घर बसाया, तब से 
मेरा चित्त अस्थिर हो गया। इससे मन्त्रों का अभ्यास नहीं रहा ।” 

शास्ता ने उसे कहा--“माणवक ! न केवल. अभी, पहले भी जब तेरा 
चित्त स्थिर था, तभी तुझे मन्‍्त्रों का अभ्यास था। रागादि से अस्थिर होने के 
समय तुझे मन्त्र समझ में नहीं आये ।” 

उसके प्रार्थंवा करने पर शास्ता नें पू्वं-जन्म की बात कही। 

ख. अतोत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते हुए बोघिसत्व ब्राह्मणों 
के एक प्रधान कुल में पंदा हुए। बड़े होने पर तक्षशिला में मन्त्र सीख प्रसिद्ध 
आचार्य हो वाराणसी में बहुत से क्षत्रिय, ब्राह्मण कुमारों को वेद पढ़ाने छंगा । 
उसके पास एक ब्राह्मण माणवक ने तीनों वेदों का अभ्यास किया। 
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प्रत्येक पद तक मैं असंदिग्ध हो, उपाचार्य बन मन्‍्त्र सिखाने छूगा। वह आगे 
चलकर गृहस्थ हो गृहस्थी की चिन्ता से अस्थिर-चित्त होने के कारण मन्त्र) 
का पाठ नहीं कर सकता था। आचार्य के पास जाने पर आचाय॑ ने पूछा--- 
८“माणवक ! क्यों तुझे मच्च अभ्यस्त हैं ? 
“गृहस्थ होने के समय! से मेरा चित्त अस्थिर हो गया। मैं मन्त्रों का पाठ 
तहीं कर सकता । 
ऐसा कहने पर आचार्य ते “तात ! अस्थिर चित्त होने से अभ्यास मन्‍्त्रों 
का भी प्रतिभान नहीं होता; स्थिर चित्त रहने पर विस्पृति होती ही नहीं” 
कह यह गाथाएँ कहीं-- 
यथोदके आविले.. अप्यसन्ने 
न परतति सिप्पिकसंस्बुकड्च . 
सक्‍खरं वालुक॑ मच्छगुम्बं 
एवं भाविले हि चित्ते 
न पश्सति अत्तदत्यं परत्थं ॥॥ 
यथोदके.. अच्छे विप्पसच्ने 
सो परसति सिप्पिकसम्बुकस्सब्न्य 
सक्‍खरं. पघालक॑ सच्छयुम्बं 
एवं अनाविल हि. चिक्ते। 
सो पससति अत्तदत्यं परत्वं ७ 
[ जिस प्रकार गँंदले, मैंठे पानी में सीपी, शंख, ककर, बालू तथा मछ- 
लियों का समूह नहीं दिखायी देता; उसी प्रकार अस्थिर चित्त होने पर आत्मार्थ 
तथा परार्थ नहीं सूझता । ० 2 
जिस प्रकार निर्मल, साफ पानीं में सीपी, शंख, ककर, बादू तथा मछ- 
लियों का समूह दिखायी देता हैं; उसी प्रकार स्थिर चित्त होने पर आत्मार्थ 
तथा पराथे सूझता है। ] 


धाविले कीचड़ से गेंदके हुए, अप्पसझ्े उसी गेंदलेपन के कारण मैले। 
सिप्पिफसम्बुफ, सीपी ओर शंख । सच्छगुस्बं मछलियों का समूह । एवं आविदे, 





नमाकसर-प 
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इसी प्रकार रागादि से अस्थिरचित्त अत्तदत्यं परत्यं, न आत्मार्थ न पराथथे 
देखता है--यही अर्थ है। सो पस्सति, इसी प्रकार स्थिरचित्त. होने पर वह 


आदमी आत्मार्थ तथा पराथ्थ देखता है। 


_िफेकनपजनपक लिन नन-नक पपपाते घर पए उन्‍लन्‍लम 


शास्ता ने यह धर्म-देशना ला, आये (-सत्यों) को प्रकाशित कर जातक 


का मेल बेठाया। 
आय॑ (-सत्यों) का प्रकाशन समाप्त होने पर ब्राह्मण कुमार स्रोतापत्ति 


फल में प्रतिष्ठित हुआ । 
उस समय माणवक यही माणवक था। आचाये तो मैं ही था । 


१९ (जातक २) 



























१८६. दधिवाहन जातक 


“वण्णगन्धरसुपेतो . . .” यह शास्ता ने वेब्हुवन में विहार करते समय 
विरोधी पक्ष का साथ देने वाले के बारे में कही । 


क. वर्तमान कथा 





४ जो कथा पहले आ चुकी है,' वेसी ही कथा है। शास्ता ने कहा-- है 
। “भिक्षुओ | बुरे की संगत बरी होती है, अनर्थकारी होती है। मनुष्यों के छिए । हक 
| कुसंगति के दुष्परिणाम का क्या कहना ? पूर्व समय में अस्वादिष्ट, अमधुर े 
। तीम के वृक्ष की संगति के कारण मधुर-रस वाला, दिव्य रस वाला, जड़, । 
| आम का वृक्ष भी अमधुर, कडुआ हो गया।” इतना कह पूर्वे-जन्म की कथा है 
| कही । े हे 


ख. अतीत कथा 

पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय काशी राष्ट्र में 
चार ब्राह्मण भाई ऋषियों के प्रव्नज्या क्रम से प्रत्रजित हो, हिमवन्त प्रदेश में क्रम से 
पर्णशालाएँ बना रहने लगे। उनमें से जो ज्येष्ठ था वह मर कर शक्र देवता हुआ। 
... इस बात को जान' वह बीच-बीच में सातवें आठवें दिन' अपने उन भाइयों 
की सेवा में आता । एक दिन उसने ज्येष्ठ तपस्वी को प्रणाम कर एक ओर बेठ 
पूछा--“भन्ते ! आपको किस चीज की जरूरत है ?” 

पाण्डु-रोग से पीड़ित तपस्त्री ने कहा--/मुझे आग की जरूरत है।” उसने 
उसे छुरी-कुल्हाडी दी । यह छुरी-कुल्हाड़ी' दस्ते के हिसाब से जेसे दस्ता डाला 
जाता छुरी भी बन जाती, कुल्हाड़ी' भी बन जाती । तपस्वी ने पूछा---“इसे 
लेकर कौन मेरे लिए लकड़ियाँ लाएगा ?” 


_सिशममओ०>+न«क >नमन 


१. देखो गिरिदतत जातक (१८४) ॥ 
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शक्र ने कहा--+मन्‍्ते ! जब आपको लकड़ी की जरूरत हो इस कुल्हाड़ी 
को हाथ से रगड़ कर कहें; जाओ मेरे छिए लकड़ियाँ छा कर आग बना दो। 
बह लकड़ियाँ ला कर आग बना देगी ।” । 
उसे छरी-कुल्हाड़ी दे दुसरे से भी जाकर पूछा-+-“भन्ते ! तुम्हें क्या 
चाहिए ?” उसकी पर्णशाला के पास से हाथियों के आने जाने का रास्ता था। 
डसे हाथियों का उपद्रव था। इसलिए उसने कहा--- मुझे हाथियों के कारण 
बु:ख होता है। उन्‍हें भगा दें ।” 
शक्र ने उसे एक ढोल छाकर दिया और कहा कि इस ओर, बजाने से तुम्हारे 
शत्रु माग जाएँगे; और इस ओर बजाने से मैत्री भावयुक्त हो चारों प्रकार की 
ग्लेता सहित तुम्हारे पास आ जाएँगे | इतता कह और वह ढोल दे छोटे भाई के 
बास जा पूछा---/भन्ते ! तुम्हें क्या चाहिए ? ० 
उसकी भी पाण्ड्रोग की प्रकृति थी। इसलिए उसने कहा कि मुझे दहौ 
आहिए। शक्र ने उसे एक दही का घड़ा दिया और कहा-+- यदि तुम्हारी इच्छा 
हो तो इसे उलटना । उलदने पर यह महावदी बहाकर, बाढ़ लाकर तुम्हें राज्य 
भी लेकर दे सकेगा । इतना कह कर इन्द्र चला गया। 
.. उस समय से छरी-कुल्हाड़ी ज्येष्ठ भाई के लिए आग बना देती । इसरा 
जब ढोल बजाता तो हाथी भाग जाते | छोटा दही खाता । 
उस समय किसी उजड़े हुए गाँव की जगह पर घूमते हुए एक सूअर ने एक 
दिव्य मणि-खण्ड देखा। उपएने उस मणि-खण्ड को माह से उठा लिया। उसके प्रताप 
से वह आकाश में ऊँचे उड़ा । वहाँ से उसने समुद्र के बीच में एक ढीप पर पहुँच 
सोचा--मुझे यहाँ रहना चाहिए । इसलिए वहाँ उतर एक गूलर के वृक्ष के नीचे 
सुख पूर्वक रहने लगा। एक दिन वह उस वृक्ष के नीचे उस मणि-खण्ड को अपने 
सामने रख सो गया । ह 
काशी राष्ट्र का एक आदमी, जिसे उसके माता-पिता ने निकम्मा समझ घर 
से निकाल दिया था, एक पत्तन गाँव पर पहुँचा । वहाँ उसने नाविकों के पास 
नौकरी की। नौका पर चढ़ कर जा रहा था कि समुद्र के बीच में नौका टूट गयी। 
वह एक लकड़ी के तख्ते पर बैठा उस द्वीप में पहुँचा। वहाँ फलमूल खोजते हुए. 
उसने उस सूअर,को सोते हुए देख आहिस्ता से समीप जा मणि-खण्ड उठा लिया। 
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उसके प्रताप से आकाश में उड़ गूलर के वृक्ष पर बेठ सोचने लगा--कह सूअर 
इसी के प्रताप से आकाश में घूमता हुआ यहाँ रहता है । मुझे पहले ही इसे मार 
कर मांस खाकर पीछे जाना चाहिए। 

उसने एक डण्डा तोड़ कर उसके सिर पर गिराया । सूअर ने जागकर जब 
मणि को न देखा तो वह काँपता हुआ इधर-उधर दौड़ने छगा। वृक्ष पर बैठा हुआ 
आदमी हँसा । सूअभर ने उसे देखा तो वृक्ष से सिर दे मारा; और वहीं मर गया। 

उस आदमी ने उतर कर आग बनायी और उसका मांस' पका कर खाया | 
फिर आकाश में उड़कर हिमालय के ऊपर से जाते हुए उस आश्रम को देख ज्येष्ठ 
तपस्वी के आश्रम' पर उतरा। दो तीन दिन रह कर तपस्वी की सेवा की । वहाँ 
उसने छुरी-कुल्हाड़ी की महिमा देखी । “इसे मुझे लेना चाहिए” सोच उसने तपस्तरी' 
को मणि-खण्ड की महिमा बता कर कहा--भन्ते ! यह मणि-खण्ड लेकर मुझे 
यह छुरी-कुल्हाड़ी दें । आकाश में घूमने की इच्छा से उस तपस्वी ने मणि-खण्ड 
लेकर वह छरी-कुल्हाड़ी दे दी । 

उसने थोड़ी दूर जा छुरी-कुल्हाड़ी को हाथ से रगड़ कर कहा--छूरी- 
कुल्हाड़ी ! तपस्त्री के सिर को काठकर मेरा मणि-खण्ड ले आ।” वह जाकर 
तपसवी का सिर काट मणि-खण्ड ले आयी । 

उस' आदमी ने छरी-कुल्हाड़ी को एक जगह छिपा कर मेंझले तपस्वी के पास 
जा, कुछ दिन रह, ढोल की महिमा देख मणि-खण्ड दे, भेरी ली । फिर पूर्वोक्‍्त 
प्रकार से उसका भी सिर कटवा छोटे तपस्वी के पास' जा, दही के घड़े की महिमा 
देख पूर्वोक्‍्त प्रकार से ही उसका भी सिर कटवा, मणि-खण्ड, छरी-कुल्हाड़ी, ढोल 
तथा दही का घड़ा ले, आकाश में उड़ कर वाराणसी के पास पहुँचा । वहाँ से उसने 
वाराणसी के राजा के पास एक आदमी के हाथ पत्र भेजा--पुद्ध करें अथवा राज्य दें। 

राजा सन्देश सुनते ही विद्रोही को पकड़ने के लिए निकल पड़ा। उसने ढोल 
के एक तल को बजाया। चारों प्रकार की सेना पहुँच गयी । जब उसने देखा कि राजा 
ने अपनी सेता पंक्तिबद्ध कर ली, उसते दही के घड़े को छोड़ा । बड़ी भारी नदी 
बह निकली । जनसमू ह दही में डूब. गया और निकल न सका। छरी-कुल्हाड़ी पर 
हाथ फेर उसे आज्ञा दी कि जाकर राजा का सिर छे आये। छुरी-कुल्हाड़ी ले जाकर 
राजा का सिर ला पेरों पर रख दिया। एक भी आदमी हथियार न उठा सका । 
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उसने बड़ी सेना के साथ नगर में प्रवेश कर, अभिषेक करवा, देधिवाहन 
नाम से घर्मपूर्वक राज्य किया । 

_. एक दिन वह मंहानदी में जाल की टोकरी फेंक कर खेंल रहा था। कण्ण- 
मुण्ड सरोवर से देवताओं के उपभोग में आने वाला एक पका आम आकर जाल 
में लगा। जाल उठाने वालों ने उसे देख कर राजा को दिया । वह बड़ा था, घड़े 
के प्रमाण का था, गोछाकार था, सुनहरे रंग का था। राजा ने बनचरों से पूछा- 
“यह किसका फल है?” उन्होंने बताया--आम्रफल। राजा ते उसे खाकर 
उप्तकी गूठली अपने उद्यान में लगवा।, उसे दुध-पानी से सिंचवाया | पेड़ रणकर 
उसने तीसरे वर्ष फल दिया । आम' के पेड़ का बहुत सत्कार होने लगा। दूध- 
पानी से उसे सींचते; सुगन्धित द्रव्यों के पञ्चांगुलि-चिह्ल लगाते, और मालाओं 
के जाल फेंकते । सुगन्धित तेल के दीपक जलाते । यह कीमती कपड़े की कनातों 
से घिरा रहता । इसके फल मधुर तथा सुनहरे रंग के होते । 

जब दध्धिवाहत राजा दूसरे राजाओं के पास आम के फल भेजता तो इस 
डर से कि कहीं गुठली से पेड़ नछग जाय वह अंकुर निकलने की जगह को 
काँटे से बीघ देता । वे आम खाकर गुठडी को रोपते | पेड़ न लगता । उन्होंने 
पूछा तो पता छूग। कि वंबा कारण है । 
एक राजा ने अपने माली को बुलाकर पूछा कि क्‍या वह दध्िवाहन राजा 
के आमों के रस को नष्ट कर उन्हें कड़वा बना सकेगा ? उसने कृहा--देव ! 
हाँ ! “तो जा” कह, उसे हजार देकर बिदा किया । 
उसने वाराणसी पहुँच राजा के पास खबर मिजवायी कि एक माली आया 
है। राजा ने उसे बुलवाया | उसने जा राजा को प्रणाम कर “तू माली है ?” 
पूछने पर कहा--दिव | हाँ/ और अपनी योग्यता का बखान किया । राजा ने 
आज्ञा दी--जा हमारे माली के साथ रह। 
उस समय से वह दोनों व्यक्ति बाग की सार संभाल रखते । नये माछी ने 
अकाछ-फूल फूंछा कर और अकाल-फल छगाकर उद्यान को रमणीय बना 
दिया । 
राजा ने उस पर प्रसन्न हो पुराने माली को निकाल उभी को उद्यान सौंप 
दिया। उउने उद्यान को अपने द्वाथ में जान, आम के वृक्ष के चारों ओर नीम 
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और कड़वी' लताएँ छूगा दी। क्रम से नीम के वृक्ष बढ़े । जड़ों से जड़ें तथा 
दाखाओं से शाखाएँ इकट्ठी हो एक दूसरे में मिल गयी । उनके अस्वादिष्ट अम- 
धुर रस के संसर्ग से वेसा मधुर फल वाला आम कड़ वा हो गया । उसका रख 
नीम के पत्ते जेसा हो गया । यह देख कि आम के फल कड़ वे हो गये, माली भाव 
गया । दधिवाहन' ने उद्यान' में जाकर आम का फल खाया; तो महू में डाला 
हुआ आम का रस उसे नीम की तरह कसेला लंगा। डसे सहन न कर सकने 
के कारण, उसने खँखार कर थूक दिया। 

उस समय बोधिसत्वः उस राजा के अथंधर्मानशासक थे। राजा ने बोधि- 
सत्व को बुलाकर पूछा--- 

“पण्डित ! इस वृक्ष की जो सेवा पहले होती थी, वह अब भी होती' है । 
ऐसा होने पर भी इसका फल कड़वा हो गया है। क्‍या कारण है ?” ऐसा 
कहते हुए राजा ने पहली गाथा कही-- 

कण्गन्धरसुपेतो अम्बायं अहुवा पुरे, 
तमेव पूज छभमभानों केनम्बों कटुकप्फलो ॥ 





[यह आम पहले वर्ण और रस से युक्त था। इसकी बही सेवा होती है, तो 
भी इसका फल कंसे कड़वा ही गया ? ] 


इसका कारण बताते हुए बोघिसत्व ने दूसरी गाथा कही-- 0) 


पुचिमन्दपरिवारों. अस्बो ते द्धिवाहन । । । 
मूलं. सुलेन सखा संसदर्ठ साधा निसेवरे । 
.“ असातसबन्चिवासेन.... तेनस्वो कटुकप्फलो ॥ 
... [हे दधिवाहन! तेरा आम्र-वृक्ष नीम से घिरा है। उसकी जड़, जड़ से तथा | 
शाखाएँ शाखाओं से सटी हैं। कड़्‌ वे के साथ होने से आम का कल कड़वा हो गया। ] । 


पुचिमन्दपरिवारों, तीम के वृक्ष से घिरा हुआ साख्वा साख्ा निसेवरे 
पुचिमन्द की झाखाएँ आम की शाखाओं को घरे हैं। मसातसन्निघासेन अमधर 








दधिवाहन | ह [ रद्वे* 


नीम के साथ रहने से, तेव उस कारण से यह अम्बो कदुकप्फलो, अस्वादिष्ट- 
कूल, कड़ वें फ्न वाला हो गया | ह 


डर 


राजा ने उसकी बात सुन सभी नीम तथा कडुवी छताएँ कटवा कर, जड़ें 
डखड़वा कर, चारों ओर से अमधुर बालू हटवा कर, उसकी जगह मधुर बालू 
डलवा कर, दुग्ध-जल से शक्‍्कर-जल से तथा सुगन्धित जल से आम की सेवा 





करायी | | 
मधुर रस के संसर्ग से बह फिर मधुर हो गया । राजा ने जो पहला माली 


था, उसी को उद्यान सौंप दिया । आयु भर जी कार वह कर्मानुसार परलोक्त 


सिधारा। 
शास्ता ने यह घर्म-देशना छा जातक का मेल बैठाया। उस समय मैं ही 


बण्डित अमात्म था। 










































१८७. चतुमदठ जातक 


“उच्चे विटभिमारुय्ह , . .” यह शास्ता ने जेतवन' में विहार करते समय 
एक बूढ़े भिक्षु के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 


एक दिन जब दोनों प्रधान शिष्य बैठे एक दूसरे से प्रशनोत्तर कर रहे थे, 
एक बूढ़ा उनके पास गया और उन' दोनों में स्वयं तीसरा बन' बैठकर बोला-- 
भन्‍्ते ! हम भी आपसे प्रश्न पूछेंगे। आप भी हमसे अपनी शंका निवारण 
करें। 

स्थविर उसके प्रति घृणा प्रकट करते हुए उठ कर चले गये । स्थविरों से 
धर्म सुनने के लिए इकट्ठी हुई परिषद्‌, सभा के टूटने पर, उठ कर शास्ता के 
पास गयी । बुद्ध ने पूछा--+असमय कंसे आये ? उन्होंने वह बात कही । शास्ता 
ने कहा--- भिक्षुओ, न' केवछ अभी सारिपुत्र मौदृगल्यायन' इनके प्रति जिगुप्सा 
दिखा बिना कुछ कहे चल देते हैं, पहले भी चल दिये थे।” इतना कह पूर्व-जन्म 
की कथा कही-- । 

ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत्व जंगल 
में वृक्ष-देवता हुए । दो हंस-बच्चे चित्रकूद पर्वत से निकल, उस वृक्ष पर बैठ 
चुगने जाते । फिर लौटते हुए भी वहीं विश्राम लेकर, चित्रकूट पर्वत पर जाते । 
समय बीतते-बीतते उनकी बोधिसत्व के साथ मेत्री हो गयी। आते जाते एक 
दूसरे के कुशलक्षेम पूछ धामिक-कथा कह जाते। | 

एक दिन उनके वृक्ष के सिरे पर बेठ बोधिसत्व के साथ बातचीत करते हुए 
एक गीदड़ ने उस वृक्ष के नीचे खड़े हो उन हंस-बच्चों के साथ मन्त्रणा करते 
हुए पहली गाथा कही--- ह 
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चतुमट्ठ | 


उच्चे विटभिमायम्ह._ मनन्‍्तयव्हों रहोगता । 
तीचे ओरुय्ह सन्तव्हों सिगराजापि सोस्सति॥ 


.. [ऊँचे वृक्ष पर चढ़ कर एकान्त में मन्त्रणा करते हो । नीचे उतर कर 
वात-चीत करो, जिससे मृगराज भी' सुने । 


+मन्‍न्‍न्‍म 


उच्चे विटभिमारय्ह, स्वभाव से ही ऊँचे वृक्ष की एक ऊँची टहनी पर चढ़- 
कर । मन्तयव्हों मंत्रणा करते ही, बातचीत करते हो | नीचे ओरुष्हु उतर कर 
तीचे स्थान पर खड़े होकर मन्त्रणा करो । मिगराजापि सोस्सति अपने को मुग- 


राज करके कहता है । 





हंस-बच्चे घुणा कर उठकर चित्रकूट ही चले गये । उनके चले जाने पर 
बोधिसत्व ने दूसरी गाथा कही-- क्‍ 
य॑ सुप्णो सुपण्णेन देबो देवेन मन्तये 
कि तेत्थ चतुमद्ठस्स बिल पक्िस जम्बुक॥ 
[पक्षी पक्षी के साथ, देवता देवता के साथ मन्‍्त्रणा करे तो हे चारों दोषों 
से युक्त गीवड़, तुझे क्या ? तू बिल में जा। ] | 
सुपण्णक्षों सुन्दर पड्, सुपण्णेन दूसरे हंस-बच्चे के साथ। देवों देवेन उन' 
दोनों को ही देवता करके कहता है। चतुमद्ठस्स शरीर से, जाति से, स्वर से 
तथा गुण से-->इन' चारों से मृष्ट वा शुद्ध यही शब्दार्थ है; किन्तु भावार्थ है 
अशुद्ध । लेकिन उसे प्रशंसा के बहाने निन्‍दा करते हुए यह कहा--चारों 
बुराइयों वाले तुम गीदड़ को यहाँ क्या ? यही' मतलब है। क्लें पविस बोधि- 
सत्व ने डर दिखा उसे भगाते हुए यह कहा।. 


शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बैठाया । बूढ़ा उस समय का 
शुगाल था। दो हंस-बच्चे सारिपुत्र-मोद्गल्यायन थे। वृक्षदेवता तो मैं ही था। 
७ 
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१८८. सीहकोत्थुक जातक 


“सीहब्नगुली सीहनखो . . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
कोकालिक (भिक्षु) के बारे में कही । 


क्‌, वत॑मान कथा 


एक दिल दूसरे बहुश्रुत भिक्षुओं के घर्म बाँचते समय कोकालछिक की भी 
धमम बाँचने की इच्छा हुई--इस प्रकार सारी कथा उक्त प्रकार से ही विस्तार 
पूर्वक कहनी चाहिए । उस समाचार को जान शास्ता ने कहा---/'भिक्षुओं 
न केवछ अभी कोकालिक अपनी वाणौ के कारण प्रकट हो गय।, वह पहले भी 
जाहिर हो गया था ।” इतना कह शास्ता ने अतीत की कथा कही-... 


ख. अतीत कथा 





पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
हिमालय प्रदेश में पेदा हुए । वहाँ उन्हें एक श्वूगाली के साथ सहवास करने के 
फलस्वरूप एक पुत्र हुआ। उसकी अंगुलियाँ, उसके नख, उसके केसर, उसका 
रंग, उसका आकार-प्रकार पिता की तरह था। स्वर माता की तरह था । 

एक दिल वर्षा हो चुकने पर सिंहों के दहाड़-दहाडु कर सिह-क्रीडा करते 
समय, उससे भी उनके बीच में दहाड़ ने की इच्छा से श्युगालू की तरह आवाज 
की । उसकी बोली सुनकर सब सिंह चूप हो गये। सिंह का अपना एक स्वजा- 
तीय' पुत्र था। उसने उसकी आवाज सुनकर पूछा---“तात' !यह सिंह वर्ण 
आदि से तो हमारे ही जेसा है, लेकिन इसका स्वर दूसरी तरह का है। यह 
कोन है ? ” ऐसा प्रइंन करते हुए उसने यह गाथा कही--- 


सीहझगुली .. सीहनखो.. सीहपादपतिदिठतो 
सो सीहों सीहसअधम्हि एको नदति अज्ञया |। 

















सीहकोत्थुक | 


[ सिंह की-सी अंगूलियाँ, सिंह के से नाखून और सिंह के से पेरों वाला 
बह सिंह सिंहों की जमात में दूसरी तरह की आवाज करता है। ] 

सीहपादपतिटिठतो, सिंह के पेरों ही पर प्रतिष्ठित। एको नदति अड्जधा 
अकेला दूसरे सिंहों से भिन्न श्ुगाल-स्वर से बोलता हुआ अन्यथा बोलता है । 


इसे सुन बोधिसत्व ने कहा---/तात | यह तेरा भाई झुगाली का लड़का 
है । इसका रूप मेरे जेसा है, आवाज माता जैसी ।” फिर श्ूगाल-पुत्र को बुला- 
कर कहा---“तात ! अब से तू जब तक यहाँ रहे अधिक सत बोलना । यदि 
फिर ऊँचे बोलेगा, तो तेरा श्युगाल होना जान लेंगे।” इस प्रकार उपदेश देते 
हुए दूसरी गाथा कही-- आओ 
मा त्वं नदि राजपुत्त ! अप्पसदो घने बस, 
सरेन खो हं जानेय्यूं न हि ते पेत्तिको सरो ॥। 
[राजपुत्र ! तू ऊँचे स्वर से मत बोल । धीरे बोलता हुआ बन में रह । 
तेरे स्वर से जात लेंगे, (कि तू गीदड़ है) क्योंकि तेरा स्वर पिता का स्वर 
नहीं। ] 





राजपुत्र, मृगराज सिंह का पुत्र | इस उपदेश को सुनकर उसने फिर जोर 
से बोलने की हिम्मत नहीं की । | 


अनन चल-ििलनी अनिल किलनननलनाना. 


दास्ता ने यह धरमंदेशना छा जातक का मेल बेठाया । उस समय श्यूगारू 
. कोकालिफ था। स्वजातीय पुत्र राहुल | मुगराज तो मैं ही था| 



















१८९. सीहचस्म जातक 


“तेत सीहस्स नवितं . . .” यह भी शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
कोकालिक (भिक्षु) के ही बारे में कही । 


क्‌. वर्तमान कथा 


वह (भिक्षु) उस समय स्वर से सूत्र पाठ करना चाहता था। शास्ता ने 
बह समाचार सुन पूर्व -जन्म की बात कही--- 


ख. अतीत कथा 


पूर्व समय' में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
कृषक कुल में पैदा हो बड़े होने पर खेती करके जीविका चलाते थे । 


उस समय एक बनिया गये पर बोझा लाद कर व्यापार करता हुआ घूमता 
था। वह जहाँ-जहाँ जाता वहाँ-वहाँ गधे की पीठ पर से सामान उतार, गषे 
को सिंह की खाल पहुना, धान तथा जौ के खेत में छोड़ देता । खेत' की रख- 
वाली करने वाले उसे देख, शेर समझ, पास न जा सकते थे । 

एक दिन उस बनिये ने एक ग्राम-द्वार पर ठहरः प्रातःकाल का भोजन 
पकातें समय गधे को सिंह की' खाल पहन जौ के खेत में छोड़ दिया। खेत 
की रखवालो करने वालों ने उसे शेर समझ पास न' जा सकने के कारण घर 
जाकर खबर दी । सारे ग्रामबासी आयुध छे, शंख फूंकते तथा ढोल बजाते 
हुए खेत के समीप पहुँच चिल्लाने छगे । गये ने मृत्युभय से डर गधे की 
तरह आवाज की वह गधा है जान बोधिसत्व ने पहली' गाथा कही--- 


नेतं सीहस्स नदितं न व्यग्घस्स न दीपिनो, 
पारुतो सीहचम्भेन जम्मों नदति गद्रभों ॥ 








[३०१ 


सीहचम्म ] 


[न यह शेर की आवाज है, न व्याध्र की, न' चीते की, शेर की खाल पहन- 
कर दुष्ट गधा चिल्लाता है। ] 


उनन«मने >ा++- अमन क०े+++॥ आामयााफनननममगा 


जम्मो, नीच । 


अिननन.| अल-कम्_--नू ०» 4 मे--क ०-०५ 


ग्रामवासियों ने भी यह जात कि वह गधा है, उसकी हड्डियाँ तोड़ते हुए 
उसे पीटा और सिंह की खाल लेकर चले गये | उस वनिये ने आकर जब 
विपत्ति में पड़े उस गधे को देखा तो दूसरी गाथा कही--- 
विरम्पि खो त॑ खादेग्य गद्रभो हरित यवं 
पारतो. सीहचस्मेन..._ रव्मानोव  दूसयि ॥ 
[ सिंह की खाल पहनकर तू चिरकाल तक हरे जौ खाता रहा। है गधे 
ने बोल कर ही अपने को नष्ट किया | ] 


सिम» 3२०० >े+»+नकलकन- के )०न- के किनननभ 


त॑ निपात मात्र है। यह गद्रभों अपने गधेपन को छिपा सीहचम्मेन पारुतो 
चिरम्पि देर तक हरितं यवं खदेथ्य अर्थ है । रवमानोव दुसयि अपने गधे की 
आवाज करके ही अपने को विपत्ति में डाला । इसमें सिह की खाछ का दोष 


तहीं। 


उसके ऐसा कहते ही गधा वहीं गिर कर मर गया । बनिया भी उसे छोड़- 


कर चला गया। | ह 
शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक की मेल बेठाया। उस. समय गधा 


कोकालिक था। पण्डित काश्यप तो मैं ही था । 






















१९०. सीलानिसं प्‌ जातक्ष 


“पह्स सद्घाय सीलस्‍्स , , . यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय एक 
श्रद्धावान्‌ उपासक के बारे में कही। 


क .वर्तंतान कथा 


बह श्रद्धावान्‌ प्रसन्नचित्त आर्-श्रावक था।। एक दिन जेतवन जाते समय 
इसने शाम को अचिरवती' नदी के क्रिनारे पर जाकर देखा कि साविक नौकाओं 
को किनारे पर छोड़ धर्म सुनने के लिए चले गये। वह घाठ पर नौका न देख, 
बुद्ध की याद से मन को प्रसन्न कर नदी में उत्तर पड़ा । पाँव पानी में नहीं भीगे। 
पृथ्वी तल पर चलते हुए की तरह बीच में पहुँचने पर उप्तने लहर को देखा | 
डसकी बुद्ध-मक्ति मनन्‍्द पड़ गयी थी; इससे उसके पैर ड्बन लगे । 
... उसने बुद्ध-भकत को दूंढ़ कर पानी पर ही चल, जेतवन में प्रवेश कर शास्ता 
को प्रणाम किया। वह एक ओर बठा। शास्ता ने उप्तके साथ बातचीत करते 
हुए पूछा--उपासक ! क्या रास्ते में आते हुए अधिक कष्ट तो नहीं हुआ ?” 
“भन्‍्ते ! बुद्ध की याद से मन को प्रीति-युक्त कर, पानी के तल पर प्रतिष्ठित 
हो मैं पृथ्वी को मर्दन करते हुए की तरह आया हैं।” “उपासक ! न' केवल तूने 
ही बुद्ध के गू्णों का स्मरण कर रक्षा प्राष्त की है, पहले भी समुद्र में नौका के 
टूटने पर उपासकों ने बुद्ध के गुणों की याद कर रक्षा प्राप्त की ।” इतना कह, 
उसके प्रार्थना करते पर पूर्व-जन्म की कथा कही--- 


ख. अतीत कथा. . .... . 


पूर्व काछ में काश्यप सम्यक्‌ सम्बुद्ध के समय में एक श्रोतापन्न आये-श्रावक, 
एक नाई ग्हस्थ के साथ नौका पर चढ़ा। उस नाई की भार्या ने उस नाई 
को उपासक को सौंपा--आये ! इसके सुख-दुःख का भार आप पर है । 

सातवें दिन वह नौका समुद्र के बीच में टूट गयी। वे दोनों जन एक तख्ते से 
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चिमटे, एक द्वीप पर पहुँचे । वह नाई पक्षियों को मारकर, पकाकर खाने के 
समय उपासक को भी देता । वह उपासक 'मुझे नहीं चाहिए कह कर न खाता। 
बहु सोचता त््रित्त की शरण को छोड़कर हमारें लिए यहाँ कोई दूसरा सहारा 
यहीं । उसने त्रिरत्न के गुणों का स्मरण किया । 

उसके स्मरण करते-करते उस ढीप के नागराज ने अपने दरार की महान 
सौका बनायी । समद्र-देवता नौका चलाने वाला बना। नौका सात रत्नों से भरी 
ग्रयी । तीन' मंस्तूछ थे। इन्द्रतीलमणि की जोतें। सोने के चप्पू । समुद्र-देवता ने 
नौका में खड़े होकर घोषणा कौ--क्या कोई जम्बूद्वीप जाने वाला है ? उपासकः 
बोला--हम जायेंगे ? तो आ नौका पर चढ़। उसने नौका पर चढ़ नाई को 
आवाज दी। समुद्र देवता ने कहा--तुझे ही जाने मिलेगा।. इसे नहीं। क्या 
कारण है? कारण यही है कि यह शीलवान्‌ नहीं है। मैं नौका तेरे लिए लाया 
हैँ । इसके लिए नहीं । 

“रहो। मैं अपने दिये दान का, रक्षा फिये गये शील का, तथा भावना की 
गयी भावना का इसे हिस्सेदार बनाता हूँ । 

“स्वामी ! मैं अनुमोदन करता हूँ । 

“अब ले चलंगा” कह देवता ने उसे भी चढ़ा, दोनों जनों को समुद्र में से 
निकाल, नदी से वाराणसी पहुँचा अपने प्रताप से उन दोनों के घर पर' धन पहुँचा 
दिया । फिर, 'पण्डित की ही संगति करनी चाहिए। यदि इस नाई की इस उपासक 
के साथ संगति नहीं होती, तो यह समुद्र के बीच में ही वष्ठ हो जाता” कहते हुए 
देवता ने पण्डित की संगति की महिमा बखानते हुए यह दो गाथायें कहीं-- 

पसस सद्घधाय सीलस्थ चागस्स च॑ अय॑ फल 
नागो नावाय कण्णेन सद्ध बहति उपासक ॥ 
सब्भिरेव तमासेथ सब्मि कुंब्बेथ सन्थवं 
सतं हि सन्निवासेन सोत्यि गच्छति नहापितो॥ 

[ श्रद्धा, शील और त्याग के इस फल को देखो । नाग नौका की शकल बना 
कर श्रद्धावान्‌ उपासक का वहन करता है। सत्पुरुष के साथ रहे, सत्युरुष के ही 
साथ दोस्ती' करे । सत्पुरुष के साथ रहने से नाई कल्याण को प्राप्त होता है । | 
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पस्स किसी विशेष को सम्बोधन न कर केवल देखने को कहता है। सद्भाव 
लौकिक तथा लोकोत्तर श्रद्धा से। शील में भी इसी प्रकार । चागस्स दान का 
त्याग तथा चित्तमैल का त्याग । अय॑ फल यह फल । गुण था परिणाम अर्थ है। 
अथवा त्याग के फल को देखो | यह नाग नौका की शकल में, यह अर्थ भी सम- 
झना चाहिए । नावाय बण्णेन नौका के आकार से | सद्ध तीन रनों में प्र+ष्ठित 
श्रद्धा । सब्भिरेव पण्डितों के ही साथ | समासेय एक साथ रहें, निबास करे यही 
अथथ है। कुब्बेय, करे । सन्‍्यव मित्रता, तृथ्या-पुर्ण दोस्तो तो फिसी से ने करनी 
चाहिए। नहापितो--नाई गुहरुथ । न्हापितो य भी पाठ है। 

इस प्रकार समुद्र देवता आकाश में ठहर, धर्मोपदेश दे तथा नसीहत कर, 
नागराजा को साथ ले अपने विमान को ही चला गया। 

शास्त्रा ने यह धर्मदेशना ला, आर्य-सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेल 
बैठाया । आरय॑-सत्यों का प्रकाशन समाप्त होने पर उपासक सक्ृदागामी फल में 
प्रतिष्ठित हुआ | तब ख्रोतापन्न उपासक परिनिर्वाण को प्राप्त हुआ। चागदाजा 
सारिपुत्र था। समुद्रदेवता तो मैं हो था। 








_ दूसरा परिच्छेद 
प रुूहक वर्ग 


१९१. रुहक जत्तक 


“अस्सो हहुक ! छिन्नापि. . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
पहली स्त्री से छुभाये जाने के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 
यह कथा आठवें परिच्छेद की इच्द्रिय जातक' में आयेगी ।  शास्ता ने उस 
जिक्षु को कहा--/भिक्षु ! यह स्त्री तेरा अनर्थ करने वाली है। पहले भी इसने 
तुझे राजा सहित परिषद्‌ के बीच में छज्जित कर घर से बाहर निकलने के योग्य 
नहीं रखा । 
ख अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के संमय बोधिसत्व- 
उसकी पटरानी की कोख से पैंदा हुए। बड़े होने पर, पिता के मरने के बाद 
राजा बन धर्म से राज्य करने छगे । उसका रुहक नाम का पुरोहित था ।रुहक | 
की पुराणी नाम की भार्या थी । 
राजाने ब्राह्मण को, साज से सजाकर एक घोड़ा दिया। वह उस घोड़े पर ह 
चढ़ कर राजा की सेवा में जाता था| उसे अलंकत घोड़े की पीठ पर आते जाते 
देखकर जहाँ तहाँ खड़े आदमी घोड़े की प्रशंसा करते ये---ओह ! अहव का रूप. 
कंसा है ! ओह ! अश्व कितना सुन्दर है ! 
१. इन्द्रिय जातक (४२३) । 
२० (जातक २) 
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उसने घर आ प्रासाद पर चढ़ भार्या को बुलाया--भद्र ! हमारा घोड़ा 
बड़ा सुन्दर लगता है। दोनों ओर खड़े आदमी हमारे घोड़े की ही प्रशंसा 
करते हैं । 
वह बाह्मणी थोड़ी घूर्त थी। उसने उसे कहा--आरय॑ ! तू घोड़े के सौन्दर्य 
के कारण को नहीं जानता । यह घोड़ा अपने साज के कारण शोभा देता है । 
मदि तू भी अहव की तरह सुन्दर लगना चाहता है, तो घोड़े का साज पहन, 
बाजार में उतर, अश्व की तरह पेरों की ठाप देते हुए, जाकर राजा को देख । 
राजा भी तेरी प्रशंसा करेगा । आदमी भी तेरी ही प्रशंसा करेंगे । 
उस पणले ब्राह्मण ने उसकी बात सुन, अमुक कारण से यह ऐसा कहती 
है न समझ, उसकी बात में विश्वास कर वैसा किया। जो-णो देखते वे वे मजाक 
करते हुए कइते---आचार्य ! खूब शोभा देते हैं । 
राजा ने उससे पूछा--“आचाय॑ [क्‍या पित्त प्रकोप हुआ है? क्‍्यातृ 
पगला हो गया है ?” इस प्रकार लज्जित किया । 
उस समय ब्राह्मण ने सोचा “मैंने अनुचित किया । वह लज्जित हुआ। 
ब्राह्मणी से कुद्ध हो, “उसने मुझे राजा सहित सेना के बीच में रछूज्जित किया' 
सोच उसे पीटकर घर से निकालने के लिए घर गया। धूर्त ब्राह्मणी को जब 
मालूम हुआ कि वह उस पर क्रोधित होकर आया है, तो वह पहले ही छोटे 
दरवाजे से निकल राज-महल में जा पहुँची । वह चार पाँच दिन वहीं रही । 
राजा ने वह समाचार जान पुरोहित को बुला कर कहा--- 
“आचाय ! स्त्री से दोष होता ही है। ब्राह्मणी को क्षमा करता चाहिए" 
उसे क्षमा दिलाने के लिए पहली' गाथा कही-- 
अम्भो राहक छिन्लापि जिया संधीयते पुन, 
पा सन्धीयरसु पुराणिया मा कोधस्स व्स गसि ॥ 
- [भो रुहक ! घनुष की डोरी टूट कर फिर भी जुड़ जाती है। पुराणि के 
साथ मेल कर लो । क्रोध के वशीभूत मत हो । ] 


संक्षेपार्थ--भो रुहक ! छिन्नापि घनुष की डोरी जुड़ ही जाती है। इसी 
प्रकार तू भी पुराणी के साथ सन्धीयरसु कोधस्स कस मा गमि॥। 
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झहक | 


उसे सुनकर रुहक ने दूसरी गाथा कही-- 
._ विज्जमानासु सरावासु विज्जमानेसु कारिसु 
अऊ्म जियं करिस्सामि अलण्जोव पुराणिया ॥ 
[मरुव नाम की छाल के रहते और बनाने वालों के रहते मैं दूसरी डोरी 
बनवा लूँगा मुझे पुरानी की जरूरत नहीं । |. न्‍ 


&००--(०+- व्धरपरलिकिक->-+-२०००मके 


महाराज ! मरुव छाल और डोरी बनाने वाले मनुष्यों के रहते दूसरी 
डोरी बनवा लूँगा। इस दूटी हुई पुरानी डोरी की मुझे जरूरत नहीं । ऐसा कह 
उसे निकाल दूसरी ब्राह्मणी को ले आया। 


मनन #क०कीलनाम»्कीननन-_-॥००७०७ अममके 


शास्ता ने यह धमंदेशना ला, आये-सत्यों को प्रकाशित कर जातक का 
मेल बैठाया । सत्यों का प्रकाशन. समाप्त होने पर उद्विग्न-चित्त भिक्षु स्रोतापत्ति 


फल में प्रतिष्ठित हुआ | 
उस समय पुराणि पूर्व-मार्या थी । रुहक उद्विग्न-चित्त भिक्षु था। वारा- 


शजुसी राजा तो मैं ही था। 








पर ननकलक्सतपो सपा घट मन्कककलक, 
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“इत्थी सिया रूपवती , , . यह 


में आयेगी । 


(६ दािफत३-.०॥ कस ०००क+«»«»ब ७० डमन्‍न »००क---« 





१. महाउस्मग जातक ५४६। 
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१९३. चुल्लपदूम जांतक .' 


._“अयसेव सा अहमपि सो अनड्जों, . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार 
करते हुए, उद्विग्नचित्त भिक्षु के बारे में कही । 


क. वर्तमान कथा , . 


यह कथा उम्मदन्ति जातक में आयेगी। शास्ता ने पूछा--मिक्षु 
क्या सचम्‌ृच उद्विग्ननचित्त है ? | 

“भगवान ! सचमच 

“तुझे किसने उद्विंग्न किया है ? 

“भन्ते ! मैं एक अलंकृत सजीधजी स्त्री को देखकर आसक्त होने के 
कारण उद्विग्न हुआ हूँ । । 

'ज्िक्ष ! स्‍त्री अकृतज्ञ होती है, मित्रद्रोही होती है, कठोर हृदया होती है । 
बुराने पण्डित दाहिनी जाँच का लहू पिलाकर भी, जीवनदान' देकर सत्री का 
चित्त न जीत सके । 

दारता ने यह कह पूर्व-जत्म की कथा कही-- 

ख. अतीत कथा 

पर्व समय में वाराणस्री में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
इसकी पटरानी की कोख से पेदा हुए । नामकरण के दिन उसका ताम पदुमकुमार 
रखा गया | उसके और छः भाई थे । यह सातों जने क्रम से बड़े हो, विवाह 
कर राजा के मित्रों की तरह रहने छलगे। | 

एक दिन राजा ने राजांगन में खड़े होकर उलत्हें बड़ ठाट बांट से राजा 
मी सेवा में आते देख, सोचा--यह मुझे मारकर राज्य भी ले सकते हैं। इस 


या मा आर आारंआा॥४४ ७७७ 


१. उम्मदन्ति जातक (५२७) । 
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शंका से सशंकित हो उसने उन्‍हें बुलाकर कह्ा-->तात ! तुम इस नगर में नहीं 
रह सकते । दूसरी जगह जाओ । मेरे मरने पर आकर कुरू-प्राप्त राज्य ग्रहण 
करना । 

वे पिता का कहना मान रोते पीठते घर गये। अपनी-अपनी स्त्रियों को 
ले, जहाँ कहीं जाकर जीवन बिताने के लिए नगर से निकले । रास्ते चलते हुए 
वे एक कान्‍्तार में पहुँचे । वहाँ खाना पीता न मिला। भूख ने सह सकने के 
कारण उन्होंने सोचा, जीते रहेंगे तो स्त्रियाँ मिलेंगी सब से छोटे भाई की स्त्री 
को मारकर उसके तेरह ट्कड़े कर उसका मांस खाया । 

बोधिसत्व ने अपने और म्ार्या के लिए मिले दो हिस्सों में से एक रख 
छोड़ा; एक को दोनों ने खाया । इस प्रकार छः दिनों में छः स्त्रियों का मांस 
खाया गया । बोधिसत्व ने एक-एक कर के छः दिनों में छः: टुकड़ रख छोड़े । 
सातवें दिन बोधिसत्व की भार्या को मारेंगे! कहने पर बोघिसत्र ने वे छः टुकड़े 
उन्हें देकर कद्दा कि आज यहु खाओ । कल देखेंगे । 

जिस समय' वह मांस खाकर सो रहे थे, बोधिसत्व अपनी भार्या को लेकर 
भाग निकले। उसने थोड़ी दूर चलकर कहा स्वामी ! घर नहीं सकती हूँ । 
बोधिसत्व उसे कन्धे पर लेकर सूर्योदय के समय कान्तार से तिकले। सूर्योदय 
होने पर उसने कहा--स्वामी ! प्यास लगी है। बोधिसत्व ने कह्दा--मद्रे ! 
पानी नहों है। लेकिन बार-बार माँगने पर बोधिसत्व ने अपनी दाहिनी जाँच 
में तलवार का प्रद्दार कर कहा--मतद्रे ! पानी नद्दी है। यह मेरी दाष्टिनी जाँघ 
का लह पी ले । उसने वेसा किया । 

वे क्रम से महातदी पर आये। पानी पी, नह्ाकर फलमूछ खाते हुए 
आराम करने की एक जगह पर विश्वाम किया। फिए गड्ा के मोड़ की जगह 
पर आश्रम बनाकर रहने छगे। 

गज्जा के ऊपर के हिस्से में किसी राज्यापराधी चोर को धाथ-पाँव तथा 
नाक काट कर बोरे में बिठा गज्जा में बहा दिया-गया था । वह बहुत चिल्लाता 
हुआ उस जगह आ छूगा.। बोधिसत्व ते उसकी करुणापूर्ण रोने पीटसे की 
आवाज' सुन मेरे रहते कोई दुःख प्राप्त प्राणी नष्ट न हो” सोच गंगा किनारे 
जा, उसे उठा आश्रम पर ला, काषाय से धो लेप कर उसके जखरूमों की 
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चिकित्सा की । उसकी मार्या घृणा से उस पर थूकती हुई फिरती थी--इस 
प्रकार के लुड्जे को गंगा से छाकर उसकी सेवा करते हैं |! ! 
उसके जखम ठीक होने पर बोधिसत्व उसे और अपना भार्या को आश्रम 
पर छोड़, जंगल से फलमूल लाकर उसका तथा भार्या का पाउन करने लगे। 
उतके इस' प्रकार रहते हुए वह स्त्री उस छुञ्जे से आकृष्ट हो गयी । उसने 
उसके साथ अनाचार किया । फिर किसी उपाय से बोधिसत्व को मार डालना 
चाहिए, सोच बोली--स्वामी ! मैंने, तुम्हारे कन्धे पर बैठे हुए जिस समय 
कान्पर से निएल रही थी इस' पर्वत को देखकर एक मिन्नत मानी थी--हैं 
पर्वत-निवासी देवता ! यदि मैं और मेरा स्त्राभी स्कुशल जीते निकल जाएंगे 
ती मैं तुम्हारी बलि चढ़ाऊंगी | सो, वह देवता जिसकी मिन्नत॑ मानी थी तंग 
करता है । उसकी बलि दें ।* ु 
बोधिसत्व उसकी माया नहीं जानते थे। उन्होंने 'अच्छा' कह रुंवीकार 
किया; और बलिकरम तेयार कर उससे बलि-पात्र उठवा पव॑त पर चढ़े। . 
उस स्त्री ने बोधिसत्व से कहा--'स्त्रामी ! देवता से भी बढ़कर तुम ही 
उत्तम देवता हो । इसलिए पहले तुम्हें ही बन-पुष्पों से पूज, प्रदक्षिणा कर, वन्दना 
कर पीछे देवता की बलि दूँगी ।” उसने बोघिसत्व को प्रपात को और कर वन- 
पुष्पों से पूजा की । फिर प्रदक्षिणा कर, प्रणाम करने वाली की तरह हो, पीछे 
जा, पीठ में घकका दे, प्रषात से गिरा दिया। “त्रु की पीठ देख ली' सोच 
सन्‍्तुष्ठ हो, वह पर्वत से उत्तर लुझ्जे के पास गयी। बोधिसंत्व भी प्रपात के 
किनरे पवव॑त से गिरते हुए, एक गूलर के वृक्ष पर पत्तों से ढके' कण्टकरहित 
गुम्ब में जा छगे। पर्वत से नीचे उतरने में असम थे। वह गूलर खाकर 
शाखाओं के बीच में बेठे रहे। दि | 
एक गोह, जिसका शरीर बड़ा था, पर्वत के नीचे से उस गूलर के पेड़ पर 
चढ़ फल खाता था। वह उस दिन बोधिसंत्व को देखकर भाग गधा । अगले दिन 
आया और एक ओर से फल खाकर चला गया। इस प्रकार बार-बार आने से 
जब वह बोधिसत्व का विश्वासी हो गया तो उसने पूछा--- तू इप्त जगह केसे 
आया ?” “इस कारण से” बताने १९ उसने कडा-- तो मत डर उसने 
बोधिसत्व को अपनी पीठ पर लिटा, उतार कर जंगल से निकल, महामार्ग पर 
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के खाकर कहा---/इस मार्ग से जा।” बोधिसत्व को उत्साहित कर वह स्व 
जेंबछ में चला गया । 

बोधिसत्व एक गामड़े में जाकर रहने लगे । वश रहने हुए, पिता के मरने 
कद सुमाचार मिला | वह वाराणसी पहुँच कुछागत राज्य पर अधिकार क्र 
अंदुअ-राजा नाम से, दस राजधर्मों से विरुद्ध तन जा धर्म से राज्य करने छगे | 
चारों नम्र-द्वारों पर, नगर के बीच में तथा महल के द्वार पर छह्दानशालाएँ 
बनवा प्रतिदित छहहज।र खर्च कर दान देते | 

बह पापी रुत्री भी उस लुज्जे को कन्षे पर बिठा जंगल से निकल बस्तियों 
में मिक्षा माँग कर यागु-मात इकट्ठा कर उस लुज्जे को पोसती थी । उससे 
यदि कोई पूछता कि यहू तेरा क्या छगता है, तो वह उत्तर देतो-..-” मैं इससे 
मामा की लड़की हूँ और यह मेरी बुआ का लड़का है। मैं इसी को दी गयी । सो 
मैं अपने स्वामी को---जो इस तरह दण्डित भी किया गया हँ--“उठ'ये लिये फिर 
कर, भीख माँग कर पालती हूँ ।” मनुष्यों ने समझा---यह पत्िव्रता है । उसके 
चांद और भी यवागु-भात देने छूगे । दूसरों ने कहा-+- तू इस तरह मत घूम । 
पहुचराज वारणसी में राज्य करता है। सारे जम्बूद्वीप को उद्वेड्धित कर दान 
देता है । वह तुझे देखकर प्रसन्न होगा। बहुत घन देगा।” उद्लोंने उसे एक बेत 
की टोकरी दी और कहा कि अपने स्वामी को इसमें बिठा कर ले जा। वह 
अनाचारिणी उस लुड्जे को बेत की टोकरी में बिठा, टोकरी को उठा वाराणसी 
पहुँच वहाँ दानशालाओं में खाती हुई घूमने छगी । 

बोघिसत्व अलड कृत हाथी के कन्धे पर बैठ, दानशाला जा, वहाँ आठ या 
दबश्ध को अपने हाथ से दान देकर घर जाते | वहु अनाचारिणी उस लुड्जे को 
. औकरी में बिठा, टोकरी उठा, राजा के रास्ते में खड़ी' हुई। राजा ने देखकर 
चक्का+-- यह क्‍या है ?” 

“देव | एक पतित्रता है।” 

उसे बुलवा कर, पहचान कर, लुख्जे को टोकरी से मिकछूथा कर पूछा-- 
“बह तेरा क्या लगता है ?” 

देव ! यह मेरी बुआ का छड़का है। कुछबालों ने मजे इसे सौंपा है । 
यह मैरा स्वामी है ।” का पे | ' 
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मनुष्य उनके:बीच के भेद को न जानते भे। वे उस अनाचारिणीं की प्रशंसा 
करने लगे--ओह ! पतिदेवता | के नल 

राजा ने फिर उससे पूछां--- तुझे कुलवालों ने इसे सौंपा है ? यह तेरा 
स्वामी है ? | रे 

उसने राजा को न पहचानते हुए बीर बन कर कहा--दिव ! हाँ।” 

तब राजा ने उससे पूछा-- कया यह वाराणसी राजा का पुत्र है ? क्‍या तू 
पदुमकुमार की. भार्या अमुक राजा की अमुक नाम की लड़की नहीं है ? मेरी 
जाँघ॒ का लहू पीकर इस लज्जे के प्रति आसकत हो मुझे प्रषात से गिरा दिया। 
वह तू अब अपने सिर पर मृत्यु ले मुझे मरा समझ यहाँ आयी है ? मैं जीता 
हूँ ।” इतना कह, भमात्यों को बुला राजा ने कह्टा-- अमात्यों ! क्या मैंने तुम' 
लोगों के पूछने पर यहूँ नहीं कहा भा कि मेरे छह छोटे माइयों ने छह स्त्रियों को 
मार कर मांस खाया । लेकिन मैंने अपनी स्त्री को सकुशल गंगा किनारे लाकर 
एक आश्रम में रहते हुए, एक दण्ड-प्राप्त लुंझजे को (पानी से) निकाल सेव! 
की । उस स्त्री ने उस आदमी के प्रति आसकत हो मुझे पर्वत पर से गिरा दिया। 
मैं अपने मैत्री चित्त के कारण नहीं मरा। जिसने मुझे पंत से गिराया था, वह 
कोई और नहीं थी; यही दुराचारिणी थी। जो दण्ड-प्राप्त लुझ्जा था, वह भी' 
कोई दूसरा त' था, महदी भा । 

बहू कह यह गाथाएँ कह्दों-- 


अयमेव सा अहमपि सो अनड्जओ, 
अयमसेव सो हत्यच्छिन्नो अनज्ञों 
यमाह. कोमारपती. समन्ति, 
बज्म्ित्यियो नत्थि इत्थीसु सच्चे ॥ 
इसझच. जम्म॑ मुसलेन हन्त्वा, 
लुहू छव॑. परदाहूपसेवि; 
इसिस्सा धर ने पापपतिब्बताय, 
जीवन्तिया छिन्दभ, कण्णनासं ॥ 


[ यही वह है । मैं भी वही हूँ । यह हाथ कटा भी वही है। दूख्चरा नहीं है 
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जिसे यह मेरा कोमारपति' कहती है। स्त्रियाँ बध्य करने योग्य हैं। उनमें सत्य 
नहीं होता । 

इस तीच-लोभी, मृतसदुश, परायी स्त्री का सेवन करने वाले को मूसल से 
मार डालो । और इस पापी पतिक्रता के जीते जी (इसके) कान नाक काट डालो। ] 

यमाहु कोमारपती मम, जिसे यह मेरा कोमारपति, जिसे मैं कुल द्वारा सोंपी 
गयी, स्वासी कहंती है । अपमेब सो न अड्णों यप्ताहु कुमारपति, यह भी पाठ 
है। यही पुस्तकों में लिखा है। उसका मी यही अर्थ है। वचन-मेद मात्र है। 
जो राजा ने कहा, वही यहाँ आ गया। वज्क्षित्यियों, रित्रयाँ बध्य होती हैं, बध 
करने के योग्य ही होती हैं। नत्यि इत्यीसु सच्चे, इनका स्वभाव एक नहीं 
रहता । इमञच जम्मं, यह उन' दोनों को दण्ड आज्ञा देने के लिए कहा। 

जस्मं, नीच । मुसलेन हुन्त्वा, मूसछ से मारकर, पीटकर, हड्डियों को 
तोड़कर, चूर्ण विचूर्ण करके। लुद्ं कठोर। छव॑ निर्गृंग होने से निर्जीवि मृत- 
सद॒श । इमिस्सा च नं, इसमें न॑ तिपातभात्र हैं। इसके पापपतिब्बताय अना- 
नारिणी दृश्शीला के जीवन्तियाब कण्णं नासं छिन्दथ । 


बोधिसत्व ने क्रोध को न' सम्भारू सकने के कारण उनको ऐसे दण्ड की भाशा 
दे दी; लेकिन वैसा करवाया नहीं । क्रोध को कम करके उसमे टोकरी को उसके 
सिर पर ऐसे कसकर बँधवाया कि वह उतार न सके। फिर उस छुझ्जे को उसमें 
फिकव। उसे अपने राज्य से निकलवा दिया। 

शास्ता ने यह धरंदेशना छा (आये-) सत्यों को प्रकाशित कर जातक का 
मेल बेठाया। सत्यों का प्रकासन' समाप्त होने पर उद्विग्न-चित्त भिक्षु ख्ोतापत्ति 
फल में प्रतिष्ठित हुआ । 

उस सम छह भाई कोई स्थविर थे। भार्या चिंऊ्वामाणविका थी। लुझ्जा 
देवदत्त था। गोहराज आनन्द था। पदुमराज तो मैं ही था । 





$ #७३४४६ 
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१९४, सणिचोर जातक 


धन सन्ति देवा पवसन्ति नून. . -” यह शास्ता ने वेकबन में विहार करते 
समय वध का प्रयत्न करने वाले देवदत्त के बारे में कही । 


के. वर्तमान कथा 


उस समय शास्ता ने यह सुन' कर कि देवदंत्त मेरे वध के लिए प्रयत्त 
करते हैं, “भिल्ुओ, न केवल अभी, पहले भी देवदत्त ने मेरे बध का प्रयत्न 
फिया ही है, लेकिन सफर नहीं हुआ” कह पूवे-जन्म की कथा कही-- 
ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्ह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
बाराणसी के समीप के एक गाभड़े में गृहपति कुल में पेंदा हुए। उसके बड़े 
होने परे उसके लिए वाराणसी से एक लड़की लायी गयी। वह प्रिया थी, सुन्दर 
थी, दर्शनीय थी' देवअप्सराओं के समान' वा पुष्पित छूता के समान । वह मस्त 
किन्नरी की तरह क्रीड़ा करते वाली थी । नाम था सुजाता। पतिब्रता थी; 
सदाचारिणी थी और थी कर्त्तव्यपरायणा। पति की सेवा तथा सास ससुर की 
सेवा वह नित्य करती थी । वह बोधिसत्व को प्रिय थी, मन के अनुकूल थी। 
वे दोनो प्रसन्नतापूर्वक एक चित्त हो मेछ से रहते थे । 
एक दिन सुजांता में बोधिसत्व से कहा--मैं माता-पिता को देखना चाहती 
हूँ । उसने कहा--मद्दे ! अच्छा पर्याप्त पाथेय तेयार करो। खाद-पकवान 
पकवा, खाद्य आदि गाड़ी पर रखवा, गाड़ी को हाँकता हुआ वह स्वयं आगे 
बैठा। वह पीछे बैठी । नगर के समीप पहुँच गाड़ी खोल नहा कर उन्होंने 
खाया । फिर बोधिसत्व ने गाड़ी जोती और स्वथं आगे बैठा। सुजाता कपड़े 
वदल अलकृत हो पीछे बैठी । जिस समय गाड़ी से नगर में प्रवेश किया, उसी 
समय हाथी के कन्धे पर बैठ नगर की प्रदक्षिणा करता हुआ वाराणसी नरेक्ष 
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हधर आ निकला | सुजाता उतर कर गाड़ी के पीछे पेदल चल रही थी। राजा 
ने उसे देख, उसके सौन्दर्य पर ऐसे मुग्ध हो मानी वह उसकी आँखें खींच के रहा 
हो, एक' अमात्य को भेजा कि पता लगाये कि उसका स्वामी है वा नहीं ? उसने 
जाकर पता लगाया कि उसका स्वामी है और आकर भिव्रेदन किया--दिव ! 
वह विवाहिता है। गाड़ी में बेठा हुआ आदमी उसका स्वामी है ।” 

राजा अपनी आसवित को हटावे में असमर्थ था। उसने कामातुर हो सोचा, 
किसी उपाय से इस आदमी को मरवा कर स्त्री को रूंगा; और एक आदमी 
को बुलाकर कहा--अरे ! यह चूड़ामणि ले जाकर रास्ते चलते हुए की तरह 
जाते हुए इसे इस आदमी की गाड़ी में फेंक कर आओ |” उसे चूड़ामणि देकर 
भेजा.। उसने 'अच्छा' कह उसे ले जाकर गाड़ी में डाल आकर कहा--“देव [ 
मैंते डाल दी । राजः ने कहा--मेरी चूड़ामणि खो गयी । लोगों ने शोर मचा 
दिया। राजा ने आज्ञा दी--“सब दरवाजों को बन्द कर, रास्ते रोक कर चोर 
का पता लगाओ। राजपुरुषी ने वेसा ही किया। नगर एक सिरे से क्षुब्ध हो 
गया। एक जत आदमियों को लेकर बोधिसत्व के पास जा बोछा--“अरे ! 
गाड़ी' रोको | राज। की चूड़ामणि खो गयी है । गाड़ी की तलाशी लेंगे ।” उससे 
गाड़ी की तलाशी लेते हुए अपनी रखी हुईं मणि उठा, बोधिसत्व को पकड़, 'यह 
सणि-चोर है' कहते हुए हाथों ओर पाँवों से पीट, उसके हाथों को पिछली तरफ 
बाँध उसे ले जाकर राजा के सामने पेश किया--यह मणि-चोर है। राजा ने 
आज्ञा दी--इसका सिर काट डालो । 

राजपुरुष उसे चार-चार बेंतों से पीटते हुए नगर से बाहर ले गये । 

सुजाता भी गाड़ी' छोड़ दोनों हाथ उठ! 'मेरे कारण स्वामी इस दुःख को 
ब्राप्त हुए' कह रोती पीठती उसके पीछ पीछे चली ।. राज पुरुषों ने वोधिसत्व 
का सिर काटने के लिए उसे सीधे लिटाया। उसे देख सुजाता ने अपने सदाचार 
का ध्यान कर 'मालूस होता है. इस लोक में कोई ऐसा देवता नहीं है जो पापी' 
वुस्साह॒सियों को सदाचारियों पर अत्याचार करने से रोक सके” कह, रोते पीटते 
बहली' गाथा' कही--- 


न॒ सन्ति देवा पक्‍सन्ति नून 
नहनून सब्ति इध 'लोकपाला 

















हक 


मणिचोर | 


सहसा. करोन्‍तानं असज्ञ्यतानं 
नहनून सन्ति पटिसेधितारों ॥ 

[असंयमी, दुस्साहसिक दुष्कर्म करने वालों को रोकने वाले न' देवता हैं 
[यदि हैं तो समय पर चले जाते हैं) न ही. यहाँ लोकपाल हैं-.-.उन्हें रोकने 
बाला कोई नहीं । ] 

न सन्ति देवा इस लोक में सदाचारियों की देख भाल करने वाले तथा 
पापियों को रोकने वाले देवता नहीं हैं। पकक्‍्तन्ति नून, अथवा इस प्रकार के 
मोकों पर वह निश्चय से प्रवास को चले जाते हैं। इध लोकपाला, इस लोक में 
लोकपाल कहलाने वाले श्रमण-ब्राह्मण भी सदाचारियों .पर अनुग्रह करने वाले 
नह नून सत्ति | सहसा करोन्‍्तानं असञ्ज्वतानं, सहसा बिता विचारे दुस्साहस, 
कठोर-कर्म करने वाले दुराचारियों को । पटिसेधितारो इस प्रकार का कर्म मत 
करो । ऐसा करना नहीं मिलेगा--इस प्रकार रोकने वाले नहीं। 

इस प्रकार उस सदाचारिणी के रोने पीटने से देवेन्द्र हक्क का आसन गर्म 
हुआ। शक्र ने सोचा कौन है जो मुझे मेरे आसन से गिराना चाहता है ? पता 
लगाने से जब उसे यहू कारण मालूम हुआ तो उसने सोचा---वाराणसी नरेश 
अत्यन्त निर्देयता का काम कर रहा है। सदाचारिणी' सुजाता को कष्ट दे रहा 
है । अब मुझे पहुँचना चाहिए ।” उसने देवलोक से उतर अपने प्रताप से हाथी 
की पीठ पर जाते हुए उस पापी राजां को उतार सीस' काटने की जगह पर 
सीधा लिटा, बोधिसत्व को उठा सब अलंकारों से अलडः कृत कर राजवेष पहना 
हाथी के कन्धे पर बिठाया। फरसा उठा कर खड़े सीस काटने वालों ने राजा 
का सिर काट दिया। सीस कट जाने पर ही उन्हें पता छगा कि यह राजा का 
सिर था। 

देवेन्द्र शक्र ने दिखायी देने वाले शरीर से बोधिसत्व के पास जा बोधिसत्व ' 
को राज्याभिषेक तथा सुजाता को अग्रमहिंषीपद दिलवाया। अमात्य तथा ब्राह्मण- 
गृहपति आदि देवेन्द्र शक्त को देखकर प्रसन्न हुएः-अधामिक राजा मारा गया। 
अब हमें शक्र का दिया हुआ धार्मिक राजा प्राप्त हुआ । शक्र ने भी आकाश में 
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खड़े हो कद्ा--/यह शक्त का बताया हुआ राजा अब से धर्मपूर्वक राज्य करेगा। 
यदि राजा अधा्िक होता है तो वर्षा जसमय होती है, समय पर नहों होती है, 
अकालऊूमय तथा शस्त्र-मय बना ही रहता है।” इस प्रकार उपदेश देते हुए शक्त 
ने दूसरी गाथा कहो--- 


अकाले वससति तस्स काले तस्स न वस्सति 
सग्गा च चकतिटठाना ननु सो तावता हतो 0 


[ उसके राज्य में असमय वर्षा होती है, समय पर नह हैं होती । वह स्वर्गे- 
स्थान से गिरता है। निदचय से वह उतने से मारा गया। ] 


अ्नीििजिल आना, 


अकाले, अधार्मिक राणा के राज्य करने के समय--अनुचित समय पर खेती 
के पकने के समय या कटाई तथा मर्दन करने के समय देव वस्सति। काले, 
योग्य समय पर, बोने के समय, खेती छोटी रहने के समय वा दाना पड़ने के 
समय न वस्सति । सग्गा च चवतिट्ठाना, स्वर्ग-स्थान से अर्थात्‌ देवलोक से 
अधामिक राजा अप्रतिलाभ होने से देवलोक के च्यूत होता है। ननु सो तावता 
ह॒तो, निशचय से वहु अधामिक राजा इससे मारा जाता है। अथवा “नु” यहाँ 
एकांतवाची है; न केवल वह इतने से मारा गया; बल्कि बह आठ महा नरकों 


में तथा सोलह उस्सद न'रकों में चिरकाल तक मारा जायेगा। 

इस प्रकार शक्र जन-समूह को उपदेद् दे अपने देवस्थान को हो चला गया । 
बोधिसत्व ने भी धर्म से राज्य करते हुए स्वर्ग-मार्ग को भरा । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बैठाया। उस समय अधामिक 


राजा देवदत था। शक्र अनुरुद्ध था। सुजाता राहुल-माता थी। शक का 
बनाया हुआ राजा तो मैं हो था । 
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१९५. पब्बतृपत्थर जातक 


“पब्बतुपत्थरे रम्मे. ..” यहू शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
कोशहू राजा के बारे में कही । 


क्‌. वर्तमान कथा 


कोशल 'ाजा के एक अमात्य ने रनिवास को दूषित किया। राजा ने खोज 
करके उसे ठीक ठीक जान शास्ता को निवेदन करने की' इच्छा से जेतवन जा, 
शास्ता को प्रणाम कर पूछा--- मन्‍्ते ! हमारे रतिवास को एक अमात्य ने 
दूृधित किया है। उसको क्या करता चाहिए ?” शास्ता ने पूछा-- महाराज ! 
बहू अमात्य उपकारी है ? वह स्त्री प्रिया है! ?” ह 

“हाँ भन्‍्ते ! बहुत उपकारी है। सारे राजकुल को सँभालता है। वह स्त्री 
भी मेरी प्रिया है। 

“मद्टाराज ! अपने उपकारी सेवकों के प्रति तथा प्रिया स्त्री के प्रति बुरा 
व्यवध्टार नहीं किया जा सकता । पूर्व समय में भी 'राजा लोग पण्डितों की बात 
सुन' उपेक्षावान्‌ हो गये थे ।” 

उनके याचना' करने पर शास्ता ने' पूर्व जन्म की बात कही--- 

ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
अमात्य-कुल में पेदा हो बड़े होने पर उस 'राजा के अर्थधर्मानुशासक हुए। उस 
राजा के एक अमात्य ने रमिवास दूषित किया। राजा ने उसका ठीक-ठीक 
पता छगा सोचा-- अमात्य भी मेरा बहुत उपकारी है। यह स्त्री भी प्रिया है । 
मैं इन दोनों को नष्ट नहीं कर सकता। पण्डित-अमात्य से प्रश्न पुछकर यदि 
सहन करने योग्य होगा तो सहन कर लूगा ! नहीं सहन करने योग्य होगा तो 
नहों सहन' करूँगा । उसने बोधिसत्व को बुला, आसन' दे पूछा--- 
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/वर्डित ! प्रश्त पूछता हैं ।” 

“प्ह्नराज [ पूछे, उत्तर दूंगा।' 

राजा ने प्रदत पूछते हुए यह पहली गाथा क-- 
पब्बतुपत्वरे. रस्‍्मे जाता पोक्खरणी सिबा 
ते सिगालों अपापात्ति जाने सीहैन रखते ॥ 





हुँ 


[ पर्वत के रम्य दामन में सुन्दर पुष्कारिणी रद । मंद जानते हुए भी कि 
इसे सिंह ने अपने लिए सुरक्षित रक्‍ता है, उसने श्गाल से पानी पिया । | 

पब्बतुपत्थरे िमालय पर्वत के दामन में फैले हुए आँगन में जाता पोक्श्रणी 
सिवा, शीतल, मधुर, जल वार्क पुष्करिणी पेंदा हुए। कमल से ढर्की हुई मंदी 
भी पुष्करिणी ही। अपापासि, अप उपसर्त है अपाति अर्थ है। जाने सीहेन 
रकिलतं, यह पुष्करिणी सिंह के परिभोग की है, सिंद के हारा राक्षत है। उस 
शूगाल ने यह जानते. हुए ही कि यह सिंदर द्वारा रक्षित हैं जल पिया। तू काया 
समझता है ? श्गारू सिद्ध का भव ते मान कर इस प्रकार की पुष्करिणी से 
जल पिये ? 


बोधिसत्व. ने यह समझ कर कि निश्चय से इसके रनिवास को किसी 
भमात्य ने दूषित किया होगा, दूसरी गाथा कहे।-- 


पिपन्ति थे सहाराज ! सापदालति सहानदि 
न तेन अनदी होति खमस्सु यदि ते पिया ॥ 


[ महाराज ! मद्दातदी पर सभी प्राणी जल पीते हैं। उससे नदी अन॑दी 
नहीं तोती । यदि वह प्रिया है, तो क्षमा करें । ] 


हा 





सापदानि न केवल गीदड़ ही किन्तु चीते, कुत्ते, खरगोश, बिल्ले, दिरन आदि 
श्रभी प्राणी-प्राणी कमल से ढकी हुई होने के कारण पुष्करिणी कहलाते वाली नरो' 
पर पानी पीते हैं। न तेन अनदी होति, तदी पर दो पेरों वाले, चार पैरों वाले 
डॉप-मत्स्य आदि सभी प्यासे पानी पीते हैं । उससे वह न अनदी होती है, न जूठी । 
क्यों ? सब के लिए साधारण होते से जिस प्रकार नदी जिस किसी के पानी 
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पीने से दूषित नहीं होती उसी प्रकार स्त्री भी कामुकता के वशीभूत हो अपने 
पति के अतिरिक्त किसी दूसरे से सहवास करने से अनिरत्री नहीं होती ॥ कई डै 
सब के लिए साधारण होने से । न हि स्त्री जूठी होती है। क्‍यों ? जकू-आाछछ 
से शुद्ध हो सकने के कारण । खमस्सु यदि ते पिया, यदि वह रत्री तुझे मिक ड़ 
है तथा वह अमात्य बहुत उपक्ारी हैं; उत दोनों को क्षमा कर | छ 
बान्‌ हो । 








विनय नाल फरनम-का थे+०+ कसम बम मान 


इस प्रकार बोघिसत्त्त ने राजा को उपदेश दिया । राजा ने उसका 
मान 'फिर ऐसा पापकर्म न करना! कह दोनों को क्षमा किया | उसके कबाड़ के 
वह विरत रहे । 

राजा भी दानादि पुण्य कर्म करते हुए मरने पर स्वर्ग सिधारे $ को 
नरेश भी यह धर्मदेशना सुन उन दोनों को क्षमा कर उपेक्षावान्‌ हुआ # 

शास्ता ने यह घर्मदेशना छा जातक का मेल त्रैठाया। उस समय आछह.. 
आनन्द था। पण्डित अमात्य तो मैं ही था । 








२१ (जातक २) 
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१९६. वालाहस्त जातक 





“ये न काहनती ओबवादं....” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
एक उत्कण्ठित भिक्षु के बार में कही । 


क्‌. वतेमान कथा 


शास्ता ने उस भिक्षु से पूछा-- क्या तू सचमुच उत्कण्ठित है ?” सच- 
आुच” कहने पर पूछा--किस कारण से उत्कष्टित है ? उसने उत्तर दिया-- 
एक अलड कृत स्त्री को देखकर कामुकता का भाव उत्पन्न हो जाने के कारण |” 
आस्ता ने कहा-- भिक्षु ! स्त्रियाँ अपने रूप, शब्द, गन्ध, रस, स्पर्श तथा 
हासविलास से पुरुषों को आसक्त कर, जब उन्हें अपने वश में हुआ समभ्षती हैं, 
जो उनका श,ल और घन नष्ट कर डालती हैं। इसी से यह यशक्षिणियाँ कहलाती 
हैं ॥ पहले भी यक्षिणियों ने स्त्रियों के हासविछास से एक काफले के पास जा, 
ड्यापपारियों को आक्ृष्ट कर, अपने वशीभूत कर, फिर दूसरे आदमियों को 
देख पहले के सब आदमियों को मार डाला। और दाढ़ों से रक्‍त' बढ़ाते हुए, 
खन्‍्हें मुरमुरे की तरह खा डालछा।” इतना कह शास्त्रा ने पूर्व-जन्म की कथा 
ऋषटी--- 


ख. अतीत कथा 





पूर्व काल में ताम्रपर्णी द्वीप में सिरीसवत्यु नाम का यक्षों का नगर था। 
ज्वहाँ यक्षिणियाँ रहती थीं। जिन व्यापारियों की नौकाएँ टूट जातीं, उनके आने 
अपर वे सजसजा कर खाद्य-भोज्य लिवा, दासियों से घिरी हुई तथा गोद में 
बच्चों को उठाये व्यापारियों के पास जातीं। उन पर यह प्रकट करने के लिए 
के वे मनुष्य-निवास में आये हैं, जहाँ-तहाँ कृषि, गोरक्षा आदि करते हुए 
ज्ादमी, गोएं, कुत्ते आदि दिखातीं। व्यापारियों के पास जाकर कहतीं--यह 
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बवागु पीयें। भोजन करें। खाद्य खायें । व्यापारी न जानने के कारण उत्का 
दिया खा लेते । 

उनके खा-पीकर विश्राम करने के समय उतसे कुशल क्षेम पूछत्वीं+- जाप 
कहाँ के रहने वाले हैं ? कहाँ से आये हैं? कहाँ जायेगे ? यहाँ किस कार्य से 
आये ?” वे कहते कि नौका टूठ जाने के कारण इधर जाये। तब वे कहतीं-- 
“आर्यों ! अच्छा ! हमारे स्वामियों को भी नौका पर चढ़ कर गये तीन वर्ष 
हो गये । वे मर गये होंगे। आप लोग भी व्यापारी ही हैं। हम आपकी चरण+ 
सेविकाएँ होकर रहेंगी ।” 

इस' प्रकार वे उन व्यापारियों को स्त्रियों के हासविछास से आसकत कार 
यक्ष-तगर ले जातीं यदि पहले से पकड़े हुए आदमी (अभी' जीवित) होते, तो 
उन्हें जादू की जंजीर से बाँध कारा-गृह में डाल देतीं । जब उन्हें अपने निवास- 
स्थान पर ऐसे आदमी जिनकी नौकाएँ टूट गथी हों, न मिलते तो उधर कल्याणि 
(नदी) और इधर नाग द्वीप--इन' दोनों के बीच में समुद्र तट पर घूमतीं । 
यही उनका स्वभाव था । 

एक दिन पाँच सौ ऐसे व्यापारी जिनकी नौकाएँ टूट गयी थीं, उनके नगर 
के पास' उतरे । वे उनके पास गयीं और उन्हें लुभाकर यक्ष-नगर ला पहले जिन 
आदरमियों को पकड़ा था; उन्हें जादू की जंजीर में बाँध कारा-पृह में डाल दिया। 
ज्येष्ठ यक्षिणी ने ज्येष्ठ व्यापारी को शेष यक्षिणियों ने शेष व्यापारियों 
को; इस प्रकार उन पाँच सौ यक्षिणियों ने पाँच सौव्यापारियों को अपना 
पति बनाया | 

वह ज्येष्ठ यक्षिणी रात को जिस सभप व्यापारी सोये रहते, उठ कर जा 
कारागृह में आदमियों को मार उनका मांस खाकर आती । बाकी भी उसी तरह 
करतीं । ज्येष्ठ यक्षिणी, जिस समय मनृष्य-मांस खाकर लौटती' उसका शरीर 
ठंडा होता। ज्येष्ठ व्यापारी ने उसका स्पर्श किया तो पता लगा कि यह यक्षिणी 
है । उसने सोचा यह पाँच सौ भी यक्षिणियाँ ही होंगी । हमें भागना चाहिंए। 

अगले दिन' प्रातःकाल ही मँह धोने जाकर उसने बाकी व्यापारियों को 
कहा--- यह मानवी' नहीं है । यह यशक्षिणियाँ हैं। दूसरे नौका-दूटे व्यापारियों 
के आने पर उन्हें स्वामी बना हमें खा डालेंगी। हम यहाँ से भागें । 
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उनमें से ढाई सौ बोले->“'हम इन्हें नहीं छोड़ सकते। तुम जाओ | हम 
नहीं भागेंगे ।* 
ज्येष्ठ व्यापारी अपनी बात मानने वाले ढाई सो जनों को ले उनसे डर 
कर भाग गया । 
उस समय बोधिसत्व बादक-अहव की योनि में पैदा हुए भे। सारा रंग 
इवेत । सिर कोबे जैसा। बारू मूंज के से। ऋड्धिमान | आकाशचारी | वह 
हिमालय से आकाश में चढ़ कर ताम्रपर्णी द्वीप जा वहाँ ताम्रपर्णी ताराब के 
घीचड़ में ४पने से उगे हुए धान खाकर लछोटता। इस प्रकार जाते हुए वहू दया 
से प्रेरित हो तीन बार मानुषी-वाणी बोछता-- कोई जतपद जाने बाछा है ? 
कोई जनपद जाने वाला है ? ” 
उन्‍्हींने उसकी बात सुन, पास जा हाथ जोड़ कर कहा- स्वामी ! हम 
जनपद जाएँगे ।” 
“तो मेरी पीठ पर चढ़ो ।” 


कुछ चढ़े । बुछ ने पूंछ पदड़ी । बुछ छथ जोड़े खड़े ही रहे । बोधिसत्व' 
अपने प्रताप से सभी ढाई सो व्यापारियों को, जो हाथ जोड़े खड़े थे उन तक 
को जनपद ले गये। वह्दौं उन्हें उन उनके स्थान पर पहुँचा स्वयं अपने निवास- 
स्थान को गये । वह यक्षिणियाँ भी औरों के आने पर उन ढाई सौ व्यापारियों 
को जो पीछे रह गये थे मार कर खायीं । 
शास्ता ने भिक्षुओं को सग्बोधन' कर कहा--/मभिक्षुओ, जैसे उन यक्षिणियों 
के वशीभृत हुए व्यापारी विनाश को प्राप्त हुए, बादरू-अइृ4-राज का कहंता 
मानने वाले अपने-अपने स्थान पर पहुँच गये, इसी प्रकार बुद्धों के उपदेश के अनु- 
सार न चलते वाले भिक्षु, भिक्षुणियाँ तथा उपासक और उपासिकाएँ भी चारों 
नरकों तथा पाँच प्रकार के बन्धत, दष्ड आदि से मह्ान्‌ दुःख को प्राप्त होते हैं। 
उपदेश मानने वाले तीन वुलू-सम्पत्तियाँ,' छः काम-स्वर्ग तथा बीस बह्मलोफों 
को प्राप्त हे, अमृत मधनिर्वाण को साक्षात्‌ कर महान्‌ सुस्ध का अनुभव करते 
हैं। अभिसग्बुद्ध होने पर यह गाथाएँ कहीं--- 


सिह कान+- कक सननन-न८नककमक८नक लगा +">े-क पैलननन वन 


१. ब्राह्मण, क्षत्रिय तथा वेदय । 
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ये न काहन्ति ओबादं नरा बुद्धेन देसितं, 
व्यसन ते गमिस्सन्ति रकक्‍्खसीहीक वाणिजा ॥१॥ 
ये च काहन्ति ओवादं नरा बुद्ेन देसित॑, 
सोत्यि पारंगभिस्सतन्ति वालाहेनेव वाणिजा ॥२॥ 


[जो बुद्ध के उपदेश के अनुसार आचरण नहीं करते वे उसी तरह दुःख को 
प्राप्त होते हैं जैप्ते राज्षसियों द्वारा व्यापारी । जो बुद्ध के उपदेश के अनुसार 
चलते हैं वे उसी तरह सकुशल पार पहुँच जाते हैं जेसे बादल (के अश्व) की 

सहायता से व्यापारी । | 

ये न काहुन्ति, जो वहीं करेंगे। व्यसन ते गि्तन्ति, वे महात्‌ दुःख को प्राप्त 
होंगे। रकवसीहीय वागिजा, राज्सियों द्वारा लभाये गये व्यापारियों की तरह। 
सोत्थ पारंगसिस्तन्ति, बिना किसी विध्त के निर्वाण को प्राप्त करेंगे । वालाहेनेव 
वाणिज, बादल के घोड़े के। आओ' कहने पर उसका कहना मानने वाले व्यापारियों 
की तरह । जेसे वह समुद्र पर जाकर अपने-अपने स्थान पर पहुँच गये; उसी 
प्रकार बुद्धों का उपदेश मानने वाले संसार को पार कर निर्वाण को प्राप्त होते 
हैं। अमृत महानिर्ताण से वर्मदेशना को समाप्त किया । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा (आर्य) सत्यों को प्रकाशित कर जातक का 
मेल बैठाबा । सःयों का प्रकाशन समाप्त होने पर उत्कण्ठित-वित्त भिश्षु खोतापति 
फक में प्रतिष्ठित हुआ | और भी' बहुतों को खोताउत्ति, सकृदा|गा।धी, अवागामी' 
तथा अहंत फल प्राप्त हुआ । 

उस समध बादख अश्कराज का कहता मानते बाड़े ढाई सी व्यापरी बुद्ध 
परिषद्‌ थे । बादक अश्व-राजं तो मैं ही था । 
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१९७. मित्तामित जातक 


“के मे उम्हयते विस्वा, , , , यह शास्ता ने श्रावस्ती में विहार करते 

समय एक भिक्षु के बारे में कही--- 
क. वर्तमान कथा 

एक भिक्षु ने यह समझ कि मेरे ले लेने पर मेरा उपाध्याय बुरा नहीं 
मानेगा, विध्वास कर उसके रखे हुए एक वस्त्र-खण्ड को ले उससे जूता रखने 
की थैली बना हछी। पीछे उपाध्याय को कहा । उपाध्याय ने पूछा--“क्यों 
ल््यि १ 4) 

“मेरे लेने से आप करोधित नहीं होंगे; आपका ऐसा विश्वास करके ।” 

उपाध्याय ने कोध से उठकर पीटा---“तो मेरा विश्वास क्‍या है ! 

. उसकी वह करनी भिक्षुओं में प्रकट हो गयी | एक दिन भिक्षुओं नें धर्मे+ 
सभा में बातचीत चलायी---भआयुष्मानों ! अमुक तरुण-भिक्षु ने उपाध्याय का 
विश्वास कर वस्त्र-खण्ड ले उससे जूता रखने की थछी बनायी। उपाध्याय नें 
'त्रा मेरा क्या विश्वास है' कह क्रोध से उठकर पीटा । 

शास्ता ने आकर पूछा--/भिक्षुओ, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो 

“अमुक बातचीत ।” 

/भिक्षुओं, यह भिक्षु न केवछ अभी अपने शिष्य का अविश्वासी है, पहले 
भी अंविश्वासी हीं था।” 

इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही--- 

ख. अतीत कथा 

पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
काशी देश में ब्राह्मण-कुल में पदा हुए। बड़े होने पर ऋषियों के प्रन्नज्या-कऋ्म' 
से प्रश्नजित हो अभिञ्जा तथा समापतियाँ प्राप्त कर गण के नेता हो वह हिमा- 

लय-प्रदेश में रहने लगे । 








मित्तामित्त | [ शेर 


उन ऋषियों के समूह में एक तपस्वी था, जो बोधिसत्त्व का कहना न मान 
एक हाथी के बच्चे को जिसकी माँ मर गयी थी, पाछता था । बड़े होने पर वहू 
उस तपस्त्री को मार जंगल में चला गया । उसका शरीर-झृत्य कर ऋषियों के 
बोधिसत्त्व को घेर कर पूछा--/भन्‍्ते ! मित्र या अमित्र केसे पहचाना जड़ 


सकता है १४ ह 
बोधिसत्त्व ने “इस बात से' कहते हुए यह गाथा कही-- 
न न॑ उम्हयते दिस्वा न चन॑ पटिनन्दति 
चक्खूनि चरुस न ददाति पटिलोमजच वत्तति ॥१॥ 
एते भवन्ति आकारा अमित्तस्मि पतिट्ठिता 
येहि अमित्त जानेय्य दिस्‍्वा सुत्वा च पण्डितो ॥२॥ 
[न उसे देखकर मुस्कराता हैं, न प्रसन्न होता है। न उसकी ओर अश्छि 
करता है; और उलटा बर्तता है। ये अभिन्न के रंगढंग हैं, उन्हें देखकर सुनकर 
पृष्डित आदमी को अपने अमित्र को पहंचानना चाहिए ] 


दि 


न न॑ उम्हयते दिस्‍वा, जो जिसका अमित्र होता है वह उसे देखकर न॑ मुस्कु>- 
राता है, न हँसता है; प्रसन्नाकार प्रदर्शित नहीं करता। न च॒ न॑ पटिनन्दद्ि 
उसकी बात सुनकर उसे आनन्द नहीं होता, अच्छा” कहा है, 'सुभाषित हूँ 
(कह) अनुमोदन नहीं करता । चकक्‍्खूनि चस्स न ददाति, आँख से आँख मिला- 
कर सामने नहीं देखता, आँख दूसरी ओर ले जाता है । पदिलोमञऊच बत्तति,, 
उसका कार्य कर्म अथवा वाणी का कम भी उसे अच्छा नहीं लूगता; विरोधी 
भाव ही ग्रहण करता है। आकारा, बातें । येहि अमित्तं, जिन बातों से वे बातें 8 
दिस्वा च सुत्वा च पण्डितो, आदमी' को चाहिए कि पहचान करे कि यह मेरड 
अमित्र है। इससे विरुद्ध बातों से मित्र-भाव जानना चाहिए । ई 


इस प्रकार बोधिसत्व मित्र तथा अमित्र के लक्षण कह ब्रह्मविदारों. के 
भावना कर ब्रह्मलोकगामी हुए । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बेठाथा । उस समय हाथ $ 
को पालने व।छा तपस्वी शिष्य था हाथी उपाध्याय था। ऋषिगण बुद्ध-पहि- 
घद्‌ थी । गण का नेता तो मैं ही था । छ्ष 
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१९८. राध जातक 





' अवासा अगतो तात, . ,” यह शास्तरा ने जेवव्न में विद्वार करते समय 
: त्कण्ठित-चित्त भिन्नु के बारे में कही । 
क. वर्तमान कथा 
आरता ने पूछा--“मिन्नू, कया तु सवमुच उफण्ठित है ?” 
“अस्ते ! सचमुच ।” , 
किस कारण से ?” रा 
एक अलझक्ृत स्त्री को देखकर कामुकता के कारण ।” 
मिक्षु, स्त्री की जाति की सँमाल नहीं की जा सकती। पूर्व समग्र में 
हल रखकर हिफाजत करने वाले भी हिंफाजत नहीं कर सके । तुझे स्त्री 
यह ? मिलने पर भी उनकी हिंफाजत नहीं की जा सकती ।” इतना कह अं 
हा ने पूर्व जन्म की कथा कही--- बा 
ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व... $# 
की थोनि में पैदा हुए। उसका नाम था राध। उसके छोटे भाई का 
आग पीट्ठपाद । उन दोनों को ही, जब वहु छोटे ही थे एक चिड़ीमार ने 
कर वाराणसी के एक ब्राह्मण को दिया। ब्राह्मण ने उन्हें पुत्र की तरह । 
३ उसकी ब्राह्मणी दुराचारिणी थी उप्तकी हिफाँजत नहीं की जा सकती । 





















| 
.. आहाण ने व्यापार करने के लिए जाते समय उन तोते-बच्चों को बुछाकर 
 अहइ--+तात ; मैं व्यापार के लिए जाता हूँ । समय असमय तुम अपनी माता 


जै, राध जातक (१४५) । 

























शा ] [ह२हैं 


की वारती पर तजर' रखता। दूसरे आदमी का अन्दर आता जाता देखना 


इस प्रकार वह उन तोते-बच्चों को ब्राह्मणी सौंप कर गया । 
यह उसके बाहर जाने के समय से ही अनाचार करते लगी । रात को भी, 
+दव को भी आने जानें वालों की सीमा त रही। उसे देख पोट्ठपाद ने राध से 
कहा--“ब्राह्मण इस ब्राह्मणी को हमें सौंप कर गया। यह पाप-कर्म करती 
है। मैं इसे मना कहें ?” राध ते कहा--मंत बोल ।” वह उत्तका कहता न 
मान बोला--“अम्म ! तू पापकर्म किस लिए करती है?” 
उसने उसे मार डालने की इच्छा से कहा--“तात | तू मेरा पुत्र हैं । अब 
सेन करूँगी । जरा, यहाँ आ।” इस प्रकार प्यार करती हुई की तरह उसे 
बुलाकर, आने पर पकड़ लिया । फिर तू मुझे उपदेश देता है। अपनी हैसियत 
नहीं देखता ?' कह, गरदन' मरोड़ मारकर चूल्हे में फेंक दिंया। ब्राह्मण नें 
लौट कर, विश्वाम ले बोधिसत्त्व से कहा--“तात राध ! तुम्हारी माता अना- 
चार करती थी वा नहीं करती थी. ? / पूछते हुए यह पहली गाथां कही- 
( वबासा आगतो तात * इदानि न चिराग्रतो, 
कच्चिलु तात | ते माता न अडञप्पसेवति ॥। 
[ तात ! मैं अब प्रवास से लौट आया हूँ। मैं अभी आ रहा हूँ | ताव ! 
क्या तेरी माता दूसरे पुदष का सेवन करती थी १] 
मैं. तात पवासा आगतो, वह मैं अभी आया हूँ । न बविरागतो, इसीसे समा- 
चार म जानने के कारण पूछता हूँ। क्च्चिन्त तात॑ ते माता अञ्मं पुरुष 


को न उपसेद्ति ! 


संघ ने तात | पण्डित सत्य या अससव अकल्वागकर बात कभी नहीं 
कहते' प्रकट करते हुए दूसरी गाथा कद्दी-+- 
न खो पतेत॑ घुभण गिर सच्चूपसंहित 
सयेध पोद्ठपादोव सम्मुरे उपकूसितों ॥ 
. [ बह सच्ची बात सुमाषित वाणी नहीं हैं; जिसके कहने से पोट्ठपाद 
की तरह गर्म राख में भुने । | 
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गिर बचने, वचन को ही जैसे अब 'गिर।' कहते हैं। वैसे हौ तब 'गिर' 
कहते थे । तोता-बच्चा लिड्ध का र्योड्न न कर ऐसा कहता हैं। लेकिन इसका 
भर्थ यह है--तात ! पण्डित द्वारा सच्ची, यथार्थ, तथ्य-युक्त स्वामाविक बात 
भी अकल्याणकर होने से; न सुभर्ण, । अकल्याणकर सच्ची बात कहने स्ले 
सयेथ पोट्ठपादोब मुम्नरे उपससितों, जैसे पोद्ठपाद गरम 'रं् में भुगा हुमा 
श्रोता है; उस प्रकार सोये। उपक्जितों पाठ का भी यही अर्थ है । 

इस प्रकार बोघिसत्व ब्राह्मण को धर्मोपदेदा दे “मैं भी यहाँ नहीं रह सकता' 
कह जंगल को गया। 

शास्ता ने यह घर्मदेशना छा (आर्य-) सत्यों को प्रकाशित कर जातक 
का मेल बैठाया । 

सत्यों (का प्रकाशन) सवाप्त होने पर उत्कण्ठित भिक्षु स्रोतापत्ति 
कूल में प्रतिष्ठित हुआ । 
उस समय पोट्ठपाद आनन्द था । राघत तो मैंही था। 
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१९९. गह॒पति जातक 


“उभयम्मेन खमति. . . यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
उत्कण्ठित-चित्त के ही बारे में कही । 
क. वर्तमान कथा 
यह कथा कहँत हुए शास्ता में स्त्री जाति की हिंफाजत नहीं की जा 
सकती । पाप करके जिस किसी उपाय से स्वामी को ठगती ही हैं. कह पूर्व- 
जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 
पूरे काल में वाराणसी में बह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
ने काशी-राष्ट्र के गुहपति-कुल में जन्म ग्रहण कर बड़े होने पर विवाह किया । 
उसकी भार्या दुराचारिणी थी; गाँव के मुखिया के साथ दुराचार करती । 
बोधिसत्व जानकर परीक्षा करते हुए रहने लगे । 
उस समय वर्षा काल में बीजों के बह जाने से अकाल हो गया था। खेती 
में दाना पड़ा । सारे ग्रामवासियों ने मिलकर निश्चय किया कि अब से दो 
महीने बाद खेत काटकर घान दे देंगे; और गाँव के मुखिया से एक बूढ़ा बेल 
ले उसका माँस खा गये । 
एक दिन गाँव का मुखिया मौका देख, जिस समय बोधिसल बाहर गया 
था घर में घुसा । उतके सुख से लेटने के समय ही बोधिसत्व ग्राम-हा< सें 
प्रविष्ट हो घर की ओर ही लिया। ग्रास-हवार की ओर. देखते हुए उस स्त्री नें 
सोचा, 'यह कौन है ? फिर देहली पर खड़े होकर देखने से जब उसे निरचय 
हुआ कि यह वहीं है, तो उसने मुखिया से कहां। गाँव का मुखिया डर के 


मारे कापने छगा । 
.. उसने कहँ--४र मत । एक उपाय है। हमने तेरा. दिया गोमाँस खाया 
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है। तू मौत का मूल्न उगाहूवे वाले की तरह दो । मैं कोओे पर चढ़े कोठे के द्वार 
पर खड़ी हो कहती हूँ कि धान नहीं है। तू घर के बीच में खड़ा होकर बार- 
बार उलाहता दे--हमारे घर में बच्चे भूले हैं। मेरे मांस का मूल्य दो।' इतना 
कह वह कोठे पर चढ़ कोठे के दरवाजे पर बैठी । मुखिया घर में खड़ा हो कहने 
लगा--मांस की कीमत दो ।' वह कोठे के दरवाजे पर बैठ कहती---घान नहीं 
है । खेत कटने पर देंगे। जा ।' 

बोधिसत्त्व ने घर में प्रवेश कर उनकी करतूत देख समझ लिया कि इस पापिन 
ने यह ढंग बनाया होगा। उसने याँत के मुखिया को बुलाकर कहा---' है ग्राम- 
भोजक । हमने तेरेबूड़े बेल का मांस खाते समय, “अब से दो महीने बाद घाम 
देंगे! कहकर मांस खाया था। अभी आधा महीना भी' नहीं गुजरा। तू अभी से 
क्यों घान लेना चाहता है ? लेकिन तू इस उद्देश्य से नहीं आया ! दूमरे ही 
परद्देश्य से आया होगा ? मुझे तेरी करतूत अच्छी नहीं छूगती । यह भी दुराचारिणी 
पापिन' जावती है कि कोठे में धान नहीं है । वह अब कोठे पर चढ़ कठती है... 
धान नहीं है। तू भी' कहता है--दै । मुझे दोनों की बात अच्छी नहीं रूगती ।” 

इस भाव को प्रकट करते हुए बोधिसत्त्व ने यह गाधाएँ कहीं-+- 

उभयम्से ने खमति उभयम्मे न रुच्चति, 
या चाय कोद्ठमोतिण्णा न दस्संइति भासति ॥ 
ते त॑ गास्पति बूक्षि कबरे अ्प्पस्मि जीविते, 
हे सासे कार कत्वान संस जरागवं किस; 
अप्पत्तकाले चोदेति तम्पि मय्हुं न रच्चति ॥ 

[दोनों मुझे प्तन्द नहीं ; दोनों मुझे अच्छे नहीं छगते । यह जो कोठे पर चढ़ 
कहती है--- (धान) नहीं दिखायी देते। हे ग्रामपति ! मैं यह कहता हैँ कि जीवम 
इतना कठिन होते पर भी तू बूड़े कृष बैल के मांस (के मूल्य) का दो महीने का करार 
करके समय के पूर्व ही उलहना देता है । यह भी मुझे अच्छा नहीं लगा । ' 


ल्‍-0->॥>दंसपमा >>0दोककाके पका 


: त॑ त॑ गामपति ब्रूमि, भो ! ग्राम के मुखिया इस कारण से यह कहता है। 
कबरे अप्परिंत्त जीविते, हमारा जीवन दुःखी' है, जड़ है, रूखा है, न्‍्यून' है, अल्प 
है, मन्द है, परिमित है। इस प्रकार के जीबन के होने पर दे मासे कार कत्वान मंसं 
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जरग्गव किसं, हमारे मांस लेते समय बूढ़ा, कृष, दुर्बेछ बैल देते हुए तूने दो महीने 
की अवधि बाँधी थी कि दो महीने में मूल्य देना । इस प्रकार करार करके, 
अवधि बाँध कर अप्पत्तकाले चोदेसि, उस समय के आने से पूर्व ही दोष लगाता 
है । तम्पि मय्हूं - इच्चति, यह जो पापिव दुराचारिणी कोठे में धान नहीं है 
जानती हुई अनजान की तरह कोट्ठमोतिण्णा कोठे के द्वार पर खड़ी हो न द्ह्सं 
इति भाँसति, यह भी और यह जो तू असमय माँगता है; तम्पि, यह दोनों न मुझे 
पसन्द हैं, न' अच्छी लगती हैं । 
इस प्रकार कहते-कहते बोधिसत्त्व ने गाँव के मुखिये को केशों से पकड़ खैंच 
कर घर के बीच में गिराया । “मैं गाँव का मुखिया हूँ! समझ दूसरों की रखी, 
हिफाजत की हुई चीज के प्रति अपराध करता है ?” आदि बातों से अपशब्द 
कह, पीट कर, दुर्बल कर, गरदन से पकड़ घर से निकाल दिया। उस दुष्ट ्त्री' 
को भी केशों से पकड़ कोठे से उतार, पीटते हुए डॉँटा--/यदि फिर ऐसा 
करेगी, तो जानेगी ? 
उसके बाद से गाँव का मृखिया उस घर की ओर नजर भी नहीं उठा 
सका । वह पापिन भी फिर मन से भी दुराचार नहीं कर सकी। 
शास्ता ने यह घर्म-देशना ला सत्यों को प्रकाशित किया। सत्यों के अन्त में 
उत्कण्ठित-चित्त भिक्षु खोतापति फल में प्रतिष्ठित हुआ। उस समय ग्राम के 
मुखिया को ठीक करने वाला गृहपति मैं ही था । 
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२००. साधुसील जातक 


“सरीरदब्यं, ...” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय एक 

ब्राह्मण के बारे में कहे । 
क. वतंमान कथा 

उस ब्राह्मण की चार लड़कियाँ थीं। वे चर प्रकार के आदर्मियों को चाहती 
थीं। उतमें से एक सुन्दर शरीर वाले को, एक आयु में बड़े को, एक (ऊँची) 
जाति वाले को और एक सदाचारी को। ब्राह्मण सोचने छगा ! लड़कियों को 
(पराए) घर भेजते हुए, उतका' विवाह करते हुए उन्हे किसे देना चाहिए ? 
नया रूपवान्‌ को ? क्‍या आयु में बड़े को ? क्‍या जाति में बड़े को अथवा' 
सदाचारी को ?” 

जब सोचते पर भी वह कुछ निश्चय न कर सका तो उसने विचार किया कि 
इस बात को सम्यक्‌ सम्बुद्ध जानेंगे। उन्हें पूछ कर, इन' चारों में जिसे देता 
उचित होगा उसे दूंगा । वह गन्धमाला आदि लिवा कर बिहार गया; शास्ता को 
प्रणाम कर एक ओर बेठा। उसने आरम्भ से सब बात सुना कर पूछा-- 
“भन्ते ! इन चार जनों में से किसे देना उचित है ? ” 

शास्ता ने कहा--- पहले भी पण्डितों ने तेरे इस प्रश्न का उत्तर दिया था। 
लेकिन वह पृव॑-जन्म की बात होने से तू उसे नहीं जान' सकता ।”' 

ऐसा कह उसके प्रार्थना करने पर पूर्व-जन्म' की कथा कही । 

ख. अतीत कथा 

पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
ब्राह्मण-कुल में जन्म ग्रहण कर बड़े हो तक्षशिल्ा गये। वहाँ शिल्प सीख लौट 
क्र वाराणसी में प्रसिद्ध आचार्य हुए। 

एक ब्राह्मण की चार लड़कियाँ थीं । वह इसी प्रकार चार जनों को चाहती 
थीं। ब्राह्मण ने यह न जानते हुए कि किसे दें सोचा कि आचाय॑ को पूछ कर 
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जिसे देना योग्य होगा, उसी को दूँगा। उसने आचार्य के पास जा यह प्ररत 
पूछते हुए पहली गाथा कही-- 

सरीरदव्यं ब्यं॑ सोजच्च॑ साधुसीलियं 

ब्राह्मणन्तेव पुच्छास कन्‍्तु तेस वणणिम्हसे ॥ 


[शरीर के सौंदर्य वाले को, आयु बड़ी वाले को, जाति बड़ी वाले को वा 
सदाचारी को ? है ब्राह्मण ! तुझे पूछते हैं कि उन्हें किसे दें ! ] 

सरीरदव्यं आदि उन चारों में विद्यमान्‌ गुणों का प्रकाशन किया गया है। 
अभिप्राय यह है--मेरी लड़कियाँ चार प्रकार के आदमियों को चाहंती हैं । 
उनमें से एक के पास सरीरदब्यं है, शरीर सम्पत्ति है, सौन्दर्य है । एक के पास 
बद्धव्यं वृद्धभाव, ज्येष्ठपन है। एक के पास सोजच्चं अच्छी जाति वाला होना, 
जाति सम्पत्ति है। सुजच्चं भी पाठ है। एक के पास साधुसीलियं सुन्दर चरित्र 
होना सदाचार सम्पत्ति है। ब्राह्मगन्त्वेव पुच्छाम ; उनमें से यह अमुक को देनी 
चाहिए, हम इसका निश्चय न कर सकने के कारण आप ब्राह्मण को ही पूछते 
हैं । कननु तेसं वणिम्हसे, उन चार जनों में से किसका वरण करें ? किसकी' 
इच्छा करें । पूछता है कि वे कुमारियाँ किसे दें ? 


क्लनवब वि डिषतान 





इसे सुन आचार्य ने कहा--“/रूप सम्पत्ति आदि विद्यमान्‌ रहने पर भी 
दुशील निन्दित है। इसलिए वह ठोक नहीं। हमें शीलवान्‌ ही' अच्छा 
लगता है । * 
इस विचार को प्रकट करने के लिए दूसरी गाथा कही--- 
भत्यो अत्यि सरीर्रास्मि वद्धव्यस्स नमोकरे, 
अत्यो अत्यि सुजातस्मि सील अस्माकरुच्चति ॥ 


[ शरीर की भी अपनी विशेषता है, ज्येष्ठ को नमस्कार होता है, चुजात 
की भी विशेषता है; छेकिन हमें तो शीलवानू अच्छा छगता है।] 

अत्यो अत्थि सरीर्राध्म, रूपवान्‌ शरीर में भी अर्थ, विशेषता, उन्नति होती 
है। नहीं होती है, नहीं कहते । वद्धव्यस्स नमो करे, ज्येष्ठ को हम नमस्कार ही 
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करते हैं। ज्येष्ठ की ही बन्दना होती है। अत्यो अत्यि घुजातर्मि, सुगात 
पुरुष की भी उन्नति होती है । जाति-सम्पत्ति भी इच्छा करने ही की चीज है । 
सील अस्साकरच्चति, हमें शील ही अच्छा उगता है। शीलवानू, सदाचार | 
शरीर-सौन्दर्य से रहित भी पूज्य प्रशंसनीय होता है । 

ब्राह्मण ने उसकी बात सुने सदाचारी को ही लड़कियाँ दीं । 

शास्ता ने यह धर्म-देशना छा सह्यों को प्रकाशित कर जातक का मेछ 
बैठाया । सत्यों के अन्त में ब्राहण ज्ोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित हुआ | 

उस समय ब्राह्मण यही था; प्रसिद्ध आचार्य तो मैं ही था! 


(हाफ, 





दूसरा परिच्छेद 
६. नतंदल्ह वर्गे 
२०१. बन्धनांगार जातक 


“न त॑ बहहुं बत्धनमाहुधीरा . . « मंह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 

समय बन्धनागार के बारे में कही | 
कः वर्तमान कथा 

उस समय बहुत से सेंघ लगाने वाले, बदमार तथा मनुष्यधातक चोरों को 
छाकारः राजा के सामते पेश किया गया। राजा ने उन्हें बेड़ी से, रस्सी से तथा 
जंजीर से बँघवा दिया । 

दिहात के तीस भिक्षु शास्ता का दर्शन करने की इच्छा से आये। दर्शन 
तथा प्रणाम कर चुकते के अगले दिन भिक्षाटन' करते हुए वह बन्धनागार पहुँचे । 
बह चोरों को देख, भिक्षाटत से लौट, सन्ध्या के समय शास्ता के पास जा निवे- 
दन किया--भन्ते ! आज हमने भिक्षाठन' करते समय, बहुत से चोरों को बेड़ी' 
आदि से बँध हुए महान्‌ दुःख अनुभव करते देखा वे उन बन्धनों को काठकर 
भाग नहीं सकते । क्‍या उने बस्धनों से बढ़कर भी कोई बन्धन है? 

दास्ता ने कहा--भिक्षुओ, यह वेया बच्धन है ? यह जो धन-धान्य-पुत्र 
तथा दारा आदि के प्रति तृष्णा रूपी बन्धन है, यह इन बन्धर्नों से सो गुना, 
हजार गुना कड़ा बन्धन हैं। इस अकार के अत्यन्त कठिनाई से दूटने बाले 
महान्‌ बन्धन को भी पुरातें पष्डितोँ ने तोड़ कर हिमालय में प्रवेश कर प्रत्नज्या 
प्रहण की । 

इतना कह पूर्व-जन्म' की कथा कही-- 
२२ (जातक २) 
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ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व एक 
दरिद्र गृहस्थ के घर में पंदा हुआ । उसके बड़े होने पर पिता मर यया। बह 
नौकरी करके माता को पालने लगा | 

उसके अनिच्छा प्रकट करने पर भी उसकी माँ ने उसे एक छड़की ला दी; 
और स्वयं मर गयी । उसकी सार्या की कोख में गर्म रह गया । उसे नहों मालूम 
था कि भार्या की कोख में गर्भ है। उसने कहा---भद्दे ! तू नौकरी चाकरी 
क्रके अपना पाछनत पोषण कर. मैं प्रत्नजित होऊंगा 

उसने उत्तर दिया--मेरी कोल में गर्म है। बच्चे को देख कर प्रवजित 
होना ।” 

बोधिसत्व ने 'अच्छा' कह स्वीकार किया और उसके बच्चे को जन्म देने 
पर पूछा--अद्रे ! तूने कुशलपूर्वक बच्चे को जन्म दिया । अब मैं प्रत्रजित 
होऊँ ? 

उसने कहा कि जब तक बच्चा स्तन का दूध पीता है, तब तक प्रतीक्षा करें 
इस बीच में वह फिर गर्भवती हो गयी । उससे सोचा इसकी रजामन्दी से जाना 
न' हो सकेगा! इसे बिना कहे ही भाग कर प्रतवजित होऊेंगा। बहु बिना कहे 
ही रात को उठकर भाग गया। उसे तगर-रक्षकों ने पकड़ा । बोधिसत्व ने 
कहा--“सवामी ! मैं 'माँ का पोषण करने वाला हूँ । मुझे छोड़ दें ।” 

उनसे अपने आपको छुड़ा एक स्थान पर ठहंए, मुर्य द्वार से ही मिकल 
बोधिसत्व ने हिमालय में प्रवेश किया । वहाँ ऋषियों के प्रव्नज्या क्रम के अनु. 
सार प्रब्॒जित हो अभिज्ञा तथा समापत्तियाँ प्राप्त कर घ्यान-कीड़ा में रत हो 
रहने लगा । 

वहाँ रहते हुए 'ऐसे दुष्करता से तोड़े जा सकने वाले पुत्र-दारा के प्रति 
आसक्ति के बन्धन को भी तोड़ते हैं! उल्छास-वाक्य कहते हुए उससे यह 
गाथाएँ कहीं--- 


न तं॑ बलहूं वन्‍्धनमाहु धीरा, 
यदायसे दारज॑ बब्बजमब्च; 
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सारत्तरत्ता सणिकुण्डलेसु 
पुर्तेसु बारेसु सु था अपेक्खा ॥ 
एवं. बछहूँ बन्धनमाहु. धीरा, 
झोहारिन सिधिल दुष्पमुझच; 
एतसम्पि छेत्वान॑ वजस्ति धीरा, 
अनपेक्खिनो. कांमसुख पहाय 0 


[ छोहे के, ऊकड़ी के या बब्बड़ (की रस्सी) के जो बन्धन हैं, धीर-जन 
उन्हें (असली) बन्धन नहीं मानते । यह्‌ जो मणि में, कुण्डछों में, आसक्ति 
है, यह जो पुत्र-दारा की अपेक्षा है; धीर-जन इन्हें दृढ़ बन्धन मानते हैं। यह 
नीचे गिराने वाले हैं; शिधिल हैं और कठिनाई से दूर होते हैं। धीर-जन इस्हें 
भी छोड़ कर, काम-मोर्गों के सुख को छोड़, अपेक्षा रहित हो चल देते हैं ।] 

धृतिमान्‌ को ही धीर | घिक्कार किया पापों को इसलिए धीर या धी का 
मतलब है प्रज्ञा; उस प्रज्ञा से युक्त घोर बुद्ध, प्रत्येक-बुद्ध, बुद्ध-आ्ावक और 
बोधिसत्व--यह ही धीर हैं। यदायसं आदि में य॑ं जंजीर आदि छोहे से बता 
हुआ आपस, अन्दुबन्धन | बब्बझुच, जो बब्बढ़-्तृण या अन्य वल्कल आदि की 
. रस्सी से बना हुआ रस्सी-बन्धन । त॑ धीरा वव्ठहूं, मजबूत नहीं कहते । सारस- 
रता, अधिक अनुरक्त होकर आसकत; बहुत राग से अनुरक्त भणिकुण्डलेसु, 
मणि में और कुण्डलों में अथवा मणियुक्‍त कुण्डलों में । 

एतं बहहं, जो मणिकुण्डलों में अत्यन्त अनुरकत हैं; उन्हीं का जो राग है, 
या उनकी पुत्र-दारा में अपक्षा' है, तृष्णा है; इस बन्धन को ही धीर-जन दुढ़ 
बन्धन कहते हैं । ओहारिनं, निकाछ कर चार नरकों में गिराते हैं; उतारते 
हैं; नीचे ले जाते हैं; इसलिए ओहारिनं । सथिल जहाँ बन्धन पड़ा होता है 
उस जगह की चमड़ी या मांस नहीं छिछता; खून भी नहीं निकलता; “बन्धन 
पड़ा है” यह भी पता नहीं छगने देते इसलिए सिथिलं ।॥ दुष्पमुरुचं, तृष्णा-लोभ 
रूप से एक बार भी पैदा हुआ बन्धन उसी तरह कठिनाई से पीछा छोड़ता है 
जैसे एक बार किसी को पकड़ लेने पर कछुआ । एतम्पि छेत्वान, ऐसा दृढ़ बन्धन' 
भी ज्ञान रूपी तलवार से काट कर धीर-जन लोहे की जंजीर तोड़ने वाले मस्तः 
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हाथी की तरह, पिजरे को तोड़ने वाले शिह-बच्चे की तरह, बस्तु-कामना तथा 
वासना को कूड़ा फेंकने के स्थान को घृणा करने की तरह अतपेक्शितों होकर 
कामसुर् पहाय बजस्ति, चल देते हैँ। चछ देकर, हिमगन्त में प्रविष्ट हो 


ऋषियों के प्रत्॒ज्या क्रम से प्रत्नजित हो ध्यान-सुखल में रत रहते हैं । 


इस प्रकार बोधिसत्व यह उल्लास-वाक्य कह, ध्यान-युक्‍त हो, अह्ांछोक 
गामी हुए । 

शास्ता ने यह धर्म-देदाना ला सत्यों का प्रकाशन किया | सत्यों के अन्त में 
कोई स्रोतापन्न, कोई सकृदागामी, कोई अनागामी तथा कोई अहँत हुए । 

उस समय माता महामामा थी। पिता शुद्धोवत महाराजा। भार्या राहुल" 
माता पुत्र राहुल। पुत्र-दारा को छोड़, निकल कर प्रद्नणितः होने बाला पुदंध 
मैंहीयथा। 
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२०२० केविसील जातक 


“हुंसा कोझ्चा सयूरा चर, . . . 7 यह शास्ता ने जेतवन में विहरते समय 

शयुष्मान्‌ लकुण्टक भद्दिय के सम्बन्ध में कही । 
क. वर्तेमान कथा 

वह आयुष्मान्‌ बुद्ध-शासन में प्रसिद्ध थे, सबे-विदित थे, मधुरूस्वर वाले 
थे, मधुर-धर्मोपदेशक थे, पटिसम्भिदा-ज्ञान प्राप्त थे, महा-क्षीणाज़व थे, लेकित 
साथ ही ये अस्सी स्थविरों में कद के ठिगने, श्रामणेर की तरह बौते, खेलने के 
लिए बनाये खिलौने की तरह छोटे । 

एक दिन जब वह तथागत को प्रणाम कर जेतवन के कोठे में गये थे, देहात 
के तीस भिक्षु बुद्ध को प्रणाम करने की इच्छा से जेतवन जाये। उन्होंने विहार 
के दरवाजे पर स्थविर को देख 'कोई श्रामणेर है” समझ, स्थविर को चीवर के 
सिरे से पकड़, हाथों से पकड़, सिर से पकड़, ताक को रंगड, कान पकड़, 
घसीटते हुए, हाथ से गुदगुदी उठाते हुए पात्रचीवर सौप शास्ता के पास गये । 
वहाँ दास्ता को प्रणाम कर बैठे । शास्ता ने मधुरवाणी से कुदल-क्षे म पूछा । 
तब वे बोके--“भन्‍्ते ! छकण्टुक भहिय नाम के ऑपके एक शिष्य स्थविर 
मधुर-भाषी' धर्मोपदेशक हैं। वह इस समय' कहाँ हैं ? | 

“भिक्षुओ, क्या उसे देखना चाहते हो कु 

धभन्ते ! हाँ।” 

'भज्िक्षुओ, जिसे तुम द्वार-कोठे पर देख, चीवर के कोने आदि से पकड़ 
हाथ से छेड़ते हुए आये, वही यह है।* 

“भन्‍्ते ! इस तरह का प्रार्थी,' इस तरह का उच्चाभिलाषी' किस कारण 
से इतने छोटे आकार का पैदा हुआ ? ” 

१. जिसने पूव॑-बुद्धों के पास प्रार्थवा की । 

२. जिसने पूर्व-जस्म में ऊँची अभिलाषा से सत्कर्म किए । 
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धअपने पूर्व-कृत पापकर्म के कारण ।” उनके प्रार्थना करने पर झ्षास्ता ते 
पूर्व-जन्म की कथा कही--- 


ख. अतीत कभपा 


पूर्वकाल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व देवेन्द्र 
शक्त हुए । उस समय ब्रह्मदत्त जीर्ण जरा-प्राप्त हाथी, घोड़े था बैल को नहीं 
देख सकता था; देखते ही क्रीड़ा करने की इच्छा से उसका पीछा करता था । 
पुरानी गाड़ी देख कर तुड़वा देता; वृद्ध स्त्रियों को देख, उन्हें बुछवा, उनके 
पेट पर. प्रहार दिछवा, उन्हें गिरवा, फिर उठवा डरवाता | बुद्ध आदमियों को 
देख बाजीगर की तरह कछाबाजियाँ खिल्वाता । न दिखाई देने की अवस्था में 
यदि यह सुन मी लेता कि अमुक घर में वृद्ध मनुष्य है, तो उसे बुंलवा कर 
खलता । 


मनुष्य लज्जित होकर अपने-अपने माता-पिता को विदेशों में भेजते छगे । 
माता की सेवा, पिता की सेवा का कतेंव्य टूटने छगा। राजसेवक भी करीड़ा- 
प्रिय हो गये । मर-मरकर चारों नरक भरते झ्गे | देव-परिषद घटने छगी। 
शक्र ने नये देवपुत्रों को न देख सोचा कि क्‍या कारण है ? जब उसे पता छगा 
तो झाक्र ने मिश्वय किया कि उसका दमन करूँगा। वहू बूढ़े आदमी की 


दाकल बना, पुराती गाड़ियों पर मद्ठे की दो चाटियाँ रख्त, दो बूढ़े बेल जोत, 
एक उत्सव के दिन' जब ब्रह्मदत्त अछकृत हाथी पर चढ़ अलंकृुत नगर में घूम 
रहा था, स्वयं चीथड़े पहने हुए उस गाड़ी को हाँक कर राजा के सामने पहुँचा । 

राजा ने पुरानी गाड़ी को देख कहा--इसे हंठाओ। 

मनुष्यों ने पूछा--देव, गाड़ी कहाँ है । दिखाई नहीं देती । 

शक्त के प्रताप से गाड़ी केवल राजा को ही दिखाई देती थी । 

शक्र ने राजा के पास बार-बार आ उसके ऊपर की ओर रथ हाँकते हुए 
राजा के सिर पर एक चाटी फोड़ दी । राजा भीग गया। उसने दूसरी फोड़ 


दी । उसके सिर से इधर-उधर से मदूठा चूने लगा । राजा घबराया, हैरान 
हुआ, घुणा करने रुगा । 
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जब शक्त ने देखा कि राजा घबरा रहा है तो अपने रथ को अन्‍्तर्धात कर 
हक का असली रूप बना बज्ध हाथ में ले आकाश में खड़े हो कहा---अरे पापी 
अधार्मिक राजा | क्या तू बूढ़ा न होगा ? तेरे शरीर पर बुढ़ापा आक्रमण त 
करेगा ? क्रीड़ा-प्रिय हो कर बुद्धों को कष्ट देता है। तेरे एक के कारण यह 
करतूत करके मरते वाले तरक भर रहे हैं। आदमियों को माता-पिता की सेवा 
करनी नहीं मिलती । यदि इस कर्म से बाज नहीं आयेगा तो बच्च से तेरा सिर 
फोड़ दूँगा । इसके बाद से ऐसा कर्म मत करना । 

इस प्रकार डराकर, माता-पिता के गुण कह, बड़ों की सेवा का माहात्म्य 
प्रकाशित कर, उपदेश दे, शक्र अपने निवास-स्थान को चछा गया । 

राजा ने उसके बाद वैसा करने का विचार भी नहीं किया । 

शास्ता ते यह पूर्व-जन्म की कथा कह अभिसम्बुद्ध हुए रहने पर यह गाधाएँ 
फहदी--- 


हूंसा कोझ्चा सयूरा च हल्थियों पसदा मिगा, 
सब्बे सीहस्स भायन्ति नत्यि कायस्सि तुल्यता ॥ 
एक्सेव. सतस्‍्सेसु वहुरो चेषि पम्अवा, 
सोहि तत्य महा होति नेक बालो सरीरबा ॥ 


[ हंस, क्रौडच, मोर, हाथी तथा चितकबरा-मृग सभी सिंह से डरते हैं। 
शरीर से बड़ा-छोटा नहीं होता । इसी प्रकार मनुष्यों में चाहें आयु का छोटा 
हो लेकिन यदि वह बुद्धिमान है तो वह ही बड़ा है। बड़े शरीर वाला मूर्ख 
बड़ा नहीं होता। ] 


न्‍ससयरक के पममनमत+कपककानरगननयमकनक 


पसदामिगा, पसद नामक मृग, पसद मृग तथा शेष मृूग भी अर्थ है। पसब- 
समिगा, भी पाठ है। पसद मृग अर्थ है । नत्यि कार्यस्मि तुल्यता, शरीर से बड़ा 
छोटा नहीं है; यदि हो तो बड़े शरीर वाले पसद-मृग और हाथी सिंह को मार 
डालें । सिंह हुंसादि क्षुद्र शरीर वालों को ही मारे। छोटे ही सिंह से डरे, बड़े 
नहीं; ऐसा नहीं है। इसलिए सभी सिंह से डरते हैं । सरी रवा मूर्ख बड़े शरीर 
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२०३: खनन्‍्धवत्त जातक 
८ बिरूप बछेहि में मेत्त... इसे शास्ता ने जेतवन भें विहार करते समय 
एक भिक्षु के वारे में कहा | 
क्‌. वर्तमान कथा 


जिस समय वह अग्नि-गुह्द! के द्वार पर लकड़ियाँ चीर रहा था, पुराने वृक्ष 


में से एक साँप ने निकछ भार उसे पाँव की उंगलियों में डसा। वह वहीं मर 


गया । उसके मरने की खबर सारे विहार में फेल गयी । 
धर्मंसभा में भिक्षुओं ने बातचीत चलायी--आयुष्मानों ! अमुक भिक्षु 


अग्नि-गृह के दरवाजे पर लकड़ियाँ फाड़त। हुआ सर्पे से डसा जाकर वहीं 


मर गया। 
दास्ता ने आकर पूछ 
हो? 
“अमुक्त बातचीत ।” 
#प्िक्षुओ, यदि वह भिक्षु चारों सपे-राज कुलों के प्रति मेत्री भावना 
करता, उसे सर्प न डसता। पुराने तपस्वी भी, जिस समय बुद्ध उतसन्न 
नहीं हुए थे उस समय चार्रों सर्पराज-कुलों के प्रति मेत्री भावना कर, उन सर्प 


राज-कुलों से जो भय था उससे मुक्त हुए ।” 
इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही--- 
ख. अतीत कथा 
दत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 


पूर्व काल में बाराणसी में ब्रह्म 
काशी राष्ट्र में ब्राह्मण कुल में पैदा हुए । बड़े होने पर गुहस्थी छोड़ ऋषियों 


'करामलहाकाणकर्निमिलआं अल राम नशिकाम-कमाइसभमशेकाओ 'राकेंट+नमो। 


१. जन्ताघर, जिसमें आग जलाकर स्वेद-स्नान लेते थे ॥ 


>भिक्षुओ ! इस समय बैठे क्या बातचीत कर रहे 
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के प्रश्रज्या क्रम से प्रव॒जित हो, अभिज्ञा तथा समापत्तियाँ प्राप्त कर, हिमयन्त 
प्रदेश में एक जयह जहाँ गड्ा का मोड़ था आश्रम बना कर, ध्यास-कोड़ा प्र 
रत हो, ऋषिगणों के साथ रहने लगे | 
उस समय नाना प्रकार के सर्प ऋषियों को बाधक होते थे। अधिकांश 
ऋषि मर जाते | तपस्वियों ने बोधिसत्व से यह बात कही । बोधिसत्य ने सभी 
तपस्वियों को इकट्ठा कर कहा--यदि तुम चारों सर्पराज-कुलों के प्रति मेत्री- 
भावना करो, तो तुम्हें सर्प नहीं बसेंगे । अब से चारों सर्प राज-कु्लों के बारे में 
इस प्रकार मैत्री भावना करों ।” 
इतना कह यह गाथा कही-- 
विरूपक्लखेहि में मेत्त मेत्त एरापयेंहि में, 
छब्यापुत्ते हि में मेत्त मेत्त कण्हागोतमफेहि च॑ ॥| 


[ विरूपक्खों के प्रति मैं मंत्री-भाव रखता हूँ; एरापथों के प्रति भी मेरी 
मेत्री है। छब्यापुत्रों के प्रति मेरी मेत्री है और मंत्री है कण्हागोतमों के प्रति । 


विरुपक्खेंहि में सेत्त, विरूपक्स नागराज-क्ुर के प्रति मेरा मेत्री-भाव 
है । एरापथ आदि में भी इसी प्रकार | यह एरापथ नागराज-कुल, छब्पापुत्त 
नागराजकुल और कण्हागोतस नागराज-कुल ही हैं। 


इस प्रकार चार नागराज-कुल दिखाकर कहा कि यदि तुम इनके प्रति मेत्री- 
भावना कर सको तो तुम्हें सर्प नहीं ड्सेंगे, कष्ट नहीं देंगे। इतना कह दूसरी 
गाथा कही-+- 
अपादकेहि से सेत्त मेत्तं दिपादकेहि से, 
....  चतुप्पदेहिं में मेत्त मेत्त अहुप्पदेहि में ॥ 
जिनके पेर नहीं हैं उनसे मेरी मेत्री है, जितके दो पैर हैं उनसे मेरी मेत्री 


'है, जिनके चार पेर हैं उनसे मेरी मेत्री है और जिनके अनेक पैर हैं उनसे मेरी 
मंत्री है। ] 





खत्थवत्त [३४७ 
पहले पद से विशेष रूप से सभी पैर-रहित सर्पों तथा मछलियों के प्रति 
मैत्री-मावना कही गयी । दूसरे पद से मनुष्यों तथा पक्षियों के प्रति । तीसरे 
से हाथी घोड़े आदि सभी चतुप्पदों के प्रति । चौथे पद से बिच्छू, गूजर, कीड़े- 
मकौड़े आदि के प्रति । 


कमा , रमन) /०+०्कनकाके कम३त+ (मम 


इस प्रकार मेत्री-भावता का क्रम बता अब प्रार्थना-क्रम कहते हुए यह 


गाथा कही-- 
सास अपादको हिंसि सा सं छुसि विपादको, 
सास चतुप्परो हिंसि सा से हिसि बहुप्पदो ॥ 


[जो पेर-रहित हैं वे मेरी हिंसा न॑ करें, जो द्विपद हैंवे मेरी हिंसा न 
करें, जो चतुष्पद हैं वे मेरी हिंसा न बारें और जो अनेक पेर वाले हैं वे भी मेरी 
हिंसा न करें । ] 


जल मप की म के ंबंअकअ अं 


में कोई एक भी मेरी हिसा न 


सास इस प्रकार उन' पैर-रहित आदि 
भावना करो--यही अर्थ है । 


करे मुझे कष्ठ न दे' प्रार्थना करते हुए मैत्री 
जज , :///भांध्ा 


अब सामान्य रूप से भावना-क्रम प्रकट करते हुए यह गाथा कही-+- 


सब्बे सत्ता सब्बे पाणा सब्बे भूता ते केवला, 
सब्बे भव्रानि पस्सस्तु मा कण्िचि पापसागसा ॥। 


[ सभी सत्व, सभी भ्राणी, सारे के सारे जीव; सभी का कल्याण हो। 
किसी को दुःख न हो |] 

तृष्णा-दुृष्ठि के कारण संसार में, पाँच स्कन्धों में आसक्त, विशेष आसकत 
होने से सत्ता (सकता) । स्वास प्रदवास कहलाते वाले प्राण के कारण प्राणी । 
भूत (जीवित) भावित (जीने वालों) का जन्म होने से भूता। इस प्रकार 
जानना चाहिए कि वंचन-मातर की ही विशेषता हैं। सामान्य तौर पर इन सभी 
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पर्दों का अर्थ सभी प्राणी ही है। केबला सकल; यहू सबवे शब्द का ही पर्याय- 
वाची है। भद्गाति पस्सन्‍्तु, यह सभी प्राणी कल्याण को ही प्राप्त हों। मा 
कडिन्च पापसागसा, इतमें से किसी एक भी प्राणी को दुःख ने हो। सभी बैर- 
रहित कोध-रहित, सुखी तथा दुःख-रहित हों । 





इस प्रकार सामान्य रूप से सभी प्राणियों के प्रति मेत्री-भावना की बात 

कह तीनों रत्नों के गुणों की याद दिलाने के छिए कहा--- 
अप्पमाणों बुद्धों मप्पसाणों घंस्मो अप्यमाणों संघो। 

सीमित (प्रणाम-सहित) विकारों का अभाव होने से और गुण असीम 
(अ-प्रमाण) होने से बुद्ध-रत्त असीम (अप्रमाण) है; धर्म, सौ प्रकार! का 
लोकोत्तर धर्म; उसकी भी सीमा नहीं की जा सकती इसलिए असीम (अप्र- 
माण)! । उस असीम (अप्रमाण) धर्म से युक्‍त होने के कारण संघ भी असीम 
(अप्रमाण) । 





इस प्रकार बोधिसत्व उन तीनों रत्नों के गुणों को स्मरण करने के लिए 
कह तथा उन तीन रत्तों के गुणों का असीम होना दिखा सीमित प्राणियों के 
बारे में बोले--- 





पसाणनिस्ता व सिरिसपानि अहिबिच्छिका, 
सतपदी उण्णानासि सरबूमसिका । 


[ रुंगने वाके, संपे, बिच्छू, गूजर, मकड़ी तथा छिपकल्षी--यह सब सीमा 
वाले हैं। ] 





सिरिसपा सब दीर्घाकार प्राणियों का यह नाम है।वे सरक कर चलते 
हैं वा सिर से चलते हैं, इसीलए सिरिसपा ॥ अहि आदि उसके स्वरूप का 





१. चार मार्ग, चार फल तथा निर्वाण । 











खत्घवस | [३१४ 
वर्णन किया गया है। तत्थ उष्णाताभि सकड़ी, उसकी नाभि से ऊन सदृष 
सूत निकलता है; इसलिए उण्णानाभि कहलाती है। सरबू, छिपकली । 





इस प्रकार बोधिसत्व मे 'क्योंकि इतके अन्दर जो रागादि हैं वह सीमा 
वाले धर्म हैं, इंसलिए ये सिरिसप आदि सीमा वाले हैं, दिखा तीनों असीम 
रत्नों के प्रताप से यह सीमा वाले रात-दिन रक्षा करें कह तीनों रत्नो के गु्णों का 
अनुस्मरण करने को कहा | उसके आगे जो कर्तव्य है वह बताने के लिए यह 
गाथा कही-+८ 
कता में रक्सा कता में परित्ता, 
पंटिक्कमन्तु भूतानि सोहं नमो भगवतो; 
समा... सत्तन्नं सम्सासम्बुद्धानं ॥ 
[ मैंते अपनी हिंफाजत कर ली; मैंने अपना परित्राण कर लिया । [(हानि- 
कर) जीव दूर हों। मैं मगवान्‌ (बुद्ध) को और सात सम्पक्‌ सम्बुद्धों' को 


प्रणाम करता हूँ। | 


क॒ता सें रक्‍्खा, रत्तत्रय का गुणानुस्मरण कर मैंने अपनी रक्षा, हिफाजत 
कर ली । कता में परित्ता मैंने अपना परित्राण भी कर लिया। पटिक्कसम्तु 
भूतानि, मेरा अहिंत चिन्तन करने वाले प्राणी चले जायें, दर हों । सोहूं नमों 
अंगवतो, सो मैं इस प्रकार अपनी रक्षा कर पूर्व के परिनिर्वाण को श्राप्त हुए 
बुद्ध भगवतों; को नमस्कार कर्ता हैँ। नमो सत्तन्न सम्मा सम्बुद्धानं विशेष 
रूप से अतीत के क्रम से परिनिर्वाण को प्राप्त हुए सात बुद्धों को नमस्कार 


करता हैं । 


इस प्रकार नमस्कार करते हुए भी सात बुद्धों का अनुस्मरण करो, (करके) 
बोधिसत्व ने ऋषिगण को यह परित्राण-धर्मदेशना रच कर दी । 
आरम्भ में दो गाथाओं द्वारा चारों सर्प शज-कुलों में मेत्री-भावना प्रकट 


कमल ४४४७७ 


१, देखो महापदान सूत्र (दीर्घनिकाय ) । 
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की होने से, विशेष रूप से तथा सामान्य रूप से दौनों मैत्री-भावनाएँ प्रकट की' 
होने से, यह परित्राण-धमंदेशना छा यहाँ दी गयी है। और कारण खोजना 
चाहिए । 
उस समय से ऋषियों का समूह बोधिसत्व के उपदेशानुसार चल मंत्री- 
भावना करने लगा। बुद्ध के गुणों का स्मरण करने छगा। इस प्रकार उनके 
बुद्ध-गु्णों का स्मरण करने ही पर सब साँप चले गये। बोजिसत्व भी बहा- 
विहारों की भावना कर ब्रह्मलोकगामी हुए । 

शास्ता ने यह ध्मंदेशना छा जातक का मेल बैठाया । उस समय ऋषि- 
गण बुद्ध-परिषद्‌ थी। गण का शास्ता तो मैं ही था । 
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२०४० वीरक जातक 


“हृपि वीरक पस्सेसि... मंह शास्ता ते जेतवन में विहार करते समय 
बुद्ध का रंग-ढंग बनाते के बारे में कही । 
क. वर्तमान कथा 


देवदत्त की परिषद्‌ लेकर स्थविरों के छोट आने पर शास्ता ने पूछा-- 
सारिपुत्तो ! तुम्हें देखकर देवदत्त ने क्या किया 

“भन्ते | सुगत का रंग-ढंग बनाया ।! 

“सारिपुत्तो ! न केवल अभी देवदत्त मेरी नकल करके विनाश को प्राप्त 


हुआ | पहले भी प्राप्त हुआ है 
स्थविरों के प्रार्थना करने पर शास्ता ने पूर्व-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतोत कथा 


पूर्व काछ में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
हिमालय प्रदेद में जलू-कौवे की योनि में पेदा हो एक तालाब के पास रहते 


थे । उसका नाम था वीरक । 
उस समय काशी देह में अकाल पड़ा। मनुष्य कौओं को | भोजन देते या 


यक्ष-नाग वलिकर्म करने में असमर्थ हो गये । अकाल-पीड़ित प्रदेश से अधिकांश 
कौवे जंगल चले गये । वाराणसी वासी सविट्ठक नाम का एक कौआ अपनी 
कौवी को ले वीरक के निवासस्थान पर जा, उस तालाब के पास एक ओर 
रहने लगा | 

एक दिन उसने उस तालाब में शिकार खोजते हुए वीरक को तालाब में 
उतर, मछलियाँ खा, बाहर निकल, शरीर को सुखाते देख सोचा--इस कौवे 
के आश्रय से मुझे बहुत मछलियाँ मिल सकती' हैं। इसकी सेवा' करूं । 
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वह कौवे के पास गया । कोवे ने पूछा--- 

धसौम्य ! क्‍यों” ! 

“स्वामी ! तुम्हारी सेवा में रहना चाहता हूँ ।* 

उप्के 'अच्छा' कह स्वीकार करने पर उत्त समय से सेवा करने छगा | । 
तब से वीरक भी अपने गुजारे लायक खा मछलियाँ निकाल कर सबिदृठक को || 
देता | वह भी अपने गुजारे छामक खा बाकी कौवी को देता । 

आगे चलकर उप्तको अभिमान हो गया। वह सोचते छगा--यहू जल 
कौआ भी काला है। मैं मी काला हूँ । मेरे और इसके आँख, चोंच तथा पैरों 
में भी कोई भेद नहीं है। अब से इसकी पकड़ी हुई मछलियों से मुझे सरोकार 
तहीं । मैं स्वयं पकड़गा | बोछा--सौम्य ! अब से मैं स्वयं तालाब में उतर 
कर मछलियाँ पकड़ गा ।” वीरक ने मता किया---“तू पानी में उतर मछलियाँ 
पकड़ने वाले कुल में पैदा नहीं हुआ । तू अभिमान करता है ।” बहु वीरक की 
बात न' मान ताछाब में उतरा। पानी में प्रवेश कर ऊपर आते समय काई को 
छेद कर बाहर तहीं निकल सका । काई में ही फेस गया। केवल चोच का 
अगला भाग दिखायी दिया । बहू साँस घुट कर पानी के अच्दर ही मर गया। 

उसकी भारया ने जब उसे आता न देखा तो वह उसका समाचार जानते के 
लिए वीरक के पास गयी। उसने 'स्वामी ! सर्विदृठक दिखायी नहीं देता । इस 
समय वह. कहाँ है ?” पूछते हुए पहली गाथा कही--- 


अपि बीरक पस्सेसि सकुर्ण सम्जुभाण्ं, 
मपुरगीवसंकार्स पति मस्‍्हूँ सबिदूदक ।॥ 
[ बीरक ! क्या मधुरभाषी, मोर पक्षी की सी गर्दतवाले मेरे पति सविद्ठक 
को देखते हो ? ] 











अपि वीरक पस्सेसि स्वामी ! वीरक भी दिखायी देता है ? मर्जुभाणकं, 
सुल्दर-भाषी; वह राग के कारण अपने पति को मधुरभाषी समझती हैं। 
इसलिए ऐस। कहा । मपूरगीव्ंकासं, मोर की ग्देत के समान वर्ण वाछा। 
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यह सुत वीरक ने 'हाँ, मैं जानता हूँ कि तेरा स्वामी कहाँ गया है' कह 


दूसरी गाया कही--- 
तल्सानुकरं सविद्ठको सेवाले पह्रिगष्ठितो कम पके हे " हे 


[सविदृठक जछ और स्थल पर चलने वाले, नित्य कच्ची मछली खाने 
वाले, पक्षी की नकल करने जाकर काई में फँस कर मर गया। ) 


जो जल [और स्पल में अलते में समर्थ है। पक्लिनों, . 
तस्सानुकरं उसकी नकल इकरता हुआ | पह्रिगु- 
बाहर न तिकछ सकने के कारण, 
देख, उसकी चोंच दिखायी 


अपने सम्बन्ध में कहता हैं। तस्सा 
ौछठतो मतों, पानी में घुस काई को छेद कर बा 


काई में उलझन कर पाती के अन्दर ही मर गया। 
देती है । 
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इसे सुत कौवी रो-पीट कर वाराणसी ही चली गयी । रे 
शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक की भेल बैठाया । तब सबिद्ठक 


देवदत था। वीरक मैं ही था। 




































२०५- गड्भेय जातक 


/सोभति मच्छो गंगेंग्यो . . . . .. यह शास्ता ने जेतवन में बिहार करते 
समय दो तरुण भिक्षुओं के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 
वे दो श्रावस्ती-वासी कुलपुत्र बुद्ध-शासन में प्रश्नजित हो अशुभ-मावना में 
न रूग रूप के प्रशंसक हो, रूप को ही प्यार करते हुए घूमते थे । एक दिन उन 
दोनों में रूप को लेकर विवाद उठ खड़ा हुआ । एक ने कहा--नैं शोभा देता 
हूँ । दूसरे ते कहा--तू नहीं शोभा देता; मैं शोभा देता हैं । कुछ ही दूर पर 
एक वृद्ध स्थविर को बैठे देख उन्होंने सोचा-न्यह जानेगें। हम में से कोन 
शोभनीय है, कौन नहीं ? उन्होंने पास जाकर पूछा हम में से कौन सुन्दर है? 
स्थविर ने उत्तर दिया--तुम दोनों से मैं ही सुन्दर हूँ। 
तरुण भिक्षुओं ने कहा, यह बूढ़ा जो हम पूछते हैं वह न बता, जो नहीं 
पूछते हैं वही कहता है । वे उसकी निन्‍दा कार चडे गये । 
उनकी वह करतूत भिक्षु-संघ में प्रकट हो गयी । एक दिन घर्मसभा में बात- 
चीत चली--अआयुष्मानो, वृद्ध स्थविर ने उन रूप-प्रिय तरुण भिक्षुओं को 
रूज्जित कर दिया । शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओं, इस समय बैठे क्या बात- 
चीत कर रहे हो ? “यह बातचीत” कहने पर “भिक्षुओ, यह दो तरुण केवल 
अभी रूप-प्रशंसक नहीं हैं; यह पहले भी रूप को ही प्यार करते हुए विचरते 
थे” कह शास्ता ने पूर्व-जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 
पूव॑ंकाल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व गज 


के किनारे वृक्ष-देवता थे। उस समय गज्जान्यमुना के सजूम पर गज्जेय 
और यामुनेय नाम की दो मछलियाँ थीं। वे आपस में विवाद करने छगीं--मैं 
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शोभा देती हूँ, तू नहीं शोभती। इस प्रकार छूप के बारे में विवाद करते हुए 
उन्होंने थोड़ी दूर पर गंगा के किनारे पड़े एक कछुए को देखकर सोचा-नयह 
जानेगा कि हम में कौन सुत्दर है ? कौन असुन्दर ? उसके पास जाकर उन्होंने 
पूछा-सौस्‍्य गज़ेय सुन्दर है? अथवा यामुनेय ? 


कछए ने कहा--गज़ेय भी सुन्दर है, यामुनेय भी सुन्दर है; लेकित मैं 
तुम दोनों से अधिक सुन्दर हूँ । 
इस बात को प्रकट करते हुए उसने पहली गाथा कह्दी-- 
सोभति सच्छो गंयगेम्यो अथो सोभति यामुनो, 
खतुप्पदाय॑ पुरिसों निप्रोषपरिसण्डलो; 
ईसकायतगीवों. च॑. सब्बेव अतिरोचति ॥ 


[गज्ञेय मछली शोभा देती है, यामुनेय भी शोभा देती हैं; लेकिन यह 
चार पैरों वाला, बड़-वृक्ष की तरह गोलाकार, गाड़ी की बल्‍ली की तरह रूम्बी 


गर्देन बाला (पुरुष) सब से अधिक सुन्दर है। | 


चतुप्पदायं, यह चतुष्पाद पुरिसों अपने बारे में कहता है। निपग्नोध परि- 
मण्डलो, अच्छी तरह उत्पन्न न्‍्यग्रोध वृक्ष की तरह गोलाकार | ईसकायतगौधों 
रथ की छड़ की तरह रूम्बी बलली वाला । सब्बेव अतिरोचति इस प्रकार के 
आकार वाला कछुआ सबसे बढ़कर सुन्दर है, तुम दोनों से बढ़कर शोभा 


देता है । 


मछलियों ने उसकी बात सुन “अरे पापी कछुए ! हमारी पूछी बात का' 
उत्तर म॒ दे, दूसरी ही कहता है कह दूसरी गाथा कही--- 
ये पुच्छितो न त॑ अक्खा अञ्ज अवखासि पुच्छितो, 
असप्य संसको पोसो नाय अस्माक रुच्चति श॥ 


[जो पूछा है वह नहीं कहता; पूछने पर दूसरी बात कहता है। यह अपनी 
ही प्रशंसा करने वाला पुरुष हमें अच्छा नहीं लगता । ] 
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अत्तप्पसंसको, अपनी प्रशंसा करने ब/ला, अपनी बड़ाई करने वाला पुरुष । 
माय अस्माक रुच्चति, यह पापी कछआ हमें अच्छा नहीं लगता, इजिकर नहीं 
है। वे कछुए के ऊपर पानी फेंक अपने निवासस्थान को गयी । 











कु 


ज्ञास्‍्ता ने यह घ॒र्मदेशना ला जातक का मेल बैठाया । उस समय दो मछ- 
लियाँ तरुण भिक्षु थे ६ कच्छप बूढ़ा था । इस बात को प्रत्यक्ष करने वाला 
गंगा-तट पर पैदा हुआ वृक्ष-देवता मैं ही था । 
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२०६. कुरुड़सिंग जातक 


ँइछ्च घ॑ बद़मयं पास. ,.” यह शास्ता ने वेद्वन में विहार करते समय 
देवदस के सम्बन्ध में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 
उस समय यह सुनकर कि देवदत्त बध के लिए प्रयत्त करता है शास्ता ने 
कहा, 'भिक्षुओं, त केवल अभी देवदत्त मेरे बध के लिए प्रयत्नशील है, उसने 
पहले भी कोश्षिश की है 7 इतना कह पूर्वे-जन्म की कथा कही । 
की ख. अतोत कथा 


पूर्वे काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
कुरुझग-मूग की योनि में पैदा हो जंगल में एक तालाब के पास एक झाड़ी में रहता 
था । उसौ ताछाब के नजदीक वृक्ष पर एक कठफोड़ा' और तालाब में कछुआ 
रहता था | वे तीनों परस्पर प्रेम से रहते थे । 

एक शिकारी जंगल में घूमते हुए पानी पीने के स्थान पर बोधिसत्व के 
पैसें का चिन्ह देख लोहे की जंजीर सदृद्य फंदे वा जाल छगा कर [या 

बोधिसत्व पानी पीने आकर (रात्रि के) पहले पहर में ही फेस गये; तब' 
फुँस जाने की आवाज की । उसकी आवाज सुन वृक्ष-द्ाखा पर से कठफोड़ा 
और पानी में से कछुआ आया । उन्होंने सलाह की--या किया जाये ? कठ- 
फोड़े ने कछूवे को सम्बोधन कर कहा--मित्र ! तेरे दाँत हैं। तु जाल को काठ। 
मैं जाकर ऐसा करूँगा जिसमें वह आने ज्ञ॒पाये। इस प्रकार हम दोनों के 
प्रयत्न से हमारे मित्र की जान बचेगी । ' 

- इस बात को प्रकट करते हुए यह गाथा कही-- 





अअअाभाला/भाकके ० लिप के ०० रन ननके नमक नमक 


रा कठेफोर्डी न दातपत्र । 
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इज घं बद़्मयं पास॑ छिन्द  दस्तेहि कक््छप 
अहूं तथा करिस्सामि यथा नेहति लुहकों ॥ 


[देख कछुए ! तू दाँतों से चमड़े के जाछ को काट । मैं वसा करेगा गिससे 
शिकारी आने न पावे । ] 
कछए ने चमड़े की डोरी खानी शुरू की। कठफोडवा शिकारी के घर 
गया । शिकारी प्रातःकाल ही शक्ति लेकर निकला | पक्षी ने यह जान कि वह 
घर से निकल रहा है आवाज कर, परों को फड़फड़ा कर आगे के द्वार से निक- 
लते हुए उसके मूंह पर चोट की । शिकारी ने सोचा--मनहूस पक्षी ने मुझ 
पर प्रहार किया। 
वह रुका, थोड़ी देर लेट, फिर शक्ति लेकर उठा | “पहले यह आगे के द्वार 
से निकला, अब पीछे के द्वार से निकलेगा' सोच पक्षी जाकर घर के पीछे की 
ओर बैठा | शिकारी ने भी यहु सोचा--आगे के द्वार से निकलते समय मैंने 
मनहस पक्षी देखा । अब पिछले द्वार से निकलूंगा । वह पीछे के द्वार से निकला । 
पक्षी ने फिर जाकर आवाज छगा मुँह पर चोट की | शिकारी ने कहा--फ़र 
मुझ पर मनहूस पक्षी ने चोट की । यह मुझे निकलने नहीं देता । वह रुका, 
अरुणोदय' तक लेटा रहा; फिर अरुणोदय होने पर शक्ति लेकर निकला । 
पक्षी ने जल्दी से जाकर बोधिसत्व को सूचना दी कि शिकारी आ रह है । 
उस समय तक कछुए ने एक को छोड़ शेष सभी डोरियाँ काट डाली थीं । उसके 
दाँत गिरने वाले हो गये ये; म्‌ह लोहू से लाल हो गया था। बोधिसत्व शिकारी 
को शक्ति लिए बिजली की तेजी से आता देख बन्धन तोड़ बन में जा घुसा । 
पक्षी वृक्ष-शाखा पर जा बेठा। कछुमआ दुर्बलता के कारण वहीं पड़ा रहा । 
शिकारी ने कछुए को एक थैे में डाल किसी दूँठ पर रख्न दिया । 


बोधिसत्व ते रुक कर देखा तो पता छूगा कि कछुआ पकड़ा गया । उसने 
सोचा--'मित्र की जान बचाऊँगा । तब उसने अपने आपको शिकारी को ऐसे 
दिखाया जैसे बहुत दुबंल हो गया हो ॥ शिकारी ने सोचा--यह (ओर) दुर्बेल 
होगा; इसे मारूँगा | उसने शक्ति ले बोधिसत्व का पीछा किया । बोधिसत्व न 
बहुत दूर, न बहुत नजदीक चलते हुए उसे ले जंगल में गये। जब जाना कि दूर 
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निकल आये तब मुड कर दूसरे रास्ते से हवा की तेजी से जा, सींग से थैली 
उठा, जमीन पर गिरा, फोड़ कर कह १ को बाहर निकाछा । कठफोड़ा भी वृक्ष 
पर से नीचे उतरा । बोधिसत्व ने दोनों को उपदेश देते हुए कहा--तुम्हारी 
सहायता से मेरे प्राण बचे । मैंने भी तुम्हारे प्रति मित्र का कर्तव्य पालन किया। 
अब कहीं शिकारी आकर तुम्हें पकड़ न छे; इसलिए मित्र कठफोड़, तू अपने 
पुत्रों को ले दूसरी जगह चला जा; और मित्र कछए तू पानी में जा। 
उन्होंने वैसा ही किया। शास्ता ने बुद्ध होने पर दूसरी गाथा कही--- 


कस्छपो पाबिसी यारि कुरुझ्ो पाविसी वन 
सतपत्तो दुमग्गस्हा दूरे पुत्त अपानयि ४0 


[ कछुआ पानी में जा घुसा । कुरुज्ध वन में चछा गया। कठफोड़ा वृक्ष- 
दासा पर से अपने पुत्रों को दूर ले गया । ] 


'किरत-मजजलल०कतेनन+क++-वाुकलाइपीमामा 


अपानयि, अपनयि अर्थात्‌ लेकर चला गया। 





शिकारी वहाँ आ किसी को न देख फटी थेली ले दुःखी चित्त से अपने घर 
गया। वे भी तीनों मित्र जीवन भर विद्वास बना रखकर यथाकर्म गये। 

शास्ता ने यह धरमंदेशना ला, जातक का मेल बैठाया । 

उस समय शिकारी देवदत्त था । कठफोड़ा सारिपुत्र । कंदुआ मोग्गहलान। 


कुरुजु-मुग तो मैं ही था। 
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२०७. अस्छतक जातक 





/अपमस्सकराजेत , . यह शास्ता ने जेतवत में बिहार करते समय पूर्व 
भार्या के छोभन के बारे में कही । 


क्‌, वतंमान कथा 


शास्ता ने उस भिक्षु से पूछा--क्या तू सचमुच उत्कण्ठित है ? 
“हाँ, सचमुच । 
“किसने उत्कण्ठित किया ? 
“पूर्व-भार्या ने । 
शास्ता ने कहा--भिक्षु, उस स्त्री का तेरे प्रति स्नेह नहीं है। पहले भी तू । 
उसके कारण महान्‌ दुःख भोग चुका है। । 
इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही । क्‍ 
ख. अतीत कथा है, 


: पर्व काल में काशी राष्ट्र के पोतली' ताम के नगर में अस्सक नामक राजा । 
| राज्य करता था| उसकी उब्बरी नाम की पटरानी थी । बहु प्रिया थी, मनोश्ञ 
| थी, सुन्दर थी, दर्शनीय थी और थी मानुषिक और दिव्य-वर्ण के बीच के वर्ण 
। की । वह मर गयी । उसकी मृत्यु से राजा शोकाभिभूत हुआ । उसे दुःख हुआ' 
और वह दोम॑नस्य को प्राप्त हुआ । उसने रानी का शरीर द्वोणी में, तेल की 
कढ़ाई में रखवा उसे अपनी चारपाई के तीचे रखवाया। फिर स्वयं बिता कुछ 
खाये-पीये रोता-पीटता हुआ चारपाई पर पड़ रहा। 
माता-पिता, अन्य रिहतेदार, मित्र अमात्य तथा ब्राह्मण गृहपति आदि 





१, पोतल' भी पाठ है । 
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“महाराज ! संसार अनित्य है... . कहते हुए उसे होश में न ला सके । 
उसके रोते-पीटते ही सात दिन बीत गये । 

उस समय पाँच अभिव्ला तथा आठ समापत्तियों के लाभी, तपस्वी होकर 
हिमवन्त प्रदेश में विचरते हुए बोधिसत्व ने प्रकाश फैला दिव्य-चक्षु से जम्बुद्दीप 
को देखते हुए उस राजा को उस प्रकार रोते देखा। 'मुझे इसकी सहायता 
करती चाहिए' सोच ऋद्धिबल से आकाश में उड़ राजा के बाग में उतर मंगल 
शिला-तट पर सोते की प्रतिमा की तरह बैठे । 

पौतली तगर वासी एक ब्राह्मण-माणवकक उद्यान में जा, बोधिसत्व' को देख 
प्रणाम करके बेठा। 

बोधिसत्व ने उससे बातचीत कर पूछा--माणवक | क्या राजा धामिक 
है? 
भरते ! हाँ राजा घार्मिक है। लेकिन उसकी भार्या मर गयी हैं। वह 
उसके झरीर को द्रोणी में रखवा रोता-पीटता लेटा है। आज उसे सातवाँ दिन 
हो गया । तुम राजा को इस प्रकार के दुःख से क्यों मुक्त नहीं करते ? क्‍या 
यह ठीक है कि तुम्हारे जैसे शीलवान्‌ के रहते राजा इस' प्रकार का दुःख अनु- 
भव करे ? / 

“माणवक ! मैं राजा को नहीं जानता। लेकिन यदि वह आकर मुझे 
पूछे तो मैं उसे उसकी भार्या का जन्म प्रहग करने का स्थान बताकर, राजा 


के सामने ही उससे बातचीत करवाऊँ। 

“भत्ते ! तो मैं जब तक राजा को लेकर आऊंँ तब तक आप यहीं बैठे ।* 

माणवक ने बोघिसत्व से वचन ले राजा के पास जा वह बात सुताकर 
कहा---उस दिव्य-चक्षुधारी के पास चलना चाहिए । 

राजा यह सोच कि उब्बरी को देख सकूँगा सन्तुष्ठ हो रथ पर चढ़ वहाँ 
गया । बोधिसत्व को प्रणाम कर उनसे पूछा--वंग तुम सचमुच देवी के जन्म 
ग्रहण करने की जगह जानते हो 0 ४ 

“महाराज ! हाँ” 

ध्वह कहाँ पेदा हुई हैं ? । 

“महाराज ! उंसने रूप में मत्त होने के कारण, प्रमादवश कोई अच्छा 



































३६२] [२.६ २०७ 


काम नहीं किया । इसलिए वह इसी उद्यान में गोबर के कीड़े की योनि में 
पैदा हुईं । 
“मं विदवास नहीं करता 
"तो तुझे दिखा कर उससे कहलवाता हूँ । 
मअच्छा, कहुलवाएँ ।* 
बोधिसत्त्व ने अपने प्रताप से ऐसा किया कि दो गोंबर-पिण्ड लूढ़कते 
हुए राजा के सामने जाये। बोधिसत्त्व ने उसे दिखाते हुए कहा--+'महाराज ! 
यह तेरी उब्बरी देवी तुझे छोड़ गोबर के कीड़े के पीछे-पीछे आती है। उसे 
देखें ।” 
#भस्ते ! मैं विष्वास नहीं करता कि उब्बरी गोबर के कीड़े की योनि में 
जन्म ग्रहण करेगी ।” 
“महाराज ! उससे कहलवाता हूँ ।* 
“अन्ते ! कहलवायें ।* 
बोधिसत्त्व ने अपने प्रताप से उसे बुलवाते हुए पुछा--उब्बरी। उससे 
मानुषी वाणी में कहा--हाँ भन्‍्ते ! क्‍या ? 
“पूर्वे-जन्म में तेरा क्या नाम था ? 
“सन्ते ! मैं अस्सक राजा की उब्बरी नाम की पटरानी थी ” 
“इस समय तुझे अस्सक राजा प्रिय है वा गोबर का कीड़ा ।” 
५भन्ते । वह मेरा पूर्व-जन्म था; उस समय मैं उसके साथ इस बाग में 
रूप, शब्द, गन्ध, रस तथा स्पर्श का आनन्द छेती हुई विचरती थी। लेकिन अब 
जब से मेरा नया जन्म हुआ है, वह्‌ मेरा क्या छगता है ? मैं अब अस्सक राजा 
'को मारकर उसकी गर्दन के खून से अपने इवामी गोबर के कीड़े के पेरों को 
ध्घो सकती हूँ 
यह कह परिषद्‌ के बीच में आदमियों की भाषा में उसने ये गाथाएँ कहीं- 


अयमस्सकराजेन देसो. विंचरितो सया, 

अनुकासयानकासेन पियेन पतिता सह ॥ 
नवेन सुखदुक्लेन पोराणं अपियीयतति, 
तस्मा अस्सकरञ्ज्ाव कोटो पियतरों भय ॥ ' 
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[परस्पर एक दूसरे की कामना करते हुए अपने प्रिय पति इस अस्सक 
राजा के साथ मैंने इस प्रदेश में विचरण किया । नये सुख-दुःख से पुराना सुख- 
दुःख ढक जाता है। इसलिए अध्सक राजा की अपेक्षा यह कीड़ा ही मेरा 
अधिक प्रिय है । ' 





अयसस्सकराजेन देसो विचिरितों सया इस रमणीक उद्यान-प्रदेश में पहले 
झतने अस्सक राजा के साथ विचरण किया। अनुकाम यानुकामेन; अनु निपात 
मात्र है। मैं उसकी कामना करती, वह मेरे कामना करता । इस प्रकार परस्पर 
कामना करते हुए के साथ । पिपेन उस जन्म में प्रिय । 

नवेन सुखदुक्खेन पोराणं अपियीयति, भन्‍्ते ! नये सुख से पुराना सु नये 
दुःख से पुराना दुःख ढक जाता है। यही लोक-स्वभाव है--प्रकट करती है। 
तस्मा अस्सकरणझ्ञाव कीटो पियतरों मम; क्योंकि नवीन से पुराता ढक जाता है 
इसलिए अस्सक राजा की अपेक्षा कीड़ा मुझे सो गुणा प्रिय है। 


अन्‍मक»थ केमनन-तंानापानभन+» कमिकॉिमामानाई 


इसे सुन अस्सक राजा को पदचात्ताप हुआ | उसने वहाँ खड़े ही खड़े लाश 
तिकलवा सिर से स्नान कर बोधिसत्त्व को प्रणाम किया । फिर नगर में प्रवेश 
कर दूसरी पटरानी बना धर्म से राज्य करने लगा । 

बोधिसत्व भी राजा को उपदेश दे शोक-रहित कर हिमवन्त चले गये । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना ला सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेल 
बैठाया । सत्यों के अन्त में उत्कण्ठित (भिक्षु) स्रोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित 


हुआ । 
उस समय उब्बरी पूर्व-भार्या थी। अस्सक राजा उत्कण्ठित भिक्षू था। 


माणवक सारिपुत्र | तपस्वी तो मैं ही था। 




























































































२०८. संसुभार जातक 


“झलमेतेहि अम्बेहि. . .' यह शास्ता ने जेतवन में बिहार करते समय 
देवदत्त के बध करने के प्रयध्न के बारे में कही । 
के, वर्तमान कथा 
उस समय शास्ता ने यह सुन कि देवदत्त बंध के लिए प्रयत्व करता है, 
फहा---भिक्षुओ, न केवल अभी देवदत्त मेरे वध करने का प्रवत्त करता है, 
उसने पहले भी किया है; लेकिन त्रास मात्र भी पैदा नहीं कर सका। 
इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही । 
ख्‌. अतीत कथा 
पूर्व काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत्व हिमा- 
रूय प्रदेश में बन्दर की योनि में पैदा हुए । वह हाथी सदृह्न बल बालछे, शक्ति- 
सम्पन्न, महान्‌ शरीर धारी, भति सुन्दर थे । गंगा के मोह पर जंगल में 
रहते थे । 
उस समय गंगा में एक मगरमच्छ रहता था। उसकी भार्या ने बोधिसत्व 
को देखा । उसके मन में उसका मांस खाने का दोहद उत्पन्न हुआ। उसने 
मगरमच्छ से कहा--स्वामी ! इस कपिराज का कलेजा खाता चाहती हूँ । 
“पद्रे ! हम जल-चर, वह स्थरूचर; क्या हम उसे पकड़ सकेंगे ? * 
“जिंस किसी भी तरंह हो पकड़, यवि नहीं मिलेगा, मर जाऊँगी। 
“तने डर मत । एक उपाय है। मैं तुझे उसका कछेजा खिलाऊँगा।” 
उसे आश्वासन दे मगरमच्छ, जिस समय बोधिसत्व गंगा का पानी पी 
गंगा-तट पर बैठा था, बोघिसत्व के पास गया और बोला--बानरराज ! यहाँ 
इन अस्वादिष्ट फलों को खाते हुए तू अभ्यस्त स्थान में ही चरता है ? गंगा- 
पार आम, कठहल के मधुर फलों की सीमा नहीं । क्या तुम्हें गंगा-पार जाकर 
फल-मूल नहीं खाने चाहिए ? ५; 
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मगरराज ! गंगा में पानी 
जाओ? 
«यदि चलें तो मैं तुझे अपनी पीठ पर भढ़ा कर के जाऊँगा । 
उसने उसका विश्वास कर 'अच्छा कहे स्वीकार किया | 'तो भा मेरी 
पीठ पर चढ़' कहने पर चढ़ गया। मगसमन्‍्छ धोड़ी दूर जा उसे डुबाने छगा । 
बोधिसत्व ने पूछा--दोस्त ! यह क्‍या ? मुझे पानी में डूबा रहा है ! 
“हीं तुझे धर्म-माव से नहीं ले जा रहा हूँ । मेरी भार्यों के मन में तैरे 
कछेजे के लिए दोहद उत्पन्न हुआ है । मैं उसे तेरा कछेजा लिछाना चाहँता हूँ । 
“दोस्त ! तूने कह दिया सो अच्छा किया। यदि हमारे पेट में कलेजा 
हो तो एक शाला से दूसरी शाला पर घूमते हुए चूर्ण-वियूर्ण हो जाए !४ 
धतो तुम कहाँ रखते हो ?” 
बोधिसत्व ते पास ही पके फलों से छदा हुआ एक पूछर का पेड़ दिखाकर 
कहा--देख, हमारे कलेजे इस गूलर के पेड़ पर लटकते हैं। 
“ब्दि मुझे कलेजा दे, तो मैं तुझे नहीं मारूंगा । 
“तो आ मुझे वहाँ के चल | मैं तुझे वृक्ष पर छटका हुआ दूंगा ।* 
वह उसे लेकर वहाँ गया । बोधिसत्व ने उसकी पीठ पर से छुकाँग मार 
. गूलर की शाखा पर बैठ कहा--सौम्य ! मूर्ख मगरमच्छ | तुने यह माल लिया 
कि इन प्राणियों का कलेजा वृक्ष की शाखाओं पर होता है। तू मूर्ख हैं। मैंने 
तुझे ठगा है। तेरे फल-मूल तेरे ही पास रहें । तेरा शरीर ही बड़ा है। अकाल 
नहीं है । 
यह कह, इसी बात को प्रकट करते हुए गाधाएँ कहीं--- 
अलमेतेहि अस्बेहि जम्बूहिं पतसेहि चर, 
यानि पारं समुदहस्स वरं सम्हूँ उबुस्धरों ॥ 
सहती वत ते बोन्दि न॒च पण्ञा तदूपिका, 
ह सुंसुमा/र वण्चितो सेसि गच्छ दानि ययासुर्ष ॥ 
[यह जो तू समुद्र-पार आम, जामुन और कटेदड [बताता है, मुझे यह 
नहीं चाहिए । मुझे गूलर ही अच्छा है | तेरा शरीर बड़ा है; लेकित तेरी प्रज्ञा 
.... उसके समान नहीं । मगरमच्छ ! तू मेरे द्वारा ठगा गया है। अब तू सुलपूर्वक जा। ] 





है। बह विस्तृत है। मैं उधर केसे 
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बह मुझे नहीं चाहिए। बरं मरम्य 


अलसेतेहि, जो तूने द्वीप में देखे, व 
मुझे यह उदुम्बर वृक्ष ही अच्छा है। बोन्दि शरीर । 


झरीर के अनुकूल नहीं है । रशण्छदाति 
कलेजा नहीं हैं।... 


मगरमच्छ [जुए में) 


तबूपिका, तेरी प्रज्ञा तेरे 
छदानि यथासुध्यं, अब सुखपूर्वक जा; तैरे (लिए) 





हजार हार जाने की तरह दुःली, दौम॑नस्य की प्राप्त 
निवास-स्थान को चला गया । 


हो, चिल्ता करता हुआ अपने निः 
शास्ता ते यह धर्मदेशना ला जातक 
देवदतत था | मगरमच्छी चिल्स्यामाणविका ) कपिर 


क का मेल बैठाया | उस समय मगरमच्छ 
पिराज तो में ही था! 
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२०९. कक्‍कर जातक 


“दिटठा मया बने राक्खा, .. यह शास्‍्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय घमर्मसेनापति सारिपुत्र के शिष्य तरुण भिक्षु के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 
वह अपने शरीर की रक्षा करने में होशियार था। शरीर के लिए सुखकर 
न होगा, इस डर से किसी अति-शीत वा अति-उष्ण चीज का उपयोग न करता 
था। सर्दी-गर्मी से शरीर को कष्ट होगा, इस डर से बाहर नहीं निकलता था। 
बहुत पका या जला भात नहीं खाता था। उसकी वह शरीर रक्षा की होशि- 
यारी संघ में प्रकट हो गयी । धर्मंसभा में भिक्षुओं ने बातचीत चछायी--आयु- 
ष्यानों | अमुक तरुण छरीर-रक्षा के काम में होशियार है। 
शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ, बैठे क्‍या बातचीत कर रहे हो ? “यह 
बातचीत” कहने पर “भिक्षुओ ! यह तरुण अपने शरीर-रक्षा के काम में न 
केवल अभी होशियार हैं, पहले भी होशियार था । 
इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही--- 
ख. अतीत कथा 
पूर्व काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
जंगल में वुक्ष-देवता हुए । 
एक चिड़ीमार पालतू बटेर, बालों का फंदा तथा लाठी ले जंगल में बटेरों 
को फेसाता हुआ, भाग कर जंगल में चले गये एक बटेर को फाँसने लगा । वह 
बाल के फंदे में होशियार होने के कारण फंदे में नहीं आता था। वह उठ-उठ 
कर छिप जाता । 
शिकारी अपने आपको शाखा-पत्तों से ढक बार-बार लकड़ी और फंदा- 
लगाता । बटेर ने उसे लज्जित करने के लिए मानुषी भाषा बोलते हुए पहली 
गाथा कही--- 
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दिद॒ठा सया बने रक्‍्खा अस्सकपणत् 
ते तानि एवं सक्‍्कन्ति यथा त्वं रक्‍्ख सर्वर्का: 
[ मैंने इस वन के अनेक अस्सकण्ण (अश्व॒कर्ण ) और विभीटका (बिभीतक) 
वृक्ष देखे; लेकित तू वृक्ष जिस तरह से इधर-उधर चलता है; बह नहीं चलते ।] 


भिन्न शिकारी सया इस बसे पैदा हुए बहुत से अस्सकण्ण तथा विभीटक 
देखे | तानि वृक्ष यथा स्व सकक्‍कसि, तू संक्रमण करता है, इभर-उधर विचरता 
है एवं न सक्‍्कस्ति, तहीं संक्रमण करते हैं, तहीं विचरते हैँ । 


ऐसा कह वह बढेर भाग कर दूसरी जगह चला गया । उसके भाग जाने 
के समय चिडीमार ने दूसरी गाथा कहीं--- 
धुराणककरों आये भेत्वा पञ्जरसागतो, 
कुसलो वात्लपासोन अपक्कमति भासति ॥) 
[यह पुराना बटेर पिजरा तोड़ कर चला (आया | बारू के फंदे में होशि- 
यार परिहास कर के चल देता है।] 


कुशछों वालपासानं, बाल के फंदे में होशियार अपने को न बाँधने देकर 
अपककमति और भासति, बोलकर भाग जाता है। ऐसा कह चिड़ीमार जंगल 
में घुम जो मिला लेकर घर गया। 


न्‍कैमजकतनन-+<कलका०>+ााकामाउपााााथ, कलम का पक लक 


.. शास्ता ते यह घर्मदेशना छा जातक का मेल बैठाया। उस समय शिकारी 
देवदत्त था। बठेंश अपनी शरीरूरक्षा करने में होशियार तरुण भिक्षु ।उस 
बात को प्रत्यक्ष देखने वाला वृक्ष-देवता तो मैं ही था । 
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२१०. कन्दगछंक जातक 


“अस्सो कोनामयं रक्‍्खो. ..” यह जास्ता ने वे छवन में विहार करते समय 
सुगत का रंग-ढंग बनाने के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 
तब शास्‍्त्रा ने यह सुन कि देवदत्त ने सुगत का रंग-ढंग बनाया कहा-- 
पृ्नक्षुओं [न केवल अभी देवदत्त मेरी नकल करके विनाश को प्राप्त हुंआ, 
पहले भी प्राप्त हुआ हैं। 
इतना काह पूर्व-जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 


पूर्व काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत्व हिम- 
बन्त प्रदेश में कठफोर पक्षी होकर उत्पन्न ही खद्िरिवन में हो रहने लगे। 
उसका नाम खदिरवनी ही हो गया। उसका एक कन्रगछक भाम का मित्र 
था । वह पाह्तिभहुक बन में रहता था। एक दिन वह खदिरवनी के पास गया । 
खदिरवती ने मेरा मित्र आया है' सोच कन्दगछक को ले खदिरिवन में प्रवेश 
कर खदिर के तने को चौंच से ठोंगे मार कीड़े निकाल कर दिये। कन्दगकछक 
जो-जो पाता मीठे पूए की तरह तोड़-तोड़कर खाता । उसे खाते समय ही अभि- 
मान हो गया । यह भी कठफोर थोनि में पैदा हुआ है, मैं भी । मुझे इसके 
दिये शिकार से क्या प्रयोजन, मैं स्वयं ही शिकार करूँगा । उसने ख़दिरिवनी से 
कहा-- “मित्र ! तू कप्ट मत उठा। मैं स्वयं ही खदिरवन में शिकार वारूँगा ।! 

उसने उसे कहा---/मित्र !तू सेमर पाक्िभदेक आदि बन में निस्सार 
लकड़ी में शिकार करने वाले कुल में पेदा हुआ है । खदिर की छकड़ी सारवान्‌ 
होती है, कठोर होती है। तू यह इच्छा मत कर । 

कन्दगढछक बोला--क्या मैं कठफोर की योनि में पेदा नहीं हुआ ? उसने 
२४ (जातक २) 
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उसका कहता ने मान जल्दी से जा खदिर वृक्ष पर साँच से ठोगें भारों । उसी 
समय उसकी चों व टूट गयी । आँखें बाहर लनिकली-मी हो गयीं । सीस फट गया। 
वह तने पर खड़ा ते रह सकने के कारण जमीन पर गिरा और पहली गाबा 
कही--- 

अम्भो को नामय दुश्छों सीनपत्तो सकष्टको 

यत्य. एकप्पहारेस. उत्तम. विसादितं ॥ 





[मो ! इस पतले पत्तों वाले काँठेदार बुज्ञ का कया नाम है, जिस पर 
एक ही चोट करने से मेरा सिर फठ गया । | 


अस्भो को नामय॑ रुवलों, भों खदिरवनी ! इस वृक्ष का क्‍या नाम है ? को 


शक 


ताम सो यह भी पाठ है। सीनपत्तो सूक्ष्म पता बाला। बत्य एकप्पहारेस, 
जिस वृक्ष पर एक ही चोट लगाने से उत्तमग विद्यादितं सिर फूट गया, भे केवछ 
सिर हो फूठा चोंच भी दूठ गयी । वह वेदता से पीड़ि। ह। खदिर-वृक्ष को न 
जान सका कि यह खद्िर-बुक्ष है, और इस गाया से विलाप क्िया--- 


अल 


इसे सुन खद्रिवनी ने दूसरी गाथा कही--- 


अचारताय बितुद॑ं वनानि कट्ठज्/रक्‍्लेसु असारकेस, 
अथासदा ख़दिरं जातसारं यत्यव्भिदा गयछो उत्तम ॥ 





[अभी तक सार-रहित काठ के वृक्षों वाले बनों को ठोंग मरी | अब यहू 
सारवान्‌ खद्िरि-वृक्ष को प्राप्त हुआ; जहाँ पक्षी ने सिर तुड़वाया । ] 





अचांरतायं, उसने आचरण किया । वितुदं वतानि सार रहित सेमर पाह्ि- 
भद्दक के वन आदि को ठोंग मारते हुए बींघते हुए । कट्ठंगपक्ल्लेसु अतारकेसु वन 
की सामान्य लकड़ी सार रहित पाक्ि भद्दक सेमर आदि में । अथासदा खबिरं 


स्‍वकबइुचननण _नन-नक+ जन 2०००कननकमझ- पनीमो न++नय वन कण-नय, 


१. अचारितायं भी पाठ है । 
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कस्दरात्ठक | 
जातसारं छोटेपन से साखान्‌ खद्िरि-वुक्ष को प्राप्त हुआ। पत्यव्भिदा जिस 
खदिर वृक्ष से लग कर तोड़ लिया फाड़ डिया गरकों पत्ती । सभी पक्षियों के 
छिए आदर का शब्द है । 


खदिरवनी ने उसे यह सुना कर कहा--कन्दगक्रक ! जहाँ तूने सिर तुड़ाया 
बह खदिर ताम का साखान्‌ वृक्ष है। बह वहीं मर गया । 

शास्ता ने यह घर्मदेशना सुना जातक का मेल बेठाया । 
उस समय कन्दगछक देवदत्त था। खद्रिवनी तो मैं ही था! 











दूसरा परिच्छेद 


७, बीरणत्यस्भक वर्ग 


२११. सोमदत्त जातक 
“क्षकासि योग्ग, . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय लालुदाबी 
स्थविर के बारे में कही । 


क्‌, वर्तमान कथा 


दो तीन जनों के बीच में वह एक शब्द भी न बोल सकता । अधिक छणज्जा- 
शील होने के कारण कुछ कहने जाकर कुछ दूसरा ही कह देता । घर्मसभा में 
बैठे हुए भिक्षु उसके बारे में चर्चा कर रहे थे । शास्ता ने आकर पूक्ष--- 'भिक्षुओं, 
बैठे क्या बातचीत कर रहे हो | ;” "अमुक बातचीत” “भिक्षुओं, लालुदायी' 
केवल अभी अधिक लण्जाशील नहीं है पहले भी लज्जाशील ही रहा है” कह 
पूबे-जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 


पूर्व काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व काशी- 

देश में एक ब्राह्मण- कुल में पैदा हुए । बड़े होने पर तक्षशिला में विद्या सीख 

घर लौटे । यह देख कि माता-पिता बहुत दरिद्र हैं, उसने सोचा कि दुर्गति को 

प्राप्त माता-पिता कीं अचस्था सुधारूँगा। माता-पिता की आज्ञा ले वह वाराणसी 

जा राजा-की सेवा में रहने रूगा। वह राजा को प्रिय हुआ, उसके मन को 
अच्छा छगने वाला हुआ। ई 

उसका बाप दो बैलों से खेती कर पेट पाछता था। एक बेल मर गया। 








सोमदत्त [३७३ 


उसने बोधिसत्व से कहा--तात ! एक बैल मर गया। खेती नहीं होती । 
राजा से एक बैल माँग । "तात £ राजा की सेवा में रहते थोड़े ही दिन हुए हैं। 
अभी बैल माँगता ठीक नहीं | जाग ही माँयें । 

“तात | तू मेरे अधिक लण्जाशील होने को वहीं जानता ? मैं दो तीन 
जनों के सामने बोल नहीं रावाता । यदि मैं राजा के पास बैल माँगने जाऊंगा ; 
तो यह भी देकार आऊंगा।” 

जात | जो होना है सो द्ो। मैं राजा से नहीं माँग सकता । लेकिन में 
तुम्हें बोलने का अभ्यास करा दूंगा ।” 

४तो अच्छा, मुझे अम्यास' करा ।* 

बोधिसत्व उसे ऐसे श्मशान में ले गये, जहाँ बीरण-घास के झुंड थे । वहाँ 
घास के पूछे बाँधकर यह राजा है, यह उपराजा हैं', यह सेनापति है! चाम 
रख क्रम से पिता को दिखा कर कह्ा--तात ! तू राजा के पास जा महाराज 

की जय हो' कह, इस तरह यह गाथा वाह बैल माँगता | गाथा सिखायी-+- 


है मे गोणा महाराज येहि खेत्त कसामसे, 
तेसु एको मतो देव ढुतियं देहि खत्तिय ॥॥ 


[महाराज ! मेरे दो बेल थे, जिनसे खेती होती थी । देव ! उसमें से एक 
भर गया। राजन ! दूसरा दें। | 

ब्राह्मण ने एक वर्ष में गाथा का अभ्यास कर बोधिसत्त्व को कहा--तात ! 
सोमदत्त ! मुझे गाथा (कहने) का अभ्यास हो गया। अब मैं इसे जिस किसी 
के सामने कह सकता हूँ । मुझे राजा के पास के चल । 

उसने कहा 'तात अच्छा' और योग्य भेंट लिया पिता को राजा के पास ले 
गया । ब्राह्मण ने महाराज की जब हो' कह भेंट दी । राजा ने पूछा-- 

प्ोमदत्त ! यह ब्राह्मण तेरा क्या छगता है ? 
धमहाराज ! मेरा पिता हैं 
“किस मतलब से आया हैं ? 
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इ७४ ] 
उस समय ब्राह्मण ने बैल माँगने के लिये गाथा बाहने हुए कहा 
हूँ में गोणा महाराज मेहि खेत कसामसे, 
तेसु एको मतों देव डुतियं गण्ह खलिय ॥। 
[महाराज | भेरे दो बैल थे जिनसे लेती होती थी । देव | उनमें से एक 
मर गया। राजन्‌ ! दूसरा लें। | 
राजा बाह्याण से विमुख हो गया | उसके बहने का भाव जान मुस्कराया 
भौर बोला--सोमदत्त ! तुम्हारे घर में मालूम हांता है बहुत बेल हैं। 
महाराज ! आप देंगे तो हो जाएँगे ।* 
राजा ने बोधिसत्त्व पर प्रसन्न हो ब्राह्मण को सोलह अलड कृत बेल और 
एसको रहने का गाँव बरह्मदान दे, बहुत से धन वे शाथ विदा किया । 
ब्राह्मण स्व दवेत सैन्धव घोड़े जुते रथ पर चढ़ कर बहुत से अनु याथियों के 
साथ गाँवआया । बोधिसत्व ने रथ में बेठ, पिंता के साथ आते हुए 
कृहा- -तात ! मैंने साल-सालू तुम्हें अभ्यास कराया; लेकिन अस्त में तुमने 
अपना बैल राजा को दिया। 
इतना कहे यह गाथा कही--- 


अकासि मोग्गं घुब्मप्पसत्तो 
संक्चछरं॑ बीरणत्यभ्भकस्मि, 
व्याकासि सझ्ठ्य परिस विगम्ह 
न निय्यमों तायसि अप्पपरूकत॥ 


&क "नसनासाभवपनयसकलजिकिफिलधा 






[ आलस्य रहित हो नित्म साल भर तक बीरण-घास के झुंडों वाले एमशाघ 
में अभ्यास किया ; लेकिन परिषद्‌ में जाकर भूल गया। अल्प-पज्ञा आदमी 
कंत अभ्यास भी त्राण नहीं करता । ] 


है 


अफासि योग्गं धुव्मप्पसत्तो संकच्छरं बीरणत्यम्भकस्सि, तू नित्य प्रमादरहित 
हो बीरण के झुंड वाले श्मशान में वर्ष भर अभ्यास करता रहा ब्याकासि स्वयं 
है परिसं विगय्ह, परिषद्‌ में भाकर उस सञ्जा को विकृत कर दिया; मतलब 











बदल दिया । म निम्यसों तायति अप्पपंझथा, अल्प प्रज्ञा बाले आदमी का नियम, 
अम्यास जाण नहीं करता; रक्षा नहीं करता । 


_सकभा>क->०मंकी अलनशकी अम्मा मरे: 


उसकी बात सुन ब्राह्मण ने दूसरी गाथा कही 


हुय॑। याचनकों तात सोसदत्त तिगच्छति 
अछार्भ घमलाभव्च एवंधस्मा हिं याचना॥ 


[तात सोमदत्त ! माँगने बाले की दो ही हालतें होती हैं--घन मिलता 
है या नहीं मिलता । माँगनें का यह स्वभाव ही है ।] 


जम जन जन 9४ 


एयंधस्सा हि याचना; माँगने का यही स्वभाव है। 


फान्‍काकाशकातककाणाक्रमन्‍मापृपभपवाउलमम्व, 


शास्ता ने “भिक्षुओ-लालदायी' केवल अभी अधिक लणज्जाशील नहीं है, पहले 
भी अधिक लज्जाशील ही था” कह यह घर्मदेशना ला जातक का मेल 


बेठाया । 
उस समय सोमदत्त का पिता लाछुदायी था। सोमदत्त मैं ही था । 
































































“अच्जञों उपरिमों कणों, . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
पूर्व भार्या की आसक्त के बारे में कही-+-- 
क. वर्तमान कथा 


शास्ता ने पुछा--भिक्षु, क्या तू सचमुच उत्कष्ठित है ? 

“सचमुच ।” के 

“तुझे किसने आकपित किया ? 

“पर्व भार्या ते । 

(पिक्षु ! यह स्त्री तेरा अपकार करने बाली है। पहले भी इसने तुझे अपने 
जार का जूठा खिलाया है । 

इतना कह पूव॑-जन्म की कथा कही-+- 

ख. अतीत कथा 


पूर्व काल में वाराणसी में बरह्मदत्त के ताज्य करते समय बो धिसत्त्व ने एक 
ऐसे दरिद्र नट के कुल में जन्म ग्रहण किया जो भीख माँगकर जीविका चलाता 
था। बड़े होने पर वह दरिद्र अवस्था को प्राप्त हो भीख माँग कर जीविका 
चलाने लगें । 
उस समय काशी देह के एक गाँव में एक ब्राह्मण की ब्राह्मणी दुश्शीला 
थी, पापिनी थी, व्यभिचार करती थी । एक दिन. किसी काम से जब बाह्मण 
बाहर गया तो उसका जार मौका देख धर में घुस आया। उसने उसके साथ 
अनाचार कर चुकतने पर कहा---कुछ अच्छा खा कर ही जाओगे ? ” उसने 
भात तैयार कर दाल ( सूप) व्यञ्जन से युक्‍तः भात परोस कर दिया 
कि तू खा। स्वयं ब्राह्मण के आगमन की प्रतीक्षा करती हुई द्वार पर खड़ी 
हुई। 
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उस समय बोधिसत्त्व ब्राह्मणी के जार के खाने की जगह पर भीख की 

प्रतीक्षा में खड़े थे । तभी बाद्रण घर की तरफ आया। बाह्मणी ने उसे आते 
देख जहूदी से घर में जाकर जार को कहा-- उठ, ब्राह्मण आ रहा है! और उसे 
कीौे में उतार दिया। ब्राह्मण के: घर में दाखिल हो बटने के समय पीढ़ा तथा 
हाथ धोने को पायी दे जाई के जूठे छोड़े ठंडे भात के ऊपर गरम भात परोस' 
दिया । उसने जब भात में हाथ डाला तो ऊपर का भात गरम और नीचे को 
गुंडा पाया। बह सोचने छगा कि यह दूसरे का खाकर बचा हुआ जूठा भात 
होगा । उसने बाह्मणी से पूछते हुए पहली गाथा वाही-++< 

अड्झे उपरिमों वण्णो अब्य बष्णोब हेंदिठमो, 

ब्राह्मण त्वेव पुच्छामि कि हेदुठा कि च उप्परि ॥ 


[ऊपर (के भात) का रंग ढंग दुसरा है; नीचे (के मात) का दूसरा | 
ब्राह्मणी ! तुझे ही पूछता हैँ कि यह वेया ऊपर है और क्या नीचे ? | 


वबण्णों आकार । यह ऊपर वाले के गरम होने की और नीचे वाले के ठंड हीने 
की बात पूछते हुए कट्ठा । कि हेदुठा िझ्च उप्परि परोसा हुआ भात ऊपर ठंडा 
और नीचे गरम होता चाहिए । यह वैसा नहीं हैं। इसलिए तुझे पूछता हे) 
किस कारण से ऊपर का भात गरम और नीचे का ठंडा है ? 





ब्राह्मणी अपनी करतूत के प्रकट हो जाने के भय से ब्राह्मण के बार-बार 
कहने पर भी चुप ही रही। उस समय बोधिसत्व को यह सुझा कि कोठे में 
बिठाया हुआ आदमी जार होगा और यह घर का स्वामी । ब्राह्मणी अपनी' 
करतूत के प्रकट होने के भय से कुछ नहीं बोलती। हन्त ! मैं इसकी करतूत 
प्रकट कर जार के कोठे में बिठाए होने की बात कह दूं । 

उसने ब्राह्मण के घर से निकलने से जार के घर में प्रवेश करने, अनाचार 
करने, श्रेष्ठ भात खाने, ब्राह्मणी का दरवाजे पर खड़े हो रास्ता देखने और 
जार को कोठे में उतारने तक का सब हाठ कह दूसरी गाथा कही--- 

अहूं नटोस्मि भहदन्ते भिक्‍्खकोस्मि इधागतो, 

अय॑ हि कोट्ठमं:तिण्णो अय॑ सो य॑ गवेससि ॥ 
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[स्वामी ! मैं नट हैं । भीख माँगने के लिए यहाँ आया हूँ । यह है कोढे 
में उत्तरा हुआ और यह ही है जिसे तू खोजता है। ] 


अहूं नठोस्मि भद्स्ते, स्वामी [मं नट जाति का हैं । भिकल्षकोस्मि इधागतो, 
| भिखमंगा यहाँ भीख माँगता हुआ आया हूँ । क्षय हिं कोटठमोतिण्णों यह 
इसका जार इस भात को खाता हुआ तेरे भय से कोटे में उतरा है। अं सो 
य॑ गवेससि, जिसे तू खोज रहा है कि यह किसका जूठा भात होगा, बह सही है। 
इसे बालों से पकड़, कोठे से निकाल ऐसा कर जिसमें इसे होश रहे और फिर 
यह ऐसा पाप-कर्म न करे' कह चला गया। 


नलआओए नाक नमक किक पलक उतना 


ब्राह्मण उन दोनों को डरा, पीट कर ऐसी शिक्षा दे जिसमें वे फिर ऐसा 
पाप-कर्म ते करें कर्मातुसार गया। 

शास्ता ने यह धमंदेशना छा सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेक 
बैठाया। सत्यों के अन्त में उत्कप्ठित भिक्षु खोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित हुआ । 

उस समय ब्राह्मणी पूर्व-भार्या थी । बाह्राण उत्कण्ठित । नदन्युत् मैं ही था । 
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भर 


२१३. भेरु जातक 


“इसीसमन्तरं कत्वा . .. यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
कोशल राजाओं के बारे में कही । 
क. बतेमान कथा 


भगवान्‌ के भिक्षुसंघ का छाभ तथा सत्कार बहुत था। जैसे कहा हैं--- 
“उस समय भगवान्‌ का सत्कार होता था, गौरव होता था, मान होता था, 
घूजा होती थी, आदर होता था और उन्हें चीवर, पिण्डपात (> भिक्षा), 
शयतासन, रोगी की दवाई आदि चीजें मिलती थीं; भिक्षुसंध का भी सत्कार 
होता था, गौरव होता था, मान होता था, पूजा होती थी, भादर होता था और 
उसे चीवर, पिण्डपात, शयनासन, रोगी की दवाई आदि चीजें मिलती थीं। 
लेकित दूसरे तैथिक परित्राजकों का न॑ सत्कार होता था, न गौरव होता था, 
न मात होता था, न पूजा होती थी, ने आदर होता था और न उन्हें चीषर, 
पिण्डपात, शायनासन, रोगी की दवाई आदि चीजें ही मिलती थीं।” इस प्रकार 
जब उनका लाभ सत्कार जाता रहा तो वे दिन रात छिपकर इकदठे हो 
विचार करते कि जब से श्रमण गोतम' पैदा हो गया है तभी से हमारा छाभ 
स्त्कार जाता रहा; भ्रमण गौतम को ही. श्रेष्ठ लाभ तथा यहा मिलता है। 
क्या कारण है कि इसे यह सब मिलता है : 

छ ने कहा--अमण गौतम सकल जम्बूदीप में उत्तम स्थान श्रेष्ठ-मूमि 
पर रहता है। इसी से उसे लाभ सत्कार की प्राप्ति होती है। बाकी बोले--- 
यही कारण है। हम भी जेवतन में तैथिक आश्रम वनवाएँ । इससे हमको भी 
छाभ होगा । 

उन सब ने यह ठीक है| निश्चय कर सोचा-“यदि हम राजा को बिना 
सूचित किये आश्रम वनवाएँगे तो भिक्षु रोक देंगे। कुछ पाकर पक्षपात न 
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करनेवाला कोई नहीं है । इसलिए राजा को दिवस दे आलम के लिए जगह 
लेंगे । 
यह सलाह कर, उपस्थापकों से माँग, राजा को छा ब दे बहा--महाराज 
हम जेतवन में तेथिक-आश्रम बनाएँगे। यदि शिक्षु तुझे कहें कि हम बनाने 
नहीं देंगे तो उनकी बात स्वीकार ने करना । 
राजा ने रिव्वत के लोग से अच्छा वाह स्वीकार किया। लैथिकों ने राजा 
को मिकछा बढ़इयों को बुलवा काम शुरू किया। बड़ा शोर हुआ। शास्ता ने 
पृछा--आनन्‍्द * यह हल्ला करने वाले, कोर मचात बाड़े कौन हैं ? 
“पत्ते ! अन्य तैथिक जेतवन में तैथिक-जाश्रम बनवा रहे हैं। वहीं यह 
शोर हो रहा है। 
“आनन्द ! यह स्थान वैधिकों के योग्य नहीं है। तैथिक क्षोर प्रिय होते 
हैं । उतके साथ रहना नहीं हो सकता। 
शास्ता ने भिक्ष-यंघ को एकत्र बार कहा+-मिक्षुओं, जाओ दाजा को 
कह कर तैथिक-आश्रम का बनवाना सकवाओं | 
भिक्षु जाकर राजा के प्रवेशद्वार पर खड़े हुए। राजा ने यह सुना कि भिक्ष्‌ 
आये हैं तो यह समझकर कि तैथिकों के आश्रम के ही बारे में जाये होंगे 
रिव्वत लिए रहने के कारण कहुलवा दिया कि राजा घर में नहीं है । सिक्षुओं 
ने जाकर शास्ता से कहा । शास्त्रा ने रिब्वत के कारण ऐसा करता है सोच 
दोनों प्रधान शिष्यों को भेजा । राजा ने उतका भी आतनो सुन बसे हो कहलवा 
दिया । उन्होंने भी आकर शास्ता से कहा । 
सारिपुत्र ! अब राजा को घर में बैठता न मिलेगा, बाहुर निकलना ही 
होगा' कह शास्ता अगले दिन पूर्वाह्न समय पात्र बीबर डे पाँच सौ 
भिक्षुओं के साथ राजा के प्रवेशद्वार पर पहुँचे । राजा ते सुना तो बह महल से 
उतर पात्र ले शास्ता को (अन्दर) लिवा भिक्षुसंघ को, जिसमें मुख्य बुद्ध ये, 
यवाग-खाद्य दे, शास्ता को प्रणाम कर एक ओर बेठा | शास्ता ने राजा को एक 
तरह का धर्मोपदेश करते हुए कहा--महाराज ! पुराने राजाओं ने रिश्वत ले 
शीलवानों में परस्पर झगड़ा कराया | वे अपने देश के स्वामी नहीं रहे और 
महान्‌ बिनाश को प्राप्त हुए । 
उसके प्रार्थंथा करने पर शाएता ने पूर्व -जत्म की कथा कहं।-ह« 
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भरु | 


ख., अतीत कथा 

पूर्व काल में भर राष्ट्र में भर राजा राज्य करता था। उस समय बोधि- 
सत्व पाँच अभिम्णा तथा आठ समापत्ति प्राप्त ये । वे गण-शास्ता तपस्वी हो, 
हिमालय प्रदेश में चिरकाल तक २ ममक-खटाई खाने के छिए पाँच सौ तप- 
श्वियों को साथ के हिंमस्त से उपरे। क्रमशः भर नगर पहुँच, वहाँ भिक्षा 
माँग, नगर से निकल, उततर-द्वार पर टहनी-ठहनी वाछे बट बृक्ष के नीचे बेठ, भोजन 
कर वहीं रहने ऊगे । इस प्रकार जेब उस ऋषि-समूह को वहाँ रहते आधा 
महीना हुआ, एक दूसरा गण-शास्ता पाँच सौ तपस्वियों सहित आ, नगर में 
भिक्षा मांग, नगर से निकल, दक्षिण-द्वार पर उसी बट वृक्ष के नीचे बैठ, भोजन 
कर वहीं रहने छगा । वे दोनों ऋषि-समूह वहाँ यथारुचि रह कर हिमालय 
चले गये। उनके चले जाने पर दक्षिण-द्वार का वट दुक्ष सूख गया । अगली 
बार आने पर दक्षिण-द्वार के वट-वृक्ष के नीचे रहनेवालों ने पहुंले पहुँच जब 
-वुक्ष सूख गया है, तो वे भिक्षा माँग, नगर से निकल, 


यहू देखा कि उनका व 
भोजन कर वहीं रहने लगे। दूसरे ऋषि 


उत्तर-द्वार पर बट-बुक्ष के नीचे जा, 
पीछे आकर, मगर में भिक्षा माँग, अपने वृक्ष के नीचे पहुँच भोजन कर वहाँ 


रहने छगे । 

उन दोनों में 'यह तुम्दारा वुक्ष है यह हमारा दृक्ष है” करके झगड़ा हो 
गया । झगड़ा बढ़ गया । एक पक्ष में कद्ठा कि हम यहाँ रहते थे, इसलिए इसे 
स्थान पर तुम्हारा अधिकार नहों । दूसरे ने कद्दा कि इस बार हैंम यहाँ. पहले 
आये, इसलिए तुम्हारा अधिकार नहीं । इस भकार वे दोनों हम स्वामी हम 
स्वामी करके वुक्ष के नीचे की जगह के लिए झगड़ा करते हुए राज-कुछ गये । 
के रहे ऋषि-समूह को ही स्वामी बचाया । दूसरों ने कहा अब हम 


राजा ने पह: 
यह नहीं कहलायेंगे कि इनसे हार गये । उन्होंने दिव्य-चक्षु से चक्रवर्दी राजा के 
ते रिश्वत दे कहा--महाराज [ 


योग्य एव रथ का चौखटा देख, छा, राजा है 
हमें भी (उस स्थान का) 'बार्मी बनाएँ । 

राजा ने रिश्वत के दोनों समृह रहें (कह) दोनों को स्वामी बनाया। 
दूसरे ऋषियों ने उस रथ के चौखटे के रत्नों के पहिए लाकर रिश्वत दे कहा-- 
महाराज ! हमें ही' स्वामी करें । 
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राजा ने वैसा ही किया। 

ऋषिनों ने सोचा कि हम काम भोगों को छोड़ प्रतरजित हुए फिर वक्ष के 
नीचे की जगह के लिए झगड़ते हुए रिष्वत देने लगे। हमने यह अनुचित किया। 
बसी प्रकार पश्चाताप कर वे जल्दी से भाग कर हिमालय ही चले गये । 

सकल भरु राष्ट्रवासी देवताओं ते एकन्र होकर कहा--राजा में शीलवबानों 
में झगड़ा पैदा करके अच्छा नहीं किया । उन्होंने क्रोधित ही तीन मो योजन के 
भर राष्ट्र को समुद्र में तूफान छाकर नण्ठ कर दिया इस प्रकार एक भहे 
राजा के कारण सारा राष्ट्र बिनाश को प्राप्त हुआ (कह) शास्ता ने यह 
बर्बे-जन्म की कथा ला अभिसम्बुद्ध होने पर यह गाधायें कहीं---* 

इसीनमस्तरं कत्वा भराराजाति में सु, 

उच्छिनो सहरट्ेन स राजा विभवं गंतो ॥ 
तस्मा हिं छत्दागमन नप्पसंसन्ति पण्डिता, 
अवुद्धचित्तों भासेय्य गिरे सच्चुस हिंत॑ ॥॥ 

[ऐसा मैंते सुना कि ऋषियों में प्ेद करके भय राजा अपने राष्ट्र सहित 
विनाश को प्राप्त हुआ । इसलिए पण्डित लोग पक्षपात की प्रशंसा नहीं करते | 
हैँ परहित चित्त से सच्ची बात कह देती चाहिए । | 

अस्तरं कत्वा, पक्षपात के कारण भेद करके भद राजा भरे राष्ट्र का राजा। 
इति में सुतं ऐसा मैंने पहले सुना। तस्मा हि. छस्दागम्न, क्योकि गक्षपात 
करके भर राजा राष्ट्र सहित नष्ट हुआ । इसलिए पण्डित पद्षपात प्रशंसा नहीं 
करते । अदुद्ठबित्तो, विकारों से मलित खित्त न हो। भासेय्य गिरं सच्चे पसहित 
यथार्थ, अर्थ युक्त, सकारण वाणी ही बोले । 


| कब कल 

जिन्होंने भर राजा के रिए्वत लेते समय 'यंह उचित नहीं है” कह निन्‍दा 
करते हुए सच्ची बात कही, वे जहाँ खड़े थे वहाँ नारियल के द्वीप में भाज भी 
हजारों दीपक (जलते) दिखायी देते हैं। 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा महाराज, पक्षपात नहीं करना चाहिए, प्रश्न 
जितों में झगड़ा नहीं करना चाहिए कह जातक का मेल बेठाया । 

मैं उस समय में ज्येष्ठ ऋषि था। 

राजा ने तथागत के भोजन करके चले जाने पर आदमियों को भेज कर 
तैथिकों का आश्रम विध्वंस करा दिया । तैथिक भग्रतिष्ठित हो गये । ७ 
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घुष्णतदी | 


२१४. पुण्णनदी जातक 


/तुण्णं मदि. . . यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय प्रज्ञा पारमिता 
के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 
एक दिन धर्मसभा में भिक्षुओं ने तथागत की' प्रज्ञा के बारे में बातचीत 
जलायी आयुष्मानों ! सम्थक्‌ सम्बुद्ध महाप्नज्ञा हैं, विस्तृतप्रज्ञा हैं, प्रस्नप्रज्ञा हैं, 
क्षिद्रप्ज्ञा हैं; तीक्षण-प्रज्ञा उनकी प्रज्ञा बींधने वाली है, वे उपाय कुशल हैं। 
शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ ! यहाँ बेठे क्‍या बातचीत कर रहे हो ? 
'अम्‌क बातचीत' कहने पर भिक्षुओं, तथागत केवल अभी प्रज्ञावान्‌ तथा उपाय॑- 
कुशल नहीं हैं, पहले भी थे' कह पूर्वजत्म की कथा कही-- 
ख, अतीत कथा 
पूर्व काल में वाराणसी में बरह्मइतत के राज्य क्रते के समय बोधिसत्व पुरो- 
हित कुल में पेदा हुए । बड़े होहें पर तक्षशिला जा सब शिल्प सीख पिता के 
मरते पर पुरोहित का पद पा राजा के अधथंधर्मानृश|सक हुए । 
आगे चलकर राजा ने चुगली करने वालों की बात का बिश्वास कर 
क्रोधित हो बोधिसत्व को 'मेरे पास मत रह! कह निकाल दिया। बोधिसत्व 
स्त्री-बच्चों को ले काशी के एक गामड़े में रहने लगे । फिर राजा को बोधिसत्व 
के गुणों की याद आयी । उसने सोचा कि किसी को मेज कर मेरे लिए आचार्य 
को बुलाना ठीक नहीं | एक गाथा रच, वर लिख, कौवे का मांस पकवा, सफेद 
बस्त्र में लपेट, राजकीय मोहर लगाकर भेजूंगा | यदि पण्डित होगा, पत्र पढ़कर 
कौवे के माँस का भाव समझ कर चला आयेगा। नहीं, तो नहीं आयेगा। उसने यह 
गाथा पत्र में लिखी-- 
पुण्ण॑ नदि येन च॑ पेय्यमाहु 
जातं॑ यवं॑ गेन च्‌ गुय्हमाहु ७ 
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दूर॑ गत येन अर अब्हयस्ति, 
सो त्यागतों हस्द श्र भुझ्ज ब्राह्मण ॥। 
[ जीसके पीने योग्य होने से नदी पूर्ण समझी जाती है, जिसको छिपा सकते 
योग्य होने से जौ उतान्न हुए समझे जाते हैं; जिसके बोलने से दूर गये आने 
वाले समझे जाते हैं; बह तेरे लिए आया है बाह्मण ! इसे खा। | 





पुण्णं नदि येन च पेम्यासाहु, 'काकपेय्य नदी कहते हुए पूर्णनदी को ही पेथ्य 
कहते हैं। आपूर्ण नदी काकपेय्य नदी नहीं कहलाती; जब नदी किनारे खड़े हो 
गरदन पसार कर कौआ भी पी सकता है, तभी उसे काकपेय्य कहते हैं। जाते 
यब॑ येल च॑गुग्हमाहु, जो शोर्षक मात्र है। यहाँ सभी पैदा हुई, उत्पन्न हुईं, तरुण 
खेती से मतलब है। वह जब अन्दर दाखिल हुए कौबे को छिपा सकती है तभी 
गोपन करने वाली होने से गग्ह कहलाती है। किसे छिपाती है ? कौवे शो। इस 
प्रकार कौबे को छिपाने से काक-गुय्ह । कहने वाले (छोग) गुहा-वचन 
का कारण कौवा होता है इसलिए काक-गुग्ह कहते हैं। इस लिए कहा है. 
पेन चगुह्मराहु, दूरं॑ गतं बेन व अव्ह्यन्ति दूर गया हुआ प्रवासी प्रिय-जन होते 
वर; जिसके आकार बैठते पर (लोग) कहते हैं कि यदि अमुक नाम बग 
व्यक्ति आने वाला है। तो कौवे बोल अथवा जिसके बोलने पर छोग समझते हैं 
क्योंकि कौवा बोलता है, इसलिए अमुक नाम का व्यक्षतिः आाएगा। इस तरह 
कहने वाले जिसके कारण कहते हैं, वितार करते हैं, सो त्थागतो व बैरे लिये 
छाया गया है। हन्द च भुझ्ज ब्राह्मण, बराहाग ग्रहण कर, खा । मत इससे 
कौवे के मांस को खा । 


इस प्रकार राजा ने इसे पत्र में लिख बोधिसत्व के पास मेजा। उसने पत्र 
बाँच 'राजा मुझे देखना चाहता है' कहू दूसरी गाधा छिखी--- 
यतो मं सरती राजा वायसम्पि पहुतवे, 
हंसा कोझूचा मयूरा व असतियेव पापिया 0 


[जब राजा कौवे का माँस पाकर भी मुझे भेजना थाद रखता है, को हँस 


ऋडच और मयूर की तो बात ही क्या ? याद न आता ही बुरा है । | 
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पतो म॑ सरति राजा बायसम्पि पहेतबे, जब राजा कौवे का मांस पाकर 
भी मुझे उसे भेजना याद रखता है। हंसा कोड्चासयूरा चु, जब इसके लिए 
हंस आदि लाये जायेंगे, यह हंसमांस आदि पायेगा, तब मुझे क्‍यों न याद करेगा! 
अट्टकथा में हंस कोड्चयूरानें पाठ है । वह सुन्दरतर है। अर्थ यही है कि इन 
हुंस आदि का मांस पाकर मुझे क्यों न याद करेगा ? आंसतियेव पापिया यह 
या वह मिलने पर याद आना ही अच्छा है। दुनिया में याद न आना,ही बुरा है; 
याद ने करता ही हीत है. खराब है। वह हमारे राजा नहीं हैं। राजा मुझे याद 

(करता है। मेरे आने की प्रतीक्षा करता है। इसलिए जाऊंगा। 
हल पीकर लक 

गाड़ी कुड़वा, जाकर राजा को देखा राजा ने सन्तुष्ट हो पुरोहित का ही 
पद दिया 

शासता ने यह धर्म देशना ला जातक का भेल बैठाया। उस समय राजा 


आनन्द था । पुरोहित मैं ही था। 


२५ [जातक २) 























































































२१५. कच्छप जातक 


“ञअवधी क्त अत्तान, ..” यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय कोकालिक 

के बारे में कही । 
क. वर्तमान कथा 

यह कथा महातक्कारि' जातक में आयेगी । उस समय शास्ता ने कहा--- 
भिक्षुओं, कोकालिक केवल अभी अपनी वाणी से नहीं मारा गया, पहले भी सारा 
गया । यह कह पूर्व-जन्म की कथा कही--- 

ख. अतीत कथा 

पूर्व काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत्व अमात्य- 
कुल में पैदा हो, बड़े होने पर उसके अधथ॑धर्मानुशासक हुए। वह राजा बहुत 
बोलने वाला था। वह बोलता तो दूसरों को बोलने का मौका न मिलता । 
बोधिसत्वः उसकी वाचालता हटाते का कोई उपाय सोचते हुए घूमते थे । 

उस समय हिमालय-प्रदेश के किसी ताराब में एक कछुआ रहता था। दो 
हंस-बच्चों ने शिकार के लिए घूमते हुए उससे दोस्ती कार ली | उसके प्रति 
दुढ़ विश्वासी हो एक दिन हंंस-बच्चों ने कछूवे से कहा--दोस्त कछुवे ! हमारे 
हिमबन्त में चित्रकूट पवेत के नीचे कठ्चन गुफा में रहने का रमणीक स्थान 
है। हमारे साथ चढेगा ? 

“मैं कैसे चलूंगा ?” 

“हम तुझे लेकर चलेंगे; यदि तू अपने मुँह पर काबू रख सकेगा, किसी 
को कुछ न कहेगा ।” 

स्वामी ! काबु रखूंगा। मुझे लेकर चलें। 


'कक्‍यके समय समव्मवानननन»क 


सहातक्कारि जातक (४८१) 
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उन्होंने (अच्छा' कह स्वीकार किया। एक लकड़ी को कछुवे के मुंह में दे, 
उसके दोनों सिरों को अपने मूह में ले, वे आकाश में उड़े । उसे इस प्रकार हंसों 
द्वारा लिए जाते देख गाँव के लड़कों ने कहा---दो हंस कछुवे को डंडे पर लिए 
जाते हैं। 
हंसों की गति तेज होने के कारण वे वाराणसी नगर के राजमहक्त के ऊपर 
आ पहुँचे थे। कछुवे ते “दुष्ट छोकरों ! यदि मेरे मित्र मुझे ले जाते हैं तो इसमें 
तुम्ह'रा क्या ?” कहने की इच्छा से उस ऊकड़ी को जहाँ से पकड़ा था छोड़ 
दिया । वह खुले आँगन में गिर दो टुकड़े हो गया। एक शोर हुआ---कछुओआ 
खुले आँगन में गिर दो टुकड़े हो गया । 
अमात्यों से घिरे हुए राजा ने बोधिसत्त्व को साथ ले उस जगह पहुँच, 
कछुवे को देख पूछा--पण्डित ! यह कंसे गिरा ? | 
बोधिसत्त्व ने सोचा--मैं बड़ी देर से राजा को उपदेश देने की इच्छा से 
किसी उपाय की खोज में घूमता हूँ । इस कहछुवे की हंसों के साथ दोस्ती हुई 
होगी । वे 'इसे हिमवन्त ले चलें” सोच लकड़ी मूँह में दे आकाश में उड़े होंगे । 
इसने किसी की बात सुन जबान पर काबू न होने से कुछ कहने की इच्छा से 
डण्डा छोड़ दिया होगा । इस प्रकार जाकाश से गिर कर मरा होगा । वह 
बोला--- हाँ ! महाराज ! जो वाचाल होते हैं; जिनके वचन की सीमा नहीं 
होती वे इस प्रकार दुःख को प्राप्त होते हैं ।” इतना कह यह गाथाएँ कहीं--- 
अवधी वत अत्तानं कष्छपो व्याहरं गिरं, | 
सुग्गहीतस्स फट्ठस्मि वाचाय सकिया वधि ४0 
एतस्पि दि्स्विा नरविरिय सेट्ठ ! 
वां. पमुज्चे... फुसल नातिवेलं; 
पसससि बहुभाणेन. कच्छपं व्यसन गत॑ 0 
[ कछवे ने वाणी का प्रयोग करके अपने को मार डाला। अच्छी तरह 
लकड़ी को पकड़े हुए अपनी! वाणी के कारण (उसे छोड़ कर) अपने को मारा ।: 
नरवीय श्रेष्ठ ! इसे भी देखकर ( आदमी को) कुशलूनवाणी ही बोलनी' 
चाहिए और वह भी समय (की सीमा ) राँघ कर नहीं । देखते ही हो, अधिक 


बोलने से कछवा मर गया । | 
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अवधी बत घात किया । व्याहुरं व्यवहार करते हुए। सुग्गहीतस्मि कट्ठस्मि 
मुख से अच्छी तरह लकड़ी को पकड़े हुए | बाचाय सक्रिया बध्ि वाचाल होते 
से अनुचित समय पर बोल कर पकड़ी हुई जगह को छोड़ अपनी उस वाणी के 
कारण अपने को मार डाला। इस प्रकार यह मरा। किसी दूसरे कारण 
से नहीं | 

एतम्पि दिस्‍्वा यह बात भी देखकर नरबिरिय सेद्ठ नरों में श्रेष्ठ-वीर्य ! 
उत्तमवीर राजवर ! बा पमुझ्चे कुसल सातिवेल सत्यादि से युक्त कुशल 
वाणी ही पण्डित आदमी बोले; वह भी हिंतकर समयानुकूछ। समय (को 
सीमा ) लाँघ कर असीम वाणी न बोले; पत्ससि प्रत्यक्ष देखता है बहुमाणेत 
अधिक बोलते से कच्छपं व्यसन गत, यह कछुआ मर गया । 

राजा ने मेरे लिए कह रहा है! सोच पूछा--सण्डित ! मेरे बारे में कह 
श्हा है ? 

बोधिसत्त्व--महाराज ! चाहे आप हा, चाहे कोई गौर हो; जो कोई 
सीमा छाँघ कर बोलता है वह इसी प्रकार दूःख भोगता है। यह स्पष्ट करके 
कहा । 

उस समय से राजा संयम कर मितभाषी हो गया । शास्ता नें यह घ॒र्मं- 
देशना छा जातक का मेछ बैठाया । 

उस समय कछुआ कोकालिक था । दो हंंस-बच्चे दो महास्थविर । शाजा 
आनन्द । अमात्य पण्डित तो मैं ही था । 
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२१६, सच्छ जातक 


“न सायमर्गि तपति, .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 


पूर्व-भार्या के आकर्षण के बारे में कही। 


कफ. वर्तेमान कथा 


शास्ता ने उसे पूछा--भिक्षु * क्या तू सचमुच उत्कण्ठित है ? “भन्‍्ते, 
सचमृच” कहने पर शास्ता ने पूछा--+ किससे उत्कृण्ठित किया 2” जवाब 
दिया--पूर्वे-भार्या ने | शास्ता ते “भिक्षु ! यह स्त्री तेरा अनर्थ करते वाली है । 
पहुले भी तू इसके कारण काँटे से बीघा जाक: अज्भारों पर पकाया जाकर 


खाया जाने वाला था । पण्डित की सहायता से जात बची” कह पूर्वे-जन्म की 


कथा कही । 
ख. अतीत कथा 


पूरवंकाल में वाराणसी में ब्रह्मत के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
उसके पुरोहित हुए । एक दिन मदुए जाल में फँसे मच्छ को निकाल कर, गर्म- 
बालू पर डाल, उसे अज्जारों में पका कर खाएँगे' सोच शूछ तराशने लगे। 
मच्छ ने मछली के बारे में रोते हुए यह गाथा कहौ-7 द 
न सायमर्गि तपति न सूलों सांधु तच्छितों, 
यज्च सं सञ्जति मच्छी अण्ञं सो रतिया गतो ॥ 
सो सं दहति रागग्गि चित्त घूपतपेति मं, 
जालिनो मुझचथपिरा मं न फामे हज्अते कवि )। 





न्‍क-मवमा/+का अमन वे वेकानधप 


१. देखो मच्छ जातक (१.४. ३४) 
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[न मुझे, अस्नि तपाती है, न अच्छी तरह से छीछा हुआ शूछ ही । यह जो 
मुझे मछली समझेगी कि रति के कारण वह दूसरी मछली के पास चला गया-- 
इसी का मुझे शोक है। मुझे वह रागारिति जला रही है। मेरे चित्त को तपाती 
है | है मछओं, मुझे छोड़ दो । कामी कहीं नहीं मारा जाता है ।] 

न सायमग्गि तपति, न मुझे यह आग जलाती है, न तपाती है; अर्थ है 
शोक नहीं है । न सूलों यह शूल भी' साधुतब्छितो न मुझे ताप देता है, न शोक 
उत्पन्न करता है। यब्च्च॑ भ॑ स|्जति, जो मुझे मछली ऐसा कहेगी कि वह पंच 
कामगुणों से प्रेरित हो दूसरी मछली के पास चला गया; यही मुझे तपाता है; 
यही शोक उत्पन्न करता है। 

सो मं वहुति, जो यह रागाग्नि है वह मुझे जलाती है। चित्त वृषतपेति सं, 
रागयुकत मेरा चित्त ही मुझे तपाता है, कष्ट देता है, पीड़ा देता है । जलितों 
कैवत्तों (मछओं) को सम्बोधन करता है। वह जाल के अर्थी होते से जालितो 
कहलाते हैं। सुझचथपिरा से, स्वामी मुझे छोड़ दें, यही याचना करता है न 
कार्मे हज्ञते क्‍्वचि, काम में प्रतिष्ठित, काम में बहता हुआ प्राणी कहीं नहीं 
भारा जाता; तुम्हारे जैसों को मारना उसे योग्य नहीं। अथवा फामे हेतु के 
अ्थ में सप्तमी का प्रयोग है। काम-हेतु से मछली के पीछे-पीछे चलने बाला 
कहीं भी तुम्हारे जैसों से नहीं मारा जाता । 





उसी समय बोधिसत्व ने नदी किनारे जा, उस मच्छ का रोना सुन मछुओँ 
के पास पहुँच, उस मच्छ को छुड़ाया । 

शास्ता ने यह घर्म-देशना छा, सरत्यों को प्रकाशित कर जातक का' मेल 
बेठाया। सत्यों को प्रकाशन समाप्त होने पर उत्कण्ठित भिक्षु स्रोतापत्ति फल 
में प्रतिष्ठित हुआ । 

उस समय मछली पूर्व-भार्या थी। उत्कण्ठित भिक्षु मच्छ था। पुरोहित मैं 
हीथा। 
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सेग्यु] 


२१७- सेग्गु जातक 


“सब्बों लोकों. . ... गे. शास्ता ने जेतवत में विहार करते समय एक 
तरकारी बेचने वाले उपासक के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 


यह कथा पहले परिच्छेद में आ ही चुकी है।' 
पूछा---उपासक्ा | क्यों देर करके आया है ? 


“सन्ते ! मेरी लड़की सेव हँसमुख रहती थी । मैने उसकी परीक्षा कर 


उसे एक तरुण को दिया | सो यह करने से आपके दर्शन के लिए आने का समय 
नहीं मिला ।” 
“उपासक ! वह अब ही सदाचारिणी नहीं है। पहले भी सदाचारिणी 
थी । तूने न केवल अभी उसकी परीक्षा' नहीं की हैं, पहले भी की ही थी हा 
इतना कह उसके प्रार्थना करने पर पूर्व-जन्म की कथों कही-+- 
ख. अतीत कथा 
वाराणसी में बरह्मदत्त के राज्य करने के समय घोधिसत वृक्ष" 
उसी तरकारी बेचने वाले उपासक ने लड़की की 
उसे जंगल में ले जा काम-भोग चाहने वाले की तरह 
रोने लगी । उसे यह पहली गाथा कही-- 
सब्बों छोको अत्तमनों अहोसि, 
अकोविदा_ गामधस्सस्स सेग्गु ॥ 
कोमारि फो नाम तवज्ज धम्मो, 
४ त्व॑ गहिता पदवले परोदर्सि |. 


इस कथा में शास्ता ते 


पूर्वकाल में वा 
देवता हुए । उस समय 
परीक्षा करने के लिए. उ 
उसे हाथ से पकड़ा । वह 
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[सारा छोक (इससे) आनन्दित (होता) है। सेश्यू तू इस प्राम्य-्धर्मं से 
अपरिचित है। कुमारी ! बहू तेरा क्‍या धर्म है कि तू बन में पकड़ने पर रोती 
है।] 


सब्बो लोको अत्तमनो अहोसि, अम्म ! सारे प्राणी इस काम-भोग के सेवल 
से सन्तुष्ट (होते) हैं। अकोबिंदा ग्रामधम्मस्स सेग्यू, सेरगू उसका ताम है। 
सो अम्म सेग्गू !तू इस ग्राम्य-घर्म में, इस चाण्डाल-कर्म में दक्ष नहीं है । 
कोसारि को नाम तकत्ज घम्मों, अम्म कुमारी ! यह आज तेरा क्‍या स्वभाव 
है ? य॑ त्वं गहिता पकने परोदर्सि, जो तू मेरे द्वारा इस बन में कागभोग के 
लिए पकड़ी जाने पर रोती है । स्वीकार नहीं करती । यह तेरा क्‍या स्वभाव 
है ? क्या तू कुमारी ही है ?--पूछता है । 











इसे सुन कुमारी ने कहा--हाँ तात ! मैं कुमारी ही हैँ । मैं मैथुन-धर्म को 
नहीं जानती हूँ । ऐसा कह, रोती हुई वह दूसरी गाथा बोली--- 
यो वुक्खफटठाय भवेस्प ताणं, 
सो में पिता दृसि बे करोति॥ 
सा करस कर्दासि वनस्स मज्जे, 
यो तायिता सो सहसा करोति ॥ 
अथें उपरोक्त प्रकार" से ही' है । 
तब वह तरकारी देचने वार्ता उस लड़की की परीक्षा कर, घर ले जा तरुण 
को दे, यथा-कर्म सिधारा । 
शास्ता ने यह घमम-देशना ला सत्यों का प्रकाशन, कर जातक का मेल 
बेठाया । सत्यों का प्रकाशन समाप्त होने पर तरकारी बे चने वाल सख्रोतापत्ति- 
फल में प्रतिष्ठित हुआ । 
उस समय लड़की (अब की) लड़की ही थी ।.पिता पिता ही हुआ । उस 
बात को प्रत्यक्ष करते वाला वृक्ष-देवता मैं ही था । 





७ 
१. पण्णिक जातक (१०२) 































>व०॥॥४ 





[ ३४३ 


कूटयाणिज ) 



















२१८. कूटठवाणिज जातक 


“सठस्स साठेय्यमिदं . . ... यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
एक कूट व्यापारी के बारे में कही । 
क्‌. वर्तेमान कथा 


कट व्यापारी और पण्डित व्यापारी दो श्रावस्ती निवासी व्यापारियों ने 
साझा व्यापार करना आरम्भ करके, सामान की पाँच सौ गाड़ियाँ भरीं। वे 
पूर्व से पश्चिम घूमते हुए व्यापार कर बहुत मुताफा कमा श्रावस्ती लौटे । 
पण्डित व्यापारी में कूठ व्यापारी को कहा--दोस्त ! सामान बाँट लें। 

कूट व्यापारी ने सोचा-यह बहुत दिनों तक आराम से सोना तथा अच्छा 
भोजन न॑ मिलते के कारण थका' हुआ अपने घर जाकर नाना प्रकार के अच्छे- 
अच्छे भोजन खाएगा; बदहंजमी से मरेगा। तब यह सारा सामान मेरा ही हो 
जाएगा। इसलिए वह “आज नक्षत्र अच्छा नहीं, कल देखेंगे', “आज दिन अच्छा 
तहीं, कल देखेंगे! करता हुआ समय बिताने लगा । 

पण्डित व्यापारी ने उसे मजबूर कर सामान बेंटवाया । फिर गन्धमाला 
ले शास्ता के पास जा, पूजा-वन्दना कर एक ओर बैठा | शास्ता ने पूछा-- 
कब आया ? 

“भन्ते ! मुझे आए आधा महीना हुआ ।” | 

“तो इस प्रकार देर करके क्यों बुद्ध की सेवा में आया है ? 

उसने वह हाल कहा। शास्ता ने “उपासक [यह केवल अभी ठग ब्यापारी 
नहीं है, पहले भी ठग ब्यापारी ही था' कह उसके प्रार्थना करने पर पूर्व-जन्म 
की कथा कही--- | | ८ कह कै 5 आस ज 7 गज 
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ख. अतीत कथा 

पूर्व काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत््व अमात्य- 
कुल में पेदा हो, बड़े होगे पर उस राजा के विनिशुचय-अमात्य' हुए । 

उसी समय एक ग्राम-वासी तथा एक नतगरन-वासी दो बनियों की आपस में 
मित्रता थी । ग्रामवासी ने नगरवासी के पास पाँच सो फाल रखखे । उसने उन 
फालों को बेच, कीमत ले, जिस जगह पर फाल रखे थे वहाँ चुहों की मेंगने 
फैला दीं। समय बींतने पर ग्रामबासी ने आकर कहा--मेरे फाल दे । कुटिक 
बनिए ने चूहे की मेंगनें दिखाकर कहा कि तेरे फालों को चूहे खा गए । 

दूसरे ने “अच्छा खा गए सो खा गए, चूहों के खा लेने पर क्या किया जा 
जा सकता है' कह नहाने के छिए जाते समय उसके पुत्र को साथ लेजा एक 
भित्र के घर में विंठा कार कहा-- इसे कहीं न जाने दें | फिर स्वयं नहा कर 
कुटिलछ बनिए के घर गया। 

उसने पूछा--मेरा पुत्र कहाँ है ? 

«मैं तेरे पुत्र को किनारे बैठा कर पानी में डुबकी लगा रहा था। एके 
चिड़िया आयी और तेरे पुत्र को पं्जों में ले आकाश में उड़ गयी । मैंने हाथ पीटे, 
चिल्लाया, कौशिश की--केकित तब भी उसे न छुड़ा सका ।* 

“तू झूठ बोलता है। चिड़िया बच्चों को लेकर नहीं जा सकती ।” 

“मित्र, हो, असम्भव होते पर भी मैं क्या करें ? तेरे पूत्र को चिड़िया ही 
ले गयी हैं ।” 

उसने डरते हुए कहा--भरे मनुष्यधातक, दुष्ट चोर ! अभी अदालत में 
जाकर निकलवाता हूँ ।” यह कह वहू चला । जो तुझे अच्छा छगे कर' कहते 
हुए बह भी उसके साथ अदालत गया। कुटिल व्यापारी ने बोधिसत्व से कहा-+- 
“स्वामी ! यह मेरे पुत्र को लेकर नहाने गया । अब 'मेरा पुत्र कहाँ है? पूछने 
पर कहता है कि उसे चिड़िया ले गयी । इस मुकदमे का फैसला करें।'” 

बोधिसत्त्व ने दुसरे से पूछा--- 

“क्या यहूँ सच है?” 


कह 





१. मुकद्ों का फैसछा करने वाला अमात्य | 


:३स दखल डिक 
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“स्वामी ! मैं उसे छेकर गया। चिड़िया के उसे ले जाने की बात सच ही 
] के 
“क्या इस दुनिया में चिड़ियाँ बच्चों को ले जाती हैं ? 
स्वामी ! मैं भी आप से पूछना चाहता हैं कि चिड़िया तो बच्चों को लेकर 
आकाश में नहीं उड़ सकती, तो क्या चुहे लोहे के फाल खा सकते हैं ? 
इसका क्या मतरूब है? 
पस्वामी ! मैंते इसके घर में पाँच सौ फाल रकक्‍्खे । यह कहता है कि तेरे 
फालों को चूहे खा गये और 'यह तेरे फालों को खाने वाले चूहों की मेंगनी है 
दिखाता है। स्वामी ! यदि चूहे फाले खाते हैं, तो चिड़ियाँ भी बच्चे ले जाती 
हैं। यदि नहीं खाते हैं, तो बाज तक भी नहीं ले जा सकते हैं । यह कहता हैं कि 
तेरे फालोँ को चूहें खा गये । उन्होंने खाए, वा तहीं खाए--“इसकी परीक्षा करें 


मेरे मुकहमे का फैसला करें। ह 
बोधिसत्त्व नें सोचा--इसने शठ के प्रति शठता का व्यवहार करके जीतने 


की बात सोची होगी । उसने कहा--छूनें ठीक सोचा है। और यह गाथा 
कही-- 

सठस्स साठेय्यसिदं. सुचिन्तत॑, 

पर्चोड्डितं. पतिकूटस्स कूटं । 

फालड्चे... आदेय्युं मूस्का, 

कस्मा कुमार कुछला नो हरेय्युं 0 

क़्टस्स॒ हिं सन्ति. कूटठकूठा, 

भवति चापि निकतिनों लनिकत्या। 

देहि पुत्तनदूठ फालनदठस्स फालं, 

सा ते पुत्तमहासि फालनदकी 0 


कुटिल के प्रति कुदिलता का 


[हाठ के प्रति शठता, यह अच्छा सोचा हैं । 
चिड़िया बच्चे को क्यों नहीं 


जाल पौलाया है। यदि चूहें फाल खा जाएँगे, तो 


ले जाएँगी ! 
व्यवहार करने वाले ठग हैं ।। ठग को भी 


कुटिल के प्रति कुटिलता का * 
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ठगने वाले होते हैं।हे पुञ्र-नष्द ! जिसकी फाल खोई गयी है उसकी फाल दे । 
तेरे पुत्र को, जिसकी फाल नष्ठ हुई है, वह नछे जाए। ] 





सठस्स, शठता से, धोख से कोई ढंग निकाल कर दूसरे का मार खाना 
चाहिए, ऐसा समझाने वाले शठ के प्रति । साठेमिदं सुचिस्ततं, जो यहू शठता 
का व्यवहार सोचा है सो तूने ठीक सोचा है। पच्चोड़िडतं पतिक्ठस्स कूटं, कुटिल 
आदमी के प्रति तूने कुटिकता का जारू ठीक फैलाया, उसकी चाल का जबाब 
दे, जार फेलाने-सा ही किया--यही अर्थ है। फालड्चे भादेग्यु सूसतिका, यदि 
चूहे फाल खाएँ । फस्मा कुमार कुछका नो हरेय्यू, जब चुहे फाल खा जाते हैं तो 
चिड़ियाँ क्‍यों बच्चों को नहीं ले जाएँगी ? 

कूटरसहि सन्ति कूटकूठा, तू समझता है कि मैं ही चूहों को फाऊ खिला 
देने वाला कुटिल पुरुष हूँ; तेरे जेसे कुटिल पुरुष के शाथ कुटिलता करने वाले 
इस लोक में बहुत कुटिल हैं | कुठिल के (भी) कुटिल यहू कुटिल के प्रति कुटिलता 
करने वालों का नाम है। यही कहा गया है कि कुटिल के प्रति कुटिलता करने 
वाले हैं। भवतिच्रापि निकतिनो निकित्या, ठगने वाहा भी दूसरा आदमी 
होता है। देहि पुत्तनट७ फालनस्स फालं, भो पुत्र-नप्ठ-पुरुष ! जिसकी फाल 
नष्ठ हुई है उसकी फाल दे | भा ते पुत्तमाहासि फालनदूठों, यवि इसकी फाल 
नहीं देगा, तो यह तेरे पुत्र॒ को के जाएगा। जिससे यहू न ले जाए इसलिए 
इसकी फाल दे । | 

“स्वामी ! मैं इसकी फाल देता हूँ, यदि यह मेरा पुत्र दे ।” 

“स्वामी ! मैं देता हूँ, यदि यह मेरे फाल दे ।” 

इस प्रकार जिसका पुत्र खोया गया था उसने पुत्र पाया। जिसकी फाछ 
खोई गयी थी' उसने फाल पायी । दोनों कर्मानुसार गये । 

शास्ता ने यह धर्-देशना सुना जातक का मेल बेठाया । उस समय का कुदिक 
व्यापारी ही कुटिल व्यापारी था। पण्डित व्यापारी ही पण्डित व्यापारी था। 
मुकदमा फैसला करने वाला आमात्य मैं ही था। | 
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२१९. गरहित जातक 


०हिरअम्मे सुबण्णम्म , . . यह शास्त्रा में जेतवन में विह/र करते समय 
एक भिक्षु के बारे में कही जिसका मत बुद्ध-शासन में नहीं था, जो उत्कष्ठित 
था। । 
क. वर्तमान कथा 
इस (भिक्षु) का ध्यान किसी भी बात में एकराग्र नहीं होता था। इस 
अन्यमनस्क हो, जीवन बिताते हुए को शास्ता के पास छाए । शास्ता ने पूछा-+ 
क्या तू सचमुच उत्कण्ठित है ? 
“हाँ ! सचमुच ।* 
“किस कारण से ? 
“कामासक्ति के कारण ।* 
भझक्षु कामासक्ति की पूर्व समय में पशुओं ने भी निन्‍दा की हैं। तू इस 
प्रकार के शासन में प्रश्नजित हो, जिन. कामभोगों की पशुओं तक ने निन्‍दा की 
है १ 7 
उनके कारण क्यों उत्कण्ठित हुआ है ? 
इतना कह पूर्मन्‍्जन्म' की कथा कही-- 
ख+ अतीत कथा 
पूवे काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
हिमालय में वानर की योनि में पेदा हुए । ै 
एक बनचर ने उसे पकड़ लाकर राजा को दिया। वहू चिरकाल तक राज- 
भवन में रहने के कारण सम्पता सीख गया। राजा ने उसके सम्य-व्यवहार से 
प्रसन्न हो वनचर को बुलाकर आज्ञा दी--इस वानर को जहाँ से पकड़ा है, वहीं 
छोड़ आओ । उसने वेसा ही' किया । 
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वानरों ने जब सुना कि बोधिसत्त्व आया है, तो उसे देखने के लिए महान्‌ 
शिलातल पर इकद्ठे हुए । उन्होंने बोधिसत्व से कुशल-समाचार की बात कर 
पूछा---“मित्र, इतने दिन तक कहाँ रहे ? 
“वाराणसी में, राजभवन में ।* 
प्झ््से छूटे ॥५ १23] 
४राजा ने मुझे खेल करने वाला बन्दर बना, मेरे करतरबों से प्रसन्न हो, 
मुझे छोड़ दिया ।* 
, “आप मनुष्य छोकों का बरताव जानते हैं। हमें भी कहें । हम सुनना 
चाहते हैं । 
“मनुष्यों की करनी मुझसे मत पूछो ।* 
“कहें । हम सुतता चाहते हैं।” 
बोधिसत्व ते, “मनुष्य चाहे क्षत्रिय हों, चाहे ब्राह्मण हों, सभी मेरा-मेरा 
करते हैं। वस्तुएँ अस्तित्व में आकर विनष्ट हो जाती हैं, इस अनित्यता को वे 
नहीं जानते । अब उन अन्धे मूर्खों की बात सुनो” कह यह गायाएँ कहीं--- 


हिरम्अम्से सुक्ण्णस्भे ऐसा रत्तिन्दिया कथा, 
बुस्मेधान॑ सनस्‍्सान मरियधस्म अपश्सते ॥ 
है दे गहपतयों गेहे एकों तत्थ अमश्सुको, 
लम्बत्यनो वेणिकतों अथो अंकितकण्णको; 
कीतो घनेन बहुना सो त॑ बितुदते जन ॥ 


[आर्यंधर्म को न जानने वाले मूर्ख मनुष्य दिन रात यही बातचीत करते 
रहते हैं---मेरा हिरण्य, मेरा सोना | 

घर में दो-दो जमे रहते हैं। एक को मूछ नहीं होती | उसके लम्बे स्तन 
होते हैं, वेणी होती है और कानों में छेद होते हैं। उसे बहुत घन से खरीदा 
होता है । वह सब जनों को कष्ठ देता है । ] 


हिरव्मम्मे सुवण्णस्मे, यह शीष॑कमात्र है। इन दो पदों से दसों तरह के रत्न 
अगली-पिछली फसल, सब द्विपद तथा चतुष्पदों का ग्रहण कर “यह मेरा यह 
मेरा” कहा गया है। एसा रत्तिन्दिवा कथा, मनुष्य-लोग रात दिन यही बात 
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चीत करते रहते हैं । वे पावन्च स्कन्ध अनित्य हैं, उत्पन्न होकर विनष्ट हो जाते 
हैं आदि नहीं जानते हैं। इस प्रकार रोते हुए भटकते हैं । वुस्मेषानं अज्ञानियों 
की अरियधम्म॑ अपस्सत॑, बुद्धादि आर्यों के धर्म को न देखते हुए लोगों की अथवा 
नौ प्रकार के निर्दोष लोकोत्तर आर्य-धर्म' को न देखते हुए लोगों की यही 
बातचीत होती है; अन्य अनित्यता वा दुःख की बातचीत उन्तकी नहीं होती । 
गह॒पतयों घर के मालिक । एको तत्य उत्त दो घर के मालिकों में से एक 
अर्थात्‌ स्त्री । बेणिकतो कृतवेणि; नाना प्रकार से जिसने अपने बालों को क्रम 
से गठिया रक्‍्खा है। अथो अंकितकण्णको, वह बिघे हुए कानों वाला, वा छिदे 
हुए कानों वाला । लम्बे कानों के बारे में कहा | कीतो घनेन बहुना, यह मूछ- 
विरहित, रूम्बे-स्तन वाला, वेणिघारी, छिदे कान. वाला माता-पिता को बहुत 
धन देकर खरीदा गया; सजा कर, गहने पहना कर, गाड़ी में बिठा, बड़ी शान- 
शौकत से घर में छाया गया। सो त॑ बितुदते जन, वह ग्ृहस्वामी (स्वामिती ) 
जिस समय से आता है उस समय से दासों, मजदूरों आदि को “अरे दुष्ट दास ! 
यह नहीं करता है, अरी दुष्ट दासी | यह नहीं करती है” आदि बचन-रूपी मुख- 
दक्ति से बींघता है। स्वामी की तरह से व्यवहार करता है। इस प्रकार मनुष्य- 
लोक में बहुत अनुचित है--मनुष्य-छोक की निन्‍्दा की । 
यह सुन सभी बच्दरों ने दोनों हाथों से अपने कान जोर से बन्द कर लिए-- 
मत कहें । मत कहें । न सुनने योग्य बात हमने सुनी। इस. स्थान पर हमने 
अनुचित बात सुनी । इसलिए उस स्थान की भी निन्‍दा कर. अन्यंत्र चले गये। 
उस पाषाण-शिला का नाम निन्दित-पाषाण शिला हो गया । 
शास्ता ने यह धर्म देशना छा सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेल 
बैठाया । सत्यों के प्रकाशन के अन्त में वह भिक्षु स्नोतापत्तिफल में प्रतिष्ठित 


हुआ ।. क्‍ 
उस समय के वानर-गण बुद्ध-परिषद्‌ थी। वानरेन्‍्द्र तो मैं ही था । 
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१, चार लोकोत्तर सागे-- चार लोकोत्तरफल -- निर्वाण । 


२२०. धम्मद्ध जातक 


“सुख जीवितरूपोसि . . .. यह शार्ता ने वेलूबन में विहार करते समय 
वध का प्रयत्न करने के बारे में कही । 


के वर्तेमान कथा 


शास्ता ने 'भिक्षुओ, न केवल अभी देवदत्त ने मेरे बघ के लिए प्रयत्व 
किया है, पहले भी किया है; लेकिन त्रासमात्र भी पेदा नहीं कर सका' कहे 
धर्व-जन्म की कथा कही । 


ख्‌. अतीत कथा 


पूर्व काल में वाराणसी में पायासपाणी नाम का राजा राज्य करता था। 
काकछक सामका उसका सेनापति था। उस समय बोधिसत्व उसी के पुरोहित 
थे। नाम था धमंष्वज । राजा के सिर को अलंकृत करने वाले नाई का नाम 
था छत्तपाणी । 

राज। धर्म-पूर्वंक राज्य करता था; छेकित उसका सेनापति मुकहमों का 
फैसला करता हुआ रिश्वत खाता था। चुगल-खोर रिश्वत केकर स्वामी को 
अस्वामी कर देता था । 

एक दिन मुकहमे में हारे हुए आदमी ने बाहँ पकड़ कर रोते हुए, अदालत 
से निकल राज-सेवा में जाते हुए बोघिसत्व को देखा। उसने उसके पाँव में 
गिरकर कहा--स्वामी !. तुम्हारे सदुश राजा के अरथंधर्मानुष्यासक के होते हुए 
कात्क सेनापति रिश्वत लेकर अस्वामी को स्वामी बना देता है; और अपने 
मुकहमे हारने की बात' कही । 

बोधिसत्व ने मन में करुणा का भाव ला कर कहा--अरे, आ। तेरे मुकहमे 
का फंसला करूँगा । वह' उसे लेकर मुकहमे की जगह गए । जन-समूह इकट्ठा 
हो गया । बोधिसत्व ने उस मुकदमे के फैसले को उलटते हुए फिर स्वामी को 
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ही स्वामी बना दिया। जन-समूह ने वाह-वाह' की । बड़ा शोर हुआ | राजा 
ने सुतकर पूछा--यहू क्या आवाज है? 
प्येद ! घर्मष्वज पण्डित ने एक ऐसे मुकदमे का जिसका ठीक फैसला नहीं 
हुआ था, ठीक फैसला किया है । उसी में यह पवाह-वाह' हो रही है ।* 
राजा ते सन्तुष्ठ हो बोधिसत्व को बुलाकर पूछा--“आचार्ये ! तुमने मुकदमे 
का फैसला किया 
"हाँ महाराज ! काछक ने जिस भुकहमे का ठोक फैसला नहीं किया 
उसका फैसला किया ।” 
“अब से तुम ही मुकदमे का फैसला किया करो। मेरे कानों को सुख 
मिछेग। | जनता की उन्नति होगी ।* 
उसके इच्छा न करने पर भी राजा ने “प्राणियों पर दया करने के लिए 
न्याय की गद्दी पर बैठें” प्राथंता कर राजी किया। तब से बोधिसत्व न्याय की' 
गदही पर बैठते छंगे। स्वामी को ही स्वामी बनाते । 
उसके बाद से जब काछ॒क को रिश्वत न' मिलने के कारण लाभ की हानि 
हुईं तो उसने “महाराज [ धर्मध्वज पण्डित आपका राज्य चाहता है” कह 
राजा और बोधिसत्व में भेद पैदा करने की कोशिश की । 
राजा ने अविश्वास करते हुआ मना किया--ऐसा मत कहो | वह बोला--- 
यदि मेरा विश्वास नहीं करते तो उसके आने के समय झरोखे से देखें | तब 
देखेंगे कि इसने सारे नगर को अपने हाथ में कार लिया है। राजा ने उसके 
पास मुकहमे के लिए आये लोगों को उसी के आदमी समझ विश्वास कर 
पूछा-- 
“सेन्नापति ! क्‍या करें ? 
“देव ! इसे मारः डालना चाहिए ।” 
“कोई बड़ा दोष न' दिखायी' देने पर कसे मारे ? 
“एक उपाय है 
“कौन' सा उपाय ? 
/इसे कोई असम्भव कार्य करने के लिए कह कर उसके न कर सकने पर, 
उस दोष का दोषी बना मारेंगे ।” | 
२६६ जातक २) 
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कौन सा असम्भव कार्य ? 

“महाराज, जरखेज भूमि में लगाने पर, देखभाल करने पर उच्चान दो चार 
साल में फल देता है। आप उसे वुलाकर कहेँ कि कक हम उद्यान में खेंलेगे । 
हमारे लिए उद्यान बसाओ । बह त बना सकेगा। तब उसे इस अपराध के कारण 
मार देंगे । 

राजा ने बोधिसत्त्व को बुलाकर कहा---पष्डित ! पुराने उद्यान में हम 
बहुत खेले । अब नये उद्यान में क्रीडा करने की इच्छा है! कल कीड़ा करेंगे 
हमारे लिए उद्यान बनाएँ । यदि ने बना सकोगे तो तुम्हारी जान नहीं 
बचेगी ।* 

बोधिसत््व समझ गये कि कात्क को रिंम्वत ने मिलने से उसने राजा 
को फोड़ लिया होगा । वह “महाराज कर सका तो देखूंगा' कह घर जा 
प्रणीताहार ग्रहण कर चारपाई पर लेट सोचने छगे। शक्रमवन गर्म हो गया | 
बक्र ने ध्यान' लगा कर देखा । बोधिसत्त्व की पीड़ा को जान उसने जल्दी से भा, 

सोने के कमरे में प्रवेश कर अकाश में खड़े हो पूछा--पण्डित क्या चिन्ता 
कर रहे हो ? 
पतू कौन है ? 
“मैं छात्र हूँ । . 
“राजा ने मुझे उद्यान बनाने को कहा है। उसकी चिन्ता कर रहा हूँ ।। 
८“पण्डित चिन्ता न कर। मैं तेरे लिए नन्‍दवन चित्रकतावन सदृुश उद्यान 
बना दूँगा । किस जगह पर बनाऊे १” 
“अमुक स्थान पर बता । 
शक्र बनाकर देवपुर चला गया । अगके दिन बोधिसत्व ने उद्यान को प्रत्यक्ष 
देख जाकर राजा को कहा--- 
“महाराज, मैंते उद्यात समाप्त कर दिया है। खेंलें ।” 
राजा ने जाकर देखा अठारह हाथ की, मनोशिकावर्ण की दीवार से घिरा; 
द्वार-अट्टालिका सहित, फूल फल के भार से छदा हुआ, नाना प्रकार के बुक्षों 
से सजा हुआ उद्यान है। उसने काक्क से पूछा--सण्डित ने हमारा कहना किया 
अब क्या करें ? 
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“महाराज, जो एक रात में उद्यात बता सकता है वह राज्य ले सकता है या 
नहीं ? 
“अब क्या करें ? 
“उससे दूसरा असम्भव कार्य कराएँ।” 
“कौन सा काम ? 
“सात रत्नों वाली पुष्करिणी बनवाएँ ।' 
राजा ने 'अच्छा' कद बोधिसत्व को बुलाकर कहा--- । 
“आचार्य ! तुमने उद्यान तो बना दिया अब इसके योग्य सात रत्नों 
वाली पुष्करिणी वनाएँ । यदि नही बना सकोगे तो तुम्हारी जान जाएगी।” 
बोधिसत्व ने कहा--“महाराज, अच्छा । बना सकेंगे तो बनाएँगे ।” 
दाक ने सुन्दर, सौ तीर्थों वाली, हंजार जगह से मुड़ी, पाँच प्रकार के कमलों 
से ढकी, तन्दन-पुष्करिणी' सदुश् बना दी। बोधिसत्व ते उसे भी प्रत्यक्ष देख 
राजा से जाकर कहा --देव, पुष्करिंणी बना दी । 
राजा ने उसे देख काछक से पूछा--अब क्या करें ? देव, उद्यान के योग्य 
घर बनाने को कहें ।' राजा ने बोधिसत्व को बुराकर कहा--- आचार, इस 
उद्यान' और पुष्करिणी के अतुकूछ एक ऐसा घर बनाएँगे जो सारा का हाथी 
दाँत का हो । यदि नहीं बनाएँगे तो तुम्हारी जान न रहेगी ।” 
बक्र ने उसका घर भी बना दिया। अगले दिन बोधिसत्व ने उसे भी 
प्रत्यक्ष देख राजा को कहा । राजा ने उसे भी देख काछक से पूछा---अब क्या 
करें ? महाराज घर के योग्य मणि बनाने को कहें ।' राजा ने बोधिसत्व को 
बुछाकर कहा--- पण्डित, इस हाथी दाँत के घर के अनुकूल भणि बनाओ | मणि 
के प्रकाश में घुमेंगे । यदि नहीं बना सकोग्रे, तो तुम्हारी जान जाएगी ।” 
शक्र ने उसकी मणि भी बना दी। अगले दिन बोधिसत्व ने उसे भी प्रत्यक्ष 
देख राजा को कहा | राजा ने देखकर पूछा--अब कया करें ? “महाराज ! 
मालूम होता हैं कि ऐसा देवता है जो घम्मध्वज ब्राह्मण को जो जो-जो वह 
चाहता हैं, देता है। अब जिसे देवता भी न बना सके, ऐंसी जज्ञा दे । चारों 





१. सिहल में नन्दा 'पोकलरलि' पाठ है। 
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अज्जो' से युक्त मनुष्य को देवता भी नहीं बना सकता इसलिए उसे कहें कि 
मुझे चारों अज्जों से युक्त उद्यान पाल बनाकर दे |” 
राजा ने बोधिसत्व को बुलाकर कहा--'आचार्य, तूने हमारे छिए उद्यान, 
पृष्करिणी, हाँधी-दात का प्रासाद, उसमें प्रकाश करने के छिए मणि-रप्त बनाया । 
अब मेरे उद्यान की रक्षा करने वाला चारो-अंगों स्रे युक्त उच्चानपात बनाएँ। 
यदि नहीं बनाएँगे तो तुम्हारी जान ने रहेगी ।* 
बोघिसत्व 'होवे, मिछने पर देखूँगा कहू, घर जा प्रणीः भोजन ला, सोकर 
जब प्राउःकार्क उठा तो शम्पा पर बेठ कर सोचने लगा--देवराज क्षत्र ते जो 
स्वयं बता सकता था,बसाया । वह चारों अंगों से युक्त उद्यातपाल नहीं बना 
सकता । ऐसा होते पर दूसरों के हाथ से' मरने की अवेक्षा जंगक में अताय की 
तरह मरना ही भच्छा है! 
वह बिना किसी से कहे; प्रसाद से उतर, भूह्यद्वार से ही नगर से निकल, 
जंगल में प्रवेश कर एक वक्ष के नीचे बेठ सत्पुरुषों के घ॒र्मं का ध्यान करने लगा। 
द्क्र को जब यह पता छगा तो उसने एक बतचर की हकलू बना बोधिसत्व के 
पास जा पूछा ब्राह्मण ! तू सुकुमार है। तूने पहले दुःख नहीं देखा-सा है। 
तू इस अरण्य में दाखिल हो बेठा क्या कर रहा है ?” यह पूछते हुए पहली गाथा 
फ्दी--- 
सुल्ल॑ जीवितरूपोति. रदठा, विवनमसागतो, 
सो एकफों अरझअस्सि दकखमले कपणों वि ध्लायति ॥ 
[तू सुल॒पूर्वक जीवन व्यतीत करने वाढे-सा है। जनाकीर्ण स्थान से निर्जन 
स्थान में आया है तू जंगल में वृक्ष के नीचे अकेला बेठ कृपण की तरह (क्या) 


सोचता है ! ] 





: सुर जीवितरुपोसि, तू सुख से जीने वाके, सुख से रहने वाछे, सुख से पालन 
हुए की तरह हैं। रट्‌ठा जनाकीण स्थान हैं विवनमागतो, जनरहित' स्थान जंगल 
में दाखिल हुआ। शक्‍्ख़मूले, वृक्ष के पास | कपणों बिय झायसि, कपण की तरह 





१. चार ग॒णों | 
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धस्सद | 


अकेला बैठा हुआ ध्याव करता है, विशेष ध्यान करता है। तू यह क्‍या सोच 


रहा है ?-- यही पूछा । 
इसे सुन बोधिसत्व ने दूसरी गाथा कही-+- 





सुर्ख जीवितरूपोस्सि रट्ठा विवनमागतो, 
सो एककों अरअ्जस्मि रक्‍्खसूले; 
कपणों विय झायामि सतत घस्मं अनु सर) 


[ सुखपूर्वक जीवन व्यतीत करने वाला हूँ । जनाकीर्ण स्थान से निर्जेन स्थान 
मे आया हूँ । जरण्य में वृक्ष के नीचे अकेला ही कृपण की तरह श्रेष्ठ पुरुषों के 
घ॒र्मं को स्मरण करता हुआ ध्यान रूगा रहा हूँ। ] 





सतं धम्मं अनुस्सरं, मित्र, यह सत्य ही है कि मैं सुखपूर्वक जीवन व्यतीत' 
करने वाला जनाकीणे स्थान से निर्जत स्थान में आया हूँ। मैं इस जंगल में वृक्ष 
के नीचे अकेला ही बैठकर कृपण की तरह ध्यान करता हूँ । जो तू पूछता है कि 
क्या सोच रहा हैँ । वह कहता है मैं श्रेष्ठ (पुरुषों के) धर्म को स्मरण करता 
हुआ यहाँ बेठा हूँ । स् धम्म बुद्ध, प्रत्येक-बुद्ध श्रावकों का, श्रेष्ठ सत्पुरुषों 
का, पण्डितों का धर्म--छाभ, हानि, अपकीर्ति, काच्ति, निन्‍दा, प्रशंसा, सुख, दुख 
यह आठ प्रकार का लोक-धर्म है। इनसे आघात पाने परः सत्पुरुष काँपते नहीं 
हैं, चंचल नहीं होते हैं। यह न कॉपना सत्पुरुषों का धर्म है । इस सत्पुरुषों को 
स्मरणधर्म को करता हुआ बैठा हँ--यही प्रकट करता है। 

दाक्त ने पूछा--आहाण ! ऐसा है तो इस जगह क्‍यों बेठा है ! 

“राजा चारों-अंगो से युक्त उद्यान पाल मंगवाता है । वेसा नहीं मिल सकता 
है । सो मैं यह सोचकर कि किसी के हाथ से मरने से क्‍या लाभ, जंगल में 
प्रविष्ट हो अनाथ की तरह मरूँगा; (इसलिए ) यहाँ आकर बेठा हूँ ।” 

“ब्राह्मण ! मैं देवराज शाक्र हूं । मैंने तेरे लिए उद्यान आदि बनाए । चार्रो 
श्रंगों से युक्त उद्यानपाल नहीं बना सकता। तुम्हारे राजा के बालों को सजाने 
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क्षत्पाणी नाम का नाई है चारों अंगों से युक्त उद्यानपार् की आवश्यकता 
होने पर, उसे उद्यानपारू बनाने के लिए कहता ।' 

शक्त बोघिसत्व को यह उपदेश दे, 'डर मत' कह अश्वासन दे, अपने देवनगर 
को गया । 

बोधिसत्व प्रातः:काल का भोजन कर राजद्वार गया। वहीँ छत्पाणी को 
देख हाथ से पकड़ पूछा--मित्र, क्या तू चारों अंगो से युक्त है ? 

तुझे किसने कहा है कि मैं चारों अंगों से युक्त हूँ ? 

“देवराज दाक ने 

“किस कारण से कहा ? 

+इस कारण से” कह सब कहा | वह बोज्ला--हाँ, मैं चारों अंग्रोंसे 
युक्‍त हूँ ।” 

बोधिसत्त्व उसे हाथ से पकड़े ही पकड़े राजा के पास ले जाकर बोले--- 
“पहाराज, यह छत्तपाणी चारों बंगों से युक्त है | उद्यानपाल्ल को आवश्यकता 
होने पर इसे उद्यानपाल बनावें । 

राजा ने उसे पूछा--क्या तू चारों अंगों से युक्त है ? हाँ महाराज । 
“किन चारों अंगों से यकक्‍त है ?” उत्तर दिया--+ 


अनुसुय्पको अहूँ देव अमज्जपायकों अहूं, 
निस्तेहकों अहूं देव अक्कोघतन अधिदिठतों ॥ 


[महाराज ! मुझमें ईर्ष्या नहीं है । मैंने कभी शराब नहीं पी है । देव ! 
मुझमें दूसरे के प्रति न स्नेह है, न क्रोध है। मैं इन चारों अंगों से युक्त हूँ । ] 

राजा ने पूछा---छत्तपाणी ! तू अपने आपको ईर्ष्या-रहित कहता है ? 

-+हाँ देव ! मैं ईर्ष्या रहित हूँ । 

“किस बात को देखकर ईर्ष्या-रहित हुआ ? ” 

देव ! सुनें! कह अपने ईर्ष्या-रहित होने का कारण बताते हुए यह गाथा 


इत्थिया कारणा राज बत्धापेसि प्रोहितं, 
सो मं अत्ये निवेसेसि तस्माहं अनुसुस्धको ॥॥ 
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धम्सद ] 
[राजन ! स्त्री के कारण मैंते पुरोहित को बेंघवाया। उसने मुझे संद 
में लगाया । इसलिए मैं ईर्ष्या-रहित हैं। ] 


| 


हब मं आओ 


इसका अर्थ है कि देव ! मैं पहले इसी वाराणसी नगर में तुम्हारे जेसा ही 
राजा था । मैंने स्त्री के छिए पुरोहित को बँधवाया । 
“अबद्वा तत्य बर्ज़्मान्त यत्य बाला पभासरे 
बद्धापि तत्य भुच्चन्ति यत्य धोरा पभासरे ॥ 
इस जातक' में आये अनुसार ही एक समय इसे जब यह छत्तपाणी राजा 
था, चौंसठ मौकरों के साथ अनाचार कर बोधिसत्त्व के द्वार अपनी, इच्छा-पूर्ति 
न होने के कारण बोघिसत्व को नष्ट करते की इच्छा से देवी ने इसे फोड़ा । 
इसने बोधिसत्त्व को बेंघवा दिया । तब बाँधकर छाये गये बोधिसत्तव ते देवी 
का यथार्थ दोष कह स्वयं मुक्त हो राजा के बंधवाएं हुए सभी नौकरों को 
मुक्त करवा, राजा को उपदेश दिया कि इनका और देवी का अपराध क्षमा 
करें। सब पूर्वोक्त प्रकार से विस्तार से कहनी चाहिए । इसी के बारे में 
कहा है-- 
इत्यिया फकारणा राज बन्धापेसि पुरोहितं, 
सो म॑ अत्ये निवेसेसि तस्माहं अनुसुय्यको ७ 


तब मैं सोचने लगा--मैं सोलह हजार स्त्रियाँ छोड़ इस अकेली से कामा- 
सकक्‍त हो, इसे भी सम्तुष्ट न कर सका । इस प्रकार बड़ी कठिनाई से सन्तुष्ट 
की जा सकने वाली स्त्रियों पर ऋरध करना वैसा हो है जैसे कोई कपड़ों के 
पहनने पर उनके मेले होने से क्रोध करे कि यह मैले क्यों होते हैं; अथवा जेसे 
कोई खाये भोजन के गूह बनने पर क्रोध करे कि यह ऐसा क्‍यों होता है ? तब 
मैंने दृढ़ संकल्प किया कि अब से जब तक अहुँत्व प्राप्त न हो जाए तब तक कास- 
भोग के प्रति मेरी ईर्ष्या न हो । उस समय से ईष्य-रहित हो गया। इस 


सम्बन्ध से ही तस्माह अनुसुय्यकों कहा । 


नल भा. 


१ बन्धनभोक्‍्स जातक (१२०) 




























































तब राजा ने पूछा--मित्र छत्तपाणि ! किस बात को देखकर तू अमद्यप 
हो गया ? उसने वह बात कहते हुए यह गाथा कही*+-- 


मत्तो अहू महाराज पुत्तमंसानि खादयि, 
तस्स सोकेनहुं फूदटो सज्जपान विवज्जयि ॥| 


[ महाराज ! मैंने मद्य पी बेहोग हो अपने पुत्र के मांस को खाया । उस 
शोक से शोकाभिमूत हो मैंने मद्यपान छोड़ दिया । | 


महाराज | पूर्वकाल में मैं तुम्हारी ही तरह वाराणसी का राजा था। शराब 
के बिता न रह सकता था। बिना मांस का भोजन न सवा सकता था । तगर में 
उपोसथ के दिनों में पशु-हत्या बन्द रहती । रसोइये ने पक्ष की त्रबोदशी को ही 
मांस लेकर रख दिया। सेभालकर न रखा होने से उसे कुत्ते खा गये । रसोइये 
ने उपोसथ के दिन माँस न पा, राजा के लिए नाता प्रकार के स्वादिष्ट भोजन 
बना प्रासाद पर चढ़ राजा के पास भोजन न के जा सकने के कारण देवी के 
पास जाकर पूछा--देवी ! आज मुझे मांस नहीं मिला । बिना मांस का भोजन 
राजा के पास नहीं ले जा सकता | क्या करूं ? 

ँतात | मेरा पुत्र राजा को अत्यन्त प्रिय है। पुत्र को देख कर राजा उसे 
चूमता हुआ, लाड़-प्यार करता हुआ अपना अस्तित्व भी भूल जाता है। मैंपूत्र 
को सजाकर राजा की गोदी में बिठा दूंगी । उसके पुत्र के साथ खेलते समय तू 
भोजन काना ।” 

ऐसा कह उसने अपने पुत्र सुन्दर बालक को सजाकर राजा की गोद में 
बैठाया । राजा के पुत्र के साथ खेलते समय रसोइया भोजन छाया। शराब के 
नशे में बेहोश राजा ने पका हुआ मांस न पा पूछा--मांस कहाँ है ? देव ! आज 
दिन पशु हत्या बन्द रहने से मांस नहीं मिला । राजा ने मुझे मांस नहीं मिल्ेगा! 
कह गोद में बैठे प्रिय पुत्र की गर्दत मरोड़, जान से मार रसोइये के सामने 
फेंका और आज्ञा दी--जल्दी से पका कर ला । रसोइये ने वैसा किया। राजा 
ने पुत्र-मांस के साथ भोजन किया। राजा के भय से न कोई रो पीट सका ने 
कुछ कह ही सका। 2५ | 


















3 क  आाब7 773," आड 





[ ४०९, 


धम्मद्ध ] 


राजा ने भोजन खा, शय्या पर सो, प्रातःकाल उठ नशे के उतरने पर कहा--- 
"परे पुत्र को लाओ ।” उस समय देवी रोती हुई चरणों पर गिर पड़ी | राजा 
ते पूछा--“भद्दे ! क्या हुआ ? बोली---दिव ! काल आपने पुत्र को मारकर पुत्र- 
माँस के साथ भोजन खाया । राजा ने पुत्रशोक से अभिभूत हो रो पीट कर 
'मुझे यह दुःख सुरापान के कारण हुआ' समझ सुरापान में दोष देख बालू से 
मुँह पोंछते हुए प्रतिज्ञा की--/“अब से मैं अहँत्व प्राप्त होने तक ऐसी विनाश- 
कारिणी सुर। को कभी नहीं पीऊँगा ।४” तब से मद्य नहीं पी । इसीलिए सत्तो 
अहूँ महाराज, यह गाथा कही । 

तब राजा ने पूछा--मित्र ! क्या देखकर तू स्नेह-हीन हो गया ? उस बात 
को कहते हुए यह गाथा कही 


कितवासो नामहूं राजा पुत्तों परच्चेकबरोधिसे, 
पत॑ भिन्दित्वा चकितो निस्‍्नेहों तस्स कारणा )॥ 


[ मैं कितवास ताम' का राजा था । भेरा पुत्र पच्चेकबुद्ध के पात्र को फोड़ 
कर मर गया । उस कारण से मैं स्नेह-रहित हो गया । ] 

महाराज ! पहले मैं वाराणसी में कितवास नाम का राजा था । मुझे पुत्र 
हुआ | लक्षण जानने वालों ने उसे देखकर कहा कि इसकी मृत्यु पानी न मिलने 
से होगी। उसका नाम दुष्टकुमार रखा गया । बालिग होने पर वह उपराजा 
बना । 

राजा दुष्टकुमार को सदेव अपने आगे पीछे रखता। पानी न पाकर 
मरण के भय से, उसके लिए चारों दरवाजों पर. और नगर के भीतर जहाँ 
पुष्करणियाँ बनवा दीं । चौरस्तों आदि पर मण्डप बनवा पानी की चाटियाँ 
रखवाई | ' 

उसने एक दिन सजधज कर अकेले ही उद्यान जाते हुए रास्ते में प्रत्येक- 
बुद्ध को देखा | जनता भी प्रत्येकबुद्ध को देखकर उन्हीं को प्रणाम करती, प्रशंसा 
करती । उन्हीं को हाथ जोड़ती । राजकुमार सोचने लगा--मेरे जेसे के साथ 
चलते हुए लोग इस सिर-मुण्डे को प्रणाम करते हैं, प्रशंसा करते हैं, हाथ जीड़ते 
हैं। उसने क्रोधित हो, हाथी से उतर प्रत्येकबुद्ध के पास जाकर पूछा-- 
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धश्रमण ! तुझे भोजन मिला ? 

#राजकुमार ! हाँ मिला ।” 

उसने प्रत्येकबुद्ध के हाथ से पात्र छे, उसे जमीन पर पटक, भोजन सहित 
पाँव से मर्देत कर, पाँव की ठोकर से चूर चूर-कर दिया। प्रत्येकबुद्ध उसके 
मुँह की ओर देखते लगे--अब यह प्राणी तष्ट हुआ। कुमार बोला---भरमण ! 
मैं कितवास राजा का पुत्र हूँ । मेरा नाम है दुष्टकुमार । तूं मुझ पर ऋ्रोधित 
हो आँखें फाड़ कर देखने से मेरा बंया करेंगा ? प्रत्येकनबुद्ध का भोजन नष्ट 
हो गया । वे आकाश में उड़कर उत्तर हिमालय में नत्दमूल पब्भार पर ही 
चले गये । राजकुमार के पापकर्म ने भी उसी क्षण फल दिया । उसके शरौर में 
दाह पैदा हुआ | वह जल रहा हूँ कहता हुआ वहीं गिर पड़ा। उतना पानी 
भी समाप्त हो गया । सारी चार्टियाँ सूख गयीं। वहीं उसका प्राणान्त होकर 
वहू अवीची नरक में पेदा हुआ । 

राजा ने वह समाचार सुन पुत्रशोक से अभिभूत हो सोचा--मेरा यह शोक 
प्रिय-वस्तु से उत्पन्न हुआ। यदि मैं स्नेह न करता तो शोक न होता । उसने निश्चय 
किया कि अब से किसी भी चीज में---त्ाहे वहूं जानदार हो चाहे बेजान हो-+- 
स्मेह पैदा न हो। उस समय से लेकर उसे स्मेह नहीं है। उसी सम्बन्ध से 
क्ितबासी नामहं गाथा कही । 

पुत्तो पच्लेकबोधिमे पत्तंसिस्दित्वा चथितों का अर्थ है कि मेरा पुत्र प्रत्येक 
बुद्ध का पात्र तोड़कर मर गया। निस्तेहों तस्स कारणा, उस समय उत्पन्न स्नेह 
के कारण स्नेह-रहित हो गया । 

तब राजा ने उसे पूछा--मित्र ! किस बात को देखकर तू क्रोध-रहित 
हो गया ? उसने वह बात बताते हुए यह गाथा कही-- 


अरको हुत्वा मेत्तचित्त सत्त बस्सानि भावि, 
स्त्त कप्पे ब्रह्मतोंके तस्मा अबकोधनों महू ॥ 


[महाराज ! मैं अरक नामक तपस्वी हो, सात वर्ष तक मैत्री चित्त की 
भावना कर, सात संवर्त-विवर्त कल्पों तक ब्रह्मलोक में रहा | इसलिए मैं दीघे- 
काल तक मैत्रीभावना का अभ्यास करने से ऋक्रोध-रहित हो गया ।] 
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अस्भद्ध ] 


इस प्रकार छत्तपाणि के अपने चारों अंग कहने पर राजा ने परिषद्‌ को 
इृद्यारा किया। उसी क्षण अमात्यों तथा ब्राह्मण गृहपति आदि ने उठकर 
अरे ! रिध्वतखोर ! दुष्ट चोर ! तू रिश्वत न पाकर पण्डित की निन्‍दा कर 
उसे मारना चाहता था कह काकछक के हाथ पाँव पकड़, राजमहल से उतार, 
जो जो हाथ में आया. पत्थर, मुग्दर आदि से सिर फोड़ मार डाला । फिर 

पाँव से घसीट कर कूड़े की जगह पर फेंक दिया । 
उसके बाद से राजा घर्मपूर्वक राज्य करता हुआ कर्मानुसार 

गया । 

दास्ता ने यह धर्मंदेशना छा जातक 
सेनापति देवदत्त था । छत्तपाणि नाई सारिपुत्र 


(परलोक ) 


का मेल बैठाया । उस समय काछक 
रिपुत्र । घरमेध्वज तो मैं ही था। 
























































दूसरा परि 
८. कासाव वर्ग 


२२१. कासाबव जातक 


“अनिक्‍कसावो कासाव॑ . . .” यह धर्मदेशना ला शास्ता ने जेतवन में रहते 

समय देवदत्त के बारे में कही । घटना राजगृह में घटी । 
क. वर्तमान कथा 

एक समय घमंसेनापति (सारिपुत्र) पाँच सी भिक्षुओं के साथ वेलुवन' 
में रहते थे । देवदत्त भी अपने जेसी दुराचारी-परिषद्‌ से घिरा हुआ गयाशीर्ष 
पर रहता था । 

उस समय 'राजगृह निवासी चन्दा इकट्ठा करके दान की तैयारी करते थे । 
व्यापार के छिए आये बनिए ने एक मूल्यवान सुगन्धित कापाय वस्त्र देकर 
कहा कि इस वस्त्र का दान कर मुझे भी (दान में) हिस्सेदार बनावें । नाग- 
रिकों ने महादान दिया । सब चन्दो करके इकट्ठे किये गये कार्षापर्णों से ही 
पूरा हो गया | वह वस्त्र बच गया। छोग इकट्ठे होकर सोचने लगे कि यद् 
वस्त्र किसे दें ? क्‍या सारिपुत्र स्थविर को ? अथवा देवदत्त को ? कुछ ने कहा 
सारिपुत्र स्थविर को । दूसरों ने कहा--सारिपुत्र स्थविर कुछ दिन रह कर 
यथारुचि चल देगा । देवदत्त स्थविर सदेव हमारे नगर के पास ही' रहता है । 
मंगल-अमंगल में यही हमारा सहायक होता है। देवदत्त को दें | राय लेने पर 
'ेवदत्त को दें! कहने वालों की संख्या अधिक निकली । उन्होंने देवदत्त को दे 
दिया । देवदत्त ने उसकी डर्से कटवा, ओवट्टक वस्त्र सिलवा, रंगवा कर सुन- 
हरी रेशम सदृश बना पहना । 

उस समय तीस भिक्षुओं ने राजगुह से श्रावस्ती पहुँच, शास्ता को प्रणाम 
कर कुशल समाचार पूछे जाने पर वह समाचार कह निवेदन किया कि भन्‍्ते ! 
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इस प्रकार देवदत्त ने अपने मयोग्य चीवर (*|अहंत-ध्वजा) को धारण किया। 
शास्ता नें 'भिक्षुओ' न केवछ अभी देवदत्त ने अपने अयोग्य चीवर को धारण 
किया, पहले भी धारण किया है' कह पूर्व-जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 

पू्वकाल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य, करने के समय बोधिसत्त्व 
हिमाकछूय प्रदेश में हाथी के कुल में पेदा हुए । बड़े होने पर वह' अस्सी हजार 
मस्त हाथियों के नायक बन जंगल में रहने छगे । 

एक गरीब आदमी ने वाराणसी में दत्तकार गली में हाथी-दात का काम 
करने वाछों को चूड़ी आदि बनाते देख कर पूछा--हाथी-दाँत मिलें तो छोगे ? 
उन्होंने कहा--लेंगे । वह शरत्र ले, काषाय' वस्त्र पहन, प्रत्येक-बुद्ध का वेष 
बना, टोपा पहन, हाथियों की गली में जा, आयुध से हाथियों को मार, दाँत 
छा, वाराणसी में बेच, जीविका चलाता था। आगे चलकर उसने बोधिसत्त्व के 
दल के सबसे अन्तिम हाथी को मारना आरम्भ किया । रोज हाथियों को कम 
होते देख हाथियों ते बोधघिसत्त्व से कहा--किस कारण से हाथी कम हो रहे हैं ? 

बोधिसत्त्व ने देखभाल करते हुए सोचा--एक आदमी प्रत्येक-बुद्ध का वेष 
पहनकर हाथियों की कतार के सिरे पर रहता है । कहीं वही तो नहीं मारता 
है । उसका पता लगाऊँगा । एक दिन हाथियों को आगेकर स्वयं पीछेन्पीछे 
चछा । वह आदमी बोधिसत्व को देखते ही शस्त्र लेकर कूदा। बोधिसत्त्व ने 
रुक कर खड़े हो, उसे जमीन पर गिरा, कुचल कर मार डालने के लिए सूण्ड 
उठाई । (लेकिन) उसके पहने काषाय व॒स्त्रों को देख सोचा--इस अहँतध्वजा 
का मुझे आदर करना चाहिए । उसने सूण्ड लपेट कर “भो पुरुष ! यह अहंत- 
ध्वजा तेरे योग्य नहीं है । तू इसे क्यों घारण करता है ? ” कहते हुए ये गाथाएँ 


कहीं: लत 

| अनिवकवासों फासाव॑ यो वत्यं परिवहेस्सति, 
अपेतोी दमसच्चेन न सो कासाकमरहति ॥ 
यो च॑ वन्‍्तकसावरस सीलेसु सुसमाहितो, 
उपेतो दमसच्चेन स वे कासावमरहति' 0 


करके किनाननकतननत न -> मकान जनक पीता फिननननअमन_नकक केश नलकन.। 


१. धम्म पद (१/६४, १०) 
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[जो अपने सन को स्वच्छ किये बिता काघाय-बस्त्र को धारण करता है, 
सत्य और संयम से रहित बह व्यवित कापाय-बस्त्र का अधिकारी नहीं। 

[ जिसने अपने मत के मेछ को दूर कर दिया है, जो सदाचारी है, सत्य 
और संयम से युक्त वह व्यक्ित ही कापाय-वस्त्र का अधिकारी है।] 


किममिन्जलीर गम न मकर जल 


अनिक्कसाणों, कसाव (मऊ) कहते हैं राग को, द्वेंप को, मूढता को, 
म्रक्ष (--दुसरे के गुणों को माखना) को, प्लास (दूसरे गुणी के साथ अपनी 
तुछना करना) को, ईर्ष्या को, मात्स्य को, माया को, शठता को, अकड़ को, 
स्पर्धा को, मान को, अतिमान को, मद को, प्रसाद को--संभी शकुशल-घर्मो 
को, सभी दुश्चरित्रों को, संसार के सभी डेढ़ हुजार बन्धन-कलेशों को | वे जिस 
आदमी के प्रहीण नहीं हुए; जिसके (चित्त-) संतान से नहीं निकले, नहीं उखड़े, 
वह आदमी अनिकक-सावो । कासावं कापाय रस (रंग) पी हुई अहंत्ध्वजा । 
यो वत्यं परिवहेस्सति, जो ऐसा होकर इस प्रकार का वस्त्र घारण करेगा, 
अपेतो वप्तसच्चेन, इन्द्रिय-दमन नामक संयम से तथा निर्वाण नामक परमार्थ- 
सत्य से दूर । अथवा अपादान (-विभवित) के अर्थ में कर्ण; मतलब हुआ इस 
संयम-सत्य से दूर । सत्य का मतलब यहाँ वाणी का सत्य और चार (आर्य-) 
सत्य भी है। न सो कासावसरह॒ति, वह आदमी कासावरहित न होने से काषाय 
रंग की अहंत-ध्वजा का अधिकारी नहीं । वह इसके योग्य नहीं । यो व पस्तकष- 
सावस्स, जो आदमी उक्त प्रकार के कासाव से मुक्त होने के कारण कासाव- 
रहित है। सीलेसु सुसमाहितों, मार्ग-शीरू तथा फलू-शीकू में सम्पक्‌ स्थित, 
छाकर स्थापित कर दिये की तरह उनमें प्रतिष्ठित: उन' शक्षीलों से युक्त के 
लिए यह प्रयोग है। उपेतो, सम्पन्न, युक्त | बससच्चेन, उक्त प्रकार के दमन से 
तथा सत्य से । स वे कासावम रहति, वहु इस प्रकार का आदमी हो इस 
काषायवर्ण की अहंतृध्वजा का अधिकारी है । 

इस प्रकार बोधिसत्त्व नें उस आदमी को यह बात कह, 'इसके बाद उधर 

न आना, यदि आया तो तेरी जान नहीं बचेगी डराकर भगा दिया। 
दास्ता ने यह घमंदेशना छा जातक का मेल बेठाया । 

उस समय हाथी मारने वाला आदमी देवदत्त या। दरूपति मैं ही था । ७ 
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२२२. चुल्लनन्दिय जातक 


“हुं तवाचरियवचो . . ,” यह शास्ता ने वेलवन में विहार करते समय 
देवदत्त के बारे में कही । ॒ 

एक दिन घम्मसभा में भिक्षुओं ने बातचीत चलाई---आयुष्सानो ! देवदत्त 
कठोर है, परुष है, दुस्साहुसी है, उसने सम्यक्‌-सम्बुद्ध को मारने वाले नियुक्त 
किये, उत पर दुद्शीलता का अरोप छूंगाया, नाछागिरि (हाथी) का प्रयोग 
किया; तथागत के प्रति उसकी शान्ति, मेत्री, दया कुछ भी नहीं। 

शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ, इस' समय बेठे क्या बातचीत कर रहे 
हो ? “अमुक बातचीत ।” “भिक्षुओ, न' केवछ अभी देवदत्त कठोंर, परुष तथा 
दयाहीन है, वह पहले भी कठोर, परुष तथा दयाहीन ही' रहा है” कह पूर्व-जत्म: 
की कथा कही । 

ख. अतीत कथा 


पूबब॑ंकाल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोघिसत्तव हिमा- 
लय प्रदेश में नन्दिय नामक बानर हुए। उसके छोटे भाई का नाम' था' चुल्ल-- 
नन्दिय । वे दोनों अस्सी हजार वानरों के नेता हो हिमालय प्रदेश में अन्धी' 
माता की सेवा करते हुए रहते थे । वे माता को झाड़ी में सुला, स्वयं जंगल में 
जा, वहाँ से मीठे-मीठे फल ले, माता के पास भेजते । लाने वाले उसे न देते । 
वह भूख से पीड़ित हो हड्डी-चर्म मात्र रह गयी। 

बोधिसत्त्व ने कहा---माँ, हम तुम्हें मधुर फल भेजते हैं। तुम किसलिए 
कुम्हला रही हो ? ” 

“तात ! मुझे नहीं मिलते ।” 

बोधिसत्त्व ने सोचा--यदि मैं दछ की नेतागिरी करता रहा तो माता मर 
जाएगी । मैं दल को छोड़ माता की ही सेवा करूँगा । 
उसने चुल्लनन्दिय को बुलाकर कद्दा---तात ! तू दल की नेतागिरी कर ४ 


मल मन मनकननटसनमन+ नमन पक्नमम+ मनन 
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मैं माता की सेवा करूँगा । उसने भी अपने भाई से कहा--मुझे दरू की नेता- 
गिरी से काम नहीं । मैं भी माता की ही सेवा कडूंग्रा। वे दोनों एकमत हो 
दल को त्याग, माता को ले, हिमवन्त को छोड़, सीमान्त में स्यग्रोष-बुक्ष के नीचे 
रहते हुए माता की सेवा करने लगे । 

एक वाराणसी-वासी ब्राह्मण-विद्यार्थी ने तक्षशिक्ला में सर्वेप्रसिद्ध आचार्य 
के पास सब विद्यायें ग्रहण कर पूछा--अब मैं जाऊं ? आचार्य विद्या के 
प्रताप से दुस्साहसी है, ऐसे छोगों का सब समय एकन-सा ही नहीं होता | महा- 
विनाश, महा-दुख को प्राप्त होते हैं। तू कठोर मत हो। ऐसा काम मत कर 
जिससे पीछे पछताना पड़े' उपदेश दे विदा किया । 

उसने आचार्य को प्रणाम कर,वाराणसी पहुँच, घर बसा, सोचा कि मैं 
किसी दूसरे शिल्प से जीविका न चछा सकूँगा। इसलिए मैं धनुष के सिरे से 
जीवित रहूँगा। मैं झिकारी का काम कर जीविका चछाऊँगा । वह वाराणसी 
से निकल सीमान्‍्त के गाँव में रहते हुए घनुष-तरकस बाँध, जंगल में जा, नाना 
प्रकार के पशुओं को मार माँस बेचकर जीविका चक्काने रूगा । 

एक दिन उसे जंगल में कुछ नहीं मिछा | घर लौटते हुए उसने खुले मेंदान 
के एक सिरे पर एक वट-बुक्ष देखा। शायद यहाँ कुछ मिले सोच वह व्वृक्ष 
की ओर गया । 

उसी समय दोनों भाई माँ को फल खिला, उसे आगे करके वृक्ष के नीचे 
बैठे थे । जब उन्होंने उस शिकारी को आते देखा, तो सोचा कि हमारी माँ 
को देखकर भी कया करेगा ? वे स्वयं शाखाओं के बीच में छिप गये । उस 
निर्देयी आदमी ने भी वृक्ष के नीचे पहुँच, उनकी उस बुढ़ापे से दुर्बंल अन्धी 
माँ को देख कर सोचा--“खाली हाथ जाते से मुझे क्या लाभ ? इस बन्दरी 
को मारकर जाऊँगा।” 

उसने उसे मारने के लिए. धनुष हाथ में लिया। बोधिसत्व ने यहू देख चुल्ल- 
नन्दिय को कहा---“तात ! यह आदमी मेरी माँ को बींधना चाहता है। में 
इसे अपना जीवन दान दूँगा । तू मेरे मरने पर माता की सेवा करना ।” फिर 
शाखाओं की ओट से निकल 'हे पुरुष ! मेरी माँ को मत मार। यह भन्धी 
है। फिर बुढ़ापे से दुबेल है। मैं इसे जीवन दान देता हूँ । तू इसे न मार कर 
मुझे मार' कह उससे प्रतिज्ञा करा जाकर तीर के पास बैठा । 
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उस निर्देयी ने बोधिसत्व को बींघ, गियाकर फिर उसकी माँ को भी मारते 
को धनुष उठाया । इसे देख चुल्लतन्दिय ने सोचा--यहं मेरी माँ को मारना 
चाहता है । एक दिन भी यदि मेरी माँ जी सके, तो 'प्राण बचे' ही कहा जाएगा। 
मैं इसे अपना जीवनदान दूंगा । उसने शाखाओं की ओट से निकल कर' कहा«- 
“भो पुरुष ! मेरी माँ को मत मार। मैं इसे जीवन-दान देता हूँ। तू मुझे 
मार | हम दोनों भाइयों को ले जाकर हमारी माँ को जीवनदान दे ।' उससे 
प्रतिज्ञा ले, वह तीर के पास जा बैठा । शिकारी उसे मार यह घर पर बच्चों के 
लिए होगी” सोच, उनकी माता को भी मार; तीनों जनों को छेकर घर की 


ओर गया । 
इस पापी के घर पर बिजली गिर पड़ी । उसकी भार्या और दो लड़के घर 


के साथ ही जल गये । पृष्ठ-बाँस और, थम्बा मात्र बचे । 
गाँव के दरवाजे पर ही एक आदमी' ने उसे देख यह समाचार कहा। वह 
स्त्री-बच्चों के शोक से इतना अभिमूत हुआ कि उसी जगह पर माँस की बहेगीं 
और घनृष छोड़, वस्त्र उतार, नंगा हो, बाँहें पकड़ रोता हुआ घर गया । वह 
खम्भा टूट कर सिर पर गिर पड़ा । सिर फट गया। पृथ्वी ने विवर दे दिया । 
अवीचि नरक से अग्नि ज्वाला निकली । जब वह पृथ्वी से निगला जा रहा 
था, उसने आचाय॑ के उपदेश को याद कर 'इसी बात को देख पाराशयें 
ब्राह्मण ने मुझे उपदेश दिया था! रोते हुए इत दो गाथाओं को कहा. 
इबं तदाचरियवचों पारासरियों यदब्नवी, 
मासु सवं अकरा पापं य॑ स्व पच्छा कतं तपे 0 
यानि करोति पुरिसों तानि अत्तनि पससति, 
कल्याणकारी फल्याणं पापकारी च॑ पापकें, 
यादिस वपफते बीज तादिसं हरते फल 0 
इसका अर्थ--जो पारासरिय (पाराशये) ब्राह्मण ने कहा कि तू पापकर्म 
मत कर, पीछे तुझे ही कष्ट देगा--यह उस आचार्य का वचन है। आदमी 
शरीर, वाणी अथवा मन से जो भी कर्म करता है उनका फल पाता हुआ उन्हीं 
कर्मों को अपने में देखता है। शुभकर्म करने वाला शुभफल पाता है, पापकर्म 
करने वाला बुरा अनिष्टकर फल पाता है। दुनिया में भी जेसा बीज बोता हैं, 


२७ (जातक २) 











































































जाता 
रक में पंदा 
दयाहीन है, 
आचार्य 


ये 


2 
२ 
देशना छा 
प्रम्तिद्ध आ 
महानन्दिय तो 


महा! ते 

तथा 

यह धर्म 
| 


में प्र 


ऑ 


रे 


अनुकूल ही फल 
अबीची 
प््‌स्षू 


हो अ 
ग्रेर 


कृठे 


वह पहले भी कठोर, परुष तथा दयाहीन ही रहा है” कह : 


जातक का मेल बैठाया । द 
उस समय शिकारी देवदत्त था । चारों दिशा 


दास्ता ने, “भिक्षुओ, न केवल अभी देवदत्त क 
सारिपुत्र | चुल्लनन्दिय आनन्द । माता महाप्रजापति गौतमी । मे 


इस प्रकार रोता हुआ वह पृथ्वी में दाखिल 


हुआ । 


कल 
हि 
दा 


ड्द् 
गहिः 
ि 
है. 
मत 
किमी 
से 
तप 
छः 
हा 
औँकषए 
के 
पट 
प्रा 
फूड 
्ैः 
फ् 
बछ: 


ग्रहण करता है, भोगता है । 
मैंहीथा। 
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२२३. पुट्भत्त जातक 


+नम्ते नमस्तस्स. .. यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय एक 
कुटुम्बी के बारे में कही । 


क्‌, वर्तमान कथा 


श्रावस्ती नगर निवासी एक गृहस्थ जनपदनिवासी एक गृहस्थ के साथ लेन- 
देन करता था। वह अपनी मार्या लेकर अपने करजदार के पास गया। उससे 
दे नहीं सकता हूँ” कह, कुछ न दिया । वह कुद्ध हो बिना कुछ खाये हौ चल 
दिया । 

रास्ते में उसे भूख से पीड़ित देख, रास्ता चलनें वाले आदमियों नें भात की 
पोटली दी--भार्या को भी देकर खाओ। उसने वह ले उसे न देने की इच्छा 
से कहा--भद्रे, यह चोरों के ठहरने का स्थान है । तू आगे-आगे जा । फिर 
सब भात खा चुकतने पर उसे खाली पोटली दिखा कहा--भद्रे, उन्होंने भात- 
रहित खाली पोटली ही दी । यह जान कि वह अकेला ही खा गया, उसे दुःख 
हुआ । 

वे दौनोँ जैतवंन में विहार के पिछछ्की' तरंफ से जाते हुँएँ पंतनी पीने के लिए 
जेतवन में प्रविष्ट हुए । शास्ता भी उनके आने की प्रतीक्षा करते हुए गन्धकुटी 
की छाया में वैसे ही बैठे जैसे रास्ता घेर कर कोई शिकारी बैठा हो। वे दोनों 
दास्ता को देख, पास जा, प्रणाम कर बेठे । 

शांस्ता ने उनका कुशल समाचार पूछ स्त्री से प्रदत्त किया--- भद्दे ! क्या 
यह तेरा' स्वामी तेरा हिंतेषी है, क्या तेरे प्रति स्नेह रखता है?” 

“भत्ते, मेरा तो इसके प्रति स्नेह है, किन्तु यह मेरे प्रति स्नेह“रहिंत है । 
और: दिनों की बात रहने दें आज ही' इसे रास्ते में भात की पोटली' मिली'। यह 
बिना मुझे दिये ही स्वयं खा गया ।” 
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“उपातिके, तू नित्य इसकी हिलैंधिणी तथा इसके प्रति स्नेह रखती रही 
है । यह स्नेह-रहित ही रहा है। लेकिन जब इसे पण्डितों को जबानी तेरे गुण 
मालूम होते रहे हैं, तो यह्‌ तुझे सारा ऐश्वर्य दे देता रहा है ।' 

उसके प्रार्थना करने पर (भगवान्‌ ने) पूर्व जन्म की कथा कही--- 


ख. अतीत कथा 


पूर्वकाल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व आमात्य 
कुल में पैदा हो बड़े होने पर उसके अर्थधर्मानुशासक हुए । 

राजा से अपने पुत्र पर पड्यन्त्र का सम्देह कर उसे निकाझ दिया । वह 
अपनी भार्या सहित नगर से निकल काशी के एक गामड़े में रहते छगा । 

आगे चलकर जब उसने पिता के मरने का समात्रार सुना तो कुलागत 
राज्य को छेने के लिए वापिस वनारस आया । रास्ते में उसे भाषा को भी देकर 
खाने के लिए भात की पोटली मिली) उसने भार्या को न दे अकेले ही खाया। 
भार्यों कवोर-हुृदय जात बड़ी दुखी हुई । 

वह वाराणसी का राजा हो उसे पटराती बना 'इतना ही इसके छिए पर्याप्त 
है! समझ उसका और कोई सत्कार सम्मान न करता। कैसे दिन कटते हैं? तक 
न पूछता । बोधिसत्त्व ने सोचा--यह देवी राजा का बहुत उपकार करने वाली 
है, उसके प्रति स्नेह रखती हैं लेकिन राजा इसे कुछ तहीं मानता। इसका 
स॒त्कार-सम्मान करवाऊँगा । 

बोधिसत्व ने पास जा आदर पूर्वक एक और छड़े हो तात क्या है? पूछने 
पर बातचीत चढाने के छिए कहा--देवी ! हम तुम्हारी सेवा करते हैं। क्‍या 
बड़े बूंढ़ों को वस्त्र-खण्ड या भात नहीं देना चाहिए ? 

/तात्, मैं स्वयं कुछ नहीं पाती । तुम्हें क्‍या दूंगी। जब मिलता था दिया । 
अब राजा मुझे कुछ नहीं देता । दूसरी किसी चीज की बातें जाने दें । राज्य 
: ग्रहण करने के लिए भाने के समय रास्ते में भात की पोटछी पा मुझेन्मात तक 

न दे अपने ही खाया । : 

“अम्म ] क्यो राजा के सामने ऐसा कह सकेगी ? ” 

#तात ॥ कह सकगी।* 
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“तो आज ही जब मैं राजा के सामने खड़ा होकर पूछ तो ऐसा कहना । मैं 
आज ही तेरे गुण प्रकट करूंगा ।* 

ऐसा कह बोधिसत्त्व पहले से जाकर राजा के सामने खड़ा हुआ। वह भी 
जाकर राजा के सामने खड़ी हुई । 

बोधिसक्त्व ने उसे कहा--असम्म ! तुम अति फठोर-हृदया 
बूढ़ों को वस्त्र या भात नहीं देना चाहिए ? 

“तात ! मुझे ही राजा से कुछ नहीं मिलता। तुम्हें क्या दूंगी ।” 

५क्या पटरानी नहीं हो ? 

धतात |! कुछ सम्मान न मिलने पर पटरानी होने से क्‍या होगा ? अब 
मुझे तुम्हारा राजा क्या देगा। उसने रास्ते में भात की पोटलछी पा, उसमें से 


कुछ भी न दे स्वयं खाया छे 

बोधिसत्त्व ने पूछा--- 

“महाराज, क्‍या ऐसी बात है?” 

राजा ने स्वीकार किया । बोधिसत्त्व ने राजा 
देवी को कहा-+- 

“देवी ! राजा को अप्रिय होने पर तुम्हें यहाँ रहने से क्या लाभ ? संसार 


में अप्रिय का साथ दुखदायी होता है। तुम्हारे यहाँ रहने से राजा को अप्रिय 
के साथ रहने का दुख होगा। प्राणी पपैलने वाले के साथ मिलते हैं, म॑ मिलने 


घाले के साथ नहीं मिलते” जान दूसरी जगह चंदा जाना चाहिए । दुनिया 
बहुत बड़ी है ।” 
इतना कह ये गाथाएँ कहीं-- 
नमे. नमन्‍्तसस भजे. भजन्‍्त 
किल्यानुफुब्बस्स ,फरेय्य किच्चं, 
नानत्यकामस्स फरेय्य. अत्य॑ 
असम्भजम्तस्प न सम्भजेय्य ॥१॥ 
चजे चजल्त॑ वणय न कफपिरा 
अपेतवित्तेन.. न सम्भजेय्य 


हो । क्‍या बड़े- 


स्वीकार करता है' जान 
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हिजो बूस॑ क्रीमफल ति बत्वा 
अध्ज समेक्खेस्प महा हिं छोफो ॥२॥। 
[झुकनेवाले के सामने झुके। संगति करने वाछे के साथ संगति करे। जो 
अपने काम आता हो उसका काम करे | अनये चाहूते बाछले का अर्थ ने करे | 
जो संगति करता चाहता ते हो, उससे संगति न करे ॥१॥ 
[छोड़ने वाले को छोड़ दे । ऐसे से स्नेह व करे । जिसका दिल विमुख हो 
गया हो, उससे संगति त करे । जिस तरह पक्षी वृक्ष को फलरहित जानकर 
दूसरे (वक्ष) को ढूढ़ते हैं; उसी तरह दूसरे को ढूढ़े । संसार बड़ा है ॥३॥ ] 


नसे नमन्तरस भजें भजस्तं जो अपने सामने झुके उसी के सामने झुके । 
जो संगति करता है उसी से संगति करे । किचचानुकुब्बस्स करेयग्य किउर्च, काम 
पड़ने पर जो काम आवबे, काम पड़ने पर उसका भी काम करे। 

चजे चजस्तं कण न कयिरा अपने को छोड़ने वाले को छोड़ ही दे । 
उससे तृष्णा नामक स्नेह न करे । अपेतचित्तेत विगत चित्त से वा बदले हुए 
चित्त (वाले) के साथ । न सम्भजेस्य वेसे के साथ न' मिले जुले । द्विज्ञो घुमं 
जैसे पक्षी पहले फले होने पर भी जब वृक्ष के फल नहीं रहते वो क्षीणफल हुआ 
जान उसे छोड़ दूसरे को देखता है, खोजता है उसी तरह अम्णं समेक्खेय्य महा 
हि यह लोको | तुम्हें स्तेहू करने वाला एक न एक आदमी मिकछ जायगा। 





यह सुन वाराणसी राजा ने देवी को सब ऐद्वर्य दिये। तब से लगाकर वे 
मिल-जुलकर प्रसन्नता पूर्वक रहने लगे। 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा, सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेल 
बेठाया । सत्यों का प्रकाशन समाप्त होने पर दोनों पति-पत्नी खस्रोतापत्तिफल 
में प्रतिष्ठित हुए । 

डस संमय पति पत्नो' यह दोनों पति पत्नी थे। पण्डित अमात्य तो मैं ही 
था। 
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२२५४. कुम्भाल जातक 

“यह्सेतें चतुरो धम्मा. .... यह शास्ता ने वेलवन में विहार करते समय 
देवदत्त के बारे में कही । 

यस्‍सेते चतुरों धम्मा वानरित्द यया तब, 

सच्चे धस्मों धिति चागो दिद्‌ठं सो अतिववत्तति 

पर्स चेंते न विज्जन्ति गुणा परमभद्दका 

सच्चे धम्मो घिति चागो विद सो नातिवत्तति ॥ 
में तेरे समान यह चारों गुण हैं--सत्य, धरम, धृति और 
जिसमें यह चार परम श्रेष्ठ गुण नहीं हैं- 
हीं जीत सकता ) ] 


[वानरेन्द्र, जिस 
त्वोग--वह शत्रु को जीत लेता है । 
सत्य, धर्म, धृति और त्याग--वह राई कोन 


अननसरनन>गगरगननननन मील इलननक 


गुणा परसभदृका जिसमें यह चार परम श्रेष्ठ एकत्रित होकर संक्षिप्त रूप 
से गुण नहीं हैं, वह शत्रु को नहीं जीत सकता है । 


करनन्‍को' 


कुम्भील जातक' में कहें अनुसार ही है; मेल बैठाना भी। 





बाकी सब पूर्वोक्‍्त' 


€ 


१. देखें वा्नरिद जातक 
अधिक है । 
२. कुम्भील जा 


(५७) । कथा समान है। केवल एक गाया 


तकर-वार्नारेंद जातक (१.६. ५७) 
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२२५. खल्तिषण्णन जातक 


५अत्थि से पुरिसो देव. .. यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय कोशलू 
राजा के बारे में कही । 
क. वर्तमान कथा 
उसके एक बहुत उपकारी अमात्य ने अन्तःपुर दूषित किया । राजा ने 'सेरा 
उपकारी है! सोच सहन करके शाझुता से कहा। शास्ता ने कहा---“महाराज ! 
पुराने राजाओं ते भी इस प्रकार सहन किया है।” उसके प्रार्थना करने पर 
(झास्‍्ता) ने पूर्व जन्म की कथा कही--- 
से. अतोत कथा ह 
पूव॑काल में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय एक अमात्य में 
उसके रनिवास को दूषित किया। अमात्य के सेवक ने उसके घर को दूषित 
किया । अमात्य से उसके अपराध को सहन ने कर सकते के कारण उसे राजा 
के पास ले जाकर पूछा--देव ! मेरा एक सेवक है! वह मेरे सभी काम करने 
वाका है। उसने मेरे घर में दृषित-कर्मे किया है । उसका क्‍या करना चाहिए ? 
इस प्रकार पूछते हुए पहली गाथा कही--- 
अत्थि मे पुरिसो देव ! सब्बकिच्चेसु ध्याबटों, 
सहस चेकों पराधत्यि तत्य त्वं किस्ति सब्ञसि || 


[दिव ! मेरा एक सभी काम करने वाला आदमी है। उसका एक अपराध 
है । उस विषय में आप क्‍या कहते हैं ? ] 





' कललक, 


_ तरस चेको पराधत्यि उस पुरुष का एक अपराध है। तत्व त्वं किन्ति सम्प्सि 
उस पुरुष के अपराध के बारे में आप क्या करना चाहिए मानते हैं ? जैसे 
आपके मन में आये वेसा दण्ड दें । 























झास्तिवण्णन ] [ ४२५ 


यह सुन राजा ने दूसरी गाथा कदही-+ 


अम्हाकश्चत्यि पुरिसो एविसो इध बिश्जति, 
बुल्लभों. अंगसम्पन्नो खल्तिरस्माकरुच्चति ॥ 


[ हमारा भी ऐसा आदमी यहाँ है। सब गृणों से युक्त आदमी दुलंभ हैं। 
हमें (इस विषय में) सहन करता ही अच्छा ता है।] 


अस्हाकस्पि राजाओं का भी एदिसो बहुत उपकारी (किन्तु) घर में दूषित 
कर्म करने वाला आदमी है। और वह इध िज्जति अभी भी यहीं रहता है। 
हम राजा होते हुए भी बहुत उपकारी होने से सहन करते हैं। तुम्हें राजा न॑ 
होने पर भी सहना भार हुआ । अंगसम्पन्नों सभी गुर्णों से युवत मनुत्य बुल्लभों 
इस कारण से अस्मा्क ऐसे स्थानों पर सहन करना ही रच्चति । 


शक एक 


अमात्य समझ गया कि राजा ने उसीके बारे में कहा है। उसके बाद से 
उसने रनिवास को दूषित करने का साहस नहीं किया । उसके सेवक ने भी यह 
जानकर कि अमात्य को पता छूग गया है उसके बाद से वह कर्म करने का 


साहस नहीं किया । 
शास्ता नें यह धर्ंदेशना छा जातक का मेल बैठाया। उस समय मैँही 


बाराणसी-राजा था। वह अमात्य भी, राजा ने शास्ता को कह दिया जान' तब 
से वह कर्म नहीं कर सका । 
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२२६. कोसिय जातक 





०काले निकखमणा साधु. . .” यह ब्ास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
कोशल नरेक्ष के बारे में कही । 
क. वर्तमान कथा 
कोशल राजा प्रत्यन्त देश को शान्त करने के छिए ररेर मुनासिय समय पर 
मिकर पड़ा । कथा उपरोक्त कथा' के सइश ही है । 
ख. अतोत कथा 
शास्ता ने पूर्व (-जन्म) की कथा छाकर कहा--महाराज ! पूर्वकाल में 
वाराणसी नरेश ते नामुतासिब समय निकल उद्यात में पड़ाव डल्वाया। उसी । 
समय एक उल्लू बाँसों के झुण्डों में घूस कर छिप रहा | कौओं को सेना ते 
आकर उसे घेर लिया कि निकलते ही पकड़ेंगे । उसने सूर्यास्त तक॑ बिना रुके, 
समय रहते ही निकल भागना आरम्भ किया । कोओं ने उसे घेर चोच से ठोगे 
मार-मार कर गिरा दिया। राजा ने बोधिसत्त्व को बुलाकर पूछा--तात | 
यह कौवे उल्लू को क्‍यों मार गिरा रहे हैं !बोधघिसत््व ने उत्तर दिया--महा- 
राज ! अपने निवास-स्थान से असमय बाहर निकलने बाके इस प्रकार का दुःख 
अनुभव करते ही हैं। इसलिए नामुनासिब समय पर अपने स्थान से नहीं 
निकलना चाहिए | यह बात कहते हुए ये दो गाथाएं कहीं-- 
काले निक्‍ससमणा नाधु माकाले साधु निक्खमों, 
अकालेतनहि निफसस्म एककम्पि बहुजनों; 
न फिड्चि अ्षत्यं जोतेति घंकसेनाव कोसियं ।॥। 


। 
। 
। 
| 
। 
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धीरो ल विधिविप्रासम्‌ परेस विवरल्तग्‌, 
सम्बामिते वसीकत्वा कोसियोब सुख्यो सिया॥ 


[समय पर (घर से बाहर) निकलना भच्छा है। असमय निकलना अच्छा 


नहीं । असमय पर निकलने से किसी लाभ को प्राप्त नहीं करता । अकेले को 
की बहुत जन (मार देते हैं) जेसे कोओँ की सेना उल्लू को । 
[ घीर, विधि-विधान को जानने वाला, तथा दूसरों के मार्ग पर चलते 
वाला सभी षात्रुओं को वशीभूत कर (पण्डित) उल्लू की तरह सुखी होवे ] 
काले निकखमणा साधु महाराज निष्क्रमण का मतलब है निकलना वी एरा- 
ऋम करता; यह उचित समय पर ही अच्छा होता है | लाकाले साधु निक्‍ससों 
असमय अपने निवासस्थान से दूसरे स्थान पः जाता--निकलना वा पराक्रम 
करना---ठीक नहीं | अकालेनहिं इत्यादि चारों पर्दों में पहले से तीसरे और 
दूसरे से चौथे का सम्बन्ध जोड़कर इस प्रकार अर्थ जानना चाहिए। अपने निवास- 
स्थान से असमय निकलकर आदमी न किडञिच अत्यं जोतेति अपनी कुछ भी' 


उन्नति नहीं कर सकता। सो एककस्पि बहुजनों बहुत पे भी वे शत्रु इसे अकेला 
बिनाद् को पहुँचा देंगे। यहूं उपमा है-- 


निकला वा जाता देख मारकर महा 

धंकसेनाव फोसिय जिस प्रकार यह कौओं की सेना इस असमय पर निकले, जाते 
उल्लू को चोंच से ठोंगे मारती हैं, महाविनाश को प्राप्त करती है, वेसे ही । 
इसलिए पशु-पक्षियों तक को भी--किसी को भी असमय पर अपने निवासस्थान 


से नहीं निकलना चाहिए, नहीं चल पड़ना चाहिए । 
दूसरी गाथा में घीर का मतलब है पण्डित । विधि पुराने बुद्धिमान लोगों 


द्वारा स्थापित परम्परा। विधान हिंस्सा या क्रम | विवरम्तग मेंद को जानते 
हुए । सब्बामित्तें सभी शत्रु बसी फत्वा अपने वह में करके । कोसिपोब इस 
मूर्ख उल्लू से भिन्न किसी दूसरे बुद्धिमान उल्लू की तरह । 


वन्‍मम०००>««े काभा्याधमग्ीभ वार. 
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१. नाथाओं का टोकाकार नें जो अर्थ किया है वहू ठोक नहों है। प्रतीत 
होता है दि कथा अस्यथा हो गई है । 









































[२ <.२२६ 





४२८ ] 
मतलब यह है कि जो बुद्धिमान 'इस समय सिकलता चाहिए, पराक्रम करना 
चाहिए; इस समय नहीं निकलना चाहिए, नहीं पराक्रम करना चाहिए पुराते 
पण्डितों द्वारा स्थापित परम्परा तामक जो यह विधि है उसके विभाग तासक 
विधान को, अथवा विधि के विधान, क्रम वा अनुष्ठान को जातता है। वह 
विधि-विधान को जानते वाला पराये और अपने भेद को जानकर जैसे बुद्धिमान 
उल्लू रात्रि को अपने समय पर निकल, पराक्रम कर, जहाँ तहाँ सोये हुए कोओं 
के सिरों को छेददा हुआ उन सभी शत्रुओं को वश में कर सुखी होता है; इस 
प्रकार बुद्धिमान आदमी ससय पर निकल, पराक्रम कर, अपने शत्रुओं को वश 
में कर, सुखी होवे, दुःखरहित होवे । 
राजा बोधिसत्त्व का कहनो सुन रुका । 
शास्ता ने यह घर्मदेशना छा जातक का मेल बेठाया। उस समय राजा 
आनन्द था। पण्डित अमात्य तो मैं ही था । 
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२२७. गूथपाणक जातक 


«सूरो सूरेस संगह्म. . . » यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय एक भिक्षु 


के बारे में कही । 
क्‌. वर्तेमासन कथा 


उस समय जेतवन से गब्यूति', आधे योजन की दूरी पर एक निगम-नश्राम 
था । वहाँ से बहुत शल्ाका-मोजन मिलता था। वहाँ एक प्रदन पूछने वाला 
स्िगना व्यक्तित रहता था। वह शलाका-भोजन तथा पाक्षिकभोजन लेने के लिए 
गये तरुण भिक्षु तथा सामणेरों से 'कौन खाते हैं? कोन पीते हैं? कौत भोजन 
करते हैं ?' आदि प्रएन पूछता । उत्तर न दे सकने पर उन्हें लज्जित करता । वे 
उसके भय से शकाका-भोजन तथा पाक्षिक-मोजन लेने उस गाँव न जाते । 

एक दिन एक भिक्षु शलाका बाँटने के स्थान पर जाकर बोला--भन्ते ! 
क्‍या अम्‌क गाँव में शलाका-भोजन वा पाक्षिक-भोजन है ? 

“आपुष्मान ! है, किन्तु वहाँ एक ठिगना' व्यक्ति है जो प्रश्न एछता है । 
उत्तर न दे सकते पर गाली देता: है; अपशब्द कहता है । उसके भय से कोई 
नहीं जा सकते हैं ।! ह ; 

'क्षन्ते | वहाँ का भोजन मेरे जिम्मे करे। मैं उसका दमन कर, उसे 
निधिष करके ऐस बना दूँगा कि आगे से तुम्हें देख कर भागे ।” 

भिक्षुओं ने अच्छा' कह वहाँ का भोजन उसके जिम्मे कर दिया । 

उसने वहाँ ग्राम-द्वार पर पहुँच चीवर पहता । उसे देख ठिगने ने चण्डमेढ़े 
की तरह जल्दी से आकर कहा--अमण ! मेरे प्रइत का उत्तः दे। 

१, गरव्यूति--१/४ योजन। 


२. शलाक भत--पुहुस्‍्यों के घर से शलाका से भाप्त होते वाला भोजन। 
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“उपासक गाँव से भिक्षा माँग कर, मवागु छाकर आपनझाला लौट 
आने दे ।* 
उसने उसके यवागु लेकर आसन-झाला लोट आने पर भी वैसे ही कहा। 
उस भिक्षु ने अभी यवागु पीने दे, फिर आसन-शाला बुहार लेने दे, फिर शलाका- 
जात ले आने दे कह शलाकान्भात का उसी को पात्र पकड़ा कर कहा--भा। 
तेरे प्रषतत का उत्तर दूंगा। इस प्रकार उसे गाँव के बाहर ले जा चीवबर को 
इकट्ठा कर कंधे पर रख, हाथ से पात्र लें खड़ा हुआ । वहाँ भी बह बोला-- 
'श्रमण ! भेरे प्रदत का उत्तर दे । उसने 'तेरे मदन का उत्तर देता हूँ' कह एक 
ही मार से गिरा हुझ्िडयों को चूर-चूर करते हुए पीठा | फिर मुँह में मुंह 
डाल धमका कर गया--अब से यदि इस गाँव में आसे बाले किसी भिक्षु से 
प्रइत पूछा तो खबर लूंगा। उसके बाद से बहु भिक्षु को देखकर ही भाग 
जाता । 
आगे चलकर उस भिक्षु की वह करनी घर्ममभा में प्रकट हो गयी। एक दित 
धर्मसभा में बातचीत चली--आयुष्मानों ! अमुक भिक्षु ठिगने के मुँह में मुह 
डाल कर कहा । शास्ता ने आकर पूछा---भिक्षुओ ! यहाँ बैठे क्‍या बातचीत 
कर रहे हो ? “भमुक बातचीत” कहने पर “भिक्षुओं ! उस भिक्षु ते केवल 
अभी उसे गन्‍्दगी नहीं लगायी, पहले भी लगायी है” कहू पूर्व जन्म को कथा 
कही-+++ 
ख. भतीत कथा 
पूरे काल में अजजमगंध वासी एक दूसरे के राष्ट्र को जाते हुए, एक दिति 
दोनों राष्ट्रों की सीमा के बीच एक तालाब के पास बैठ, शराब पी, मत्स्य-माँसे 
खा प्रातः काल ही गाड़ियों को जोत चल पड़े । उतके चले जाते पर एक गंहे 
खाने वाला कीड़ी गूँह की दुर्गेन्ध से वहाँ आ, उनकी छोड़ी शराब को पानी' 
समझ पी मस्त होकर गूँह के ढेर पर चढ़ा गीछा गुँह उसके चढ़ने से थोड़ा 
नीचे को दबा । वह चिल्लाया--पृथ्वी मेरा बोझ नहीं उठा सकती है। उसी 
समय एक मस्त हाथी उधर आया। गूंह की दुर्गन्‍्ध सूँघ घुणा कार चर दिया। 
कीड़े ने उसे देख सोचा--यह मेरे भय से ही भांगा जा रहा हैं। मेरा इसका 
युँदें हीना चौंहिएं। उसने उसे हलक रते हुए पहंली गाधा कद्दी--- 
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सूरो सूरेन संगस्‍्स चिक्‍्कस्तेन पहारिता, 
एहिं नाग मिवत्तस्तु किच्चु भोतों पलायसि; 
पश्सन्‍्तु अंगसगधा सम तुम्हओूच विक्कर्स ॥ 
[तू शूर है। लड़ते में, प्रहार करने में समर्थ शूर के सम्मुख होने पर है 
साग रुक; डर कर भाग क्यों रहा है। जरा अंगमगध के लोग मेरा औौर तेरा 
पराक्रम देखें। 





तू घूरों मुझ्न सुरेन साथ आकर यीये-विक्रम पे विष्कम्तेन प्रहार करने की 
साम्थ्यें होने से पहारिना किस कारण से बिना लड़े ही जाता है। एक प्रहार तो 
देने दे । इसलिए एहिं नाग निक्‍तस्सु इतने से ही मरने से भयभीत हो किस्नु 
भोतो पलायसि। यह इस सीमा में रहने वाले पस्सन्‍्तु भंगमगधा भम् तुस्हज्च 
विक्कसं हम दोनों का पराक्रम देखें । 


उस हाथी ने ध्यान देकर उसकी बात सुन, रुक कर उसके पास जा उसे 
अप्रसन्न करते हुए दूसरी गाथा कही--- । 
न त॑ं पादा वधिस्सासि न इउस्तेहिं मे सोण्डिया, 
सिल्ठहेन त॑ वधिस्सामि पूति ह्मतु पृतिना ॥ 
[न तुझे पाव से मारूँगा, न॑ दाँतों से, न सुण्ड प्े। तुझ गूंह से माछंगा।' 
सर्दगी गन्दगी से ही मरे । ] ' 


तुझे पाँव आदि से नहीं मारूँगा । तेरे योग्य गूंह से ही तुझे मारूंगा। 
ऐसा कह “गन्दगी में रहने वाला कीड़ा गन्दगी' से ही मरे! (करके) उसके 
सिर पर बड़ा सा छेण्डा गिरा कर जल छोड़ उसे वहीं मार ऋैरचनाद करता 
हुआ अरण्य में गया । 
दास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बेठाया । उस समय गूँह का: 
कौड़ा ठिगना था। हाथी वह भिक्षु था। उस बात को प्रत्यक्ष देखने वाला, उस 
बन-सण्ड में रहने वाला देवता मैं ही था। 
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२२८. जातक 


धतयों गिरि. . .” यह शास्ता मे जेतवन में बिहःए करते समय कामनौत 
ब्राह्मण के बारे में कही । वर्तेमाव कथा तथा अतीत-कथा बारहवें परिच्छेद की 
काम जातक' में आएगी । 

उन दोनों राजपुत्रीं में ज्येष्ठ भाई वाराणसी का राजा हुआ। छोटा भाई 
उपराजा । राजा की काम भोगों से तृप्ति न होती थी । वह धन का लाऊची 
था। 

तब बोधिसत्व छक्र देवेन्द्र राजा था। उसने जम्बूद्ीप पर नजर डालते... 
। को दोनों प्रकार के भोगों में अतृप्त जाने उसका निग्रह कर उसे 


हुए उस राज 
लज्जित करने के उद्देश्य से ब्राह्मण-त्रह्मचारी का रूप बना आकर राजा को 


देखा । राजा ने पूछा--- 

“बरह्मचारी ! किस मतलब से आया ? 

“महाराज ! मुझे तीन नेंगर ऐसे दिखायी देते हैं जो शास्त हैं; घनधान्य 
से पूर्ण हैं; जहाँ हाथी, घोड़े, रथ और पैदल बहुत हैं; तथा जो हिंरप्य, स्वर्ण 
के छेलंकारों से भरे हैं। उत नगरों को थोड़ी ही सेना से जीता जा सकता है। 
मैं तुम्हें वे नगर जीत कर देने के लिए आया हूँ । 

“बरह्मचारी ! कब चलेंगे ।” 

“प्रहाराज ! कछ ।” 

तो जा, प्रातःकाल ही आना ।/ | 

५अच्छा महाराज ! जल्दी से सेना तैयार कराएँ” कह श्र अपने स्थान 
को चला गया। 

अगले दिन राजा ने मुनादी करवा सेता तैयार करवाई और अमार्त्यों को 
बुलाकर कहा--- कल एक ब्राह्मण-्तरुण ने उत्तर-पाञ्चाल, इखंप्रश्य तथा केकय 





१, काम जातक (४६७) 








कामतीत |] [ ४३३ 


इन तीन नगरों के राज्य को जीत कर देने के लिए कहा है। उस तरुण को 
लेकर तीनों तगरों का राज्य जीतेंगे। उसे जल्दी से बुलाओ ॥” 
“देव ! उसे निवासस्थान कहाँ दिलवाया हैं ? ” 
“मैंने उसे निवास-गृह नहीं दिलवाया ।” 
५उसे भोजन-ख्चे दिया ? 
“वह भी नहीं दिया। 
“उसे कहाँ ढंढ़ें ?” 
“तगर की' गलियों में ढूंढ़ो ।” 
उन्होंने ढूँढा । न मिलने पर कहा--- 
“महाराज ! दिखाई नहों देता ।” 
माणवक को न देखने से राजा को महान शोक हुआ--अरे ! इतना बड़ा 
ऐद्वर्य जाता रहा । हृदय गे हो गया। रक्त प्रकुप्त हो गया । रक्तातिसार 
हो गया । वैद्य चिकित्सा न कर सके । तब तीन चार दिन गुजरने पर शक्त ने 
ध्यान देकर उसके रोग को जान उसकी चिकित्सा कलूंगा सोच ब्राह्मण-हूप 
घारण कर दरवाजे पर खड़े हो कहलाया--वैद्य-ब्राह्मण तुम्हारी चिकित्सा के 
लिए आया हैं। 
राजा ते उसे सुन कहा--बड़े-बड़े वे्य भी मेरा इलाज नहीं कर सके । इसे 
खर्चा देकर विदा करो। शक्त बोला--मुझे न भोजन की आवश्यकता है, न' 
खर्चे की । वैद्य की फीस भी नहीं छूंगा। उसकी चिकित्सा कडूँगा। राजा मुझे 
मिले । राजा ने यह सुनकर कहा-+-तो आ जाय । 
श॒क्र प्रविष्ट हो जय बु लाकर एक ओर खड़ा हुआ। राजा ने पूछा-«“तू 
मेरी चिकित्सा करेगा ? ” 
“देव | हाँ।” 
“तो चिकित्सा कर ।” 
«अच्छा महाराज ! मुझे रोग का लक्षण बताएँ। किस कारण से रोग 
पैदा हुआ ? कुछ खाने पीने के कारण हुआ वा कुछ देखने सुनने के ? ” 
“तात ! मेरा रोग सुनने से पैदा हुआ ।” 
“तूने क्या सुना ? 
“्तात ! एक तरुण ने आकार कहा कि मैं तीन नगरों का राज्य जीत 
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कर दगा। मैंने उसे निवासस्थान वा भोजन-खर्च नहीं दिलवाया । बह मुझसे ऋंद्ध 
होकर दूसरे राजा के पास चला गया होगा । इस प्रकार 'मेरा इतना बड़ा 
ऐडइवर्य जाता रहा' सोचते रहने के कारण यह रोग पैदा हो गया है । यदि कर 
सकते हो तो कामना रोग की चिकित्सा कारों ।” इस अर्थ को प्रकट करते हुए 
पहली गाथा कही-- 
तयोगिरि अन्तर कामयाप्ि 
पन्‍्चाला. कुरपो केकये च। 
ततुर्तार ब्राह्मण कामयासि 
सिकिज्छ मं ब्राह्मण कामनीत॑ ॥ 
[तीनों मगर और वे जिनकी राजघानी हैं उन पाञवाल, कुर तथा केकर्य 
देश की इच्छा करता हूँ । उससे अधिक भी इच्छा करता हू । हे ब्राह्मण ! मुझ 
कामना-ग्रस्त की चिकित्सा कर। | 


ह तयोगिरि का मतलब है तीत गिरि | अथवा तयोगिरी को ही पाठ समझें । 
। जैसे 'यह सुनशनगिरि के द्वार को प्रकाशित करता हैं' यहाँ सुदन' देवनगर को्‌ 
युद्ध करके प्रहण करना कठिन होने से, अस्थिर करना कठित होने से, सुदर्शन- 
गिरि कहा गया । इसी प्रकार यहाँ भी तीनों नगरों से मतलब है. तीनों गिरि 
इसी लिए यही अर्थ है कि तीनों नगर और उनके अन्दर तीमों प्रकार के राष्दू 
की इच्छा करता हूँ । पलञ्चाला, कुरयो केंकबे व महू उन राष्ट्रों के, नाम हैं । 
उनमें पण्चाला से मतलब है उत्तर पश्चाल, जहाँ कम्पिल्ल नगर है। कुस्यी 
का मतलब है, कुरुराष्ट्र, उसमें इस्दपत्त नाम का नगर है। केकये प्रथमा विभ- 
क्ति के अर्थ में द्वितीया है। इससे केकय ,राष्ट्र का मतेझृब है । वहाँ केकय 
राजधानी ही नगर है। ततुत्तरि मैंने यहाँ वाराणसी राज्य तो प्राप्त किया है 
और तीन राज्य कामयामि । तिकिच्छ म॑ं ब्राह्मण कामनीत॑, इन वस्तु-कामनाओं 
तथा भोग कामनाओं से ले जाए गए, मारे गए मुझको, हे ब्राह्मण ! यदि 
सामथथ्यं हैं तो अच्छा कर। ह 


है. के 2 0 मत जे! ] जड़फूल की औषधियों से तेरी चिकित्सा नहीं हो 
सकती, ज्ञानौषध से ही तेरी चिकित्सा हो सकती' है कह दूसरी गाथा हि 
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कण्हाहिविद्ठस्स॒ करोस्ति हेके 
अमनस्सवद्धस्स' फरोस्ति पण्डिता; 
न कामतीतस्स करोति कोचि 
ओकवस्तसुककस्स ही का तिकिच्छा ॥ 


[ कोई कोई काले साँप से डसे की चिकित्सा करते हैं, कोई कोई पण्डित 
भूत-प्रेतादि अभनुष्यों से अभिभू्तों की चिकित्सा करते हैं, लेकित कामनाओं के 
जो चद्ञीभूत हुआ है उसकी कोई चिकित्सा नहीं करता। जो शुक्लूधर्म की 
मर्यादा को लाँध गया, उसकी क्‍या चिकित्सा ? | 





कण्हाहिविटठस्स करोन्ति हेके कुछ चिंकित्सक घोर विषेले सर्प, काले सपप 

से डसे हुए की मन्‍्त्रों से तथा औषधियों से किचित्सा करते हैं। अमनुस्सबद्धस्स 
करोन्ति पण्डिता दूसरे पण्डित भूतवैद्य भूतयक्षावि अमनुष्यों द्वारा मारे गये, 
अभिमभूत, ग्रहण किये गये, छोगों की बलिकर्म, परित्तकर्म, औषध तथा भावना 
आदि से चिकित्सा करते हैं। न कामनीतस्स करोति कोचि कामनाओं के 
वशीभूत आदमी की पण्डितों को छोड़ दूसरा कोई चिकित्सा नहीं करता | यदि 
करे भी, तो कर नहीं सकता । किस कारण से ? ओककक्‍्न्‍्तसूवकस्स ही का 
तिकिच्छा जिन्होंने कुशछ-धरमं को पार कर लिया, जिन्होंने कुशलघधम की मर्यादा 
राँघ दी, जो अकुशल धरम में प्रतिष्ठित हो गये, ऐसे आदमियों की मन्त्र वा 
औषध से क्या चिकित्सा होगी ? ऐसे मूर्ख को दवाइयों से अच्छा नहीं किया 

जा सकता । 

इस प्रकार बोधिसत्त्व ने राजा को यह बात समझाते हुए आगे यूँ कहा-- 
“महाराज | यदि तू इन तीनों राज्यों को प्राप्त करेगा, तो इन चारों नगरों 
पर राज्य करता हुआ क्या तू एक ही साथ चार-चार वस्त्र पहनेगा ? अथवा 
चार-चार सोने की थालियों में भोजन करेगा । अथवा चार-चार पलेंगों पर 
सोयेगा ? महाराज ! तुष्णा के वशीभूत न होना चाहिए। यह विपत्ति का 


१, अमनुस्सविद्धस्स' पाठ अच्छा है। 
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मूल है। यह बढ़ने पर अपने को बढ़ाने वाले आदमी को आठ महा“निरयों में, 
सोलह उस्सद-निरयों में तथा हे साना प्रकार के अपायोँ में जा मिराती है।* 

इस प्रकार राजा को तिरय आदि के भय से धमका कर बोधिसत्त्व ने धर्मो- 
पदेश दिया । राजा भी धर्म सुनकर शोकरहित हुआ । उसी समय उसका रोग 
जाता रहा । शक्त भी इसे उपदेश दे, शीलों में प्रतिष्ठित कर, देवकोक को ही 













































खुला गया । 
वह भी उप्त समय से लेकर दावादि पुण्यकर्म करके यथाकर्म (परलोक) 
गया । 





दास्ता ने यह धर्मदेशता छा जातक का भेल बैठाया। उस समय राजा 
कामनीत ब्राह्मण था | शत्र तो मैं ही था । 
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२२९. पलासी जातक' 


“गजमासेघेहि . . .” यह णास्ता ने जेतवन में रहते समय पलासी परिं- 
ब्राजक के बारे में फही--- 
क, वतंमान कथा 


वह शास्त्रार्थ करने के उद्देष्य से सारे जम्बुद्दीप में घूमा। कोई शास्त्रार्थ 
करने वाला न भिला। घूमता-घूमता वह श्रावस्ती पहुँचा | वहाँ जाकर लोगों 
से पूछा कि मेरे साथ कोई शास्त्रार्थ कर सकता है ? मनुष्यों ने इस प्रकार 
बुद्ध गुणों की प्रशंसा कौ--तिदे जेसे हजार हाँ तो उनके साथ भी शास्त्रार्थ 
कर सफने वाले, सर्वेज्ञ, मनुष्यों में श्रेष्ठ, धर्मे्व र, दूसरे वादों को जीतने वाले 
महान्‌ गौतम हैं। सारे जम्बूद्वीप में भी उत्पन्न हुआ विरोधी-मत उन भगवान्‌ 
को नहीं हरा सकता | सभी मत उनके चरणों में आने पर इस प्रकार चूर्ण 
घिचूर्ण हो जाते हैं जैसे लहरें किनारे पर पहुँच कर 
परिब्राजक ने पूछा--इस' समय वह कहाँ हैं! उत्तर मिला-+-जेतवन 
में । उसने सोचा--अब उसके साथ शास्त्रार्थ करूँगा। बहुत से आदमियोँ 
के साथ उसने जेतवन जाते समय, नौ करोड़ खर्चे से जेत राजकुमार ढारा 
बनाया हुआ जेतवन-द्वार देखा । उसने पूछा--यही श्रमण गौतम के रहने के 
के प्रासाद हैं ! 
“यह तो ड्चोढ़ी है ।* 
“यदि डचचोढ़ी ऐसी है तो निवासस्थान कसा होगा ? 
“गन्धकुटी तो असीम है ।” 
उसमे सोचा ऐसे श्रमण से कौन शास्त्रार्थ करेगा ! वह वहीं से भाग गया | 
शौर मचाते हुए कुछ मनुष्यों ने जेतवन में प्रवेश किया। शास्ता ते पूछा-- 


'हिजमनवकमकाना$ १ल०ममकन>क न 





१. पलायि जातक 
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क्यों असमय आये ? उन्होंने वह समाचार कहा । शास्ता ने कहा. उपासको ! 
केवल अभी नहीं, यह पहले भी मेरे निवासस्थान की ड्योढ़ी को ही देख कर 
भाग गया था। उनके प्रार्थना करने पर शास्ता ने पर्व जन्म वी बात कही-« 
ख. अतीत कथा 


पूर्व काल में गन्धार राष्ट्र में तक्षशिला में बोधिसत््व राज्य करते थे । 

वा राणसी में था ब्रह्मदत्त । उसने तक्षशिक्ता पर अधिकार करने की इच्छा से 
बड़ी सेता के साथ जाकर, तगर के समीप पहुंच, सेना को यह आज्ञा देते हुए 
कि 'इस' तरह से हाथियों को भेजो, इस तरह से घोड़े, इस तरह से रथ, इस 
तरह से पैदक, इस तरह दीड़ कर शस्त्रों से प्रहार करो तथा इस प्रकार बादलों 
की घनी वर्षा की तरह बाणों की वर्षा बरसाओं मे दो गाभाएं कहीं-- 

गजग्गमेधेहिं हुयरणणभालिहि 

र्थृमिजातेहि,. सराभिवस्सहिं। 

यरुगहावद्टवल्हप्पह्ारिहि 

परिवारिता तक्‍कसिला समस्ततों ॥ 

अभिषावथा व पतथा धथ 

विविघवितदिता चर वन्तिहि। 

क्सतज्ज॒ तुमुलो.. घोसो 

यथा विज्जुता जलधरस्स गज्जतो ॥ 


[श्रेष्ठ हाथियों रूप बादलों से, उत्तम घोड़ों की पंक्तियों से, रथों की 
छहरों से, शरों की वर्षा से, तलवार-घारी चारों ओर प्रहार करने वालों से 


तक्षशिला को चारों ओर से घेर छो । 
न्‍ दौड़ो, उछलो तथा नाना प्रकार के ताद करने वाले हाथियों द्वारा भाज 


तुमुल घोष करो; जैसे बिजली गर्जना करने वाले मेघों के साथ उछलती 
कदती है। | 





अलमंकर७+न>+०कलभक+नक फलानकै-नमम, 


गजग्गमेघेहि श्रेष्ठ हाथियों रूप मेघों द्वारा । क्रौजचनाद गर्जना करने वाले, 
भस्त हाथियों रूप बादलों द्वारा, यही अर्थ है। हयग्गसालिहिं श्रेष्ठ घोड़ों की 
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पंक्ति द्वारा । श्रेष्ठ घोड़ों की पंक्ति के समूह के द्वारा, अश्वों की सेना के द्वारा, 
यही अर्थ है। रघुमिजातेहि लहरों के वेग वाले, सागर के जल की तरह रथों 

की लहरों वाके--रथसेमा यही मतलब है। सराभिवरसहि उन रथ-सेनाओं से 

मूसलाघार बरसने वाले मेघ की तरह तीरों की वर्षा बरसाते हुए । थरुग्गहा- 

बद्‌ट दल्हहप्पह्लारिह इधर-उधर से धूम कार दृढ़ प्रहार करने वालों से, तलवार 

के दस्ते पकड़े हुए, पैदल योद्धाओं से । परिवारिता तक्‍कसिला समस्ततो, जिस 
प्रकार यह तक्षशिला चारों ओर से घिर जाय, वेसा करो। 

अभिधावथा च पतथा च जल्दी से दौड़ो तथा कूदो। विविध विनदिता 

सच दन्तिहि श्रेष्ठ हाथियों के साथ नाना प्रकार से शोर मचाने वाले होओ। 
सीठी बजाने, गरजने, बाजे बजाने आदि के नाना प्रकार के शब्द करो । कत्- 
तज्ज तुमुलों घोसो आज बिजली के सदृश मद्दौन घोष हो | यथा विज्जुता 
जलधरस्स गज्जतो जेसे गरजते हुए बादल के मुँह से निकली हुई बिजलियाँ 
विचरण करती है, उसी प्रकार विचरते हुए, तगर को चारों ओर से घेर कर, 
राज्य छीन लो, यही अभिप्राय है। 





वह राजा गरज कर सेना को आज्ञा दे नगर-ार के समीप गया । वहाँ 
ड्योढ़ी को देखकर उसने पूछा कि कया यह राजा के रहने का स्थान है ? यह 
'डब्चोढ़ी है” सुत उसते सोचा--जब डच्योढ़ी ऐसी है तो राजा का निवासस्थान 
कैसा होगा ? उत्तर मिला--वेजयन्त-प्रासाद जैसा । इस प्रकार के ऐश्वयंदाली' 
राजा के साथ युद्ध न कर सकूगा, सोच डच्चोढ़ी देख कर ही' रुक, भाग कर 
वाराणसी चला आया । 

शास्ता ने यह धर्म देशना छा जातक का मेल बैठाया। उस समय बाराणसी 
राजा पलासी परित्राजक था। तक्षशिला-राजा तो मैं ही था। 






















































२३०. दुतियपलासी जातक 


+धजमपरिमितं . .. यह शास्ता ने जेतबन में बिहार करते समय, एक 
पलासी परिन्राजक के ही बारे में कही । 
क. वर्तेसान कथा 
इस काथा में वहु परित्राजक जेतवन में दाखिल हुआ। उस समय जनसमूह 
से घिरे हुए, अलंकृत धर्मासन पर बैठे हुए, शास्ता मवोशिला तक पर सिहनाद 
करते हुए, सिह-बच्चे के समान धर्म-देशना कर रहे थे। परिब्राजक दशबल- 
धारी के ब्रह्म-दारीर जैसे रूप, पूर्ण चन्द्र जैसी शोभा वाले मुंह तथा स्वर्णपट 
जैसे ललाट को देख कर, इस प्रकार के उत्तम पुरुष को कौन जीत सकेगा ?* 
सोच, रुका और दूसरी मण्डली में घुस कर भाग गया। जनता ने उसका पीछा 
कर, रुक, शास्ता से वह वृत्तान्त कहा । शास्ता बोले--न केवछ अभी वह 
परित्राजक मेरे स्वर्ण-वर्ण मुख को देख कर भाग गया है, वेह पहले भी भागा 
है ।” इतना कह, पूवे-जन्म' की कथा कही--- 
| ख. अतीत कथा 
पूर्वे समय में बोधिसत्व वाराणसी में राज्य करते थे। तक्षशिक्ता में एक 
गन्धार राजा था। उसने वाराणसी जीतमे की इच्छा से चतुरंगिणी सेता के 
साथ आकर, नगर घेर छिया । फिर मगर-ार पर खड़े हो अपनी सेना को 
देखते हुए 'इतती सेता को कौन जीत सकेगा' सोच अपनी सेना की प्रशंसा करते 
हुए पहली गाथा कही-- 
घजमपरिमितं अनस्तपान 
दृष्पसह पधरड्ँहि. सागरसिव; 
गिरिसिक अनिलेन  दुष्पसही 
वुप्पसहो अहँसज्ज तादिसेत ।॥। 











[४४१ 


प्रकार कौवों के द्वारा 
गेता है, उसी प्रकार 


हुतियपलासी | 


[ मेरी असीम घ्वजाएँ हैं, अनन्त सेना हैं। जिस प्र 
सागर दुल॑ध्य होता है (अथवा) हवा के द्वारा पर्वत दुर्जेय हैं 
मैं आज वैसे दन्नु द्वारा दुर्जेय हे । ] 

घजपमरसितं यह मेरे रथों में मोरपंखों में लगा कर ऊँची की हुई ध्वजायें 

अपरिमित हैं, बहुत हैं, सेकड़ों हैं। अनस्तपारं मेरी सेना भी, इतने हाथी हैं, तथा 
इतने घोड़े हैं इस प्रकार गित्ती लहीं जा सकती । 
दुष्पसहूँ शत्रुओं द्वारा जीती नहीं जा सकती। जैसे क्या ? कन्केहिं सागरसिव 
जैसे सागर बहुत कौवों द्वारा भी अतिक्रमण नहीं किया जा सकता, उसी प्रकार 
दुरधर्ष । गिरिमिव अनिह्लन बुप्पसह्‌ यह मेरी सेना, दूसरी सेना के सामने उसी 
तरह स्थिर रहती है जैसे हंवा के सामने पवेत । दुप्पसहो अहमज्ज ताविसेन इस 
सेना के साथ मैं आज वैसे (शत्रु) से दुर्जेय हूँ । महल पद खड़े. बोधिसत्त्व के 
बारे में कहता है । 


2न्‍ममवभन्‍०न्‍न्‍_न्‍ीयाकिनममावाकरफइकाफ्ा 


उसने उसे अपना पूर्ण चन्द्र कीन्‍सी शोभा वाला मुख दिखला कर धम+ 
कार, जिस प्रकार मस्त हाथी सरकण्डे के वन को नष्ट 


कायया--मूर्खे, बकवास मत 
तेरी सेना को विध्वंस करूँगा | और दूसरी गाथा 


कर देता है उसी' प्रकार अभी' 
कही“ 
माँ बालियं विप्पलपि न हिंसस तादिस 
विकप्हसे.. नहिं. लभसे निरसेधक; 


आसज्जसि गजसिव एकचारिनं 
पो त॑ पदा नकसिव पोययिर्सति ॥ 


[ मूखता की बात मत बंका । ऐसा नहीं हो सकता; "मुझे रोकने वाला नहीं 
मिलेगा” सोच उबलता है। तू एकचारी हाथी के सामने आया है जो तुझे वेसे 


ही पाँव से कुचल देगा जैसे सरकण्डे को । 


कुल ;००-०रनमममप्रनाक “००० मामा 
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मां बघालियं विप्पलपि अपनी मुर्लता मत बक । ने हिस्स तादिस अथवा ने 

हिल्‍स तादिसो पाठ है। मेरी सेना अनन्त हैं, इस प्रकार विचार कर राज्य 
. जीत सकते वाला तेरे जैसा न होवे वा नहीं होता है । बिछ प्हुसे तू केवल राग, 
प देष, मोह तथा मान से जलकर उबल रहा है। महिलभसे निसेधक मेरे जैसे को 
जीत कर फिर और इकावट डालते वाला तुझे न मिलेगा । जिस रास्ते से तू 
आया है उसी से भगाऊँगा। आसब्जसि प्राप्त हुआ हैं। गजमिव एकचारितं 

एक चारी मस्त हाथी की तरह । यो त॑ पदा नत्नमिव पोधभिस्पति जो तुझे 


रा उसी तरह कुचल देगा जिस तरह मस्त हाथी पाँवों से सरकण्डें को कुचलता है, 
6 अच्छी तरह पीस डालता है। तू उसे प्राप्त हुआ, यह अपने बारे में कहा। 














डर इस प्रकार घमकाते हुए का कहना सुन, गन्धार राजा उसके स्वर्ण-पट संदृश 
महा-छलछाट को देख, भयभीत हो, दक, भाग कर अपने नगर ही चला गया। 

शास्ता ने यह धर्म-देशना छा जातक का मेल बेठाया। उस समय गन्धार 

राजा पलासी परिक्राजक था । वाराणसी राजा तो मैं ही था । 
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दूसरा परिच्छेद 
4. उपाहन वर्ग 


२३१. उपाहन जातक 


“्ययापि कीता . .. .” यह शास्ता ने वेलुवन में रहते समय, देवदत्त के बारे 
में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 
धर्मसभा में भिक्षुओं ने बातचीत चलाई--आयुष्मानो | देवदत्त आचायें 
को छोड़, तथागत का विरोधी शत्रु बन विनाश को प्राप्त हुआ। शास्ता ने 
आकर पूछा--भिक्षुओ,यहाँ बैठे क्‍या बातचीत कर रहे हो? 'अमुक बातचीत'। 
शास्ता ने, 'भिक्षुओ, न केवछ अभी देवदत्त आचार्य को त्याग, मेरा विरोधी बन, 
महाविनाश को प्राप्त हुआ वह पहले भी हुआ है” कह पूर्व-जन्म की कथा 
कही-- 
ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व हथ- 
वानों के कुल में पेदा हो, बड़े होने पर हस्ति-शिल्प में पारज़ुत हो गये । 
काशी' के एक गामड़े के माणवक ने आकर उनसे विद्या सीखी । बोधिसत्त्व 
शिल्प सिंखाते हुए आचार्य-मुट्ठी' नहीं रखते। जो-जो जानते हैं, वह सब सिखा 
देते हैं। उस माणवक ने बोधिसत्त्व की सारी विद्या सीख चुकने पर कहा-- 
“आचार्य ! अब मैं राजाओं की सेवा में रहेंगा।" बोधिसत्त्व ने तात ! अच्छा 


कह महाराजा से कहा-- 


१, विद्या को छिपा कर रखता । 
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“महाराज | मेरा दिष्य आपकी सेवा में रहना चाहता है ।* 

“अच्छा ! रहे।” 

5तो उसका वेतन कह दें ।” 

आपका शिष्य आपके बराबर नहीं पा सकता। आपको सौ मिछने पर 
उसे पचास मिलेंगे, दो (सौ) मिलने पर एक (सौ) ।' 

उसने घर जाकर शिष्य से कहा । दिष्य बोला-- 

"आचायें | मैं आपके बराबर शिल्प जानता हूँ। थदि जितना आप 
पाते हैं उतना ही वेतन मिलेगा तो राजा की सेवा में रहूँगा, नहीं तो नहीं 
रहूंगा । 

बोधिसत्त्व ने वह वृत्तान्त राजा से कहा । राजा बोला--यदि बह तुम्हारे 
जितना शिल्प जानता है तो तुम्हारे बराबर शिल्प दिखा सकने पर उसे तुर्हारे 
बराबर मिलेगा । बोधिसत्त्व ने अपने शिष्य से बहू बात कही । उसने कहा 
'अच्छा, मैं दिखाऊँगा। बोधिसत्त्व ने राजा से कहा। राजा बोला, तो कल 
शिह््प दिखा । शिष्य ने कहा--दिखाऊँगा; नगर में मूनादी करा दें। राजा 
ने मुनादी करा' दी कि कल आजचायं और उनका शिष्य हस्तिशिल्प दिखायेंगे । 
जो देखना चाहें वे राजागंण में इकट्ठे होकर देखें । आचार्य ने यहूं सोच कि 
मेरा शिष्य उपाय-कुशरू नहीं है एक हाथी ले उसे एक ही रात में 'उल्टीबात' 
सिखाई--चल कहने पर पीछे हटना, पीछे हुटो कहने पर चलना, खड़ा हो कहने 
पर लेटना, लेठ कहने परु खड़ा होना, पकड़ कहुने पर रखना तथा रख कहने 
पर पकड़ना । इस प्रकार सिखा, अगके दिन वहू उस हाथी पर चढ़ राजदरबार 
में पहुँचा। शिक्ष्य भी एक सुन्दर हाथी पर चढ़ा । जनता इकटूठी हुई । दोनों 
ने बराबर शिल्प दिखाया। बोधिसत्त्व ने अपने हाथी से (हाथी) बदक लिया। 
बह चल कहने पर पीछे हटा । पीछे हट कहने पर आगे दौड़ | खड़ा हो कहने 
पर छेट गया। छेट कहने पर खड़ा हुआ। (उसने) पकड़ कहने पर रख दिया। 
रख कहने पर पकड़ा । 

जनता बोली--भरे दुष्ट शिष्य | तू आचार्य के साथ झगड़ा करता है। 
अपनी सामथ्यं नहीं जानता | समझता है कि मैं आचाये के बराबर जानता हूँ । 
फिर जनता ने उसे ढेले और डण्डे की मार से वहीं मार ढाला । 
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बोधिसत्व नें हथी से उतर राजा के पास जाकर कहा--महाराज ! 
विद्या अपने को सुखी बनाने के लिए सीखी जाती है। लेकिन किसी-किसी के 
लिए शिल्प विनाश का कारण होता है जैसे ठीक से न बनाया हुआ जूता । इतचा' 
कह ये दो गाथाएँ कहीं-- 


यथापि कीता परुरिसस्सुपाहना 
सुखस्स अत्याय दुख उदब्बहे; 
घम्माभितता तलसा पपीलिता 
तस्सेवपावे पुरिससस खाबरे ॥। 
एकमेव यो दुक्कुलीनों अनरियों 
तम्हाकविज्जञ्च सुत>च मादिय॥ 
तमेब सो तत्यथ सुतेव खादति 
अनरियों. वच्चति पानदूपमों ॥ 


[जिस प्रकार सुश्ष के लिए खरीदे गये जूते गर्भी से तप्त होकर तथा पाद- 
तल से पीड़ित होकर उप्ती आदमी के पेर को काठ खाते हैं; उसी प्रकार जो 
नीच कुल का अताये होता है वह जिप (आवार्ष) से विद्या तथा श्रुत ग्रहण 8 

“करता है उप्ती को वह अपने ज्ञान (श्रुत्र) से खाता है। अनाय॑ आदमी खराब ॥ 

जूते के समान' समझा जाता है । ] 0 

उदव्बहे, कष्ट दे । घम्माभितता तलसा पपीलिता घाम से अभितप्त 

और पैर के तलुबे से पीड़ित । तस्तेव जिसने वह खराब जूते सुख की 

आशा से खरीद कर: पाँव में डाले उप्ती, के | खाबरे जखम करते हैं वा पाँव 
खाते हैं । हु 

बुककुडीनों खराब जाति का, कुलहीन पुत्र | अनरियों लज्जा-मय रहित 
अपतलुदष । तग्हाकविज्जञ्च सुतअच् साविय उस उत्तको सिखाता है. इसलिए 
तंमाकों की जगह तम्हाको। मतलब है उस उसको हुनर का अभ्यास कराता 
है, उसमें लगाता है । आचार्य ही इसका अर्थ है, इसलिए तम्हाका । गाथा- 

बन्धन को सरल करने के लिए. ह॒स्व किया गया है। विज्जं, अठारह विद्याओं 
में से कोई । सुतं जो कुछ श्रुतशास्त्र | आविय, लेकर | तसेव सो तत्य सुतेन 
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खादति अपने ही आपको वह अर्थात्‌ जो दुष्दकुल का अनार्य आचार्य से विद्या 
और जान ग्रहण करता है वह बहाँ ज्ञान से खाता है अर्थात्‌ उसके पास से 
श्रुतज्ञान से बहू अपने को ही वप्द करता है । 
अट्ठकथा' में तेनेव सो तत्य सुतेन खादति भी पाठ हैं। उसका भी वह 
वहाँ ज्ञान से अपने को खाता है! ही अर्थ है । अनरियों बुरुचति पानदुपमों 
अनार (आदमी) खराब जूते जैसा कहा जाता है। जिस प्रकार खराब जूते 
आदमी को खाते हैं, उमी प्रकार यह ज्ञान से खाता है तो अपने आप अपने को 
ही खाता है । अथवा जूते से जलमी पानबू | जूते से पीड़ित, जूते से खाये गये 
पैर से मतलब है। इसलिए अपने आपको जो ज्ञान से हानि पहुँचाता है, वह 
उस ज्ञान से खाया जाने के कारण अनार्य कहुछाता है। पानदूर्प्मों का यही 
अर्थ है कि जूते से पीड़ित पाँव की तरह। 
राजा ने सन्तुष्ट हो बोधिसत्व को महान्‌ सम्पत्ति दी। 
शास्ता ने यह धर्मदेशना का जातक का मेल बैंठाया । उस समय शिष्प 
देवदत था । भाचायें तो मैं ही था । 


१, पुरानी सिहुल अदृठकथा । 
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२३२. वीणथूण जातक 


“एकचिन्तितोव अयमत्थों . . .. यह शास्ता ने जेतवन' में विचरते समय 
एक कुमारी के बारे में कही । 
क. वर्तमान कथा 


बह श्रावस्ती के एक सेठ की लड़की थी । उसने अपने घर में वृषभ्राज का 
सत्कार होते हुए देख दाई से पूछा---माँ, यह कौन है जिसका इस प्रकार सार 
होता है ? 
“बेटी, यह वृषभराज है 
एक दिन उस छड़की ने प्रासाद पर खड़े होकर गली में एक कुबड़े को देखा । 
उसने सोचा-बैलों में जो ज्येष्ठ होता है उसकी पीठ पर एक ककुध होता है, 
मनुष्यों में जो बड़ा हो उसकी पीठ पर भी होना चाहिंए। यह मनुष्यों में वृष- 
भराज' होगा। मुझे इसकी चरणसेविका बनना चाहिए । उसने दौसी' को भेजकर 
उसे कहलरूवाया कि सेठ की लड़की तेरे साथ जाना चाहती है। तू अमुक स्थान 
पर जाकर ठहर । वह कीमती चीजें ले, भेष बदल, महल से उतर उसके साथ 
भाग गयी । आगे चलकर वह बात नगर में ओर. भिक्षूसंघ में प्रकट हो गयी । 
धर्मंसभा में भिक्षुओं ने बात चलायी--“आयुष्मानो ! अमुक सेठ-लड़की कुबड़े के 
साथ भाग गयी ।* 
दास्ता ने आकर पूछा-- भिक्षुओ, इस समय बैठे क्या बातचीत कर रहे 
हो ?” 'अमुक बातचीत” कहने पर शास्ता ने कहा---/भिक्षुओ, न. केवल अभी 
यह कुबड़े को चाहती है, इसने पहले भी कुबड़े की ही इच्छा की है।” इतना 
कह पूर्व जन्म की कथा कही । 
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ख. अतीत कथा 

पूर्व समय में वाराणसी में राजा ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिंसत्व 
ने एक निगम-प्राम में सेठ के कुछ में पैदा हो, गुहृस्थी बसाते हुए, पुत्र-पुत्री के 
साथ बढ़ते हुए अपने पुत्र के लिए वाराणमी-सेठ की लड़की पक्‍की कर दिन 
का निश्चय किया। सेठ की लड़की ने अपने घर पर वृषभ का सत्कार-सम्मान 
होते देख दाई से पुछा---यह कौन है ? उसने कहा--यह वृषभ है। तब सेठ 
की लड़की ने गली में जाते हुए एक कूबड़े को देखकर समझा कि यह पुरुषों में 
वुषभ होगा । उसने कीमती समान लिया और उसके साथ भाग गयी । 

बोधिसत्त्व भी सेठ की लड़की को घर लाने की इच्छा से बड़ी बारात के 
साथ वाराणसी जाते हुए उसी रास्ते पर हो छिए। वे दोनों सारी रात रास्ता 
चलते रहे । रात भर सर्दी खाते के कारण अरुणोदय होने पर कुबड़े के शरीर 
का वायु कुपित हो गया । बड़ी पीड़ा होने छगी । वह रास्ते से हुट, पीड़ा से 
बेहोश होते के कारण वीणा के दण्डे की तरह मुड़कर पड़ रहा | सेठ की लड़की 
भी उसके चरणों में बैठ रही | बोधिसत्व ने सेठ की लड़की को कुबड़े के चरणों 
में बेंठे देख, पहचान कर, पास आ, सेठ की लड़की से वार्तालाप करते हुए 
पहली गाथा कही-+« 


एक्चिस्तितोव अयमत्थों बालो अपरिनायफो, 
नहिं खुज्जेव वामेत भोति संगस्तुमरह॒सि ॥ 


यह (कुबड़े के साथ भागने की बात) एक-देशी चिन्ता है। (कुबड़ा) 
मूर्ख है, जाने में असमर्थ है । कुबड़े बौने के साथ आपका जाना उचित नहीं । ] 



























एकचिस्तितोव जयमत्यथों, अम्म ! यह जो तू सोचकर इस कुबड़े के साथ 
निकल भागी यह बात तेरी अकेली की ही सोची होगी। बालो अपरिनायको 
यह कुंबड़ा मूल है, दुर्बृद्धि होने से बूढ़ा होने पर भी बाछू ही है । दूसरा पकड़ 
. कर छे जाने वार न होने पर जाने में असमर्थ होने से अपरितायक। नहिं 
खुज्जेन बामेत भोतिं संगतुमरहुसि, इस कुबड़े के साथ, वामनरूप होने से बोने 
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के साथ, तुम्हें जो महान्‌ कुल में उत्पन्न हुई हो, सुन्दर हो, दर्शनीय हो जाना 
थोग्य नहीं । 





बा 


उसकी इस बात को सुनकर सेठ की छड़की ने दूसरी गाथा कही--- 


प्ुरिसुतर्भ सव्डझामाना अहँ खज्जसफासयि, 
सोय॑ संकुटितो सेति छिन्नतन्ति यथा शुणा ॥ 
[मैंने कुबड़े को पुरुषों में वृषभ समझ कर उसकी इच्छा की । यह तार 
टृष्टी चीणा की तरह सुकड़ा हुआ पड़ा है । | 





भार्य ! मैंने एक साँड़ को देखकर' श्लोचा कि बैलों में जो ज्येष्ठ होता है 
उसकी पीठ पर एक ककुध होता है। इसकी पीठ पर भी यह है। इसलिए यह 
पुरुषों में वृषभ होगा । इस प्रकार मैंते इस कुबड़े को पुरुष-वृषभ मान कर इसकी 
इच्छा की । यह तो जैसे, भग्न-तार तूृमड़ी सहित वीणा-दण्ड हो वैसे मुड़ा हुआ 
पड़ा है । 

बोघिसत््व यह जान कि वह अज्ञान के ही कारण घर से निकल पड़ी, उसे 
नहला, अलूकृत. कर, रथ पर चढ़ा घर ले गये । 

शास्ता ते यह धर्ंदेशना छा जातक का मेल बेठाया | उस समय यही 

सेठ की लड़की थी | वाराणसी-सेठ तो मैं ही था । 


(5) 


२९ (जातक २) 
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२३३. विकण्णक जातक 


काम यह इच्छति तेन गच्छ , . .” यह शाल्ता ने जतवन में बिहा' 
सगय एक उत्कण्ठित शिश्षु के बारे में कही । 
क. वर्तमान कथा 


वहु घमंसभा में लाया गया। शास्ता ने एछा--भिल्षुं। क्‍या तू सचमुच 
उत्कण्ठित है? 'संचमच' कहते पर पुछा--“किस कारण उत्कण्ठित है? बोला+- 
कामुकता के कारण । शास्ता ने उसे कहा--/निक्षु। गमुकता त॑.खे शल्थ की 
तरह है । एक बार हृदय में प्रतिष्ठित होने पर तीर लगे मगरमच्छ की तनह 
मार ही डालती है।” इतता कह पूर्वेजन्म की कथा कही--- 
ख. अतीत कथा 


पूर्व समय में बोधिसत्व वाराणसी में धर्म से राज्य करते हुए एक दिन उद्यान 
में जाकर पृष्करिंणी के किनारे बेठे ! नृत्यगीतादि में जो चतुर थे उन्होंने नाचना 
गाता आरम्भ किया। नूत्यगीतादि से आकष्ट होने के कारण मच्छ कछवे इक- 
टूठे होकर राजा के ही साथ-साथ चलते । ताड़ के तने के समान इकट्ठे हुए 
मच्छों को देखकर राजा के अमात्यों ने उत्तर दिया--यह देव की सेवा में हैं। 
राजा ने यह मेरी सेवा में हैं' सन्तुष्ट हो उनके लिए नित्य-्मोजन बाँध दिया। 
रोज अस्सर्णा भर चावक पकता । भात खिलाने के समय कोई मच्छ आते, कोई 
ने आते । भात नष्ट होता । राजा से वह बात कही गयी। राजा ने कह्दा--अंत्र 
में नगाड़ा बजाकर नगाड़े की आवाज पर मच्छों के इकट्ठे होने पर उन्हें भात 
दिया जाय। तब से भात का प्रबन्ध करते वाछा नगाड़ा बजवा कर, आगे हए 


_सजन०-मकन+->क 








१, एक अम्मण--१ फरीस--११ वद्रोण । 
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बच्छों को भात॒ देता। वे भी नगाड़े की आवाज पर इकटठे होकर खाते । 
झतके इस प्रकार इकट्छे होकर भात खाने के समय एक मगर मच्छ आकर 
इन्हें खा जाता। भोजन-प्रबन्धक ने राजा से कहा। राजा ने उसे सुनकर कहा- 
“जिस समय मगर-मच्छ मच्छों को खाता हो उसे तीर से बींध कर पकड़ लो । 
डसने 'अच्छा' कह, जाकर नौका पर खड़े हो मच्छ खाने के लिए आये मगर- 
मच्छ पर तीर चलाया। वह उसकी पीठ में घुस गया। मगरमच्छ पीड़ा 
सेव्याकुल हो उसे लेकर ही भाग गया। भोजन-प्रबन्धक ते उसका बिधना 
जान उसे सम्बोधित कर पहली गाथा कह्ठी--- 


काम यहि इृच्छसि तेन गच्छ 
विद्वोसि भम्सम्हि विकण्णकेन; 
हतोसि भत्तेन.. सवादितेन 
लोलो च मच्छे अनुबन्धमानों ॥ 


[जहाँ इच्छा हो वहाँ जा। तीर से म्-प्थान में बिधा है। स्वादिष्ट 
भोजन के कारण मच्छों का पीछा करता हुआ छोभवहश मारा गया है। ] 

काम निश्चय से । यहिं इच्छसि तेन गच्छ जहाँ चाहे वहाँ जा। मस्मस्हि 
भर्म-स्थान में | विकण्णकेन उल्टी नोक वाले शल्य से । हृतोसि भत्तेव सवादितेत 
लोलो च मच्छे अनुबन्धभानों तू नगाड़ा बजाकर भात दिये जाते समय छोभी 
बन खाते के लिए मच्छों का पीछा करता हुआ उस स्वादिष्ट भोजन हारा 
मारा गया । जाने की जगह भी तू जीवित नहीं रहेगा ! 





वह अपने वासस्थान पर पहुँच कर मर गया। शास्ता ने यह बात कह, 
अभिसम्बुद्ध होने पर दूसरी गाथा कही-- 
एवम्पि. लोकामिस_ ओपतल्तों 
विहज्ञती चित्ततसानुवत्ती ; 
सो. हज्जाति आातिसखानमज्यमे 
मच्छानुगो.. सोरिव सुंसमारो ॥ 
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[इस प्रकार लौकिक लाभ के पीछे भागता हुला, अपने चित के बशीभूत 
आदमी मारा जाता है। बह रिश्तेदारों और दोस्तों के बीच बसे ही मारा जाता 
है जैसे मच्छों का पीछा करते घाला मगरमच्छ । ] 

जलोकामिस पाँच शिधय । उत्ह शुझार हाऊ, में था सुन्दर समझ ग्रहण 
बारता है, इसलिए लोकार्मिस कहलाते हैं। ओपतम्तोी उन लोकिक चरणों के 
पीछे भागता हुआ रोग के ब्ीमूत भा पमो विहकआाति कप्ट पाता है सो हहुआति 
इस प्रकार का वह आदमी रिस्तेदारों तथा मित्रों के बीच में भी सो वीर से बिये 
मच्छानुगो सुंचुमारो वि पचि दिपयाँ को सुन्दर मानकर हुझआति कष्ट पाता है, 


महाविनाश को प्राप्त होता है | 








इस प्रकार शास्ता ने यह धर्मदेशना छा, (आर्य-) सत्यों को प्रकाशित कर 
जातक का मेल बैठाया । सत्यों के प्रकाशन के अन्त में उत्कब्दित भिक्षु स्रोता- 
पत्तिफल में प्रतिष्ठित हुआ | 
सस समय वाराणसी राजा मैं ही था। 





असिताम्‌ ] 


२३४. असिताभूं जातक 


अ्वमेवदानिभकर , . .” यह शास्ता ने जेतवत में विहार करते समय एक 
कुमारी के बारे में कह्दी । 


क्‌, वर्तमान कथा 


श्रावस्ती में दोनों प्रधान शिष्यों की सेवा करने वाले एक कुल में एक कुमारी 
थी--सुन्दर, सोभाग्यशाली । वह बड़ी होने पर अपनी बराबर की जाति के कुछ 
में गयी । उसका स्वामी उसे कुछ न समझ किसी दूसरी जगह ही आसकक्‍त रहंता। 
वह उसके अनादर का कुछ ख्याल न कर, दोनों श्रावकों को निमन्त्रित कर महादान 
दे धर्मोपदेश सुनती हुई स्रोतापत्तिफल में प्रतिष्ठित हुई। उसके बाद से वह 
सार्ग-सुल्ल तथा फल-सुख का आनल्द लेती हुई सोचने लगी कि स्वामी भी मुझे 
नहीं चाहता और गृहस्थी से भी मुझे प्रयोजन नहीं। मैं प्रत्नजित होऊंगी। वह 
माता-पिता को कह, प्रश्नजित हो अहुत्व को प्राप्त हुईं। उसकी वह करनी भिक्षुओं 
को ज्ञात हो गयी । 

क दिन भिक्षुओं ने धर्म सभा में बातचीत चलायी--आयुष्मानों | अमुक 
कुल की लड़की सदर्थ की खोज करने वाली है। उसने यह जान कि स्वामी उसे 
नहीं चाहता है, प्रधान शिष्यों का धर्मोपदेश सुन, स्नोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित हो 
फिर माता-पिता की आज्ञा ले, प्रव्नजित हो अरह्तत्त्व प्राप्त किया। ऐसी हैं वह 
स्दर्थ की खोज करने वाली लड़की । शास्ता नें आकर पूछा--/भिक्षुओ, बैठे 
क्या बातचौत कर रहे हो ?” 'अमुक बातचीत” कहने पर शास्ता ने कहो-«« 
भिक्षुओं, वह कुछकुमारी केवल अभी सदर्थ की खोज करने वाली नहीं हैं, वह 
पहले भी सदर्थ की खोज करने वाली ही रही है।” इतना कह पूर्वे-जन्म की 
कथा कहँ--- 




































































इध्ड़ ] [२.है, ९३४ 
ख. अतीत कथा , 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करत के समय बो चिसत्त्व ऋषियों 
के क्रम से प्रत्जित हो अभिकना तथा समापत्तिर प्राष्य कर हिमालय प्रदेश में 
रहने लगे । उस समय वाराणनोी नरेश ने रह देख के उसके पुत्र अहादल कुमार 
के साथ बहुत लोग हैं :नसे अशंका होत के कारण से राष्ट्र के बाहर करवा 
दिया । वहू असिताभु नामक अपनी देवी हो झाथ हे, हिमालय में प्रविष्ठ हो 
मछली, मांग, फलमूल खाता हुआ एणंशाहा में नहन छगा। एक किन्नरी 
की देख,उतवे: प्रति आसका हो उसने सोचा कि इसे अनी जाया बनऊेंगा और 
अभिताभ का झूथाल मे कर उसके पीछेनपीडे गया। उसने उसे किन्नरों के पीछे 
जाता देख सोचा यह महे छोड़ विद्नर ता हे छ 





पछ जाता है गझे इससे क्या ? 
उसने उसके प्रति बिस्कता हो बोधिनत्त के पास जा, प्रणाल कर, अपने गोस्य 
कसिन पूछ, कसित की भावना करे विडिओ जौद समाप्ति प्रात्त को। फिर 
बोधिसत्व को प्रणाम कर आकर स्वयं पर्णशाला-द्वार पर खड़ी 2ई। अद्वादत्त भी 
क्रिन्नरी का पीछा करता हुआ घूमता रखा । उस उसके जाने ॒॒ मार्च लक ते 
दिखायी दिया वह निराश होकर पर्णशाला के सामने तथा । अभितानू ने उसे 
आते देख आकाश में उठ, मणि के गंगनतलू में खड़ी ही 'आसंपत्र ! तेरे कारण 
मुझे यह ध्यान सुख प्राप्त हुआ कह पहली गाथा कही-- 





व्वेबदामिमकर ये कामी ब्यधमा तमरि, 
सो य॑ अप्पटिसम्धिको छारा छि्वथ रेइक |! 


[यह तो तेरे प्रति आसक्ति जातो रही, यह अब तून ही किया है। भारी 
से कटे हाथीदाँत की तरह यह अब जुड़ नहीं सकती । | 

त्वभेवदानिंसकर ! मुझ छोड़ कर किन्नरी का पीछा करते हुए तूने ही यह 
क्‍या किया है। मय कामो व्यगसा तथि जो मेरी तेरे प्रति आश्वतित जाती रही 
विषकम्भन-ग्रहण द्वारा प्रहीण हो गयी, जिसके प्रहीण होते से मुझे यह विशेष- 
अवस्था प्राप्त हुई। सोय॑ अप्पटिसन्धिको वह आसक्ति अब बिना जुड़ सकते 
घाली हो गयी, फिर जोड़ी नहीं जा सकती' छरा छिल्लंव रेशक ज्र कहते हैं आरी 
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को और रेझक कहते हैं हाथी दाँत को | जेंसे आरी से कटा हुआ हाथीदाँत फिर 
जुड़ नहीं सकत', फिर पहले की तरह से नहीं मिलता । इसी प्रकार मेरा 
औैरे साथ फिर चित्त का संयोग नहीं हो सकता । 





यह कह उसके देखते हुए ही ऊपर उठार दूसरी जगह चकछी गयी। उससे 
जुसह जाने पर रोते हुए दूसरी गाथा कही-- 
अभिरणा अतिलोभेन अतिलोभमदिन च, 
एवं हायति अत्यम्हा अहंब असिताभुया ॥। 
[ जहाँ तहाँ इच्छा करने से, अति छोभ से तथा अति लोभमद से आदमी 
उसी प्रात्गर अपने छाम को गँवा देता है जैसे मैंने असिताभू को। | 





अशिच्छा अतिलोभेव अतिच्छा कहते हैं जहाँ तहाँ पैदा होने वाली अतीम 
तृष्णा को । अगिलोभ कठते हैं सीमा लाँवने वाले छोभ को । भअतिलोभमदेन 
स'ः पुरुष-्यद पैदा होने से अतिकोभ गद हो गया। भावार्थ यह है कि जहाँ-तहाँ 
इच्छा करने घाला आदमी अतिलोभ से तथा अतिछोभगद से अहूं व बसिताभुया 
जैसे मैं असिताभू राज्य कन्या से जुदा हो गया वेसे वह अपने छाम को गँवा 
देता है । 
2099 नि 
उसने यह गाथा कह रोते रहकर, अरण्य में अकेला ही विचर, पिता के 
मरने पर जाकर राज्य ग्रहण किया । 
शास्तः ने यह धर्मदेशना ला जातक का मेरू वेठाया । उस' समय राजपुत्र 
और राज्यकन्या यही दो व्यक्ति थे तपस्वी तो मैं ही था । 


























00 








































४५६] [२.४.२३४ 


“सुल्ला घरा वच्छनल , , .” यह शास्ता ने जेतवन में रहते समय रोजमल्क 
के बारे में कही । 
के. वर्तमान कथा 
वह आयुष्मान्‌ आनन्द का गृहस्थी-काल का मित्र भा। उसने एक दिन 
स्थविर के पास आने के लिए सन्देश भेजा । स्थविर शाहता से आज्ञा लेकर गये। 
उसने स्थविर को नाना प्रकार के बढ़िया भोजन खिला, एक ओर बँठ, स्थविर 
के साथ कुशल क्षेम बतियाते हुए स्थविर को गृहस्थ-भोगो तथा पाँच विषयों का 
निमन्‍्त्रण दिया | वह बोला -भन्‍्ते आनन्द : मेरे घर में बहुत मी जड़वेतन 
सम्पत्ति है, इसे बीच में से आधी बाँठकर तुम्हें देता हैँ । आयें दोनों घर में रहें । 
स्थविर ते उसे काममभोगों के दुष्परिणाम कहे और आसन से उठकर विहार 
चले गये । शास्ता ने पुछा--आनन्‍्द | तूने रोज को देखा ? 
“हाँ, भन्‍्ते |” 
"उसे क्‍या कहा 
/भन्ते ! मुझे रोज गृहस्थ होने का निमन्‍्त्रण देता था। मैंने उसे गृहर्थ 
जीवन के तथा विषयों के दोष बताये |” 
दास्ता ते कहा--आननन्‍्द ! रोजमल्ल केवल अभी प्रश्नणितों को गृहर्भ 
होने का निमन्‍्त्रण नहीं देता । इसने पहले भी निमस्च्रण दिया है। उसके प्रार्थना 
करने पर पूर्व-जन्म की कथा कही--- 


ख, अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व एक 
निगम-प्राम में किसी ब्राह्मण कुल में पेदा हुए । बड़े होने पर ऋषियों के प्रत्नज्या- 
ऋम से प्रश्नजित हो हियालय' में रहते एगे | व्दाँ विरकाकू तक रद्द कर निमक- 
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खटाई खाने के लिए वाराणसी पहुँच, राजा के बाग में रह, अगले दिन वाराणसी 
में प्रवेश किया । वाराणसी का सेठ उनकी चालढाल से प्रसन्न हुआ । उसने उन्हें 
घर ले जा कर भोजन खिलाया। फिर उद्यान में रहने का वचन ले सेवा करते 
हुए उद्यान में बसाया । उनमें परस्पर स्नेह पेदा हो गया । 
बोधिसत्व के प्रति प्रेम और विश्वास होने के कारण वाराणसी-सेठ एक 

दिन इस प्रकार सोचने लगा--्रश्नजित रहना दुःखकर है। मैं अपने मित्र 
बच्छनख परित्राजक को गृहस्थ बता सारा धन बीच में से आधा-आधा बाँट 
कर उसे दे दूं। दोनों मिलकर रहें । उसने एक दिन' भोजन के अनन्तर उसके 
साथ मधुर बातचीत करते हुए कहा--भन्‍्ते वच्छरख  प्रव्नजित रहना दुःख 
है | गृहस्थ रहने में सुख है। आयें दोनों मिलकर बिषयों का भोग करते हुए 
रहें । यह कह पहली गाथा कही-- 

सुखा घरा वच्छतख सहिर|्णा सभोजना, 

यत्य भुत्वा च पीत्वा च स्येय्याथ अनुस्तुको ।। 


[ वच्छनख ! सोने और खाद्य पदार्थों से भरपूर घर सुखकर हैं, जहाँ खा 
पीकर आदमी' निश्चिन्त सोता है । ] 

सहिरडणा सात रत्नों से युक्त । सभोजना बहुत खाद्य भोज्य पदार्थों से 
मुक्त । यत्य भुत्वा चर पीत्या व जिन सोते और भोजसनों से युक्त घरों में नाना 
प्रकार के बढ़िया भोजन खाकर और नाना प्रकार के पान' पीकर। स्येय्याथ अनु 
ह्सुको जिन (घरों) में अलंकृत शयनासनों पर निर्शिचत होकर सोयेगा, उससे 


भर बहुत ही सुखकर है । 


उसकी बात सुन बोधिसत्त्व ने! कहा--सैठ ! तू अज्ञान के कारण काम- 
भोगों में आसक्त होकर गृहस्थी का गुण और प्रत्रज्या का अवगुण कह रहा 
' है। अब तू सुन, मैं गृहरुथी के दोष बताता हूँ | यह कह दूसरी गाथा कही-+ 
घरा नानीहमानस्स धरा नाभणतो मुसा, 
घरा नादिल्नवण्डस्स परस अनिकब्बतो; 
एवं छिहूं दुरभिभर्व को घर पटिपज्जति ॥ 
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[ (नित्य) मेहनल ते कर रे बाते की गृटरुवी नहीं चलती । झूठ ने योलमै 
बाले की ग॒हसरुवी नहीं चलती । दूसरों को न ठगते हुए की गहरथी नहीं चलती। 
दण्डत्यागी की गहस्थी नहीं चलती । इस प्रकार की छिठ्रों पे पूर्ण, मुश्कित्ष पै 
चलने बाजी गृहस्थी को कौन करता है। ] 





घरा मानोहुमानर्स नित्य कृति गोद्क्षा आंद करने में परिक्षत ने करने 
बाड़े की गहसथी नहीं (चलती) । गृहरभी स्थिर नहीं होती घरा नाभणतों 
भसा, खेत, वर, हिरणय, स्वर्ण आदि के लिए झूठ ने बोछने बाल की भी 





गृहस्वी नहीं | घरा नादिन्नदण्डस्स परेस अनिशकशणन ते जिस ने दण्ड नहीं लिया, 


जिसने दण्ड ग्रहण नहीं किया, जिनने दग्ड रख दिया वैसे दूसरों को ने ठगसे 
घाले की भी गृहस्थी नहों । जो दग्डघारी होकर दूस *ं के दासो सथा नोकर- 
चाकर आदि की उसउत जाराद के लिए अपराध के अनगार बंध करना 
बाँधना, (अंग-) छेद करता, ताइगा आदि करता है उसी को गृहरुथी ठहरती 
है। एवं छिहूं दुरभिभवं को घर॑ पदिपण्जति सो अब इस प्रकार ढोंग आदि 
के न करते पर अतेक हानियाँ होते के कारण छिद्द-पूर्ण; करने पर नित्य ही 
करता पड़ने के कारग कठिन, मद्दिकछ से निमने बाछी; नित्य करने पर भी 
दुरभिसम्भव तथा मुश्किल से पूरा पड़ने बाड़े घर को मैं चित्ता-रहिल होकर 
करूँगा ? (ऐसा बोछकर) गृहरुवी को कौन करे 


मा मा 


इस प्रकार बोधिसर्व ग॒ दस्थी के दोष कह उद्यान ही चले गये। शास्ता ने 
यह धमंदेशना छा जातक का मेरू बंठावा । 

उस समय वाराणसी-सेठ रोजमल्टत था। वच्छनल परित्राजक तो मैं ही 
था। 
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#भरहको क्‍तय पवसी , , . यह जारता ने जेतवन में विहार करते हुए एक 
ढॉंगी के बारे में कही । 
उसे ले जाने पर शास्ता ने देखकर कहा---भिक्षुओ, यह न केवल अभी 
ढोंगी है, यह पहले भी ढोंगी रहा है । और पूर्व-जन्म की कथा कही । 
के. अतीत कथा 





पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व | 
हिमालय प्रदेश के एक तालाब में बड़े परिवार सहित मच्छ होकर रहते थे। हो 
भच्छों को खाने की इच्छा से एक बगूला तलाब के पास सिर ग्रिरा कर तथा हे 
पंखों को पसार कर मछछियों की प्रयादावस्था को धीरे-ब:रे देखता हुआ खड़ा 0 
भा। उसी समय मच्छों के समूह से घिरे हुए बोधिसत्व शिकार पकड़ते-पकड़ते ३ | 
बहाँ पहुँचे । मच्छों के गण ने उस बगुले को देख पहली गाथा कही-+- | 
भहुकी बतयं पक्सी हिंजो कुमदसब्निभो, 
वृपसम्तेहिं पक्लेहि भन्‍व मन्‍दोव श्रायति ॥ 


[ कुमूद सदृश यह पक्षी बहुत अच्छा है। शानन्‍्त परों से यह झाने; शर्ने। 
ध्यान करता है। ] 


मम्दमन्दोक क्षायति अशक्त की तरह से, कुछ न जानता हुआ-सा अकेछा 
द्वी ध्यान करता है । 


७०>+«क 3प्ल्‍पफण्म ०० फाटक पफमननक भाकमनआ, 


उसे देख बोधिसत्त्व ने दूसरी गाथा कही“- 


नाध्स सील विजानाथ अनव्ञाय पससथ, 
अम्हे हिजो न पालेति तेन पक्खी न फन्‍्बति 0 


पक्षी 


हो। यह 


ने प्रशंसा करते 


बिना जा 


हम 


जानत | 
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तैन पकखली ते फर्दति इसीसे पक्षी से फड़फ: 


ञ्ः 
न 


| 


नहीं करता, हमें नहीं सेनालता । यह सो 


करके बगुले को 


है 


हि 


ऐसा कहने पर मच्छों के समूह ने पानी में क्षोम पेंदा 


भगा दिया | 


बगूुछा 


जातक का मेल बेठायां | उस समय 


(यह) ढोंगी था। मच्छराज तो मैं ही था । 


दे 


शास्ता ते यह धरम देशना छा 
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२३७. साकेत जातक 


“को नु खो भगवा हेतु. . .” यह शास्ता ने साकेत के समीप विहार करते 
समय साकेत ब्राह्मण के बारे में कही। 
अतीत कथा और वर्तमान वाथा भी एकक सिषात (पहले परिच्छेद) 
की पूर्वोक्त साकेत जातक' में आ हो चुकी है । हाँ, तथागत के विहार जाने 
पर भिक्षुओं ने पूछा--भन्‍्ते ! यह स्नेह [कैसे स्थापित हो जाता है ? यह 
पूछते हुए उन्होंने पहली गाथा कटही--- 
को नु खो भगवा हेतु एकच्चे इध पुर्गले, 
अतीव ह॒दय निब्बाति चित्त्चापि पसीदति ॥ 


[ भगवान्‌ ! इसका क्या कारण है कि किसी-किसी आदमी के प्रत्नि हृदय 


कि 


अति शास्त हो जाता है और चित्त प्रसन्न हो जाता है। ] 


उिनलन-सनमासवॉिपयकमकीनन नानक कनिननकीनननमन 


अर्थ---इसका क्‍या कारण है कि किसी किसी आदमी को देखते ही हृदय 
अति शान्त हो जाता है, सुगन्धित शीतल जल के हजारों घड़ों से सींचे हुए की 
तरह शीतल हो जाता है; किसी के प्रति नहीं होता ? किसी को देखते 
ही चित्त प्रसन्न हो जाता है, कोमल पड़ जाता है, प्रेम से जुड़ जाता हैं; 
किसी से नहीं जुड़ता ! 


अजक्लननय नी नफिननयी ीलनवनन->+ 


शास्ता ने उन्हें प्रेम का कारण बताते हुए दूसरी गाथा कद्दौ--+ 


पुब्बेव सबन्निवासेन पच्चुप्पन्नहितेन वा 
एवं त॑ जायते पेस॑ उप्पलंब यथोदके ॥ 





१. साकेत जातक (१.७. ६८) 
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[ पूर्व जस्म के सम्बन्ध से वा इस जस्म के उपकार से प्रेम पेदा होता है 
केसे जल में कमछ । ] 


भिक्षुओं, प्रेम इन दो कारणों से दी पैदा होता है। पूर्व जन्म में चाहे 
भाता, चाहे पिता, चाहे पुत्र, चाहे भाई, चाहे बिन, चाड़े पति, चाहे भार्या, 
जाहे सहायक, याहे मित्र होकर जो कोई जिस किसी के साथ एक ह्थान में रहता 
है उससे इस पृष्बेब सप्रिबासेन वा दूसरे जन्म में भी बह स्नेष्ट नहीं छूटता।॥ 
इस जन्म में किये गये पर्चुप्पप्रहितेन था एवं त॑ जायते पेम॑ । इन दो कारणों 
पै प्रेम पैदा होता है। जैसे क्‍या ? उच्पलंब यथोदके 'ब' का 'हुस्व कर दिया। 
ध्मुज्चय अर्थ में हैं। इस का प्रयोग है। इसलिए उत्पल तथा जल में पैदा होते 
बाले शेष जितने भी पुष्प हैं वे दो ही कारणों से पैदा होते हैं--जल से और 


७ 


भारे से । उसी प्रकार इन दो ही कारणों से प्रेम पैदा होता है । 


शास्ता ने यह घर्मदेशना छा ज।तक का मेल वैठाया । उन समय के ब्राह्रण 
भोर ब्राह्मणी यही दो जन थे। पुत्र तो मैं ही था । 
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“इंच एकपद तात, ., यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय एक 
कौट्म्बिक के बारे में कही । 5 


क्‌, वर्तमान कथा 


यह कौटुम्बिक श्रावस्ती निवासी था। एक दिन गोद में बैठे हुए पुत्र ने अर्थ 
का द्वार नामक प्रइन' यूछा । उसने सोचा यह प्रश्न बुद्ध का ही विषय है। इसका । 
उत्तर अन्य कोई नहीं दे सकेगा। वह पुत्र को लेकर जेंतवन गया और शास्ता द ॥ 
को प्रणाम करके कहा--अन्ते ! इस बालक ने गोद में बैठे-बैठे अर्थ का दार 8! 
प्रदव पूछा है । मैं उसको नहीं जानता था | इसलिए यहाँ आया हूँ। भन्‍्ते ! इस 
प्रश्न को कहें * 0] 

दशास्ता ते कहा---“उपासक ! यह बालक केवल अभी अर्थ की खोज करते का 
वाला नहीं है। इसने पहले भी अर्थ-खोजी होकर पण्डितों से यह प्रश्न पूछा है। 
पुराने पण्डितों ने इसे पह कहा भी है । किन्तु जन्मान्तर की बात होने से अब इसे 
उसका ध्यान नहीं ।” इतना कह उसके प्रार्थना करने पर पू्व॑-जन्म की बात कही । 


व. अतीत कथा 


पूरे समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्तव ने सेठ 
के कुल में पैदा हो, बड़े होने पर पिता के मरने के बाद सेठ का स्थान ग्रहण किया। 
उसके पुत्र ने जब वह बच्चा ही था गोदी में बैठे-बैठे पूछा--तात ! मुझे अनेकार्थ 
वाला एक कारण, एक बात कहें । यह पूछते हुए उसने यह' गाथा कही-- 
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इंघ एकपदं॑ _तात अनेकत्थपदनिस्तित॑ं, 
किड्चि संगाहिकं, गृहि (येनत्ये साधयाससे ॥ 
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[तात ! अनेक अर्थपर्दों से युक्त कोई एक सके ग्राहक पद कहें, जिस 
की की प्राप्ति हो । 


पा इंध याजना के रणा के अर्थ में मिपात है। एकपर्द इक पद था एक 
पा बात से युक्त पद । अनेकत्थपदनिस्तितं अनेक जयों वा बातों से युक्त। किस्च 
2. संगाहिक बहि कोई एक बहुत से पदों का सडयाहह पद बाह़े। अथवा यह 
. पाठ है। येनत्ये साथयामसे जिस अनेझार्थ यकत तक पद से ही हम अपर्स 
वृद्धि सिद्ध करें, वह हमें कहें---यही पुछता 


ला 





औ ७. 


उसके पिता में कहते हुए दूसरी गावा कही--- 


बक्लेग्येकषप्द तात. अनेकत्थपदनिस्सिते, 
तञ्च सीलेन संयुत्त खब्तिया उपशब्ितं; 
अल मित्ते सुलापेतुं असितान बुश्लाथ चता 


[तात ! दक्षता अनेक अर्थंपदों से युक्त एक पद है। बह शील और क्षमा 
के सहित हो तो मित्रों को सुख तथा शत्रुओं को दुख देने के लिए पर्याप्त है।] 





दक्‍्खेग्येकपद दक्षता एक पद है। दक्षता कहते हैं छाभ उत्पन्न करने वाल, 
हुशियार कुशल आदमी का ज्ञानपूर्ण प्रयत्न (+-वीर्य) । अनेकत्यपदनिस्सितं 
इस प्रकार कहा गया वीर्य अनेक अर्थ पदों से युक्त । किससे ? शीछादि से । 
इसीलिए तज्च सीलेन संयुत्त आदि कहा। उसऊा अर्थ है कि वहु वीये आचार- 
शील तथा सहनशक्ति से युक्त । मित्ते सुखापेतूं अभित्तानम्भ्व बुक्लाय अल, समर्थ 
है। कौन है जो लाभ उत्पन्न करने बाड़े, ज्ञानपूर्ण कुशल वीय॑ से युक्त हो 

आचारशील तथा क्षमा से युक्त हो और मित्रों को सुख देने तथा शत्रुओं को 
दुख देने में समर्थ न हो ? 
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इस प्रकार बोधिसरत्त्व ने पुत्र के प्रइन का उत्तर दिया। वह भी पिता के 
कथनानुसार अपनी उन्नति कर यथकर्म परलोक गया । 

शास्ता ने यह घमंदेशना छा (आर्य-) सत्यों को प्रकाशित कर जातक 
का मेल बेठाया । सत्यों के प्रकाशन के अन्त में पिता पुत्र त्लोतापत्ति फछ में 
प्रतिष्ठित हुए। उस समय पुत्र यहाँ! था । वाराणसी सेठ तो मैं ही था । 
















































































२३९. इरितमात जातक 


'झासिबविस सम समस्त , , , यह शास्ता ने बेलुबन में रहते सवय अजात- 
अत्रु के बारे में कह! । 


क. वर्तमात कथा 


कोशलूराज के पिता महाकोशछ ने राजा बिम्बिसार को अपनी छड़की देने 
के समय लड़की का स्तान-मूल्य कार्श/गाँव दिया। अजातशात्र द्वारा पिता 
गार दिये जाने से वह राजा के प्रति स्तेड होने के कारण क्षीघ्र ही मर गयी। 
माता के मर जाने पर भी अजातशत्र उस गाँव का उपभोग करता ही था। 
कोशछूराज उससे लड़ता था कि मैं पिता की हत्या करने वाले चोर को अपने 
कुछ का गाँव ने दूंगा । कभी मासा विजयी होता, कभी भानजा | जब अजात- 
झत्र जीतता तब रथ पर ध्वजा बेंबवा बड़ी शान के साथ नगर में प्रवेश 
करता | जब पराजित होता तब दुःखी सन से चुपचाप बिना किसी को ख़बर 
किये प्रवेश करता ! 

एक दिन भिक्षुओं ले धर्मसभा में बातचीत चछायी--आपुष्मानों, अजात- 
शत्र मामा को हराकर प्रसन्न होता है हारने पर चिन्तित होता है। शास्ता ने 
आकर पूछा---भिछुओ, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ?'अमुक बातचीत' कहने 
पर शार्ता ने कहा---भिक्षुओ, केवक अभी नहीं, यहू पहुले भी जीतने 
घर प्रसन्न होता था, हारने पर दुखी होता था।” इतना कह पूर्व-जन्म की 
कथा कही--- 

'_ ख अतीत कथा 


पूर्वे समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिमत्ततर 
बीले मेढक होकर पेदा हुए। उस समय मनुष्यों ने नदी कर्दरा आदि में 
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जहा-तहाँ मछलियाँ पकड़ने के लिए जाल' फैलाए थे । एक जाल में बहुत-सी 
मछलियाँ दाखिछ हुई। एक जलू-सर्प भी मछलियाँ खाता हुआ उसी जाल में 
रूसा | बहुत सी मछकियों ने इकट्ठे हो उसे खा छड-लुहान कर दिया । जब 
उसे हों शरण न दिखायी दी तो मृत्यु से भयभीत वह जाल से निकरू वेदता 
पै बेहोश हो पानी के किनारे जा पड़ा। नील मेण्डक' भी उस समय उछल कर 
जाल के सिरे पर आ पड़ा था। सर्प को कोई दूसरा निर्णायक न दिखायी दिया 
तो उसने उस' मेण्डक को वहाँ पड़े देख पूछा--“सौम्य नीछ मेण्डक | क्‍या 
बुझे इन मछछ्षियों की यह करतूत अच्छी छगती है ?” उसने यह पहली 
गाथा कही--- 


आसी विस मम सश्त पविदेठ कुमिनामुखं, 
रुूचचते हरितामाता य॑ मं खादन्ति मच्छका ॥ 


[ है हरी माता वाले ! यह जो जाल में दाखिल होने पर मुझ सर्प 
को मछलियाँ खाती हैं, क्या यह तुझे अच्छा लूगता है ?] 
आसिविसं मं सन्त सर्प को | रुच्चते हरितासाता य॑ मं खादन्ति मच्छका 
कहता है कि हे हरे मेण्डकपुत्र क्या यह तुझे अच्छा लगता है ? 
हरे मेण्डक ने उत्तर दिया--हाँ, मित्र अच्छा लगता है। किस कारण से ? 
यदि तू अपने प्रदेश में आने पर मछलियों को खाता है तो मछलियाँ भी तुझे 
भपने प्रदेश में आने पर खाती हैं। अपने अपने प्रदेश में, विषय में, गोचर-भूमि 
में कोई कमजोर नहीं होता । यह कहंक'र दूसरी गाथा कही-- 
बिलुम्पतेव पुरिसो यावस्स उपकप्पति, 
यदा चञजे विलुम्पन्ति सो विलुत्तो विलुम्पति॥ 


[जब तक सामथ्ये होती है आदमी (दूसरों) को छूटता है। जब दूसरे 
जूटठते हैं, तो वह लूटने वाला (लुटता है। ] 


हनन सिक्का 





'किललाकी १५००७ ामान्‍क | 


१, मछलियाँ पकड़ने का बाँस का फन्‍दा। 
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बिलुम्पतेब पुरिसों यावस्स उपकप्पति जब तक पुरुष का ऐंश्बर्य रहता है 
तब तक बह दूसरों को छटता ही है। या व सो उपकप्पति यह भी पाठ है। 
थ॑ हैं। दा चण्णे बिलुस्पस्ति 
जब दूसरे ऐश्बर्यशाली होकर लूदते हैं।सो बिलुत्तो बिलुस्पति बह लदेरा लूटा 
जाता है। बिलुम्पते भी पाठ है। अर्थ यही है. बिलुम्पत भो पढ़ते हैं। उसका 
अर्थ ठीक नहीं बैठता । इस प्रकार लूटने बाला फिर लूदा जाता है। 





जितने समय तक बह आदमी छूट सकता है, 














बोधिसत्व के मुकदमे का निर्णय देने पर मछलियों ने जलनसर्प की दुबंछता 
जान, शत्रु को बर पकड़ने के लिए जाल से तनिकलछ उसे बहीं मार डाला और 
अली गयीं । 

शास्ता ने यह घर्मदेशना छा जातक का मेल बंठाया | छल समय जल-सर्प 
अजातशत्र था। नील-मेढ़क तो मैंही था| 
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२४०. मसहुर्णपग ल जातक 


भसब्बो जनो, , , यह शास्त्रा ने जेतबन में बिडार करते समय देवदत्त के 
बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 


देवदत के ज्वास्ता के प्रति बर बाँध लेने के नौ महीने बाद जेतवन के हवार- 
कोठे पर ( उस्तके) पृथ्वी द्वारा निगल लिए जाने पर जेतवनवासी तथा सकछ 
नगर के सितरासी यह सोच कि बुद्ध के मार्ग का कण्टक देवदत्त पृथ्वी के द्वारा निगल 
लिया गया और अब सम्यक सम्बुद्ध का शत्रु मर गया बड़े सन्तुष्ठ हुए। उनसे 
परम्परा घोष से सुनकर सारे जम्बूद्वीपबासी तथा यक्ष भूत और वेबंगण भी 
बड़े हृथित हुए। 

एक दिन भिक्षुओं ने धर्म सभा में बातचीत चलायी--आपुष्मानो, देवदत्त के 
पृथ्वी द्वारा तिग्ल छिए जाने पर महा-जन-समूह यह सोचकर कि बंद्ध का 
बिरोधी देवदत्त पृथ्वी द्वारा निगल लिया गया हृथित हुआ । शास्ता ने आकर 
पूछा--- भिक्षुओं, यहाँ बेठे ब्या बातचीत कर रहे हो ? * अमुक बातचीत” कहने 
पर गात्ता ने कहा--भिक्षुओं, न केवल अभी देवदतत के मरते पर जन- 
समूह हृषित होता है और प्रसन्न होता है पहले भी हषित हुआ है और 


५६०७ 


प्रसन्न हुआ है। इतना कह पूर्व जन्म की कथा कही--- 
स. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में महापिज्भल नाम का राजा अधम से, अनुचित तौर 
बर राज्य करता था । छन्‍्द आदि के वशीभूत ही पापकर्म करता हुआ दग्डबकि 
जज़ु-कार्षापण आदि ले जनता को ऐसे पीड़त! था जेसे ऊख-पत्त्र ऊन्न को | वह 








१. एक से दुसरा भर फिर उतसे तीपतरा सुते । 
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रोद स्वमाव का था, कठोर था और दुस्साहसी था। उसमें दूसरों के छिए तनिक 
भी दया नहीं थी । घर में स्त्रियों का, छड़दे-लड़कियों का, अमात्यजाहाणों का 
तथा गृहपति आदि का भी अप्रिय था। बह ऐसा था मानो आँल् में घर हो, 
जात के कौर में कंकर हो अथवा ऐड़ी को बीच कर काौंटा घुस गया हो । 
उस समय बोधिसत्व महापरिगल का पूत्र होकर पैदा हुए। महापिगल 
चिरिकाछू तक राज्य करके मर गया । उसके मरने पर सभी वाराणसी वानियों 
ने हषित हो, सस्तुष्ट हो, खूब प्रसन्न हों एक हजार गाड़ी छकाड़ी से महागिंगर 
को जछाकर अनेक सहल घड़ों से आग बुझायी । फिर बोधिसस्व को राज्य पर 
भभिषिक्त कर हमें ध्राभिक राजा मिला सोच (वे) प्रसन्न हो नगर में उत्मय- 
भेरी बजवा, ऊँची घ्वजाओं तथा पताकाओं से नगर को अलंकृत कर, दरवाजे 
बरवाजे पर मण्डप बनवा, खीछ-पुष्प बिखरे, सजे हुए मण्डपों में बेंठ कर खाने 
षीने लगे। 
बोधिसत््व भी अलुंकृत महान तलू पर (बिछे) ओष्ठ आसन के बीच में, 

जिस पर दवेत छत्र छाया हुआ था बेंठे । अमात्य, ब्राह्मण, मृहपति, राष्ट्रिक 
क्या द्वारपाल् आदि राजा को घेर कर खड़े थे। एक द्वारपाऊ थोड़ी ही दूर 
ब्र खड़ा हो आश्वास-प्रश्यास लेता हुआ रोने लगा। बोधिखत्व ने उसे देश 
बछा-“सोम्य ! मेरे पिता के मरने पर सभी प्रसन्न हो उत्सव मना रहे हैं। 
लेकिन तू खड़ा रो रहा है। क्‍या मेरा पिता तुझे ही प्रिय था ? यह पूछती 
हुए पहली गाथा कहो-«- 

सब्बो जतो हिसितों पिगलेस 

तस्समि भसते पच्चय बेदयस्ति, 

पियो नु ते आपत्ति अकणनेत्तो 

कस्मा नुत्|व॑शोबसि द्वारपाल ॥ 


[पिगल ने सब जत्तों को ऋष्ट दिया। उसके मरने पर सभी जाननन्‍्द का 
मनुभव करते हैं। है द्वारपाल ! क्‍या वह तेरा ही प्रिय था ? तू क्यों रोता है ? 


हिसितो नाना प्रकार के दण्ड बलि आदि से पीड़ा दी | पिजुलेन पिजू गण 
आँख वाले ने, उसकी दोनों आँखें एकदम पिगल बर्ण की, बिल्ली की आभाँखों के 
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समान थीं। इससे उसका ताम पिज्ञल हुआ। पच्चयं वेदयन्ति प्रीति अनुभव 
करते हैं। अकन्हनेत्तो पिजुल आँख वाला । कस्मा नु त्वं तू किस कारण से रोता 
है ? अद्ठकथा में कश्मा तु याठ है। 
उसने उसको बात सुन उत्तर दिया--“'मैं इस शोक से नहीं रोता हूँ कि . 

महापिज्धुल मर गया । मेरे सिर को तो सुख हुआ है। पिज्भल राजा प्रासाद से 
उतरते हुए और चढ़ते हुए हथोड़ी से चोट लगाने की वरह मेरे सिर पर आदठ- 
माठ टोके लगाता था। वह परलोक जाकर भी जैसे मेरे क्विर पर टोके लगाता था 
डसी तरह निरय-पालकों तथा यमराज के सिर में भी टोके लगायेगा । यह हमें 
बहुत कष्ट देता है” सोच वह इसे फिर यहाँ लाकर छोड़ जा सकते हैं । वह मेरे 
सिर में फिर टोके मारेगा। मैं इस कारण रोता हूँ ।” यह अर्थ प्रकट करते 
हुए दूसरी गाथा कही--- 


म्‌ से पियो आसि अकण्हनेत्तो 
भायषामि पच्चागसनाथ तस्स, 
इतो गतो हिसेय्य मच्चुराजं 
सो हिसितो आनेय्य पुन इध॥ 


मुझे पिड्ल नेत्र प्रिय न था। मुझे डर है कि वह फिर न लौट आये 4 
बहाँ से जाकर वह यमराज कष्ट पाकर उसे फिर यहाँ ले आये । ] 

बोधिसत्व ने उसे आश्वासन दिया--वह राजा लकड़ी के हजार भारों से 
जला दिया गया है। सैकड़ों घड़ों से (चिता) बुझा दी गयी है। जिस जगह 
बलाथा गया, वह जगह चारों ओर से खन दी गयी है। जो परलोक जाते हैं 
जनका यह स्वभाव है कि वह दूसरी जगह जन्म ग्रहण करते हैं। फिर उसी शरीर 
से नहीं आते हैं। इसलिए तू मत डर । 

यह गाथा कही--- 
दड़्ढो वाहसहस्सेहि सित्तो घटसतेहिं सो, 
परिक्‍्खता घ सा भूमि मा भायि नागमिस्सति।॥। 












































इसरा परिच्छेद 
(०, सिगाल वर्ग 


२१४१. सब्बदशठ जातक 


“सिगालोमानत्यड्ो, . .” यह शार्ता ने वेकछ॒वन में बिह।ए करते समय 
देवदत्त के बारे में कही । 
के. वर्तमान कथा 
अजातणत्रु को प्रसन्न कर देवदत ने जो लाभ सत्कार पैदा किया था वह 
उसे देर तक स्थिर न रख सका । तालागिरि (हाथी) का प्रयोग करने के समय 
जो आदइचयय देखा गया उस समय से वह छाभ-एत्कार नष्ठ हो गया । 
एक दिन भिक्षुओं ने धर्मसभा में बातचीत चलछायी--आपयुप्मानों, देव॑दत्त 
लाभ-सत्कार पैदा करके चिरकाल तक स्थिर न रख सका। शास्ता नें आकर 
पूछा--मिक्षुओ, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ? 'अमुक बातचीत” कहने पर 
शास्ता ने कहा--भिक्षुओं, न केवल अभी देवदत ने अपने छाम-सत्कार को 
नष्ट किया है, पहले भी नष्ठ किया ही है। इतना कह पूर्व-जन्म की कथा 
कही--+ 
ख. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसतों 
उसका पुरोहित था, तीनों वेदों तथा अठारह शिल्पों में पारज़्त । वह पृथ्वीजय 
मन्त्र जानता था। पृथ्वीजय मन्त्र जापमन्त्र है । 
एक दिन बोधिसत्व उस मन्त्र को सिद्ध करने की इच्छा से एक खुली जगह 
में एक पत्थर पर बेठ कर मन्त्र जाप करने छगरा । वह मन्त्र क्रिसी दूसरे विधि” 
रहित ब्यक्ति को नहीं सुनाथा जा सकता था, इसीलिए वह बैसी जगह जाप 
करते छगा था । 
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उसके पाठ करते के समय एक गीदड़ ने एक बिल में पड़े-पड़े उप मस्ज को. 
सुनकर अभ्याप्त कर लिया । वहू अपने पूर्व-जन्म में पृथ्वीजय मस्त का अभ्यासी 
एक ब्राह्मण था। बोधिसत्व ने पाठ कर चुकने पर काहा-मझे इस मन्ष का 
अभ्यास हो गया गीदड़ ने बिछ से निकल कर कहा--भो बाह्मण ! मुझे इस _ 
मन्त्र का तुझसे भी अधिक अभ्यास है । इतना कह बट भाग गा । 
बोधिसत्व ने यहु सोच कि यह ग॑,दड़ बहुत खराबी करेगा 'पकड़ो-पकड़ो' 
माहुते हुए उसका पीछा किय। । गीदड़ भागकर जंगल में जा घुसा । वहाँ जाकर 
उसने एक गीदड़ी के शरीर में थोड़ा सः बुरका भरा | बह बोली--वामी ! 
नया है ? 'मुझे पहचानती है वा नहीं ?” उसने कहा--स्‍्वामी ! पहुचानती _ 
हूँ । 
उसने पृथ्वीजय मन्त्र का जाप कर संकड़ों गीदड़ों को आज्ञा दे सब हाथी, 
भद्व, सिंह व्याप्न, सूअर, मुग आदि चौपायों को अपने पास बुलाया । सब को 
अपने अधीन कर स्वयं सब्बदाठ नामक राजा बन एक गीदड़ी को पटरानी बनाया । 
दो हाथियों की पीठ पर बैठता | सिह की पीठ पर पटरानी सहित सम्बदाद 
राजा बेठता | बड़ी शान थी । 
बह ऐश्वर्य-प्रद में चूर हो, अभिमान के मारे वाराणसी राज्य जीतने की 
इच्छा से सब चौपायों को के वाराणसी से कुछ ही दूर पर आ पहुँचा ।-बारह 
थोजन की परिषद थी । उसने कुछ ही दूर से ही राजा के पास सन्देश भेजा-+« 
राज्य दे अथवा युद्ध करे | बाराणसी निवासियों ने भगभीत हो ४२ के मारे 
मगर के द्वार बन्द कर लिए । 
बोधिसत्व ने राजा के पास आकर कहा---महाराज । मत ढरें। सब्बदाद 
गीवड़ के साथ यूद्ध करने की जिम्मेदारी येरी है। मेरे अतिरिक्त और कोई उससे 
बुद्ध नहीं कर सकता। उसने राजा तथा नगर वासियों को आश्वासन दे सब्ब- 
. दा क्या करके राज्य जीतेगा पूछने की इच्छा से नगर-द्वार की अट्टालिका पर 
जढुकर पूछा--सब्बदाठ ! क्या करके इस इस राज्य को छेगा ? 
सिंहनाद कराकर, जनसमूह को शब्द से भयभीत कर राज्य लूँगा ।“ 
बोधिसत्व ने “यह है” जान अट्टालिका पर चढ़ मुनादी करवा दी कि सारे 
बारह योजन वाराणसी के नगर निवासी अपने-अपने कानों के छिद्रों को माण 
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(की दाल) के आधे से लेप लें । जनता ने मृनादी सुन बिल्लियों से लेकर सभी 
जानकरों के तथा अपने कानों के छिद्र माष के आटे से इस प्रकार लेप लिए कि 
वूसरे का शब्द न सुन सकें । 

बोधिसत्त्व ने फिर अट्वालिका पर चढ़कर पुकारा--- 

/सब्बदाठ |! 

“ब्राह्मण ! क्‍या है? 

४इस' राज्य को कंसे ग्रहण करेगा ? ” 

“सिहनाद करवाकर, मनुष्यों को डराकर, जान मरवा कर ग्रहण करूंगा । 

“मपहुनाद नहों करवा सकेगा। जाति-सम्पन्न, छाल हाथ पाँव वाले केशर 
सिहर।ज तेरे जेसे नीच गीदड़ की आज्ञा नहीं मानेगें ।” 

गीदड़ ने अभिमान से चूर हो कहा--दूसरे सिंह रहें। जिस सिंह की पीढ 
पर मैं बेठा हैं उसीसे सिहनाद करवाऊंगा। 

“यदि सामर्थ्य है तो सिहनाद करवा ।” 

जिस सिंह पर बैठा था उसने उसे पाँव से इशारा किया कि सिंहनाद कर। 
सिंह ने हाथी के सिर पर मूँह रख तीन' बार ऐसा सिहन।द किया, जैसा कोई न 
कर सके । हाथियों ने डरकर गीदड़ के पेरों में गिरा पाँव से उसके सिर को 
कुचल चूर्ण विचूर्ण कर दिया । सब्बदाठ वहीं मर गया। वे हाथी भी सिहनाद 
सुनकर भय के मारे एक दूसरे से भिड़कर वहीं मर गये। सिहों को छोड़कर शेष 
जितने भी खरगोश ओर बिल्लों से लेकर मृग, सूअर आदि थे सभी जानवर वहीं 
मर गये। सिंह भाग करः अरण्य में चले गये। बारह योजन में मांस का दौर 
कंग गया । 

बोधिसत्व ने अटारी से उतर नगर-द्वारों को खोल मुततादी करा दी कि सभी 
अपने कानों में से माष के आटे को निकाल दें और जिन्हें मांस की जरूरत हो 
मांस ले जाएँ। मनुष्यों ने गीला मांस खाया और बाकी को सुखा कर बलल्‍्लूर' 
बना लिया । कहते हैं उसी समय से मांस सुखाना आरम्भ हुआ । 

शास्ता ने यह धमंदेशना ला यह अभिसम्बुद्ध गाथाएँ कह जातक का मेह्त 
बेठाया--- । 





१, बलल्‍लू्र "सूखा मांस । 












































सिगालों मानत्वद्धोंव परिवारेव अत्यिको, 
पायुणी महुति भूमि राजाति सब्बाबादियें | 
एकमेब॑ मतत्तेशु थो होति परिवारणा, 
मो हि तत्व महा होति लियालो विय दाठिन ॥ 


[गीवड़ अभिमान में घूर था । उसे और भी “परिवार” चाहिए या । वह 
महान्‌ पद को प्राप्त हो गया--सभी चौपायों का राजा हो गंया। इसी प्रकार 
मनुष्यों में भी जिसका “परिवार” बड़ा दीता है वह भी महान्‌ हो जाता है जैग्े 
गीदड़ जानवरों में । ] 


मानत्वड्ों अनुचरों के कारण उत्पन्न अभिमान से चूर परिषारेन अत्यिढ़ो 
और भी “परिवार'' की इच्छा वाला होवार। महुति भूमि महुसम्पत्ति को | 
शाजाति सब्यवादियं तब चौतायी का राजा था | सो हि तत्वभमहा होति जो परि- 
वार युक्त आदमी है वहू उन परिवारों में महान्‌ होता है । वियालो बित बाठियं 
जैसे गीदड़ चौपायों में महात्‌ हुआ उर्स। प्रकार महान हीता है । वह उच्च गदड़ 
की तरह प्रमाद के कारण विनाश को प्राप्त होता है । 


उस प्नय गीदड़ देवदत था। राजा स्ारिपुत्र था । पुरोहित तो मैं ही था। 
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२४२. सुनत जातक 


“बालो बताय॑ सुनखों, , ,” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 

अस्बल-कोष्ठक आसनशझाला में भात खाने वाले कुत्ते के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 

उसके जन्म के समय से ही कहरों ने उसे वहाँ पोसा था। वह वहाँ भात 
खाता हुआ आगे चछकर मोटो गया । एक दिन एक ग्रामवासी वहाँ आया 
उसने कुत्ते को देखा और कहारों को चादर तथा कार्षापण दे कुत्ते को चमड़े के 
पद्दे से बाँध कर ले गया। वह ले जाने के समय भौंका नहों । जो-ज़ो दिया गया, 
खाता हुआ पीछे-पीछे गया । 

तब उस आदमी ने सोचा कि अब यह मुझसे प्रेम करता है। और पट्टा खोल 
दिया । वह छूटते ही एक दौड़ में आसनशाला आकर पहुँंचा। भिक्षुओं ने उसे 
देख और उसका किया जान शाम को घम्मसमा में बातचीत चलायी--आयुष्मानो 
आसनशाला का कुत्ता बन्धन से मुक्त दोने में चतुर है । छूठते ही फिर आ गया 
हे । शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुओ, बैठे क्या बात चीत कर रहे हो ? 'अमुक 
बातचीत' कहने पर शास्ता ने कद्ा--/भिक्षुओ, वह कुत्ता केवल अभी बन्धन से 
मुक्त होने में चतुर नहीं है, पहले भी चतुर ही था।” इतना कह पूर्वे-जन्म की 
कथा कही--- 
| ख. अतीत कथा 

पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोघिसत्व 
काशी राष्ट्र के एक बड़े सम्पन्न घराने में पेदा हुए। बड़े होने पर गृहस्थी 
बसायी । 
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उस समय वाराणसी में एक आदमी के पास एक कुता था। बह भात के 
कोर खा-खाकर मोटा गया। एक ग्रामबार्स व।राणसी आया। उस कुले को 
ढस आदमी को चादर और कार्पापण दे, कुत्ते को बमड़े के डोरी से बाँध डोरी में 
एक सिरे को पकड़ कर छे चकछा | चजते-चलते जंगल के हार पर एक झाला 
में दालिल हो कुत्ते को बाँच एक तस्ते पर छेद कर सो गया । उस समय बोधि- 
श्त्व ते किसी काम से उस जंगल में प्रवेश होते बकत उस कुते को चमड़े की 
डोरी से बँबे बैठे देख पहली गाथा कही--- 


बालों बताय॑ सुनक्षो यो बरस न ख्ादति, 
बरधना च पमुझचेग्य असितों व्‌ घर॑ बजे॥। 


[यह कुत्ता मूर्ल है जो चमड़े की डोरी को नहीं खाता है । (यदि खा डाछे) 
शो बन्धन से छूट ज।ए और भरे पेट ही घर चलछा जाए ।] 


पसुडचेस्य मुक्त करे ; अथवा पसोच्चेण्य ही पाठ है। आसितो श्र धर बजे 
भरे पेट ही अपने निवास-स्थात पर चछा जाए | 
उसे सुन कुत्ते ने दूसरी गाथा कही--- 


अद्ठित में सनस्सि से अथों में हुदये कं, 
कालअझच पतिफंशामसि याव पस्तुपतु जनो ॥ 


[यह मेरा अधिष्ठान था, यह मेरे मन में था; और यह (तुम्हारा) कहता 
भी हृदय में रख लिया। मैं समय की प्रतीक्षा कर रहा हैँ जबकि छोग सो 
जाएँ ।] 

अद्व्त मे मनस्मि में जो तुम कहते हो वह पहुंले से' मेरा संकल्प है, वह 
मेरे मन ही में है.। अथो में हुदये करत तुम्हारा वचन भी मैंते हृदय में कर लिया 
है | कालअ्चपतिकद्भामि समय की प्रतीक्षा कर रहा हूँ | याव पस्सुपतु जनो 

लोग सो जाते हैं, इन्हें नीद भा जाती है, तब तक मैं समय की. 
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प्रतीक्षा करता हूँ । नहीं तो हल्ला हो जायेगा कि यह कुत्ता भाग रहा है। इस- 
लिए रात को जब सब सो जाएँगे चमड़े की डोरी खाकर भाग जाऊँगा। 

यह कहकर वह छोगों के सो जाने पर चमड़े की डोरी खा, पेट भर कर, 
भागा और अपने स्वामी के ही घर गया । 

शास्ता ने यह धरमंदेशना छा जातक का मेल बैठाया । उस समय का कुत्ता 
इस समय का कुत्ता है। पण्डित पुरुष तो मैं ही था। 




































२४३. गृत्तिल जातक 


“सत्ततस्ति खुमघुर , , ,” यह श्ास्ता ने वेछुबन में बिहार करते समय देब- 

दत के बारे में कही । 
के. बतंमान कथा 

उस समय भिक्षुओं ने देवदत्त से पूछा--आपृष्मान्‌ देवदत्त ! सम्बक्‌ सम्बुद्ध 
तेरे आचार्य हैं। वृूने सम्यहू सम्बद्ध के कारण त॑नों पिटक स॑:ले, चारों ध्यान 
प्राप्त किये, जब आचार्य का विरोधी बनना उचित नहीं । देवदस ने आचार्य 
का प्रत्याश्यान करते हुए कहा--आपुष्मान क्षमण गौतम मेरे कंसे आचार्य हैं ? 
गया मैंने अपनी सामथ्य से ही तीनों पिटक नहीं सीखे हैं तथा चारों ध्यान 
नहीं प्राप्त किये हैं । 

भिक्षुओं ते घमंसभा में बातचीत अछायी--आपुप्मानों ! देवदत्त अपने 
आचार्य का प्रत्याश्यान कर सम्यक्‌ सम्बुद्ध का विरोधी बन महाविनाश को 
प्राप्त हुआ | शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुक, बैठे क्या बावचीत कर रहे हो ? 
अमुक बातचीत' कहने पर शास्ता ने कहा---भिक्षुओं, स॑ केवछ अमी देवदत्त 
आचार्य का प्रत्याश्यान कर मेरा शत्रु बन नष्ट होता है, पहले भी विनाप्ट हुआ 
ही है ।” इतना कह पूर्व-जस्म की कथा कही-+- 


से. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत के राज्य करने के समय बोधिसत्य 
गन्धवें कुछ में पैदा हुआ । उसका नाम हुआ गुत्तिल कुमार । वह॑बड़े होने पर 
गन्धर्व-शिल्प में ऐसा पारज़त हुआ कि सारे जम्बूद्वीप में गुत्तिक्गस्धर्व ही सब 
गन्धवों से बढ़ गया । वह रत्री का पाछन ने कर अपने अन्‍्धे मातापिता का 
पालम करता था। 
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उस समय बाराणती निवासी बनियों ने ब्यापार के लिए उज्जेनि जाकर 
उत्सव घोषित होने पर चच्दा करके बहुत-सा माला गन्ध विलेपन आादि तथा 
खाद्य मोज्य ले क्रीड़ा-स्थान पर इकट्ठे हो कहा कि बेतन देकर एक गन्धर्व को 
लाओ | उस समय उज्जेनी में सुसिल मामक ज्येष्ठ गन्धर्व था। उन्होंने उसे 
बुलवाकर अपना गन्धर्त बनाथा। 

मूसिकत वीणा थी बजाया था। उससे वीणा को स्वर चढ़ाकर बजाया। 
गुत्तिल गन्धर्व के गर्धवे से परिचित उन लोगों को भूसिछ का बजाता चठाई 
खुजलाने जैसा प्रतीत हुआ | कोई भी कुछ न बोला । उन्होने अपनी प्रसन्नता 
न प्रकद्व की | मूसिल में उनकी प्रसन्नता न देखी तो सोचा--मालूम होता है 
मैं बहुत तीखा बजाता हूँ । उसने मध्यम स्वर चढ़ा मध्यम स्वर से बजाया। 
वे तब भी उपेक्षाबान्‌ ही रहें। उसने सोचा--मालूम होता है यह कुछ नहीं 
जानते । स्थयं भी कुछ न' जानने वाला बन उसने वीणा के तारों को ढीला कर 
बजाया । उन्होंने तव भी कुछ न कहा । 

मूसिल बोछा->-मो व्यापारियों ! क्‍या आप छोग मेरे वीणा-वादन से 
प्रसन्त नहीं होगे ? 

“क्या तु बीणा बजाता था ? हम तो समझते रहे कि तू वीणा का कस 
रहा है। 

गबया तुम मुझसे बढ़कर आचार्य को जानते हो ? जथवा अपने भज्ञान के 
कारण प्रसन्न नहीं होते हो ? ” 

“वाराणसी में जिस्होंते गुत्तिल गन्धर्व का वीणा-वादन युना है उन्हें तुम्दारा 
थीणा बजाना एंसा हो रूगता है जैसे स्त्रियाँ बच्चों को सनन्‍दुए्ठ कर रही हो । 
“अच्छा, तो आपने जो खर्वा दिया है उसे वापिस छें। मुझे यद नं 
चाहिए | लेकिन हाँ, वाराणसी जाते समय मूले साथ उकर जाएं ।* 

उन्होंने अच्छा वाह स्वकीार किया। जाते समय उस द्ाव वादाणगा ७ 
गये। वहाँ 'यह गुत्ति़ का निवासस्थान' है बताकर अपने-अपने घर चढ़ 
गये | ॥ 
मूसिल ने बोधिसत्व के घर में प्रवेश कर वहाँ टंगी हुई वो घिसत्व की बहुत 
हो अच्छी वीणा देख उतारकर बजाई। बोधिसत्त्व के माता-पिता अन्चे होने 
३१ (जातक २) 
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के कारण उसे न देख सके | ये समझे चहे थ।णा खा रहे हैँ। इसलिए उन्होंने 
कृहा--मू सू चुहे वीणा खा रहे है । 

उस समय मसिल ने ८जा रखकर बोधिसस्थ के माता“ को प्रणाम 
किया । उन्होंने पुछा--+ बा ते से आया ? 

*पज्जेनी से आचार्य के पास शिप्प रस खने जाया हैं । 

'जब्छा 

आचार्य कहां हैं 

“हात ! बाहर गया है। आग आ जाएगा ।* 

यह मुन मं सल बहीं बंठ गया । वो घिसत्व के आन १०, उसके वारा कशल 
समाचार पूछे जा चुकने पर उससे अपने आन वा जाइण काप। बीधिसत्य 
अज़ुविद्या के जानकार थे । वे जान गये कि यह सं" 
अस्वीकार किया--तात | जा तेरे लि शिग्य न है 

मूसिल ने बोधिसत्व के मातपिता के चंद पएई। उन्‍हें 
से सन्तुष्ठ कर उसने उनसे याचना की कि मुझे शिल्प सिखलवा दें | बोधिसरव 
में माता-पिता के बारबार कहने पर उनकी आजा का उल्लंघन ने कर साउने के 
कारण उसे शिल्प सिखा दिया । 

वह बोधिसत्व के साथ राजदरबार जाता। राजा ने उसे देखकर पुछा--«- 
आचार्य ! यह कौन है ? 

“महाराज |! यह मेरा शिष्य है ।* 

वह झने; शने: राजा का विश्वासी हो गया। बाधिसत््व ने बिना कुछ 
छिपाए अपना जाता सारा शिल्प सिलाकर काा“-तात ! शिल्प समाष्त हो 
गया । उसने सोचा--मैंने शिल्प सीख लिया। यह बारागसी नगर सारे जमब- 
द्वीप में श्रेष्ठ नगर है। और आचार्य भी बूढ़ एो गये हैं। मझ्े कहीं रे? 


श 


चाहिए। उसने आचार्य से कहा-«आचार्य ! मैं राजा की सेवा बखेंगा । 
आचार्य बोला--अच्छा तात [ मैं राजा से कहूँगा। उसने राजा से जाकर 
कहा--“महाराज ! हमारा शिष्य देव की सेवा में रहना चाहता है। उसके 
जो देना हो, जानें ।” 


राजा बोला---' भ्रपको जितना मिलता है, आपके शिष्य को उसका आधा 
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मिलेगा ।” उसने भूरिल को वह बात कही। मूसिल बोला--“मुझे आपके 
बराबर ही मिलेगा तो सेवा करूँगा, नहीं मिलेगा तो सेवा नहीं करूँगा ।” 

“क्यों ? 

“क्या आप जितना शिःप जानते हैं वह सब मैं नहीं जानता ? 

“हाँ जानते हो । 

"यदि ऐसा है तो मुझे आधा क्‍यों देता है ? 

बोधिसत्व में राजा से कद्ठा । राजा बोला--यदि आपके समान शिल्प 
दिखा सकेगा तो बराबर मिलेगा । बोधिसत्व ने राजा की बात उसे सुनायी । 
वह बोला--अच्छा, दिखाऊँगा । राजा को कहा गया । उसने कहा--दिखाए । 
यह पूछने पर कि किस दित मुकाबला होगा, उसने उत्तर शिया--महाराज 
आज से सातवें दिन । 

राजा ने मूसिल को वुलवाकर पूछा--क्या तू सचमुच आचार्य के साथ 
मुकाबला करेगा ? 

(देव ! सचमुच । 

“आचार्य के साथ मुकाबला करना उचित नहीं। मत कर ।* 

४महाराज ! आज से सातवें दिन मेरा और आचार्य का मुकाबला होने 
ही दें । एक दूसरे के ज्ञान को जानेंगे ।* 

राजा ने 'अच्छा' कह स्वीकार कर भुनादी करा दी---आज से सातवें दिन 
भाचार्य गुत्तिल तथा उनका शिष्य मूसिल 'राजदरबार में एक दूसरे के मुकाबले 
अपना शिल्प दिखाएँगे | नगर निवासी इकट्ठे होकर शिल्प देखें । 

बोधिसत््व सोचमे छगे--यह मूसिल आयु में कम है, जवान है। मैं बूढ़ा 
हो गया हूँ, शवित घट गयी है । बूढ़े आदमी से काम नहीं हो सकता | शिष्य 
हार गया तो इसमें मेरी कुछ विशेषता नहीं, लेकिन शिष्य जीत गया तो उस 
हछज्जा से तो अच्छा है जंगल में जाकर मर जाना। वहं जज्ञल में जाते; लेकिन 
मृत्यु-भय से लौठ आते । फिर लज्जा के मारे (जगल) में जाते। 

इस प्रकार उसे आना जाना करते ही छ. दिन बीत गये । तृण मर गये । 
रास्ता चलने का निशान बन गया। उस समय शक्र का आसने गरम हुआ। 
शक्र ने ध्यान छगा कर देखा तो उसे मालूम हुआ कि गुत्तिल गन्धवे शिष्य के 


अपडनपा कि: 
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भय से जंगल में मत्नू दुख भाग रहा हे मुझे इसका सहायक होना चाहिए 
सोच श्क्त ते जल्दी से आकर बोधिसत्त्व के सामने खड़े हो पूछा--- 


च्ः 


(आचार्य ! जंगल में वर्यों दालिल हुए हो ? 
“तू कौन है ! 
*मैं छक्र हैं 
बोधिसत्त्व ने उसे 'देवराज ! मैं शिष्य के भय से जंगछ में दाखिल हुआ 


हूँ” कह पहली गाथा कही-- 


सत्ततन्ति सुमधुरं रामणेग्प बबाच्रयि, 
सोमंरंगम्हि अच्हेति सरणस्मे होहि फोसिय ॥॥ 


रमणीक वीणा जितनी मैं जावता था उतनी सिखायी। अब बह मुझे रंगमंच पर 
ढलकारता है। है कोसिय गोत्र (इन्द्र) ! तू मुझे शरण में ले । 

शक्र उसकी बात सुन बोछा--डरे मत। मैं तुम्हारा त्राण करूंगा । मैं 
तुम्हें शरण दूँगा । यहू बहू उसने दूसरी गाथा कही--- 


अर्थ--हैं देवराज ! मैने मूसिल नाम के शिष्य वो सात तारों वाली सुमधुर 


अहुूँ ते सरणं सम्म अहुँमाचरियपूजको, 
भ ते जयिस्सति सिससो सिष्ससाचरिय जेस्सति ॥॥ 







# 


[ सौम्य ! मैं तेरा शरणदाता हूँ। मैं आचार्य को पूजा करने वाला हू। 
शिष्य तुझे नहीं जीतेगा । थाचार्य ही शिप्य को जीतैगा । ] 


2>भ« >क*सा्फेलरीक) 3० मह++«अमेजरेकओे भे+३४ल्‍/प++०++ल 


अर 


भहूं त॑ तरणं मैं गरण (दाता हैँ), रहाइक होकर, प्रतिप्ठा इकर बाण 
करूंगा । सम्म प्रिय घचन है । सिस्समाचरिय जरूसति आचाय॑ | तू बंणा 
बजाता हुआ झिप्य को जीतेगा। 

शक्र ने और भी कहा--तुम वीणा बजाते हुए एक तार तोड़कर छः 
बजाना | वीणा से स्वाभाविक स्वर निकलेगा। मूसिल भी तार तोड़ देगा। 
उसकी वीणा से स्वर न निकलेगा । उसी क्षण पराजित हो जाएगा। उसका 





"सार 
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पराजित होता जान दूय ही, तीस री, चौथी, पाँचवीं, छठी और सातवीं तार भी तोड़ 
कर केवछ वीणा-इण्ड ही बजाना । तार रहित खूंटियों से स्वर निकछ कर सारी 
बारह योजत की वाराणती नगरी को ढक छेगा।” इतना कह कर शक्र ते 
बोधिसत्व को तीन गोटियाँ दीं और कहा--“सारे नगर पर वीणा शब्द के 
छा जाने पर इनमें से एक गोटी आकाश में फेंकना । तुम्हारे सामने तीन सौ 
अप्पराएँ उत्तर कर नाचने लगेंगी। उनके नाचने के समय दूसरी फेंकना । 
दूसरी त्वीन सौ उच्चर कर वीणा के सिरे पर नाचने छरग्गेंगी। तब तीसरी भी 
फेंकन।। और ह्वीन सो उतर कर रज्जूमण्डप में नाचेंगी। मैं भी तुम्हारे पास 
आऊँगा । जाएँ | डरे मद । 
बोचिसत्व पूर्वाण्ह समन घर गगे। राजदरबार में भी मण्डप्बनाकर 
राजासन तैयार कर दिया गया। राजा प्रासाद से उतर सजे मण्डप में आसन 
के बीच में बैठा । दस हंजार अलंकृत स्त्रियों तथा अमात्य ब्राह्मण राष्ट्रिक आदि 
से राजा को घेर छिया । खसी नगरबासी इकट्ूठे हो गये। राजाज्जण में चक्ोँ 
के नाथ चकके लव म॒झयों के स्राथ मञ्य बेच गये । बोधिप्तत्व भी स्तान करके 
छेप कर, नाना प्रकार के श्रेष्ठ भोजव खा, वीणा हे अपने छिए बिछे आसन 
पर बैठे । झत्र गुप्तहूप से आकाझ में आकर ठहरा । केवल बोधिश्रत्त् ही उसे 
देख सकते थे । मुसक भी आकर अपने आप्तन पर बेठा । जनता घेर कर 
खड़ी हुई। आरम्भ में दोनों ने बराबर-बराबर बजाया। जनता ते दोनों के 
बजाने से सत्तुष्ठ हो हजारों हर्ष-नाद किये। 
बक्र ने आाञ्न में ठहर कर बोधिसत्व को ही सुनाते हुए कहा--एँक तार 
तोड़ दें । बोचिपत्तत ने अमर-तार तोड़ दी । वह दूटने पर भी टूटे हुए सिरे से 
स्वर देती थी। देवगन्धर्व का-सा स्वर निकलता था । मूसिल ने भी तार तोड़ 
दी। उम्रों स्ले स्वर न निकला । आचाये ने दूसरी, बीसरी करके सातों ज्ञारें 
वोड़ दीं। केवक दण्डे के बजाने से जो स्वर निकला उसने सारे नगर को छा 
छिया। हजारों बस्त्र फ्रेंके गये तथा हजारों हर्षनाद हुए। बोधिसत््व ने एक 
गोटी आकाश्ष में फ्रेंकी | बीत स्लो अप्सराएँ उत्तर कर नाचने छगीं। इस प्रकार 
दूख्धरी और तीश्वरी गोटी के फेंकने पर जैसे कहा गया उत्ती तरह नो सो अप्य- 
शहद उतर कर ताचतें लगीं । 
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उस समय राजा ने जनता को इशारा किया। जनता ने 7ठकर त आचार्य 
से बिरोध कर उसको बराबरी वा प्रयत्न करता है। अपनी सामर्थ्य नहीं देखता' 
कहते हुए मूसिल को डरा, जो-जो हाथ में आया पत्थर डण्डे आदि से चूर-चूर कर, 
जान मार, पेरों से पकड़ कूड़े के देर पर फेंक दिया। राजा ने स्पष्ट हो धनी 
वर्षा बरसाते हुए की तरह बोधिसत्व को बहुत धन दिया। नमगरवासियों ने 
भी वसे ही किया । 

शक्त ने भी उससे विदा लेते हुए कहा--“पण्डित ! में सहुख चोड़ों बाले 
भाजातीय रथ के साथ मातकछी को भेजूंगा । तू सट्ख बोड़ों बाले श्रेष्ठ वैजयन्त 
रथ पर चढ़कर देवलोक आना । उसके वहाँ जाकर पा'हुकम्बछशिछातलू पर 
बेठने पर' देवकन्याओं ने पूछा--महाराज कहाँ गये थे ? शक्त ने उनको वहू 
बात विस्तार से बतायी और बोपिसत्त्व के सदावार तथा प्रज्ञा की प्रशंसा की | 
देवकन्याएँ बोलीं--महाराज ! हम आचार्य को देखना चाशती हैं। उसे यहाँ 
छाएं। 

शक्र ने मातछी को बुलाकर कहा--तात ! देवप्सराएँ गुत्तिरू गन्धर्व को 
देखना चाहती हैं। जा उसे वैजयम्त रथ में बिठाऋर छा । उसने 'अच्छा' कहा 
और जाकर बोधिसत्व को ले आया । झ्क्र ने बोधिसत्व का कुल क्षेम पूछ 
कहा---« 

“आचार्य ! वेवकन्याएँ तुमूपरा गन्धर्त सुनना चाहती हैं।” 

“महाराज ! हम गन्धर्व छोग शिएप से ही जीविका चला) हैं। मूल्य मिले 
तब्ो गाऊँगा।” 

“बजाएँ। मैं तुम्हें मूल्य दूंगा।'' 

“मुझे और मूल्य की जरूरत नहीं। यह देबकन्याएँ अपना सुकृत कहें । 
छेसा होने से मैं बजाऊंगा । 

देवकन्याएँ बोलीं---आचार्य ! हम अपने किये सुकृत पीछे सल्तुष्द टोकर 
कहेंगी । गन्धर्व करें!” 

बोधिसत्व ने सप्ताह पर्यन्त देवताओं को गच्वर्व सुनाया। बह दिव्यवाय 
से भी बढ़ गया। सातवें दिन आरम्भ से देवकस्याओं का सुकृत पूछा । 
काइयप बुद्ध के समय एक भिक्षु को उत्तम बस्तर देकर शक्त की परिचारिका 
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होकर उत्पन्न हुई, हजारों अप्सराजों से घिरी, एक उत्तम देवकन्या से पूछा--- 
[ पूर्व जन्म में क्या कर्म करके (यहाँ) उत्पन्न हुई ? 
उससे पूछा गया प्रइन तथा उसका उत्तर व्मानवत्थु' में आया है। वहाँ 
कह हैं-+- 
अभिककमतेत दण्णेश था त्व॑ तिहठति देवते, 
ओभासेस्ती दिशा सब्बा ओसधी जिय तारका || 
क्रेन ते तादिसी कण्णो केन ते इध सिज्ञति, 
उप्यज्जन्ति थ ते भोगा ये केथि सनसो पिया ॥ 
पुरछागि ते देवि महानुभातरे 
मगस्तभूता किमकांसि पुआ्ओं, 
केनासि एवं जलितानुभावा 
कणों चलते सब्बदिशा पभ्रासति ॥” 

[हे देवते ! यह जो तेरा कान्तिपूर्ण वर्ग है, यह जो सारी दिशाएँ इस प्रकार 
प्रकाशित हैं जेसे औषधि तारा हो, सो यह तेरा ऐसा वर्ण क्रिस कारण से है? तू 
किस कारण से यहाँ ऋद्धिमान्‌ है ? जो भोग तुझे प्य।रे लगते हों, वह किस 
वारण से प्राप्त होते है ? है महानुभाष देवि ! मैं तुझसे पूछता हूँ कि मनुष्य 
पोनि में तूने कया पुण्य कर्म किया ? किस कर्म के प्रभाव से तू प्रज्वक्ित प्रताप 

' की है ? और तेरा वर्ण सब दिशाओं को प्रकाशित करता है। | 
“बत्युत्तमदाधिका नारी पवरा होति नरेसु नारिसु, 
एवं पियकृपदायिका सनापं दिब्ब॑ सा लभते उपेच्च ठान॑॥ 


तस्ता में पर्स वित्ता्न अच्छरा क्रामवण्गिनीहसस्थि, | 
अच्छरातहुस्ताहूं पकरा पह्स पुझआने बिपाक॑ ॥ 


५७ + 


तेन सेतादिसों वण्णो तेन मे इध भिज््षति, 
उप्पज्जन्ति लव से भोगा ये केचि मतसो पिया, 
तेनमिह एवं जलितानभावा ] 
बण्णी... से. में. सब्यदिसा. पश्मासति ॥! | 





2पॉश्काफपकक ५: 


१, खुदक निद्ठाय का एक प्रस्ण । 
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[उतलम वस्च देत वाली नारी नों में और नारियों में सेप्ठ होती है । इस 
प्रकार प्रिय झूप देत वादी पढ़ (नारी) भरकर सुन्दर दिव्य सुथान को प्रसस्ध 
7 रती है। मरे विमान को देखी । में इच्छित रूप धारण करन बाली अप्सरा हैं। 
मैं हजार अप्यराओं में श्रेष्ठ हैं । यह पुण्य का फल है देखों। :र्सः से मेश ऐसा 
गे है। इसी से मैं ऋद्धमान हूं । इसी से मन को जो प्यारे छगते हैं ऐसे भोग 
मुझे प्राप्त होते हैं। उसोते मैं प्रज्व॑कछित प्रताप बाली हें । उम्तीसे मेरा वे 
सब दिशाओं को प्रकाशित करता है ।] 
दूसरी ने भिक्षा माँगते हुए भिक्षु को पूजने के छिए पुष्प दिये। दूसरी से 
गये में पञ्चझूगुलि चिन्ह लगाने के लिए सुगन्धि दी। दूसरी ने मधुर फलमछ 
दिये । दूसरी ने उत्तम रस दिया । दुसरी ने काश्यप बुद्ध के चैत्य पर सुगन्धित 
पञचझ गुलि चिन्ह लगाया। दूसरी ने रास्ते चलते भिक्षुओं तथा भिक्षृणियों के घर 
में वास ग्रहण करने पर धर्म सुता | दूसरी ने नौका में बढ भोजन किये भिक्ष को 
पानी में खड़े हो पाती दिया। दूसरी ने गृहत्य में रह कोधरहित चित से साभ्र 
सयुर की सेता की । दूसरी ने अपने को मिले हिस्से में से भी बाँट कर ही खाया 
और शीछवान रहों। दूसरी ने पराए घर में दासी होकर कोध-रहित रह अपने 
हिस्से को बाँट कर खाया । इस से वे देवराज की परिचारिका होकर पैदा हुई। 
इस प्रकार गुलिलबिमानवत्थु में आई सेंतीस देवकन्याओं ने जो-जो कर्म 








कि 


ही 


हम 
अन्ड हु 
हि. आन 


॥ 
ई 


करके वहाँ जन्म ग्रहण किया वह सत्र बोधिस: से पछा। उन रब ने भी अपना 


| गाधाओं में हो कहा । यह घुन बोधिरत्य ने कहा--- मुझे बड़ा छाम्न हुआ। 
मुझे बड़ी प्रात्ति हुईं । मैंने जो यह यहाँ आकर अल्पमात्र फर्म से भी प्राप्त सम्प- 
त्तियों की बात युनी | अब यहाँ से मैं मतृप्यकोक जानःर दानादि बदल कर्म ही 
करेगा । यह कह उससे यह हर्ष-बावय कहा--- 

स्वागत कत में अज्ज सुप्पभातं सुब॒दिठतं, 

अहर्तास देवतायो अच्छरा कामवण्णियों, 

इसासाहूं धर्म्म सुत्वान काहामसि छुसल॑ बहुं, 

दानेन समचरियाय सम्ममेंन बइमेत च; 

सोहूं तत्थ गमिस्सामि यत्य गम्त्वा न सोचरे।। 


([अजज मेरा आता झुद् है। भाज का प्रदात युम है। भाज का डठवा शुभ 





ज््ड्जा“ 


07784, 








गुर्लि | [४८६ 


है। जाल मैंन इच्छित रूप भारण कर सकने वाली अप्सरा देवियों को देख छिया। 
इनसे धर्म सुन कर मैं बहुत कुदल कर्म कखेंगा। दात से, समचर्या से तथा संयम 
के प्रताप से मैं वहाँ जाऊँगा जदाँ जाकर आदमी सोचता नहीं है। | 

सप्ताह के बाद देवराज ते मातली सारथी को आज्ञा बे बोधिसत्व को रज 
पर बिठा वाराणसी ही भेज दिया । उसने वाराणसी पहुँच देवछोक में जो देखता 
था वह मनुष्यों को बताया | उत्त समय से मनुष्यों ते उत्साहयूवेक पुष्य-कर्म 
करता स्वीकार किया | 

शास्ता ने यह भर्मदेशना ला जातक का मेल बैठाया। उस समय मूसिछ 
देवदत्त था। छात्र अनुरुद्ध भा। राजा आनन्द था। गुत्तिक्त गन्धवं तो मैं 


ठ्रीभा। 




























































[ है, का, कह 
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“य पहमति न ते इच्छति . , , बह शास्ता ने जेसव्न में 

एक परछासिक परित्राजक के बारे में कही । 
का. वर्तमान कथा 

उसे सारे जाबूदीप में कोई शास्तार्य करने वाला ने मिला । उसने आव- 
सती पहुँचकर पूछा--+ मेरे साथ कौन गास्त्रार्य कर सबता है? उत्तर मिकछा 
““सम्यक् सम्बुद्ध। उसने बहुत से आद्मियों के साथ जेतवन पहुँच कर चारों 
प्रकार की परिषद को घर्तोपरेश देते हुए तथागत से प्रदन एछा। झास्ता ने उसके 
प्रश्न का उत्तर दे उससे प्रश्त पूछा--वाक (चीज) क्या है ?बह उत्तर ते दे सकने 
के कारण उठकर भाग गया। बेठी हुई परिषद बोली--भसते ! एक हैं। शब्द 
से परिक्राजक को हरा दिया । शारवा ने कहा उपासफो ! ने केवछ जभी मैंने 
उसको एक ही पद से हराया है, पहले भी हराया है |” यह कह पूर्व-जस्य की 
कथा कहा । 





हार करते समय 


छ. अतीत कथा 

पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोपिसत्व काली 
राष्ट्र में ब्राह्मण कुछ में पैदा हुआ । बड़े होने पर काममोंगों को छोड़ ऋषियों 
के प्रश्नन्या क्रम से प्रत्रजित हो दीघंकाक तक हिंसाक्षय में रहा। वह पर्वत से 
उतर एक निगम-आम के पास गज़ा के मोड़ पर पर्णशाह्रा में रहने छगा। 

एक परित्राजक को सारे जम्बूई।प मे झास्त्रार्थ करने बार न मिला | उसने 
उस निगम में पहुँच पूछा--मेरे साथ क्षास्त्रार्थ कर सकने बाला कोई है ? पता 
छगा--है । यह बोधिसत्व की प्रशंसा सुन जनेक आदसियों के साथ उनके निवास 
स्थान पर पहुँच, कुशल क्षेम पूछ कर बैठा । बोधिसत्व ने पूछा---वनगन्ध से 
सुगर्नयत गज़ाजरू पीएंगा ? परिब्राजक ने शास्त्रार्थ आरम्भ करते हुए कहा--- 
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कौन-सी गद्भा बालू गड्ा है ? जल गज है ? इधर का किनारा गज है? 
अथवा उधर का किनारा गजूत है ? बोधिसत्व ने उसे उत्तर दिया--परित्रा- 
जक ! उदक, बालू, इधर के किनारे और उधर के किनारे के अतरिक्त और 
गज कहाँ है ? परिब्राजक को क॒छ उत्तर न सूुझा | वह उठकर भाग गया। 
उसके भाग जाने पर बोधिसत्व ने बैठे हुए लोगों को उपदेश देते हुए 
यह गाथाएँ कहीं--- 


थ॑ फरलसति न त॑ इच्छति 
महल न परसते त॑ किर इच्छति, 
सह्मासि घिर॑ चरिस्सति 
नहि ते लच्छति यं से इच्छति ॥१॥ 
मं रूूसति न तेन तुश्सति 
य॑ पफ्त्थेति रूद्वधं हीलेति, 
इच्छा हि. अनन्तगोचरा 
वीतिच्छानि. नमो करोमसे ॥९॥ 


[ जिसे देखता है उसकी इच्छा नहीं करता, जिसे नहीं देखता है उसकी 
इच्छा करता है। मैं समझता हें कि यह चिरकाल तक भटकेगा। जिसकी इच्छा 
करता है। वह इसे नहीं मिलेगा।!१॥| जो मिछता है उससे सस्तुष्ठ नहीं होता। 
जिसकी इच्छा करता है वह मिलने पर उसका अनादर करता है। इच्छा की' 
गति अनन्त है । जो वीतिउु्छा हैं, उन्हें हम नमस्कार करते हैं।।२॥ 


अननाडे सरनकीनननक >मनब कं लनपिननला4 


य॑ पस्सति जिस' उदक आदि को देखता है, उसे गड्भा नहीं मानता है। यर्च 
न' परसति जिस उदक आदि से रहित गड्जा को नहीं देखता उसकी इच्छा करता 
है। मव्जामि बिरं चरिस्सति मैं ऐसा मानता हूँ कि यह परित्रजक इस प्रकार 
की गज़। को खोजते हुए चिर्काल तक भटकेगा, अथवा जेसे उदक आदि से 
रहित गज्भा को उसी तरह रूप आदि से रहित आत्मा को भी खोजते हुए संसार 
में चिरकालठ तक भटकेगा | न हिं तं लच्छति चिरकाछ तक विचरते हुए भी' 
बह जो इस प्रकार की गद्धा वा आत्मा की इच्छा करता है उसे न प्राप्त कर 
सकेगा। 
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|] में लाजति जो उदक वा रूप आदि मिलते है उससे सस्तुष्ट 
पर मं तल्वेषि छड़ं हीक्षृति इस प्रकार पाए से असस्तुष्द हो जिस- जिस सर्म्पा 
5 करता है, उत-उस को प्राप्त करके इससे का। कहुकर उसका अनाइर करता हूँ 
छपकी अवमानता करता है । इच्छा हि अनध्तगोचरा जो जो प्रप्ज्ञ हो उम्का 
अनादर कर दूसरी दूसरी चीज की इच्छा करने के कारण यहू इच्छा, गह 
तृष्या अनन्त गति वाछी है। बोतिक्छाति समो करोगे इसलिए जो इच्छा 
रहित बुद्ध जादि हैं उनकों इंत नमस्कार करते हैं । 
























डू 














शाहता ने यह धर्मदेशनाज्ा जातक का सेल बैठाया | उस समय का परि- 
ब्राजक हो इस प्रमण का परिव्रजक है | तपस्वी तो मैं ही था । 





मूलपरियाय | 


२४५; मूलपरियाय जातक 


“कालो घसति भूतानि, , ,” यह शास्ता ने उत्कठ्ठा के पास सुभगवन' 
में विहार करते हुए मूलपरियाय सुत्त के बारे में कही । 
क्‌. वर्तमान कथा 


उस समय तीन बेदों में पारंगत पाँच सौ ब्राह्मणों ने (बुद्ध) शासन में 
प्रबवरणित हो तीनों पिटक सीख कर अभिमान में चूर हो सोचा---सम्यक सम्बूद्ध 
भी तीन' पिटक ही जानते हैं। हम भी" जानते हैं। तब हमारा उनका क्या 
अच्तर है ? उन्होंने बुद्ध की सेवा में जाना छोड़ दिया । शास्‍्ता की बराबरी 
के होकर घूमने छगे। 

एक दिन शास्ता ने उनके पास आकर बैठे रहने के समय आठ भूमियों से 
से सजाकर सूलपरियाय सुत्त का उपदेश दिया। उनकी कुछ समझ में नहीं 
आया। तब उनको विचार हुआ--हम अभिमान करते हैं कि हमारे समान 
पण्डित नहीं | लेकिन अब कुछ नहीं समझते । बुद्ध के सदृश पण्डित नहीं है । 
अहो बुद्ध६गुण ! उस समय से बह नम्र॒ बन गये, वैसे जैसे सप के दाँत उसाड़ 
दिये गये हों, विष जाता रहा हो। शास्ता ने इकट्ठा में यथाशिरचि रहकर 
वेशाली जा वर्श गंतपक चेतिय' में गोतभक्सुस्त का उपदेश दिया । हजार तोफ 
वातु कप गयी । उसे सुनकर बह भिक्षु अहत्व को प्राप्त हुए । मूलपरियय 
सुत्त के उपरेश के अन्त में, जिस समय शास्ता उककट्ठा में ही विहार करते 
थे, शिक्षओं ने धर्मसभा में बातचीत चलायी--आयुष्मानों | अहो बढ़ों की 
शक्ति ! वे ब्राह्मण प्रश्नजित वैसे अभिमानी थे। उन्हें भगवान्‌ ने मूछपरियाय' 
सुत्त से मान-रहित कर दिया | शास्ता ने आकर पुछा--भिक्षुओ, बैठे क्या 
बातचीत कर रहे हो ?'अमुक बातचीत” कहने पर शास्ता ने कहा--भिक्षुओ, 


_इयआारह फलयाप 3७५७ चामदााक ९०००५ #जााी ५०७०५ कपाथक ताक, 


१. भज्म्िस-निकाय का प्रथम सुत्त । 
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भे केवल अभी इन अभिमानी सिर बालों को मान रहित किया हैं. पहच म॑: 
किया हैं। इतना कहे एर्व-जन्त को कया के 


ये. अतीत कथा 


पूर्व समय में बाराणसी में अहाइल के राज्य करने के समय बोजिसत्य 
आहाण कल में पैदा हुआ । बढ़े होने पर तंतों बेदी में पारबत हो प्रसिद्ध 
आचाय बन पाँच सो माणवर्कों को मस्त्र बेबवाता था। वे पाँच सो [माण- 
घक) शिल्प सीखकर, उसका अड् ता कर सोचत लगे जितना हँस जानते 
हैं, आचार्य भी उतना ही। उसमें बुछ (शेष नहीं । थे सोच बह अभिमान 
से चूर हो आावार्य के पास न जाते, -सकी सेवा शुत्रघा ने करते। एक दिन 
जब पाता बेर के वक्ष के नी से उठा था, उन्होंने उसे ठगने की इच्छा से 
बर के वृक्ष को नाखून से खरल कर कहा-यह वृद्ध हहवार है। बोधिसत्य 
नें यह जान कि यह मुझे ठग' रहे हैं कहा-+शिप्यों ! एक प्रष्म पूछता है । 
झन्होंने प्रसभ्ता पूर्वक कहा--पूछे, उत्तर देंगे । आवाय॑ ते प्रश्न प्‌ छोे हुए पहु् 
गाथा कही-- 


कालो धसति सुताति सब्बानेश सहत्तता, 
यो च कालघसों भूतों स भ्रत प्रति पत्चि॥! 


[काह सभी प्राणियों को खाता है, अपने को भी (लाता है) | जो 
काछ को खाने वाला प्राणी है वह सब प्राणियों को जलाने बाली को जलता 


है।] 


काली पूर्वाह्ु समय तथा अपराहहु समय आद । भूतानि प्राणी । काल 
प्राणियों का चर्म मांस आदि नोच-नोच कर उन्हें नहीं खाता किन्‍लु उनको आयु 
धर्ण बल को नष्ट कर यौवन को मर्दन कर आरोग्य का बिनाश करता हुआ 
खाता है। इस प्रकार खाता हुआ किसी को नहीं छोड़ता । सब्बानेब लाता है । 
केवल प्राणियों को ही नहीं किल्‍्यु सहसता अपने को भी खाता है। पूर्वाण! 
_ अपराण्ह तक नहीं रहता; इसी प्रकार अपराण्हु आदि भी | यो व कालधतों 








मूछपरियाम ] [४९५ 


भूतों यह क्षीणाख॒व के लिये कहा गया है। वह आय॑भार्ग से भविष्य के प्रति- 
सन्धि-प्रहण करते के समय को नष्ट करते वाला होने से' काल्घसो भूतो कह- 
छाता है। सभूत पत्चति पचि उसने इस तृष्णा को, जो प्राणियों को अपाय 
में जलती है, ज्ञानारित से जला दिया, भस्म कर दिया। इसीसे भूतप्नानि 
पचि कहा जाता है। पजनि भी पाठ है। जतति पैदा करने वाली अथ है । 





इस प्रश्न को सुनकर माणवकों में एक भी न जान सका | तब बोधिसत्तव 
ने कहा--तुम यह मत समझो कि यह प्रश्न तीनों वेदों में है। तुम' यह समझ 
कर कि जो मैं जानता हूँ वह सब तुम जानते हो मुझे बेर का वक्ष बनाते 
हो । तुम यह नहीं जानते कि ऐसा बहुत है जिसे तुम नहीं जानते और मैं 
जानता हूं । जाओ, सात दिन का समय देता हूँ । इतने समय में इस प्रइन' पर 
विचार करो । ' 
वे बोधिसत्त्व को प्रणाम कर अपने-अपने मिवासस्थान पर गये। वहा 
सप्ताह भर सोचने पर भी न उन्हें प्रश्व का आरम्भ मिला न अन्त । वे सातवें 
दिन आचार्य के पास गये । प्रणाम करके बैठे। आचार्य ने पूछा--भद्रमुखों ! 
प्रघन' समझ में आया ?वे बोले--नहीं जानते । बोधिसत्त्व ने फिर उनकी निन्‍दा 
करते हुए दूसरी गाथा कही--- 
बहुनि नरसीसानि लोमसानि ब्रह्मनि च, 
गीवासु पटिसुक्कानि फोचिदेवेत्थ फण्णवा ॥ 
अर्थ--बहुत आदमियों के सिर दिखायी देते हैं। वे बालों वाले हैं। सभी 
बड़े-बड़े हैं। गर्दनों पर रबखे हैं । ताड़ के फल की' तरह हाथ में पकड़े 
हुए नहदों हैं। इन बातों में किन्हीं में आपस में भेद नहीं है। लेकिन यहाँ 
कोई ही कानवाला है।' (यह अपने बारे में कहा) कण्णवा प्रशावान्‌ । कान 
का छेद तो किसको नहीं है ? 
इस प्रकार उन माणवकों की निन्‍दा कर कि तुम छोगों को कानों का छेद 
मात्र हो है, प्रज्ञा नहीं है प्रश्त समझाया । उन्होंने सुनकर “ओह ! आचार्य महान्‌ 
होते है! क्षमा माँग नम्र हो बोधिसत्त्व की सेवा की । 
शास्ता ने यह घर्मदेशना छा जातक का मेल बैठाया। उस' समय पाँच: 
सो माणवक यह भिक्षु थे। आचाय॑ मैंही था। ७ 






































२४६- लेलीवाद झालतक 


"हुल्चा झत्वा बबित्या घर. , , यह शास्ता न बेशाली के आशय कूटगार 
शाला में बिहार करते समय सिष्ट सेसापति के बे! 
का, बतमान कथा 


उप्ततें भगवान्‌ (बैठे | ने 
भोजन कराया। निगण्ठों 
पहुँचाने इणछा से गाल 
माँस को खाता है। भिधलों ने घमंसथ) + 
परिषद सहित निगण्ठनागपुत्र 'अमण सौतन 
मांस खाता है' कह गाजी देता हुआ घुतता है । इसे सुन शास्ता 
टभल्लुओ, न केवल अभी निमण्ठनाथपुत्र अपने लिए बना माँस खाते बाल । 


पथ 


कं 


कह मेरी निन्‍दा करता है, उसने पहले भी की है 7 इुससा बह पूर्व-जन्त वे. 
कथा कही-+-+ 
से. अतीत कथा 
पूर्व समय में वाराणसी में बहादत के र।जप क 


कुल में उतन्न हुए । बड़े होने पर ऋषि पग्नज्या 

खटाई खाते के लिए हिमालय से बाराणगी 

प्रवेश किया । एक गृहस्थ ने तप 3 
विछे आमन पर बिठा मत्य्य-भारा परोसा | भोजन कर 


कर कहा--पह मांस तुम्हारे ही लिए प्राणियों को मार कर 
गया है। यह पाप केवल हमें न छगे, तुम्हें भी लगे । 


अन्त “५ +-न्‍ननननक कमनानशलन ० लककनान नितिन 


१, निगण्ठ न निर्गग्थ 5 जैन सम्प्रदाय वाले साथ । 











«बल अल ॥। 
सलाद |! 


इसना कह पहली गाथा कही--- 


हन्त्वा झत्वा वधित्वा च देति दानं॑ असज्ञतो, 
एग्सिं भत्त॑ भुल्जमानों सा पापेन उपल्िप्पति | 
[ मारवार, कण्ट देकर तथा वब करके असंयमी दान देता है। इसे वकार 
के भोजन को खाये बाला पाप का भागी होत। है । ] 
हस्त्वा प्रहार देकर झत्वा वठेश देकर वधित्वा मारकर । देति दान 
असक्ञतो असंयमी दुष्शीकू ऐसा करके इस प्रकार दान देता है एदिसं भरत 
भुख्जमानों स॒ पापेन उपलिप्पति इस प्रकार उद्देश्य करके बनाए हुए भोजन 
थे खाने वाला श्रगण भी पाप से युक्त होता है । 


उसे शुन्त बोधिसत्व ने दूसरी गाथा कही-- 


पुत्तदारस्पि चे हन्त्दा देति दान असज्ञतो, 
भु >जमानो पि सप्पञ्नो न पापेन उपलिप्पति ॥ 


[यदि असंयमी (आदमी) पुत्र तथा स्त्री को मार कर भी दान देता है; तो 
भी बृद्धिमान खाने वाले को पाप नहीं लगता । 
बुद्धिमान 





भुग्ज मानो पि सप्पण्ञो दूसरे मांस की बात रहे। पुत्र स्त्री को भी मार 
कर दुश्शीलछ द्वारा दिए गए दान' को भ्रज्ञावान्‌ क्षमाम्मत्री आदि गुणों से युक्त 
खाने वाला पाप से लिप्त नहों होता । 





इस प्रकार बोविसत्व धर्मोपदेश कर असन से उठ कर चले गये। 
शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक का मेल बैठाया | उस समय गृहस्थ 
निगण्ठन।थपुत्र था । तपसवी तो मैं ही था। 


३२ (जात + २) 


















२४७, पादूजलों तक 












“अदा पावश्जली सब्बे , , .” यह दाउता ने जे बन में 4६ 

दावी स्थविर के बारे में कही | 
के. वर्तमान कथा 

एक दिन दोर्दों अयान शिष्य प्रश्नों पर विचार करते थे । सिश्षु धर्मसभा 
में सुन स्थविरों की प्रशसा करते थे । परिषद में उठे हुए लाल उदायी रथविर 
में होंठ चबाये--यहूं हमारे बराबर कय जानते हैं ? 
बातचीत चकछाई--भापुण्मानी, छू जुदायी ने दोनों शावकों की निःश कर शोंड 
चव्राएं । झास्ता ने यहू सुन कर कहा +-+ भिक्षु ती, ने बल अभी, पहुडे भी छाल- 
दायी होंठ चबाना छोड़ और जपिक कुछ नहीं जानता था ना कहे पूर्व जर 
की कथा कही-- 





सुँधव छाए. 
मी 









छे. अतीत कथा 

पूर्व समय में बाराणनी में बहादल है राज्य करने के समय बीधिसता उसके 
अर्धर्मावशायक अमात्य हुए। राजा का परादझजली नाम का १" [जे था, 
आलसी था। आगे चद्ध कर राजा मर गया। अमाह्यों ने राजा को क्रिया-कर् 
करके, किसे राज्यानिधिकता करें सदादू करते हुए कहा कि राज पत्र पादझजली 
को । बोचिसत्व ते कहा--यहू कुमार मूर्ख हैं, आलसोी है। परीक्षा करके इसे 
इसे राज्याभिषिकत करें| अप्रात्यों ने मुकदमा बना कुमार को पास बैदा मकदमे 
का फंसछा करते हुए ठीक फंसछ; नहीं किया । उन्होंने अस्वासी को स्वामी बना 
कुमार से पूछा--कुमार ! कया हम छागों ने ठीक फैसछा किया ? उसने होंठ 
चबाए। बोधिसत्व ने समझा मालूम होता है कुमार पण्डित है। बह समक्ष 
गया होगा कि मुकदसे का ठीक फैसला नहीं हुआ | ऐसा मानकर पहली गाथा 


कही--- 


























बादण्जली ] [डरे 


अढ़ां पादअजली सब्बे पण्ञाय अतिरोचति, 
तथाहि ओदूढ भज्ञति उत्तरि नून पस्सति ॥ 


[ पादझुजली निश्चय से प्रज्ञा में सबसे बढ़कर है। इसी से होठ चबाता है। 
निशचय से इसे दूसरी बात दिखाई देती है। ] 

निश्चय से पादझजली कुमार सब्बे हम पञ्माय अतिरोचति तथाहि ओढ्ढ॑ 
भश्चदूति नून उत्तरिें दूसरे कारण को पस्सति । 





उन्होंने दुसरे दिन भी एक मुक्नहमा तैयार करः उस मुकदह मे का ठीक से 
फंसला कर पूछा--देव ! कैसे क्या यह ठीक से फैसला हुआ है ? उसने फिर 
भी होंठ चबाए। उसकी मूर्खता की बात जान' बोधिसत्व ने दूसरी गाथा कही-- 
नाय॑ धर्म अधर्प वा अत्यानत्यं व बुज्मति, 
अव्ञमन्न ओद्ठनिब्धोग नायं॑ जानाति किज्चनं |। 


[ यह धर्म-अधम वा अर्थ-अनर्थ कुछ नहीं बूझता है । यह होठ चबाने के अति- 
श्कित और कुछ नहीं जानता है । ] 

अमात्यों ने पादझजली कुमार की मूर्खता पहचान बोधिसत्व को राज्या- 
भिषिक्त किया । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना छा जातक की मेल बेठाया । उस समय 
बादअझजली लालुदायी था। पण्डित अमात्य तो मैं ही था। | 








२४८ . किसुकीपम जातक 


सब्बेहि किसुकों दिदूखो...” यह शस्ता ने 
प्मसुत्त के बारे में कही । 


के. बर्ेमान कथा 


चार भिक्षुओं ने तथागत के पास आ कर्मह्थान मांगा । दास्सा 

फर्मस्थान कहा । वे कर्मस्थान ले अपने-अपने राजि के निवासस्थान सथा दिन के 
निवासस्थानों को गये। उनमें से एक ने छ: ह्पर्शआयतनों का परिग्रहण कर 
महत्व प्राप्त किया । एक ने पश््चस्कर्षों का, एक ने चारों महाभूतों का, एव! 
नें आाटरह धातुओं का। उन सबने अपनी-अपनी अहत्य- प्राप्ति सधागत से निवेदन 
की। उन भिक्षुओं में से एक को शंका हुई-«कर्मस्थान तो भिन्न-भिन्न हैं । 
निर्वाण एक है। सभी को बहुंत्व की प्राष्ति कैसे हुई ? उसने शास्ता से पूछा । 
शास्ता बोले--मिक्षु, क्या तुझे किसुक देखने वाले भाइयों जैसा भेद (पैदा हुआ 
है) ? भिक्षुओं ने आ्र्थना की--अस्ते ! यह बात हमें कहें । शासता ने पर्ब- 
जन्म की कथा कही--- 


ख्र. अतीत कथा 


पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त राज्य करता था। उसके चार पुत्र थे । 
उन्होंने सारथी को बुलाकर कहा--सौम्य | हम किसुक देखना चाहते हैं। 
हमें किसुक वृक्ष दिखाएँ। सारथी बोला--अच्छा दिखाऊँगा। उसने चारों को 
पक गे साथ न दिखा ज्येष्ठ पुत्र को रथ में बिठा जंगल में छे जा दूँढ की अवस्था 
में किसुक दिखाकर कहा कि यह किसुक है, दूसरे को छोटे-छोटे पत्ते निकलते के 
गे चछकर एक भार जब चारो भाई एक साथ बेठे थे उन्होंने बातत्रीत 









किसुकोपम ] [ ५०१ 


चलाई कि किसुक्त केपा होता है ? एक बोला--जैसे जला हुआ दूँढ । दूसरा--- 
जैसे न्यप्रोष वृक्ष | तीसरा--जैपे मॉँप्रपेशी। चौथा--जैसे सिरीष। वे पर- 
स्पर एक दूवरे के कथन से असन्तुष्ट हो पिता के पास' गये और पूछा--देव ! 

किसुक कैसा होता है ? राजा ने पूछा--तुमने कैसे-कैसे बताया ? सबने अपना 
अपना कहने का ढंग राजा से कहा। राजा बोछा--तुम चारों ने किसुक देखा 
है। हाँ, केवल किसुक दिखाने व।ले सारथी से इस समय में किसुक कैसा होता 
है, इस सत्य में कैसा होत। है यह बाँट कर वहीं पूछा ।उसी से शक पैदा हुआ 
है। यह कह पहली गाथा कही--- 


सब्बेहि किसुको दिद्ठों किस््वेत्थ विचिकिच्छथ, 
नहिं सब्शेस्‌ ठानेस सारथी परिपुछितो ॥ 


[सभी ने किसुकर देखा है, किन्तु उसमें शंका करते हो। सभी अवरथाओं 
में सारथी से नहीं पूछा । | 

नहिं सब्बेतु ठानेतु सारयी परिपच्छितों सभी ने कियुक देखा है । तुम यहाँ 
क्या शंका करते हो ? सब जगह यह किसुक ही था, किन्तु तुमने सभी 
अवस्थाओं में सारथी को नहीं पूछा । उसी से शंका उत्पन्न हुई है । 

शास्ता ने यह बात कह कर समझाया कि पिक्षु जैसे वे चार भाईं विभाग 
करके न पूछते के कारण किसुक के बारे में सन्देहशील हुए, उस तरह तू भी 
इस धर्म में शंका करला है। यह कह अभिम्तम्बुद्र होने पर दूसरी कथा 
कही--- 


एवं सब्बेहि जाणेहि येस धस्मा अजानिता, 
ते वे धम्मेत कंखल्ति किसुकस्मिक भातरो॥ 


[सभी विषयों में, जो धर्म के जानकार नहीं हैं वह धर्मों के बारे में वैसे 
ही शंका करते हैं जैसे किसुक के बारे में (चारों) भाई। ] 


मजा! ०-यदानाए +१३५०७०३ #थकाक 
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हे 


जैसे वे भाई समी अवस्थाओं में विसुक को न देखने के कारण सम्देहतीज 
हुए, उसी प्रकार विपश्यना ज्ञान से जिनको सब छ सार्शायतन, सकत्थ, महागूज्, 
भातु आदि घर्म अज्ञात हैं, जोताप से घमंमार्ग को प्रात ने किए हहूते के कारण, 
ज्ञानी ने हुए रहने के कारण हो (के) उन स्पर्श आयतन बादि धर्मों में शंका 
बैदा करते हैं। जैसे एक ही किसुक में जारों भाई | 

शास्ता नें यह धर्मदेशना छा जातक का मेल बैदाया | उस राय बाराभसी 
राजा मैं ही था । 








सालक | 


२४९. सालक जातक 


“एकपुसको भविस्तसि, . .” ०ह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 

एक महास्थविर के बारे में कही । । 
क. वर्तमान कथा 

वह एक कुमार को प्रव्॒जित कर उसे कष्ट पहुँचाता रहता था। श्रामणेर 
ने पीड़ा ने सह सकते के कारण चीवर त्याग दिवा। स्थविर जाकर उसे 
कूसछाता--कुमारक । तेरा चीवर तेरा ही. रहेगा। पात्र भी। तेरे पास जो 
बान्न चीवर है वह भी तेरा ही. रहेगा। आ प्रन्नजित हो। “मैं प्रव्नजित वहीं 
होऊँगा' कहते हुए भी वह बार-बार आग्रह किए जाने के कारण प्रत्नजित हो 
गया । 

प्रत्नजित होने के दिन से फिर स्वविर उसे तंग करने ऊूगा । उसने कष्ट 
न' सह सकते के कारण फिर चीवर त्याग दिया। अब स्थविर के अनेक बार कहने 
वर भी प्रत्॒जित होना स्वीकार नहीं किया । बोला--मुझे तू सहते भी नहीं 
करता । मेरे बिना तू रह भो नहीं सकता । जा प्रत्नजित तहीं होऊँगा। 

सिक्षुओं ने धर्मसभा में बात चछायी--आयुष्मानो ! उस बच्चे का दिल 
अच्छा था। महास्थविर के आशय को समझ कर वह प्रव्रजित नहीं हुआ। 
शास्ता ने आकर पूछा«- भिक्षुओं, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ? “अमुक 
बातचीत' कटने पर शास्ता ने कहा--भिश्षुओ, यह केवछ अभी सुहृदय नहीं है । 
महे पहले भी सुहृदय ही था। एक बार उसका दोष देखकर उसे फिर ग्रहण 
पहीं किया | 

इतना कह पूर्व-जन्म की केथा कही । 

ख. अतीत कथा 

पूर्व समय में वाराणसी में ब्रह्मइत्त के राज्य करते के समय बोघियल एक 

गहसुथ कुल में पेदा हुआ । बड़े होने पर घात्य बेचकर जीजिका चलाने छगा। 
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के सपेरा मो एक बन्दर को सिला, औपध प्रहंण करवा, उसे तथा सर्प 
खिलाता हुआ जीविका चलाता ६ 
बाराणमसी में उत्सव थो। 
ते बहु बन्दर उस घास्य के व्यापारी को सौंपा « | 
उत्सव खेल, आकर सातयें दिन उस ब्यावारी के पास 
कहाँ है ? बन्दर स्वामी की आवाज सुनते ही अनाज की 
निकला । उसने बन्दर को बाँस की छड़ी से पीठ पर मारो 
गया । वहाँ उसे एक तरफ बाँधा और सो यया। बन्दर में उसे सोया देख 
अपना वन्च् खोला और भाग कर भाम के वक्ष पर जहू गया। बहाँउस- 
पका आम खाकर गंठली सोरेके दरीर पर गिराई। सररे ने उठकर देजा तो 
सोचा कि मबुर वाणी से उते ठग वृक्ष से उतार पकइूंगा। उसने उसे फुंलात 
हुए पहली गाथा कही-+« 
एकपुत्तको भविस्ससि 
ह्वश््च मो हेसससि इश्सरों कुले, 
ओरोहु. बुमस्‍्ता सालक 
एहिं दानि. धरे बजेसते ॥ 


अर्थ---त्‌ मेरा एक पुत्रक ट्रोकर रहेगा। मेरे कुल में (भोगों का) स्वामी 
होकर रहेगा। इस वृक्ष से उतर। आ, अपने घर चलें। सालक । यहू नाम 
लेकर सम्बोधन किया है । 

उसे सुतकर बस्दर दूसरी गाथा कही-- 


यह्खच स॑ हससि बेलुमदिठया, 
पब्कम्मवसे रमामसे 
गंच्छ त्व॑ घरक॑ पयषासूछ ।! 


[निश्चय से तू मुझे हृदय से बहुत चाहता है। तभी तो मुझे बाँस की छड़ी 
हैं। अब हम पके आज्रवन में रहेंगे । तू सुखपूर्वक घर जा। ] 


अलदाकरसत 5 केश 2 42०6 कऊतत के प्लस 
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तमु म॑ हुदयेति सह्मत्ति निश्चय से तू मुझे हृदय में बहुत मानता है। 
मतलब है कि तू समझता है कि यह सुहृदय है। यश्च स॑ हुनसि वेलुयद्ठिया 
इतना अधिक मानता है कि बाँस की छड़ी से मारता है । इससे प्रकट करता है 
कि इस कारण से मैं नहीं आता हूँ । इसलिए हम इस पक्‍्कस्बवने रसामसे गच्छ 
ह्वें घरक यथासुर्॑ं यह कह कूद कर वत में चला गया । 

सपेरा भी असस्तुष्ट हो अपने घर गया । 

शास्ता ने यह घर्मदेशना छा जातक का मेक बेठाया। उस समय बन्दर 
आमणेर था | सपेरा महास्थविर । धास्म का व्यापारी तो मैं ही था। 








२५०. काष जातक 


अे, 


“अर्य इसी उपतम सख्जम रतो, ,. यहें गास्ता ने जेतबन में विहार 
करते समय एक ढोंगी भिक्षु के बारे में कही । 
का. बर्तमात कथा 
उसका दाग भिक्षुओं में प्रकट हो गया। भिक्षुओं ने घर्मंसभा में बातचीत 
चलाई---आपयुष्मानों | अमुक मिक्षु कल्याणकारी बुद्शासत में प्रत्रजित हो ढॉग 
करता है । शास्ता ने आकर पूछा--मिक्षुओ, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ? 


ढोंगी नहीं है, मह पहले भी ढोंगी रहा है। इसने जब यहु बन्दर था केवल आग 
के लिए ढोंग किया । इतना कह पूर्व-जन्म की कथा कही | 
ले. अतीत कथा 

पूर्व समय में बाराण सी में ब्रह्मदत्त के , राज्य करने के समय बोधिसत्व 
काशीदेश्ष में ब्राह्मण कुछ में पैदा हुआ । बड़े होने पर पुत्र के भागने दौड़ने में 
समर्थ होने पर, बाह्मणी के मर जाने पर पुत्र को गोद में के हिमालय चक्का 
गया । वहाँ ऋषियों के प्रश्न ज्या-कम से प्रत्रजितव हो उस पृश्न को भी तपस्वी- 
कुमार बना पर्णशाला में रहने छगा । बर्षा ऋतु में मूसलछाधार वर्षा होने के 
समय एक बच्दर पीड़ित, दाँत बटकटोता हुआ, कौँपता हुआ भटकता था। 
बोधिसत्व बड़े-बड़े ऊककड़ छाकर आग बना मण्च पर छेटा था। उसका पुत्र 
भी पाँव दबाता हुआ बैठा था | वह बन्दर एक मृत तपस्थी के वल्कल वल्त 
भोढ़ पहन, एक कन्ध पर अजिनचर्म रख, बेहँंगी तथा कमण्श्छ ले ऋषिवेय 
बता पर्णशाला के द्वार ९ जा आय के लिए ढोंग करके खड़ा हुआ | 

तपरवी कुम/र ने उसे देख तात | एक तपर्यी शीत से पीड़ित है । 
काँप रहा है। उसे यहाँ बल । स्रेंक ढेगा' कहा । उसने पित्ता से प्रार्थना करते 
हुए यह गाथा कहदी-- 








कृषि | 


अं इसी उपसप्संयभे शर्तों 
सस्तिदृदति सिसिरभयेत अदिटतो, 
हुलद अगम॑ परबिसतु मे अगारफं 
विनेतु सीत॑ दश्यछ्च. केवल ॥ 


[ यह ऋषि उपछ्मन में तथा संयम में छगा है। शीतभय से पीड़ित है। 
यह इस घर में प्रवेश करे और अपने शीत तथा पीड़ा को दूर करे। | 





; कपसमसंयभे रतो रागादि दरूदा के उपह्मत में सभा णील्संगम में रूपा 
है । संतिदठति, बहु ठ६रता है । सिसिश्भयेन वायु और वर्षा से उत्पन्न क्ीतभये 
से । अद्दितों पीड़ित । पच्चिससु स॑, यहाँ प्रवेषा करे | केवल सब । 





बोधिसत्व ने पुत्र की बात सुन एठकर देखते हुए बन्दर का भाष समझ्न 
दूसरी माथा कद्दी--- 
साथ इसी उपसमसंयमे रतो 
कपी अर्य दुमवरसाख्षणोचरो, 
सो दूसको रोसफोच्रापि जम्मों 
सले बजे इसमम्पि पूंसये घर। 


[ यह उपक्षमत तथा संयम में रूगा हुआ ऋषि नहीं । यह वृक्षों की शाला 
पर घूमते वाला बन्दर है। यह दूष्ति क* में वाला है। यह परोध करते वाछा 
है। यह नीच है । यदि घर में आये तो इस घर को भी दृषित करे।] 





बुसवरसाखगोचरो वृक्षों की शाखा पर घुमने वाछा | सो दूसको रोसको 
ज्ापि जम्मो जहाँ-जहाँ जाये उस-उस जगह को दूषित करने वाह होने से' 
पूसक, अगड़ने वाला होने से रोसको, नीच होने से जम्मो । सचे घजे यदि इस' 
पर्णश्वाक्का में आवे, दाखिल हो तो रब जगह पाखाना पेशाब करके और धाग 
लगा कर खराब कर दे । 




















रन मन मर बिआए-पत “भा २५- 





४०८ ] [२.१० . ६४० 


यह कह कर बोभिसत्व ने जछी लकड़ी 
कर बन में प्रवेश कर बा ही गया। फिर उस जगह 
ते अभिव्या और समापतियाँ प्राप्त कर तपस्थीकुमार को कलित-परिकर्म 
सिखाया । उसने अमिम्णा तथा सतापत्तियाँ प्राष्ठ कीं। वे दोनों ब्यान-अप्त 
हो ब्रह्मछोक परामण हुए । 

शास्ता ने भिज्ुओं, मं केवल जभी किस्तु पुराने समय से भी यह ढॉगा 
ही है' कह यह घर्मदेशना छा (आर्य-) सत्यों को प्रकाशित कर जातक का 
प्रेछ बैठाया । सत्यों के अन्त में कोई लोतापन्न, जोई सकृदागामी, कोई अना- 
गामी हुए । 

उस धमय बत्दर ढोंगी मिक्षु था । पुत्र राहुछ । पिता तो में ही था । 


कर 














